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Серия выпусков «Новое в русской лексике» информирует 
читателя о новых словах, новых значениях слов, новых соче- 
таниях слов, появившихся в русском языке и еще не вошедших 
в словари. 

Часть включаемых в выпуски слов является окказиональ- 
ными или индивидуально-авторскими новообразованиями. 

«Словарные материалы — 84» — это очередной, восьмой 
выпуск из данной серии. 
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ПРЕДИСЛОВИЕ 


Восьмой выпуск серии «Новое в русской лексике» включает более 
2500 словарных статей и список слов (около 1700) с неполным 
описанием. 

В выпуске отражены результаты сплошного обследования по- 
стоянных для серии источников (газет «Правда», «Известия», «Ком- 
сомольская правда», еженедельников «Литературная газета», «Не- 
деля», журналов «Новый мир», «Наш современник», «Огонек», 
«Юность», «Крокодил»), вышедших из печати в сентябре — декаб- 
ре 1984 года. Включены новые слова, новые значения слов и новые 
выражения, встретившиеся в этих изданиях и не отмеченные еще 
в общих филологических словарях, в энциклопедиях, словарях- 
справочниках «Новые слова и значения», в предыдущих выпусках 
данной серии, в словарных картотеках. В выпуске представлены как 
новообразования, так и вхождения, т. е. слова актуализованные 
(возродившиеся) или перешедшие из диалектов. 

Новыми словами (новообразованиями или вхождениями) 
являются, например: авиапрополка, автобродяжничество, агропром- 
торг, антиракетчик, антитабачный, археолог-подводник, астроархи- 
тектор, безальтернативность, безбытный, бестопливный, биоробот, 
босохождение, брейк-данс, бритоголовые, вещемания, вибродиагнос- 
тика, видеобум, высококлассно, детоторговля, дзюдоистка, евростро- 
ительство, кардиоцентр, кафе-стоячка, клоунесса, контрас, луноходы, 
мотодельтаплан, непрерывщик, однопланетяне, планово-убыточный, 
порнолавка, предмашинный, психооружие, расселенческий, робото- 
комплекс, спортивно-эстрадный, телевещательный, телетайпировать, _ 
фиброгастроскоп, широкомасштабно, электротренажер и др. 

Новые значения (семантические дериваты, морфологи- 
ческие новообразования и др.) отмечены у следующих слов: безбу- 
мажный, бесконтактный, браконьерство, брошенка, гример, грязный, 
десантник, дрейфовать, несущественный, оттянуть, перезимовать, 
припудрить, раскодирование, свеча, служебник, смотрины, хрусталь, 
электроника, шапочник и др. 

Новые устойчивые сочетания разного типа пред- 
ставлены, например, следующими: биологическая война, бортовая 
диагностика, младший брат, серые волки, вопрос у стены, вторая 
грамотность, двойная бухгалтерия, задание на дом, звездная вахта, 
золотая стыковка, с концами, космическое базирование, крылатая 
смерть, марш за мир, навести шороху, непотопляемый авианосец, 
без нервов, нулевая отметка, охотники на ведьм, посвящение в про- 
фессию, поставить на тормоза, ритмическая гимнастика, свет в KOH- 
це тоннеля, силы быстрого развертывания, не скажи, тихая смерть, 
черная эскадра, с шапкой, открыть шлюзы и т. п. 

Новые слова однократного употребления — 
автогастролер, автонашествие, адммеч, дискотятина, зоолексикон, 


нь © ВЯ 


ii | 3 


искрометничать, карусельно, квази-жизнь, кедо-кроссовочный, кино- 
уголовщина, маннокашистый, мегавечность, недотепость, перекувырк, 
поэтолюбие, прочеязыкий, разнопланетяне, ретрострадание, сверх- 
супермен, суперэкстрасенс, человекостолетие, экс-жена и др. 

Новые окказиональные значения слов и соче- 
тания однократного употребления, например, следу- 
ющие: AMOK, выплавить, король, лексика, лысый, магнитофонный, 
свечение, усталость, черная дыра и др. 

дование источников осуществлялось авторами, им помога- 

ли Э. P. Сальмин, С. И. Беликова, В. M. Бояркина. Толкования npo- 
верены авторами у специалистов. — 


H. 3. Котелова 


ИЗ ПРЕДИСЛОВИЙ K ВЫПУСКАМ СЕРИИ 
«НОВОЕ В РУССКОЙ ЛЕКСИКЕ» 


«Русский язык неисчерпаемо богат и все обогащается с быстро- 
‚той поражающей» '— писал А. М. Горький. Обогащение языка — 
это появление новых слов, новых значений слов, новых выражений 
и устойчивых сочетаний, которое отражает изменения в составе 
и свойствах предметов и явлений объективного мира, в обще- 
ственной деятельности человека и работе человеческого созна- 
ния. (..) | 

Собирание и изучение новых слов, значений слов и выражений 
играет большую роль в общественно-историческом, культурно-по- 
знавательном и лингвистическом отношении. Исследование их со- 
става, структуры, функций способствует изучению многих конкрет- 
ных вопросов лексикологии, грамматики, стилистики. Потребность 
в изданиях, знакомящих с лексическими новообразованиями, остро 
испытывают читатели современной литературы и прессы, и в первую 
очередь переводчики, которые встречаются с большими трудностями 
при переводе новых слов и значений на иностранные языки и языки 
народов СССР, а также преподаватели русского языка. Для специа- 
листов-лингвистов пополнения лексики служат материалом для изу- 
чения путей развития языка, его связей с обществом, для изучения 
словообразования. (..) 

Настоящее издание начинает серию «Новое в русской лексике», 
которая будет состоять из ряда книжек-тетрадей, содержащих от- 
сутствующие в лексикографических изданиях новые слова, новые 
значения слов и выражения, зарегистрированные по текстам мас- 
совых периодических изданий в определенный период. (..) 

Выпуски серии, кроме лексики, обычно помещаемой в толковые 
словари, будут включать в себя слова «однократного» употребления 
в потоке речи — так называемые окказиональные и индивидуально- 
авторские слова. Отказываться от включения в выпуски настоящей 
серии подобных слов представляется нецелесообразным не только 
потому, что ставится задача охвата разнообразных процессов 
образования слов, но и потому, что эти выпуски отражают подвижный, 
текучий материал, не позволяющий строго разграничивать слова 
«речевые», разового употребления, и слова «языковые», воспроизво- 
димые, общеупотребительные. (..) 

Слова (а также значения и выражения) окказиональные и инди- 
видуально-авторские составляют значительную часть всех неологизмов 
современного русского языка, они отражают собственно народное 
словотворчество и художественное словотворчество мастеров слова, 
интересны для изучения словообразования, часто несут экспрессивно- 
стилистическую нагрузку. (..) 

Стремлением к объективной регистрации языковых явлений 
обусловлен отказ авторов от решения вопроса о включении в набто- 
ящее издание новых слов на основании их оценок со стороны нор- 


' Горький А. М. Собр. соч. в 30-ти т. M., 1953, т. 24, с. 491. 


мативности, системности, «удачности», выразительности, эстетиче- 
ских качеств и т. д. Авторы не считают при этом, что лингвисты долж- 
ны устраниться от осуществления языковой политики. Напротив, 
они полагают, что объективная картина развития лексики русского 
языка в словарных изданиях поможет изучению вопроса как о по- 
ложительных, так и об отрицательных тенденциях такого развития 
и предоставит возможность делать заключения и рекомендации 
в отношении употребления тех или иных слов и выражений, использо- 
вания определенных словообразовательных моделей. Представляется, 
что такой подход не может привести к нежелательным результатам 
в аспектах культуры речи, так как при описании материалов будут 
применяться стилистические ремарки, индивидуально-авторские и 
окказиональные слова будут отличаться своим оформлением от обще- 
употребительных или входящих в употребление слов. (..) 

Авторами принято правило не включать не только слова, имею- 
щиеся в толковых словарях, но и слова, зарегистрированные в 
Большой Советской Энциклопедии, Словаре Даля ?* Политехническом 
словаре, специальных лингвистических словарях, например в Орфо- 
графическом словаре, Словаре сокращений, «Слитно или раздельно?», 
или в материалах словарных картотек Института русского языка 
АН СССР. (..) 

Имея целью дать по возможности полное представление о том 
новом, что встретилось в материалах заданного периода, авторы 
в трудных случаях руководствовались «презумпцией новизны», т. е. 
если нельзя было доказать, что отсутствующее в словарях и карто- 
теках слово — старое, оно считалось новым. 

При обследовании источников авторы столкнулись с разрядом 
слов «несобственного вхождения» в русский язык, это, например, 
окказиональные заимствования: хайскул (англ.), эпузе (фр.), 
агылу (казах.); не вошедшие в литературный язык диалектизмы: 
голоручьем, избываться и под. Границы этого разряда также ABJA- 
` ются неотчетливыми. (..) 

Слова снабжаются указанием форм словоизменения, при этом 
авторы воздерживались от конструирования по системе видовых 
форм, кратких форм прилагательных, причастий, если эти формы 
не встретились в текстах. Предпринята попытка снабдить все сло- 
ва ударениями, хотя в отдельных случаях не было уверенности в 
правильности этих указаний. 

Большую трудность составила задача толкования значений слов, 
так как все они толкуются впервые. (..) 

Как правило, при каждом новом слове авторы попытались дать 
этимолого-словообразовательную справку. В этой части словарной 
статьи показан способ образования слова: приводятся производя- 
щие слова с выделением участвующей в словообразовании основы, 
аффиксы, части сложных слов, поясняется способ образования 
и некоторые сопровождающие морфонологические явления (например, 
чередования). (..) Опираясь в основном на систематизацию слово- 
образовательных моделей в академической грамматике, авторы пони- 
мали, однако, словообразование как исторический процесс, а не как 
отношения мотивированного и мотивирующего слов в синхронии. 
Если в позиции мотивирующего оказывалось слово, легко констру- 
ируемое по системе, но не подтверждаемое материалами, авторы не 
могли считать его производящим словом. В таких случаях устанав- 
ливалось узуальное слово, от которого образовалось слово по ана- 
логии с существующими производными словами. Словообразователь- 


? О некоторых изменениях относительно включения в выпуски 
слов, имеющихся в этом словаре, см. на с. 7.— Ред. 
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ные морфемы выступают при этом нередко в «склеенном» виде, а 
словообразовательная модель может быть окказиональной. [«Сло- 
варные материалы —77»]. 

Производные слова составляют свыше 90% всех слов современ- 
ного русского литературного языка. В пределах неологизмов коли- 
чество производных слов возрастает. Авторы выпуска относились 
к производным словам с одинаковым вниманием, независимо от сте- 
пени регулярности, продуктивности словообразовательной модели, 
по которой образовано то или иное слово. (..) Включены такие раз- 
ряды регулярно образующихся производных слов: 1) числительные 
и сложные слова с числительными (двадцатисерийный, двухмесяч- 
ник), 2) сложные дефисные прилагательные типа советско-анголь- 
ский, государственно-общественный, агитационно-концертный, QO- 
кументально-мемуарный, 3) суффиксальные и префиксальные про- 
изводные, образованные по продуктивным моделям, например: 
деталька, негуманность, немолодежный, поняшка, пополнитель, NO- 
социалистически, по-целинному. (..) 

Подобные стандартные, регулярные образования имеют лексиче- 
ский статус и нуждаются в лексикографическом описании. Появление 
их, как и появление всех слов языка, может быть вызвано социальной 
потребностью в наименовании и внутриязыковыми причинами. Только 
при индивидуальном подходе к ним можно обнаружить неравномер- 
ность заполнения соответствующих позиций словопроизводственного 
гнезда, нарушения системной очередности деривации (например, об- 
разование наречия от существительного при отсутствии прилагатель- 
ного, «отглагольного» по форме имени — при отсутствии глагола, 
появление производных слов названных разрядов, имеющих только 
переносное значение, отсутствующее у производящего), неодинаковость 
временного интервала, разделяющего производные и производящие 
аналогичной структуры. 

Регулярные производные нередко характеризуются индивиду-` 
альными особенностями реализации модели (отмечаются разные 
морфонологические явления: усечения основ, фонетические чере- 
дования), часто наблюдаются непредсказанные системой особен- 
ности в значении производного, историческая изменчивость. (..) 
В этой связи уместно напомнить высказывание Энгельса о затруд- 
нительности использования этимологических данных для изучения 
исторических процессов (в данном случае имеется в виду история 
«общественных установлений») «по той причине, что мы не знаем, 
в какое время образовалось каждое отдельное производное слово, 
и еще меньше знаем, когда оно получило то значение, в котором 
дошло до нас» °. [«Словарные материалы —7%9»]. 

Анализ собранных материалов убедительно показал, что в этом 
издании (..) целесообразно отразить не только абсолютные неоло- 
гизмы (новообразования), но и относительные неологизмы (вхож- 
дения), т. е. слова, известные в прошлые периоды существования 
русского языка и актуализовавшиеся в настоящее время, известные 
ранее только в диалектах и т. д. Наличие слова, например, в Слова- 
ре Даля в таких случаях не является основанием для исключения 
его из выпуска. (..) Таким образом, в выпусках в какой-то мере будут 
отражены процессы перераспределения языковых средств в языковом 
времени и пространстве. [«Словарные материалы —82»]. 

Выпуски предоставляют материал составителям словарей разных 
типов — общих толковых, словообразовательных, словарей сокра- 
щений, фразеологических, иностранных слов, а также окажут 


3 Маркс K., Энгельс Ф. Соч. 2-е n37., т. 36, с. 257. 


помощь переводчикам в их работе над произведениями советских 
писателей, публикациями в периодической печати. (..) 

Изучающим русский язык как иностранный выпуски будут по- 
лезны как справочники и помогут в выработке языковой ориентации 
при чтении советской прессы. 

Специалистам в области культуры речи выпуски помогут пред- 
ставить действительную картину повседневного речевого употребле- 
ния и воспользоваться в своих рекомендациях документированными 
материалами. 

По-видимому, не лишним будет познакомиться с материалами 
лексикографических выпусков тем, кто создает тексты периодики — 
журналистам, писателям, редакторам, и широкому кругу ее читате- 
лей. [«Словарные материалы —78»]. 


H. 3. Котелова 


СВЕДЕНИЯ ДЛЯ ЧИТАТЕЛЯ 


Словарные материалы’ этого выпуска представлены двумя час- 
тями: основной и списком новых слов, данных с неполным лекси- 
кографическим описанием. 

Как и предыдущие *, данный выпуск не является нормативным 
словарем: слова в нем приведены в том написании, значении и упо- 
треблении, в каком встретились в печати. 

Заглавным словом статьи является новое слово, или старое сло- 
во, получившее новое значение, или слово, ставшее компонентом 
нового сочетания слов. Заглавное слово дается прописным полу- 
жирным шрифтом или (если оно одноразового употребления, окказио- 
нальное, индивидуально-авторское) строчным полужирным шриф- 
том и в угловых скобках — < Y. Если слово было ранее зафиксировано 
в словарях и сейчас приобрело новое значение или вошло в новое 
сочетание слов, к нему добавляется звездочка (*). 

В заглавном слове указывается ударение. 

Непосредственно после заглавного слова даются формы его слово- 
изменения: | 

при существительных — форма родительного падежа (частично 
или полностью), в отдельных случаях — форма множественного числа 
(или, наоборот, единственного, если заглавное слово дано во множес- 
твенном числе); 

при глаголах — личные окончания 1-го и 2-го (или 3-го) лица; 

при прилагательных и причастиях — окончания женского и сред- 
него рода, краткие формы (если они зафиксированы материалами); 

при числительных — форма родительного падежа. 

Отмечается также неизменяемость слова. 

В формах словоизменения указывается ударение. 

После форм словоизменения приводятся грамматические пометы 
(см. список сокращений). 

За заглавным словом с формами словоизменения и грамматиче- 
скими пометами обычно следует толкование. Если слово толкуется 
через значение помещенного в этом же выпуске нового слова, при 
последнем дается указание см.— смотри. Толкование не дается, если 


«Новое в русской лексике. Словарные материалы — 77», 


M 
1980; «Новое в русской лексике. Словарные материалы —78», M., 
1981; «Новое в русской лексике. Словарные материалы — 79», M., 
1982; «Новое в русской лексике. Словарные материалы —80», M., 
1984; «Новое в русской лексике. Словарные материалы —81», M., 
1986; «Новое в русской лексике. Словарные материалы — 82», M., 
1986; «Новое в русской лексике. Словарные материалы — 83», M., 
1987. 


значение слова ясно из приводимой в статье цитаты. Не имеют тол- 
кований и сова, заключенные в угловые скобки. | 

Новые сочетания слов помещены в статьях, заглавным словом 
в которых выступает компонент, являющийся новым словом или 
первым словом сочетания, и выделяются при этом разрядкой или 
полужирным шрифтом (если сочетание слов идиоматичное). В том 
случае, если новое слово употребляется в идиоматичном сочетании 
или новым является только устойчивость сочетания, выделяется и 
толкуется данное сочетание (если смысл его ясен из цитаты, тол- 
кование отсутствует). Устойчивые сочетания разового употребления 
заключены в угловые скобки и даются без толкований. 

После толкований отмечаются стилистические и эмоционально- 
экспрессивные особенности слов и сочетаний слов, например: в профес- 
сиональной речи, в разговорной речи, в разговорной профессиональ- 
ной речи, в просторечии, областное, жаргонное, в грубом просто- 
речии, ласково, грубо, шутливо, иронически, шутливо-иронически, 
фамильярно, фамильярно-одобрительно, неодобрительно (см. список 
сокращений). Этих помет не имеют слова и сочетания слов, за- 
ключенные в угловые скобки. 

Если толкуется слово и в статье показывается его употребле- 
ние в сочетании, то сочетание приводится после стилистических и 
эмоционально-экспрессивных помет и дается разрядкой. 

После всех лексикографических описаний неологизма следует 
цитата, иллюстрирующая его значение и употребление. Пропуск при 
сокращении в цитате обозначается двумя точками (..). Пояснения к 
тексту цитаты заключены в квадратные скобки. Указания на ис- 
точник даются после текста цитаты (см. список сокращений), в квад- 
ратных скобках, сообщаются фамилии авторов и названия худо- 
жественных произведений, больших статей. 

В конце словарной статьи мелким шрифтом дается этимолого-сло- 
вообразовательная справка. Словообразующие элементы выделяются в 
справке полужирным шрифтом, флексии заключаются в круглые 
скобки. Если новое слово образовано путем сложения или сращения 
слов, это также отмечается в справке. В справках к словам, об- 
разованным путем различного рода сокращений, указывается:— Сок- 
ращение сочетания слов, приводится это сочетание, а словообразующие 
элементы выделяются полужирным шрифтом. При участвующих в 
словообразовании повторяющихся опорных компонентах сложений в 
круглых скобках указываются их значения, флексии в повторяющих- 
ся опорных компонентах скобками не отделяются, например: ...веде- 
ние (изучение), водо... (вода). Пояснения имеются также при много- 
значных приставках иноязычного происхождения, некоторых много- 
значных или не достаточно широко известных словах. Если в слово- 
образовании участвует слово, отсутствующее в словарях, оно заклю- 
чается в угловые скобки вместе с пояснением способа его образования. 
В необходимых случаях приводятся также модели, по которым 
образовано то или иное слово. Если в словообразовании принимает 
участие новое слово, включенное в данный выпуск, при нем дается 
указание см.— смотри. Статьи, в которых заглавным является сло- 
во, приобретшее новое значение, имеют этимолого-словообразова- 
тельную справку в том случае, если слово в данном значении обра- 
зовано иначе или является семантическим производным известно- 
го слова. 

Если новое слово заимствовано из другого языка, в справке 
указывается, из какого (написание греческих слов дается латин- 
скими буквами). В тех случаях, когда заимствованное слово имеет 
другое значение в языке-источнике, дается также перевод исходного 
значения. 
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В выпуске приняты следующие сокращения и сокращенные 


обозначения: 


азерб.— азербайджанский 
англ.— английский 
арабск.— арабский 
безл.— безличное 
белор.— белорусский 
бирм.— бирманский 
болг.— болгарский 
букв.— буквально 
бурж.— буржуазный 
бурятск.— бурятский 
венг.— венгерский 
глаг.— глагол 

гр.— греческий 

действ.— действительное 
др.-— другой 

ед.— единственное число 
ж.— женский род 
жарг.— жаргонное 
Изв.— «Известия» 
ирон.— иронически 
исп.— испанский 

итал.— итальянский 
кирг.— киргизский 
кит.— китайский 

косв. п.— косвенный падеж 


К. np.— «Комсомольская правда» 


Кр.— «Крокодил» 

кхм.— кхмерский 

л.— либо 

лат.— латинский 

ЛГ-— «Литературная газета» 
м.— мужской род 

межд.— междометие 
мест.— местоимение 
местн.— местное 

мн.— множественное число 
молд.— молдавский 

монг.— монгольский 

Н.— «Неделя» 

нареч.— наречие 

наст.— настоящее время 
неизм.— неизменяемое 
нем.— немецкий 

неодобр.— неодобрительно 


неперех.— непереходный глагол 


несов.— несовершенный вид 

НМ — «Новый мир» 

НС — «Наш современник» 

обл.— областное 

Ог.— «Огонек» 

орф.— орфографически 

п.— падеж 

nep.— перевод 

перен.— переносно 

перех.— переходный глагол 

перм.— пермяцкий 

перс.— персидский 

польск.— польский 

Пр.— «Правда» 

прич.— причастие 

проф.— профессиональный 

разг.— разговорный 

род.— родительный 

рум.— румынский 

с.— страница 

сиб.— сибирский 

сказ.— сказуемое 

сл.— словарь 

слов.— словацкий 

см.— смотри 

собств.— собственный 

сов.— совершенный вид 

ср.— сравни 

ср.— средний род 

СРНГ — «Словарь русских 
родных говоров» 

страд.— страдательное 

туркм.— туркменский 

узб.— узбекский 

употр.— употребление 

фр.— французский 

част.— частица 

числ.— числительное 

шутл.— шутливо 


шутл.-ирон.— шутливо-ирони- 


чески 
Ю:— «Юность» 
ЯП.— ЯПОНСКИЙ 


на- 


Издательство и авторы благодарят ученых, специалистов, оказав- 
ших помощь при подготовке рукописи к печати. 


СЛОВАРНЫЕ МАТЕРИАЛЫ 


А 


{абитуминбз, а, м.). Абитуминоз [заголовок]. Павел 
Иванович сказал, что никакого битума он не даст. Весь 
битум, попадающий в область, как бы сосредоточивает- 
ся в одном резервуаре со множеством кранов и крани- 
ков, у каждого из которых свой хозяин. [Изв. 3.11]. 

— Контаминация: авитаминбз + битум (м —> м’). 

АБСОЛЮТНЫЙ +, ая, ое. Абсолютный слух *. Cro- 
собность безошибочно и быстро оценивать что-л. (ne- 
рен.). Завод должен иметь «абсолютный слух» и на тех- 
ническую новизну, и на качество своей продукции. 
[Изв. 10.12]. 

От абсолютный слух в знач. «способность точно определять 
на слух любую ноту». 

АВИАПЕРЕЛЕТ, а, м. Преодоление пространства на 
самолете, вертолете. Авиаперелет отнял бы несколько 
лишних часов отдыха и тренировок. [К. пр. 16.9]. 

— Авиа... (авиационный) - перелёт. 

АВИАПРОПОЛКА, и, ж. Уничтожение сорных рас- 
тений путем распыления гербицидов с самолета. Од- 
нажды я вылетел на целину, на авиапрополку; в этой 
операции участвовали буквально сотни самолетов. [Н., 
46, с. 13]. 

Авиа... (авиационный) -+ пропблка. 

_ АВИАРАБОТЫ, ббт, мн. Работы, проводимые сель- 
скохозяйственной авиацией. Прополка — лишь один вид 
авиаработ, за год мы выполняем 69 операций: подкорм- 
ку, борьбу с грызунами и насекомыми — вредителями 
посевов, дефолиацию. [Н., 46, с. 13]. 

— Авиа... (авиационный) -+ работа. 

(авиастая, и, ж.). На обложке второй [брошюры] 
высоко летящий белый самолет атаковала хищная авиа- 
стая с надписями на крыльях: «Фигаро», «Матэн», 
«Котидьен де Пари», «Пари-матч». [ЛГ, 51, с. 14]. 

— Авиа... (авиационный) -+ стая. 

({авиахозяйство, а, ср.). В воздухе у него дел вроде 
бы немного, но посадят машину, все «авиахозяйство» — 
его. Ведь бывает, что не везде, куда приходится садить- 
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ся, есть аэродромные наземные специалисты. Бортмеха- 
ник — сам на все руки мастер. [Изв. 14.12]. 

— Авиа... (авиационный) -+ хозяйство. 

АВИАЦИОННО-КОМАНДНЫЙ, ая, ое. Авиаци- 
онно-командная система. Порядок осуществ- 
ления командным составом руководства авиационными 
подразделениями и частями. Нод руководством амери- 
канских советников в Пакистане ведутся работы по соз- 
данию авиационно-командной системы С-3, которая 
свяжет штаб ВВС с базами на всей пакистанской тер- 
ритории. [Изв. 28.9]. 

— Авиацибнный - о -+ командный. 

(автобродяга, и, m.y. Автобродяги [заголовок].. На 
улице села Горобивка тяжело остановились два само- 
свала. Водители побежали по хатам. «Эй, хозяин! Уголь 
нужен?» [Н., 37, с. 8]. 

— Авто... (автомобильный) -+ бродяга + перен. 

({автобродяжничество, а, ср.). Председатель област- 
ного суда.. не мог не увидеть.. явление, печально про- 
слывшее в транспортных кругах как автобродяжни- 
чество: это когда лихие шоферы бесконтрольно днями 
и ночами разъезжают на государственных машинах в 
личных корыстных целях. ja 3/, ©. 8i. 

— Авто... (автомобильный) -++ бродяжничество + перен. 

АВТОГАЗОЗАПРАВЩИК, а, м. Передвижной за- 
правщик газобаллонных автомобилей топливом (сжатым 
природным газом или сжиженным нефтяным газом), 
предназначенный для пополнения запаса этого топлива 
в автомобилях, работающих вдали от автомобильных 
газонаполнительных станций. Всесоюзное промобъеди- 
нение «Союзгазпром» несколько лет назад разработало 
опытный образец отечественного передвижного авто- 
газозаправщика.. К концу 80-х годов парк автомобилей, . 
потребляющих сжатый метан, должен возрасти до 
миллиона единиц. [Изв. 29.9]. 

— Авто... (автомобильный) -+ газозаправщик. 

({автогастролёр, а, м.). Не первый год «воюет» с бес- 
призорным северным транспортом ГАИ области. Но да- 
леко не во всех главках и объединениях навели порядок 
с ‹автогастролерами». Многие руководители и не дума- 
ют отказываться от порочной, зато удобной практики 


использования грузовика «на выезде». [К. пр. 13.11]. 
— Авто... (автомобильный) -+ гастролёр + перен. 


АВТОКОНТРОЛЬНЫЙ, ая, ое. Осуществляющий. 
автоматический контроль. Один из современных доку- 
ментов..— приказ NO.. вагонному депо: «Зачислить 


13 


Г. Муратбаева слесарем по ремонту воздухораспредели- 
телей в комсомольско-молодежную бригаду автоконт- 


рольного пункта». [Пр. 3.9]. 
— Автоконтрбль + -н(ый). 


АВТОМАТИЗИЙРОВАННЫЙ *, ая, ое. Автомати- 
зированная. информационно-диспетчер- 
ская система. Автоматизированная система полу- 
чения информации для управления производственными 
процессами. В исполкоме Донецкого городского Совета 
народных депутатов вот уже второй год используется 
автоматизированная информационно-диспетчерская си- 
стема.. на базе мини-ЭВМ.. Войдя в кабинет.., посети- 
тель видит обыкновенный цветной телевизор, а рядом 
с ним устройство с кнопками, похожими на клавиши 
пишущей машинки.. Каждое нажатие клавиши вызы- 
вает одну из шестисот записанных в память машины 
таблиц, оперативных сводок и отчетов. [Изв. 13.19]. 

Автоматизированная информационно- 
поисковая система. Автоматизированная система 
хранения и поиска информации. Сведения о всех совре- 
менных лекарствах вместил магнитофонный диск вели- 
чиной с грампластинку. Этот банк данных.. заменит 
фармацевтический справочник. Он стал важным звеном 
автоматизированной информационно-поисковой систе- 
мы. [Изв. 24.9]. Как облегчить поиск нужных докумен- 
тов в безбрежном архивном «море»? За это непростое 
дело взялась Автоматизированная информационно-по- 
исковая система.., разработанная в научно-исследова- 
тельском центре технической документации Главархива 
CCCP. [Шзы 3.11]. 

Автоматизированная линия. Система, He- 
прерывная последовательность машин, работающих в 
автоматическом режиме. Это начинание ленинградцев, 
одобренное, как известно, ЦК КПСС, означает ввод Ho- 
вых мощностей, резкое увеличение числа станков с 
программным управлением, автоматизированных линий, 
применение робототехники. [Изв. 13.12]. 


АВТОМАТОМ, нареч. Без чьего-л. непосредственно- 
го участия, само собой (в разг. речи). И пусть не дума- 
ют: как только пьющий осознал свою болезнь — так и 
излечение пойдет «автоматом». Путь наверх до того 
труден, что нет слов его описать. [Изв. 20.9]. Опытные 
педагоги задолго до сессии знают, кому выставят зачет 


«автоматом». [Изв. 22.12]. 
— Автоматически (т’р— т) + -ом. 
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АВТОМАТ-ОТВЕТЧИК, —автомаАта-отвётчика, M. 
Устройство для сообщения по телефону записанной 
на пленку информации, нужной абоненту.— У меня 
уже дважды принимали заказ на железнодорожный 
билет.., а потом автомат-ответчик дает ваш телефон. 
[ЛГ, 41, с. 11]. 

— Сложение слов. 

(автомобйльно-уличный, ая, ое). Его, пешехода, no- 
ложение в современном автомобильно-уличном, регла- 
ментированном строгими статьями ИДД мире тоже ведь 
не из лучших. А по сравнению с автомобилистом — 
даже из худших. [Н., 42, с. 12]. 


— Автомобильный - о + уличный. 


{автомобильный *, ая, ое). Говорят, классика устаре- 
ла. Тысячу раз — да, с точки зрения «магнитофонного», 
«автомобильного» и какого угодно еще восприятия. 
ЛР, 5 © 31. 

— Автомобиль + -н(ый) + перен. 

АВТОМОБИЛЬ-САМОКАТ, —автомобиля-самоката, 
м. Как же был устроен «заменитель автомобиля»? Боль- 
шое колесо, четыре опорные «лапы» на общей раме. 
На передних опорных «лапах» помещался электромо- 
тор с аккумуляторными батареями. Он приводил в дви- 
жение пропеллер, создававший тягловое усилие. На 
задних «лапах», напоминавших современные роликовые 
коньки, находились рули, управляющие центральным 
колесом. Изобретатели оригинального автомобиля-са- 
моката не смущались существованием настоящих авто- 
мобилей. [К. пр. 11.10]. 

— Сложение слов. 

АВТОМОСТ, á, м. Мост, предназначенный для дви- 
жения автотранспорта. Министерство автомобильных 
дорог РСФСР рекомендовало использовать прогрессив- 
ное новшество при возведении средних и малых авто- 
мостов. [Изв. 16.12]. 

— АВТО... (автомобильный) + мост. 

АВТОМОТОВЛАДЕЛЕЦ, льца, м. Владелец автомо- 
биля или мотоцикла. В стране сейчас насчитывается 
23 миллиона автомотовладельцев. [Изв. 5.12]. 

— Автомото... (автомобиль, мотоцикл) + владёлец. 

({автомотогаражный, ая, ое). Автомотогаражная тема 
все активнее рвется на страницы нашей печати. [Изв. 
5.121. 

— Автомото... (автомобиль, мотоцикл) + гараж -+ -н(ый). 

АВТОМОТОСРЕДСТВО, а, ср. Автомобиль или 
мотоцикл. Автомотосредство стало предметом быта. 
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Ho, как ни странно, его владелец носит до cux nop 
полупрезрительную кличку «частник». [Изв. 5.12]. 

— Автомото... (автомобиль, мотоцикл) + срёдство. 

(автомуки, мук, мн.). Машины темп набрали, 
И ждут по всей округе Умельцев — авторалли, Вла- 
дельцев — автомуки. [Ю. Благов, К открытию автосе- 
зона (Пр. 7.10)]. 


— Авто... (автомобильный) -+ муки. 

(автонашёствие, я, ср.). Паланга не подготовлена 
к такому «автонашествию». Слышали, наверно, про. 
«живые» пески? В Ниде, когда их потревожили, они 
двинулись с места и погребли под собой три деревни. 
Паланге-то это не грозит, но машины и здесь теснят 
природу. [Пр. 29.9]. 

— Авто... (автомобильный) + нашёствие - перен. 

АВТОПИЛОТАХЖ, а, м. Искусное вождение авто- 
машины. Первая детская автотрасса, куда принимали 
ребятишек, едва-едва перешагнувших верхний порог 
дошкольного возраста. Ноги не доставали до педалей, 
руки — до руля, приходилось подушки им под зад под- 
кладывать. Но зато в девятилетнем возрасте эти ре- 


бятишки выделывали немыслимые фигуры автопило- 
‘taxa. [К. пр. 20.11]. 

— Авто... (автомобильный) + пилотаж. 

АВТОПОДСКАЗЧИК, а, м. Устройство, отображаю- 
щее на телеэкране бегущий текст выступления актера, 
диктора и т. п. Сегодня мы многое знаем о возмож- 
ностях телевизионной техники, наслышаны о трактовых 
репетициях, о видеозаписи, о монтаже, о спецэффектах, 
об автоподсказчиках u T. Q., с помощью которых теле- 


визионщики реальную жизнь втискивают в мерки ис- 
кусства. [Пр. 24.12]. 


— Авто... (автоматический) + подсказчик - перен. 

{автопортрётный, ая, ое; тен, THA, тно). Стихотворе- 
Hue.. автобиографично. Вернее, автопортретно. Это раз- 
говор о себе и с собой. [ЛГ, 31, с. 15]. 

— Автопортрёт + -н(ый) + перен. 

({автопрогнозйст, а, м.). Прогноз в XXI век [заго- 
ловок]. Каким он [автомобиль| будет?.. Большинство 
зарубежных «автопрогнозистов» считают, что к концу’ 
нынешнего столетия наиболее распространенными будут 
небольшие четырехместные автомобили. [К. пр. 11.10]. 

— Авто... (автомобиль) -+ прогнозйст. 

{автотрудяга, и, м. и ж.). Довоенный.. «Яз», epy- 
зовик Ярославского автозавода, некогда самый мощный 


из наших автотрудяг. [Н., 41, с. 18]. 
— Авто... (автомобиль) + трудяга. 
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АВТОЦЕНТРОВСКИЙ, ая, ое. Относящийся K авто- 
центру (предприятию по техническому обслуживанию, 
ремонту и продаже автомобилей). Задолго до открытия 
автоцентровского консотдела у желтых его стен мыка- 


лась толпа. [Кр., 25, с. 5]. 
— Автоцёнтр + -овск(ий). 


АГИТДОМ, а, м. Учреждение, ведущее агитационно- 
пропагандистскую работу среди населения. Сельские 
агитдома [заголовок]. В агитдомах организуются отче- 


ты депутатов о выполнении наказов избирателей. [Пр. 
9.121. 


— Агит... (агитационный) -+ дом. 


АГРАРНО-ПРОМЫШЛЕННО-ТОРГОВЫЙ, ая, ое. 
Аграрно-промышленно-торговое объеди- 
нение. Специализированное объединение, в состав 
которого входят предприятия, занятые производством, 
переработкой и продажей сельскохозяйственной про- 
дукции. В ней [корреспонденции] рассказывается об 
успехах Грузинского РАПТО — республиканского аг- 
рарно-промышленно-торгового объединения, которое 
сумело соединить в одно.. производство, заготовку, 
хранение, переработку и реализацию сельхозпродукции. 
[Изв. 11.10]. Прозрачное здание универсама — лишь 
малая видимая покупателю часть «айсберга», имя ко- 
торому — РАПТО: республиканское аграрно-промыш- 
ленно-торговое объединение... В состав РАПТО входят 
четыре районных агропромышленных объединения, 
Кутаисское агроторговое объединение, шестьдесят пять 
совхозов, плодоовощторги двадцати четырех городов 
республики и их фирменные овощные столовые, сем- 
надцать овоще- и фруктохранилищ, восемь перераба- 
тывающих комбинатов, ремонтно-строительное управ- 
ление, крупное автотранспортное предприятие. [Изв. 


12.9]. 

G Аграрный - о { промышленный - O + торговый. 

— Аграрно-промышленный - о + торгбвый. 

АГРАРНО-ТОРГОВЫЙ, ая, ое. Аграрно-торго- 
вое объединение. Специализированное объеди- 
нение, в состав которого входят предприятия, занятые 
производством и продажей сельскохозяйственной про- 
дукции. Ныне в РАПТО входят четыре районных 
агропромышленных объединения, Кутаисское аграр- 
но-торговое объединение, 65 совхозов. [К. пр. 21.11]. 

— Аграрный + о -++ торговый. 

АГРАРНЫЙ +, ая, оеАграрный ц ех. Подсобное 
хозяйство промышленн го, предприятия, 
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сельскохозяйственную продукцию (в целях улучшения 
питания работающих на предприятии и членов их 
семей). Строительство жилья, объектов соцкультбыта, 
«аграрных цехов» — без этого не закрепишь людей в 
суровом краю. [Пр. 30.9]. 


АГРОКОНВЕЙЕР, а, м. Студенческий агро- 
конвейер. Студенческий отряд, выполняющий все 
виды работ по снабжению города овощами, фруктами 
(уборка урожая, закупка, транспортировка, продажа 
и др.). Во многих учебных заведениях созданы отряды, 
внедряющие в производство свои проекты и разработки, 


студенческие агроконвейеры «поле — магазин». [К. пр. 
6.11]. 


— Агро... (сельскохозяйственный) -+ конвейер. 


АГРОМЕТЕОПАРАМЕТРЫ, ов, мн. Совокупность 
величин, характеризующих агрономические и метеоро- 
логические условия данной территории (температура 
и влажность воздуха, почвы; запасы влаги в почве, 
дефицит влажности воздуха, уровень грунтовых вод, 
фильтрация почвы, потребность растений в воде и эле- 
ментах питания и др.). В ближайшие годы система 
управления по агрометеопараметрам будет действовать 
на сотнях тысяч гектаров орошаемых земель. [Н., 46, 
с. 3]. [Обеспечить] развитие автоматизации управления 
водохозяйственными системами по агрометеопарамет- 
рам. [Изв. 27.10]. 


Агро... (агрономический) -+ метео... (метеорологический) + 
параметры. 


АГРОНАДЗОР, а, м. Наблюдение и контроль за 
проведением агрономических мероприятий. Человек бе- 
per под свою опеку участок виноградника или сада... 
Хозяйство [колхоз, совхоз] дает технику, удобрения, 


ведет агронадзор, селекцию. [Ог., 47, с. 10]. 
— Агро... (агрономический) -+ надзфр. 


АГРОПРОМ +, а, м. Учреждение (или подразделе- 
ние какого-л. учреждения), занимающееся вопросами 
агропромышленных объединений, агропромышленных 
комплексов. Поучителен опыт ряда районов Эстонии. 
Органы агропрома республики целенаправленно ведут 
линию на приближение вспомогательных служб, пере- 
рабатывающих предприятий непосредственно к полям, 
фермам. [Пр. 15.9]. Заседание агропрома [заголовок]. 
На очередном заседании Комиссии Президиума Совета 
Министров СССР по вопросам: АПК рассмотрен проект 
Государственного плана экономического и социального 
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развития CCCP на 1985 год по агропромышленному 
комплексу. [Изв. 23.9].— Пр. 3.59, К. пр. 23.9. 


— Сокращение сочетаний слов, имеющих в составе прилага- 
тельное агропромышленный. 


АГРОПРОМТОРГ, а, м. Аграрно-промышленно-тор- 
говое объединение (см. аграрно-промышленно-торго- 
вый). Сегодня агропромторг уже никто не называет 
экспериментом. Он доказал свое право на жизнь. Рес- 
публиканские рамки стали для него тесны. Значительную 
часть раннего картофеля, другой сельскохозяйственной 
продукции он уже отгружает в Москву, Ленинград, 
другие промышленные центры страны. [К. пр. 21.11].— 
Изв. 12.9. 


От сочетания слов аграрно-промышленно-торговое (см.) объ- 
единение: аграрный -+ о + промышленный +- торговый, с включением 
значения слова объединение. 


АГРОТОРГОВЫЙ, ая, ое. Агроторговое объ- 
единение. Специализированное объединение, в состав 
которого входят предприятия, занятые производством 
и продажей сельскохозяйственной продукции. Сегодня 
в состав РАПТО входят четыре районных агропромыш- 
ленных объединения, Кутаисское агроторговое объеди- 
нение. [Изв. 12.9]. 

— Агро... (сельскохозяйственный) -+ торговый. 

АДМИНИСТРАТИВНО-ЭКОНОМИЧЕСКИЙ, ая, 
ое. Административно выделенный на основе особенно- 
стей экономики, экономико-административный (см.). 
На кокосовых плантациях в трех крупных администра- 
тивно-экономических районах страны [Филиппин] 
фермерам предоставляются займы для покупки семян, 
удобрений и пестицидов. [Изв. 2.9]. 

— Администратйвный` -- о -+ экономйческий. 

(адммеёч, а, м.). Поскольку ошибка обнаруживает- 
ся после того, как она уже исправлена, то о каком-либо 
наказании говорить не приходится. Повинную хозголову 
адммеч не сечет. [Изв. 14.12]. 

— Административный (м’— м) + меч. 

АЙДС, неизм., XK. Автоматизированная система IMO- 
лучения информации для управления производствен- 
ными процессами. В исполкоме Донецкого городского 
Совета народных депутатов вот уже второй год исполь- 
зуется автоматизированная информационно-диспетчер- 
ская система (АИДС) на базе мини-ЭВМ. [Изв. 13.10]. 


— Сокращение сочетания слов: автоматизированная информа- 
ционно-Диспетчерская система (см. автоматизированный). 


АЙПС, неизм., ж. Автоматизированная система хра- 
нения и поиска информации. Сведения о всех современ- 
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ных лекарствах вместил магнитофонный диск величи- 
ной с грампластинку. Этот банк данных.. заменит 
фармацевтический справочник. Он стал важным звеном 
автоматизированной информационно-поисковой систе- 
мы (АИПС). [Извь. 24.9]. Как облегчить поиск нужных 
документов в безбрежном архивном «море»? За это 
непростое дело взялась Автоматизированная информа- 
ционно-поисковая система (АИПС), разработанная 
в научно-исследовательском центре технической доку- 
ментации Главархива СССР. [Изь. 3.11]. 

— Сокращение сочетания слов: автоматизированная информа- 
ционно-Поисковая система (см. автоматизированный). 

АКТ *, а, м. Акт мира. Воззвание стран — членов 
«контадорской группы» (см. контадорский), содержа- 
щее предложения по мирному урегулированию поли- 
тического конфликта вокруг. Республики Никарагуа. 
Путь к миру путем переговоров возможен лишь при 
наличии политической воли всех стран, потому что, если 
инициатива «Контадорской группы», выраженная в 
согласованном «Акте мира», будет отвергнута или 
«доработана» до неприемлемости, пройденный ею путь 
окажется без продолжения. [Изв. 4.12]. 


АКТИРОВАННЫЙ, ая, ое. Актированный 
день. День, в который по погодным условиям запре- 
щено производить работы вне производственных поме- 
щений, на открытом воздухе, что регистрируется состав- 
лением соответствующего акта. Михаил аккуратно 
записывал количество актированных дней, и его по- 
ражало, что парни не радуются этим дням, когда по 
погодным условиям запрещено работать на воздухе. 


[В. Еременко, Укрощение мерзлоты (Ю., 11, с. 48)]. 
— Адъективация прич. страд. прош. глаг. актйровать (состав- 
лять акт). 


АЛЛЕЯ +, и, x. Аллея дружбы. Аллея, деревья 
которой посажены представителями разных народов как 
символ дружбы между ними. Наджибулла листает 
дневник комнаты дружбы. Показывает запись совет- 
ских воинов: «Сегодня на субботнике, работая плечом 
к плечу с вами, юные афганские друзья, мы посадили 
первые деревца аллеи дружбы. Пусть она зеленеет и 
будет символом нашего братства! [Пр. 2.9]. 


АЛЬТИНА, ы, ж. Одна из трех скрипок нового 
вида, более низкого, чем сопранина (см.), но более 
высокого, чем тенорина (см.), регистра. Здесь делают. 
скрипки высокого класса... Четверть века назад увлекся 
музыкант совершенствованием струнных смычковых 
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инструментов. Запатентовал десятка полтора изобрете- 
ний в этой области. Со временем создал «сопранину», 


«альтину», «тенорину». [Пр. 22.9]. 
— Альт (партия в хоре, нотируемая выше тенора) (т — т’) + 
-ин(а). 


АМЕРИКАНО-ИЗРАИЛЬСКО-НАТОВСКИЙ, ая, 
ое. Осуществляемый США, другими странами — членами 
НАТО и Израилем. Съезд Коммунистической партии 
Саудовской Аравии проходил в условиях роста револю- 
ционных сил в арабском освободительном движении, 
в условиях борьбы против американо-израильско-натов- 
ской агрессивной политики на Ближнем Востоке. [Пр. 
18.9].— Изв. 4.10 (американо-израильско-натовской ин- 
тервенции). 

— Американский - о + израильский (к’—к) {+ о -+ натовский. 

(амок *, а, m.y). «{Милитаристский амок). 
Чтобы остановить милитаристский амок, необходимо 
осознание новых реальностей нового мира. [Ан. Гро- 
мыко, В. Ломейко, Сон разума рождает чудовищ (НМ, 
10, с. 180)]. 

(Ядерный амок). Ядерный амок — безумный 
бег навстречу всеобщей погибели. [Ан. Громыко, В. Ло- 
мейко, Сон разума рождает чудовищ (НМ, 10, с. 180) ]. 


— От амок в знач. «психическое расстройство, выражающееся 
в резком возбуждении с агрессией и бессмысленными убийствами». 


АНТИАГРЕССИВНЫЙ, ая, oe. Противостоящий 
агрессии, агрессивной политике. Во второй мировой 
войне победила антигитлеровская коалиция.. Хорошо 
бы сегодня создать такого рода мощную антиагрессив- 
ную коалицию! Чтобы предотвратить мировую катаст- 
рофу. Начало такой коалиции положено — это социа- 
листические страны и международное движение в за- 
щиту мира. [Н. Грибачев, Начала и концы (ЛГ, 38, 
с. 14)]. 


— Анти- (противоположный) -+ агрессйвный. 
— Анти- (направленный против) -+ агрёссия -+ -ивн(ый). 


АНТИАКТИВНОСТЬ, и, ж. Отсутствие активности; 
пассивность, безучастное отношение к жизни. «Балдеж- 
ник», «балдеть»... Слова это дикие, уличные, тем не 
менее смысл их понятен: уход в «балдеж» — попытка 
добиться полной бездумности. Антиактивность. [Изв. 
30.9]. 

— Анти- (противоположный) -- активность. 

АНТИАФГАНСКИЙ, ая, ое. Враждебный Демокра- 
тической Республике Афганистан. Канцлер... подтвердил 
готовность правительства ФРГ продолжать оказывать 
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поддержку окопавшемуся в Пакистане антиафганскому 
контрреволюционному отребью. [Пр. 15.10]. 

— Анти- (враждебный) + Афганистан (н’->н) + -ск(ий). 

АНТИВОЕННО, нареч. Враждебно по отношению к 
войне, к военным приготовлениям. Антивоенное дви- 
жение США насчитывает в своих рядах миллионы лю- 
дей, почти во всех штатах действуют его активисты... 
Вашингтонские деятели низко лицемерят, когда пуб- 
лично рассуждают о «праве групп сторонников мира 
на существование и на пропаганду своих взглядов». Это 
не что иное, как циничная поза, цену которой давно 
уже познали на себе антивоенно настроенные амери- 
канцы. [Пр. 29.9]. 

— Антивоённый + -о. 

АНТИДИАБЕТИЧЕСКИЙ, ая, ое. Предохраняю- 
щий от заболевания диабетом. Мы.. исследовали 
желтый (неочищенный) сахар... Он оказался.. полезным 
как общеукрепляющее.., антидиабетическое.. средство. 


[Пр. 1.10]. 

— Анти- (предохраняющий, защищающий) + диабёт (т — т’) + 
-ическ (ий). 

АНТИДУХОВНОСТЬ, и, ж. Противопоставление 
чего-л. духовному началу в человеке, духовным цен- 
ностям. Воинствующая антидуховность.. несет в себе 


реальную угрозу всему человечеству. [Изв. 22.9]. 
— Анти- (противоположный) -+ духовность. 


АНТИИМПЕРИАЛИСТИЧЕСКИЙ *, ая, ое. Анти- 
империалистический трибунал. Программное 
мероприятие в рамках XII Всемирного фестиваля 
молодежи и студентов (1985 г.), организумое с целью 
разоблачения преступлений империалистических сил. 
В рамках программы, продолжая развитие традиций 
фестивального движения, было принято решение о 
проведении Антиимпериалистического трибунала, в ходе 
которого молодежь и студенты многих стран получат 
возможность выступить с разоблачением преступной 
деятельности сил империализма и реакции против не- 
зависимых государств и народов. [К. пр. 6.11]. 


АНТИКАРИЕСНЫЙ, ая, ое. Предохраняющий зубы 
от заболевания кариесом. Мы.. исследовали желтый 
(неочищенный) сахар.. Он оказался.. полезным как 
общеукрепляющее, антикариесное.. средство. [Пр. 1.10]. 

— Анти- (предохраняющий, защищающий) -+ кариес + -н(ый). 

АНТИКОЛЛЕКТИВНОСТЬ, и, ж. Противопостав- 
ление себя коллективу, общности; отсутствие общности, 
разобщенность. К началу 30-х годов выяснилось, что 
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апповские организации в России (P ATTI) u в других 
республиках явно не выдерживают экзамена на роль 
объединителей советских писательских сил.. «Гради- 
ции»... антиколлективности исчезают не вдруг. [Ю. Cy- 
ровцев, По заветам Горького, в традициях Первого 
съезда (ЛГ, 37, с. 2)]. 


— Анти- (противоположный) -F коллективность. 


АНТИНЕЙТРАЛЬНЫЙ, ая, ое. Действующий про- 
тив сохранения нейтралитета (неучастия в войне, в 
военных блоках). [Швейцария] неожиданно дала повод 
для протеста. По сообщениям печати, такой протест 
был заявлен в Берне греками после того, как в Швей- 
царии были проведены маневры по сценарию, имити- 
рующему «советское нападение» на Грецию.. Грецию 
эти «игры» расстроили, однако за океаном, наверное, 
вызвали подъем настроения и прилив антинейтральной 
энергии. [Изв. 28.12]. 

— Анти- (направленный против) + нейтралитеёт + -н(ый). 

АНТИПРИГАРНЫЙ, ая, ое. Не допускающий при- 
горания, защищающий от него.— Вот, к примеру, cko- 
вородка. Она не простая, а антипригарная. Жаря на 
ней, вы экономите масло. А закрыв ее крышкой, можете 
печь прямо на плите, если духовка уже занята. |H., 
36, с. 15]. Минчермет СССР принял решение о строи- 
тельстве на комбинате цеха по производству посуды 
с антипригарным покрытием. [Пр. 5.12].— Изв. 18.12. 

— Анти- (защищающий от чего-л.) + пригар + -н(ый). 

АНТИРАКЕТЧИК, а, м. Лицо, выступающее против 
применения ядерных ракет. Антиракетчики и пацифи- 
сты [в ФРГ] — за всеобщее и полное разоружение и 
против ядерных ракет, за мир и разрядку. [Пр. 15.12]. 

— От сочетания слов ядерные ракеты: анти- (направленный 
против) + ракёта + -чик. 

АНТИРОДИТЕЛЬСКИЙ, ая, ое. Связанный с непри- 
язненным отношением к своим родителям. Было бы 
ошибкой делать отсюда вывод, будто у детей, к которым 
до рождения матери относились холодно или отрица- 
тельно, с появлением на свет обязательно разовьется 
«антиродительский» комплекс. Видимо, просто способ- 
ности к эмоциональным связям могут поначалу быть 
меньшими. [Н., 41, с. 7]. 

— Анти- (враждебный) + родители + -ск(ий). 

АНТИСАМОУПРАВЛЕНЧЕСКИЙ, ая, ое. Высту- 
пающий против самоуправления (основы в современной 
фазе строительства социализма в Социалистической 
Федеративной Республике Югославия). Орган СКЮ 
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указывает, что не следует недооценивать деятельность 
антисамоуправленческих антисоциалистических сил. 
[Пр. 28.9]. 

— Анти- (направленный против) -+ самоуправлёние (B? — H) + 
-ческ(ий). 

(антисват, а, м.). Желательно, чтоб были и антисва- 
ты. Они должны посетить родителей бракоразводящих- 
ся и получить их родительское благословение. [ЛГ, 
49, с. 16]. 

Анти- (противоположный) + сват. 
АНТИСИКХСКИЙ, ая, ое. Враждебный сикхам 
? 
(членам религиозной секты сикхизм в индуизме). ÁK- 
тивизируется деятельность различных националистиче- 
ских и экстремистских группировок. Используя анти- 
сикхские настроения, они провоцируют толпу на поджо- 


ги магазинов, принадлежащих сикхам. [Изв. 3.11]. 
— Анти- (направленный против) + сйкхи (х’р—х) + -ск(ий). 


АНТИСКЛЕРОЗНЫЙ, ая, ое. Предохраняющий от 
заболевания склерозом. Желтый (неочищенный) сахар. 
оказался.. полезным как общеукрепляющее.. и антискле- 


розное средство. [Пр. 1.10]. | 
— Анти- (предохраняющий, защищающий) + склербз + -н(ый). 


АНТИСТРАТЕГИЧЕСКИЙ, ая, ое. Предназначен- 
ный для отражения стратегических действий противни- 
ка. Предлагают.. развернуть пояса обороны.. вблизи.., 
хотя создать защиту против оружия с коротким подлет- 


ным временем труднее, чем антистратегическую. [Изв. 
14.12]. 


— Анти- (защищающий, предохраняющий) + стратегический. 


АНТИТАБАЧНЫЙ, ая, ое. Направленный против 
употребления табака, против курения. Антитабачный 
закон [заголовок]. Брюссель.. В стране разработан 
проект закона, запрещающего продажу и потребление 
табачных изделий в общественных зданиях, а также 
в медицинских и учебных заведениях. По мнению ав- 
торов «антитабачного закона», он должен стать отправ- 
ной точкой для развертывания широкой национальной 


кампании по борьбе с вредной привычкой. [Изв. 5.12]. 
— Анти- (направленный против) -+ табак (к-»>ч) + -н(ый). 


( антитупиковый, ая, ое ). Нам «антитупиковое» co- 
ревнование идей очень подходит. И для того, чтобы ра- 
циональнее использовать научный потенциал института. 
И в обучении студентов. [Изв. 21.1]. 


— Анти- (направленный против) -+ тупйк + -ов(ый). 
— Анти- (направленный против) -+ тупикбвый. 


АНТИУРБАНИСТ, а, м. Лицо, выступающее против 
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урбанизации, урбанизма. У республиканцев [в США] 
появится шанс привлечь на свою сторону борцов — 


антиурбанистов и любителей природы. [Изв. 7.10]. 
— Анти- (направленный против) -+ урбанизация + -ист. 
— Анти- (направленный против) -+ урбанйзм + -ист. 


АНТИХИМИЧЕСКИЙ, ая, ое. Сдерживающий pac- 
пространение химического оружия. «Антихимиче- 
ская резолюция). На XXXVI сессии Генераль- 
ной Ассамблеи ООН из принимавших участие в ее рабо- 
те 157 стран Соединенные Штаты оказались единствен- 
ным ‘государством, выступающим против, так сказать, 
антихимической резолюции. Она призывала все государ- 
ства воздержаться от производства и развертывания 
новых видов химического оружия и от его размещения 
на территории тех государств, где его пока нет. 
[ЛГ, 44, с. 19]. 

— Анти- (направленный против) + химическое оружие (к-— 
— к’) + (ий). K 

({антишафер, а, м.). [Разводящий] входит через 6o- 
ковую дверь, а с ним антишафер (известный иногда как 
«другой мужчина»). Антишафер должен сорвать в nod- 
ходящий момент с пальца женщины обручальное кольцо, 
швырнуть его на пол и растоптать. [Н.., 50, с. 15]. 

— Анти- (противоположный) + шафер. 

{антрацйтно, нареч.). Базальтовые, антрацитно блес- 
тящие пики взметнулись на высоту двух тысяч метров. 
[Пр. 10.10]. 

— Антрацит 4+ -HO - перен. 

АПК +, неизм., м. Агропромышленный комбинат 
(крупное сельскохозяйственное предприятие, осущест- 
вляющее производство продукции на промышленной 
основе и сбыт этой продукции). Лучшие кубанские 
арбузы можно купить и в Сочи — молодой экспери- 
ментальный агрокомбинат «Кубань» уже начал здесь 
торговлю.. Пристроились к небольшой очереди возле 
павильона с фирменной эмблемой «АПК «Кубань». 
Павильон был завален огромными полосатыми арбуза- 
ми. [Изв. 8.9]. 

= Сокращение сочетания слов: агропромышленный комбинат. 

АППАРАТНО-ГЕНЕРАТОРНЫЙ, ая, ое. Аппа- 
ратно-генераторный комплекс. Комплекс 
аппаратуры для включения и выключения генера- 
тора электростанции. Отправкой на Саяно-Шушен- 
скую ГЭС аппаратно-генераторного комплекса Nne- 
нинградские предприятия сегодня завершили поставки 
оборудования для восьмого агрегата этой станции... An- 
паратно-генераторный комплекс — новая продукция 
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объединения «Электроаппарат». Она обеспечивает не 
только повышенную надежность работы энергоагрега- 
тов, но и позволяет снизить объемы строительно-мон- 
тажных работ на ГЭС. [Пр. 14.9]. 

— Аппаратный + о -+ генераторный. 

АРАБЕСОЧНЫЙ +, ая, ое; yeH, чна, чно. SB- 
ляющийся средством украшения литературного произ- 
ведения и не связанный с его содержанием (о литера- 
‚турном приеме). Темная сложность в поэзии — так как 
по необходимости она только арабесочна или только 
фактурна — как раз самая несложность-то и есть, и 
в конечном счете она-то и напоминает одеяние дика- 
ря или красивый топорик в его руке. [ЛГ, 44, с. 4]. 

— Арабёска (сложный орнамент) (о, к->ч) + -н(ый) + 
перен. 

АРИТМИЯ +, и, ж. Наличие нарушений нормального 
хода какой-л. работы. Один из главных организаторов 
борьбы с аритмией — директор завода. [Пр. 8.10]. 
Химчистки... в летнее и зимнее время пустуют, зато 
весной и осенью работы невпроворот.. Чтобы как-то 
сгладить «‹аритмию», мы и организуем выездное обслу- 
живание населения. [Н., 43, с. 18]. 

— A- - ритм (м м’) + -иКа). 

АРТРИТИЧНЫЙ, ая, ое. Страдающий артритом 
(воспалением суставов). Оценки давал старый, артри- 
тичный, сутулый Тик с желчным взглядом. [Б. Хект, Yy 
до пятнадцати убийц. Пер. с англ. В. Постникова и 
Н. Габолаева (Ог., 49, с. 18)]. 

— Артрит (т — т’) + -ичн(ый). 

АРХЕОЛОГ-ПОДВОДНИК, археблога-подвбдника, 
м. Археолог, ведущий изыскания под водой, на дне 
рек, морей и водоемов. О поисках останков разбитого 
флота мечтало не одно поколение археологов и кладо- 
искателей. Который уж месяц бороздит Абукирский 
залив небольшое судно с забавным названием «Добрый 
пастырь». Это плавучая база совместной экспедиции 
французских и египетских археологов-подводников. 
[Пр. 3.9]. 

Сложение слов. 

(архикрайний, яя, ее). Надо писать статью, KOTO- 
рую должен был сдать еще вчера, а завтра — архикрай- 
ний срок. [В. Еременко, Укрощение мерзлоты (Ю.., 
lL œ 32) |- 


— Архи-- крайний (предельный, последний). 

АСАТ, неизм., ж. Противоспутниковая система, соз- 
даваемая в США. США сделали новый шаг на пути 
переноса гонки вооружений в космическое пространст- 
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во. Как сообщил представитель Пентагона, BBC США 
провели 13 ноября второе испытание противоспутнико- 
вой системы АСАТ, предназначенной для уничтожения 
целей на околоземной орбите. [К. пр. 15.11]. Начата 
[в США] отработка многоцелевых ударных космических 
средств — например, системы АСАТ. [Изв. 21.10].— 
Пр. 16.10. 

— Англ. 

АСПИРАНТУРА-ДОКТОРАНТУРА, аспирантуры- 
докторантуры, ж. О подготовке научных кадров при 
высших учебных заведениях, научно-исследовательских 
институтах (в разг. речи, шутл.-ирон.). Рутинной-то 
работы в жизни... куда больше, чем «аспирантуры-докто- 
рантуры», да и в последней — пота и тяжкого труда 
куда больше требуется, чем принято мечтать. [К. пр. 
25.10]. 

— Сложение слов. 

АСТРАХАНСКИЙ +, ая, ое. Астраханская 
технология. Технология возделывания овощей, 
разработанная Всесоюзным научно-исследователь- 
ским институтом орошаемого овощеводства и бахче- 
водства в союзе с земледельцами Астраханской облас- 
ти (заключается в размещении посевов с широкими 
междурядьями, создающем возможность использования 
техники на сложных операциях посадки и прополки). 
Для широкого внедрения астраханской технологии воз- 
делывания овощей отрасль разрабатывает технические 
средства, включающие щелеватели, бороздоделы, про- 
полочные диски. [Пр. 20.11]. 


АСТРОАРХИТЕКТОР, а, м. Специалист в области 
астроархитектуры (см.). Как наглядны.. наши извечные 
представления о «верхе» и «низе»!/ Отвлечься от Них 
могут сегодня лишь немногие из землян. С весом и си- 
лой земного тяготения окончательно «порвали» специа- 
листы по внеземной архитектуре — астроархитекторы. 
[Изв. 4.12]. 

— Астроархитектура (см.) + -ор. | | 

АСТРОАРХИТЕКТУРА, ы, ж. Архитектура искус- 
ственных пространственных сред, создаваемых для 
обитания в условиях космоса; искусство создания та- 
ких сред. Род занятия: астроархитектура [заголовок]. 
Попробуйте набросать на клочке бумаги компоновку 
космического корабля. Ручаюсь, его бытовой отсек ока- 
жется совершенно земным: стол, сиденья, спальные 
места, кухню, прочие атрибуты жилища рука привыч- 
но привяжет к полу. Простейший тест, но как нагляд- 
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ны в нем наши извечные представления о «верхе» u 
«низе»! Отвлечься от них могут сегодня лишь немно- 
гие из землян. С весом и силой земного тяготения 
окончательно «порвали» специалисты по внеземной ар- 


хитектуре — астроархитекторы. [Изв. 4.12]. 
— Астро... (относящийся к небесным телам, космическому про- 


странству) -++ архитектура. 


АСТРОНАВТО-РАКЁТНЫЙ, ая, ое. Астронав- 
то-ракетный клуб. Клуб, объединяющий инте- 
ресующихся космонавтикой и ракетостроением (в 
Югославии). К значкам в Югославии отношение осо- 
бое. Каждое предприятие, фирма, общество, а то и 
школа имеют свой значок или эмблему.. Первым юго- 
славским предметом, побывавшим в космосе, стал 
именно значок — эмблема астронавто-ракетного клуба 
имени Владимира Комарова. [К. пр. 29.11]. 


— Астронавтика (космонавтика) (т’—т) + о + ракётный. 


АСУ-ИНТЕРВАЛ, неизм., ж. Автоматизированная 
система оперативного управления движением город- 
ских маршрутных автобусов (представляет собой ком- 
плекс технических средств и системы программного 
обеспечения). С точностью голубых экспрессов метро 
соблюдают в Витебске автобусы график движения. Его 
задает автоматизированная диспетчерская система 
«АСУ-интервал». [Пр. 27.11]. 

— Сложение слов. 

(асфальтово-ровный, ая, ое). Путь поэта не был 
асфальтово-ровным. Но лучшие его работы всегда 
отмечены высокой гражданственностью. [ЛГ, 306, 
e Ji 

— Асфальтовый - O + pÓBHbIÄ + nepen. 


АТЛАНТИЧЕСКИЙ *, ая, oe. Связанный с учас- 
тием в Организации Североатлантического догово- 
ра (НАТО). Атлантическая солидарность. 
Общность интересов стран НАТО. Министр иност- 
ранных дел [Норвегии]... мотивировал свой отказ 
[голосовать в поддержку замораживания ядерных 
вооружений] тем, что это якобы противоречит «атлан- 
тической солидарности» и не согласуется с внешнепо- 
литическими принципами Норвегии. [Изв. 10.12]. 

— От сочетания слов Организация Североатлантического 
договора: североатлантйческий. 

(атласно-нёжный, ая, ое). Все тот же океан He- 
устанно моет пески на атласно-нежных пляжах боже- 
ственной Ланки. [Пр. 29.10]. 


— Атласный - о + нёжный + перен. 
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АТОМНАЯ, ой, ж. Атомная бомба (в разг. речи). 
Дядя только что вернулся из райцентра.. и делится 
с нами новостями: — Американцы-то снова атомную 
рванули. [В. Козлов, Кольцо моей бабушки (НС, 10, 
č Е 


— От сочетания слоз атомная бомба: субстантивация прила- 
гательного атомная с включением значения слова бомба. 


АТОМНО-КОТЕЛЬНЫЙ, ая, ое. Атомно-ко- 
тельная установка. О ядерной силовой уста- 
новке как источнике энергии атомного судна (в разг. 
речи). Кочегары были на кораблях всегда с тех пор, 
как на смену ветру пришел пар. Есть они и на 
[атомном| ледоколе.. Только пар «кочегары» ледо- 
кола получают в атомно-котельной установке. Сидя 
в белых халатах за пультами и щитами поста энер- 
гетики и живучести, следят они за тем, как бьется 
атомное сердце корабля. [H., 19, с. 21]. 

— Атомный - о - котёльный. 

АТОМНО-ЛЕДОКОЛЬНЫЙ, ая, ое. Состоящий 
из атомных ледоколов. Белорусские ученые и специ- 
алисты пароходства намерены создать витаминные 
конвейеры на всех судах атомно-ледокольного Qno- 
та. [Пр. 27.10]. 


— Атомный - о + ледокбльный. 

— От сочетания слов атомный ледокол: атомный - о + ледо- 
кбл (л—л’) + -н(ый). 

АТОМОЭНЕРГОСТРОЙТЕЛЬНЫЙ, ая, ое. За- 
нятый изготовлением специализированных конструк- 
ций для объектов атомной энергетики. В апреле 
1980-го был уложен первый кубометр бетона в осно- 
вание реактора первого энергоблока; тогда же, в 
декабре, начал действовать завод крупнопанельного 
домостроения; еще через 9 месяцев — атомоэнерго- 
строительный комбинат. [Н., 48, с. 2]. 

— Атомный + о + энергостройтельный. 

АТТЕСТАЦИЯ +, и, ж. Аттестация рабо- 
чего места. Анализ условий труда, состояния 
механизмов, резервов их более рационального ис- 
пользования, возможностей повышения производи- 
тельности труда на данном рабочем месте. Аттеста- 
ция рабочих мест на заводах Днепропетровщины 
проводится по четырем основным позициям: их OC- 
нащению и обслуживанию, планировке и условиям 
труда, его разделению и кооперации, нормированию. 
Каждый из этих факторов включает несколько эле- 
ментов, выражаемых в баллах, в зависимости от 
требований типового проекта и стандарта пред- 
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приятия. Если рабочее место соответствует этим тре- 
бованиям, оно аттестуется. [Пр. 8.12]. Нужно глубо- 
ко проанализировать, как расставлены рабочие, 
насколько эффективны приемы их труда, как исполь- 
зуется каждый час трудового времени. Этому, напри- 
мер, хорошо отвечает начинание ряда трудовых 
коллективов по проведению аттестации рабочих мест.. 
Аттестация рабочих мест органически включает в 
себя и борьбу за более полное использование про- 
изводственных мощностей, машин и оборудования. 
[К. пр. 16.11]. За счет аттестации рабочих мест и 
их рационализации днепропетровцы добиваются не- 
уклонного роста производительности труда. [Изв. 
13.121. 


(африкар, a, m.. Английский инженер Тони 
Хауарт решил создать дешевый автомобиль.. По- 
скольку конструктор создавал свой автомобиль в 
первую очередь для стран Африки, он называет его 
«африкаром». Тони Хауарт разработал 200 шабло- 
нов, по которым с помощью станка с программным 
управлением изготавливаются детали кузова, салона 
и даже ходовой части «‹африкара». Затем они скреп- 
ляются между собой эпоксидной смолой. [ЛГ, 43, 
e lal 


— Англ.; ср. автокар, электрокар. 


АЭРОБНО-ГИМНАСТИЧЕСКИЙ, ая, ое. Отно- 
сящийся к аэробной гимнастике (см. аэробный). 
Женщины придумали для новой разновидности аэро- 
бики модные одежды: красивые купальники, налоб- 
ные ленточки, яркие гамаши.. Да и в целом испол- 
нению аэробно-гимнастических движений изначально 
свойственны женственность, танцевальность. [Г. Швец, 
В ритме аэро (Ю., 9, с. 111)]. 

— От сочетания слов аэробная гимнастика (см. аэробный): 
аэрббный -+ о + гимнастика (к — ч) + -еск(ий). 

— Аэрббный (см.) + о + гимнастический. 


АЭРОБНЫЙ *, ая, ое. Аэробная гимнас- 
тика. Система гимнастических упражнений, напо- 
минающих танцевальные движения, выполняемых 
под музыку, в быстром темпе; занятия такими уп- 
ражнениями. Почему гимнастика называется «‹аэроб- 
ной»? В ее основе — упражнения, способствующие 
обогащению крови кислородом, стимулирующие ук- 


репление сердечно-сосудистой и дыхательной системы. 
[К. пр. 2.10]. 


— Англ. aerobics (аэробика) + -н(ый). 
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АЭРОЛЕДОМЕРНЫЙ, ая, ое. Аэроледомер- 
ная съемка. Аэрофотосъемка, проводимая с целью 
определения по ‘аэрофотоснимкам величин ледового 
покрова. Специалисты Министерства радиопромыш- 
ленности.. вместе со специалистами Госкомгидромета 
и Минморфлота обеспечили внедрение нового метода 
дистанционного измерения в практику ледовых разве- 


док и аэроледомерных съемок. [Изв. 1.9].— Пр. 9.9. 
— Аэро... (авиационный) + ледо... (лед) + ..мерный (служа- 
щий для измерения чего-л.). 


АЭРОПОРТНЫЙ, ая, ое. Аэропортное ис - 
кусство. Изготовление в качестве сувениров боль- 
шого количества поделок, имитирующих изделия 
народных мастеров и предназначенных обычно для 
продажи в аэропорту. Такое, к сожалению, характер- 
но не только для Ганы. Вошедший в употребление 
термин ‹«аэропортное искусство» как нельзя точно 
определяет сущность того коммерческого направле- 
ния, которое захлестнуло «деревянные» рынки кон- 


тинента [Африки]. [Изв. 23.12]. 
— Аэропбрт + -н(ый) + перен. 


АЭРОШЕЛУШЕНИЕ, я, ср. Очистка зерна, семян 
от шелухи с помощью специальной установки, соз- 
дающей сильный воздушный поток. Мы решили 
попробовать метод аэрошелушения зерна, разрабо- 


танный сотрудниками нашего института. [Пр. 13.11]. 
— Аэро... (воздушный) -+ шелушение. 


Б 


{бабоубброчный, ая, ое». Когда.. он по улице идет, 
за ним надо пускать бабоуборочную машину, так и 
падают! [Р. Лихач, Саша в честь Сани... (Ог., 36, 
с. 28)]. 

— Баба (женщина, в просторечии) + о + ...уборочный (пред- 
назначенный для уборки). 


БАК-НАКОПИТЕЛЬ, баАка-накопйтеля, м. Емкость 
для накопления, сбора чего-л. Вот очередной самосвал 
сгерузил новую порцию отходов.. Сжатый воздух за 
считанные секунды возносит шесть тонн сырья на 
25-метровую высоту, в бак-накопитель. Отсюда смесь, 
сдобренную концентрированными кормами, отвозят 
к месту назначения. [Пр. 15.10]. 

— Сложение слов. 

БАЛДА *, ы, ж. Без балды. Всерьез, не в шутку 
(в просторечии).— Можно и свистнуть... если, конеч- 
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но, серьезно.— Без балды, Степаныч. Все. Забито. 
[А. Каштанов, Другой человек (НМ, 11, с. 126)]. 


БАМ +, а, м. О пути и средствах сообщения, име- 
ющих большое значение для данного региона (перен.). 
Какой-л. БАМ. Первая такая международная линия — 
Ильичевск — Варна вступила в строй.. Сейчас ее об- 
разно называют черноморским БАМом. На двухсот- 
пятидесятимильном отрезке курсируют четыре желез- 
нодорожных парома из числа самых крупных в мире. 
[Пр. 17.9]. 


От БАМ в знач. «Байкало-Амурская железнодорожная Ma- 
гистраль». 


БАНД-ФОРМИРОВАНИЕ, я, ср. Вооруженная 
группировка, засылаемая в Демократическую Респуб- 
лику Афганистан для совершения террористических 
актов. Руководящие кадры крупных банд-формиро- 
ваний проходят подготовку в высших и средних во- 
енных учебных заведениях Пакистана. [Пр. 11.10].— 


Изв. 4.10. 
Бандитский (w —> д) + формирование (вновь организован- 
ная воинская часть). 


‚ БАРАН *, а, м. Электрическое ручное сверло (в 
разг. проф. речи, перен.). Под заголовком «Не везет 
«барану» было опубликовано письмо... электрослесаря.. 
Речь шла о плохом качестве ремонта ручных электро- 
сверл СЭР-19м (шахтеры их называют «баранами»).. 
[Пр. 27.9]. Газета опубликовала две заметки о низком 
качестве ремонта электросверл (в быту их называют 
«баранами»). [Пр. 19.12]. 


— От баран в знач. «жвачное млекопитающее с изогнутыми 
рогами». 


БАРДАЧОК, чка, м. Небольшой багажный отсек 
в кабине или салоне автомобиля для разных мелких 
вещей (в разг. речи). Вспомнили [в пути].. о книге, 
которая лежала в «бардачке».. После тоннеля, на 
спуске, показалось, что зашипели тормоза, надо было 


проверить. [К. пр. 29.9]. 
— Бардак (беспорядок) (к —> 4) + -oK + перен. 


БАР-КАФЕ, баАра-кафё, м. Небольшой ресторан, 
где посетителей обслуживают за стойкой и за столи- 
ками. Открылся у нас в заводском поселке Волокно 
молодежный бар-кафе «Янтарь».. Прекрасно оформ- 
ленный интерьер.., широкий ассортимент легких KOK- 
тейлей, на кухне готовились вкусные блюда. [К. пр. 
22.9]. В Одессе был построен бар-кафе. [К. пр. 25.12]. 


— Сложение слов. 
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БАРОНИВЕЛИРОВАНИЕ, я, ср. Определение раз- 
ности высот точек путем измерения атмосферного 
давления в этих точках при помощи барометров. Трой- 
ной контроль глубины пещеры, измеренной с помощью 
топографической съемки и баронивелирования, NOKA- 


зал отметку — 950 метров. [К. up. 8.9]. 
— Сокращение сочетания слов: рометрическое нивелиро- 
вание. 


— Bapo... (давление) -+ нивелирование. 


БАС-ГИТАРИСТ, a, м. Музыкант, играющий на 
бас-гитаре (гитаре с низким тоном).— Очень любим 
выступать в таких дворцах...— признается бас-гита- 


рист. [К. пр. 20.9]. 
— Бас-гитара (р —> р”) + -ист. 


БАСКЕТКИ, ток, мн.; ед. баскётка, и, ж. Спортив- 
ная обувь, предназначенная для играющих в баскет- 
бол. В Центральном универмаге нашлась нужная 
обувь, но только баскетки. В конце концов и в них 
можно бегать. [Н., 36, с. 6]. 

— Баскетбол + -к(и). 

— Баскетбольный + -к(и). 

БАСТОВАТЬ *, тую, туешь; несов., неперех. Bac- 
товать ногами. Отказываться идти куда-л., посетить 
что-л. выражая этим свое отрицательное отношение. 
Билеты к нам [в театр] больше не продаются «в на- 
грузку».. Можно что угодно провозглашать, но если 
зрители «бастуют ногами», то уже одним этим комп- 
рометируется любая идея. [О. Ефремов, Меня при- 
гласили «старики»... (ЛГ, 51, с. 8)]. 

БАШМАКИ *, ós, мн. Шины (в разг. речи, перен.). 
В новых башмаках мой «жигуль» проходил недолго. 
Уже на другой день в нем что-то загремело, он встал 
и был доставлен обратно в Волгоградский САЦ в uy- 
жом кузове. [Изв. 13.19]. 

— От башмакй в знач. «род обуви». 

БАШНЕСТРОЙТЕЛЬ, я, м. Строитель высотных 
сооружений, в том числе башен. Башнестроители 
воспользовались для ускорения работ унифицирован- 
ной подъемно-переставной сборной опалубкой. [Извь. 
30.11]. 

— Башня + e + стройтель. 

БЕДНИТЬСЯ *, нюсь, нйшься; несов. Преумень- 
шать свои возможности (в просторечии).— Не 6ед- 
нись, Тимофей Иванович‚,— махнул рукой председа- 


тель. [Б. Екимов, Озеро Дербень (Ю., 12, с. 31)]. 
— Из обл., Сл. Даля. 
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БЕЗАЛЬТЕРНАТИВНЫЙ, ая, ое. Исключающий. 
возможность выбора, единственно возможный. Эта 
плодотворная традиция.. будет развита и продолжена 
последующими поколениями писателей, жизнь для 
которых сможет осуществиться лишь в условиях мира. 
Подобное безальтернативное существование, по-ви- 
димому, вызовет появление новой литературы с еще 
большей ответственностью за жизнь человечества. 
[В. Быков, Автограф к юбилею (ЛГ, 38, с. 2)]. 

— Без- 4+ альтернатйва + -н(ый). 

(безаптёчный, ая, ое). Семье Никитиных удалось 
прожить в наше злоупотребляющее лекарствами время, 
имея дома разве что йод да бинт. Когда это безаптеч- 
ное существование продолжается вот уже два с по- 
ловиной десятилетия, волей-неволей проникаешься 
к нему уважением. [ЛГ, 51, с. 13]. 

— Без- 4+ аптёка (к — ч) + -н(ый). 

БЕЗБАЗОВЫЙ, ая, ое. Осуществляемый при от- 
сутствии определенного, постоянного места базиро- 
вания в районе действия (о контингенте вооружен- 
ных сил). «Безбазовое содержание флота» К услугам 
6-го американского флота, действующего в акватории 
[Средиземного моря|, вся южная прибрежная кромка 
высокоразвитых капиталистических стран. Удобные 
порты.. Индустриализированные базы и пирсы. Не- 
ограниченное снабжение водой и топливом. Прибреж- 
ные заводы и доки, выполняющие самый сложный 
ремонт. Крупные города, куда может прийти экипаж, 
чтобы восстановить свои силы. [А. Проханов, Эскадра 
ЛР, 5 = 11). 

— Без- + база (опорный пункт вооруженных сил) + -ов(ый). 

(безбольность, и, ж.). Есть родственники дальние— 
почти Для нас не существующие, что ли, Но вдруг 
нагрянут, словно призрак боли, Которой мы безболь- 
ность предпочли. [Е. Евтушенко, Дальняя родствен- 
ница (Ю., 9, с. 72)]. 

— Без- + боль -+ -ность. 

БЕЗБУМАЖНЫЙ *, ая, ое. Безбумажное уч- 
реждение. Учреждение, в котором обработка и 
хранение документальных данных осуществляются 
главным образом с помощью электронно-вычислитель- 
ной и другой техники. Благодаря электронике кон- 
торский труд покончил с экстенсивным развитием. 
Автоматическая машинка, дополненная диктофоном, 
микрографией, позволяющей бесконечно уменьшить 
и концентрировать информацию, наконец, электронно- 
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печатающие устройства, располагающие коммуника- 
тивными возможностями,— все это ведет к форми- 
рованию «безбумажных учреждений». [ЛГ, 44, с. 14]. 

— Без- + бумага (письменный документ официального харак- 
Tepa) (г x) + -н(ый). 

БЕЗБЫТНЫЙ, ая, ое; тен, THa, THO. Пренебрега- 
ющий бытом, бытовым благополучием. Дочь — по- 
рождение матери. Но.. не повторяет ее, а всей своей 
сутью, характером, поведением бросает ей вызов. Бес- 
помощна, безбытна.., наводняет дом какими-то чудо- 
вищными персонажами, которые бьют все, что тша- 
тельно собиралось годами. [H., 49, с. 23]. 

— Без- + быт + -н(ый). 

(беззвёздье, я, ср.). Беззвездье в нашем футболе 
и невысокое индивидуальное мастерство ведущих иг- 


роков не совсем случайно. [H., 43, с. 1$]. 
— Без- + звезда (человек, прославившийся в какой-л. сфере 
деятельности) (д — д’) + -Ке). 


(безлико-нейтральный, ая, ое). Обращения «сударь» 
и «сударыня» вовсе не были безлико-нейтральными.. 
Они могли быть вежливым, «почетным» обращением 
(обычно снизу вверх по лестнице социальных отно- 
шений); они легко получали в употреблении и иро- 
нически-насмешливую окраску. [ЛГ, 36, с. 3]. 

— Безлйкий (K —> K) + о + нейтральный. 

БЕЗЛЮБОВНЫЙ, ая, ое. Лишенный любви. Меха- 
низм безлюбовной страсти впервые раскрыт [М. Ю. Ле- 
рмонтовым] в «Маскараде». [А. Марченко, Перечиты- 
вая «Маскарад» (НМ, 10, с. 234—235) ]. 

— Без- + любовь (в’-— в) + -н(ый). 

БЕЗОТЦОВСКИЙ *, ая, ое. Не имеющий отца, офи- 
циально состоящего (состоявшего) в браке с матерью. 
Девушку зовут Алька, и она сама едет в город, оставив 
безотиовского ребенка матери. [Кр., 31, с. 8]. 

— Без- + отёц (е — ø) + -овск(ий). 

(безразлично-внимательно, нареч.). Сверху на нее 
смотрел еще Андрей Усов. Как он умел — безразлично- 
внимательно. [Г. Цветкова, Снег на сирени (Ю., 11, 
2. 

—- Сложение слов. 

БЕЗРИФМЕННЫЙ, ая, ое. Не имеющий рифмы. 
Безрифменный стих, музыкальный и сильный, как 
сама народная песня, звучал у Кольцова неожиданно 
смело и звонко. [Изв. 14.10]. 

— Без- + рифма (м -> м’) + -енн(ый). 

БЕЗРОСТВЕРКОВЫЙ, ая, ое. Не имеющий рост- 
верков (железобетонных балок или плит, объединяю- 
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щих сваи фундамента) в качестве составной части 
конструкции. Много нового появилось в отечественном 
мостостроении. В частности, применяем сборные и 
сборно-монолитные безростверковые опоры, сваи-стол- 
бы и сваи-оболочки. [Пр. 11.10]. 

— Без- 4+ ростверк -4+ -ов(ый). 

БЕЗУЧЕТНЫЙ, ая, ое. Осуществляемый без обя- 
зательного при этом учета. Любители... так называе- 
мого безучетного использования электроэнергии есть 
не только в Эстонской ССР. [Изв. 14.12]. 

— Без- - учёт + -н(ый). 

БЕЗЪЯДЕРНЫЙ *, ая, ое. Основанный на отказе 
от производства, хранения и применения ядерного 
оружия. Демократические организации.. решительно 
выступают против захода в порты [Японии].. амери- 
канских боевых кораблей, вооруженных ракетами 
«Томагавк», и требуют строгого соблюдения трех безъ- 
ядерных принципов. [Пр. 10.10]. На груди у мани- 
фестантов лозунги: «Нет — ядерному оружию в Top- 
тугалии!», «Лиссабону — безъядерный статут» [Пр. 
1.12]. Предпринимаются попытки склонить Японию 
к постепенному отходу от «безъядерных принципов», 
провозглашение которых явилось фундаментальным 
выводом, сделанным этой страной после войны. [Пр. 
14.10].— Изв. 20.10. 


— От сочетания слов ядерное оружие: без- -+ ядерный. 


(белёсо-розоватый, ая, ое). В повествованиях наше- 
го автора изображение явно устарелое — сплошь черно- 
белое. Точнее говоря, чтобы не обидеть черно-белый 
экран, и по сей день порой неплохо воспроизводящий 
сложность подлинной жизни, наш автор тяготеет в 


основном к какому-то белесо-розоватому тону. [НС, 


LiL c 1581. 
Белёсый -+ о + розоватый + перен. 


БЕЛОГЛАВКА, и, XK. Бутылка водки (старого образ- 
ца: запечатанная белым сургучом) (в просторечии).— 
Петя, а может.., поднесешь? Не держишь белоглавку- 
то? [В. Белов, Сотона (Кр., 31, с. 9)]. 

— Белоголбвый (о — $, o—> а) + -к(а). 

(белохалатный, ая, ое). Не успел мне шустрый 
месье в белом халате ответить, как попугай раскрыл 
свои гигантские крылья и прямо надо мной и над 
«белохалатным» месье вылетел через широко открытые 
двери в парижское небо. [С. Образцов, По ступенькам 
памяти (НМ, 11, с. 71)]. 


— От сочетания слов белый халат: бёлый + о -+ халат + -н(ый). 
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БЕЛЫЙ *, ая, ое. Белая пудра. Новое высокоток- 
сичное химическое оружие американского производства, 
испытание которого проводилось в Бразилии под пред- 
логом очистки территории от леса. В Бразилии при- 
менена.. новинка — «белая пудра», состав которой пока 
не удалось определить... Это вещество оказывает силь- 
нейшее влияние на ферменты всех живых существ, не 
исключая человека, и «ломает» их генетику.. «Белая 
пудра» в сочетании с другими токсичными веществами 
распылялась над всей территорией «эксперимента»: и 
над лесными массивами, и над жилищами людей. Это 
привело к мучительной смерти многих сотен людей. 
[К. пр. 15.11]. 

Белое золото *. О сахаре. Начиналась сафра [сезон 
рубки сахарного тростника на Кубе], и его позвали 
принять участие в большой битве за «белое золото», 
развернувшейся на острове Свободы. [К. пр. 15.1. 


БЕНЗОВОДОРОДНЫЙ *, ая, ое. Бензоводо- 
родный автомобиль. Автомобиль, двигатель кото- 
рого работает на бензине и водороде, добавляемом к 
бензину с помощью специальной топливной системы. 
В бензоводородном автомобиле водород содержится не 
в чистом виде, а в соединении с металлами. Такое 
вещество называется металлогидридом.. Металлогидрид- 
ный бак.. находится в багажнике автомашины. При 
работе двигателя, как известно, выделяется тепло — 
его в таком автомобиле используют для того, чтобы 
нагретый воздух продуть через бак.. При нагревании... 
водород выделяется и по трубопроводу, проходя через 
ряд устройств, попадает в двигатель. [Н., 41, с. 18]. 


БЕНЗОВОЗЧИК, а, м. Водитель бензовоза.— Горю- 
чее привезли? — обеспокоенно спросил Беров.— А как 
же! — равнодушно позевывая, ответил бензовозчик.— 
Заправляйтесь. [С. Колесова, Мой Бам (Ю., 10, с. 76) ]. 

— Бензовоз + -чик. 

(бензорублй, ей, MH.. Мы непременно придем к 
отмене талонов на бензин... Десятки миллионов NPO- 
падающих в конце квартала «бензорублей» — милая 


иллюзия экономии! [Изв. 19.10]. 
— Бензо... (бензиновый) -+ рублй (мн. сущ. рубль). 


БЕСКВАРТИРЬЕ, я, ср. Отсутствие квартиры у 
кого-л. Потом — после проверки — выясняется, что их 
«бесквартирье» — результат хитрой семейной махина- 
ции. [Ог., 38, с. 8]. 

— Без- (орф. бес) + квартира (р —> р’) + -1«е). 
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БЕСКЛАПАННЫЙ, as, ое. Не имеющий клапана 
в качестве составной части (машины, прибора). Решили 
от клапанов отказаться — сделали бесклапанную мо- 
дель [сепаратора], у которой повысилась не только 
надежность, но и производительность. [К. пр. 22.12]. 

— Без- (орф. бес) + клапан + -н(ый). 

БЕСКОНФЛИКТНОСТЬ +, и, ж. Способность, свой- 
ство кого-л. не вызывать конфликтов, не вступать в 
конфликты. В ваших публикациях о людях конфлик- 
тующих вы поневоле коснулись и другой, пограничной 
темы.. — темы «бесконфликтного человека»... Что кроет- 
ся за внешней бесконфликтностью? Глубокая внутрен- 
HAA конфликтность? Приспособленчество? Умение в 
любой ситуации находить конструктивный выход? 
а © Е 

— Бесконфликтный (см.) + -ость. 

БЕСКОНФЛИКТНЫЙ *, ая, ое. Не вызывающий 
конфликтов, не вступающий в конфликты. В ваших 
публикациях о людях конфликтующих вы поневоле 
коснулись и другой, пограничной темы... — темы «бес- 
конфликтного человека». [ЛГ, 51, с. 11]. 


БЕСКРОВНОСТЬ, и, ж. Отсутствие кровотечения 
у оперируемого. Заводы изготавливают опытные образцы 
инструментов, обладающих по сравнению со всеми 
известными в медицине хирургическими инструментами 
несравненными достоинствами: обеспечивают бескров- 
ность и стерильность. [Ог., 48, с. 19]. 

— Без- (орф. бес) + кровь (в’-— в) + -ность. 

БЕСПАМЯТСТВО *, а, ср. Утрата воспоминаний, 
памяти о ком-, чем-л., забвение. Крепкие связи поко- 
лений, когда живущие внемлют голосам павших героев, 
чтоб избежать позора беспамятства, бездумья и бес- 
стыдной игры человеческой жизнью, чтоб донести свет 
разума и боль души будущим людям, раскрываются 
[в поэме] в образе Солдата Мира, несущего службу 
памяти. [Ог., 47, с. 26]. 


БЕСПОЛЕЁТНОСТЬ, и, ж. Отсутствие высокой цели 
в жизни. Атмосфера этого города, где, наверное, все 
друг друга знают в лицо и где можно искупаться в 
море перед работой, отнюдь не метафора бессобытий- 
ности, бесполетности повседневного существования пер- 


сонажей. [Ю., 12, с. 96]. 


— Без- (орф. бес) + полёт (порыв, устремление) + -ность. 


БЕСПОЛЫЙ *, ая, ое. Предназначенный и для 
женщин, и для мужчин, не имеющий признаков пред- 
назначения лицам того или иного пола. Бесполая 
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одежда. Главной тенденцией сезона станет TAK назы- 
ваемая бесполая одежда — без признаков принадлеж- 
ности к женскому или мужскому гардеробу. [Н., 41, 
G h 


БИОЛОГИЧЕСКИЙ *, ая, ое. Биологическая 
индустрия. Производство (сельскохозяйственное, 
фармацевтическое и др.), основанное на широком ис- 
пользовании достижений биологии и применении техни- 
ки, промышленной технологии. Современное земледе- 
nue превращается в своеобразную и сложную разновид- 
ность биологической индустрии, в которой роль глав- 
ных средств производства играют растительный и жи- 
вотный мир, а также почвы, создающие на основе 
вложенного труда, знаний и техники так необходимую 
людям продукцию. [Изв. 5.12]. 


(биопбльный, ая, ое). (Биопольный инсти- 
тут». Беседуя с пациентами из очереди, услышал от 
них много легенд и сказаний. Утверждали, что ne- 
чились у известных суперэкстрасенсов, в биопольных 
институтах. [ЛГ, 38, с. 16]. 

— Биополе + -н(ый). 

БИОРОБОТ, а, м. Робот, наделенный биологически- 
ми функциями, свойствами (в фантастике). Как несо- 
поставимы эти [научно-фантастические] произведения 
с мелкотравчатой подменой серьезных идей — покупкой 
в магазине «механической жены».. или кочующей от 
автора к автору влюбленностью героя в женщину, ока- 


завшуюся биороботом. [К. пр. 29.12]. 
— Био... (биологический) + робот. 


БИОСФЕРОСОВМЕСТИМЫЙ, ая, ое. Не оказы- 
вающий разрушительного влияния на биосферу. Совет- 
ские ученые много внимания уделяют поискам новой 
«биосферосовместимой» технологии. [Изв. 28.9]. 

— Биосфёра - о + совместимый. 

БИТУМНО-ЭМУЛЬСИОННЫЙ, ая, ое. Представ- 
ляющий собой эмульсию, основным компонентом ко- 
торой является природный или искусственный битум. 
Завершена разработка новой технологии по устройству 
мягких кровель на основе битумно-эмульсионных 
мастик с армирующими прокладками из стеклохолстов. 
Hip. 12.9]. 

Битумный -+ о + эмульсибнный. 

(битумовладёлец, льца, M.X. Для друзей, родственни- 

ков и знакомых у битумовладельцев этот самый битум 


откуда-то берется. [Изв. 3.11]. 
— Битум - о + владёлец. 
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{благофантазёр, a, м.). Я тоже оптимист. Но для 
того, чтобы читатели не сочли бы нас благофантазёра- 
ми, попробую обосновать причины моего оптимизма. 
[Д. С. Лихачев, Гомосфера — термин наших дней (Ог., 
36. ес ТЫ 


Благодушный (спокойно-беззаботный и радостный) + фан- 


тазе 

a Благо (благополучие) + о + фантазёр. 

— Благой + о {- фантазёр. 

БЛИЗ, а, м. На близу. Недалеко, рядом, на незна- 
чительном расстоянии; на подходе (обл.). Дорога те- 
перь на близу. На тот год здесь будет. [Б. Екимов, 
Озеро в о. 124. c 31)1. 

— Из ь 


БЛИЦ-ВОЯЖ, а, м. Кратковременная срочная поезд- 
ка (ирон.). Несколько ведущих министров [Испании].. 
совершили блиц-вояжи во многие западноевропейские 
столицы. [Изв. 22.12].. 

— Блиц... (очень быстрый, краткий) -+ вояж. 

БЛОКАДНИК +, а, м. Участник мирной блокады 
(антивоенной акции гражданского населения, выра- 
жающейся в блокировании американской военной базы 
в Европе и направленной против размещения здесь 
американских ядерных ракет). Судебные власти ФРГ. 
расправляются в участниками мирной блокады амери- 
канской военно-воздушной базы.. «Правительство ФРГ 
дало согласие на установку американского ракетно- 
ядерного оружия вопреки негативному отношению к 
этому большинства западногерманского населения»,— 
говорит один из участников блокады, которому уже 
назначен денежный штраф — 1.200 марок. Судьи, одна- 
ко, штампуя приговоры, выполняют волю властей: 
«наказать «блокадников» так, чтобы было неповадно 
другим». [Пр. 17.12]. 

— От сочетания слов мирная блокада (см. мирный): блокада -+ 
-HHK. 

БЛОК-КОЛЬЦО, блока-кольца, ср. Сложная деталь 
сборной конструкции, имеющая форму кольца. Пока- 
зался убегающий вдаль тоннель, одетый в железобе- 
тонные блоки-кольца. Перегонный тоннель будущего 
новосибирского метрополитена. [Пр. 2.12]. 

— Сложение слов. 

БЛОКОВЫЙ +, ая, ое. Блоковое мышление. 
Образ мыслей, определяемый принадлежностью к како- 
му-л. военно-политическому или экономическому блоку, 
связанный с защитой интересов этого блока. Одно из 
свидетельств нашей приверженности не к блоковому, 
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а планетарному мышлению заключается в TOM, что 
социализм выступает первым и последовательным за- 
щитником не просто своего строя, а всей цивилизации. 
[Ан. Громыко, В. Ломейко, Сон разума рождает чудо- 
вищ (НМ, 10, с. 179)]. 

(блочный *, ая, ое).— Фирма «Tenton инкорпорей- 
тед» получила из такого-то королевства.. заказ на теле- 
фонные коммутаторы.. Хорошее королевство, наше — 


блочное. [Ю. Кузнецов, Сказка про черно-белого бычка 


(Пр. 26.11)]. 
Блок (объединение государств) (к->ч) + -н(ый). 


БОЕВОЙ +, ая, óe. Боевая космическая 
станция. Орбитальная станция для ведения боевых 
действий против наземных и космических объектов про- 
тивника. Пентагон работает над созданием... «боевых 
космических станций». [Изв. 30.10]. 


БОЛЕЗНЬ +, и, ж. Болезнь Гиннеса. О стремлении 
поставить любой, хоть какой-нибудь рекорд. Ирланд- 
ская пивоваренная фирма «Артур Гиннес, сын и К °» 
и задумала в свое время издавать своеобразную «книгу 
рекордов». Ее полное название не сразу и выговоришь: 
«Книга превосходных степеней. О самом высоком и 
самом низком, большом, маленьком, быстром, старом, 
новом, громком, огромном, горячем, холодном, силь- 
ном». Первое издание вышло в 1955 году.. Со време- 
нем вокруг «книги рекордов» началась настоящая «ре- 
кордомания», или, как ее еще называют, «болезнь Гин- 
неса». Люди, зачастую никакими особенными талантами 
не выделяющиеся, любой ценой стремились попасть на 
страницы престижного издания. [Изв. 16.9]. 


БОЛОНИСТЫЙ +, ая, ое. С рыхлым и влажным по- 
верхностным слоем (о дереве, лесе) (обл.). Сосна, 
прекрасное дерево, жаркое, сухое, под топором колкое, 
не какой-то там швырок из болонистой осины. [В. Ма- 
заев, Зиму пережить (НС, 11, с. 103)]. 

— Из обл.; Сл. Даля (3-е изд.). | 

БОЛОТО +, а, ср. Ну (тебя, их ит. д.) в болото. 
Обойдемся (без тебя, без них и т. д.) (в просторе- 
чии).—Бабы мои крик поднимут, связываться с ними... 


Ну их в болото. [А. Каштанов, Другой человек (НМ, 
11; © 133)1. 


БОЛЬШЕГОЛОВЫЙ *, ая, ое. Имеющий ббльшую, 
чем обычные теннисные ракетки, головку. В мировом 
«ракеткостроении» за последние годы произошла на- 
стоящая революция: металл, пластик, графит в раз- 
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личных сочетаниях сменили дерево, и повсеместное 
распространение получили большеголовые, а также 
супербольшеголовые ракетки. Эффект с точки зрения 
игровых качеств огромный. [Ог., 38, с. 24]. 

— Больше... (большего размера) + голбвка + (ый). 

БОЛЫШОЙ *, ая, бе. Большая вода. О плава- 
тельном бассейне большой площади (в разг. речи). 
Проблема одна — как выйти на «большую воду», как 
построить.. открытый 50-метровый бассейн. [В. Саль- 
ников, Нелегкая вода (Ог., 47, с. 30)]. 


БОННСКО-ИТАЛЬЯНСКИЙ, ая, ое. Относящийся 
к Федеративной Республике Германии (столица — 
г. Бонн) и Итальянской Республике. В итоге текст под- 
писанной в Штутгарте декларации заметно отличается 
от наметок соглашения, данных в боннско-итальянском 
проекте. [Пр. 14.11]. 

— Боннский (K’ —> K) + о + итальянский. 

(бородато-лысенький, ого, m.y. Незнакомец — to- 
ненький, стройный, как мальчик, но лысый, с бородкой 
и в очках.. Бордянкин, набычившись, прет энергично 
по шатким ступеням, а бородато-лысенький торопливо, 
почти бегом, поспевает за ним. [В. Рогов, Лукичев и 
Слезкин (НС, 9, с. 139)]. 

— Бородатый - о | лысенький, с одновременной субстантива- 
цией. i 

БОРТ *, а, m. 1. О грузовом автомобиле (в проф. 
речи). Кругом ночь, на шоссе никакого движения, ни 
одного борта, чтобы перекрыть дорогу. От коляски-то 
[мотоцикла] пользы чуть. [А. Ермолаев, Не каждому 
по плечу (Ю., 11, с. 89)]. 

— От борт в знач. «стенка кузова грузового автомобиля». 

2. О самолете (в проф. речи). А вот еще след, вда- 
леке справа под углом к нашей трассе — торопится 
«борт», видно, на Анапу. Лайнер ниже и слева идет 
из Ташкента на Киев. Движение в воздухе и впрямь 
почти как на загородном шоссе в конце недели! [Изв. 
27121. 

— От сочетания на борт в знач. «на самолет». 

БОРТОВОЙ +, Ая, óe. Бортовая диагности- 
ка. Проверка и регулировка рабочей части механизма 
с помощью приборов, установленных в его кабине. 
Впервые в отечественной практике... применена борто- 
вая диагностика: не покидая кабины, лишь нажимая 
кнопки специального пульта, водитель может проверить 
исправность основных узлов машины, отрегулировать 
тормоза и давление в шинах. [Пр. 21.10]. 
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БОСОХОЖДЁНИЕ, я, ср. Хождение босиком как 
средство укрепления здоровья. Прошлой зимой сидел 
я на лавочке в парке и наблюдал очередной скачок в 
эволюции городского сознания. Собрались на свой 
праздник те семьи, которые увлеклись идеей «босохож- 
дения». [ЛГ, 51, с. 13]. 

— Босой 4+ о + хождёние. 

БРАКОНЬЕРСТВО +, а, ср. О нарушении правил 
использования чего-л. (перен.). Дело чести журна- 
ла — быть непримиримым к любым проявлениям ре- 
жиссерского произвола, фактам, если так можно выра- 
зиться, браконьерства в отношении классического 
наследия. [Пр. 18.11]. 


— От браконьёрство в знач. «охота, рыбная ловля запрещен- 
ным способом». 


БРАКПЛОЩАДКА, и, ж. Часть территории сахар- 
ного завода, отведенная для забракованной (с излиш- 
ним количеством ботвы) свеклы (в разг. проф. речи). 
Все-таки много свеклы поступает с остатками ботвы... 
На «бракплощадку», например, отправлено около двух 
десятков автомашин, доставивших свеклу с полей 
станции. Ботвы в них было вдвое больше допустимого. 
[Изв. 5.10]. В сторонке от заботливо уложенных и об- 
работанных кагатов большими бесформенными кучами 
грудится уже изрядно подвялившаяся свекла с зеленой 


ботвой. Это и есть «бракплощадка». [Изв. 5.10]. 
— Бракованный + площадка. 


БРАКУЮЩИЙ, ая, ее. Бракующий дефект. 
Дефект, при наличии которого изделие считается бра- 
ком (в проф. речи). 32 позиции в перечне «бракующих 
дефектов». [Изв. 9.12]. 


— Адъективация причастия бракующий (действ. наст. глаг. 
браковать). 


БРАТ *, а, м. Младший брат чего-л. О чем-л. поя- 
вившемся позже другого, близкого ему. Не стыжусь 
извлекать для себя интересное из опыта «младшего 
брата», который перестал быть младшим, а стал пол- 
ноправным партнером большого экрана. [ЛГ, 42, с. 3]. 


БРЕЙК-ДАНС, а, м. Современный танец с элемен- 
тами акробатики, отличающийся резкими, угловатыми 
и стремительными движениями. Пресса [Аргентины] 
публикует подробные инструкции, как исполнять 
брейк-данс. Всего в танце около пятисот различных 
телодвижений, вывертов, встряхиваний и подскоков.. 
Чтобы в совершенстве освоить их... нужно посвятить 
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изнурительным тренировкам все свое время. [К. пр. 
13.101. 


— Англ. break-dance — букв. танец ломаных линий (break — 
ломать, дапсе — танец). 


БРЕЙК-ДАНСОВЫЙ, ая, ое. Относящийся к брейк- 
дансу (см.). Последствиями «брейк-дансового» ana- 
тизма в Аргентине действительно озабочены врачи. 


И не только травматологи, но и психотерапевты. |K. 
пр. 13.10]. 

— Брейк-данс (см.) + -ов(ый). 

БРЕЙК-МОДА, ы, ж. Мода на что-л., связанная 
с популярностью брейк-данса (см.). Брейк-данс по- 
дается [в Аргентине] молодежи не просто как танец, 
но и стиль жизни, манера одеваться. Реклама заходит- 
ся последними криками «брейк-моды». [К. пр. 13.19]. 

— Брейк-данс (см.) + мода. 

БРИГАДА-ПОБРАТИМ, бригаАды-побратима, x. 
Производственная бригада, связанная побратимскими 
отношениями с производственной бригадой из другой 
страны. Недавно на одном из комсомольских суббот- 
ников в нашем депо трудились ремонтники бригады- 
побратима из ГДР. [К. пр. 8.11]. 

— Сложение слов. 

БРИГАДА-СПЕЦИАЛИСТ, —бригаАды-специалйста, 
ж. Производственная бригада, все члены которой в со- 
вершенстве владеют своей специальностью. Бригадой- 
специалистом стал коллектив ныне Героя Социалис- 
тического Труда Владимира Степанищева. [Н., 46, 
G 2i 


Сложение слов. 

БРИГАДА-ТЕАТР, бригады-теадтра, ж. Производ- 
ственная бригада, члены которой в нерабочее время 
объединены в самодеятельный театральный коллектив. 
Герой Социалистического Труда Александр Бондарь 
спускается со сцены, и вместе с ним спускается и его 
бригада, носящая почетное имя — бригада-театр 
«Молодая гвардия». [К. пр. 28.12]. 

— Сложение слов. 

БРИТОГОЛОВЫЕ *, ых, мн. Самоназвание моло- 
дых неофашистов (внешняя примета — обритая голо- 
ва). Из Гамбурга прибыла делегация клуба «Львов» 
и, конечно же, Вакер, предводитель тамошних «брито- 
головых». Двадцати одного года от роду, с гладко вы- 
бритым черепом.., «мечтает стать рядовым нацистским 
штурмовиком, которому позволено драться на ули- 
це». [К. пр. 2.10].— К. пр. 20.10. 


— Пер. англ. skinheads (букв. голые головы). 
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{бронекрёпость, и, ж.). Когда встречаешь танки 
здесь, на крутых подъемах, спусках, поворотах, авто- 
ритетно погромыхивающие гусеницами, припудренные 
белой маршевой пылью, кто-нибудь рядом обязатель- 
но с уважением скажет: «Хозяин дороги...» ..Возле 
иного моста на горной речке, населенного пункта или 
участка дороги.. устраивается и наша гусеничная бро- 
некрепость. [К. пр. 9.9]. 

— Броне... (покрытый броней) + крёпость. 

БРОШЕНКА +, и, ж. Стройка, оставленная неза- 
вершенной (в разг. речи). В Воркуте мне показали 6o- 
гатую. «брошенку» — Печорскую обогатительную фаб- 
рику. Стройку начали восемь лет назад и бросили. 
[Пр. 9.12]. 

Брошенный (прич. страд. прош. глаг. бросить в знач. «пере- 
стать делать что-л.») + -к(а). 

БТУ, неизм., ср. Бюро торговых услуг (отдел, уч- 
реждение, занимающиеся закупкой у населения сель- 
скохозяйственной продукции для последующей реали- 
зации ее на рынке). Заведующего бюро.. мне удалось 
найти в мясном ряду — бок о бок с «частниками» он 
торговал закупленной утром говядиной.. Вся деятель- 
ность БТУ ограничивается пока что такого рода за- 
купками. [К. пр. 30.9]. 

— Сокращение сочетания слов: бюро торговых услуг (см. 
бюро). 

БУКВА +, ы, ж. По букве. В связи с нарушением 
закона, одного из пунктов закона. Уйди Алексеев не 
«по собственному желанию», а по «букве», которой 
он вполне заслуживал, не стал бы он сейчас писать по 
всем возможным адресам. [Изв. 18.9]. 

(буквальный *, ая, ое». Он хороший парень. Добро- 
совестный, честный, энергия кипит. Но какой-то уж 
очень прямолинейный, буквальный. [С. Колесова, Мой 
БАМ (Ю.., 10, с. 72)]. 


БУКСОВАНИЕ +, я, ср. Остановка, задержка в раз- 
витии, совершенствовании чего-л. Вторичность кон- 
кретного произведения — не обязательно недобросо- 
вестность. Понятие это указывает лишь на «‹буксова- 
ние» художественной мысли. [В. Хмара, Люди живут 
на земле (НМ, 11, с. 217)]. 

— Буксовать (перен.) + -ниКе). 

БУЛЬБЯНИК, а, м. Оладья из картофеля. Молоч- 
ные коктейли, старинный русский сбитень, мороженое, 
пирожки, бульбяники — вот ассортимент, который 


здесь [в минском кафе] реализуется. [Пр. 9.12]. 
— Белорусск. 
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БУМАЖКА *, n, ж. Без бумажки. Излагая, объяс- 
няя уверенно, со знанием дела, не обращаясь к заго- 
товленным записям (в разг. речи). Вырисовывается 
некий идеальный педагог для заочников — чуткий и 
отзывчивый, точный и аккуратный, ведущий занятия 
«без бумажки». [Ю., 12, с. 71]. 


({бумажно-птйчий, ья, beð. Стиль «бумажно-птичий» 
этот Угнездился здесь давно... И пока не будет изгнан — 
Не уйдет он сам собой. [М. Владимов, От «подъема» 
до «отбоя» (Кр., 28, с. 4)]. 


— Бумажный (существующий только на бумаге) + о + птичка 
(пометка) + -ий. 


БУРБУХАЙКА, и, ж. Об автомобиле очень уста- 
ревшей конструкции (в Афганистане) (в разг. речи, 
шутл.). В военную колонну втискиваются местные ав- 
тобусы, причудливо украшенные чеканкой и орнамен- 
том грузовые фургоны... добродушно прозванные 
«бурбухайками». У иного в кабине — чуть не вся де- 
ревня с женщинами, детьми, седыми старцами. [К. пр. 
29.9]. Водитель... все может на самом тесном пятачке. 
Трос, лебедка, раз-два — взяли, скрип многострадаль- 
ной «бурбухайки» — и машина.. встает на колеса. 
[К. пр. 10.19]. 


— От Богау Ба xayr (ступай с богом — обычное напутствие 
на языке дари). 


(бутербродник, а, m.y. Мы собрались в этой уютной 
каминной гостиной Центрального дома бутербродника, 
чтобы немножко, непринужденно так, по-товарищески 
повспоминать.. Ровно сто четырнадцать лет назад Иван 
Феофилов открыл у нас первую бутербродную и тем 
самым заложил основы бутербродного дела. [Кр., 33, 
са. 

Бутербродный (н->н’) + -ик. 

БУТЫЛОЧНЫЙ *, ая, ое. Связанный с пьяным 
застольем. У человека, живущего интересным делом, 
уже нет времени на «бутылочные» компании. [Изв. 
9.10]. 


— От сочетания слов бутылка спиртного: бутылка (Ø —> о, к —> Y) 
+ -н(ый). 

БУЧУМ, а, м. Молдавский духовой музыкальный 
народный инструмент. Призывные звуки молдавских 
народных инструментов бучумов возвестили сегодня 
о начале праздника. [Изв. 15.10]. 

— Молд. 

БЫТОВОЙ *, ая, óe. Бытовой комплекс. 
Совокупность предприятий, оказывающих бытовые ус- 
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луги. Бытовой комплекс колхозу был нужнее откор- 
мочного. Сюда не хотела идти молодежь, старые кад- 
ры уходили на пенсию. [Изв. 5.12]. 


БЮРО *, неизм., ср. Бюро торговых услуг. 
Отдел, учреждение, занимающиеся закупкой у населе- 
ния сельскохозяйственной продукции для последующей 
реализации ее на рынке. Многим колхозникам, рабочим 
совхозов некогда в страду стоять за прилавком. Чтобы 
помочь им быстрее продать свой товар, на рынке создано 
бюро торговых услуг.. Заведующего бюро... мне удалось 
найти в мясном ряду — бок о бок с «частниками» он 
торговал закупленной утром говядиной. [К. пр. 30.9]. 


В 


ВАКУУМ-КОСТЮМ, а, м. Специальный герметич- 
ный костюм, внутри которого создается вакуум, для 
исследования состояния организма человека при пере- 
ходе из невесомости к земным условиям. Картина 
внутри такая: Олег Атьков под присмотром бортинже- 
нера проходит тренировку в гофрированных штанах 


вакуум-костюма «Чибис». [К. пр. 3.10]. 
— Сложение слов. 
— (Сокращение сочетания слов: вакуумный костюм. 


ВАННОЧКА-АКВАРИУМ, ванночки-аквариума, K. 
Небольшая прозрачная ванна с прямоугольными стен- 
ками, предназначенная для обучения плаванию детей 
раннего возраста. Пока мы беседовали, принесли ван- 
ночку-аквариум. Игорь Борисович поднес двухнедель- 
ного Александра к воде и бережно погрузил его на 
глубину. [Пр. 7.10]. 

— Сложение слов. 

ВАХТА +, ы, x. Вахта мира*. О службе в Bo- 
оруженных Силах СССР. В Средиземном море денно 
и нощно несут вахту мира советские моряки. [А. Про- 
ханов, Эскадра (ЛГ, 38, с. 11)]. 


ВАХТА-ЭСТАФЕТА, вахты-эстафёты, Xx. Дни удар- 
ного труда, выполнения повышенных обязательств как 
продолжение традиции — трудовых подвигов ударни- 
ков первых пятилеток. Стартовала в шахтоуправлении 
«Торезское».. ударная вахта-эстафета, посвященная 
50-летию стахановского движения... Итоги вахты будут 
подведены в августе будущего года на слете передови- 
ков и новаторов производства. [Пр. 5.9]. Смотром 
трудовых достижений Донбасса станет ударная вахта- 
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эстафета, посвященная 50-neruio стахановского дви- 
жения. [Изв. 5.9]. 

— Сложение слов. 

ВВИНЧИВАТЬСЯ +, аюсь, аешься; несов. Вклю- 
чаться, принимать активное участие (в разг. речи, 
перен.). Многие мужчины.. любят побеждать работу, 
гордецы в своих профессиях и беззаветные трудяги, 
любят ввинчиваться в прогресс, любят быть на перед- 
нем крае. [Кр., 28, с. 2]. 


— От ввйнчиваться в знач. «входить внутрь при вращении». 

ВЕЗТИ *, везу, везёшь; несов., перех. Везти план. 
Выполнять плановые задания по перевозкам (в разг. 
проф. речи).— Не отказываю пассажирам. Беру всех. 
Сам ищу «седока»: еду не спеша, поближе к тротуару. 
Смотрю, не поднимет ли кто руку.— Ну, и как получа- 
ется? — Все в норме. План везу. Начальство довольно. 
[H., 42, с. 12]. 

(вей, вея, м.). Он опьянел от свободы, от вея воль- 
ных ветров широко распахнувшейся жизни и ничем 
не ограниченной самостоятельности. [Ю. Нагибин, 
Сильнее всех иных велений (НС, 12, с. 27)]. 

— От вать. 

ВЕЛИКИЙ +, ая, ое. Великий манипулятор. О Te- 
левещании (в США). Многие месяцы «великий мани- 
пулятор», как называют в США телеэкран, проециро- 
вал в сознание среднего американца образ «сильной 


личности». [Изв. 10.11]. 
— Пер. с англ. 


ВЕЛОКРЕСЛОИЗДЕЛИЕ, я, ср. Инвалидная ко- 
ляска как производственное изделие (в проф. речи). 
Коляска для инвалидов «выпала» из разряда машино- 
строительной продукции.. Кто же возьмет в свои руки 


конструирование и производство велокреслоизделий? 
[K. ap. 1.11]. 


— Вело... (велосипедный) -+ крёсло + о + издёлие. 


ВЕЛОРАЛЛИ, неизм., ср. Спортивное соревнова- 
ние на велосипедах, участник которого должен про- 
ехать определенную дистанцию за точно указанное 
время. На слет прибыло свыше 20 команд союзных 
республик, городов Москвы и Ленинграда. Они примут 
участие.. в велоралли с преодолением полосы препят- 
ствий. [Пр. 12.10]. 

— Вело... (велосипед) + ралли. 

(велочёк, а, м.). Человек меняет пол (пол-мужчины, 
дамы-пол). Человек меняет голос, велочек немяет ло- 
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гос.. Он меняет русла pek, чудотворец человек. 
[А. Вознесенский, Чеколек (Ю.. 9, с. 53)]. 

— Авторская трансформация слова человёк. 

ВЕРНЯКОВЫЙ, ая, ое. Безошибочный, точный, 
действующий наверняка (в разг. речи). На театре про- 
верено — костюм персонажа служит одним из самых 
распространенных и верняковых способов создания 
образа. Он помогает и актеру, и зрителю.. почувствовать 
его характер и психологию. [ЛГ, 49, с. 12]. 

— Верняк + -ов(ый). 

ВЕРТИКАЛКА +, и, ж. Вертолет (обл.). Волчий 
дол, а волков совсем нету. Две зимы на «вертикалках» 
охотились на них — все-ех перебили. («Вертикалками» 
аборигены называли вертолеты). [Ю. Пшонкин, Плен- 


ник волчьей стаи (НС, 10, с. 81)]. 
— Из обл. 


ВЕРТИКАЛЬНО-ПЛОСКИЙ, ая, ое. Сформиро- 
ванный в одной, вертикально расположенной плоскос- 
ти (о кронах деревьев). Ученые испытывают оптималь- 
ные способы размещения растений в промышленных 
садах.. Разработали метод формирования вертикально- 
плоских крон деревьев вместо дорогостоящего паль- 
меттного способа. [Пр. 19.9]. 

— Вертикальный -{ о + плбский. 

ВЕРТОЛЕТ-ЛАБОРАТОРИЯ, вертолёта-лаборатб- 
рии, м. Специальный вертолет, оборудованный для 
научных исследований (радиофизических, геофизи- 
ческих и т. д.). В местный аэропорт по вечерам слета- 
лись вертолеты-лаборатории и самолеты-лаборатории, 
оснащенные самой современной исследовательской ап- 
паратурой. [Извь. 5.9]. 


— Сложение слов. 

ВЕРХНИЙ *, яя, ее. Верхний этаж. Высший уровень 
мастерства (в разг. речи). Команды, которые прежде 
и не помышляли о серьезном соперничестве с признан- 
ными асами, теперь дерзко включаются в борьбу на 
верхних этажах. [К. пр. 27.1]. 


ВЕСЬ *, всего, м. Весь из себя какой-л. Имеющий 
ту или иную внешность (в просторечии, шутл.-ирон.). 
Поворачиваюсь: ханурик в одном пиджаке, весь из себя 
лиловенький. [Г. Балл, Тетя Шура, старый актер и ос- 
тальные (НМ, 10, с. 128)]. 

({ветровращёние, я, ср.). Жаркий воздух, сшибаясь 
с холодным, Образует активные зоны — битвы пассатов 
с муссонами. Глобальное возмущение общего ветровра- 
щения! [И. Шкляревский, Слово о мире (Ю., 10, с. 8)]. 

— Ветро... (ветер) + вращёние. 
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ВЕЧНО *, нареч. Вечно вчерашние. O реваншистски 
настроенных лицах в ФРГ. Послушаем же тех, кого 
в ФРГ окрестили «вечно вчерашними». Чего хотят, к 
чему стремятся?.. Председатель «союза изгнанных»: 
..«Области восточнее Одера и Нейсе по-прежнему npu- 
надлежат Германии и не окончательно поставлены под 
чужой суверенитет». [Изв. 28.9].— Изв. 7.10 («вечно 
вчерашние» на Рейне). 

— Пер. с нем. die ewig Gestrigen. 

ВЕЩЕМАНИЯ, и, ж. Повышенный интерес к при- 
обретению вещей (мебели, модной одежды), обладанию 
ими. Духовная культура у некоторых еще такова, что 
они находят свое «счастье», свое «нравственное» удов- 
летворение в .потребительстве, вещемании. [Н., 50, 
& Е. 

— Вещь + e + ...мания (увлечение, пристрастие). 

ВЕШНО, нареч. Изображая вещь, предмет. Как опи- 
сывал в своих рассказах Чехов воспоминания о чув- 
ствах к женщине? Выражал ли он их в диалогах или 
иными средствами, например через деталь, через ас- 
социацию, вещно? Думая об этом, я вспомнил — Лап- 
тев! В повести «Гри года». Там он хранил зонтик как 
воспоминание о свиданиях с любимой женщинои. 
| у ЕТ 

— Вёщный (относящийся к вещам) + -о. 

ВЖИВЛЯТЬ +, яю, яешь; несов., перех. Присоеди- 
няя, делать составной частью чего-л. (перен.). АСУ 
включена в управление, «вживлена» в единую техно- 
логическую цепь. [Пр. 9.11]. 

— От вживлять в знач. «вводить инородное тело в живую ткань 
для приживания в ней». 

ВЖИВУЮ, нареч. Непосредственно и точно так, 
как происходило на самом деле (в разг. речи). А уж 
если телеэкран взялся за дело, то пусть хоть какие-то 
фрагменты матча пойдут вживую. [ЛГ, 41, с. 8]. 

— B- + живой (подлинный, существующий в действитель- 
ности) + -ую. 

ВЗАИМОДИФФУЗИЯ, и, ж. Взаимное проникно- 
вение одного в другое, взаимное смешение одного с 
другим. Взаимодиффузия эгоизма и бескорыстия, прос- 
тодушия и наглости.. зашла в иных наших современниках 
столь далеко, что тронь одно звено личностной харак- 
теристики, как тут же рассыплется вся цепь. [ЛГ, 41, 
са. 


Взаимо... (взаимный) + диффузия + перен. 


ВЗАИМОСВЯЗАТЬ, свяжу, свяжешь; сов., перех. 
Объединить одно с другим. Физкультура и спорт. Спорт 
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и физкультура. Как взаимосвязать массовость u mac- 
терство? [К. пр. 2.10]. 


— Взаимо... (взаимно) + связать (объединить чем-л.). 


ВЗАИМОУВЯЗЫВАТЬ, аю, аешь; несов., перех. 
Согласовывать одно с другим. Ставлю такой вопрос: 
вы взаимоувязываете во времени и пространстве рабо- 
ту бригад? [Пр. 17.12]. 


— Взаимо... (взаимно) + увязывать (согласовывать). 


ВЗВЕШЕННО, нареч. Всесторонне учитывая, обду- 
мывая разные обстоятельства. Надо реалистически, 
взвешенно подходить к выбору первоочередных obek- 
тов мелиорации. Особый подход нужен к экономически 


слабым хозяйствам. [К. пр. 24.10]. 
— Взвёшенный (прич. страд. прош. глаг. взвешивать в знач. 
«всесторонне обдумывать») + -0. 


ВЗВЕШЕННЫЙ *, ая, ое. Взвешенная архи- 
тектура. Искусство проектирования и возведения 
объектов, размещаемых в подвешенном состоянии; 
архитектура зданий, детали которых подвешены на 
специальных тросах. Специалисты без труда вспомнят, 
к примеру, проекты «падающих домов», «парящих го- 
родов», которые должны были состоять из зданий, под- 
вешенных к стальной сетке.. Все это разработки извест- 
ного советского архитектора Г. Б. Борисовского. Есть 
даже такой введенный.им термин «взвешенная архитек- 
тура».. Все эти проекты направлены на преодоление силы 
земного тяготения. [Изв. 4.12]. — 

ВЗОРВАТЬ *, ву, вёшь; сов., перех. Грубо, резко 
помешав развитию чего-л., сделать невозможным его 
продолжение (перен.). Сознательно шел Вашингтон 
на то, чтобы взорвать переговоры по ядерным воору- 
жениям. [Пр. 28.9].— Пр. 29.9. 


— От взорвать в знач. «разрушить взрывом». 

(взрыднуть, ну, нёшь; сов., неперех.). Князь Tonu- 
цын спел, нет, взрыднул, в последний раз глинковским 
«В крови горит огонь желанья». [Ю. Нагибин, Сильнее 
всех иных велений (НС, 12, с. 35)]. 

— B3- + рыдать +- -ну(ть) + перен. 

ВИБРОАКУСТИЧЕСКИЙ *, ая, ое. Связанный с 
вибрацией и шумом (машины, механизма и т. д.). Ви- 
броакустическая диагностика. Раздел тех- 
нической диагностики, занимающийся определением 
технического состояния объекта по виброакустическим 
параметрам (т. е. по излучаемым шуму и вибрации). 
Институт машиноведения имени А. А. Благонравова 
АН СССР создал на базе микропроцессорной анало- 
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гоцифровой техники систему виброакустической диаг- 
ностики машин и механизмов. Она используется для 
раннего обнаружения дефектов различных агрегатов 
транспортных средств. [Пр. 9.9]. 


ВИБРОДИАГНОСТИКА, и, ж. Определение тех- 
нического состояния объекта (машины, механизма и 
т. д.) по их шуму и вибрации, которые регистрируют- 
ся, а затем обрабатываются специальными приборами. 
Закавказский филиал института ЭНИМС Минстанко- 
прома СССР разработал и внедрил в производство сис- 
тему вибродиагностики технологии изготовления и 


сборки станков. [Пр. 9.9]. 
— Сокращение сочетания слов: виброакустическая диагнос- 
тика (см. виброакустический). 


ВИДЕОБУМ, а, м. Резкое увеличение производства 
пленки для видеозаписи, широкое распространение ви- 
деозаписей. Конкуренция между кино и телевидением, 
видеобум, грядущая передача изображения по спутникам 
связи повсеместно ослабляют европейскую кинематогра- 
фию, делая ее легкой добычей культурного империализ- 
ма США. [ЛГ, 371, с. 15]. 

— Видео... (видеозапись) - бум. 

ВИДЕОЕЖЕНЕДЕЛЬНИК, а, м. Постоянная Teje- 
визионная передача, выходящая в эфир в определенный 
день недели, в определенное время. Трудный, но необ- 
ходимый жанр видеоеженедельника новостей ТВ не 
освоило. [ЛГ, 42, с. 3]. 

— Видео... (видеофильм) -+ еженедёльник. 

ВИДЕОЗВУКОПРОЙГРЫВАТЕЛЬ, я, м. Устрой- 
ство для воспроизведения сигналов изображения и 
звукового сопровождения, записанных на видеодисках, 
видеопроигрыватель (в просторечии). В ближайшие 
годы освоим производство таких сложных товаров, 
как видеозвукопроигрыватель. [Пр. 21.11]. 

— Видео... (воспроизводящий изображение) - звуко... (звук) 
-+ пройгрыватель. 

ВИДЕОПРОИЗВОДСТВО, а, м. Производство ви- 
деотехники (см.). Вопрос о видеопроизводстве.. был 


внимательно и глубоко изучен. [Изв. 7.10]. 
— Видео... (видеотехника) -+ производство. 


ВИДЕОРАСПРОСТРАНЕНИЕ, я, ср. Широкое при- 
менение видеотехники (см.). Вопрос о.. видеораспрост- 


ранении был внимательно и глубоко изучен. [Извь. 7.10]. 
— Видео... (видеотехника) + распространёние. 


ВИДЕОРЕЖИССУРА, ы, ж. Режиссерское офор- 
мление фильма, спектакля, учитывающее специфику 
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телевидения. Видеорежиссура, работая на «деталях», 
на «нюансах», высвечивая психологические повороты, 
как-то незаметно снизила общее звучание и убила са- 
мый пафос произведения. [Ог., 49, с. 26]. 

— Видео... (видеофильм) + режиссура. 

ВИДЕОРЯД *, а, м. Телевизионное изображение, 
кадры телевизионной передачи, записанные на видео- 
пленку, без звукового сопровождения. Дежурная 
«Волга» привезла из дома невыспавшегося В. Перету- 
puna на озвучение видеоряда (изображения). [H., 37, 
Е 

— Видео... (видеозапись) + ряд. 

ВИДЕОСПЕКТАКЛЬ, я, м. Спектакль, записанный 
на пленку для показа по телевидению. Пришлось много 
потрудиться, чтобы вернуть видеоспектакль.. к его CUE- 
ническому первоисточнику. [Ог., 49, с. 26]. 

— Видео... (видеозапись) + ‘спектакль. 

ВИДЕОСТУДИЯ, и, ж. Студия, подготавливающая 
и передающая видеоинформацию. Видеостудия, обслу- 
живающая всю неделю учебный процесс, по понедель- 
никам, когда в Венгрии отдыхает большое телевиде- 
ние, выходит на микрорайон с собственной програм- 


мой. [Изв. 28.12]. 
'— Видео... (воспроизводящий изображение) + студия. 


ВИДЕОТЕХНИКА, и, ж. Аппаратура, устройства 
и т. п. для записи, обработки, синтеза, хранения и BOC- 
произведения телевизионного изображения. Мы будем 
планировать и координировать производство, импорт 


и экспорт видеотехники. [Изв. 7.10]. 
— Видео... (воспроизводящий изображение) + тёхника. 


ВИДЕОФРАГМЁНТ, а, м. Часть видеозаписи, вклю- 
ченная в прямую телевизионную передачу. Передача 
не навязывает выводов.. Вместе с тем частые перебив- 
ки, включение смонтированных видеофрагментов, на 
мой взгляд, не всегда оправданы. [Пр. 4.10]. 

— Видео... (видеозапись) + фрагмёнт. 

(виновато-туманный, ая, ое). Неожиданно в его 
глубоких темных глазах плеснула улыбка, виновато- 
туманная. [М. Горбунов, С берегов голубого Дуная 
(НС, 11, с. 34)]. 


— Виноватый (выражающий сознание виновности) + о + 
туманный (грустный, печальный). 


ВИСПЕР, а, м. «Виспер» — это электромобиль 
компании «Хоуп» — первая в мире серийная легковая 
автомашина с электромотором.. И. вот «Виспер» — в 
Москве, на втором этаже выставочного павильона на 
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Красной Пресне, где показывают свои новинки участ- 
ники Дней датской техники... Небольшая, весьма npo- 
сторная внутри машина. На панели приборов — He- 
обычный циферблат: показывает степень зарядки акку- 
муляторов.. Все техобслуживание «Виспера» в течение 
года занимает лишь один час и заключается в замене 
щеток электродвигателя и регулировке тормозов. |H., 
41, с. 18]. 


Датск. 


ВИТАМИННЫЙ *, ая, ое. Витаминный конвейер. 
Установка для выращивания овощей на искусственной 
почве. Специалисты Института экспериментальной 60- 
таники.. сконструировали, а затем смонтировали на 
судне оригинальную овощную установку, которую 
назвали «Витакон» — витаминный конвейер. Она за- 
правляется искусственной почвой, состав которой также 
разработан учеными института.. Белорусские ученые 
и специалисты пароходства намерены создать витамин- 
ные конвейеры на всех судах атомно-ледокольного 
флота. [Пр. 27.10]. 


ВИТРИННЫЙ *, ая, ое. Показной, рассчитанный 
только на внешнее впечатление. Подняв полицейскую 
дубинку против человека [доктора Б. Спока], единст- 
венной «виной» которого было выступление против 
милитаристского курса американской администрации, 
власти США.. еще раз продемонстрировали, чего стдит 
на деле их конъюнктурная и «витринная» политика 
в отношении защиты мира и прав человека. [Изв. 


19.10]. 
— Витрина 4 -н(ый) + перен. 


ВИХРЕПОРОШКОВЫЙ, ая, ое. Вихрепоро- 
шковый способ. Способ тушения пожаров, осно- 
ванный на применении сжатого воздуха, под дейст- 
вием которого подается специальная многокомпонент- 
ная порошковая смесь. Сфера применения взрывных 
процессов непрерывно расширяется. Среди последних 
достижений следует упомянуть новый вихрепорошко- 
вый способ тушения пожаров на газовых скважинах. 
[Изв. 17.9]. 

— Вихрь + e + порошок (о — ø) + -ов(ый). 

(внекультурный, ая, ое). «Знаю: книга — жизнен- 
ный исток...» — упрямо восклицала Матвеева в ответ на 
все упреки в отрыве от внетекстовой, внекультурной 
реальности. [НМ, 10, с. 246]. 

— Bye- + культура + -н(ый). 
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'ВНЕПРОЕКТНЫЙ, ая, oe. Не относящийся K дан- 
ному проекту. Министерство утвердило его [проект], ог- 
раничившись промышленными объектами. Соцкультбыт в 
титулы и сметы не попал. Если и выделялись деньги, 
то строители всячески отбивались от «внепроектных». 
[Изв. 2.9]. 

— Вне- + проёкт + -н(ый). 

(внетёкстовый, ая, ое). «Знаю: книга — жизненный 
исток..х — упрямо восклицала Матвеева в ответ на все 
упреки в отрыве от внетекстовой, внекультурной реаль- 
ности. [НМ, 10, с. 246]. 

— Вне- 4+ текст 4+ -ов(ый). 

(внутреннестиховой, ая, óe). Стихи [написанные 
поэтом после войны] не только сохранение довоенного 
status ацо, но новая и лучшая ступень, как техническая, 
так и внутреннестиховая. [НМ, 11, с. 207]. 

— Внутренний + e + стих + -ов(ой). 

ВНУТРИГЕРМАНСКИЙ *, ая, ое. Существующий 
в пределах так называемой единой Германии (реван- 
шистской концепции, не признающей ГДР самостоя- 
тельным государством). Таковы мечты империалистиче- 
ских кругов ФРГ, по-прежнему помышляющих о 
ликвидации социалистической ГДР. Поэтому государст- 
венная граница с ней именуется в боннских документах и 
заявлениях не иначе, как «внутригерманская». [Пр. 
1.9]. Теперь в боннских правительственных документах 
и реакционной прессе границу называют внутригерман- 
ской, то есть чем-то вроде границы между Баварией и 
Баден-Вюртенбергом.. В действительности же это грани- 
ца между суверенными государствами. [НМ, 10, 
с. 257|.— Изв. 28.9 (министр по так называемым 
внутригерманским отношениям). 

— Калька с нем.: внутри- + Германия (н’->н) + -ск(ий). 

ВНУТРИПРЕДМЁЕТНЫЙ, ая, ое. Относящийся 
только к данному учебному предмету, свойственный 
только ему. В свое время некоторые приемы препода- 
вания, оправдывающие себя на русском отделении, 
механически переносились и на национальное. Это, 
разумеется, было осуждено... Удалось покончить и с 


внутрипредметными «барьерами». [Пр. 14.11]. 
— Внутри- + предмёт + -н(ый). 


ВНУТРИСУТОЧНЫЙ, ая, ое. Происходящий, су- 
ществующий в пределах суток. Совсем непонятно, 
почему эта внутрисуточная временная структура одина- 


кова в разные сезоны. [Изв. 31.12]. Разумеется, все 
это — в будущем, после широкой проверки новых дан- 
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ных о внутрисуточной динамике биоритмов человека. 
[Изв. 31.12]. 

— Внутри- + сутки ($ — о, K —> ч) + -н(ый). 

ВОДИТЕЛЬ-ПРОДАВЕЦ, водйтеля-продавца, м. Bo- 
дитель автомашины, автомагазина или автолавки, в обя- 
занности которого входит также продажа доставляе- 
мого им товара. Арбузы продают прямо с машин води- 
тели-продавцы, доставляющие их во все микрорайоны 
города. [Изв. 8.9]. Они трудятся в Кочубеевской авто- 
транспортной конторе крайпотребсоюза, являясь води- 
телями-продавцами автомагазинов. По любому без- 
дорожью, в любую погоду доставляют товары жителям 
отдаленных хозяйств. [Пр. 7.10]. 

— Сложение слов. 

ВОДНИК *, а, м. Работник цеха водоснабжения 
(в разг. проф. речи). И вот уже десять лет работаю 
на «Азовстали», в цехе водоснабжения... Нас, водников, 
практически с мая по ноябрь постоянно отвлекают на 
сельхозработы. !Изв. 21.10]. 

— Водоснабжеёние + -ник. 

({воённо-научно-промышленно-политйческий, ая, ое). 
Ученые мужи претендуют на то, что им известно 
будущее. На самом деле они.. моделируют то будущее, 
которого хотят. Это заказ на будущее, сделанный идео- 
логами военно-научно-промышленно-политического ком- 
плекса США. [Изь. 20.9]. 

ее Воённый + о + научный - о + промышленный + о + поли- 
тическии. 

ВОЗДУХООХРАНИТЕЛЬНЫЙ, ая, ое. Направлен- 
ный на охрану чистоты воздушной среды. Особые 
воздухоохранительные мероприятия требуются для 
городов, где нередки застойные явления в атмосферном 
воздухе. [Изв. 11.12]. 

— Воздухо... (воздух) -+ охранйтельный. 

(воздушно-хрупкий, ая, ое). Помню ее [матери] 
воздушно-хрупкую фигурку на высоченных лесах под 


куполом. [НМ, 11, с. 204]. 
— Воздушный (легкий, невесомый) { о + spim. 


ВОЗДУШНЫЙ *, ая, ое. Воздушные прогулки. 
Американцы применяли [в Гренаде] один из видов 
казни под названием «воздушные прогулки».. Сначала 
арестованных избивают. Потом им завязывают глаза 
и бросают в вертолеты, на которых отправляют во 
внутренние районы страны. Во время полета их просто 
сбрасывают вниз. [НМ, 11, с. 292]. 


— Пер. с англ. 
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ВОКАЛЬНО-ФОЛЬКЛОРНЫЙ, ая, oe. Вокаль- 
но-фольклорный ансамбль. Музыкальный KOJI- 
лектив, участники которого собирают и исполняют 
народные песни. В концертной программе «Мы рождены 
не для войны» приняли участие Ленинградский госу- 
дарственный концертный оркестр.., вокально-фольклор- 
ный ансамбль «Ярославские ребята». [Изв. 11.9]. 

— Вокальный -- о 4+ фольклбрный. 

(вообщё-демократйческий, ая, ое). Постепенно 
«вообще»-демократическое гуманное отношение многих 
художников к миру и человеку поднималось до уровня 
социалистического демократизма. [Ю. Суровцев, По 
заветам Горького, в традициях Первого съезда (ЛГ, 

эл, ©. В. 


Сращение слов. 


ВОПРОС +, а, м. (Вопрос у стены). Он [Ф. М. До- 
стоевский| умел ставить «вопрос у стены», вопрос, от 
которого невозможно увильнуть, отвертеться. [Ю. Се- 
лезнев, «Уважайте жизнь!» (НС, 10, с. 164)]. 

Германский (немецкий) вопрос. Выдвинутая реван- 
шистскими кругами ФРГ проблема воссоединения 
Германии B границах 1937 года. Разглагольствования 
о якобы открытом «германском вопросе», существова- 
нии «германского рейха в границах 1937 года» не только 
не реалистичны, но и препятствуют оздоровлению 
международной обстановки. [Изв. 6.9]. «Берлин — 
символ открытого немецкого вопроса»,— заявил во 
всеуслышание правящий бургомистр Западного Бер- 
лина. [Изв. 18.9].— Изв. 19.9, Пр. 17.9, 22.9 и др. 


ВОСПИТАТЕЛЬНЫЙ +, ая, ое. Воспитатель- 
ный центр. Оговоримся сразу, идея воспитательных 
центров не нова.. Всего их в Венгрии сейчас около двух- 
сот.. Под его [воспитательного центра] крышей — целые 
три школы, столько же детских садов и яслей, дом 
культуры, стадион, библиотека, видеостудия, имеющая 
выход по системе кабельного телевидения на 14 тысяч 
квартир микрорайона. Комплекс зданий, город в городе, 
заключенный в гигантскую подкову архитектурный 
ансамбль. [Изв. 28.12]. 


ВОСЬМИОЧКОВЫЙ, ая, ое. Насчитывающий во- 
семь выигрышей, отмеченных очками (в спортивных 
соревнованиях). Выиграв тринадцатую партию, чем- 
пионка.. достигла заветного восьмиочкового рубежа и 


отстояла свое почетное звание. [Ог., 44, с. 29]. 
— Восьми... (восемь) + очко + -ов(ый). 
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ВПЕЧАТЛИТЬСЯ, люсь, лишься; сов. Оказаться под 
сильным впечатлением, поразиться (в разг. речи, шутл.- 
ирон.). Заострил внимание на.. пиджаке за пять сотен. 
Впечатлился! [ЛГ, 40, с. 16]. 

— Впечатлять + -ить(ся). 

ВРАЧ *, а, м. Врачи за социальную ответ- 
ственность. Недавно группа врачей, входящих в 
швейцарское отделение «Врачи за социальную ответст- 
венность», закончила исследование, в котором доказала, 
что ракетно-ядерное столкновение на европейском 
континенте... поставило бы под угрозу и жизнь миллионов 
швейцариев. [Изв. 9.12]. | 

Французские врачи за предотвращение 
ядерной войны. Состоялся первый международный 
коллоквиум, организованный ассоциацией Французские 
врачи за предотвращение ядерной войны, объединяю- 
щей свыше 300 врачей. Эта ассоциация создана весной 
1984 года, поддерживает тесные контакты с между- 
народным движением «Врачи мира за предотвращение 
ядерной войны». [Изв. 18.12]. 

ВСАДНИК +, а, м. Мотоциклист (в разг. речи, не- 
одобр., перен.). У кромки шоссе остывали три мотоцик- 
ла без всадников. [К. пр. 7.10]. 

— От всадник в знач. «тот, кто едет верхом на лошади». 

(всенаплевизм, а, м.). Гости приходят, уходят, и рта 
не раскрыв: К телеэкрану припав, Проторчат за cro- 
лом. Что это? Может быть, знает Минздрав? «Всена- 
плевизма» синдром? [Е. Вербин, Вечная музыка (Кр., 
w, с. Pi 


От сочетания слов на всё наплевать (о чьем-л. совершенном 
равнодушии, полном безразличии ко всему): все... (распространяю- 
щийся на всё, на всех) + наплевать (в —> в’) -{ -изм. 


(всепамятливый, ая, ое). Буквенно-цифровой 3e- 
ленью мигал всепамятливый компьютер, то и дело по- 
пискивал телефон. [ЛГ, 36, с. 14]. 

— Все... (весь) + памятливый - перен. 

ВСЕПРОНИКАЕМОСТЬ, и, ж. Свойство распростра- 
няться повсюду, становиться известным всем. Агрессив- 
ность в молодежной среде музыкальных ритмов, их 
всепроникаемость..— это тоже факт. [ЛГ, 49, с. 13]. 

— Все... (всё) проникать + -емость. 

ВСЕСИЛЬНОСТЬ, и, ж. Свойство содействовать, 
способствовать всему. Ученики слушают полуфантасти- 
ческие рассказы о’всесильности бега, некоторые верят 


им, сразу приходят на занятия клуба бегунов. [К. пр. 
4.12]. 


— Всесйльный + -ость + перен. 
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ВТОРИЧНЫЙ *, ая, ое. Вторичный спрос. 
Спрос на товары народного потребления, характеризу- 
ющийся предъявлением к ним дополнительных, более 
высоких требований (в проф. речи). Специалисты по 
изучению спроса поставили свой «диагноз»; сказывают- 
ся «капризы» вторичного спроса, когда по многим видам 
бытовых машин и приборов, состоянию гардероба 
удовлетворение потребностей людей приблизилось к 
нормативу. Покупатель ищет новизны и не хочет тра- 
титься на вещь, которая мало чем отличается от той, 
которая у него уже есть. [Изь. 2.10]. 


ВТОРМА, неизм., мн. Вторичное сырье, утиль. По 
чуланам и антресолям наших квартир накапливается 
немало всякого ненужного барахла. Ненужного нам, но 
очень нужного фирме «Вторма». С этой броской над- 
писью на борту, что означает «вторичные материалы», 
колесят сегодня по Украине десятки автобусов. 

Кр. 34 = 2. 


— Сокращение сочетания слов: вторичные материалы. 


ВТОРОЙ *, áa, óe. Вторая грамотность. Об умении 
пользоваться электронно-вычислительной техникой. 
Место древних языков заняли живые европейские язы- 
ки. Теперь к ним присоединяется и язык, на котором 
человек может общаться с машиной. Недаром так легко 
входит в обиход меткое выражение «вторая грамот- 
ность». [Изв. 1.9].— У нас поставлен вопрос о необхо- 
димости обретения второй, компьютерной, грамотнос- 
ти,— поясняет... директор молодежного инженерно- 
внедренческого товарищества «Авангард», созданного 
недавно совместно ЦК Димитровского комсомола, Бол- 
гарским народным банком и Госкомитетом по науке и 
техническому прогрессу. [Пр. 12.12]. Уже сейчас ясно, 
что умение работать с ЭВМ становится второй грамот- 
ностью. И не обладать им в ближайшем будущем станет 
равносильно невежеству. [Н., 51, с. 7]. 

(вторая смена *). Как известно, именно на женщи- 
ну падает основная доля забот по дому. Еще по пути 
домой они уже начинают свою «вторую смену»: обход 
магазинов. [Изв. 12.10]. 

Второй тайм *. Не начальный этап в чьей-л. деятель- 
ности (перен.). Журнал обладает самым широким вы- 
бором авторов, а по его солидному статусу работа с 
начинающими могла бы быть делом второстепенным, 
мол, пусть «обстреливаются» в молодежных изданиях, 
а мы разглядим их «во втором тайме». Нет же, редак- 
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ция никогда не уступает права первооткрывателя. 
[ЛГ, 48, с. 6]. 

— От сочетания слов второй тайм в знач. «второй период в 
спортивной игре». 


ВУЗ-СОИСПОЛНИТЕЛЬ, вуза-соисполнйтеля, м. 
Вуз, выполняющий часть работы для какого-л. исследо- 
вания, проводимого другим вузом. Возникают трудности 
и с подсчетом экономического эффекта.. Как опреде- 
лить его [экономический эффект] вузу-соисполнителю, 
который закончил свой раздел, а головной вуз завершит 
тему через год-два? [Пр. 10.9]. 


— Сложение слов. 


ВЧЕРАСИКА, нареч. Вчера (в просторечии, шутл.).— 
Здорово ночевали, мои хорошие.. С приехалом тебя. 
Вчерасика или нынче? [Б. Екимов, Учительница Mapy- 
ся. (Ю. 12, с. 36)1. 

— Вчерась (Сл. Даля) + -ик(а). 


ВЫБИВНОЙ +, Ая, óe. Вышитый на швейной маши- 
не (обл.). В квартире было чисто.. Белые покрывала 
на постелях с вязаными узорами по кромкам, такие же 
наволочки на подушках, расшитые думочки, выбивные 
занавески на окнах. [С. Алексеев, Параня (НС, 11, 
с. 133)]. 

— Из обл., СРНГ. 

(выбивбн, а, M.Y. Я как-то был на званом выпивоне, 
а поточней сказать — на выбивоне Болезнетворных 
мыслей из голов Под нежное внушенье: «Будь здоров!» 
[Е. Евтушенко, Дальняя родственница (Ю.., 9, с. 72)]. 

— Контаминация: выбивать (ударяя, очищать от чего-л.) + Bbl- 
пивон (жарг.). 

ВЫБИТЬ +, бью, бьешь; сов., перех. (Выбить почву 
из-под чего-л.). Что конкретно имеет в виду государст- 
венный секретарь? Может быть, завоз в ФРГ, Англию 
и Италию американского оружия первого удара, выбив- 
ший почву из-под переговоров об ограничении ядерных 
вооружений в Европе? [Изв. 21.10]. 


ВЫБЛЕСКИ, ов, мн. Яркие кратковременные отсве- 
ты на поверхности чего-л. Он мерил широким, затруд- 
ненным шагом Ярославль, любуясь золотыми куполами 
соборов Спасского монастыря, красивыми особняками, 
опрятными улицами, смаргивая ослепительные выблес- 
ки Волги в прозоры меж зданиями. [Ю. Нагибин, Сильнее 
всех иных велений (НС, 12, с. 87)]. 

— Вы- + блеснуть + -к(и). 

ВЫКИДУШКА, и, ж. Высадка воздушного десанта 
(в разг. проф. речи). Это была их последняя «выкидуш- 
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ка», как десантники шутливо называли высадку верто- 
летных ‘десантов в заданном районе. [А. Олийник, Му- 
жество (НС, 11, с. 140)]. 

— Выкйдываться + -ушк(а). 

ВЫЛАМЫВАНИЕ +, я, ср. Стремление выделяться, 
отличаться в какой-л. группе. Я не даю о себе забыть, 
HO я и не выламываюсь из ряда.. Такое выламывание 
деструктивно влияет на личность. [Л.Зорин, Эталон 
(Кр., 32, с. 4)]. : 

— Выламываться (см.) + -ниКе). 

ВЫЛАМЫВАТЬСЯ *, аюсь, аешься; несов. Стре- 
миться выделиться, отличиться в какой-л. группе (пе- 
рен.). Я не даю о себе забыть, но я и не выламываюсь 
из ряда. [Л. Зорин, Эталон (Кр., 32, с. 4)]. 

— От выламываться в знач. «выпадать при ломании». 

{вымпелоохваченность, и, ж.). Искусствовед.. объяс- 
нил товарищам, что на фоне общей вымпело- и грамото- 
охваченности их музей выглядит просто подозрительно. 
А отчего бы не учредить, например, вымпел «За культу- 
ру экскурсоведёния»? Отчего бы не награждать грамо- 
тами «За широкий показ экспозиции»? [ЛГ, 37, с. 16]. 

— Вымпел (узкий треугольный флажок, служащий знаком 
чего-н.) + о + охваченный (прич. страд. прош. глаг. охватить) + 
-ОСТЬ. 

ВЫПЛАВИТЬ *, влю, вишь; с0в., перех. Создать 
что-л. цельное из каких-л. частей (перен.). [Писатель] 
умеет из конгломерата фактов и событий выплавить 
нечто интересное, неожиданное. [НМ, 10, с. 244]. 

— От выплавить в знач. «получить сплав». 

ВЫПЛЕСК +, а, м. (До выплеска переполнен 
чем-л.). Чуткий читатель не колеблясь отличит случай, 
когда автор до выплеска переполнен собою, любимым, 
OT случая, когда писатель своим знанием и пониманием 
стремится пополнить наше общее представление о мире 
и жизни в этом мире. [ЛГ, 41, с. 4]. 


ВЫПУСКАТЬ *, аю, Аешь; несов., перех. Выпускать 
пар из котла. Успокаивать, давая возможность выразить 
свое отношение, высказаться. Политическая коррупция, 
моральная нечистоплотность в высших эшелонах вла- 
сти — такие явления наблюдались в этом году и в 
США, Англии, Италии, Японии.. Буржуазная печать 
выпускает в таких случаях пар из котла общественного 
возмущения, и... все остается по-старому. [Пр. 31.12]. 


ВЫПУСКНЙИК-АБИТУРИЕНТ, выпускника-абиту- 
риёнта, м. Лицо, поступающее в высшее учебное заве- 
дение непосредственно после окончания средней школы. 
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Почему.. появляются серьезные пробелы в знаниях вы- 


пускников-абитуриентов? [К. пр. 5.9]. 
— Сложение слов. 


ВЫРВИ-ДУБ, вырви-дуба, м. О высоком, сильном 
человеке (в разг. речи). Николай был сбит с толку: не- 
ужто этот вырви-дуб так прост или придуряется? 
[Ю. Нагибин, Сильнее всех иных велений (НС, 12, 
с. 24)]. 

— Вырвать (в > в’) + -и + дуб. 

р — Сложение слов: вырви (повел. накл. ед. u. глаг. вырвать) + 
Hyo. 

ВЫСОКОГРАДУСНЫЙ, ая, ое. Имеющий высокое 
процентное содержание винного спирта. Высокоградус- 
ные изделия продаются здесь в отделе «Фрукты». 
Ев. 2L e T 


Высоко... (в высокой степени) + ..градусный (содержащий 
столько градусов). 


ВЫСОКОКЛАССНО, нареч. На высоком профессио- 
нальном уровне; создавая продукцию высокого класса, 
мастерски. Есть понятие изначальное, более важное.. 
Это желание работать высококлассно, охота своими ру- 
ками создавать истинные шедевры ткацкого, швейного 


и обувного мастерства. [Н., 39, с. 3]. 
— Высококлассный + -о. 


ВЫСОКОПЛОДОТВОРНЫЙ, ая, ое. Дающий значи- 
тельные положительные результаты. Болгария придает 
большое значение международному сотрудничеству в 
борьбе с инфекционными заболеваниями животных.. 
Высокоплодотворным здесь считают сотрудничество с 
Советским Союзом, другими социалистическими стра- 
нами. [Изв. 6.11]. 


— Сращение слов. 


ВЫСОКОТЕМПОВЫЙ, ая, ое. Характеризующийся 
высокой степенью быстроты движений. В Центральном 
институте физической культуры есть мужская группа, 
исповедующая свой стиль — жесткий, высокотемповый, 


с использованием элементов повышенной трудности. 
[Г. Швец, В ритме аэро (Ю., 9, с. 111)]. 


— От сочетания слов высокий темп: высбкий (к’—>к) Ко - 
темп -+ -ов(ый). 


ВЫСОКОЭТИЧЕСКИЙ, ая, ое. Связанный с прояв- 
лением высоких моральных, духовных качеств, отно- 
сящийся к ним. Основное, что роднит беседы о компози- 
торах разных эпох,— высокоэтическое начало. [К. пр. 


26.12]. 


— Высоко... (очень, в высокой степени) + этйческий. 
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ВЫСТАВКА-МУЗЕЙ, выставки-музбя, ж. Выставка, 
экспонаты которой представляют историю развития и 
состояние чего-л. Выставка-музей картофеля открыта 
на Брянской опытной станции. Стенды и экспонаты рас- 
сказывают об истории его разведения, о значении этой 
пищевой, кормовой и технической культуры, передовой 


агротехнике ее выращивания. [Изв. 25.9]. 
— Сложение слов. 


ВЫСТАВКА-ОБСЛУЖИВАНИЕ, выставки-обслу- 
живания, ж. Выставка, на которой демонстрируются в 
действии образцы нового оборудования для предприя- 
тий службы быта. Омская «Быт-84» — это выставка- 
обслуживание. Тут можно отремонтировать часы, почи- 
нить обувь, сдать в химчистку любую вещь — пока все 
осмотрите, будет как новенькая,— заточить ножи и 
ножницы, заказать красивую вязаную кофточку. [Н.., 
49, с. 6]. 

— Сложение слов. 

ВЫСТАВОЧНЫЙ *, ая, ое. Выставочный матч. 
Товарищеский матч, проводимый вне рамок турнира, 
до его начала с целью разминки, знакомства с про- 
тивником (обычно в Канаде). Первый раз мы победили 
29 августа в Монреале (5:4) в так называемом вы- 


ставочном матче. [Изв. 19.9]. 
— Выставить (поставить за пределы чего-л.) (B — в) + -очн(ый). 


ВЫСШИЙ *, ая, ее. Высший пилотаж в чем-л. Про- 
явление высокого мастерства (перен.). В произвольной 
композиции Ивановой удался прыжок, считающийся 
«высшим пилотажем» в женском одиночном катании, — 
тройной риттбергер, за которым последовал тройной 
сальхов. [Пр. 11.12]. 


— От сочетания слов высший пилотаж в знач. «высокое мастер- 
ство управления летательным аппаратом». 


r 


ГАБАРИТКА, и, ж. Модель чего-н., выполненная в 
натуральную величину (в разг. проф. речи). Бежит по 
рельсам «габаритка», платформа с металлическими реб- 
рами каркаса, объемная модель пассажирского вагона 
метропоезда. [Извь. 9.12]. 

— Габаритная модель + -к(а). 

ГАДСТВО, в знач. межд. Выражает сильное недо- 
вольство (в просторечии, грубо). Когда бумажка гас- 
нет, осыпав руку теплым пеплом, он опаздывает поджечь 
от нее другую, бормочет оправдывающе: — Гадство, 
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пальцы обжег, давай еще. [В. Мазаев, Зиму пережить 
(HC. iL e ЦН. 

— Гадкий + -ств(о). 

ГАЗЕТНО-РЕДАКЦИОННЫЙ, ая, ое. Газетно- 
редакционный комплекс. Совокупность поме- 
щений для редакций газет и их полиграфических служб. 
В центре Ташкента завершено строительство газетно- 
редакционного комплекса. В скором времени в нем 
справят новоселье более двадцати редакций республи- 
канских, областных и городских газет. Редакции cea- 
заны пневматической почтой с наборным цехом, осна- 
щенным новейшими отечественными и зарубежными 


машинами для выпуска газет офсетным способом. [Пр. 
5.9]. 


Газётный + о + редакцибнный. 


ГАЗИФИКАЦИОННЫЙ, ая, ое. Предназначенный 
для создания, обслуживания и ремонта систем газифи- 
кации (снабжения промышленности и жилищ газовой 
энергией). Коллегия Минуглепрома УССР решила соз- 
дать при всех ремстройуправлениях объединений спе- 
циализированные газификационные участки. [Изв. 4.9]. 

— Газификация - -онн(ый). 

ГАЗОВЫЙ +, ая, ое. Газовая заправочная 
станция. Станция заправки газобаллонных автомоби- 
лей топливом (сжатым природным газом или сжижен- 
ным нефтяным газом). В завершающем году одиннад- 
иатой пятилетки в республике намечено соорудить 
I8 газовых заправочных станций. [Изв. 13.12]. 


ГАЗООБРАЗНЫЙ *, ая, ое. Газообразная смерть. 
О выхлопных газах автомобильных двигателей. Соглас- 
но объявленным мэром планам градостроительства, 
предусматривается.. увеличить сеть линий метрополите- 
на с тем, чтобы снизить поток машин, выбрасывающих 
из выхлопных труб газообразную смерть. [Изв. 25.12]. 


ГАЗОПОДГОТОВИТЕЛЬНЫЙ, ая, ое. Предназна- 
ченный для подготовки газовых смесей к использованию 
в качестве топлива. Ныне в технических мероприятиях 
многих шахтерских коллективов имеются пункты, свя- 
занные с утилизацией газа. На шахте имени Горького 
прошла промышленные испытания газоподготовитель- 
ная станция, которая открывает путь к сжиганию даже 
смеси с низким содержанием метана. Ее обогатят при- 
родным газом. [Пр. 27.9]. 

— Газ + о + подготовйтельный. 

ГАЙКО-ВЫСАДОЧНЫЙ, ая, ое. Предназначенный 
для ‘производства гаек методом высадки (создания 
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местных утолщений на заготовке за счет уменьшения 
ее длины). Нам нужны рабочие другого профиля: на- 
ладчики холодно-высадочных и гайко-высадочных авто- 
матов, шорники, прядильщицы, швеи, ткачихи, волочиль- 
щики. [К. пр. 21.9]. 

Гайка -+ о 4 высадка (ø —> o, K — u) + -н(ый). 

ГАЛА-ПРИЧЕЁСКА, и, ж. Праздничная прическа. 
В программе конкурса — перспективные прически на 
1985— 1986 годы, и вечерняя классическая, и маленькая 
гала-прическа, и спортивная стрижка, и модели первой 
половины ХХ века под девизом «Ретро». [Н.., 43, с. 24]. 

— Сложение слов. 

(гала-телефеёрия, и, ж.). Они [певицы] обходились 
скромным аккомпанементом и вовсе не участвовали в 
гала-телефеериях- ды = с. 16]. 

— Сложение слов: -+ (телефеёрия [теле... (телевизион- 
ный) + феёрия Anatea с широким использованием сцени- 
ческих эффектов) ] X. 

{галочкизм, а, м.). Формализму, галочкизму, Живо- 
дело-засушизму Операция «Отбой»! [М. Владимов, От 
«подъема» до «отбоя» (Кр., 28, с. 4)]. _ 

— От сочетания слов для галочки (только для формального 
отчета): галочка (к -› к’) + -изм. 

ГАЛЬВАНИЧКА, и, x. Гальванический цех пред- 
приятия (цех, в котором с помощью электролиза изде- 
лия покрывают металлом) (в разг. проф. речи). Открыл 
шкафчик, достал инструмент, вспыхнувший полирован- 
ным хромом. Для расторопного пацана дело нехитрое: 
сбегал в гальваничку, попросил теток, те сунули в ванну 
с раствором, потом отполировал. [А. Каштанов, Другой 
человек (НМ, 11, с. 110)]. 

— Гальванйческий + (а). 

ГАММОГРАФИРОВАНИЕ, я, ср. Проверка и реги- 
страция состояния какого-л. объекта с помощью гамма- 
излучения. Определить тип взрывателя по внешнему 
виду было невозможно. Но самое главное — нельзя 
было определить состояние, в котором он находился. 
Его готовность сработать... У Солнцева был помощ- 
ник — прибор полевого гаммографирования. [ЛГ, 37, 
С ТЕ 

3 Гамма... (гамма-излучение) -+ O + -.--графирование (запись, 
регистрация). 

ГАУЧО, неизм. прил. Включающий элементы в стиле 
одежды латиноамериканских пастухов: широкополую 
шляпу, болыпой шарф, широкий ремень, накидку и др. 
(о стиле женской одежды). Южноамериканский стиль 
«гаучо» предполагает короткие куртки в талию и такие 
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же пуловеры в сочетании с широкими юбками. |K. пр. 
20.10]. 

— Исп. gaucho (лихой наездник, пастух; пастуший). 

ГВАРДИЯ +, и, x. (Гвардии поэту. Напряжен- 
ные поиски, самоотверженный труд, всепричаст- 
ность — вот что характерно для «гвардии поэта», как 
называют Сергея Васильевича Смирнова однополчане- 
панфиловцы. [НМ, 10, с. 264]. 


ГЕЛИОРЕАКТОР, а, м. Реактор, работающий от лу- 
чистой энергии Солнца (проект). Именно в средних 
широтах и именно в европейской части страны находит- 
ся основная сеть электростанций. Гелиореакторы при 
них, способные накапливать энергию и в часы «пик» 
выдавать потребителю, будут замечательным регулирую- 
щим элементом. Да и саму способность гелиореактора 
брать даровую энергию буквально с неба переоценить 
трудно.. Из гелиореактора [пар] выходит раскаленным 
до восьмисот градусов, по пути в хранилище превра- 
щает воду в парогенераторе в перегретый пар, который 
и вращает лопасти турбины. [Н., 41, с. 6]. 

— Pemo... (солнечная энергия) -+ реактор. 

ГЕЛИОСИСТЕМА, ы, ж. Система аппаратуры, mpe- 
образующая солнечную энергию в тепловую или элект- 
рическую (проект). Разработано более ста различных 
проектов жилищно-гражданского назначения. Среди 
них.. два экспериментальных проекта комбинированных 
солнечно-топливных котельных и проект центрального 


теплового пункта с гелиосистемой. [Изв. 2.12]. 
— Temo... (солнечная энергия) + систёма. 


ГЕЛИОТЕХНОЛОГИЯ, и, ж. Технология с исполь- 
зованием лучистой энергии Солнца. Бетонные блоки 
укрывали специальной пленкой и оставляли во дворе под 
жаркими лучами сушиться. Гелиотехнология, кроме 
экономии пара и энергии, помогла увеличить пропуск- 
ную способность сушильных камер. [Пр. 21.11]. 

— Temo... (солнечная энергия) + технолбгия. 

ГЕНАССАМБЛЕЁЯ, и, ж. Генеральная Ассамблея 
ООН (один из главных органов Организации Объеди- 
ненных Наций). Очередная сессия Генассамблеи также 
обсудит вопросы, относящиеся к урегулированию ближ- 
невосточного кризиса, взрывоопасному положению в 
центральноамериканском регионе. [Пр. 21.9].— Пр. 
30.9, Изв. 12.9, 15.9. 

— Сокращение сочетания слов: Генеральная Ассамблея. 

{генерал-закбн, генерала-закона, м.). Известный 
популяризатор науки профессор А. И. Кайгородский 
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как-то поделил вопросы, стоящие перед исследователем, 
на четыре группы.. Причем характер вопроса зависел 
от существования основного научного закона — генера- 
ла-закона. [НМ, 10, с. 270]. 


— Сложение слов. 


ГЕНЕРАТОР +, а, м. Генератор погоды. Об 
энергоактивной зоне океана (см. энергоактивный), вли- 
яющей на погоду других районов. «Маяки» ищут в океане 
так называемые синоптические вихри. Это небольшие 
образования, цвет и размер которых бывают разные. 
Вихри оказывают ‘большое влияние на формирование 
погоды. Несколько лет назад академик Г. И. Марчук 
обосновал теорию, по которой в Мировом океане 
есть энергоактивные зоны, которые являются своеоб- 
разными «генераторами погоды». Теперь эта теория 
подтверждается экспериментально. [Пр. 26.9]. 


ГЕНЕТИЧЕСКИЙ *, ая, ое. Предусмотренный про- 
ектом и впоследствии неизбежный (перен.). Во многих 
странах резко сокращают продолжительность эксплу- 
атации станков и машин.. Другое направление — уже 
при проектировании системы машин на нее заклады- 
ваются «генетические» предпосылки модернизации ее 


через каждые пять — десять лет. [Пр. 19.11]. 
— От генетйческий в знач. «связанный с наследственностью и 
развитием». 


ГЕОГРАФИЧЕСКИЙ *, ая, ое. Связанный с рас- 
пространением на какой-л. территории, территориаль- 
ный. Стремясь к многогранному освещению театраль- 
ной жизни, более широкому ее «географическому» охва- 
ту, журнал публикует материалы о творческих связях 


художников сцены с селом. [Пр. 18.11]. 
— География (территориальные границы размещения, распро- 
странения) + -ческ(ий). 


ГЕОКОСМОС, а, м. О глубинах Земли, ее недрах. 
Старт в геокосмос [заголовок]. Вступила в строй дей- 
ствующая Криворожская сверхглубокая скважина... 
В числе других право стартовать в геокосмос завоевал 
бурильщик Н. Хмелев. [Пр. 25.9]. 


— Гео... (относящийся к Земле) + кбсмос. 


ГЕОКОСМОФИЗИЧЕСКИЙ, ая, ое. Относящийся к 
изучению физических процессов в космическом про- 
странстве и в верхних слоях атмосферы Земли. Имею- 
щиеся уже ионосферные станции близ Якутска, в Жи- 
ганске и геокосмофизическая обсерватория в Тикси 
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перекрывают своими измерениями огромное простран- 
ство. [Изв. 3.9]. 


— Гео... (относящийся к Земле) -+ космо... (относящийся к KOC- 
Mocy) + физйческий. 


ГЕОЛОГОИССЛЕДОВАТЕЛЬСКИЙ, ая, oe. OTHO- 
сящийся к геологическим исследованиям. «Петробалтик» 
[международная фирма] вот уже девять лет занимает- 
ся поисками месторождений нефти и газа под морским 
дном, ведет геологоисследовательские работы вдоль 
побережья, принадлежащего трем странам. [Извь. 5.9]. 

— Геологический (г’— г) о + исслёдовательский. | 

ГЕРМЕТИЧЕСКИ +, нареч. Так, что полностью MC- 
ключена связь с людьми (перен.).— А предводитель 
каморры Кутоло? — Герметически изолирован в каторж- 


ной тюрьме на острове Асинара. [ЛГ, 41, с. 14]. | 
— От герметически в знач. «не пропуская жидкости и газа; 
непроницаемо, наглухо». 


ГЕРОЙ +, я, м. (Герой не нашего времениу. Такова 
по разумению «героя не нашего времени» — мещанина 
формула благоденствия: пусть в мире творится черт-те 


что, а ему благостно — и ладно. [Н.., 45, с. 3]. 
— Трансформация выражения герой нашего времени в знач. 
«типичный представитель эпохи, среды». 


ГИБКИЙ +, ая, ое. Гибкая технология. На- 
правление в организации производства, основанное на 
использовании универсальных переналаживаемых 
станков, дающее возможность быстрого перехода на 
иную производственную программу.— Представьте себе 
обычную автоматическую линию, налаженную на изго- 
товление осей. В расчете на годовую программу мы 
должны изготовить их всего тысячу штук. Наработала 
их линия за месяц — и остановилась. Чтобы перенала- 
дить ее на другое изделие, требуется длительное время. 
А при гибкой технологии простой сводится к минимуму. 
Связанная с участком малая электронно-вычислитель- 
ная машина хранит в своей памяти множество про- 
грамм. Оператор вводит в командный узел очередную 
из них, подготавливает инструмент, и станки начинают 
выпуск новой продукции. [Пр. 21.12]. 

Гибкая (производственная) система. 
Система производства, использующая гибкую техноло- 
гию. Речь идет прежде всего о применении в народном 
хозяйстве стран СЭВ роботов и гибких производствен- 
ных систем, использовании достижений электроники и 
электротехники, микропроцессоров, новых технологи- 
ческих систем. [Изв. 29.12]. В стране немало предприя- 
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TUŬ, где получен значительный эффект от применения 
роботов, гибких систем. [Извь. 1.12].— Изв. 28.12. 


ГИБРИДНЫЙ +, ая, ое. Сочетающий элементы раз- 
ных стилей (06 одежде) (перен.). По-прежнему обяза- 
тельно разнообразие в одежде: в моде брюки и юбки, 
куртки и джемперы, так ‘называемые гибридные формы. 


[К. пр. 4.11]. 
— От гибридный в знач. «полученный путем скрещивания». 


ГИДРОКС, а, м. Вид дыхательной газовой смеси, 
предназначенный для водолазов, французского произ- 
водства. Французские водолазы столкнулись с такой 
проблемой: уже на нескольких десятках метров глубины 
у человека начинается головокружение, которое приво- 
дит к потере равновесия, а затем и сознания.. Поэтому 
азот до сих пор в дыхательных смесях заменялся на 
гелий. Но этот газ слишком тяжел, и вдыхать его труд- 
но, что заставило франиузских ученых заменить гелий 
водородом. Однако из-за опасности наркоза все же 
пришлось сделать шаг назад, и при опытах в дыхатель- 
ную смесь вернули 24 процента гелия. «Этот новый 
коктейль, названный гидрокс,— говорят специалисты 
компании «Комекс», проводившей опыты,— пригоден 
для работы на глубине и более 400 метров». [К. пр. 


11.9]. 
— Предположительно: фр. hydrique (водяной) + фр. Oxygène (ки- 


слород). 


ГИДРООБОРОНИТЕЛЬНЫЙ, ая, ое. Предназна- 
ченный для обороны, защиты от нападения с помощью 
гидротехнических сооружений. В западной части 
городища у подножия горы протекает речка Колод- 
ница, приток Днестра. На ней в древности была coo- 
ружена сложная гидрооборонительная система; со- 
хранились остатки плотин высотой больше трех метров. 
Ученые предполагают, что такая система, кроме того, 
что помогала защищаться от набегов, способствовала 
навигации небольших судов по Колоднице до Днестра. 
[Н., 47, с. 4]. _ 

— Гидро... (относящийся к воде, водный) -+ оборонйтельный. 


ГИДРОЭНЕРГОСТРОЙТЕЛЬСТВО, а, ср. Строи- 
тельство гидроэнергетических объектов. Тоннель был 
пробит в отвесной скале правого берега. Его протя- 
женность 959 метров, диаметр до 13,5 метра. Подобных 
водоводов для ГЭС еще не знала практика отечест- 


венного гидроэнергостроительства. [Изв. 21.9]. 
— Гидроэнерго... (гидроэнергетический) -+ стройтельство. 
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ГИМНАСТИЧЕСКИЙ *, ая, ое. Гимнастиче- 
ские танцы. О ритмической гимнастике (см. рит- 
мический). Официально она [аэробика] именуется 
в нашей стране ритмической гимнастикой. Есть у нее 
и другие образные синонимы: спортивная дискотека, 
гимнастические танцы и даже — «поп-мобильность». 
[Ю.., 9, с. 110]. 

Гимнастическое дерево. Там, в переплетении ка- 
натов «гимнастического дерева» (батута, zamaka, KO- 
лец — это уж каждая семья сама решает, что еще 
приделать к прочному стояку, смонтированному из 
нескольких труб), в этом окружении руками и но- 
гами освоенных вещей он [малыш] отдыхает, оттуда 
может даже смотреть по телевизору свою вечернюю 
сказку. [ЛГ, 51, с. 13]. 

ГИП, неизм., ж. Группа ведущих специалистов 
на промышленном предприятии, в объединении про- 
мышленных предприятий, которая определяет новые 
направления в производстве, разрабатывает новые 
виды продукции. Вспоминает о деятельности.. группы 
по разработке инженерной политики (ГИП)... Она 
должна была рекомендовать основные направления 
в производстве, разрабатывать новые виды продукции. 
[В. Николаев, Две стороны доллара (НС, 11, с. 162)]. 


— Сокращение сочетания слов: группа по разработке инже- 
нерной политики. 


ГИПЕРУРБАНИЗАЦИЯ, и, ж. Чрезвычайное уве- 
личение количества, размеров городов и активизация 
процесса сосредоточения в них населения и экономи- 
ческой жизни. Нет у нас больше абстрактных востор- 
гов перед гигантизмом современных городов: все яснее 
человечество сознает, что урбанизация, гиперурбани- 
зация — явление опасное. [Д. С. Лихачев, Гомосфе- 
ра — термин наших дней (Ог., 36, с. 18)]. 

— Гипер- + урбанизация. 

ГИТЛЕРОВЕД, а, м. Об авторе книг о Гитлере 
(в ФРГ). Нынешняя конъюнктура книжного рынка 
в ФРГ такова, что гитлероведам работы хватает. 
[В. Кузнецов, Монумент преступлению (НМ, 11, 
с. 193)]. 


— Гйтлер (имя собств.) + о + ...вед (изучающий). 

(глицерйнно-светящийся, аяся, ееся). В глубине 
его усталых глаз, на которые из-под век вместе с гли- 
церинно-светящейся пленкой наплывали красненькие 
потеки, я заметил.. всепонимание и усталую мудрость. 


[В. Астафьев, Затеси (Ю.. 9, с. 79)]. 
— Глицерйн + -HO {+ светящийся. 
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ГЛОБАЛЬНЫЙ +, ая, ое. Глобальное Tene- 
видение. Система телевидения (планируемая стра- 
нами Запада к 2000 году), которая сможет с помощью 
спутников связи транслировать передачи в любую точку 
земного шара. На очереди еще глобальное телевиде- 
ние, которое Запад всеми силами пытается исполь- 


зовать для культурного проникновения в другие страны. 
[ЛГ, 44, с. 14]. 


ГЛУБОКИЙ +, ая, ое. Глубокая револю- 
ция. Качественное позитивное изменение в какой-л. 
сфере общественной жизни страны как продолжение 
революционных преобразований. Мировой экономи- 
ческий кризис, усиление империалистической блокады 
и маневры, направленные на то, чтобы сбить цены на 
сахар на международных рынках, отметил далее 
Ф. Кастро, привели нас к свершению еще одной глу- 
бокой революции. Думаю, что такие же результаты, 
которые имела революция в концепции обороны, будет 
иметь революция в концепциях экономического раз- 
вития, и призываю к развертыванию всенародной 
битвы за развитие экономики. [Изв. 31.12]. 


(глупо-оживлённый, ая, ое). Поднятыми глазами 
с презрительным сожалением обвела его глупо-ожив- 


ленное лицо. [Ю. Бондарев, Утром (ЛГ, 51, с. 5)]. 
— Глупый 4+ о + оживлённый.. 


ГЛЮБОЛ, а, м. Нестабильная элементарная час- 
тица с нулевым спином (собственным механическим 
моментом количества движения) и массой, в 1.590 раз 
превышающей массу электрона. Хочется представить 
глюбол образно. Вновь видятся растаскиваемые и не- 
поддающиеся шарики-кварки.. Растащить кварки пока 
невозможно. Но удалось «выдавить» склеивающие их 
глюоны и получить «шарик из клея». Впрочем, нет — 
это слишком неточно: такой шарик постоянен, а глю- 
бол эфемерен.. Он — шаровая молния в микромире, 
светящийся и рассыпающийся сгусток материи и 
энергии. [Пр. 10.11]. 


— Предположительно: англ. glue (клеевой) + англ. bolus (ша- 
рик). 


ГНЕВНО-САРКАСТИЧЕСКИ, нареч. С гневом и 
сарказмом. Рецензент гневно-саркастически пишет: 
«Я предоставлю читателям самим оценить образцы 
песен.. по пятибалльной школьной системе. Хотя бы 
их грамотность». [ЛГ, 46, с. 4]. 


— Сложение слов. 
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ГНИЛОЙ, Ая, óe. Гнилой грунт. Рыхлый грунт, 
возникший в результате природных процессов или 
деятельности человека при частичном разморажива- 
нии слоя вечной мерзлоты (в разг. проф. речи). Стро- 
ительство на вечной мерзлоте обходится в несколько 
раз дороже, чем в центральных районах. Но еще труд- 
нее строить на «гнилых» грунтах. [Изв. 16.12]. 

ГОБЕЛЕНЙИСТ, а, м. Тот, кто создает гобелены 
(вытканные вручную или машинным способом ковры- 
картины). Привлекает гобеленистов космическая те- 
матика. Яркий пример тому — недавно законченный 
монументальный триптих.., посвященный Юрию Ta- 
гарину. Он украшает стену музея первого космонавта 
Земли на его родине в городе Гагарине- [Пр. 13.9]. 

— Гобелён (n — F) + -ист. 

ГОГОЛЕАДА, », x. Оперная гоголеада. 
Совокупность опер, написанных на сюжеты произве- 
дений H. В. Гоголя. Tax вот она, насквозь речита- 
тивная «Женитьба» [Мусоргского], ставшая предтечей 
современной интонационной оперы! Мы взираем на 
ее причудливое музыкальное «лицо» глазами совре- 
менников Шостаковича и других советских продол- 
жателей оперной «гоголеады». [Изв. 17.10]. 

— Гоголь (имя собств.) + -еад(а). 

ГОД +, а, м. Год кого-, чего-л. Комплекс меро- 
приятий, связанных определенной тематикой, прово- 
димых по предложению общественных организаций 
в течение объявленного ими года. Год Организа- 
ции Объединенных Наций. Генеральная Ас- 
самблея приняла резолюцию, в которой постановляет, 
что празднование 40-летия ООН должно быть прове- 
дено под девизом «Организация Объединенных Наций 
за лучший мир», и предлагает отметить 1985 год как 
год Организации Объединенных Наций. [Пр. 19.12]. 

Год сказочников братьев Гримм. Год 
1985-й объявлен ЮНЕСКО годом сказочников бра- 
тьев Гримм. [К. пр. 4.11]. 

Год чешской музыки. По решению ЮНЕСКО 
1984 год объявлен «Годом чешской музыки». Замет- 
ным его событием стало выступление в Большом зале 
московской консерватории Государственного симфо- 
нического оркестра Чешской филармонии. [Изв. 25.10]. 

ГОЛОВА +, ы, x. Не бери в голову. Не думай 
много о чем-л., не беспокойся 0б этом (в просторечии, 
шутл.). На этих дорогах, в такой кромешной пыли, 
и ĝo беды недалеко. Были уже случаи. Ну ничего. 


72 


Всякое видали, и на большой пыльной сковородке 
перетерпим — авось до конца не зажаримся. Не бери 
в голову, как любили ребята говорить в армии. [Б. Ши- 
maes, Заступники (НМ, 12, с. 135)]. 


ГОЛОВНИК *, А, м. Сотрудник головного научного 
учреждения (в разг. проф. речи).— Cam.. виноват, 
что стан не внедряется. Давно бы взял в соавторы 
пару-тройку головников.. А то они так и будут — где 
песочку сыпанут, где палку в колесо сунут. Да их 
по-человечески понять можно: провинциальная ка- 
федра, а делает больше отраслевого института. [Пр. 
21.111: 


— От сочетания слов головное научное учреждение: голов- 
ной (H —> R’) + -ик. 


ГОЛОПЛЕЧИЙ, ая, ее. С не прикрытыми одеждой 
плечами. Офицеры остались стоять... Стоят столбиками 
около своих голоплечих женщин. [С. Образцов, По 
ступенькам памяти (НМ, 10, с. 19)]. У дверей собора 
Святого Петра тоже стражники, но уже в граждан- 
ском платье. Они внимательно следят, чтобы в храм 
божий не проникли миряне в шортах, мини-юбках, 
то бишь голоногие или голоплечие туристы. [Н., 47, 
c. $3]. 


Голо... (голый, неприкрытый) + ...плечий (с такими mie- 
чами). 


ГОЛОС +, а, м. Голос из-за бугра. О передачах 
западных радиовещательных служб на Советский 
Союз (в разг. речи, ирон.). Любители слушают голос 
«из-за бугра» — так у нас называют передачи прово- 
кационных центров. [В. Липатов, Еще раз о песне 
(К. пр. 1.11)]. 


(голосовательный, ая, ое). Если за уже задернутой 
занавеской на избирателя [в США] нахлынут сомне- 
ния и он вздумает воздержаться, машина его на волю 
не выпустит. Без поворота «голосовательного» рычажка 
красную рукоять заклинивает, занавеска не раздви- 
гается. Проголосовать нужно во что бы то ни стало. 
[ЛГ, 45, с. 9]. 


— Голосовать -+ -тельн(ый). 


ГОЛОСТЬ +, и, ж. Отсутствие всякой одежды на 
ком-л. Голой женщина бывает только в определенных 
обстоятельствах. И не от нее эта голость зависит, а 
от того, кто на нее смотрит. [С. Образцов, По сту- 


пенькам памяти (НМ, 10, с. 24)]. 
— Гблый (не прикрытый одеждой) -+ -ость. 
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(голубоглазый *, ая, ое). Есть ли надежда, что 
новое мышление восторжествует до того, как наступит 
тотальное безмолвие на следующий день? Думается, 
что есть. И это не голубоглазый идеализм и не слепое 
фанатическое «верую» [Ан. Громыко, В. Ломейко, 
Сон разума рождает чудовищ (НМ, 10, с. 181)]. 


— От голубоглазый в знач. «с голубыми глазами». 


ГОЛУБЧИКИ, ов, мн.; ед. голубчик, а, м. Голубцы 
(в разг. речи, шутл.).— Голубцов что-то захотелось.— 
Прелесть. Я люблю голубчики. [А. Малышев, Закрыв 


за собой калитку... (НС, 9, с. 22)]. 
— Голубцы + -чик(и). 


ГОНДУРАССКО-НИКАРАГУАНСКИЙ, ая, ое. 
Относящийся к Республике Гондурас и Республике 
Никарагуа. Для провокаций на гондурасско-никара- 
гуанской границе США используют куклуксклановцев. 
[Кр., 30, с. 8]. 


— Гондурасский (K’ —> K) + о { никарагуанский. 


ГОНКА *, и, x. Гонка вооружений в KOC- 
мосе. Наращивание вооружений для ведения войны 
из космоса. В резолюции [ООН] содержится призыв 
к незамедлительному достижению соглашений о пре- 
дотвращении гонки вооружений в космосе. [Извь. 28.12]. 
[Администрация США] открывает новый канал гонки 
вооружений в космосе. [Изв. 14.12].— Изв. 21.12, 23.12 
и др. 

Гонка звезд. Традиционные автомобильные 
гонки, в которых участвуют лучшие спортсмены страны. 
Состоялась седьмая «Гонка звезд» на призы журнала 
«За рулем». В нынешнем году эта традиционная гонка 
посвящена 40-летию Победы советского народа над фа- 
шизмом. Сильнейшие спортсмены — чемпионы СССР, 
победители и призеры крупнейших международных 
первенств — участвовали в ней на автомобилях «Жи- 
гули» и «Москвич». [Изв. 26.12]. 


ГОРИЗОНТАЛЬ *, и, ж. Взаимосвязь, производст- 
венные отношения между предприятиями (организа- 
циями, учреждениями), непосредственно подчинен- 
ными одному ведомству (перен.). Почему не сработала 
«горизонталь» по второй цепочке: «Динамо» — завод 
«Памяти революции 1905 года»? Да потому, что обоим 
заводам требовалась существенная помощь со стороны 
штаба отрасли. [Изв. 4.10]. 


— От горизонталь в знач. «кривая, соединяющая на карте 
точки местности, лежащие на одной высоте». 
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ГОРИТЬСЯ *, горюсь, горишься; несов. Сожалеть, 
печалиться (обл.).— Об ком горишься, Тимофей Hea- 
нович,— махнул рукой председатель.— Такая ей, ви- 
дать, цена. Они, Силкины, сроду, как Марфутка го- 
ворит, «палаумственные». [Б. Екимов, Озеро Дербень 
(IO. I2, ©. 31)]. 

Из обл., Сл. Даля. 

ГОРКОММУНХОЗ, а, м. Управление (или отдел) 
коммунального хозяйства в городском Совете народных 
депутатов. Когда же ему [дворнику| двор и тротуар 
убрать?.. От половины седьмого до половины восьмого 
утра — самое время.. Все уже проснулись, а на улицу 
еще далеко не все пошли. Скреби, лед скалывай, мети— 
простор для творчества. Всем горкоммунхозам сле- 


довало бы это время за основу принять. [Н., 50, с. 5]. 
— Сокращение сочетания слов: городское управление (город- 
ской отдел) коммунального хозяйства. 
— Контаминация: горкоммунотдёл + горкомхоз. 


ГОРНОПЕРЕРАБАТЫВАЮЩИЙ, ая, ее. Гор- 
ноперерабатывающая промышленность. 
Отрасль производства, занимающаяся первичной пере- 
работкой полезных ископаемых. Курс взят на то, 
чтобы опережающими темпами развивать промыш- 
ленность, прежде всего горноперерабатывающую, хи- 
мическую. [Пр. 17.9]. 


— Горно... (горная промышленность) + перерабатывающий 
(прич. действ. наст. глаг. перерабатывать). 

ГОРНЯК *, А, м. Ветер, дующий с гор (в разг. 
речи). Когда подплывали к мысу, подул ‹«горняк», 
и волны пригрозили выбросить плоскодонку на берег. 
[Изв. 2.12]. 

— Горный (н-—н’] ветер + -ak (орф. як). 

(гбород-гулливёр, города-гулливёра, м.). Реальность 
такова, что города-гулливеры продолжают неуправ- 
ляемо расти. [Изв. 10.11]. 

— Сложение слов. 

ГОРОД-МЕТРОСТРОЙТЕЛЬ, —гброда-метрострой- 
теля, м. Город, в котором строится метрополитен. Но- 
восибирск — пока единственный город-метростроитель 
с отрицательной среднегодовой температурой. [Пр. 2.12]. 

— Сложение слов. 

(гброд-монстр, города-монстра, м.). Возникновение 
гигантских городов-монстров в развивающихся странах 
приведет к обострению социальных конфликтов внутри 
самих мегаполисов. [Ан. Громыко, В. Ломейко, Сон 
разума рождает чудовищ (НМ, 10, с. 169)]. 


— Сложение слов. 
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ГОРОДОК +, дка, m. Бытовой городок. Комп- 
лекс специальных зданий для размещения служб, 
обеспечивающих культуру быта (на территории колхо- 
за, совхоза и т. д.).— Через год-другой ферму не y3- 
наете.. Построим бытовой городок, а в нем зеленый 
сад, столовую, кинозал, баню, небольшую поликлинику. 
[К. пр. 5.10]. 


_ ГОРОД-ПРОМЫСЕЛ, гброда-промысла, м. Поселок 
городского типа, возникший вокруг промышленного 
предприятия, занятого добычей чего-л. В Доме культу- 
ры города-промысла Нефтяные Камни состоялось 
собрание рабочих, инженерно-технических работников 
и служащих производственного нефтегазодобывающего 
объединения. [Пр. 20.12].— К. пр. 28.11. 


— Сложение слов. 


ГОСДЕПАРТАМЕНТСКИЙ, ая, ое. Относящийся 
к Государственному департаменту (внешнеполитиче- 
скому ведомству США, выполняющему функции ми- 
нистерства иностранных дел). В госдепартаментском 
досье наверняка есть список репрессивных режимов. 
[Пр. 11.9]. 

— Госдепартамент 4+ -ск(ий). 


ГОСМАШИНА, ы, ж. Автомобиль, принадлежащий 
государственному предприятию (организации, учреж- 
дению), не являющийся частной собственностью. 
Далеко не одни только гр. Бабаян и Сукиасян гре- 
шат частнопредпринимательским использованием 
госмашин. [Кр., 33, с. 2]. 

— Toc... (государственный) -+ машина. 

ГОСНОМЕР, а, м. Опознавательный знак, изобра- 
жающий номер, под которым автомобиль (или другое 
транспортное средство) зарегистрирован Государствен- 
ной автомобильной инспекцией. Подъезжая к цент- 
ральной усадьбе совхоза «Подлесный», мы встретили 
трехосный грузовик «ЗИЛ-133» с госномером 93-61 
АКХ, способный перевозить до 12 тонн груза. [К. 
пр. 4.9]. 

— Toc... (государственный) -+ номер. 

ГОСРАСЦЕНКА, и, x. Единая закупочная цена, 
по которой государственные заготовительные органи- 
зации покупают у колхозов, совхозов и у населения 
какую-л. сельскохозяйственную продукцию. Сдаем на 
маслозавод [масло] по госрасценке — 3 рубля 10 коп. 
[Кр., 27, с. 3]. 

— Toc... (государственный) -+ расцёнка. 
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ГОСТИНАЯ +, ой, ж. Массовое мероприятие, Op- 
ганизуемое в клубе, Доме культуры с целью встречи 
сотрудников, сослуживцев в нерабочее время (для 
отдыха, неофициальных бесед и т. п.) (перен.). Во 
многих сельских домах культуры стали у нас органи- 
зовывать гостиные. Поначалу это были вечерние по- 
сиделки с музыкой и самоваром, где собирались, ска- 
жем, доярки одной фермы или местные учителя.. А со 
временем вошло в привычку приглашать на вечер в 
гостиную председателя колхоза, парторга. Гостиные 
остались местом непринужденного общения, но разго- 
воры здесь все чаще ведутся о делах насущных. Мы 
теперь рассматриваем сельские гостиные как формы 
общественно-политической работы. Они несут в быт 


села черты городской культуры. [К. пр. 28.9]. 
— От гостиная в знач. «общая комната для отдыха в обще- 
житиях, гостиницах, санаториях и т. п.». 


ГОСУДАРСТВЕННИК +, а, м. Человек, который 
в своей деятельности превыше всего ставит интересы 
государства. За свою огромную многотрудную жизнь 
он видел бездну всего. Достоверно знал заводы и дип- 
ломатию. Красоту природы и жестокую военно-поли- 
тическую реальность наших дней. Каким бы единым 
словом его описать? Пожалуй, словом «государствен- 
ник». Он был государственный человек, государствен- 
ный художник, государственный мыслитель и деятель. 
[ЛГ, 43, с. 5]. 

— Государственный (H —> R’) + -ик. 

ГОСУДАРСТВЕННО-УПРАВЛЁНЧЕСКИЙ, ая, oe. 
Относящийся к государственному управлению (деятель- 
ности государстваа выражающейся в практической 
реализации законов и организации общественных от- 
ношений в целях обеспечения государственных инте- 
ресов и проводимой государством политики). В сов- 
ременных условиях.. права и возможности народного 
контроля значительно расширяются... Это ощутимо и 
плодотворно воздействует на нашу повседневную госу- 
дарственно-управленческую, хозяйственную, обществен- 
ную практику. [Изв. 6.10]. Непременное условие со- 
вершенствования всей нашей государственно-управ- 
ленческой, хозяйственной деятельности — по-ленински 
поставленные всеобъемлющие контроль и проверка 
исполнения. [Изв. 28.11]. 


— От сочетания слов государственное управление: государст- 
венный + о + управлёние -+ -ческ(ий). 


ГОСУДАРСТВЕННЫЙ +, ая, ое. Государствен- 
ный терроризм. Вооруженное вмешательство ка- 


77 


кой-л. страны во внутренние дела суверенного государ- 
ства с целью подрыва, изменения его общественно- 
политического строя. В Первом комитете Генеральной 
Ассамблеи ООН был принят по инициативе СССР 
важнейший документ «О недопустимости политики 
государственного терроризма и любых действий zo- 
сударств, направленных на подрыв общественно-по- 
литического строя в других суверенных государствах». 
[Пр. 10.12]. В отношениях между государствами все 
чаще стали практиковаться государственный терроризм, 
военные действия против суверенитета и политической 
независимости стран и народов. [Пр. 20.12].— Изв. 
24.10, К. пр. 7.11, 23.10, 24.10, 25.10, Пр. 25.11, 18.12. 


ГОСУДАРСТВО-СОДРУЖЕСТВО, государства-со- 
дружества, ср. Государство с местным самоуправле- 
нием, находящееся в политическом союзе с крупным 
капиталистическим государством и передавшее ему 
свои внешнеполитические и оборонные функции (т. е. 
фактически полуколониальное). Выступая по телеви- 
дению на Гавайских островах, адмирал признал, что 
«согласие об аренде Северных Марианских островов — 
составная часть договоренности, по которой эти ост- 
рова должны перестать считаться подопечной терри- 
торией США и присоединиться к США как государ- 
ство-содружество. По этому соглашению в настоящее 


время ведутся переговоры». [Изв. 29.10]. 
— Сложение слов. 


ГРАБИТЕЛЬ +, я, м. (Грабители рассудка». Граби- 
тели рассудка торопятся. Запад явно проигрывает дру- 
гой социальной системе в «обычной» идеологической 
битве за умы людей.. Остается одно: искусственный 
контроль за человеческим поведением, технические 
манипуляции с сознанием, которые бы сотворили из 
мыслящего человека безропотного послушного слугу 
общественной верхушки. [ЛГ, 42, с. 14]. 


ГРАВИТАЦПИЯ +, и, x. Искусственная rpa- 
витация. Сила, создаваемая в условиях невесомости, 
действующая на любую материальную частицу, нахо- 
дящуюся в поле ее действия, подобно гравитации. 
Во всех ранних проектах предполагается обязательно 
создавать искусственную тяжесть вращением цилинд- 
ров вокруг собственной оси. Но так ли уж необходима 
искусственная гравитация? Космонавты уже сегодня 
месяцами живут в мире без тяжести, и.. нет ничего 
принципиально невозможного в биологической адап- 
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тации к постоянному существованию в условиях неве- 
сомости. [Изв. 4.12]. 


({грамотоохваченность, и, ж.). Искусствовед.. 0o60- 
яснил товарищам, что на фоне общей вымпело- и 
грамотоохваченности их музей выглядит просто подо- 
зрительно. [ЛГ, 37, с. 16]. 

— Грамота (официальный письменный акт, удостоверяющий 


что-л.) - о + охваченный (прич. страд. прош. глаг. охватить) + 
ость. 


ГРАНД +, а, м. Гранд чего-л. О человеке, просла- 
вившемся, добившемся выдающихся результатов в Ka- 
кой-л. области (перен.). Книга документальная. Автор 
вводит читателей в экзотический жанр цирковой ил- 
люзии, попросту говоря, фокусов. Рассказывает о Ta- 


ких грандах фокуса, как семейство Кио. [ЛГ, 48, с. 16]. 
— От гранд в знач. «лицо, принадлежащее к высшему дворян- 
ству в средневековой Испании». 


ГРАНУЛАТ-ПОРОШОК, шка, м. Гранулирован- 
ный (превращенный в мелкие комочки — гранулы) 
порошок. Около 25 процентов столового картофеля 
сразу перерабатывается. Особенно выгоден гранулат- 
порошок, который может храниться два года. Из него 
моментально получается прекрасное пюре. [ЛГ, 49, 


с il. 
— Англ. granulated (гранулированный) -+ порошок. 


ГРЕБОСТЛИВЫЙ, ая, ое. Брезгливый; приверед- 
ливый (в просторечии). Чего он в жизни видал? 
Всю жизнь в навозе.- Дюже вы гребостливые,— nod- 
xana губы тетка Tauca.— Работать не хотите. [Б. Еки- 


мов, Учительница Маруся (Ю.., 12, с. 42) ]. 
— Грёбать (брезгать, пренебрегать, презирать, гнушаться; Сл. 
Даля) + -остлив(ый). 


ГРЕНАДЦЫ, ев, мн. Население Гренады (государ- 
ства в Вест-Индии на острове Гренада и в южной 
части островов Гренадины). Гренадцы мужественно 
продолжают борьбу за свое будущее. [Пр. 25.9]. 

— Гренада (имя собств.) + -щ(ы). 

ГРИМЕР +, а, м. Тот, кто скрывает или делает 
менее заметными какие-л. недостатки (перен.). Гриме- 
ры здешнего [американского] общества придумали 
новый способ припудривать язвы капитализма: частным 
предпринимателям сейчас рассылаются рекомендации, 
как без лишних хлопот увольнять служащих. [Изв. 
17.10]. 


— От гримёр в знач. «работник театра, занимающийся грими- 
ровкой артистов». 
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ГРОМОБОЙ, я, м. 1. Гроза; раскаты грома. Гроза 
стихает надо мною, Все реже молнии вдали, Уносят 
грохот громобои, Не плещется волной залив. Он, гроз- 
ный гром, уже без силы За дальним лесом утихал. 
[М. Нагнибеда, Гроза стихает надо мною... Пер. с укр. 
Ю. Саенко (ЛГ, 45, с. 5)]. 

— Гром + о + бой (звук от удара). 

2. О грозном человеке с громким голосом (перен.). 
Тогда уже находились люди, относящие быстрые успе- 
хи Голицына в обучении хора к тому трепету, который 
этот верзила и громобой внушал яремной покорности 
рожденных в рабстве. [Ю. Нагибин, Сильнее всех иных 
велений (НС, 12, с. 30)]. 


— От громоббй в знач. «гроза; раскаты грома» (см.). 


ГРОМОЗД +, а, м. О чем-л. громадном, массивном. 
Он, так восхищавшийся собором в Ковентри, увидев 
его вторично, вдруг заплакал... Что ему этот громозд — 
наглость перед лицом господа бога; всю выостренную, 
колющую небо готическую прелесть он, не раздумывая, 
отдаст за бедную сельскую поповку со скромными 
луковичками. [Ю. Нагибин, Сильнее всех иных веле- 
ний (НС, 12, с. 84)]. 


— От громбздный (огромный, нагроможденный, построенный 
или сложенный объемисто и высоко; Сл. Даля). 


ГРУЗОВИК *, á, м. Мотороллер для перевозки 
груза. Новая модель тульского «грузовика» имеет более 
мощный двигатель, может перевозить до 315 кило- 
граммов грузов.. Массовый выпуск грузового моторол- 
лера «Муравей-2» развернется в завершающем году 


пятилетки. [Пр. 1.11]. 
— Грузовой мотороллер (в — в’) + -ик. 


ГРУППА-СПЕКТАКЛЬ, группы-спектакля, ж. Гаст- 
рольная группа участников какого-л. спектакля. Гаст- 
роли открываются в райцентре, а потом тремя груп- 


пами-спектаклями мы разъезжаемся по ’совхозам. 
[Изв. 28.12]. 


Сложение слов. 


ГРЯДОЧНЫЙ, ая, ое. Полученный с грядок на 
дачном или садово-огородном участке. Грядочный 
урожай. Давно уже зреет идея создания своего рода 
ФДУ — фирмы дачных услуг, где были бы узаконены 
все мелкие дачные дела и делишки, начиная от завоза 
на участок удобрений и кончая приемом грядочного 

урожая. [Кр.., 33, с. 5]. 
— Грядка (ø — o, к ч) + -н(ый). 
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ГРЯЗНЫЙ *, ая, ое. Оказывающий вредное воздей- 
ствие. на природу. Чтобы обойти вводимые законода- 
тельством в западных странах ограничения на вредное 
производство.., начался активный перенос заводов с 
«грязной» технологией и продукцией в развивающиеся 
страны. [Пр. 10.12]. Алюминиевый завод... остается 
одним из наиболее «грязных» с точки зрения взаимо- 
отношений с природой. [Изв. 23.12]. «Грязные» произ- 
водства весьма опасны для природы и человека. [Изв. 
29.12]. 


ГСПС, неизм., м. Прибор для измерения характе- 
ристик ядерных излучений и элементарных частиц, 
в котором в качестве сцинтилляторов применяются 
газы и при регистрации излучений создается сигнал, 
амплитуда которого пропорциональна энергии регист- 
рируемой частицы. «Прогресс-23» доставил на борт 
станции два рентгеновских телескопа. Один из HUX.. 
изготовлен в Баку. Другой — ГСПС (газовый сцинтил- 
ляционный пропорциональный спектрометр) — очеред- 


ной гость из Франции на «Салюте-/». [Пр. 21.9]. 
— Сокращение сочетания слов: газовый сцинтилляционный про- 
порциональный спектрометр. 


ГУГНЁЖ, нежа, м. Невнятный разговор, невнятное 
пение (в разг. речи). Но более всего любил песни... 
И те, что помогают работать в поле и HA току, и те.., 
что, тоскуя, поют ямщики.., старушечий гугнеж на за- 
валинках. [Ю. Нагибин, Сильнее всех иных велений 
(НС, 12, с. 47)]. 


— Гугнйть (говорить невнятно; Сл. Даля) + -ёж. 


д 


(дамы-пол, неизм., ж.). Человек меняет пол (пол- 
мужчины, дамы-пол). Человек меняет голос, велочек 
немяет логос. [А. Вознесенский, Чеколек (Ю.., 9, 
c >33). 

— Сложение слов: дамы (род. п. ед. u. сущ. дама) + non. 

(дантёс *, а, м.) Взамен жизненного опыта, знаний, 
творческого поиска они [молодые писатели] предпочи- 
тают некие особые установки, известные лишь им 
одним. И — как результат — становятся дантесами 
своих же собственных книг. [В. Быков, На уровне, 
но не более... (ЛГ, 47, с. 5)]. 


— Дантёс (имя собств., убийца А. С. Пушкина) + перен. 
(дать-взять, даю-беру, даёшь-берёшь; сов., перех.). 
Взятки.. дело интимное, но какой бы тайной ни окру- 
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жался процесс «дал-взял», почему-то.. всем сразу ста- 
новится известно, кто, как и сколько берет. [ЛГ, 40, 
с 431. 

— Сложение слов. 

ДВАДЦАТЬПЯТКА, и, ж. Денежная купюра досто- 
инством в двадцать пять рублей (в просторечии).— 
Не окупается пир званый. Разве что у кого родня 
крепкая. Так кладут на тарелку и «двадцатьпятку», 
а то и 50, солдату на махорку, на конверты. [К. пр. 
5.9]. 


Двадцать пять (T —> т) + -к(а). 


ДВИГАТЕЛИСТ-АВТОМОБИЛИСТ, двигателйста- 
автомобилиста, м. Специалист по автомобильным дви- 
гателям. Двигателист-автомобилист завтрашнего дня — 
это не чумазый «всезнайка».. Это ученый, проводящий 
до того момента, когда он прикоснется к двигателю, 
фундаментальные теоретические исследования. [K. пр. 
11.10]. 

— Сложение слов. 

ДВОЙНОЙ *, Ая, бе. Двойная бухгалтерия. Jinne- 
мерие, двуличие; несоответствие между словами и NMO- 
ступками. От глаз детей ничто не укроется; двойной 
бухгалтерии (знаем одно, делаем другое) для них 
не существует. [К. пр. 4.11]. 

(Двойная цена). Многие матчи имели «двойную 
цену» — ведь в очном поединке соискателей медалей 
победивший не только завоевывал два очка, но и на 
эти же два очка притормаживал продвижение своего 
конкурента вперед. [Изв. 21.10]. 


ДВУХЛЕТКА +, и, ж. План работы предприятия, 
рассчитанный на два года. Задания, определенные на 
второй год двухлетки, у некоторых трестов и комби- 
натов в дальнейшем изменяются. [Пр. 16.10]. 

— Двухлётний план + -к(а). 

ДВУХОБЪЕМНЫЙ, ая, ое. Состоящий из двух 
отделений. Сейчас с конвейера выходят машины [«Жи- 
гули»] классической компоновки с трехобъемным KY- 
зовом. Привычные капот, салон и багажник. Восьмая 
и девятая модели будут двухобъемные. Багажник и 
салон объединяются. [Изв. 27.10]. 

— Двух... (два) + объём + -н(ый). 

ДВУХПОДВАЛЬНЫЙ, ая, ое. Занимающий два 
подвала (нижнюю часть разворота газетных страниц) 
(в проф. речи). И этот шедевр не избежит двухпод- 
вального, в духе тех лет, фельетонного наскока. 
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[O. Гончар, От Сосницы до планеты (ЛГ, 37, с. 8)]. 

— Двух... (два) + подвальный (занимающий подвал, нижнюю 
часть газетной страницы). 

ДВУХТРИЛЛИОННЫЙ, ая, ое. Насчитывающий 
два триллиона каких-л. единиц. Риторика.. помогла 
отвлечь внимание от таких острейших экономических 
и социальных проблем, как существование огромного, 
приближающегося к 200 млрд. долларов дефицита 
федерального бюджета и почти двухтриллионного 20- 
сударственного долга. [Пр. 8.11]. 

— Двух... (два) {+ триллион + -н(ый). 

ДЕАЭРАЦИОННЫЙ, ая, ое. Служащий для де- 
аэрации (удаления из воды растворенных в ней кисло- 
рода и двуокиси углерода, вызывающих коррозию 
оборудования). Для увеличения сроков службы трубо- 
проводов горячего водоснабжения городским произ- 
водственным жилищно-ремонтным управлением заклю- 
чен договор на разработку проектов деаэрационных 
установок центральных тепловых пунктов. [Пр. 25.12]. 

— Деаэрация -+ -онн(ый). 

ДЕВА-СТАРУХА, дёвы-старухи, ж. Старая жен- 
щина, не выходившая замуж. Она считалась старой 
девой, и поэтому ее всегда приглашали обмывать no- 
койников-мужчин, поскольку обычай требовал вершить 
это благое дело только непорочным девам-старухам. 
[С. Алексеев, Параня (НС, 11, с. 1291. | 


— Сложение слов. 

ДЕВЧУШЬЕ, его, ср. То, что свойственно девчушке, 
характерно для нее. Глядела с любопытством, а не 
виуже, И вовсе не старушечье — девчушье Синело 
из-под треснувших очков С лукавым простодушьем 
васильков. [Е. Евтушенко, Дальняя родственница (Ю.., 
9. ©. 22]. 

Девчушка + -j(e). 

ДЕГУМАНИСТИЧЕСКИЙ, ая, oe. Относящийся к 
дегуманизации (лишению гуманистического начала, 
обесчеловечению). Важно и актуально.. противопоста- 
вить этим.. дегуманистическим тенденциям ясную и 
цельную концепцию положительного героя, концепцию, 
утверждающую широту, открытость и многообразие 
активного, деятельного добра в нашей жизни, глубину 
и напряженность духовных, нравственных исканий 
нашей литературы. [Ф. Кузнецов, Мужество граждан- 
ское! (ЛГ, 38, с. 6)]. 

— Дегуманизация -+ -истическ(ий). 

(деепричастный, ая, ое; тен, THa, тно). Я о том, 
что к земле — не причастен, а деепричастен. Это форма 


83 


любви. То есть свойство и все же глагол. [В. Дозор- 
цев, Стол (Ю., 11, с. 37)]. 

— Дёйствие + e + причастный (имеющий непосредственное OT- 
ношение). 

— Деепричастие (форма глагола, имеющая значениё действия 
и обстоятельственно-определительное значение) (T — т) + -н(ый). 

ДЕЖУРНО, нареч. Формально, обычно (в разг. 
речи, неодобр.). Собрание, на котором избирали нового 
председателя, проходило вяло, как-то «дежурно». Чув- 
ствовалось, что колхозникам было уже все равно, кто 
станет ими руководить. [H., 41, с. 2]. 

— Дежурный (заранее приготовленный; постоянно употреб- 
ляемый) -+ -0. 

ДЕКАДА +, ы, x. Декада мира. Общественное 
мероприятие в Англии, проводимое в течение десяти 
дней и направленное против размещения на террито- 
рии страны американских ядерных ракет. В Велико- 
британии нарастает кампания активных антивоенных 
выступлений.. Настоящим центром «декады мира» 
несомненно является палаточный городок в Гринэм- 
Коммон, который стал символом решимости активис- 
тов британского антивоенного движения бороться 
против превращения страны в ядерного заложника 
США и НАТО. [Шф. 23.9]. Многочисленным митингом 
протеста против опасной политики правительства тори 
в области ядерных вооружений завершилась у военно- 
воздушной базы США в Гринэм-Коммон «Декада 
мира». [К. пр. 2.10]. 


ДЕКОЛОНИЗАЦИЯ *, и, ж. Деколонизация умов. 
О стремлении развивающихся стран освободиться от 
принадлежащей крупным агентствам империалистиче- 
ских государств монополии на международную инфор- 
мацию, ее влияния. Развивающиеся страны еще в на- 
чале 70-х годов сумели рассмотреть опасность «инфор- 
мационного империализма» и на различных междуна- 
родных форумах повели решительную борьбу за ‹де- 
колонизацию умов». [Изв. 18.12]. 


ДЕКРЕЁТНИЦА, s, ж. Женщина, находящаяся в 
декретном отпуске (отпуске по беременности и родам) 
(в разг. речи). Работал в редакции три недели вместо 
одной декретницы. [П. Егоров, Подальше от греха 
(НС, 10, с. 53)]. 

— От сочетания слов декретный отпуск: декрётный (H —> B’) + 
-иц(а). 

ДЕКУПАХЖ, а, м. Техника декупажа. Техни- 
ка создания картин из цветной бумаги, картона мето- 
дом аппликации (наклеивания). На этот раз будет по- 
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казана коллекция графики Анри Marucca.. Экспони- 
руется и альбом «Джаз», созданный в технике деку- 
пажа. [Пр. 4.12]. | 


— Фр. découpage (вырезывание картин из картона). 


ДЕЛОВОЙ +, Ая, óe. Деловые отходы. Произ- 
водственные отходы, которые могут быть использованы 
для изготовления другой продукции. Металл можно 
было использовать для выпуска товаров культурно- 
бытового и хозяйственного назначения. Для этого надо 
лишь наладить строгий учет деловых отходов, органи- 
зовать их отбор и доработку для дальнейшего исполь- 
зования. [Пр. 19.12]. 

(демисезонье, я, ср.). Кончилось лето.., не за го- 
рами зимушка-зима, с ее контрастными воздушными 
массами. «Что же будет модно в этом демисезонье?» — 
такой взволнованный вопрос мы увидели в многочис- 
ленных письмах, которые приходят сегодня в редакцию. 
[ЛГ, 49, с. 16]. 

— Демисезбнный (u —> R’) + -Ке). 

ДЕМОНТАЖ +, a, m. Поэтапная ликвидация чего-л. 
(перен.). Когда Питер Бота занял кресло премьер-ми- 
нистра [ЮАР], он поставил вопрос достаточно остро: 
или мы, белая элита страны... видоизменим формы 
нашего господства, или мы погибнем. Иными словами, 
чтобы сохранить главное — раздельное развитие рас, 
подчиненное, зависимое положение черных, власть бе- 
лых,— надо пойти на уступки по периферийным во- 
просам, убрать наиболее одиозные, лежащие на поверх- 
ности проявления расизма. Начался демонтаж так 


называемого «малого апартеида». [Изв. 17.10]. 
— От демонтаж в знач. «разборка оборудования, сооружения 
при ремонте». 


ДЕНЬ *, дня, м. День деловых встреч. Встре- 
ча районных руководителей с работниками совхозов и 
колхозов для взаимного ознакомления с состоянием 
дел, с планами и предложениями на будущее. Я пом- 
ню, с каким одобрением встретили в колхозах и сов- 
хозах так называемые «дни деловых встреч», на кото- 
рые выезжали районные руководители. Они не только 
рассказывали о состоянии дел, но и слушали жителей 
дальних и ближних сел и деревень. [НС, 12, с. 124]. 

День дублера. «Алый парус» [рубрика] предло- 
жил своим читателям провести День дублера в своих 
школах, или, иначе говоря, День самоуправления, как 
его иногда называли раньше.. Я позволю.. напомнить 
его основную цель и назначение — способствовать 
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формированию практических умений и навыков реаль- 
ного организатора школьных дел. [К. пр. 7.12]. 

День знаний. Праздник, посвященный началу 
учебного года. День знаний, который страна отмечает 
[ сентября, по праву назван всенародным праздником... 
Много радующих примет у нынешнего Дня знаний. 
Но, может быть, самая важная из них — высокий 
творческий накал, с которым начинают работу учебные 
заведения. [Пр. 1.9]. Навстречу шли дети с цветами. 
Город был осенен алыми флагами. Москва праздно- 
вала День знаний. [Пр. 10.11].— К. пр. 1.9, Пр. 2.9, 
Кр., 25, Изв. 1.10. 

День маленьких деревень. В Уйском paŭ- 
оне Челябинской области бывшие «неперспективные» 
благоустраиваются, в них строится жилье, дороги, 
различные объекты соцкультбыта. Регулярно прово- 
дятся «дни маленьких деревень», когда к селянам при- 
езжают партийные и советские работники, представи- 
тели службы быта и торговли, медики, артисты.. Такое 
отношение вселяет оптимизм в людей, отток рабочей 
силы почти прекратился. [Изв. 31.10]. 

День (советской) семьи. Такие праздники 
полюбились жителям. В «День советской семьи» в тор- 
жественной обстановке регистрируются браки, ново- 
рожденные. [Пр. 16.10]. Ко Дню семьи подготовили 
специальную выставку.. День семьи собрал тысячи тру- 
жеников города и окрестных сел. Отныне этот район- 
ный праздник решено сделать традиционным. [Пр. 
6.11]. 

День части. Ежегодный праздник воинской 
части, приуроченный к дню ее создания, торжественно 
отмечаемый ее личным составом.— Жалко, что вы не 
успели на День части.. Мы теперь в гарнизоне как 
будто ближе друг к другу. [Пр. 14.11]. 

День Берлина в Москве. /[/ октября в Mock- 
ву прибыла делегация Берлина.. Она примет участие 
в Дне Берлина в Москве, который проводится в рамках 
Дней культуры Германской Демократической Респуб- 
лики в СССР. [Пр. 12.10]. 


Педагогический день. Общественное меро- 
приятие, заключающееся в передаче учителями, роди- 
телями своего опыта воспитания детей другим родите- 
лям (одна из форм педагогической пропаганды). Папы- 
активисты. Они многое могут. Г. П. Сильченков, wo- 
фер автопарка № 6, В. Д. Лутанский, доцент кафедры 
педагогики Высшей профсоюзной школы, В. Е. Коган, 
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врач, и многие другие отцы вместе со школой проводят 
педагогические дни на заводе имени Егорова, на фаб- 
рике «Пролетарский труд». [Изв. 27.9]. 


ДЕПОПУЛЯЦИЯ, и, ж. Уменьшение абсолютной 
численности населения какой-л. страны или террито- 
рии, суженное его воспроизводство, при котором чис- 
ленность последующих поколений меньше предыдущих. 
Исторический опыт показывает, что «системе свобод- 
ного предпринимательства» не удалось выработать не- 
обходимой ценностной основы для решения современ- 
ных демографических проблем. Она ведет из огня 
да в полымя — от крайностей демографического взры- 
ва к крайностям депопуляции, угроза которой нависла 
над странами Западной Европы. [Изв. 30.12]. 

— Де- + фр. population (народонаселение) + -ациКа). 

ДЕПУТАТСКИЙ +, ая, ое. Депутатская эс- 
тафета. Последовательная смена одной группы на- 
родных депутатов другою при осуществлении контроля 
на разных этапах создания чего-л. Открыть детсад- 
ясли раньше, чем намечалось планом выполнения на- 
казов избирателей... помогла «депутатская эстафета». 
Начало ей положила депутатская группа республикан- 
ского института проектирования колхозного строи- 
тельства. Она содействовала тому, что почти на месяц 
раньше была подготовлена техническая документация- 
Эстафету проектировщиков подхватили депутаты — 
работники районного объединения «Литмежколхоз- 
строя». Они осуществляли контроль за выполнением 
на объекте суточного графика работ. А депутаты, 
работающие в колхозе, организовали в помощь строи- 
телям массовые воскресники. [Пр. 2.12]. 

ДЕРЖАТЬ *, держу, дёржишь; несов., перех. Дер- 
жать на коротком поводке. Не давать воли, свободы 
действий. Всякий раз, как Британия оказывается сви- 
детелем какого-либо крупного события — внутриполи- 
тического или международного, — «большие» газеты 
затягивают.. один и тот же рефрен.. Тут Уайтхолл 
[правительство Великобритании] держит представи- 
телей «четвертого сословия» поистине на коротком по- 
водке. [Изв. 21.10]. 

ДЕРУНЫ, ós, мн. Картофельные оладьи или блины. 
Кафе «Молочное». Тоже фирменные блюда: деруны с 
сыром, блины по-львовски, мамалыга. [Н., 52, с. 4]. 

— Укр. 

ДЕСАНТНИК +, а, м. Участник какого-л. десанта 
(группы, направленной временно на оказание помощи в 
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какой-л. трудной работе, в связи с трудными обстоя- 
тельствами). Нередко люди сами просили в трудную 
минуту: «Пришлите этих... ну, которые десантники». 
И теперь вот мы сидели в домике одной из бригад 
на сортопрокате. [В. Половинкин, Такие новости (НС, 
10, с. 72)]. 

Десант -+ -ник. 

ДЕСИОНИЗАЦИЯ, и, ж. Отказ от сионизма как 
государственной доктрины Израиля. Бывший член 
кнессета, издатель журнала «Гаолам газе» Ури Авнери 
выдвинул лозунг «десионизации Израиля», за что стал 
постоянно подвергаться нападениям штурмовиков. 
[Изв. 18.10]. | 
Де- + сионизм + -изаци(а). 

ДЕСТРУКТИВНО, нареч. Изменяя самое главное, 
характерное в ком-л. (перен.). Я не даю о себе забыть, 
но я и не выламываюсь из ряда. На мой взгляд, такое 
выламывание деструктивно влияет на личность. Сегод- 
ня — из ряда, послезавтра — уже из среды. [Л. Зорин, 
Эталон (Кр., 32, с. 4)]. 

— Деструктивный + -0. 

ДЕСЯТАЯ *, ой, x. Десятая в десятую. Имея 
в спортивных соревнованиях одинаковые результаты, 
оцениваемые судьями в баллах и их десятых долях. 
Но самой захватывающей и острой на этот раз ока- 
залась борьба за лидерство в спортивных танцах. 
Десятая в десятую идут Н. Бестемьянова и А. Букин, 
М. Климова и С. Пономаренко. [Пр. 8.12]. 


(десятижильность, и, ж.). [Писатель] распутывает 
этот клубок с отчаянием и любовью, с ненавистью и 
восхищением, со смертной обреченностью и ощущением 
сокрушительной жизненной силы. Отсюда — избыточ- 
ность, мощь, пластическая десятижильность этой про- 
зы. [ЛГ, 37, с 151. 

— Десятижильный + -ость + nepen. 

ДЕТЕКТИВНО-ФАНТАСТИЧЕСКИЙ, ая, ое. Свой- 
ственный детективной литературе и фантастике. Далее 
сюжет сказочки развивается в захватывающем дух 
детективно-фантастическом направлении. Паркер и Пау- 
элл тайком проникают на военно-воздушную базу 
«Агуакате», недавно построенную американской армией 
в Гондурасе, садятся в вертолет и поднимают его в 
воздух. Охрана базы, очевидно, одурманенная чарами 
злого волшебника, ничего не замечает. [К. пр. 16.9]. 

— Детективный + о + фантастический. 


(детоотступник, а, M.Y. Общество презирает дето- 
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отступников, а дети остаются единственными в мире, 
кто сохраняет верность им, этим недостойным людям. 
Е. Ч. © 7]. 


— Дето... (дети, ребенок) -+ отступник. 


ДЕТОТОРГОВЛЯ, n, x. Продажа и перепродажа 
детей в капиталистических странах бездетным семьям 
или для использования в качестве доноров. Детотор- 
говля [заголовок]. «Горговля детьми в Южной Каро- 
лине давно превратилась в доходный бизнес»,— KOH- 


статировала телекомпания Эн-Би-Си. [К. пр. 9.12]. 
— Дето... (дети, ребенок) + торгбвля. 


ДЕТСКИЙ *, ая, ое. Детский комбинат. Boc- 
питательное учреждение для детей преддошкольного 
и дошкольного возраста, объединяющее в своем со- 
ставе детские ясли и детский сад; ясли-сад (в разг. 
речи). Каждый вложенный в дело рубль приносит ĝo- 
ходы. Производственные помещения с современной 
технологической начинкой, детский комбинат, Дом 
культуры, стадион — все на собственные денежки. 
[Пр. 14.10]. 


ДЕТСОВЕТ, а, м. Совещательный выборный орган 
в детском доме, интернате, избираемый из числа его 
воспитанников.— Она же наша, детдомовская,— пояс- 
Huna председатель детсовета..— Пока училась в Ду- 
шанбе, чуть свободное время — сразу к нам. С прихо- 
дом Гулмо оживилась работа детсовета, веселее зажили 
воспитанницы. [К. пр. 29.12]. 

— Сокращение сочетания слов: детский совет. 

{децибелострадалец, льца, м.). Некоторые вконец 
зашумленные децибелострадальцы идут в своих фанта- 
зиях еще дальше. Они предлагают устроителям шумо- 
вых эффектов.. поменяться квартирами. [Кр., 25, с. 7]. 

— Децибёл (единица звукового усиления, давления) - о + стра- 
далец. 

ДЖАЗ-ГРУППА, ы, ж. Небольшой ансамбль испол- 
нителей джазовой музыки. Вот, например, как начина- 
ется интервью с руководителем джаз-группы «Стринг 
Коннекшн», перепечатанное многими молодежными 
газетами: — Какой смысл вы вкладываете в название 
группы? — «Стринг» — струна, «коннекшн» — связь, объэ- 
единение. [К. пр. 23.9]. — 

— Джаз... (джазовый) + группа. 


ДЖАЗ-МУЗЫКА, и, ж. Джазовая музыка. Сегодня 
на территорию Советского Союза приходится в сред- 
нем в сутки до 10 часов специального музыкального 
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вещания, 99 процентов — это джаз-, NON- и рок-музыка. 
[К. пр. 16.9]. 


— От англ. jazz-music. 


ДЖАМБОТРОН, а, м. Большой (900 кв. м) видео- 
экран японского производства. Информация, кино- и 
документальные материалы будут [на выставке «Экс- 
по-85»] проецироваться на «джамботрон» — огромный 
видеоэкран фирмы «Сони» размером в 600 татами [1 та- 
тами= 1,5 кв. м.] [К. пр. 11.11]. 


— Яп.; фирменное название, предположительно: англ. jumbo 
(большая неуклюжая вещь) -+ англ. electronic (электронный). 


ДЖИГИТОВАТЬ *, тую, туешь; несов., неперех. 
Искусно управлять работающим механизмом, находясь 
на нем (перен.). [Девушка], лихо «джигитуя» на своем 
электропогрузчике, везла к автофургону шестидесяти- 
килограммовые контейнеры. [Ю. Белявский, Клайпед- 
ская концепция (Ю., 10, с. 87)]. 

— От джигитовать в знач. «выполнять разнообразные сложные 
упражнения на скачущей лошади». 

(джинсбво-маечно-кроссбвочный, ая, ое). Бытовая 
культура наших детей выходит за пределы их возраста 
и начинает диктовать стиль и моду. Оглянитесь Ha- 
себя, взрослые, — чуть ли не до 60 лет люди хотят 
удержаться на том же джинсово-маечно-кроссовочном 
уровне. [ЛГ, 49, с. 12]. 

— Джинсбвый + о { <«маечный [мака (фе, к->ч) + 
+ -н(ый)]) + о + (кроссбвочный [кроссбвки (ø — o, к->ч) + 
+ -н(ый)] >. 

ДЗЮДОЙСТКА, и, ж. Спортсменка, занимающаяся 
дзюдо (японской национальной борьбой вольного сти- 
ля, ставшей видом спорта). — Я никогда не видел ни 
соревнований, ни даже тренировок дзюдоисток.. Все 
же берусь утверждать: любая борьба, в том числе и 


дзюдо,— это удел мужчин, и только мужчин. [К. пр. 
25.9]. 


— Дзюдо + -истк(а). 


ДИНАМОВСКИЙ *, ая, ое. Относящийся к повы- 
шению производительности труда на основе личных 
производственных планов работников предприятия 
(метод впервые применен на Московском электрома- 
шиностроительном заводе «Динамо»). При всей цен- 
ности новшеств нельзя забывать‘и о ранее освоенных 
передовых методах работы. А именно так, думается, 
и происходит на некоторых предприятиях с динамов- 
ским опытом повышения производительности труда на 
основе личных планов... Вернусь к тому же динамовско- 
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му методу.. За три-четыре года его освоили многие 
наши заводы и объединения. [Пр. 30.9]. 


ДИПЛОМАТ *, а, м. Зимняя мужская шляпа из 
кроличьего пуха. Хотите иметь шляпу, которой дождь 
не страшен? Покупайте «под велюр» — синтетические 
волокна обеспечивают высокую прочность. Хотите быть 
солидным — берите элегантный «дипломат» с круглым 
верхом, изготавливаемый из чистого кроличьего пуха. 
[К. пр. 15.1. 


ДИРИЖИРОВАТЬ *, рую, руешь; несов., перех. 
Руководить чьими-л. действиями (перен.). [Душманы] 
дирижировали операцией, оставаясь пока в тени. [Изв. 
A PA - 

— От дирижировать в знач. «руководить оркестром, хором при 
исполнении музыкального произведения». 

(дискотятина, bI, K.X. Я и мои друзья резко отрица- 
тельно относимся к тривиальности в искусстве. «Твор- 
чество».. многих.. западных дискогрупп, а также оте- 
чественных подражателей в нашем кругу носит назва- 


ние «дискотятины». [НС, 12, с. 169]. 
— Диско-музыка + -(т’)атин(а), орф. ятин. 


ДИСПЕТЧЕР-ОПЕРАТОР, —диспётчера-оператора, 
м. Диспетчер, работающий с помощью сложной аппа- 
ратуры. Больше всех сейчас волнуется диспетчер-опе- 
ратор второго автобусного парка. Идут испытания. 
Перед ним — дисплей. Нажал клавишу — и в кабине 
водителя автобуса на экране вспыхивает команда: 
изменить график движения. [К. пр. 8.9]. В объедине- 
нии действует автоматизированная линия обрабатываю- 
щих центров, обслуживаемая ЭВМ. Перед диспетчером- 
оператором на дисплее вся картина действующего 
участка. [Пр. 10.9]. 


— Сложение слов. 


ДИСПЕТЧЕР-ТЕХНОЛОГ, —диспётчера-технблога, 
м. Диспетчер, регулирующий технологический процесс. 
По приказу диспетчера-технолога АСУ рассчитала ре- 


жимы для оборудования при меньшей загрузке. [Пр. 
9.11]. 


— Сложение слов. 


ДИСПУТ-КЛУБ, а, м. Клуб, члены которого орга- 
низуют и проводят диспуты на интересующие их темы. 
Республиканский центр торжеств, успешно работающий 
уже несколько лет, взялся делить с молодыми многие 
из семейных забот. И потому станут здесь работать 
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клуб молодой семьи и клуб увлечений, диспут-клуб, 


дискотека и клуб знакомств. [Изв. 29.10]. 
— Сложение слов. 


ДНИ *, дней, мн. Дни архитектуры. Культур- 
но-массовое мероприятие, заключающееся в демонстра- 
ции в течение нескольких дней достижений современ- 
ной архитектуры. В столице Советской Латвии начались 
традиционные Дни архитектуры. Многие рижане, гости 
города с интересом знакомятся с обширной творческой 
выставкой. [Пр. 19.11]. 

Дни культуры Германской Демокра- 
тической Республики в СССР. [Делегация] 
примет участие в Дне Берлина в Москве, который про- 
водится в рамках Дней культуры Германской Демокра- 
тической Республики в СССР. [Пр. 12.10]. 

Дни Старого города. Есть хороший в этом 
плане опыт — проведение двухнедельных Дней Старого 
города. Спутники таких Дней — песни, танцы, ярмарки, 
здесь же идет обсуждение серьезных, волнующих мо- 
лодых людей проблем. [Н.., 43, с. 6]. 


(доазбучный, ая, ое). Азбучные истины — лучше 
всего усваиваются в доазбучный период. [Ог., 36, с. 30]. 

— Jlo- + азбука (к->ч) + -н(ый). 

( добродётельство, а, ср.). Источник многих бед и 
несчастий вовсе не коварные зложелатели, а настыр- 
ные доброхоты, которые всегда-то и все-то лучше всех 
знают: вот это полезно, а это вредно, это можно 
и нужно, а это ни в коем случае нельзя. Нет ни- 
чего несноснее насильного добродетельства. [Н., 49, 
= Ч. 

— От сочетания слов делать добро: добро - о + дёлать + 
-+ -тельств(о). 

ДОБРОТНЫЙ +, ая, ое. Отличающийся высоким 
уровнем мастерства (перен.). Постараемся показать в 
Москве добротный хоккей. Во всяком случае, все игроки 
едут на «Приз «Известий» с хорошим настроением. 
[Изв. 12.12].. Другие же претенденты на бронзовые 
медали выступали крайне неровно и не показывали 
добротного баскетбола. [Изв. 26.12]. 

— От добрбтный в знач. «доброкачественный, прочный». 

(довсхлипывать, аю, аешь; несов., перех.). Ona.. 
устроила кричалку. Минут пять протекло при всеоб- 
щем напряженном молчании. Лишь слабо довсхлипы- 
вал под входной дверью свое заработанное Кузя. 
[В. Мазаев, Зиму пережить (НС, 11, с. 113)]. 


— До- + всхлипывать. 
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ДОЖДЕВАТЕЛЬ, я, м. Машина для дождевания 
(искусственного орошения путем разбрызгивания 
воды). Предусматривалось организовать в 1983 году 
массовое производство шланговых дождевателей.. Такая 
машина нужна.. особенно для полива небольших уча- 
стков при животноводческих комплексах. [К. пр. 24.10]. 

— Дождевальная машина -{ -тель. 

ДОЖЕЧЬ *, дожгу, дожжёшь; сов., перех. Вконец 
измучить, окончательно растревожить (перен.). Co- 
всем дожгло его сознание, что этот здоровый, не знаю- 
щий, как он думал, никаких тревог крепыш («на Mo- 
лочке из-под коровки рос») мог быть не племянником 
ему, а сыном. [М. Горбунов, С берегов голубого Ду- 
ная (НС, 11, с. 44)]. 


— От дожёчь в знач. «сжечь до конца». 


ДОЖИХА, и, ж. Самка дога (в разг. речи). В ре- 
пертуаре нашей группы «Хижина дяди Тома». Там по 
ходу пьесы тоже есть собака. Серая дожиха Муза. 
[С. Образцов, По ступенькам памяти (НМ, 10, с. 71)]. 

— Дог (r — x) + -их(а). 

ДОЗАТОРНЫЙ, ая, ое. Предназначенный для aB- 
томатического отмеривания (дозирования) заданной 
массы или обБема сыпучих и жидких веществ; являю- 
щийся дозатором. Сейчас алтайский автодор построил 
на ТЭЦ-3 золоотборник, а на своих цементно-бетон- 
ных заводах — дозаторные устройства. Пробные ра- 
боты показали, что для основания некоторых дорог, 
особенно в сельской местности, зола может полностью 
заменить цемент. [Изв. 6.12]. 

— Дозатор + -н(ый). . 

ДОИГРАТЬ *, á, Аешь; сов., перех. Добавить к 
исполнению роли что-л. необходимое (в проф. речи). 
Каждый раз после спектакля казалось, что я отдала 
себя полностью своей роли. Но проходил день-другой, 
и я понимала, как много упустила. И было счастьем 
сознавать: завтра я смогу все «доиграть». В кино только 
раз играешь роль. И это на всю жизнь! [ЛГ, 44, с. 3]. 

— Jlo- + играть (исполнять роль на сцене). 

ДОИСПЫТАТЬ, áw, аАешь; сов., перех. Завершить 
испытания чего-л. Субмарину [подводную лодку] то- 
ропятся. доиспытать и сдать новому владельцу. [Пр. 
191. 

— Jlo- + испытать. 

ДОКАЗ * а м. Приводимые — доказательства 
(обл. —А ежели по Тархунам считать, то твоего отца 
двоюродный брат Петро, из Голызиных, доводится...— 
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Дедовы доказы Марию развеселили.— Родня, дедуня, 
да еще какая. |B. Екимов, Учительница Маруся (Ю., 
12, с. 38) ]. 

Из обл.; Сл. Даля. 

ДОКЕР-КРАНОВЩИК, дбкера-крановщика, м. Пор- 
товый рабочий, обслуживающий подъемный кран 
для разгрузки и загрузки судов. Докер-крановщик.. 
стрелой портального крана бережно поднял из кузова 
«КрАЗа» на борт теплохода «Кандалакша» пакет с над- 
писью: «Есть 6.000.000 тонн!» [Пр. 13.12]. 


— Сложение слов. 


ДОКЛАД-САМООТЧЁТ, доклада-самоотчёта, м. 
Доклад, содержанием которого является отчет кого-л. 
о своей работе. От сообщения секретаря парткома, 
составленного по образцу доклада-самоотчета, и спис- 
ка выступающих решено было отказаться. [Пр. 2.12]. 

— Сложение слов. 

(докочегарный, ая, ое). А слова? Не те, что в ночь 
на воскресенье сказал кочегар кочегару. Куда интерес- 
нее в подобных ситуациях доводы на докочегарном 


этапе. [Изв. 30.9]. 
— Jlo- + кочегар + -н(ый). 


ДОКТОРСКАЯ, ой, ж. Научная работа, публично 
защищаемая автором на заседании ученого совета на- 
учного учреждения для получения ученой степени док- 
тора наук (в разг. речи).— А докторская? — спросил 
a.— Ты ведь собирался заканчивать докторскую. [НМ, 
11, © 1681. 


От сочетания слов докторская диссертация: субстантивация 
прилагательного с включением значения слова диссертация. 


ДОКУМЕНТАЛЬНО-ЭТНОГРАФИЧЕСКИЙ, ая, 
ое. Показывающий фактические материалы, связанные 
с этнографией (особенностями быта, нравов, куль- 
туры какого-л. народа, народности). Давний интерес 
прозаика.. к фольклору и этнографии родственных эс- 
тонцам финно-угорских народностей нашей страны... 
находит зримое отображение не только в созданных 
по его сценариям документально-этнографических 
фильмах. [ЛГ, 42, с. 3]. 

— Документальный + о + этнографический. 

ДОКУМЕНТАЦИОННО-ИНФОРМАЦИОННЫЙ, 
ая, ое. Осуществляющий выдачу документальной 
информации (в автоматизированных системах управле- 
ния). В центральном совете национального аграрно- 
промышленного союза внедрена система автоматизи- 
рованного документационно-информационного обслужи- 
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вания отрасли. Разработанная во взаимодействии c 
Болгарской академией наук, эта система уже несколько 
месяцев обеспечивает руководящие органы оперативной 
информацией о ходе выполнения плановых заданий в 
растениеводстве и животноводстве страны. Использо- 
вание микропроцессоров и видеотерминалов позволи- 
ло существенно повысить производительность управлен- 
ческого труда. [Пр. 6.12]. 

— Документационный + о + информацибнный. 

(доматериальный, ая, ое). Не значит ли это, что 
именно оно [время] явилось той самой доматериаль- 
ной, сверхъемкой сущностью, из которой излилось 
все? [Л. Леонов, Мироздание по Дымкову (НМ, 11, 
& ilil. 

— Jlo- -+ матёрия (вещество, из которого состоят физические 
тела природы) + -альн(ый). 

(домифологйческий, ая, ое). Уже в те «домифоло- 
гические времена» он заглядывал в удивительную об- 
ласть народной демонологии, где человек соприкаса- 
ется с миром персонифицированных умозрительных 
абстракций. [НМ, 9, с. 244—245]. 

— Jo- + мифологизм - -ическ(ий). 

ДОМКУЛЬТУРОВСКИЙ, ая, ое. Относящийся к 
Дому культуры, принадлежащий ему (в разг. речи). 
Без кабинета, методисток, письменного стола, сейфа, 
телефона и домкультуровского «газика» Ульян Ceme- 
нович уже и жизни своей не мыслил. [М. Петров, 
Нежилой дом (НС, 9, с. 94—95) ]. 

— Дом культуры ++ -овск(ий). 

ДОМОДЕЛЬЕ, я, ср. Строительство дома своими 
силами. В каждой командировке по сибирским селам 
в эти годы искал я и не находил признаков былого 
домоделья. [К. пр. 11.11]. 

— Дом + о + дёлать (л —> w) + -Ке). 

( домоофицёрский, ая, ое). Вид в эту сторону засло- 
нен от моих глаз высоким многооконным крылом зда- 
ния воронежского Дома офицеров.., над гребнем «домо- 
офицерской» крыши верхушки старых тополей. [ЛГ, 
43, с. 6]. 

От сочетания слов Дом офицеров: дом + о + офицёр + 
+ -ск(ий). 

(дом-полуфабрикат, дома-полуфабриката, m.y. Кто 
хочет обойтись более дешевым вариантом, тот заказы- 
вает дом-«полуфабрикат»: такому заказчику в указанное 
место доставят приготовленные к сборке все детали 
будущего жилища. [Пр. 9.11]. 


— Сложение слов. 
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ДОНАШЕНСКИЙ, ая, ое. Предшествующий време- 
ни, в котором мы живем (в разг. речи). Переселенцы на 
Руси были и в донашенские, дореволюционные времена- 
[М. Алексеев, Родное гнездо (ЛГ, 38, с. 10)]. 

До- + нашенский (наш, в просторечии). 

— До- + наш + -енск(ий). 

ДООБСЛЕДОВАНИЕ, я, ср. Дополнительное обсле- 
дование. Малейшее сомнение в достоверности анализа, 
необходимость дообследования, сложного для сельской 
больницы,— и врач направляет пациента или его анали- 
зы в центр. [H., 40, с. 4]. 

— До- + обслёдование. 

ДООСНАСТКА, и, ж. Детали, предназначенные для 
дополнительной оснастки машины, механизма. Ка- 
лужане решили на базе серийных механизмов при не- 
большой дооснастке, изготовляемой местными пред- 
приятиями, создать свою технологическую линию. [Пр. 
17.12]. 


— Jlo- -4+ оснастка (совокупность технических приспособлений на 
станке, приборе). 


ДООСУШАТЬСЯ, аАюсь, аАешься; сов. Осушая земли, 
получить нежелательные результаты (в разг. речи). — 
Была Киндарка [река].. Говорят, болота осушали.. 
Вот и доосушались. В паводки.. загремит, пойдет вода, 
вроде как оживет Киндарочка наша.. А чуть обсушит 
землю, в апреле уже и нет ее, воды-то. Все равно как 
умирает. [М. Горбунов, С берегов голубого Дуная (НС, 
ILe Sh 

— До- + осушать + -ся. 

( дописательский, as, ое). Настоящая публикация из 
ряда тех, что заполняют белые пятна в дописательской 
биографии Зощенко. [НМ, 11, с. 21]. 

— Jo- + писатель + -ск(ий). 

ДОР, a, м. Сооружение из мачт и канатов, на KOTO- 
ром показывают свое искусство канатоходцы. Узбек- 
ский дор — не только канат, на котором и под которым 
происходит представление, это и символ народного цир- 
ка, символ мужества и мастерства. [Н.., 40, с. 5]. 

— Узб. 

ДОРОЖНО-КОЛЬЦЕВОЙ, Ая, óe. Проводимый по 
замкнутому маршруту на шоссе или специально обору- 
дованной трассе (о соревнованиях на автомобилях, мо- 
тоциклах и т. п.). Этапами соревнований в Румынии и 
Болгарии завершился длившийся пять месяцев розыг- 
рыш Кубка дружбы социалистических стран по дорож- 


но-кольцевым автомобильным гонкам. [Пр. 24.9]. 
— Дорбжный - о + кольщевой. 
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ДОРОЖНЫЙ +, ая, ое. Дорожная война. O диверси- 
ях, организуемых с целью нарушить движение наземно- 
го транспорта. По-прежнему враги много внимания уде- 
ляют «дорожной войне»: пытаются перерезать автомо- 
бильные трассы. [Пр. 20.9]. 

ДОРОТОРНЫЙ, ая, ое. Предшествующий примене- 
нию какой-л. установки, в конструкции которой имеется 
ротор. На Московском заводе порошковой металлургии 
я получил возможность.. сравнить работу дороторной 
техники и роторного пресса.[Н., 38, с. 4]. 

— До- + рбтор + -н(ый). 

ДОШУРУПИТЬ, плю, пишь; coe., неперех. После 
долгих размышлений понять что-л., догадаться о чем-л. 
(в просторечии). — Помоги: пробный экземпляр пе- 
чатного издания, шесть букв? — Это подсел Харламов с 
журналом «Огонек», с кроссвордом. — Сигнал, — отве- 
тил я. — Годится/ А мы всей тройкой не дошурупили. 
[В. Дворцов, 3. Юрьев, Форвард с номером 17 (H., 40, 
с. 14)]. 

— До- + шурупить. 

(доэлектрбнный, ая, ое). Бредет обыкновенный 0O- 
электронный оборванец, не смущаясь своих разорван- 
ных до паха штанов. [Изв. 2.12]. 

— Jlo- + электроника (н’—н) + -н(ый). 

ДОЭНТЭЭРОВСКИЙ, ая, ое. Относящийся к перио- 
ду до начала научно-технической революции, т. е. до 
40—50-х годов ХХ века. В доэнтээровские времена иде- 
алом подростка был образ взрослого... Теперь.. очень no- 
высились акции молодости как таковой. [ЛГ, 49, с. 12]. 

— Jo- + энтэЭр [от HTP] + -овск (ий). 

ДОЯР-ПЯТИТЫСЯЧНИК, дояра-пятитысячника, м. 
Дояр, надаивающий за год в среднем по пять тысяч 
литров молока от каждой коровы. Клуб дояров-пятиты- 
сячников создан в Мартунинском районе Нагорного 
Карабаха. [Пр. 3.12]. 

— Сложение слов. 

( драконография, и, ж.). Это оружие массового унич- 
тожения широко применялось американскими агрессо- 
рами во Вьетнаме, где оно было прозвано «сказочным 
драконом». Теперь сие огнедышащее чудовище готовит- 
ся воспарить над Центральной Америкой, дабы для пу- 
щей острастки преподать миру новый урок безнаказан- 
ной «драконографии». [Изь. 4.9]. 

— Дракбн + о + ...графия (наука) + перен. 

ДРЕЙФОВАТЬ +, фую, фуешь; несов., неперех. 
Оставаться в первоначальном состоянии, бездействовать 
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(перен). Bano наматываются одна за другой, словно на 
катушку, сцена за сценой, разговор за разговором, а 
герои, вроде бы отправленные автором в поход за 
важнейшими жизненными истинами, все дрейфуют 
возле безопасного причала расхожих «мудростей». 
[ЛГ, 47, с. 4]. 

— От сочетания слов лечь в дрейф (расположить паруса таким 
образом, чтобы судно не имело хода и оставалось почти на одном 
месте): дрейф -+ -ова(ть). 

ДУБАРЬ, я, м. О несообразительном человеке (в 
разг. речи). Мы выточили каждый по половинке фор- 
сунки, посадили одну на другую, маэстро тщательно за- 
чистил, пошлифовал наждачком соединительную шейку. 
Так, чтоб и комар носа не подточил, не то, что дубари- 
изолировщики. [В. Кавторин, Маэстро Шакбазов (НМ, 
11, с. 154)]. 

Дуб (о тупом человеке) + -арь. 

ДУКАНЩИК, а, м. Мелкий торговец, лавочник (в 
странах Ближнего и Среднего Востока). Больше всего 
его [афганского эмигранта в Иране] поразил недоста- 
ток самых необходимых товаров: хлеба, риса.. Иранцы 
покупали их по специальным купонам. Афганцам же 
дуканщики продавали продукты лишь по предъявлении 
эмигрантского паспорта, да и то в ничтожных количест- 


вах. [Изв. 1.9]. 
Арабск. dukkan (магазин) в. —щик. 


ДУМПКАРНЫЙ, ая, ое. Думпкарная вер- 
тушка. Нерасцепляемый железнодорожный состав 
думпкаров (полувагонов, оборудованных механизмом 
для разгрузки, предназначенных для перевозки сыпучих 
грузов), курсирующий по замкнутому маршруту в пря- 
мом и обратном направлении (в разг. проф. речи). 
Думпкарные «вертушки», которые принадлежат пред- 
приятию, перевезли с начала одиннадцатой пятилетки 
без малого два миллиона тонн бокситов, что позволило 
высвободить 25.800 вагонов. [Изв. 28.12]. 

— Думпкар + -н(ый). 

ДУРЬЕ +, я, ср. Сорная растительность. Целые райо- 
ны с готовой землей заброшены, порастают дурьем, а 
долбят горы в пригороде.. Неужели, люди, вам мало 
места на земле? Неужели ради огородного участка, пар- 
ника и дачи нужно сносить леса, горы, всю святую кра- 
cory? [В. Астафьев, Затеси (Ю.., 9, с. 79)]. 

— Дурной (негодный, плохой; Сл. Даля) (p—>p) + -Ко). 

ДУХИ, ов, мн. О душманах (участниках боевых фор- 
мирований афганской оппозиции) (в разг. речи, презр.). 
От афганских товарищей пришло радостное сообще- 
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Hue: «Духи (так иногда солдаты называют душманов) 
разбиты. Духи бегут». [Пр. 11.10]. 


— Душманы (ш-х) + (и). 

(духовно-наставнический, ая, ое). И у них [перво- 
классников] есть своя духовно-наставническая «суб- 
бота». Деловито и озабоченно, не по возрасту посерьез- 
нев, идут они, едва кончатся уроки, в детские сады.., над 


которыми взяли шефство. [Пр. 25.12]. 
От сочетаний слов духовный наставник, духовное наставни- 
чество: духовный -- о + наставнический. 


ДУШЕГУБИТЕЛЬНЫЙ, ая, ое. Разлагающий ду- 
ховно, опустошающий человека. Едва ли не самыми го- 
рячими страницами его книги стали те, где говорится... 
о душегубительной «фантомасиане». [ЛГ, 52, с. 4]. 

— Душа + e + губительный. 

(душещипательно-подсовремёненный, ая, ое). Что 
поем, зачем поем? Душещипательно-подсовремененные 
тексты, шумовые и световые эффекты. Якобы желание 
говорить откровенно, остро языком музыки, песни, 
пластики. [К. пр. 12.9]. 

— Душещипательный + о + <подсовремёненный [под- + совре- 
мённый (н—н’) + -енн(ый)]›. 

ДЫРЁНЬ, и, x. Дыра (в разг. речи). — В одном 
[немецком танке] — вот такая дырень от нашего снаря- 
да. [В. Мазаев, Зиму пережить (НС, 11, с. 110]. 

— Дыра (p—>p’) + -ень. 

ДЭТЭШКА, и, м. Дизельный трактор (в разг. речи). 
В четвертом с краю дворе стоял «дэтэшка». [Ш. Хази- 


ахметов, Канитель (Н., 40, с. 12)]. 
— Дэт5 (от ДТ — дизельный трактор) + -шк(а). 


Е 


ЕВЕ, неизм., ж. Расчетная единица стран — членов 
Европейской валютной системы (Бельгия, Дания, Ир- 
ландия, Италия, Люксембург, Нидерланды, Франция, 
ФРГ), созданная на договорной основе как региональ- 
ный вариант международных денег (по стоимости при- 
равнена к группе валют, наиболее весомым элементом 
которой является марка ФРГ). Дефицит внешней тор- 
говли стран — членов «Общего рынка» составил в пер- 
вом квартале 1984 года 5 млрд. еве (европейская валют- 
ная единица). [Пр. 2.9.]. 


— Сокращение сочетания слов: европейская Валютная единица 
(дословный перевод англ. European Currency Unit). 


ЕВРОДЕПУТАТ, а, м. Депутат Европейского парла- 
мента (консультативного органа европейских сообществ: 
Европейского объединения угля и стали, Европейского 
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сообщества по атомной энергии, Европейского эконо- 
мического сообщества). Прибытие в греческую столицу 
депутатов Европарламента от французского «националь- 
ного фронта» и «итальянского социального движения», 
возглавляемых известными ультра.., встретило резкие 
протесты широкой общественности.. «В нашей стране 
уважают иностранных гостей, уважают обмен идеями— 
заявили евродепутаты. — Однако фашизм — это не 
идеи, это насилие, расизм». [Пр. 10.12]. 

— Европарламент + депутат. 

ЕВРОПАРЛАМЕНТАРИЙ, я, м. Депутат Европей- 
ского парламента (консультативного органа европейских 
сбобществ: Европейского объединения угля и стали, Ев- 
ропейского сообщества по атомной энергии, Европей- 
ского экономического сообщества). Уже в начале ны- 
нешнего года в Страсбурге главным образом голосами 
правых европарламентариев удалось протащить проект 
«договора о Европейском союзе». [Пр. 14.11]. 

— Европарламент + -арий. 

ЕВРОПЕЙСКИЙ *, ая, ое. Европейская обо- 
poma. Система мер по поддержанию агрессивной на- 
правленности внешней политики стран НАТО. Что же 
касается вопросов обороны, то здесь ОПР [партия 
Объединения в поддержку республике] делает акцент 
на росте военных расходов, модернизации и наращива- 
нии французских ядерных стратегических сил. Особое 
внимание в программе [партии] уделяется созданию 
«европейской обороны» в качестве одного из столпов 
НАТО. [Изв. 27.12]. 


ЕВРОПУТЬ, й, м. О системе сооружений, которая 
свяжет территорию Англии с территорией Франции. 
Представители компаний... ознакомили журналистов с 
наиболее приемлемым проектом (одним из трех основ- 
ных) «европути».. Каким же представляется будущий 
путь через Ла-Манш?.. С обоих берегов навстречу друг 
другу будут проложены девятикилометровые мосты. 
Их опорами в проливе станут искусственно созданные 
острова, между которыми, собственно, и пройдет под- 
водный 19-километровый тоннель. [Пр. 26.12]. 

— Евро... (европейский) -+ путь. 

ЕВРОСТРОЙТЕЛЬСТВО, а, ср. Мероприятия по op- 
ганизационному объединению капиталистических стран 
Европы для проведения согласованной внешней, внут- 
ренней и экономической политики. Неверие народов 
стран «десятки» в то, что строительство «единой Евро- 
пы» отвечает их интересам, вовсе не охлаждает пыл 
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проводников буржуазной интеграции.. Отцы «Общего 
рынка» взялись возводить над ним политическую «кры- 
wuy». Для подобного «новаторства» в евростроительстве 
есть веские причины как внутреннего, так и внешнего 
плана. [Пр. 14.11]. 

— Евро... (европейский) -+ стройтельство (организация чего-л.). 


ЕДОВО + и ЕДОБВО +, а, ср. Пища, еда (в просторе- 
чии). Мерцал зрачок, В подвластный мир уставлен, 
Вздувались ноздри, Едово ища, И все живое Пред его 
оскалом Бежало прочь, Вопя и вереща. [Я. Белинский, 
т (Кр., 33, с. 6)]. 

— Из обл. 

ЕЖЕКВАРТАЛЬНО, нареч. В каждом квартале 
года, каждые три месяца. Комитет комсомола разрабо- 
тал условия смотра первичных. Учтены практически 
все стороны их деятельности. Итоги подводим еже- 


квартально. [К. пр. 9.12]. 
— Ежеквартальный -{ -0. 


ЕЗДОЧКА, и, ж. Поездка (автомобильная, гужевая) 
с целью доставки груза, пассажиров (в разг. речи, 
ирон.).— В трансагентстве оно, конечно, впятеро де- 
шевле, да только кто тебе там эту ездочку оформит? 
[Кр.., _ é 2l 

— Ездка ($ — o, k —> 14) + x(a). 

{елечвок, a, м.). Чеколев осляет Сольвейг, елечвок 
левяет ослог... Бедный локис, бедный век! Он меняет 
русла рек, чудотворец человек. [А. Вознесенский, Че- 
колек (Ю.. 9, с. 53)]. 


— Авторская трансформация слова человёк. 


ЕСЛИ +, союз. Если бы. К сожалению, нет (не про- 
изошло, не случилось и т. п. чего-л.) (в разг. речи).— 
Заговорила наконец твоя? Выдала тебе причитаю- 
щееся? — Если бы! — отозвался нехотя Арсений.— 
Молчит, что рыба. [В. Муссалитин, Помоги подняться 
(НМ, 10, с. 116) ]. 


ЕШЕНЬКИ, межд. Возглас при сильном удивлении 
(в просторечии). Он.., рот приоткрыв, пятится от меня, 
пятится, на гусеницу садится.— Ешеньки! — говорит. 
[В. Кавторин, Маэстро Шакбазов (НМ, 11, c. 151)]. 

— Ёшки (см.) + -еньки. 

ЕШКИ, межд. Возглас при сильном удивлении 
(в просторечии). Он черные свои лапищи в стороны 
развел, чтобы ее не испачкать, бормочет смущенно: — 
Ну ты даешь, ешки, как ты сюда? [В. Кавторин, Маэст- 
ро Шакбазов (НМ, 11, с. 151)]. 
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ЕЁЖ *, ежа, м. Об оборонительном построении пешек 
на шахматной доске (перен.). Любопытно, что уже в 
течение длительного времени в турнирах, включая и 
самые крупные, «шевенинген», характеризующийся 
«ежом» в центре (46 и еб), занимает одно из централь- 


ных мест в дебютном репертуаре. [Пр. 26.9]. 

— От ёж в знач. «противотанковое или противопехотное заграж- 
дение в виде железных брусьев или скрещивающихся кольев, Tie- 
реплетенных колючей проволокой». 


XK 


ЖАЛКОВАТЬ, кую, куешь; несов., неперех. Жалеть 
о чем-л., сожалеть (обл.).— Алеша, пойми... Я о чем 
жалкую? Детей гнал на уход. Говорил: учись, все откро- 
ется. [Б. Екимов, Озеро Дербень (Ю., 12, с. 29)]. 

— Из обл. 

( желанно-ббльно, нареч.). Поди-ка, вырази, чем тро- 
гает, тревожно, желанно-больно волнует, притягивает к 
себе это стихотворение! [В. Коробов, Родное (НС, 11, 
с. 183)]. 

— Сложение слов. 

ЖЕЛЕЁЗНО +, нареч. С металлическим скрежетом, 
как железо. Они миновали мост, проседавший и короб- 
чато, железно гремевший под колесами. [М. Горбунов, 
С берегов голубого Дуная (НС, 11, с. 14)]. 

— Желёзный + -о. 

— Желёзо + -но. 

ЖЕЛТОПЯТНИСТЫЙ, ая, ое. Покрытый желтыми 
пятнами. Вот из-за камня появляется чудовище по- 
серьезнее — выплывает нечто желтопятнистое, HANO- 
минающее широкую ленту метра полтора в длину, 
изящным зигзагом проскальзывает перед иллюминато- 
ром. Узкая морда хорька с многими мелкими острыми 
зубами... Мурена! [ЛГ, 45, с. 13]. 

— От сочетания слов жёлтые пятна: жёлтый (Ë—>e) Го + 
пятно (H —> H’) + -ист(ый). 

( желтушно-зелёный, ая, ое). Солдаты в желтушно- 
зеленых френчах, в несуразно высоких пилотках снова 
кинулись к реке. [М. Горбунов, С берегов голубого 
Дуная (НС, 11, с. 13)]. 

— Желтушный + о 4+ зелёный - перен. 

ЖЕНСКИЙ +, ая, ое. Женская республика. 
Об Ивановской области, в которой основную часть на- 
селения составляют женщины, занятые в текстильной 
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промышленности (шутл.). Много в нашей «женской 
республике», как именуют люди Ивановскую область, 
многодетных семей. [Пр. 16.12]. 


(жест-касание, жёста-касания, м.). Передана эта 
ласка скупо (в романе — внутренним монологом, в 
фильме-спектакле — полуулыбкой, дрогнувшей инто- 
нацией, жестом-касанием). [ЛГ, 49, с. 8]. 

— Сложение слов. 

ЖИВО +, нареч. Жизненно необходимо, актуально. 
Живо какой. Эстетика [поэта] А. В. Кольцова оста- 
ется живо современной, а в связи с некоторыми из- 
держками научно-технической революции.. обретает 
даже известную злободневность не только для дня 
нынешнего. [ЛГ, 43, с. 6]. 

( живо-дёло-засушизм, а, м.). Стиль «бумажно- 
птичий» этот Угнездился здесь давно... И пока не будет 
изгнан — Не уйдет он сам собой. Формализму, галоч- 
кизму, Живо-дело-засушизму — Операция «Отбой»! 
[М. Владимов, От «подъема» до «отбоя» (Kp., 28, с. 4)]. 
От сочетания слов засушить живое дело: живой + о + дёло + 
+ о + засушить + -изм. 

ЖИВОДЁРСКИ, нареч. Крайне жестоко, с особой 
жестокостью. Душманы.. действуют просто живодерски, 
только окажись в одиночестве. [К. пр. 29.9]. 

— Живодёр (о жестоком человеке, мучителе) + -ски. 

ЖИВОЙ *, Ая, óe. Живая копейка. О быстром 
наличном расчете. Ни заводские цехи, ни колхозные 
поля их не прельщали.. Шли они туда, где всегда имеет- 
ся доступ к «живой» копейке. [Пр. 12.12]. 


ЖИВОТНОВОД-ОТГОНЩИК, животновбда-отгон- 
щика, м. Работник сельского хозяйства, занимающийся + 
отгонным животноводством (содержанием скота’. на 
пастбищах, отдаленных от центра хозяйства). Заказы 
животноводов-отгонщиков далекого урочища Орта-Озек 
в пустыне близ озера Балхаш на телевизоры, холодиль- 
ники, другую бытовую технику выполнила потре- 
бительская кооперация. [Пр. 21.9]. 

— Сложение слов: животновбд -- <(отгонщик [отгбнное HBOT- 
новодство -+ -щик]). 

ЖИЗНЕОБЕСПЕЧИВАЮЩИЙ, ая, ее. Обеспечи- 
вающий сохранение жизни, нормальное физиологическое 
состояние. Все они [заболевания] в конечном счете 
характеризуются истощением функциональных резер- 
вов организма, снижением его приспособительных 
возможностей. Это снижение происходит как за счет 
уменьшения способности к максимальному напря- 
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жению его жизнеобеспечивающих систем, так и за 
счет неспособности этих систем к эффективному 
функционированию в обычных бытовых и производст- 
венных условиях. [Д. С. Лихачев, Гомосфера — термин 
наших дней (Ог., 36, с. 18)]. 

— Жизне... (жизнь) + обеспёчивающий (прич. действ. наст. 
глаг. обеспечивать). 

ЖИЛЕТНЫЙ +, ая, ое. Осуществляемый с примене- 
нием макет-жилета (стандартной выкройки с пере- 
движными тесемками, используемой для снятия мерок). 
Жилетный метод. Давно внедрил мастер так 
называемый «жилетный метод», позволяющий шить 
костюмы без примерок. И вот при сжатых сроках, 
без лишних хлопот для заказчика получает тот QO- 
бротно сработанную, отвечающую требованиям моды 
вещь. [Изв. 24.11]. 

— От макётно-жилётный. 

— Макёт-жилёт + -н(ый). 

ЖИРОК *, рка, м. Резерв, запас, излишки (в разг. 
речи). Теперь надо проект согласовать со строителями. 
А им ведь планируется снижение сметной стоимости 
объекта по сравнению с той, что предусмотрена npo- 
ектом. Если строители видят, что в смете имеется «жи- 
рок», они согласовывают проект быстро. Если же эко- 
номия получена до них, еще в стенах проектного инсти- 
тута, то находятся десятки причин документацию не 
принимать. [Изв. 31.10]. 


ЖУЧИЛА, ы, м. Хитрый, нечестный человек, плут, 
вымогатель (в просторечии, неодобр.).— А как насчет 
тачки? — указал приезжий на водителей. Дерут, wua- 
калы, втридорога. Через трансагентство теперь ездочку 
не оформишь — новые люди в трансагентстве. Вот 
эти жучилы за горло и берут. [Кр., 33, с. 2]. 

— Жук (ловкий плут) (к > 4) + -ил(а). 
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ЗААККУМУЛИРОВАТЬ, pyw, руешь; сов., nepex. 
Собрать, накопить, сосредоточить в чем-л. с целью 
последующего постепенного использования. В бассейне 
реки Западная Двина намечено.. создать 286 водохра- 
нилищ и прудов, зааккумулировав в них 2,7 миллиарда 
кубических метров воды. [Изв. 23.11]. 

— 3a- -+ аккумулировать. 

ЗААТТЕСТОВАТЬ, стую, стуешь; coe., nepex. При 
аттестации установить несоответствие работника за- 
нимаемой им должности, дать ему отрицательную 


104 


характеристику. Ha «Электросиле», например, никого не 
«зааттестовали».. Те, кто ушел, сами понимали, что сла- 
боваты для работы в новых условиях, и не дожида- 


лись аттестации. [Пр. 2.12]. 
— 3a- ++ аттестовать. 


ЗАБАСТОВКА +, n, x. Забастовка мира. Opra- 
низованное прекращение работы в знак протеста про- 
тив военных приготовлений. Многие тысячи датчан 
приняли участие в пятиминутной «забастовке мира», 
которая имела своей целью выразить озабоченность 
людей растущей угрозой ядерной катастрофы. 
[ГИзв. 4.11]. 


ЗАБИТО +, безл. сказ. Твердо, окончательно решено; 
договорились (в просторечии).— Слушай, Степаныч, 
может, в случае чего свистнешь? Чур, я первый...— 
Можно и свистнуть... если, конечно, серьезно.— Без 
балды, Степаныч. Всё. Забито. [А. Каштанов, Другой 
человек (НМ, 11, с. 126)]. 


— Забйто (кратк. прич. страд. прош. ср. глаг. забить) + 
безл. +- перен. 


ЗАБЛОКИРОВАТЬ, pyro, руешь; coe., перех. Воспре- 
пятствовать чему-л., сделать неосуществимым. Адми- 
нистрация США заблокировала возможность компро- 
мисса на переговорах. [Пр. 13.10]. 

— 3a- + блокйровать + перен. 

ЗАБОЙНЫЙ *, ая, ое. Поразительный, производящий 
сильное впечатление (в разг. проф. речи).— Лучше 
подскажи нам тему, — перевел разговор в более cno- 
койное русло Кочетков.— Нужен забойный репортаж.— 
Самый северный плавательный бассейн — подойдет? — 
спросил Георгий.— Скучновато. Бассейны везде одина- 
ковые, — покачал головой Лихарев.— Нам бы что-нибудь 
с тундрой, со льдами, медведями. [В. Еременко, Укро- 
щение мерзлоты (Ю., 11, с. 54)]. 


{заболбтить-закочкарить, заболочу-закочкарю, забо- 
лотишь-закочкаришь; сов., перех.). Щедро одаривали 
горожан тучные огороды в котловине озера Неро- 
А теперь вот заболотило-закочкарило свои низкие бе- 
рега озеро, потеснив нынешних огородников на белесые 
подзолы. [Изв. 10.10]. 


— Сложение слов: заболбтить + (закочкарить [за- -++ кочкарник 
(болотистое место, покрытое моховыми кочками) (р р’) + -и(ть)] Y. 


ЗАБРОНИРОВАННЫЙ +, ая, ое. Не зависящий от 
мнения о себе других людей, не интересующийся этим 
мнением. А без нее [людской любви] как жить на све-_ 
те?! Самые «забронированные», презрительно-надменные 


105 


не выдерживают испытания общественной изоляцией. 
[Пр. 27.9]. 


забронировать) - перен. 


(забуркотёть, кочу, кочешь; сов., неперех.). Холо- 
дильник «ЗИЛ» издевательски забуркотел, когда я Oec- 
плодно подергала его запертую ручку. [А. и Г. Вайнеры, 
Женитьба Стратонова (ЛГ, 36, с. 6)]. 


— 3a- + буркотать (урчать, Сл. Даля) (с заменой а > e). 


ЗАВГРУППОЙ, неизм., м. Руководитель группы 
(небольшого научно-производственного подразделения). 
Он подумал-подумал и перевелся. На равных: там зав- 
группой и тут завгруппой. Не потерял и в окладе. [Ог., 39, 
с. 19]. 


— Сокращение сочетания слов: заведующий группой. 


ЗАВЕСИТЬ, вёшу, вёсишь; сов., перех. Взвесить 
(в просторечии). Толян однажды высказал предположе- 
ние: а вдруг они, наоборот, — немножко недосыпают 
[дров], надо бы хоть раз завесить, ну, для уверенности. 
[В. Мазаев, Зиму пережить (НС, 11, с. 93) ]. 

— 3a- -+ вёсить. | 

ЗАВОД-ВЕРФЬ, завбда-вёрфи, м. О предприятии по 
производству оснований (надводной и подводной частей 
оборудования) для стационарных платформ (инженерно- 
технических сооружений для добычи нефти на конти- 
нентальном ‘шельфе Мирового океана; см. стационар- 
ный). Неподалеку от Баку уже урчали бульдозеры: 
началось строительство завода глубоководных. оснований 
для стационарных морских платформ... Основные произ- 
водства растущего близ Баку крупного завода-верфи уже 
предъявлены к сдаче. Не за горами и первая его про- 
дукция. [Пр. 21.12]. 

— Сложение слов. 

ЗАВОД-ДОК, завбода-дока, м. Крупное подъемное 
сооружение, предназначенное для постройки, ремонта и 
осмотра судов. Специалисты югославских верфей сла- 
вятся, помимо прочего, умением извлекать из произ- 
водственных мощностей максимум возможного. Весьма 
показателен пример с выполнением заказа по строитель- 
ству большого плавучего завода-дока для Советского 
Союза. [H., 41, с. 8]. 

— Сложение слов. 

ЗАВОДСКОЙ *, Ая, óe. Заводской класс. Груп- 
па учащихся старшего класса, проходящих произ- 
водственную практику на заводе. Технологи составили 
перечень деталей, которые должны изготовлять старше- 
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классники,— они пойдут в будущем на сборку машин. 
В «заводском классе» подростки получат не только 
практическую, но и теоретическую подготовку, их на- 
ставниками станут опытные рабочие. [Пр. 24.11]. 


ЗАВОЛОЧНЫЙ +, ая, ое. С поволокой, с томным, 
нежным выражением (о глазах). Она скосила на него 
серые заволочные глаза. [М. Горбунов, С берегов голу- 
бого Дуная (НС, 11, с. 37)]. 

— Заволочь + -н(ый). 

ЗАВТРАШНИЙ *, яя, ее. (C завтрашним зарядом). 
Машины, идеи, книги с завтрашним зарядом интересо- 
вали его чрезвычайно. [К. пр. 10.11]. 


ЗАГАШНИК *, а, м. Место, помещение, скрываемое 
от посторонних (в разг. речи, шутл.). В коридоре между 
нашей хирургией и соседней гинекологией был полутем- 
ный «загашник». Вот уже полгода в нем стоял ящик с 
премудрым лечебным агрегатом.., почтительно покрытый 
простыней. [Н., 45, с. 21]. 

— От сочетания слов: в загашнике (в скрытом, тайном месте). 

ЗАДАНИЕ +, я, ср. (Задание на дом *). Ведущие 
хоккейные сборные расстаются на полпути к чемпионату 
мира. Известинский турнир как бы определил им зада- 
ния на дом. Кто лучше справится с ними? Ответ на этот 
вопрос мы получим в Праге весной будущего года. 
[Изв. 25.12]. 


— От сочетания слов задание на дом в знач. «учебная работа, 
заданная ученику для выполнения дома». 


ЗАЕЖКА, и, x. Дом, помещение для проживания 
приезжих (в разг. речи, пренебр.). Остальное тут [в Тын- 
де], как в том же Сургуте, — и орсы, и магазины, и 
несколько систем ведомственной телефонной связи, и 
убогие «заежки», которыми пытаются заменить отсут- 
ствующую гостиницу. [Изв. 12.10]. 

— Заёзжий (ненадолго или случайно заехавший) (з— ø) + 
-к(а). 

ЗАКАПРИЗНИЧАТЬ *, ar, аешь; сов., неперех. Ha- 
чать плохо работать, функционировать (о приборах, 
аппаратах и т. п.) (в разг. речи). Если владелец сообщит 
в диспетчерскую службу центра, что «Электрон» зака- 
призничал, этот сигнал отразится на заработке радио- 
мастера. [Изв. 13.12]. 

— 3a- + капризничать (действовать с перебоями, с неожиданны- 
ми нарушениями). 

ЗАКОДИРОВАННЫЙ, ая, ое. Намеренно выражен- 
ный не совсем ясно. Премьер.. заявил, что ныне.. встает 
необходимость «поиска путей разработки новой техно- 


107 


логии повышенного сдерживания». В этой закодирован- 
ной фразе... речь шла об одобрении программы исследо- 
ваний в области космических вооружений. [Пр. 15.12]. 

— Закодйровать (зашифровать при помощи кода) + -нн(ый) + _ 
перен. 

ЗАКРОЙНО-ПРИГОТОВИТЕЛЬНЫЙ, ая, ое. Осу- 
ществляющий раскрой ткани и другие работы, предше- 
ствующие пошиву (прием ткани, расчет кусков, изго- 
товление лекал и т. п.). В закройно-приготовительном 
производстве и на пошивочных потоках [в швейном 
объединении] внедрен так называемый статистический 


контроль качества. [Изв. 20.10]. 
— Закройный -++ о + приготовйтельный. 


ЗАКУЛИСНЫЙ *, ая, ое. Закулисная дипломатия. 
Неофициальные дипломатические переговоры, о которых 
не информируют прессу. «Намерены ли вы рассмотреть 
вопрос об изменении вашей политики и о введении эко- 
номических и других санкций против режима апартеида 
[в ЮАР]?» — спросили президента.. [Президент] ушел 
от прямого ответа, упирая на то, что Вашингтон якобы 
«побуждает правительство Южной Африки к переменам 
средствами «закулисной дипломатии». [Пр. 9.12]. 


({заманчиво-вкусно, нареч.). Заманчиво-вкусно Xpy- 
стит на молодых зубах крепкое румяное яблоко. [ЛГ, 43, 
с. 6|. 

— Сложение слов. 

(замузёенный, ая, ое; ен, енна, енно). Когда отправ- 
ляешься в новый для себя мемориальный музей, не- 
вольно медлишь, переступая порог дома: а вдруг там 
все чинно-холодно, «замузеенно»? [ЛГ, 40, с. 7]. 

— 3a- + музёй (éj) + -енн(ый). 

ЗАНЯТЫЙ +, oro, м. Частично занятый. Без- 
работный, получивший случайную работу на крайне He- 
выгодных для него условиях. Наметилась тенденция к 
снижению безработицы [в Швеции]. Однако по сравне- 
нию с прошлым годом почти втрое увеличилось количе- 
ство так называемых «частично занятых». Не имел ра- 
боту, получил работу на несколько часов — такая nepe- 
становка не внесла существенных перемен в проблему 
занятости. [Изв. 5.12]. 


ЗАПАДНИК *, а, м. Судно, приписанное к порту, 
расположенному в западной части Арктики (в разг. проф. 
речи). Судно-снабженец обеспечивало всем необходи- 
мым зимовщиков Новосибирских островов и вот теперь 
спешит домой. Оно последним из «западников», тех, кто 
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приписан K Мурманску и Архангельску, покинуло восточ- 
ную часть Арктики. [Пр. 13.190]. 

— Западный (H —> H’) + -ик. 

ЗАПАСНОЙ +, Ая, óe. Запасной аэродром +. O TOM, 
что при необходимости можно использовать как приста- 
нище, убежище (перен.). Дело с домом в Таллине на 
мази, будет у Гавронского то, что у «деловых» людей 
называется запасным аэродромом.. Территория Харью- 
ского сельского Совета — как бы часть Таллина. И опять 
же, ничего не нарушая, может сельский житель Гав- 
ронский здесь построиться. [Изв. 29.10]. 

— От сочетания слов запасной аэродром в знач. «аэродром на 
трассе самолета, вертолета, который может быть использован 
для вынужденной посадки при неблагоприятных погодных условиях, 
нехватке горючего, болезни пассажира и т. п.». 

({запластовываться, аюсь, аешься; несов.). Чем даль- 
ше запластовываются в глубь истории суровые годы 
Великой Отечественной войны.., тем пристальнее вгляды- 
ваются писатели, бывшие фронтовики, в уходящие на 
страницы истории события. [А. Ланщиков, Очевидность 

минувшего (НС, 9, с. 164) ]. | 
| — Запластовать (завалить, прикрыть пластами осадочной горной 
породы; из картотеки) -+ -ыва(ть)ся + перен. 

ЗАПЛЕЁЧНИК +, а, м. Надеваемое через плечо MAT- 
кое или жесткое приспособление для закрепления в опре- 
деленном положении руки с наложенной на нее гип- 
совой повязкой. В таллинской клинике, где я описал 
все свои повязки, доктор сказал мне: «Тяжелая лангета 
без заплечника при вашем переломе очень опасна. Она-то 
и нарушила кровообращение». У меня до сих пор отекает 
кисть. [Б. Можаев, Травма (ЛГ, 38, с. 12)]. 

— Заплёчный (H —> BR’) + -ик. 

ЗАПРОФЕССИОНАЛИЗИРОВАННЫЙ, ая, oe. H3- 
лишне строго придерживающийся правил своей профес- 
сии. Телевизионная публицистика сильна достовер- 
ностью, наличием элемента присутствия, ей часто идут на 
пользу даже шероховатости, милые несуразности, при- 
водящие в ужас запрофессионализированных.. режиссе- 
ров. [Пр. 24.12]. 
3a- + профессиональный -+ -изированн(ый). 

ЗАРЕДАКТИРОВАННЫЙ, ая, ое. Ухудшенный H3- 
лишним редактированием. Нередко на собраниях огла- 
шались сухие, безымянные доклады и «заредактирован- 


ные» выступления. [Пр. 16.10]. 
— 3a- + редактйрованный (прич. страд. прош. глаг. редактировать). 
(зарежимливание, я, ср.). Я за режим, развиваю- 
щий всесторонне.., дающий простор для максимально- 
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го самовыражения, который в то же время дисципли- 
нирует.., учит управлять собой, быть управляемым и 
управлять другими. То есть я тоже за режим, но без 
«зарежимливания». [К. пр. 25.10]. 

— 3a- + режйм (M мл) + -ивани{(е). 

ЗАРУБЕЖ, á, m. Все страны по отношению K какой-л. 
одной стране. Администрация [США].. форсирует осу- 
ществление крупномасштабной программы мер по ис- 


пользованию радиовещания на зарубеж. [ЛГ, 48, с. 2]. 
— От зарубёжные страны, зарубёжная страна. 


ЗАСВЕТИТЬ *, свечу, свётишь; сов., перех. Обнару- 
жить, выявить. Бригада все-таки работает врассыпную — 
у каждого собственный участок. Но, трудясь в одиноч- 
ку, он должен помнить о коллективе, о том, чтобы не 
подвести товарищей. Отлынивающих моментально «за- 
светят», и бригада может лишить их не только премиаль- 


ных, но и части зарплаты. [Пр. 26.12]. 
— 3a- + светить (освещать что-л. источником света) + перен. 


ЗАСЛУЖЕННЫЙ +, ая, ое. Заслуженный мелиора- 
тор СССР. Почетное звание «Заслуженный мелиоратор 
СССР» присваивается Президиумом Верховного Совета 
СССР работникам строительных, промышленных, экс- 
плуатационных, научных, проектных и других пред- 
приятий, организаций и учреждений за большой вклад 
в развитие мелиорации и проработавших в этой области 
не менее 10 лет. [К. пр. 28.10]. 


ЗАСНЕЖЬЕ *, я, ср. Большое количество выпавшего 
снега, снежные заносы (обл.). В Заонежье-то заснежье, 
В Заонежье-то жара. [О. Шестинский, У тебя живет, 
Россия... (Ог., 44, с. 15)]. 

— Из обл. 

ЗАСОРТИРОВЫВАТЬСЯ, аешься, ается; несов. Ста- 
новиться продукцией более низкого сорта (в проф. 
речи). Из-за неопытных сезонников на рейде «засорти- 
ровывается» до сорока процентов древесины, вместо пи- 
ловочника, шпальника, леса для шахт потребитель no- 
лучает зачастую неопределенную смесь. [К. пр. 15.11]. 

— 3a- -4+ сортировать +- -ыва(ть)ся. 

ЗАСПЕЦИАЛИЗИРОВАННОСТЬ, и, ж. Нецелесо- 
образная подчиненность смежных подразделений разным 
ведомствам; административная обособленность друг от 
друга специализированных звеньев, связанных единым 
производственным процессом. Мешает все та же разоб- 
_щенность, «заспециализированность» подразделений. 
Одно из них возводит кирпичную кладку, другие уста- 
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навливают только «столярку» (окна, двери), а третьи 
выполняют отделочные работы. И каждое подчиняется 
особой конторе.. Кто же отвечает за объект в целом? 
[ШПр. 7.9]. 

~ — Заспециализйрованный (прич. страд. прош. глаг. заспециализи- 
ровать, см.) -+ -ость. 


ЗАСПЕЦИАЛИЗЙИРОВАТЬ, pyro, руешь; сов., перех. 
Установить нецелесообразную подчиненность смежных 
подразделений разным ведомствам: административно. 
обособить друг от друга специализированные звенья, 
связанные единым производственным процессом. В сель- 
ских передвижных механизированных колоннах, на 
участках, как правило, не больше 130 человек.. Часто 
такие предприятия слишком заспециализированы. Чтобы 
возвести в селе обычный одноквартирный жилой дом, 
надо вступать в переписку, порой длительную, с трестом 
«Севкавсовхозмонтаж».. Он подчиняется уже другому 
главку. [Пр. 7.9]. 


— 3a- + специализйровать. 


ЗАТВЕРДИТЬСЯ, ржусь, рдишься; сов. Стать yT- 
вержденным кем-л., обязательным. Речь идет о строи- 
тельстве столовой.. Обращались мы в местные органы, 
чтобы помогли затвердиться в титульном списке строи- 
тельства. [Пр. 5.12]. | 

— 3a- + твёрдый (такой, от которого не отступают) (ёе, 
д—> д’) + -и(ть)ся. 

(затормозить *, жу, зишь; сов., перех.). Из шестиде- 
сяти трех человек, которых мы «затормозили» за пре- 
вышение скорости, у шестидесяти двух нашелся повод 
для этого. [Н., 42, с. 12]. 


— От затормозйть в знач. «остановить при помощи тормоза». 


ЗАТУТУКАТЬ, аю, аешь; сов., неперех. Начать из- 
давать короткие гудки (в разг. речи).— Приступайте к 
операции! — скомандовала трубка и затутукала. [Кр., 32, 


с. 10). 
— 3a- 4+ ту-ту (звукоподражание) + -ка(ть). 


ЗАУАКАТЬ, аю, аешь; сов., неперех. Начать кричать, 
плакать (о младенце) (в разг. речи).— Только пригре- 
ешься — то ребенок зауакал, то дрова в печке истлели, 
пора подбрасывать... Я уже не говорю про пеленки, 
манные каши. [С. Колесова, Мой БАМ (Ю.. 9, с. 88)]. 


— 3a- + yá (звукоподражание) -+ -ка(ть). 


ЗАХВАЛ, a, м. Слишком хвалебная оценка (в разг. 
речи). Сцилла и Харибда нашего поэтического рецен- 
зирования — это комплиментарность, «захвал», с одной 
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стороны, а с другой — критиканство вместо критики. 
[ЛГ, 46, с. 4]. 

— От захваливать (л’—л). 

ЗАХЛЕСТКА *, и, ж. О собственном тяжелом My- 
шевном состоянии (в просторечии, перен.).— Люба! 3a- 
хлестка получается: товарищей нет, там.. погибли мои 
душевные друзья. Один. [Г. Балл, Тетя Шура, старый 
актер и остальные (НМ, 10, с. 145)]. 

— От захлёстка в знач. «петля удавкой» (Сл. Даля). 


ЗАШУМЕТЬСЯ *, млюсь, мишься; сов. Хоть зашу- 
мись. О тщетных усилиях изменить что-л., поднимая 
крик, устраивая ссору и т. п.; о крайне трудных обстоя- 
тельствах (обл.). Она всегда лежала лицом к стене и, 
казалось, ничего не слышала, не хотела слышать, хоть 
зашумись. [В. Мазаев, Зиму пережить (НС, 11, с. 119) ]. 

— Из обл.; ср. зашуметь (поднять шум, крик, ссору; Сл. Даля). 

(зашумлённый, ая, ое). Вконец зашумленные деци- 
белострадальцы.. предлагают устроителям шумовых эф- 
фектов.. поменяться квартирами. [Кр., 25, с. 7]. 

— 3a- 4+ шум (м —> мл’) + -ённ(ый). 

ЗАЩИТНОСТЬ, и, ж. Отнесенность какого-л. участ- 
ка леса к определенной категории, определяющей по- 
рядок ведения на нем лесного хозяйства, использования 
его лесного фонда. Государственный комитет СССР по 
науке и технике, Академия наук СССР совместно с 
Госпланом CCCP.. должны разработать... и принять Me- 
ры к более полному и рациональному использованию 
лесосырьевых ресурсов.., имея в виду.. совершенство- 
вание порядка отнесения лесов к группам и категориям 
защитности, обоснованное определение возрастов рубок 
леса. [Пр. 23.9]. 

— Защйтные леса + -ость. 

(заэкранье, я, ср.). Киноэкран по самой своей сути 
всегда автоматически включает в себя «заэкранье». То 
есть зрительный зал. [Ог., 49, с. 26]. 

— 3a- + экран (н—н’) + -j(e). 

ЗАЮЗИТЬ, зит; сов, безл., перех. Начать пере- 
двигаться или передвигать что-л. юзом (без вра- 
щения колес, скользя, волоком) (в разг. проф. речи). 
На перевальном изгибе лесной дороги прицепы повело, 
заюзило. Рафаиль стал выравнивать КамАЗ и оказался 
на середине дороги. [Пр. 20.11]. 

— 3a- + юзить. 

ЗАЯЦ *, зайца, м. О самодельном диске, сходном с 
пятикопеечной монетой и используемом для прохода 
через турникет в метро (в разг. речи, перен.). Отсеи- 
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вает старые, гнутые или вышедшие из обращения MOHE- 
ты. Бывает, что попадаются и «зайцы» — металличе- 
ские предметы, которые автомат не смог отличить от 
денег (встречаются еще «умельцы», проходящие в метро- 


политен нечестным способом). [Н.., 49, с. 10]. 
— От заяц в знач. «безбилетный пассажир, зритель и т. п.». 


ЗВЕЗДА *, é, əx. («Звезда мира). В Штутгарте 
[ФРГ] почти 50 тысяч сторонников мира сомкнули 
40-километровую «звезду мира». Живые цепочки протя- 
нулись между американскими и западногерманскими 
казармами и предприятиями концернов.., производящи- 
ми смертоносное оружие. [К.пр. 28.10]. 


ЗВЕЗДНЫЙ +, ая, ое. Звёздная война. 1. О плани- 
руемых милитаристскими кругами США военных дейст- 
виях в космическом пространстве. В Париже.. у всех на 
устах «звездная война», которую ринулся готовить 
военно-промышленный комплекс США. [К. пр. 16.9]. 
«Звездные войны» —..стратегическая концепция, выра- 
ботанная в кабинетах власти США и отрабатываемая 
на схемах Пентагона. [Изв. 30.10].— Пр. 5.9, 17.9, 
16.10, 31.12, Изв. 7.9, 20.9.-27.10.-3.11, 12:12, 23.12, 31.12, 
ЛГ, 37 и др. 

2. Об изображении в художественной литературе, 
художественных кинофильмах войны в космическом 
пространстве, ее имитациях. Книги, фильмы, телепере- 
дачи о «будущей войне» опять [в странах НАТО] пе- 
реживают бум. Звездные войны заполнили экраны, пси- 
хологически подготавливая население к переносу гонки 
вооружений в космос. [Ан. Громыко, В. Ломейко, Сон 
разума рождает чудовищ (НМ, 10, с. 160)]. С каждым 
сезоном в Японии становится также больше игрушек, 
носящих откровенно милитаристский характер. Это 
прежде всего игры в «звездные войны». [Изв. 18.12]. 

— Пер. с англ. star wars. 

Звёздное оружие. О разрабатываемом в США ору- 
жии для ведения боевых действий из космоса против 
наземных и космических объектов или с земли — про- 
тив космических объектов. Пентагон работает над соз- 
данием второго, третьего и многих последующих по- 
колений «звездного оружия». Стаями «космических 
коршунов» в виде «космопланов-перехватчиков», «ла- 
зерных пушек Гэтлинга», «боевых космических стан- 
ций» оно призвано ворваться на околоземные орбиты 
и окружить нашу планету. [Изв. 30.10]. | 

Программа (план, концепция) звёзд- 
ных войн. Нам нет нужды гадать, что стоит за 
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программой «звездных войн». [ЛГ, 44, c. 14]. Амери- 
канские планы «звездных войн».. приведут лишь к ново- 
му крайне опасному витку гонки вооружений и еще 
больше увеличат угрозу человечеству. [Изв. 29.12]. 
Большинство американских военных и гражданских 
экспертов, многие авторитетные политические деятели 
считают концепцию «звездных войн» негодной в осно- 
ве. [Изв. 14.12].— Изв. 2.10, 10.11, 12.12, 20.12, 21.12, 
24.12, 26.12, 31.12, Пр. 30.9, 6.10, 8.10 и др. 


ЗВУКОПРОБА, ы, ж. Предварительная проверка 
работы звукоусиливающей аппаратуры. Рядом с нами — 
старенький фургончик-автомобиль, на крыше которого 
установлены динамики. Из фургона выносят микрофон 
и делают оглушительную звукопробу. [К. пр. 13.9]. 

— Звуко... (звук) + проба. 

ЗДРАВООХРАННЫЙ, ая, ое. Связанный с охраной 
здоровья. Медик прибегнул к административным, а не 
к здравоохранным мерам. [Изв. 21.10]. 

— Злдраво... (здоровье) + охрана ++ -н(ый). 

ЗЕЛЁНКА +, и, ж. Об афганском поселке, жители 
которого занимаются виноградарством (в разг. речи). Об- 
становка.. оставалась по-прежнему тревожной в «зелен- 
ке» — так называют здесь массивы крепостей-жилищ с 
виноградниками, окруженными от ветров-суховеев высо- 
кими глинобитными дувалами. Как описать афганское 
жилище, которое на протяжении веков создавалось 
словно специально для обороны? [Пр. 11.19]. 

— Зелёный посёлок + -к(а). 

ЗЕЛЕНЫЙ +, ая, ое. Зелёная зона*. Участок, 
покрытый зелеными насаждениями. Строительный 
лед — это не просто глыба льда. Из него, к примеру, 
можно соорудить плавучий остров такого размера, где 
свободно разместится... целый поселок. Такой остров 
с компактной атомной электростанцией, энергии кото- 
рой хватит и на заморозку, и на нагрев воды в бассей- 
не, и на создание «зеленой зоны» в оранжерее, можно 
отбуксировать к группе буровых островов, а по мере 
необходимости передвинуть в другое место.. Даже со- 
временный уровень техники позволит приступить к 
строительству искусственных ледовых островов. Важно 
не сковывать смелость интересной мысли, не ориенти- 
роваться на традиционные методы освоения Арктики. 
[Изв. 16.12]. 

Зелёная нива. О лесах. Леса нашего Отечества — 
великое богатство. Они облагораживают и украшают 
землю, служат источником ценнейшего сырья для на- 
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родного xosaŭcrea.. На заботливое, подлинно хозяйское 
отношение к «зеленой ниве» нацеливают тружеников 
лесной индустрии решения XXVI съэезда КПСС. [Пр. 
10.9]. 


ЗЕМНО +, нареч. Просто, обычно, по-житейски. Мне 
говорят:— Пиши возвышенно, И будет миром речь yc- 
лышана. Но об одном могу мечтать: Мне бы свои слова 
сказать Земно, не улетая ввысь. [О. Шестинский, Мне 
говорят: — Пиши возвышенно... (Ог., 44, с. 15)]. 

— Земной (обыденный, житейский) -+ -0. 

(земной *, ая, бе). Кизим со старым другом, земным 
методистом Володей, проходит другую программу — 


спуска [космического] корабля. [К. пр. 3.10]. 
— Земля (о наземном центре управления полетом косми- 
ческих аппаратов, кораблей и т. п.) (мл —> M) + -н(ой). 


ЗЕРКАЛИЗИРОВАННЫЙ, ая, ое. Подвергнутый Ha- 
пылению тончайшим слоем вещества с высоким коэф- 
фициентом отражения электромагнитных волн (обычно 
алюминия) и имеющий в результате этого зеркальную 
поверхность, отражающую свет. Предприятия Мини- 
стерства химической промышленности не только не уве- 
личивают выпуск зеркализированной светоотражающей 
пленки, необходимой для производства световодов, но 
неуклонно сворачивают его. [Пр. 25.9]. 

— Зеркальный -+ -изированн(ый). 

ЗЕРКАЛЬНЫЙ *, ая, ое. Зеркальное изображение *. 
Об искаженном, противоположном действительности 
представлении какой-л. информации (перен.). Если за- 
падные журналисты, работающие в Москве, будут 
руководствоваться принципом «зеркального изображе- 
ния», то.. скоро предложат сенсации о «безработице в 
CCCP»... «нудизме на пляже в Серебряном бору». 
[К.пр. 16.11]. 

— От сочетания слов зеркальное изображение в знач. «пере- 
вернутое, неправильное изображение» (в полиграфии). 

ЗЕРНОКОМПЛЕКС, а, м. Комплекс сооружений 
для послеуборочной очистки, обработки и хранения зер- 
на. Голько на одном зернокомплексе в Удмуртии пре- 
вратились в уголь 624 тонны зерна. [Изв. 10.12]. 

— Зерно... (зерновой) комплекс. 

ЗНАТЬ *, знаю, знаешь; несов., перех. Ну знаешь. 
Выражение несогласия с собеседником (в разг. речи). 
Кусков не проникся идеей, не загорелся.— Не понял 
юмора. Чего ж мне еще... шаблон какой-то кроить? 
Ну знаешь. [А. Каштанов, Другой человек (НМ, 11, 
& i121. 
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ЗОЛОТОЙ *, Ая, óe. 1. Последний, знаменующий 
завершение большой, трудной работы (перен.). Строй- 
ка подошла к финишным, «золотым» рубежам. В no- 
следний, 1685-й раз продырявила землю бригада Алек- 
сандра Кучера, чтобы воткнуть «золотой» столб основа- 
ния опоры моста. [Кр., 31, с. 2]. Мы стоим на последнем 
бамовском раззезде.. Улыбается осеннее забайкаль- 
ское солнце. В машине штаба ЦК ВЛКСМ «золотые» 
костыли. Они привезены на праздник — укладку «зо- 
лотого» звена... А рядом под насыпью журчит ручей, 
самый обычный. Но здесь все: и костыли, последние 
мосты, кубометры грунта, трубы... и этот ручей — тоже 
зовут «золотым». Последний — значит золотой. Вот так 
говорят. [К. пр. 30.9]. Бондарь возвращался из Ново- 
кузнецка, с торжественного митинга, посвященного 
отливке «золотых» рельсов. [К. пр. 15.9]. Этот столб 
не зря зовут золотым — он последний на сооружении 
моста там, где состыковались рельсы. [С. Власов, Наша 
дорога (Ог., 45, с. 16)]. «Золотое» звено венчает уклад- 
ку рельсов протяженностью в 3.102 километра, к этому 
дню мы [строители БАМа] шли десять лет. [К. 
пр. 2.10].— К. пр. 28.10, H., 40, с. 3, НС, Ш, с. 15, Or., 
45, с. 5. 

Золотая стыковка. Какой же он, последний 
перегон, оставшийся до «золотой» стыковки? Летят за 
километром километр, их впереди совсем уже немного. 
[Пр. 18.9]. Даешь «золотую» стыковку! Надо ли что- 
нибудь добавить к этим словам?! [Н., 39, с. 3]. Особую 
торжественность встрече придает событие огромной 
важности — «золотая» стыковка Байкало-Амурской ма- 
гистрали. [К. пр. 6.10]. Бригадиры путеукладчиков Иван 
Варшавский и Александр Бондарь — это их коллекти- 
вы завершили «золотую стыковку». [Н.., 40, с. 3]. 

Золотой стык. Строители БАМа вышли на 
финишную прямую. Среди тех, кто с нетерпением ждет 
сегодня «золотой» стык,— сварщик двадцать второго 
тоннельного отряда Валерий Зарецкий. [К. пр. 20.9]. 
Идем к «золотому стыку» опять на своем путеуклад- 
чике. [Изв. 21.9]. Радовался за всех строителей БАМа, 
прошедших через тысячи трудных километров к глав- 
ному событию в. своей жизни — «золотому» стыку. 
[К. пр. 2.10]. 


— От золотой в знач. «очень ценный». 


2. Очень дорогой, дорогостоящий, обходящийся 
очень дорого. На здешнем телевидении [в США] это 
время зовут «золотым»: показываемая в этот отрезок 
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суток реклама охватывает максимальное число зрителей 
и потому оплачивается по максимальным расценкам. 
[Изв. 16.10]. 

Золотой диск. В некоторых странах почетный приз 
в виде покрытого желтым металлом диска, присуждае- 
мый наиболее популярным певцам, музыкантам за 
большие тиражи грампластинок с записью их испол- 
нения. Первой среди эстрадных певиов нашей страны 
Алла Пугачева удостоена «Золотого диска» Суоми. Эта 
почетная награда — отражение популярности советской 
певицы у финской публики. [Изв. 20.12]. 


ЗОЛОШЛАКОВЫЙ, ая, ое. Состоящий из золы и 
шлака. Золошлаковые отходы мы используем, например, 
для производства кирпича. На этом заводе зола исполь- 


зуется и как сырьевой материал. [Изв. 6.12]. 
— Золо... (зола) + шлак + -ов(ый). 


ЗОНТИК +, а, м. О военном покровительстве, навя- 
зываемом Соединенными Штатами Америки другим 
странам (ирон.). Все комментаторы сходятся во мне- 
нии, что американский смертоносный «зонтик» в Юж- 
ной Азии привел бы к опасному обострению обстановки, 
нарушению сложившегося в регионе баланса вооружен- 
ных сил. [Пр. 14.10]. Немедленно возникли вопросы — 
0б источниках получения оружия, о «зонтике» и даже 
«зонтиках», то есть защите тех или иных стран Пер- 
сидского залива. [ЛГ, 49, с. 9]. 

— От сочетания слов защитный зонтик (термин империалис- 
тической пропаганды) с включением значения слова защитный. 

(зонтовйк, а, м.). Монгол взлетел в космическую 
высь — Такого не бывало никогда. Летатель, воспарив- 
ший средь вершин, И прыгающий с храма «зонтовик» — 
Герои сказок наших и былин. [М. Ширчинсурэн, Ко- 
рабль мечты. Пер. с монг. Г. Ярославцева (ЛГ, 48, 
Е 

— Зонт +  -овик. 

(зоолексикбн, а, м.). «Гад», «паразит» — эти слова 
из зоолексикона ненапрасно просятся на язык. А в 
повести такой гадливости нет, не чувствуется она. 
[Ог., 52, с. 24]. | 
300... (зоологический) -+ лексикон (запас слов и выраже- 
ний) | перен. 

ЗООПАВИЛЬОНЧИК, а, м. Небольшая постройка в 
зоопарке для размещения животных. Назавтра с утра 
побежал в этот зоопавильончик. Синий ара сидел в клет- 


ке. IC, Образцов, По ступенькам памяти (НМ, 11,c.71)]. 
.. (относящийся к животному миру) + павильбнчик. 
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{зыбиться *, блюсь, бишься; несов.). — Грех c to- 
бой! — рассердилась тетя Шура..— Чего зыбиться? Io- 
терпи, парень. |I. Балл, Тетя Шура, старый актер и 
остальные (НМ, 10, с. 155)]. 

— От зыбиться в знач. «колыхаться, колебаться». 

(зырь-зырь, неизм.; в знач. сказ.). Дома одни 
браты.. Monuar. Друг на дружку зырь-зырь, луп-луп 
рыжими. [В. Кавторин, Маэстро Шакбазов (НМ, 11, 
с. 156)]. 


— Зырить (зорко, пристально глядеть; Сл. Даля) + зырить. 


И 


ИГРА-СЕМИНАР, игры-семинара, ж. Групповые 3a- 
нятия по повышению квалификации, проводимые в 
форме деловых игр (моделирований производственных 
ситуаций с целью обучения принятию оптимальных 
решений). Игра способствует повышению эффективно- 
сти коллективной работы.. Следом за игрой не раз 
издавались приказы, предусматривающие улучшение 
дела на производстве. Один из них..— весьма характе- 
рен. В нем, в частности, говорится, что игра-семинар 
«вскрыла большие неиспользованные резервы повыше- 
ния уровня научных и проектных работ», «позволила 
сформулировать ряд конкретных рекомендаций по улуч- 
шению повседневной деятельности». [Изв. 22.12]. 

— Деловая игра + семинар. 

ЙГРЫ-88, игр-88, мн. Олимпийские игры 1988 года. 
[Представители МОК] на три месяца продлили срок 
переговоров своих подопечных с устроителями летних 
Игр-88. [Изв. 16.10]. 

— Сложение слов. 

ИДЕОЛОГИЧЕСКИЙ *, ая, ое. Идеологическая 
война. Деятельность органов империалистической про- 
паганды, направленная против социализма, социалисти- 
ческих стран, мировой социалистической системы. 
Против нас ведется настоящая идеологическая война. 
Буржуазные органы информации превращены в орудие 
вмешательства во внутренние дела государств. Приори- 
тет отдается радиовойне. Объем радиовещания из капи- 
талистических стран на Советский Союз доведен до 
240 часов в сутки. [ЛГ, 48, с. 2]. 

Идеологический центр. Учреждение, разра- 
батывающее концепции и идеологические обоснования 
внутренней и внешней политики государства (в импе- 
риалистических странах). Подрывная деятельность 
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идеологических центров и спецслужб стала одним из 
стержней государственной политики США и стран 
НАТО: [Изв. 27.12]. | 
ИЗВОЗ +, а, м. Частные оплачиваемые перевозки на 
автомашинах (в разг. речи, перен.). Необходимые бумаги 
давно заполнены. И сомнений в том, что этот чело- 
век занимался извозом, просто нет.. Но Мише обяза- 
тельно нужно поговорить «по душам». Не для прото- 
кола. Ему очень хочется знать, почему одни живут чест- 
но, а другие, как, например, вот этот молодой человек, 


делают деньги левым путем. [К. пр. 5.10]. 
— От извбз в знач. «особый промысел в дореволюционной 
России, состоявший в перевозке на лошадях людей или грузов». 


ИЗГЛУБОКА, нареч. Из глубины чего-л. Ночью, из- 
дали, изглубока, Вдруг стихотворение приснится. Утром 
вспомнится одна строка. Яркая, как перышко Жар- 
птицы. [М. Алигер, Ночью, издали, изглубока... (ЛГ, 48, 
с. 6)]. 

— H3- + глубокий (к’—к) + -а. 

(изныться, ноюсь, ноешься; сов.). Мишутке, изныл- 
ся, купить самокат. [Ю. Казанцев, Пипетка в аспекте 
(Кр., 29, с. 11)]. 

H3- -++ ныть + -ся. 

ИЗОБРЕТАТЕЛЬ-САМОДЕЛЬЩИК, изобретателя- 
самодёльцика, м. Тот, кто изобретает, создает что-л. 
новое, занимаясь самодеятельным техническим твор- 
чеством (не на работе, в нерабочее время). Наша 
промышленность не делает микросамолетов, а час полета 
на АН-2 обходится довольно дорого. Изобретатели-‘ 
самодельщики предлагают конструкции, полет на KOTO- 
рых обойдется дешевле мотоциклетной поездки. [К.пр. 
20.9] .— К. пр. 7.9. 

— Сложение слов. 

ИЗОФОНД, а, м. Совокупность произведений изо- 
бразительного искусства, хранящихся в специально обо- 
рудованном помещении. В отделе изофондов.. темати- 
чески подобранные гравюры первоклассных русских и 
зарубежных мастеров погружают нас в атмосферу 
ушедшей эпохи. [Ог., 37, с. 17]. 

— Изо... (изобразительный) -+ фонд. 

ИМЕННОЙ, Ая, óe. 1. Созданный одним человеком 
и связанный с именем этого человека. Трудно назвать 
живущего здесь литератора, который так или иначе не 
обращался бы к теме преобразования Севера. Свиде- 
тельством тому — и личные, «именные» писательские 
книги, и коллективные сборники. [ЛГ, 46, с. 7]. 


119 


2. Предназначенный для одного конкретного челове- 
ка. Наилучший режим труда и отдыха гарантируют 
локомотивным бригадам депо ежемесячные так назы- 
ваемые именные расписания. Раньше экипаж электро- 
воза зависел от диспетчера депо даже в выходные дни. 
Не раз бывало, что о времени отправления машинист 
узнавал за несколько часов до рейса.. Теперь каждый 
четко знает месячный распорядок работы и отдыха. 

3. Именной паспорт. Документ на уникаль- 
ный, единственный в своем роде драгоценный камень, 
которому присвоено имя. Алмаз редкой красоты и 
величины — 71,55 kapara — найден специалистами 
объединения «Якуталмаз». В честь великой дочери 
индийского народа ему присвоено имя Индиры Ганди. 
Солнечному камню выписан именной паспорт, и в бли- 
жайшее время он будет отправлен в Алмазный фонд 
СССР. [К. пр. 17.11]. 

ИМКО, неизм., м. Микрокомпьютер индивидуаль- 
ного пользования болгарского производства. Завод в 
Правеце, близ Софии, освоил серийное производство 
мини-ЭВМ, получивших название ИМКО-2 («инди- 
видуальный микрокомпьютер»). Часто именуемый 
«Правец-82» (по городу, где производится, и году, 
когда был освоен), он своими габаритами... под стать 
портативной пишущей машинке, весит восемь килограм- 
мов. [Пр. 12.12]. 


Сокращение сочетания слов: индивидуальный микроком- 


пьютер. 


ИММУНОДЕФИЦИТ, а, м. Заболевание, связанное 
с поражением иммунной системы организма, с опре- 
деленным дефицитом в ней. Как правило, показаниями 
к трансплантации костного мозга служат его нарушения 
и заболевания, связанные с поломкой иммунной систе- 
мы,— так называемые иммунодефициты. [ЛГ, 44, с. 13]. 

— Иммуно... (иммунитет) + дефицит (недостаток). 

ИММУНОПОДАВЛЯЮЩИЙ, ая, ее. Снижающий 
иммунную активность организма. Другие иммуноподав- 
ляющие лекарства также блокируют клеточный имму- 
нитет, но при этом еще убивают клетки костного мозга 
и делают пациентов чрезвычайно восприимчивыми к 


различным инфекциям. [ЛГ, 44, с. 13]. 
— Иммуно... (иммунитет) + подавляющий (прич. действ. наст. 
глаг. подавлять). 


ИМЯННИК, А, м. Именной перечень (плановый до- 
кумент изготовления именникового оборудования, т. е. 
оборудования с длительным циклом изготовления по 
специальным техническим условиям и предназначенного 
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для конкретного строящегося или реконструируемого 
объекта) (в разг. проф. речи). Начальник... раскрывает 
методику составления плана поставок новой техники. 
План этот называется здесь «имянник»: в него «поимен- 
но» включается оборудование.., готовое к выпуску заво- 
дом. [ЛГ, 36, с. 11. 


Именной перечень -- -анник (орф. янник). 


ИНДИЙСКО-ВЬЕТНАМСКИЙ, ая, ое. Существую- 
щий между народами Республики Индия и Демократи- 
ческой Республики Вьетнам. Здесь состоялся массовый 


митинг индийско-вьетнамской дружбы. [Пр. 24.9]. 
— Индийский (K —> K) + о - вьетнамский. 


ИНДОКТРИНАЦИЯ, и, ж. Воздействие на сознание 
людей средствами пропаганды с целью внушения 
каких-л. идей, представлений. Люди [в Израиле] 
голосовали так, как и следовало ожидать после столь- 
ких лет.. оглушающей антиарабской, расистской npo- 
паганды. Эта страшная, губительная индоктринация 
продолжается уже семнадцать лет. Израильтянам дока- 
зывают: нас окружает враждебная масса арабов.., нас 


спасет только наша сила. [ЛГ, 47, с. 14]. 
— Англ. indoctrination (внушение идей, идеологическая обра- 


ботка) + -ациКа). 

ИНДОНЕЗИАЦИЯ, и, ж. О тенденции K укреплению 
национальной самостоятельности в Республике Индо- 
незия. Стремление избавиться от «опеки» извне в раз- 
ных ее формах становится все более ощутимой тен- 
денцией экономической жизни Индонезии. Широкую 
поддержку находит курс «индонезиации», то есть посте- 
пенного усиления государственного контроля за дея- 
тельностью транснациональных корпораций, поощрения 
национального капитала, перераспределения в пользу 
государства прибылей от разработки полезных иско- 
паемых. [Пр. 17.9]. 

— Индонёзия 4+ -аци!(а), ср. канадизация. 

ИНДУСТРИАЛЬНО-ПРОИЗВОДСТВЕННЫЙ, ая, 
ое. Индустриально-производственная си- 
стема. Í. Производство какого-л. вида сельскохозяй- 
ственной продукции, ее переработка, организованные 
на промышленной основе (в Венгрии). Усадьба Ta- 
лоташского госхоза [Венгрия] расположилась в cene 
Бешеньсег.. Хозяйство многоотраслевое. Но «утиная» 
специализация — это приоритетное направление.. Гос- 
хоз получил право внедрять в других хозяйствах 
страны свою «утиную» индустриально-производственную 
систему (ИПС). Шр. 18.9]. 
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2. Комплекс предприятий, занятых производством 
какого-л. вида сельскохозяйственной продукции, ее 
переработкой, организованными на промышленной ос- 
нове (в Венгрии). Госхоз получил право внедрять в 
других хозяйствах страны [Венгрии] свою «утиную» 
индустриально-производственную систему (ИПС). И ны- 
не под крылом Палоташской ИПС уже 24 сельхоз- 
кооператива и госхоза, сотни приусадебных хозяйств. 
На что больше всего обращаешь внимание в ИПС? На 
их умение быстро распространять и внедрять передо- 
вые методы, научно-технические достижения, новинки. 
[Пр. 18.9]. 

Индустриальный -- о + произвбдственный. 

ИНЖЕНЕЁЕР-АГРАРНИК, инженёра-аграрника, м. 
Инженер — специалист в области сельскохозяйствен- 
ной техники, ее применения. Высотное здание студен- 
ческого общежития пополнило ансамбль жилого городка 
Сельскохозяйственной академии имени Тимирязева. 
Сегодня в нем справили новоселье 800 будущих инже- 
неров-аграрников. [К. пр. 6.10]. 

— Сложение слов. 

ИНЖЕНЕР-АГРОМЕЛИОРАТОР, инженёра-агро- 
мелиоратора, м. Инженер — специалист в области 
земледелия и мелиорации. Залог успеха мелиорации 
земель — в кадрах. Вот почему необходимо быстрее 
наладить подготовку инженеров-агромелиораторов, тех 
самых. специалистов, которые разбирались бы не только 
в каналах и сооружениях на них, a. прежде всего в 
самой земле-кормилице. [Изв. 21.11]. 

— Инженёр + агронбм-мелиоратор. 

ИНЖЕНЁЕР-КОНТРОЛЁР, инженёра-контролёра, м. 
Инженер, в обязанности которого входит осуществле- 
ние контроля за ходом работ. Инженер-контролер ме- 
ханических мастерских.. из деревянных палочек, фане- 
ры, картона, жести мастерит сложнейшие макеты. 
[Ог., 41, с. 15]. 

Сложение слов. 

ИНЖЕНЁР-МЕТОДИСТ, инженёра-методиста, м. 
Инженер — специалист по методике обучения чему-л. 
или выполнения какой-л. работы. Верховный суд 
Казахской ССР отменил решение Октябрьского народно- 
го суда г. Усть-Каменогорска о правильности увольнения 
бывшего инженера-методиста П. Шмелева. [Изв. 17.9]. 

— Сложение слов. 

ИНЖЕНЕЁРНО-ЛАБОРАТОРНЫЙ, _ ая, ое. Ин- 
женерно-лабораторный корпус. Помеще- 
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ние для проведения инженерных исследований B лабо- 
раторных условиях. В нынешней пятилетке должно 
быть завершено строительство инженерно-лабора- 
торного корпуса с производственной базой Сибирского 
филиала ПТО «Техэнергохимпром». [Изв. 23.11]. 

— Инженёрный + о + лаборатбрный. 

ИНЖЕНЁР-ПРОЧНИСТ, инженёра-прочниста, м. 
Инженер — специалист в области прочности материа- 
лов. Критерии оценки.. не всегда стимулируют инже- 
неров-прочнистов на творческий поиск.. Сейчас вопросы 
надежности и прочности изделий приходится решать в 
основном самому конструктору, роль же инженера- 
прочниста часто сводят к рутинному расчету того или 
иного предлагаемого варианта. [Пр. 3.9]. 

— Сложение слов. 

ИНЖЕНЁРНЫЙ *, ая, ое. Инженерный no- 
ток. На механико-математическом факультете Mo- 
сковского университета уже многие ‘годы проводится 
двух-, трехлетнее вечернее обучение математике лиц с 
высшим образованием. На факультете эта форма обу- 
чения получила название «инженерного потока». [Изв. 
19.12]. 


{инопутешёствие, я, ср.›. Клуб инопутешест- 
вий. Первое — новогоднее — заседание Клуба инопуте- 
ществий состоялось в №1 за 1984 год, и в нем приняли 
участие журналисты-международники. [Кр., 31, с. 12]. 

— Ино... (иностранный) + путешёствие. 

ИНСЕКТИН, а, м. Бактериальный препарат, пред- 
назначенный для борьбы с вредными для растений и 
животных насекомыми. Созданный нами бактериаль- 
ный препарат — инсектин — дает большую пользу и 
сельскому хозяйству.. Он защищает от вредителей 
капусту, хлопок и другие растения, уничтожает и крово- 
сосущих насекомых, которые снижают продуктивность 
животных. [Изв. 31.10]. 

— Лат. insecta (насекомые) + -ин. 

(интеллектуально-умозрительный, ая, ое). Интел- 
лектуально-умозрительное восприятие классики тоже 
может вести.. к небрежности и снисходительности в 
отношении к ней. [ЛГ, 51, с. 3]. 

— Интеллектуальный -+ о -+ умозрйительный. 

ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНЫЙ *, ая, ое. Интеллек- 
туальная насыщенность. Высокий уровень 
мыслительных, творческих возможностей, их проявле- 
ние, применение. Отличительная черта современного 
производственного процесса — его растущая интеллек- 
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туальная насыщенность. А это означает, что сущест- 
венно возрастает роль и ответственность ученых, ин- 
женерно-технической интеллигенции. [Пр. 1.11]. 


ИНТЕНСИФИКАЦИЯ-90, интенсификации-90, ж. 
Программа «Интенсификация -90». Hene- 
вая, комплексная программа ленинградского экономи- 
ческого региона по интенсификации производства, 
рассчитанная до 1990 года. Четкие задачи на этот счет 
определены разработанной по инициативе Ленинград- 
ского обкома партии и одобренной ЦК КПСС програм- 
мой «Интенсификация-90». [Пр. 11.10]. Как все ле- 
нинградские предприятия, наше объединение выпол- 
няет комплексную программу «Интенсификация-90». 
[Изв. 13.12].— Пр. 15.10, 2.11. 


Сложение слов. 


ИНТЕРВЕНЦИОНЙИСТСКИЙ, ая, ое. Основанный 
на вмешательстве во внутренние дела государства или 
в его взаимоотношения с другими государствами. 
В Сиднее прошла многолюдная демонстрация, гневно 
осуждающая интервенционистскую политику США в 


Латинской Америке. [Пр. 14.10]. 
— Интервенционйст -+ -ск(ий). 


ИНТЕРМЕТАЛЛИДНЫЙ, ая, ое. Относящийся к 
интерметаллидам (химическим соединениям металлов 
между собой). Открытие легло в основу созданной 
авторами теории интерметаллидных электродных про- 
цессов, которая использована для разработки принци- 
пиально новых методов получения чистых металлов. 


[Пр. 1.10]. 
Интерметаллйды -+ -н(ый). 


ИНТЕРНАЦИОНАЛЬНО-ВОСПИТАТЕЛЬНЫЙ, 
ая, ое. Связанный с воспитанием в духе интернациона- 
’лизма, солидарности с народами всех стран. Поставлены 
большие задачи в интернационально-воспитательной 
работе, в области культурного обмена, духовного 
сближения братских народов. [Пр. 20.9]. 

— Интернациональный - о + воспитательный. 

ИНТЕРПОЕЗД, a, м. Поезд, на котором представи- 
тели разных стран совершают рейс по определенному 
маршруту с какой-л. общественно значимой целью. 
40-летию Великой Победы будет посвящен рейс интер- 
национального поезда БИТЕЖ, который отправится в 
путь в мае будущего года.. Одним из главных мероприя- 
тий станет рейс интерпоездаа БИТЕЖ по столицам 
предыдущих фестивалей с посещением Вены, Будапеш- 
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ra, Праги, Берлина, Варшавы, Хельсинки и Москвы. 
[К.пр. 27.9]. 

— Интер... (интернациональный) + пбезд. 

ИНТЕРШКОЛА, ы, ж. Общеобразовательная сред- 
няя школа в СССР, в которой учатся дети из разных 
стран. Путевку в жизнь здесь получили более двух 
тысяч ребят 75 национальностей. Ныне интершколе cra- 


ло тесно в старых стенах. [Пр. 4.9]. 
=—= Сокращение сочетания слов: интернациональная школа. 


(интершум, а, m.y. «Говорит и показывает Эдмон- 
TOH!» Эта «классическая» первая фраза.. за мгновения 
пролетает.. по релейным и кабельным линиям на канад- 
ский телецентр, оттуда, секунда в секунду, — на борт 
спутника связи, затем через одну из европейских прием- 
ных станций сигнал (то есть голос комментатора плюс 
«интершум») поступает в Прагу — своеобразные во- 
рота «Интервидения» и, наконец, в аппаратные Остан- 
кина. [H., 37, с. 18]. 

Интервидение -- шум. 

— Интервизибнный -- шум. 

HTH, неизм., м. Национальный конгресс Перу 
одобрил законопроект, учреждающий с [ января 1985 zo- 
да новую денежную единицу страны — инти, который 
будет состоять из 100 сентаво.. Один инти приравнива- 
ется к тысяче «золотых сблей», которые имеются сей- 
час в обращении. [Пр. 4.12]. 

— Кечуа (официальный язык в Перу, наряду с испанским). 

ИНТРОВЁРТНЫЙ, ая, ое. Обладающий чертами 
интроверта: самоуглубленный, направленный на внут- 
ренний мир мыслей, переживаний. Мы не встречаем 
в советской литературе мрачных, беспомощных, без- 
действенных, интровертных, замкнутых героев, зани- 
мающихся самобичеванием. [Ог., 48, с. 6]. 

— Интровёрт + -н(ый). 

ИНФЕКЦИЯ +, и, x. Распространение чего-л. 
нежелательного, имеющего отрицательные последствия 
(перен.). Обширные сферы уже загрязнены, отравлены 
той зловещей бациллой гонки ядерных и других видов 
разрушительных вооружений, появившихся на свет из 
недр военно-промышленного комплекса Америки. Кос- 


мос еще свободен от инфекции такого рода. [Изв. 
23.12]. 


— От инфёкция в знач. «проникновение в организм человека 
или животного болезнетворных микроорганизмов, завершающееся 
инфекционным заболеванием». 


ИНФИТАХОВСКИЙ, ая, ое. Связанный с проведе- 
нием экономической политики инфитаха (в APE). Mo- 
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литика «инфитаха», или «открытых дверей», для мест- 
ного и иностранного частного капитала, введенная в 
Египте десять лет назад, негативно сказывается на 
экономическом развитии страны.. Даже те «инфитахов- 
ские» предприниматели, которые действуют в произво- 
дительных отраслях, практически не способствовали 


увеличению египетского экспорта. [Пр. 24.9]. 
— Инфитах + -овск(ий). 


ИОНОТРОН, а, м. Устройство для ионизации 
воздуха и распыления в нем соли, применяемое при 
лечении заболеваний органов дыхания.— Специальные 
камеры мы начинили оборудованием, создающим удоб- 
ства для пациента, и «вдохнули» под своды искусствен- 
ной шахты подземную атмосферу. Собственно не мы, а 
ионизирующие и распыляющие приспособления, кото- 
рые удерживают мельчайшие пылинки соли в воздухе 
во взвешенном состоянии. Ионотроны недороги, надеж- 
ны в эксплуатации, они могут быть оборудованы в 
любом лечебном учреждении, что позволяет принимать 
процедуры амбулаторно. Новая методика оказания по- 
мощи больным на две недели сокращает курс лечения 
в сравнении с традиционным подземным методом. [Н.., 
49, с. 15]. Изучается возможность применения повы- 
шенной ионизации воздуха, которая убивает многие 
болезнетворные бактерии и грибки. Словом, ионотрон 
станет еще быстрее излечивать бронхиальную астму. 
[Н., 43, с. 5]. 

— Ибн + O + ..трон (установка, устройство). 

({ипподробность, и, ж.). Я хочу видеть лошадей во 
всех их подробностях, или, извините за каламбур, ип- 
подробностях. Но и этого мало. Мне важен дух. Чтобы 
за деталями, за отдельными компонентами — за гривой, 
копытами, хвостом, за яблоками рысака не проглядеть 


самого рысака в яблоках. [ЛГ, 52, с. 7]. 
— Контаминация: ипподрбм + подробность. 


{искромётничать, аю, аешь; несов., неперех.). Само 
это лицо не искрометничает, не дерзает, а осуществля- 
ется только в пределах зарплаты. И ему неуютно, 
когда кто-то там интенсификацией труда интенсифи- 
цирует свой достаток. [Кр., 38, с. 2]. 

— Искромётный -+ -нича (ть). 

({искусственно-музыкальный, ая, ое). Слияние есте- 
ственных природных шумов и звуков с искусственно- 


музыкальными вызывает ощущение волшебства. [Ю, 11, 
с. 94]. 


— Искусственный -+ о {- музыкальный. 
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ИСКУССТВОВЕД-КОНТРОЛЕР, искусствовёда- 
контролёра, м. Должностное лицо на таможне, в обя- 
занности которого входит контроль за вывозом за гра- 
ницу произведений искусства. Служу на таможне... На 
счету многих наших сотрудников сотни икон и картин, 
которые пытались вывезти из страны.. Недавно в наше 
штатное расписание введена должность искусствоведа- 
контролера. [Пр. 12.12]. 


— Сложение слов. 


ИСПОЛСОВЕТ, а, м. Один из исполнительных ор- 
ranog ЮНЕСКО (специализированного учреждения 
Организации Объединенных Наций по вопросам образо- 
вания, науки и культуры). Помимо доклада временного 
комитета исполсовета и его рекомендации по улучше- 
нию деятельности организации, будет рассмотрен проект 
программы и бюджета ЮНЕСКО на 1986—1987 zo- 
ды. [Изв. 28.9]. Об этом заявил на 120-й сессии Hc- 
полнительного совета ЮНЕСКО, которая проходит сей- 
час во французской столице, ее генеральный директор... 
Это историческое событие.. будет широко освещаться 
на страницах журнала «Курьер ЮНЕСКО» и в других 
ее изданиях. Предполагается также провести заседание 


Исполсовета. [Изв. 29.9]. 
— Сокращение сочетания слов: Исполнительный совет ЮНЕСКО. 


ИССЛЕДОВАТЕЛЬ-БУЛГАКОВЕД, исслёдователя- 
булгаковёда, м. Исследователь творчества писателя 
М. А. Булгакова. Лидия Яновская широко использует 
выводы, наблюдения И. И. Виноградова, М. О. Чуда- 
ковой.. и других исследователей-булгаковедов. [НМ, 10, 
Е 2651. 


— Сложение слов: исслёдователь + <«булгаковёд [Булгаков (имя 
собств.) + о + ...вед (специалист, исследователь) ] YX. 


ИСТОРИКО-ПРОПАГАНДИСТСКИЙ, ая, ое. Свя- 
занный с изучением истории создания и пропагандой 
чего-л. На выбор подростку предложено несколько 
десятков занятий: от шахмат до работы в молодежном 
историко-пропагандистском центре авиации и космонав- 
тики. Здесь подростки пока еще на земле делают свои 


первые шаги в небо. [К. пр. 27.12]. 
— Исторйческий (ч —> k) + о + пропагандйстский. 


ИСТОРИК-СОБИРАТЕЛЬ, историка-собирателя, м. 
Исследователь, занимающийся сбором материалов, 
представляющих историческую ценность. Увлеченного 
историка-собирателя пригласили к себе студентки 
педагогического факультета Латвийского университета. 
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Хотели подробнее узнать, как создавались «Письма c 
фронта». [Пр. 11.12]. 

— Сложение слов. 

ИСТОРИЧЕСКИЙ +, ая, ое. Историческая па- 
мять. Сохранение в обществе представлений об исто- 
рическом прошлом. ‹..А читаешь его [роман «Годы 
без войны»| — и все вспоминается то время». По сути, 
речь в этом письме об исторической памяти. Это поня- 
тие ныне — предмет большого разговора в прессе и в 
различного рода диспутах. [ЛГ, 42, с. 5]. 


(истосковать, кую, куешь; сов., перех.). Едва ли что 
в состоянии больше истеребить душу, истосковать, 


влюбить в себя — чем эта покорная светлая земля. 
[К. пр. 23.10]. 

— От истосковаться. 

ИСУ, неизм., ж. Система управления предприятием, 
цехом и т. п., комплексно решающая задачи управле- 
ния технологическими процессами и задачи организа- 
ционно-административного характера для получения 
_ максимального экономического эффекта работы. Кроме 
стана, прокатный цех включает в себя склады, печи, 
отделочные участки, устройства упаковки и погрузки, 
системы транспортировки.. Объединить их в единый 
комплекс призвана интегрированная система управле- 
ния работой цеха (ИСУ), которая сама составляет 
оптимальный график выполнения заказов и управляет 


процессом на каждом участке, каждом агрегате. [Изв. 
26.10]. 


== Сокращение сочетания слов: интегрированная Система управ- 
ления. 


К 


КАБАРЕ +, неизм., ср. Политическое кабаре. 
Вид эстрадного представления, состоящий из отдель- 
ных номеров, исполняемых одним актером и имеющих 
политическую направленность (в ФРГ и других стра- 
нах). Известному прогрессивному западногерманскому 
певцу, композитору, актеру Дитриху Киттнеру присуж- 
дена премия.. в области эстрадного дивертисмента. 
Представитель редкого жанра — политического каба- 
ре — Д. Киттнер пользуется огромной популярностью 
среди народных масс ФРГ. [Изв. 31.12]. 


КАБЕЛЬНО-ОПТИЧЕСКИЙ, ая, ое. Кабельно- 
оптическая связь. Волоконно-оптическая связь, 
осуществляемая с помощью кабеля, в оболочке кото- 
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poro имеется пучок нитей из химически чистого стекла. 
Преодолеть... отставание, наверстать упущенное за счет 
перевода капиталов и наиболее квалифицированной 
рабочей силы из традиционных отраслей экономики 
в так называемые «отрасли будущего» — микроэлектро- 
нику, биотехнологию, аэрокосмическую промышлен- 
ность, производство средств кабельно-оптической связи 
и т. п. — такова официцально объявленная цель пра- 


вительства Тэтчер. [Пр. 15.9]. 
— Кабельный + о + оптйческий. 


({кабинётно-телефбнный, ая, ое). Преобладает каби- 
нетно-телефонный стиль руководства.. Живая организа- 
торская работа в трудовых коллективах отодвинута на 
второй план. [Пр. 26.12]. 

— Кабинётный + о + телефбнный - nepen. 

(казённо-приблизйтельный, ая, ое). Сестры сменя- 
лись, однако их заботы о больном были казенно-при- 
близительными, все больше с бумажками да чуть ли не 
с позевыванием у телефона. [Я. Брыль, Проблески. 
Пер. с белор. И. Сергеевой (НМ, 12, с. 16)]. 

Казённый - о + приблизйтельный. 

КАЗИСТЫЙ *, ая, ое. Привлекательный, видный 
(обл.).— Хатка у нас не больно казистая,— извиня- 
лась она. Хатка тесная. [Б. Екимов, Учительница 
Маруся (Ю., 12, с. 38)]. 


— Сл. Даля. 

КАЙФ +, а, м. Не в кайф. Не доставляет удовольст- 
вия (жарг.). Спекулянт и впрямь никому из нас, жи- 
вущих своим трудом, не товарищ. А гражданином ему, 
как он выражается, «не в кайф» себя чувствовать. 
ЕЕ. 38, © 151. 

КАЛИЙНО-ГЛИНОЗЁМНЫЙ, ая, ое. Содержащий 
калий и глинозем (окись алюминия). Научный совет по 
БАМу сейчас занимается проблемой сынныритов. 
Это новое комплексное калийно-глиноземное сырье, со- 
держащее высокую концентрацию основных полезных 
компонентов. [Пр. 18.9]. 

— Калййный - о + глинозёмный. 

КАМЕРА-АВТОМАТ, каАмеры-автомата, ж. Отделе- 
ние в камерах хранения ручного багажа, снабженное 
автоматическим кодовым замком и предназначенное 
для самостоятельного использования пассажиром. 
Зал камер-автоматов поражал не только размерами, но 
и обилием приоткрытых дверок: кидай монету, приду- 
мывай код похитрее, ставь вещи и уходи куда надо. 
[Изв. 17.9]. 


Сложение слов. 
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{камнебрбс, a, m.y. Камни летят в поезда.. Кроко- 
дил надеется, что хулиганы будут задержаны, и обе- 
щает вскоре.. познакомить читателя с изобличенными 
милицией камнебросами. [Кр., 30, с. 2]. 

— Камень (e > ø) + e + бросать. 


КАМНЕЭКСТРАКТОР, a, м. Аппарат, предназна- 
ченный для выведения из мочевых органов солевых 
«камней» (при почечнокаменной болезни). Минмедпром 
СССР и Минчермет СССР работают над созданием... 
материала.. Намечено изготовить из него опытные 06- 
разциы камнеэкстракторов Пашковского для клиниче- 
ских испытаний. [ЛГ, 52, с. 12]. 

— Камни | e + экстрактор. 

(канальчик, а, м.). По всем доступным каналам 
и канальчикам на этого энергичного сорокалетнего 
японца начали оказывать давление. [К. пр. 7.12]. 

— Канал (л-—>л’) + -чик. 

КАНАРЕЙКА +, и, ж. О милицейском автомобиле 
желтого цвета, с синей полоской (в разг. речи, перен.). 
За нами, примерно в километре, шла милицейская «ка- 
нарейка», с которой мы поддерживали радиосвязь. |H., 
на, ©. 12]. 

От канарёйка в знач. «певчая птица с ярко-желтым опе- 
рением». | 

КАНАТ *, а, м. Перетягивание каната. О соперни- 
честве, действиях с целью превзойти кого-л. (перен.). 
Под опекой Мосгорисполкома тоже существует межве- 
домственная комиссия по профориентации молодежи. 
И там укоренилось мнение, что работа, проводимая 
вузами, мешает притоку школьных питомцев в ПТУ и 
‘на производство..- У ваших «друзей-соперников» есть 
все же какие-то основания, чтоб заподозрить вас в 
«перетягивании каната»? [Пр. 18.9]. 

— От сочетания слов перетягивание каната (выявление силь- 
нейших в игре, где две команды тянут канат, каждая в свою сто- 
рону). 

Перетянуть канат. Одержать верх в соперничестве, 
превзойти кого-л. [В США] канат перетянули на свою 
сторону силы милитаристского настроя. [Пр. 28.9]. 

— От сочетания слов перетягивание каната (см.). 

(карамёльно-сладкий, ая, ое). Если мужчина Hayu- 
нает сюсюкать с младенцем, употребляя.. карамельно- 
сладкие прилагательные, вряд ли в семье будет осущест- 
вляться отцовское воспитание. [Н., 50, с. 14]. 

— Карамёльный + о + сладкий + перен. 

КАРДИОЛОГИЧЕСКИЙ *, ая, ое. Имеющий заболе- 
вание, относящееся к области кардиологии, к специ- 
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альности кардиолога (в проф. речи). Я должна отпус- 
тить нормированное количество больных: 5 терапевти- 
ческих и 4 кардиологических. [К. пр. 2.12]. 

— Кардиология + -ическ(ий). 

КАРМАН *, а, м. Участок дороги, представляющий 
собой расширение вправо ее проезжей части и пред- 
назначенный для остановок, стоянки транспортных 
средств (в разг. проф. речи, перен.). Через четыре 
года здесь.. пройдет магистраль с движением автомо- 
билей в три ряда в каждом направлении. По бокам, в 
«карманах» разместятся кооперативные гаражи. [ЛГ, 
44, с. 12]. 


карман в знач. «часть одежды в виде вшитого или при- 
шитого мешочка для ношения при себе мелких вещей». 


КАРНАВАЛИЗАЦИЯ, и, ж. Восприятие и изобра- 
жение только радостных, светлых сторон жизни, дей- 
ствительности. Озабоченность.. «карнавализацией» жиз- 
ни, нашего бытового поведения, наших литературных 


вкусов весьма и весьма не лишена оснований. [НМ, 


10, с. 248]. 
Карнавал (л — w) + -изаци}(а) + перен. 


КАРНАВАЛЬНОСТЬ, и, ж. Яркость, красочность 
(в изображении, показе кого-, чего-л.). Странное, 
совсем неподходящее слово крутилось в моей голове, 
когда я читал сборник статей Левона Мкртчяна: празд- 


ничность. Если угодно, даже карнавальность. [НМ, 10, 
с. 249]. 

— Карнавальный + -ость + перен. 

КАРТИНГОДРОМ, а, м. Место для езды на авто- 
мобилях типа карт, для занятий картингом. На базе 
видели бассейн какой? Картингодром для ребят? Ку- 
пальню? [Изв. 21.11]. 

— Картинг + о + ...дром (место для бега, запуска, испытаний). 

КАРТОФЕЛЕСАЖАТЕЛЬ, я, м. Механическое при- 
способление для посадки картофеля. Конструируемый, 
а точнее, собираемый им сейчас картофелесажатель 
меняет в корне и саму технологию посадки карто- 
pens. ЛГ, ЭЦ с. 10). 

— Картбфель -+ e + сажать -{ -тель. 

(карусёльно, нареч.). Гомонила, гудела, карусельно 
звенела и крутилась ярмарка. [В. Ситников, Через душу 
человека (НС, 12, с. 136)]. 

— Карусёльный + -0 + перен. 

КАССЁЕТНИК *, а, м. Бритвенный прибор, лезвия к 
которому запрессовываются в пластмассовую кассету 
(в разг. речи). Даже выйдя в дальнейшем на проект- 
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ную мощность (миллион аппаратов в год и CTO MUN- 
лионов кассет к ним), «Спутник» [завод] вряд ли 
удовлетворит покупательский спрос. Ведь.. примерно 
60 миллионов мужчин... спрашивают в магазинах непремен- 
но хорошие лезвия. Вот и прикиньте сами, как скоро 
большинство из них получит долгожданный «кассет- 
ник». [Ог., 44, с. 24]. 

Кассёта + -ник. 

(катаракточка, и, ж.). «Ах, какая удачная катарак- 


точка! Спокойно, сейчас мы ее... Дайте-ка пинцет». 
[H., 40, с. 13]. 

— Катаракта 4+ -очк(а). 

КАТАСТРОФИЛЬНЫЙ, ая, ое. Связанный с убеж- 
дением в неизбежности катастрофы. Оценивая совре- 
менную идеологическую ситуацию в ФРГ, Слотердайк 
находит определенные черты сходства с тем, что пере- 
живала Германия накануне прихода Гитлера к влас- 
ти — «скрытую готовность к катастрофе». Полвека 
назад «катастрофильный комплекс» привел к капитуля- 
ции перед национал-социализмом. [А. Гулыга, Универ- 
ситетский город (НМ, 12, с. 203) }. 

— Катастрофа (ф — p’) + -ильн(ый). 

КАТОК +, тка, м. О чем-л. хорошо налаженном, 
непрерывно действующем ‘(в разг. речи). «Каток» совре- 
менного промышленного производства, набрав энергию 
движения, в дальнейшем действует по собственным 


отлаженным и универсальным принципам. |H., 51, с. 6]. 
— Катиться (T — т) + -OK - перен. 


КАТЮША *, и, x. Официальный сувенир XII Bce- 
мирного фестиваля молодежи и студентов в Москве 
(1985 г.). «Катюшей» назван официальный сувенир 
ХИ Всемирного фестиваля молодежи и студентов.. 
На очередном заседании бюро советского подготови- 
тельного комитета в Москве утвержден этот своеоб- 
разный талисман предстоящего форума — изображение 


девочки в русском сарафане с голубем мира в ладо- 
нях. [Пр. 28.12]. 


— От Катюша (ласк. форма русского женского имени Катя). 


КАФЕ-ГОСТИНАЯ, ой, ср. Кафе, в котором органи- 
зуются вечера встреч, отдыха и т. п. [ПТУ] действи- 
тельно необычное.. Взять хотя бы мебель. Не в каждом 
Дворце культуры такая. Есть свой санаторий-профилак- 
торий, где раз в год просто обязан пожить каждый уча- 
щийся без отрыва от учебы. Свое кафе-гостиная. [К. 
пр. 4.9]. i 


— Сложение слов. 
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КАФЕ-СТОЯЧКА, и, ср. Кафе, в котором едят стоя 
(в разг. речи). Чуть в глубине располагалось замеча- 
тельное в своем роде кафе-стоячка. [H., 49, с. 16]. 

— Сложение слов: кафё + {стоячка [стоячий + к(а)1>. 

КАЧЕЛИ +, ей, мн. О неровных, со сменой побед no- 
ражениями выступлениях спортивной команды (пе- 
рен.). Многие коллективы утратили стабильность вы- 
ступлений. Это относится прежде всего к лидерам наше- 
го футбола недалекого. прошлого.. «Качели», на которых 
оказались эти, да и некоторые другие клубы — то уве- 
ренно выиграют, то неожиданно крупно проиграют,— 


свидетельствуют, как это ни грустно, о снижении клас- 
[Изв. 21.10]. 


— От качёли в знач. «сооружение, на котором качаются для 
развлечения». 

(квадратно-гнездовой *, ая, бе). Почему я называю 
такие ответы квадратно-гнездовыми?.. В одном из пи- 
сем.. содержался образ чуть усложненный, но привлек- 
ший меня зримостью. Автор уподобил бланк бюрократи- 
ческого ответа удобному гнезду. И сидит в этом гнезде 
на круглых, как бильярдные шары, формулировках се- 
рый гусь. [Изв. 7.12]. 


(квази-жизнь, и, ж.). Бытовые машины и приборы 
[в произведениях писателей-фантастов] — это всё вели- 
колепные озонаторы. Они поедают мусор, сухие ветки и 
листья, жир с грязной посуды, и все это служит им 
топливом... По сути дела, это квази-организмы. И в npo- 
цессе своей квази-жизни они еще и озонируют воздух, 
витаминизируют воздух, насыщают воздух легкими 
ионами. [Н., 37, с. 22]. 

— Англ. quasi- (полу...) { жизнь. 

— Квази... (почти) -+ жизнь. 

({квази-органйзм, а, м.). Бытовые машины и прибо- 
ры [в произведениях писателей-фантастов] — это.. ква- 
зи-организмы. [Н., 37, c. 22]. 

— Англ. quasi- (полу...) + органйзм. 

— Квази... (почти) + органйзм. 

КВАЗИСТИХИЙНО, нареч. Почти независимо от 
воли людей. И нередко социальные процессы развива- 
ются, по научной терминологии, «квазистихийно», т. е. 
на манер природных. [Пр. 15.11]. 

— Квази... (почти) -+ стихййно. 

КВАРТИРА-ТАЙНИК, квартиры-тайника, ж. Cne- 
циальная квартира, в которой скрывают кого-л. Молод- 
чики из коалиции собирались умыкать.., прятать их в 


квартиры-тайники. [Кр., 38, с. 8]. 
— Сложение слов. 
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{кбдо-кроссбвочный, ая, ое). Кедо-кроссовочные 
страсти бушуют и во многих других городах. [К. пр. 
PAM PA p 

— Кёды + o + кроссбвки (ø —> о, к —> 4) + -н(ый). 

КЕПАРИК, a, м. Летний головной убор из плотной 
бумаги или тонкой ткани, с длинным козырьком (в разг. 
речи). Во дворцах спорта, где проходят игры.., можно 
было приобрести.. легкие противосолнечные «кепари- 
Ku». Я с огромным удовольствием получил в подарок 
бело-голубой «кепарик» с надписью «Известия». [Изв. 
13.9]. 

— Кепарь + -ик. 

КЁЕПКА-МЕНИНГЙИТКА, —кёпки-минингйтки, XK. 
Очень маленькая, облегающая голову кепка (в разг. 
речи, шутл.). На разогретый бетон волгоградского 
аэропорта ступил молодой человек продуманно броской 
наружности: спортивная обувь, косоворотка с иномаркой, 
бородка, дырчатая кепка-менингитка. [Кр., 33, с. 2]. 

— Сложение слов: кёпка {+ (менингйтка [менингйт + -к(а)]). 

КЕРОСИНЩИК +, а, м. Пьяница (в просторечии). 
Семья какая у меня? Тоже, как бригада, дружная, 
веселая. Главное, «керосинщиков» нет, любителей 
спиртного. [Пр. 31.12]. 

— Керосйнить (пить вино, водку) +- -щик. 

КЕССОННЫЙ +, ая, ое. Кессонная сварка. 
Сварка, проводимая под водой (в водонасыщенном 
грунте) с применением кессона (ограждающей конст- 
рукции в виде бетонной или железобетонной камеры 
для создания рабочего пространства, свободного от 
воды). В содружестве с учеными Института электросвар- 
ки имени Патона АН СССР коллектив предприятия на- 
учился «соединять» методом кессонной сварки прямо на 
воде нос и корму теплохода, который достигает высоты 
семиэтажного здания. [Изв. 23.11]. 


КИЛЛЕР, а, м. Член террористической организации, 
осуществляющий убийство. Гангстерский «босс».. отдал 
приказ своим «киллерам» убить Галанте. |B. Николаев, 
Две стороны доллара (НС, 11, с. 165)]. Полученная в 
результате прослушивания информация послужила 
достаточным основанием для ареста 12 неофашистов в 
Венеции (среди них — Марчелло Соффьяти и Роберто 
Ринани — «киллеры» НАР). У всех дома были найдены 
целые арсеналы. [К. пр. 20.11]. 

— Англ. КШег (убийца). 

(кинобаня, и, K.Y. В «кинобанях» берут повышен- 
ную плату, считая, что все посетители любят париться 
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долго — два часа. Вот и установили сеансы через каж- 
дые два часа. [Ог., 39, с. 31]. 


— Кино... (кинотеатр) + баня + перен. 


КИНОБОКС, а, м. Закрытая, изолирующая от среды 
камера, секция для проведения киносъемок. Я побывал 
в клубе «Скат»... Созданы портативные фото- и кино- 
боксы для подводных съемок, гидролокаторы, электрон- 
ные секундомеры, устройства для поиска, связи по 
водой. [Изв. 2.11]. | 


— Кино... (киносъемка) + бокс. 


КИНОКАПИТАЛ, а, м. Капитал, вложенный в со- 
здание кинофильма, в его прокат. Даже маскируясь под 
контакты культур и творческие связи художников, 
слияние кинокапиталов чаще всего оборачивается для 


кино потерей национального лица. [ЛГ, 37, с. 15]. 
— Кино... (производство и прокат кинофильмов) -+ капитал. 


(кинокаскадный, ая, ое). Чертеж состоял из кино- 
каскадной серии равнобедренных треугольников, кото- 
рые, вонзаясь вверх острием, в каждом кадре постепен- 
но сплющивались по медиане вплоть до исчезновения на 
некоем критическом рубеже. [Л. Леонов, Мироздание 
по Дымкову (НМ, 11, с. 9)]. 

— Кино... (кинокадры) + каскад + -н(ый) + перен. 

КИНОКООПЕРАТИВ, а, м. Кооперативное пред- 
приятие за рубежом, занимающееся производством и 
прокатом кинофильмов. Сова Сэн [актриса] инициатор 
создания первого в стране [Индии] кинокооператива 
“Слогинь. Ш. З7, с. ГП. 

— Кино... (производство и прокат кинофильмов) + коопе- 
ратйв. 

(кинонбвшество, а, ср.). Банное киноновшество с 
сеансами.. дает администрации еще больше спокойствия 
и позволяет не заботиться о выручке... Установили сеан- 


сы через каждые два часа. [Ог., 39, с. 31]. 
— Кино... (кинотеатр) -+ новшество. 


(кинопоток, а, m.y. На экранах страны идет картина, 
резко выделяющаяся из кинопотока, порождающая раз- 
говоры, споры. [Ю. Нагибин, Обретения и потери (Пр. 
8.10)]. 

— Кино... (кинофильм) + потбк. 

(кинороманс, а, м.). «Я решил.. из пьесы [А. H. Ост- 
ровского «Бесприданница»| сделать роман, вернее, Ku- 
нороман»,— так объясняет сам Рязанов [кинорежис- 
сер].. Всю предысторию взаимоотношений героев, о 
которой в пьесе лишь говорят, показывают на экране. 
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В результате вместо «киноромана» получился «киноро- 
манс». [К. пр. 31.10]. 

— Контаминация: кинороман -+ «Жестокий романс» (название 
фильма). | 

КИНО-СЕКС-ШОУ, неизм. ср. О специальном KH- 
нотеатре (в странах Запада), в котором демонстриру- 
ются порнографические фильмы. Огни рекламы... npu- 
зывно подмигивают над неприметными входами про- 
смотровых залов кино-секс-шоу «только для мужчин и 
только старше 21 года». [ЛГ, 47, с. 15]. 


— Сложение слов. 
— Кино... (кинофильм) + англ. sex show (sex — половой, сексуаль- 
ный; show — показ, демонстрация). 


(киносправочник, а, м.). Появились фильмы.., npo- 
тивостоящие потоку портативных киносправочников на 
нравственно-правовую тематику. [ЛГ, 48, с. 3]. 

— Кино... (кинофильм) + справочник + перен. 

(киностереотйп, а, м.). Похожи ли настоящие cne- 
дователи и прокуроры на этот унылый киностереотип?.. 
Неужели они действительно являют собой некое прило- 
жение к Уголовному кодексу? [ЛГ, 48, с. 8]. 

 — ... (киноискусство) -+ стереотйп -+ перен. 

(киноуголовщина, bi, ж.). К сожалению, в япон- 
ской.. киноуголовщине вместо отповеди насилию все ua- 
ще звучит проповедь его. [К. пр. 28.10]. 

— Кино... (кинофильм) -+ уголбвщина. 

(киноэквивалёнт, а, м.). [Кинофильмы] «Неокон- 
ценная пьеса...».., «Несколько дней из жизни И. И. Об- 
ломова».. представляют собой, на мой взгляд, весьма 
удачные примеры киноэквивалента литературной клас- 
сики на основе глубокого постижения и воссоздания ду- 
ха экранируемого автора. [ЛГ, 52, с. 3]. 


— Кино... (киноискусство) -|- эквивалёнт. 


КИНОЭКРАНИЗАЦИЯ, и, ж. Кинематографическое 
воплощение произведений художественной литературы. 
Может ли в принципе киноэкранизация стать фактом 
культуры? Не просто текущего культурного сознания, а 
«высокой культуры» в том смысле, в каком мы причис- 
ляем к ней вершины литературной классики. [А. Пла- 
‚ хов, Не буква, а суты (ЛГ, 51, с. 3)]. 

— Кино... (киноискусство) -+ экранизация. 

— Киноэкран (H —> PR’) + -изациКа). 

КИПРО-СОВЕТСКИЙ, ая, ое. Созданный предста- 
вителями Республики Кипр и Советского Союза. Кипр- 
ские зрители... тепло и с интересом встретили первую 
совместную кипро-советскую театральную работу, 
осуществленную в рамках действующего соглашения о 
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культурном сотрудничестве между двумя странами. 
[Изв. 20.10]. 
Кипрский - о + совётский. 

{кирпйч-блок, кирпича-блобка, M.. Целые группы aro- 
мов и ионов образуют как бы кирпичи-блоки, которые, 
оставаясь неизменными, переходят из одной кристалли- 
ческой конструкции в другую. [Изв. 21.12]. 

— Сложение слов. 

(кладодержатель, я, м.). Малые начальники... летят 
вытрясать, выбивать, уговаривать, лукавить, агитировать 
к смежникам, к субподрядчикам, к транспортникам, к 
кладодержателям. [Л. Лиходеев, Сентиментальная исто- 
рия (НМ, 9, с. 141)]. 

— Клад + о + держатель. 


КЛИНИКО-ТЕПЛОВИЗИОННЫЙ, ая, ое. Проводя- 
щий клиническое обследование с помощью тепловиде- 
ния (получения изображения объектов, не видимых 
невооруженным глазом, с помощью испускаемых или 
отражаемых ими тепловых лучей). По этому адресу 
находится 48-я поликлиника Московского района Ле- 
нинграда. Здесь и разместился созданный совсем недавно 
клинико-тепловизионный кабинет Института имени 
Пастера. [Изв. 24.10]. 

— Клинйческий (ч—-к) + о + тепловизибнный. 

КЛОУН-КАСКАДЕР, а, м. Клоун, исполняющий но- 
мер, в который входят каскады (комические акроба- 
тические падения). Отложены в сторону номер «специ- 


ально для Куклачева со львом».., «клоун-каскадер». [Н.., 
4l, с. 231. 


Сложение слов. 


КЛОУН-КЛОУН, а, м. Исполнитель роли клоуна в 
цирковом номере с участием нескольких клоунов. Отло- 
жены в сторону номер «специально для Куклачева со 


львом».., «клоун-клоун с клоун-роботом». [Н., 41, с. 23]. 
— Сложение слов (повторение основы слова). 


КЛОУН-РОБОТ, а, м. Исполнитель роли не настоя- 
щего клоуна, а робота в цирковом номере с участием не- 
скольких клоунов. Отложены в сторону номер «специ- 
ально для Куклачева со львом».., «клоун-клоун с клоун- 
роботом». [Н., 41, с. 23]. 

— Сложение слов. 

КЛОЧКАСТО, нареч. Небольшими отдельными 
участками, клочками. Пашни и плантации клочкасто 


разбросаны в окрестностях города, в пойме Оки. [Пр. 
29.10]. | 


— Клочбк (o — ø) + -асто. 
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КЛУБ *, а, м. Клуб знакомств. Общественная 
организация, задачей которой является устройство зна- 
комств одиноких людей с целью создания семей. Рес- 
публиканский центр торжеств, успешно работающий 
уже несколько лет, взялся делить с молодыми многие 
из семейных забот. И потому станут здесь работать 
клуб молодой семьи.. и клуб знакомств. [Изв. 29.10]. 

Клуб молодой семьи. Молодежный клуб, ра- 
бота которого связана с проблемами, возникающими в 
молодых семьях. Станут здесь работать клуб молодой 
семьи.., диспут-клуб. [Изв. 29.10]. 

Клуб увлечений. Клуб, тематика работы кото- 
рого определяется кругом увлечений его членов. Станут 
здесь работать... клуб увлечений.., дискотека. [Изв. 
29.10]. 

Клуб экономического сотрудничества. 
Общественная организация, задачей которой является 
содействие сотрудничеству своей страны с другой стра- 
ной в области экономики. Недавно в ПНР начал работу 
еще один клуб экономического сотрудничества с СССР. 
Он создан во Вроцлаве по инициативе воеводского прав- 
ления Общества польско-советской дружбы и Поль- 
ской внешнеторговой палаты. [Пр. 24.9]. 


КНИГА-РЕПОРТАЖ, кнйги-репортажа, ж. Книга, 
в которой точно отражены реальные события. В миро- 
вой литературе прошло поветрие под названием «лите- 
ратура факта». Писались книги-репортажи; книги — рас- 


шифровки магнитофонной пленки. [ЛГ, 36, с. 5]. 
— Сложение слов. 


КНИЖНО-ИЛЛЮСТРАТИВНЫЙ, ая, ое. Демон- 
стрирующий книги и иллюстрации к ним. Поэтесса.. по- 
знакомила присутствующих с книжно-иллюстративной 
экспозицией, посвященной творчеству выдающегося 
мастера слова. [ЛГ, 49, с. 2]. 

— Кнйжный - о 4+ иллюстративный. 

(книжно-культурный, ая, ое). Я высказал решитель- 
ное мнение о преимуществах наиболее тогда почитае- 
мых мною поэтов, скажем так, книжно-культурного ря- 


да. [ЛГ, 38, с. 51. 

— Книжный -+ о + культура + -н(ый). 

КНОПКА +, и, ж. Красная (роковая) кнопка. О 
нанесении первого ядерного удара, о начале ядерной 
войны. Курс Р. Рейгана отвергается [частью видных 
американских государственных деятелей] .., как неприем- 
лемая угроза для самих Соединенных Штатов, ибо при- 
ближает человечество к «роковой кнопке», за кото- 
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рой — глобальная катастрофа. [Изв. 9.9]. Если y вас 
есть охота.. распоряжаться пресловутой «красной кноп- 
кой» ядерной атаки на СССР, то к вашим услугам 
«Ядерная стратегия» [детская игра в Японии]. [ЛГ, 37, 
с. 91. 


КОВРОВЫЙ +, ая, ое. Ковровая смерть. О ковровой 
бомбардировке (бомбардировке, при которой на ка- 
кой-л. территории уничтожается всё). Супербомбарди- 
ровщики B-52 подвергали налетам, рассыпали «ковро- 
вую смерть» на обширные районы страны [Кампу- 
ynn]. [Изв. 17.9]. 

(козероговец, Buļa, м.›. В графе [гороскопа] «Ре- 
комендуемый брак» Козерогу предлагаются Скорпион, 
Стрелец и Рыбы. Так что, уважаемые козероговцы, ак- 
тивнее ищите женщин, родившихся в ноябре или де- 
кабре, и вы непременно будете с ними счастливы. [Пр. 
у мВ 

— Козербг (имя собств., декабрь) + -овец. 

(козербжница, bI, ж.). Заглянем в толкователь 
[гороскопа]. Все ясно: вы рождены под знаком Козеро- 
га. Козерожницы, как свидетельствует тот же толкова- 
тель, от рождения обладают следующими чертами ха- 
рактера: целеустремленность, скрытность, застенчи- 
вость, независимость. [Пр. 21.10]. 

— Козерог (имя собств., декабрь) (г- x) + -ниц(а). 

(козербжный, ая, ое). Козерожные мужчины, как 
поясняет толкователь [в гороскопе], отличаются вынос- 
ливостью, честолюбием и целеустремленностью. [Пр. 
21.10]: 


— Козербг (uma собств., декабрь) (r —> x) + -н(ый). 


КОЙКО-БОЛЬНОЙ, ого, м. Единица счета больных, 
находящихся на лечении в стационарном медицинском 
учреждении (в проф. речи). Здесь.. главные вместилища 
«койко-больных», этого странного сочетания живого 
существа с предметом. [Б. Можаев, Травма (ЛГ, 38, 
с. 12]. 

— Кбйка - о + больнбй. 

КОЛЁСА *, колёс, мн. Быть на колесах. Ездить на 
автомобиле, водить автомобиль (в разг. речи).— Нашей 
организации выделены машины. Несите деньги. Через 
неделю ваш сын будет на колесах! [Изв. 30.12]. 

КОЛХОЗ-КОМБИНАТ, колхбза-комбината, м. Сель- 
скохозяйственное предприятие, занимающееся перера- 
боткой производимой им продукции. В колхозе-комби- 
нате «Память Ильича» Брестской области наращивает 
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мощность крупный животноводческий комплекс. [Пр. 
13.9]. | 

— Сложение слов. 

{колыбёльный *, ая, ое). Однажды уже была произ- 
несена фраза на все времена: «А король-то голый», 
которую мы иной раз боимся вспомнить, хотя кому-то 
«голым» вовсе не стыдно быть, ибо возраст его весьма 
колыбельный. Но мы с серьезным видом разбираем 
поэтические пеленки, словно на них начертано (написа- 
но) нечто выдающееся. [ЛГ, 44, с. 4]. 

— Колыбёль + -н(ый) + перен. 

КОМАНДА +, ы, ж. О чьих-л. ближайших сторон- 
никах, помощниках (перен.). Таков реальный корень... 
словоблудия.., которым заняты сам президент и основ- 
ные члены его команды. [Изв. 23.9]. Лента необычна. 
Перед вами, если хотите, страстный документальный 
памфлет, сдирающий все фальшивые покровы, всю 
миротворческую косметику с главных виновников 060- 
стрения международных отношений — президента... и 
его команды. [ЛГ, 38, с. 14]. 


— От команда в знач. «спортивный коллектив, возглавляемый 
капитаном». 


КОМАНДА-СЛОВО, команды-слбва, ж. Устный рече- 
вой сигнал, по которому ЭВМ производит операции. 
Говорящие электронно-вычислительные машины сейчас 
не такая уж редкость.. «Речь-1» по своим технико- 
экономическим показателям находится на передовых 
рубежах в решении данной проблемы. В этом устройст- 
ве`объединены функции распознавания и синтеза речи. 
Электронный автомат способен реагировать на двести 


команд-слов. [Пр. 2.9]. 
— Сложение слов. 


КОМБИ-ТРАК, а, м. Автомобиль-вездеход австрий- 
ского производства.— Два образца «Комби-трака» мы 
отправили в СССР, для испытаний в условиях вашей 
страны,— так сказали нам на «Разанте» [Австрия].— 
С надеждой ждем результатов. [Пр. 8.10]. 

— Нем. 

КОМГРУПОРГ, а, м. Руководитель комсомольской 
группы. Вот уже год я нахожусь в рядах Советской 
Армии. Являюсь комгрупоргом своего расчета. [Ю.., 12, 
с. 102]. 


— Сокращение сочетания слов (с изменением их порядка): 
организатор комсомольской группы. 


КОМЕДИЙНО-ПАРОДИЙНЫЙ, ая, ое. Характер- 
ный для комедии и пародии. Фильму.. свойственна 
комедийно-пародийная интонация... Это помогает рель- 
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ефнее высветить поставленные в картине острые 
социально-психологические проблемы. [ЛГ, 40, с. 15]. 

— Комедийный -4+ о + пародийный. 

КОММУНАЛКА +, и, ж. Комната в коммунальной 
квартире (в просторечии, перен.). Первый раз, когда он 
вот так... на бровях, в их шестиметровую коммуналку 
въехал, посмеялась Наталья. [В. Муссалитин, Помоги 
подняться (НМ, 10, с. 117)]. 

— От коммуналка в знач. «коммунальная квартира». 

{коммуникабельно, безл. сказ.).— Фирма... получила 
из какого-то королевства.. заказ на телефонные комму- 
таторы.. Для государственной телефонной системы... 
Совсем невинно, хотя и коммуникабельно. [Ю. Кузне- 
HOB, Сказка про черно-белого бычка (Пр. 26. — 

Коммуникабельный -+ -0. 

КОММУНХОЗОВЕЦ, вца, м. Работник коммуналь- 
ного хозяйства; сотрудник отдела коммунального хозяй- 
ства (в разг. речи). В Вильнюсе улицы такие чистые, 
что местные коммунхозовцы.., если бы устроить сорев- 
нование, стали бы, наверное, всесоюзными чемпионами. 
[Кр., З1, с. 14]. 

Коммунхоз ++ -овец. 

КОМНАТА +, ы, x. Комната дружбы. Iome- 
щение на предприятии, в школе, в котором проходят 
дружеские встречи с представителями разных народов, 
хранятся памятные документы. Есть у нас «комната 
дружбы», где мы бережно храним дорогие нам награ- 
ды — почетные грамоты Белорусской железной дороги 
и Польских государственных железных дорог. [Изв. 
27.12]. Наджибулла листает дневник комнаты дружбы. 
Показывает запись советских воинов: «Сегодня на 
субботнике, работая плечом к плечу с вами, юные аф- 
ганские друзья, мы посадили первые деревца аллеи 
дружбы. Пусть она зеленеет и будет символом нашего 
братства» [Пр. 2.9]. 

{комнатность, и, ж.). Может быть, телевидению с 
его камерностью, «комнатностью» зрительского «за- 
экранья» противопоказан романтический пафос теат- 
ральной сцены? [Ог., 49, с. 26]. 

— Комнатный -{ -ость. 

КОМПЛЕКСНО-СОВМЕЩЕННЫЙ, ая, ое. Комп- 
лексно-совмещенный метод. Разработка и 
изготовление новой продукции, осуществляемые соот- 
ветственно и одновременно несколькими подразделе- 
ниями предприятия.— Успеху содействует то, что мы 
разрабатываем и изготовляем станки по комплексно- 
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совмещенному методу,— пояснил генеральный директор 
объединения В. Кабаидзе.— У конструкторов только 
еще зародилась идея, можно сказать, в черновом вари- 
анте, а в работу по осуществлению замысла уже вклю- 
чаются службы главного технолога, главного металлур- 
га. Это дает большой выигрыш во времени. Не дожида- 
ясь окончательной разработки конструкции, литейщики 
уже отливают станины. Этот совмещенный способ 
конструирования и изготовления позволяет создавать в 


кратчайшие сроки перспективные станки. [Пр. 10.9]. 
— Комплексный - о + совмещённый. 


КОМПЛЕКСНО-ТРАНСПОРТНЫЙ, ая, ое. Комп- 
лексно-транспортная схема. Схематическое 
изображение всех транспортных линий какой-л. терри- 
тории. Магистраль станет еще краше, когда к ней со- 
гласно комплексно-транспортной схеме подойдет линия 
метро. [Пр. 24.10]. 

— Комплексный + о + транспортный. 

КОМПЛЁКТНОСТЬ *, и, x. Уровень комп- 
лектности. Степень соответствия состава и состоя- 
ния продукции задаче установки и ввода ее в действие 
с минимальными затратами общественного труда. По- 
явился.. на заводе и новый показатель — уровень комп- 
лектности. Работа заготовительных цехов сейчас имен- 
но по нему и оценивается. И стимулирование тоже 
зависит от этого показателя. [Пр. 8.10]. 


КОМПЬЮТЕР +, а, м. Быть в компьютере. 
Быть включенным в мировую классификацию по ком- 
пьютерной системе, учитывающей результаты предыду- 
щих выступлений спортсменов (в разг. речи). Почти 
полностью прекратились встречи наших молодых и 
взрослых игроков с представителями мировой теннис- 
ной элиты, без чего, как известно, нельзя рассчитывать 
на рост мастерства и достойное место в мировой клас- 
сификации по компьютерной системе. Представьте: 
6—7 турниров, и мы уже в «компьютере», то есть наши 
результаты воспринимаются всерьез и обеспечивают 
приближение к элите мирового тенниса. [Ог., 38, с. 24]. 


КОМПЬЮТЕРНЫЙ *, ая, ое. Относящийся к уме- 
нию пользоваться электронно-вычислительной техникой. 
Теперь нам нужно добиться всеобщей компьютерной 
грамотности. Более того, в ряде случаев необходимо 
организовать, я бы сказал, ликвидацию компьютерной 
неграмотности. [Изв. 19.12]. Это расширит круг лиц, 
которые смогут принять участие в ликвидации компью- 
терной малограмотности среди учителей и специали- 
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стов народного хозяйства. [Изв. 19.12]. Огромное поле 
деятельности в повышении «компьютерной культуры» 
молодого поколения нашего народа открывается перед 
учителями математики и физики. [Изв. 19.12]. Самое 
главное сегодня — создать необходимые условия для 
повсеместного «компьютерного ликбеза». Следует, на- 
пример, добиться, чтобы все свободное от основной 
деятельности машинное время использовалось для рабо- 
ты с молодежью. [К. пр. 26.12]. 

Компьютерная революция. Микроэлектро- 
ника.. стала сердцевиной технологической революции. 
Не случайно эту революцию нередко называют компью- 
терной. [ЛГ, 44, с. 14]. 

Компьютерные игры. Многие из тамошних 
специалистов всецело озабочены разработкой для нужд 
Пентагона компьютерных игр в... ядерную войну. Задача 
состоит в том, чтобы на экранах ЭВМ воспроизводить 
различные участки планеты.. и обучать старших офице- 
ров приемам ведения «ограниченной» ядерной войны. 
[Пр. 15.10]. 


КОМФОРТНЫЙ +, ая, ое. Комфортное ис- 
кусство, комфортная литература. О произ- 
ведениях литературы, других видов искусства, созда- 
ющих читателю, зрителю и т. д. душевный комфорт 
(т. е. доставляющих удовольствие, способствующих 
отдыху, улучшающих настроение). Целое направление в 
развитии «комфортного» искусства (а не только лите- 
ратуры) привлекает определенного читателя и зрителя 
‘экзотичностью, псевдояркостью, ложной сентименталь- 
ностью, непохожестью на его обыденную жизнь. [ЛГ, 
51, с. 3]. К ним [авторам| так привязан читатель, 
ценящий в «комфортной», по удачному определению, 
литературе именно развлекательность и заниматель- 
ность. [ЛГ, 51, с. 3]. 


КОНГРЕСС-ЦЕНТР, а, м. Здание, состоящее из 
нескольких залов, предназначенных для проведения 
съездов, больших собраний. На дискуссионном форуме, 
проходившем в одном из залов конгресс-центра [в Фин- 
ляндии]|, шел деловой разговор. [Пр. 13.12]. 

— Предположительно: англ. congress (съезд) + англ. centre (сре- 
доточие, центр), ср. пресс-центр. 

КОНДЕНСАТОРНО-ПОДРЫВНОЙ, Ая, де. Кон- 
денсаторно-подрывная машинка. Перенос- 
ное устройство для безотказного взрывания электро- 
детонаторов, источником электрического тока в котором 
служит конденсатор-накопитель. Рядовой Нургалиев 
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накрутил конденсаторно-подрывную машинку.— 
Огонь! — скомандовал Солнцев, и Нургалиев нажал на 
кнопку КИМ — напряжение в полторы тысячи вольт 
рванулось по проводам к [найденной и подлежащей 
уничтожению] бомбе. [ЛГ, 37, c. 12]. 

— Конденсаторный - о -+ подрывной. 

КОНДИЦИОНИРОВАНИЕ +, я, ср. Кондициониро- 
вание умов. Воздействие на сознание людей в нужном 
кому-л. направлении. Именно они [специалисты в обла- 
сти социологии, психологии, пропаганды] и выполняют 
роль ведущего звена гигантского аппарата крупного 
бизнеса по «кондиционированию умов» не только рабо- 
чих и служащих, но и широких слоев американского 
общества. [ЛГ, 41, с. 14]. 

— Пер. англ. brain conditioning. 

КОНЕЦ *, нца, м. С концами. С чем-л. покончено 
навсегда (в разг. речи).— Ну что, ребята? Собрались 
тут [в больнице] рыбаки да охотники. Теперь всё: по 
телевизору будем глазеть. Или вообще — с концами. 
[Г. Балл, Тетя Шура, старый актер и остальные (НМ, 
10, с. 124)]. 


КОНКРЁТНО-НРАВСТВЕННЫЙ, ая, ое. Учитыва- 
ющий конкретные проявления нравственных качеств. 
Но его [писателя] конкретно-нравственный поиск OT- 
нюдь не совпадает с традиционным поиском деревен- 
ской литературы. [В. Хмара, Люди живут на земле 
(НМ, 10, с. 227)]. 

— Конкрётный + о + нравственный. 

КОНСОТДЕЛ, а, м. Отдел какого-л. предприятия, 
занимающийся оказанием помощи клиентам этого пред- 
приятия советами специалистов.— Н-да,— мечтательно 
сказал инженер... — вы побегаете теперь..— Научите, 
куда сперва. Сперва.. в консультационный отдел. авто- 
центра на Варшавском шоссе.. Потом в калькуляции 
окажется какая-нибудь загвоздка, и вы месяцами начне- 
те. метаться по маршруту: я — консотдел. [Кр., 25, с. 5]. 

— Сокращение сочетания слов: консультационный отдел. 

(консотдёльский, ая, ое). Кончался третий месяц 
консотдельской мороки. [Кр., 26, с. 2]. 

— Консотдёл (см.) (л—л’) + -ск(ий). 

КОНТАДОРСКИЙ, ая, ое. Контадорская группа. 
Объединение нескольких стран (Венесуэла, Колумбия, 
Мексика, Панама), направленное на политическое уре- 
гулирование конфликта вокруг Республики Никарагуа, 
возникшего по вине империалистических сил США 
(первое совещание представителей этих четырех стран 
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состоялось в январе 1983 г. на острове Контадора). 
Администрация [США]... стремится умалить значение 
подготовленного «контадорской группой» «акта 
мира» — предложений по мирному урегулированию 
конфликта в Центральной Америке. [Пр. 3.10]. С мо- 
мента образования «контадорской группы» прошло ме- 
нее двух лет, но ее деятельность по укреплению мира 
и международной безопасности в Центральной Америке 
уже принесла значительные позитивные результаты. 
[Изв. 11.12]. Стороны подчеркнули, что проблемы в 
Центральной Америке могут быть решены путем пере- 
говоров. Они дали высокую оценку усилиям стран — 
членов «контадорской группы», направленным на поли- 
тическое урегулирование положения в регионе. [Пр. 
11.10]. 

— Контадбра (имя собств.) + -ск(ий). 

КОНТАКТНЫЙ +, ая, ое. Предусматривающий об- 
щение участников телевизионной передачи с ее зрите- 
лями (по телефону, телетайпу). Контактная пе- 
редача. Многие из передач готовятся как «контакт- 
ные», в ходе которых любой телезритель может по 
телефону задать вопрос присутствующим в студии уча- 
стникам разговора. [Пр. 2.11]. 

Контактное телевидение. Я присутствовал 
при акте контактного телевидения. В чем упрекают 
кино? В чем упрекают телевидение? В отсутствии кон- 
такта со зрителем. А, оказывается, этот контакт можно 
создать. Можно включить актера в реакцию зрительско- 
го восприятия. Выступаю я, положим, в студии теле- 
видения с моими куклами, и передают меня на экран 
в кинотеатре «Москва». А зрительный зал кинотеатра 
передают мне на экран в телестудию.. Контактное теле- 
видение возможно. [С. Образцов, По ступенькам памя- 
ти (НМ, 11, с. 68)]. 

КОНТРАС, неизм., мн. Вооруженные формирования, 
ведущие борьбу против завоеваний революции в Респуб- 
лике Никарагуа. На территорию Никарагуа с суши и 
моря заброшено восемь тысяч «контрас». [Изв. 19.9]. 
Были продемонстрированы кинокадры, разоблачающие 
зверства сомосовских «контрас» на никарагуанской зем- 
ле. [Пр. 7.10].— Изв. 13.9, 25.9, 2.10, 15.10, 31.10, 6.11, 
3.12, 5.12, 22.12, К. пр. 21.10 (никарагуанским «конт- 
pac»), 2310 ЛГ, 38, Or, м Iip. 11.11, 30.11, 412. 


— Исп. (лат.-амер. вариант) contras. 


КОНТРГАМБИТ *, а, м. Ответ пародируемого поэта 
пародисту; пародия на стихи пародиста (перен.). 
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Контргамбит y нас — это нанесение пародируемым поэ- 
том ответного удара пародисту.. Администрация в оче- 
редной раз призывает поэтов самим становиться на свою 
защиту и присылать.. новые искрометные контргамбиты. 
НЕ. 43, c. 16]. 


— От контргамбйт в знач. «контригра, нейтрализующая гамбит 
в шахматах». 


КОНТРПРОПАГАНДИСТ, а, м. Тот, кто занимает- 
ся контрпропагандой (распространением идей в ответ 
на те, которые пропагандируются идеологическим 
противником). Сегодня в программе — выступление ре- 


бят из школьного клуба контрпропагандистов. [К. пр. 


1.9]: 
Контрпропаганда (д-> д’) + -ист. 


КОНТРРЕГУЛЯТОР, а, м. Гидроэлектростанция в 
составе энергосистемы, используемая в ночное, неэнер- 
гоемкое время, при прекращении работы других ГЭС, 
для поддержания водохозяйственного режима на свя- 
занных с данной энергосистемой территориях. Сданы 
в эксплуатацию седьмой и восьмой агрегаты Саяно- 
Шушенской, и вот в строю еще один, на этот раз 
«дочерней» гидростанции — Майнской.. Дополнительно 
к миллиардам киловатт-часов, вырабатываемым саяно- 
шушенскими агрегатами, она прибавит 1,/ миллиарда 
в 200.. Другая, не менее важная роль — контррегуля- 
тора.. Саяно-Шушенская ГЭС будет действовать в ос- 
новном в энергоемкое — «пиковое» — дневное и вечер- 
нее время. В ночные часы при снижении «пиков» резко 
сократится пропуск воды. Но ведь ниже плотины она 
нужна водопользователям постоянно, притом равномер- 
ным потоком. Эту задачу и решит Майнское водохра- 
нилище. [Изв. 30.12]. 

— Контр- 4+ регулятор. 

КОНЦЕРТ-НОКТЮРН, концёрта-ноктюрна, м. My- 
зыкальная телепередача, в которой исполняются только 
ноктюрны (небольшие произведения лирического харак- 
тера). Телевидение [программа передач].. Воскресенье, 
7 октября.. Вторая программа.. 20.25 — Концерт- 
ноктюрн. [Пр. 29.9]. | 

— Сложение слов. 

КОНЦЕРТ-ПЕСНЯ, концёрта-пёсни, м. Музыкаль- 
ная телепередача, в которой исполняются только песни. 
Показывает Ленинград. Пятница, 21 сентября. Первая 
программа [телепередач].. 23.10 — Концерт-песня. 
[Изв. 21.9]. 


Сложение слов. 
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КОПЧЁНОСТЬ *, и, ж. O неэмоциональном чело- 
веке (в разг. речи, перен.). Обиженно сжав губы, 
Людмила Афанасьевна углубилась в схематические 
карты мерзлотных 30H.. Напрасно этот сухарь, эта 
копченость полагает, что зоны вечной мерзлоты не 


подлежат никаким изменениям. [Н., 49, с. 16]. 
— От копчёность в знач. «копчёный съестной продукт». 


КОРАБЛЬ *, я, м. Корабль мира и друж- 
бы. Корабль, совершающий международный рейс с 
пассажирами, которые, являясь гостями общественных 
организаций нескольких стран, принимают в этих 
странах участие в мероприятиях в защиту мира, по 
укреплению интернациональной дружбы. В штаб-квар- 
тире Всеобщей конфедерации труда (ВКТ) в рабочем 
парижском пригороде Монтрей состоялся массовый 
митинг.. На митинге присутствовали более ста совет- 
ских участников рейса корабля мира и дружбы, кото- 
рый прибыл во Францию по приглашению ВКТ. [Изв. 
12.9]. Португальская столица встретила представитель- 
ную делегацию советских трудящихся: более ста пас- 
сажиров Корабля мира и дружбы, совершающего рейс 
вокруг Европы, были тепло приняты на земле Лисса- 
бона. Корабль прибыл в Португалию по приглашению 
профсоюзного объединения Всеобщая конфедерация 
португальских трудящихся — Национальный интерсин- 
дикал (ВКПТ—НИ). [Изв. 22.9]. 


(кормоёмкость, и, ж.). Пастбища быстро выбива- 
ются, скудеют. За последние двадцать лет их «кормо- 


емкость» уменьшилась почти в два раза. [Пр. 18.12]. 
— Корм + о 4+ ёмкость. 


КОРОБЕЙНИК +, а, м. Ядерные коробейни- 
ки. О представителях милитаристских кругов, стремя- 
щихся к размещению на территории какой-л. другой 
страны своего ядерного оружия (ирон.). Север Европы 
давно привлекает американских ядерных коробейников, 
а страны этого региона.. постоянно испытывают дав- 
ление Вашингтона, недовольного их сдержанной, с 
его точки зрения, позицией по вопросу о размещении 
ядерного оружия. [Пр. 7.12]. — Пр. 6.10. 

— От коробёйник в знач. «в старину: торговец мелким това- 
ром вразнос». 

(корббчато, нареч.). Они миновали мост, проседав- 
ший и коробчато, железно гремевший под колесами. 
[М. Горбунов, С берегов голубого Дуная (НС, 11, 


с. 14)]. 
— Корббка (к — 4) + -ат(ый). 
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 (KOpóJb *, я, м.). Ha заводе.. установлены четыре 
робота. Их называют «королями», потому что они де- 
лают пешки для шахмат. [Н., 45, с. 5]. 

— От корбль в знач. «главная фигура в шахматах». 

КОРОТКИЙ +, ая, ое. Короткий бег. Спортивное 
состязание конькобежцев на дистанции в 110 м. Вни- 
мание: новинка. За последнее время у скороходов боль- 
шую популярность завоевал «короткий бег» — состяза- 
ние конькобежцев в хоккейной коробке. Международный 
союз конькобежцев (ИСУ) даже создал технический 
комитет, который занимается проблемами «короткого 
бега». ИСУ принял решение — проводить эксперимен- 
тальные первенства мира на дорожках, длина которых 
110 м. [Пр. 10.12]. 


КОРРЕСПОНДИРОВАТЬСЯ, руюсь, руешься; не- 
сов. Взаимно соответствовать. Как сейчас говорят, не 
корреспондируются устремления редакции с девятым 
валом молодой прозы. [ЛГ, 52, с. 6]. 

— Корреспондировать + -ся. 

КОРТОЧКИ +, чек, мн. (Присаживаться на кор- 
точки). Геатр [Рижский ТЮЗ] считает, что откровен- 
ный, честный разговор можно вести со зрителями 
любого возраста. Важно не присаживаться на корточки 
для того, чтобы решать игрушечные, детские проб- 
лемы. [К. пр. 6.10]. 


(космйстика, и, ж.). С тою же критической осто- 
рожностью следует воспринимать инфернальную лич- 
ность, вскользь упоминаемого здесь профессора Сата- 
ницкого, автора знаменитой «Космистики», где, разобла- 
чая суеверие всех веков и народов с гипнотизмом во 
главе, он мощно опровергнул свое собственное существо- 
вание. [Л. Леонов, Мироздание по Дымкову (НМ, 
ТЕ c. 91. 

Контаминация: кбсмос -+ мйстика. 

КОСМИЧЕСКИЙ +, ая, ое. 1. Связанный с пребы- 
ванием в космосе, его освоением, сооружениями, тех- 
ническими операциями в космосе, изображением 
космоса, представлением о нем. Космическое 
строительство. Собравшийся здесь.. цвет электро- 
сварщиков страны слушал рассказы первых внеземных 
операторов, работавших электронной пушкой, с затаен- 
ным дыханием. Ведь речь шла о реальных шагах к ста- 
новлению принципиально новой отрасли — большого 
космического строительства. [Пр. 5.11]. 

Космическая живопись. «Космическая жи- 
вопись» — направление в изобразительном искусстве 
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очень молодое. Очевидно, его зарождение тесно свя- 
зано с полетом человека в космос. Люди мысленно 
пытались представить Землю такой, какой ее еще ни- 
когда не видели люди.. Искусство космической живо- 
писи пойдет дальше, еще глубже окунется во внутрен- 
ний мир космонавтов и создателей космотехники.., 
обогатится новыми темами. [Изв. 12.12]. 

Космическое мышление. Интенсификации 
экономики могут послужить и результаты, полученные 
в ходе космических исследований. Для их рациональ- 
ного использования необходимо воспитывать у специа- 
листов «космическое мышление», умение не только учи- 
тывать итоги работы космонавтов, но и ставить перед 
ними новые конкретные задачи [Пр. 4.10]. 

Космическая аллея. Растет единственная на 
Земле «космическая аллея» Байконура. Несколько 
дней назад еще два дерева добавили к ней в честь сво- 
его первого полета космонавты Владимир Соловьев и 
Олег Атьков. А начинается аллея с карагача, noca- 
женного еще Юрием Гагариным. Могучим, раскидис- 
тым деревом стал на двадцать четвертом году своей 
жизни некогда тоненький саженец. [Пр. 23.10]. 

2. Связанный с милитаризацией космоса, подготов- 
кой к военным действиям в космосе и из космоса. 
Космическая война, космические войны. 
Средства, предназначенные для так называемых «кос- 
мических войн»,— противоспутниковые и противоракет- 
ные системы. Если быть совсем точным, то именно 
системы для уничтожения ракет противника представ- 
ляют собой новое слово технологии завтрашнего дня. 
[ЛГ, 44, с. 14].— Изв. 30.10 (поборникам «космиче- 
ских войн»), Пр. 29.12 (реализация.. программы «кос- 
мических войн»), Изв. 25.12, 27.12 и др. 

Космический корабль многоразового 
использования. Намеченный на январь 1985 года 
полет американского космического корабля многора- 
зового использования, который будет преследовать 
сугубо военные цели, окружен плотной завесой сек- 
ретности. [Изв. 19.12]. В Британии глубоко обеспо- 
коены «космическими амбициями» Вашингтона. [Изв. 
31.12]. — Изв. 14.12 (свертывать американские косми- 
ческие планы; провал космических проектов), Изв. 6.12 
(решение вопроса о космическом оружии), Изв. 14.12, 
20.12, 28.12 (космических вооружений), Изв. 14.12, 
25.12, 31.12 (с элементами космического базирова- 
ния). 
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3. Связанный с милитаризацией космоса, представ- 
ляемой мерой оборонного характера (в империалисти- 
ческой пропаганде). Космический зонт (кол- 
пак, щит), космическая оборона. Американ- 
цы, прикрывшись «космическим зонтом», решили бы 
употребить — естественно, для «сдерживания» — свое 
оружие первого удара. [Изв. 14.12]. Так называемый 
всеобъемлющий космический «колпак» и каждый его 
«оборонный» компонент.. — все это комплексы наступа- 
тельного характера. [Изв. 23.10]. Подобные амбиции, 
прикрываемые для отвода глаз рассуждениями о «чис- 
то оборонительном космическом щите», едва ли могут 
ввести кого-нибудь в заблуждение. [Пр. 6.12]. Министр 
обороны США.. заявил недавно: космическая оборона, 
что собрался выстроить Вашингтон, призвана сделать 
«неэффективными и ненужными» баллистические ра- 
кеты и таким образом помочь «освободить мир от 
угрозы ядерной войны». [Изв. 14.12]. 


({космодесантник, а, m.y. Интересен [писатель].., 
обращающий свою фантазию не только на романтику 
космических полетов.., но и на результат героического 
проникновения космодесантников на космические миры. 
[К. пр. 29.12]. 

— Космо... (космический) -+ десантник. 

КОСМОПЛАН-ПЕРЕХВАТЧИК, космоплана-пере- 
хватчика, м. Космическая система устройств для nepe- 
хвата космических аппаратов противника (один из раз- 
рабатываемых в США видов «звездного оружия»). 
Пентагон работает над созданием второго, третьего и 
многих последующих поколений «звездного оружия». 
Стаями «космических коршунов» в виде «космопланов- 
перехватчиков», «лазерных пушек Гэтлинга», «боевых 
космических станций» оно призвано ворваться на око- 
лоземные орбиты и окружить нашу планету. [Изв. 
30.10]. 

— Сложение слов. 

КОСМОТЕХНИКА, и, ж. О космических аппара- 
тах, кораблях, станциях, комплексах и т. д. Искусст- 
во космической живописи пойдет дальше, еще глубже 
окунется во внутренний мир космонавтов и создателей 
космотехники, а значит, и обогатится новыми темами, 
новыми произведениями. [Изв. 12.12]. 

— Космо... (космический) -+ тёхника. 

КОТЁЛ-АВТОМАТ, котла-автомата, м. Котел, pa- 
ботающий в автоматическом режиме. Налажено про- 
мышленное производство малогабаритных котлов-авто- 
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матов, работающих на природном газе. [Пр. 30.11]. 
— Сложение слов. 
(котологйческий, ая, ое). О котах Вадим Михай- 
лович может рассказывать бесконечно.. «Котологиче- 
ских» материалов у него явно на вторую докторскую. 


[Ог., 38, с. 30]. 
{Котолбгия [кот Го + ...логия (наука, учение) ] ò + 
-ическ(ий). 


КОФЕ +, неизм., м. (Без чашки кофе не прочтешь). 
Пожалеем газетную площадь и приведем еще из одной 
фразы только «группу сказуемого», но просим поверить 
нам на слово, что целиком фразу без чашки кофе 
не прочтешь. [ЛГ, 41, с. 12]. 


КПМ, неизм., ж. Конденсаторно-подрывная машин- 
ка (см. конденсаторно-подрывной). Рядовой Нурга- 
лиев накрутил конденсаторно-подрывную машинку.— 
Огонь! — скомандовал Солнцев, и Нургалиев нажал на 
кнопку КИМ — напряжение в полторы тысячи вольт 
рванулось по проводам к [найденной и подлежащей 


уничтожению] бомбе. [ЛГ, 37, с. 12]. 
— Сокращение сочетания слов: конденсаторно-подрывная Ma- 
шинка (см. конденсаторно-подрывной). 


КРАСНО-ЗЕЛЁНО-ЧЁРНЫЙ, ая, ое. Окрашенный 
в три цвета: красный, зеленый и черный. Mol.. остано- 
вились у единственного глинобитного жилища, над ко- 
торым развевался трехиветный (красно-зелено-черный) 
флаг ДРА. [Пр. 30.9]. 

— Красный - о + зелёный -{ о -{ чёрный. 

({красно-клётчатый, ая, ое). Дверь распахнулась. 
На пороге возник.. красно-клетчатый безвозрастный 
человек..— Идите домой...- Я? — переспросил муж и 
ткнул в свою красно-клетчатую грудь. [В. Токарева, 
Центровка (Н., 52, с. 17)]. 

— Красный - о + клётчатый. 

КРАСНЫЙ +, ая, ое. Красная суббота +. Суббот- 
няя смена, в которую работа ведется на сэкономлен- 
ных ресурсах. Субботняя смена — не последняя такая 
в этом году. Через неделю первомайцы еще одну смену 
отработают на сбереженных материалах и электроэнер- 
гии.— Эти «красные субботы»,— говорит старший mac- 
тер цеха...— хорошая прикидка наших сил и возмож- 
ностей на будущее. [Пр. 10.12]. «Красной» назвали 
минувшую субботу труженики Первомайского завода 
Бердянского объединения по жаткам. В этот день они 
всю смену работали на сэкономленных ресурсах, а за- 
работную плату перечислили в Фонд мира. [Пр. 10.12]. 
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КРАХМАЛЬНО, нареч. Будучи твердым OT крахма- 
ления. Играли вышивкой, крахмально коробились руш- 
ники по стенам. [М. Горбунов, С берегов голубого 
Дуная (НС, 11, с. 38)]. 


— Крахмальный + -0. 


КРЕСЛО *, а, ср. Оказаться вне кресла. Перестать 
быть руководящим работником, лишиться должности 
руководителя. Бывает, пробираются к большим долж- 
ностям случайные люди. И окажись кто-то из этих 
руководителей вне кресла, как сразу становится оче- 
видной его незаметность. [Пр. 9.12]. 


КРЕСТНАЯ *, ой, x. Женщина, объявляющая Ha- 
звание построенного судна при ритуале спуска его на 
воду (перен.). Спускают [в ГДР] на воду построенный 
для Советского Союза 103-й по счету сухогруз.. Укра- 
шенная гирляндами цветов трибуна, звучит бодрый 
марш духового оркестра. О металлический борт разби- 
вается бутылка шампанского и репродукторы разносят 
слова «крестной»: «Нарекаю тебя именем «Винница». 
[Изв. 4.10]. 


От крёстная в знач. «крестная мать, восприемница ребенка 
при обряде крещения». 


КРИОДЕСТРУКЦИЯ, и, ж. Разрушение, нарушение 
структуры чего-л. путем воздействия низкими и сверх- 
низкими температурами. Биофизические, медико-биоло- 
гические и инженерно-физические исследования... 
позволили впервые создать научные основы теории 
криодеструкции (разрушения холодом) злокачествен- 
ных новообразований. Это стало возможным, в част- 


ности, благодаря созданию специальной техники. 
[Пр. 7.9]. 


Крио... (связанный с низкими температурами) + деструк- 


ЦИЯ. 


КРИСТАЛЛИЗОВАТЬ *, зую, зуешь; сов. и несов.; 
перех. Сделать (делать) четким, определенным (пе- 
рен.). Великий писатель, великое искусство не возни- 
кают просто так, из ничего, а как бы завершают, увен- 
чивают собой многосложные жизненные, обществен- 
ные, духовные процессы, «кристаллизуют» то, что 
постепенно созревало в мыслях и чувствах современни- 
ков, как бы аккумулируют их душевный опыт, их поры- 


вы и надежды, горести и страсти. [Изв. 20.12]. 
— От кристаллизовать в знач. «подвергнуть (подвергать) крис- 
таллизации». 


«критикан-шептун, критикана-шептуна, м.). Ни 
один из участников театра политсатиры.. не станет 
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молча внимать словесной пачкотне «критиканов-шеп- 
тунов». [К. пр. 17.11]. 

— Сложение слов. 

КРИЧАЛКА, и, ж. Громкий скандал (в разг. речи). 
Мать... такую кричалку устроит. [В. Мазаев, Зиму nepe- 
жить (НС, 11, с. 109)]. Это была мать Кузи.. Маль- 
чишки.. попятились, сразу оценив серьезность возник- 
шей ситуации. Они также поняли: одной кричалкой 
дело не обойдется, тут пахнет большим. [В. Мазаев, 
Зиму пережить (НС, 11, с. 112)]. 

— Кричать + -лк(а). 

КРОВЬ * ‚и, x. Искусственная кровь. О 3a- 
менителе крови. Операции на сердце — лишь одна из 
многих областей применения фторуглеродов в качестве 
кровезаменителя. Потребность в «искусственной крови» 
огромна и многообразна. [Изв. 29.12]. 


КРОКОДИЛИЦА +, ы, ж. О некрасивой и злобной 
женщине (в разг. речи, перен.).— В священном писании 
сказано: жена да убоится своего мужа, сию истину ты 
должен вложить в голову супруге почтенного Сергея 
Сергеичал— Дядюшка! Ваше превосходительство! Да как 
же я смогу втемяшить эту благоглупость в голову ка- 
кой-то крокодилице? [Ю. Нагибин, Сильнее всех иных 
велений (НС, 12, с. 32)]. 

— От крокодйлица в знач. «самка крокодила». 

КРОССВОРДНЫЙ, ая, ое. Содержащий кроссворд. 
Любите ли вы кроссворд? Убежден, что да. «Кроссворд- 
ные» номера газет и журналов раскупаются подчас быс- 
трее, чем «некроссвордные». Следовательно, игра поль- 
зуется повышенным интересом. [К. пр. 30.9]. 

— Кроссвбрд + -н(ый). 

КРОТ +, а, м. Пневмопробойник (в разг. проф. речи, 
перен.). Работали день, другой, третий. На четвертый 
запустили и «крота» (пневмопробойник, которым npo- 
калывают толщу земли под дорогой, чтобы не останав- 
ливать движение транспорта). [Изв. 19.12]. 

— От крот в знач. «млекопитающее, живущее под землей». 

КРУЙЗ +, а, м. Круиз мира. Часть туристической 
поездки, совершаемая водным путем делегатами общест- 
венных организаций какой-л. страны с целью участия 
в мероприятиях в защиту мира. Большая группа амери- 
канских туристов приняла участие в традиционном «круи- 
зе мира» по Волге. Это были активисты Националь- 
ного совета американо-советской дружбы, Международ- 
ной женской лиги за мир и свободу и других общест- 
венных организаций США. Они побывали в Казани, 
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Ульяновске, Волгограде.. и везде встречались с советски- 
ми людьми, обсуждая с ними главный вопрос современ- 
ности: как уберечь мир? [Изв. 16.9]. 


КРУПЕШНИК, а, м. Изображение чего-л. в кадре 
фильма крупным планом (в разг. проф. речи). В этой 
ленте поэт у меня сам объяснялся с кинозрителем, 
говорил неглупо, толково, даже увлекательно. Я смело 
давал его крупный план, или, как мы говорим, крупеш- 
ник, АТ, 352, & T- | 
Крупный план (п — п’) -+ -ешник. 

(крупнотрибунный, ая, ое). Часто строительство 
«крупнотрибунных» объектов — дело вынужденное, так 
как только для стадионов, имеющих посадочные места 
(трибуны), выделяются штатные работники. [Изв. 2.10]. 

— Крупный 4+ о + трибуна + -н(ый). 

КРУТОСКАЛЬНЫЙ, ая, ое. Расположенный между 
обрывистыми, отвесными скалами, имеющий крутые ска- 
листые склоны. Передвижным механизированным колон- 
нам треста «Кавказэнергосетьстрой» пришлось «проде- 
вать» 600-километровую нить проводов сквозь много- 
численные ледниковые расщелины, бездонные круто- 
скальные ущелья. [Н., 45, с. 4]. 

— Круто... (крутой) + скала (л > л’) + -н(ый). 

КРЫЛАТЫЙ +, ая, ое. Крылатая смерть. Об амери- 
канских крылатых ракетах. За немедленный вывод аме- 
риканских крылатых ракет с территории страны выска- 
зались делегаты ежегодной конференции либеральной 
партии Великобритании.. В ходе многочасовых напря- 
женных дебатов по вопросам военной политики высту- 
павшие подчеркивали, что наличие в стране «крылатой 
смерти» серьезно подрывает ее безопасность. [Пр. 22.9]. 
Антивоенные организации.. заявили о необходимости 
продолжить борьбу против ракет, не допустить их на 
здешнюю землю... Одним из проявлений решимости Hu- 
дерландов преградить путь «крылатой смерти» и стало 
нынешнее обращение в верховный суд. [Пр. 26.11].— 
К. пр. 28.9, Пр. 22.11. 


КРЫЛО +, á, ср. (По крылу). Ежедневно имея дело 
с современной [авиационной| техникой, товарищ Веселов 
почувствовал себя мощным административным лайнером, 
которому все по крылу. [Изв. 27.10]. 

— Ср. по плечу (по силам). 

КСЕНОБИОТИКИ, ов, мн. Растет число веществ, 
которые называют ксенобиотиками, то есть чуждыми 
жизни. По данным Всемирной организации здравоохра- 
нения, их насчитывается более четырех миллионов. Они 
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попадают в организм с водой, пищей, 6030yxom.. При 
неразумном пользовании... лекарства также могут попасть 
в разряд ксенобиотиков. Одни повреждают мембрану 
клеток. Другие становятся причиной аутоиммунных и AJN- 


лергических расстройств. [Пр. 12.10]. | 
— Гр. xénos (чужой) + гр. bios (жизнь, $— т) + -ик(и), ср. 
антибиотики. 


КУБИНО-ГАЙАНСКИЙ, ая, ое. Относящийся к Рес- 
публике Куба и Кооперативной Республике Гайана, их 
взаимоотношениям. В ходе беседы обсуждались вопросы 
международного положения, а также различные аспекты 
кубино-гайанских отношений. [Пр. 18.9]. 

— Кубинский + о + гайанский. 

(куклячий, ьвя, ье). Валяются куклячьи головы с 
золотистыми волосами, мишка без глаза или лиса без 
хвоста. [Ог., 48, с. 31]. 

— Кукла (л—л’) + -ачий, орф. яч. 

КУКУРУЗО-ГОРОХОВО-ОВСЯНО-СОЛОМЕН- 
НЫЙ, ая, ое. Кукурузо-горохово-овсяно-со- 
ломенная смесь. Корм, приготовленный из куку- 
рузы, гороха, овса и соломы. В кормовые курганы возле 
четырех ферм заложили кукурузо-горохово-овсяно-соло- 
менную смесь. Приготовленный корм богат в первую 
очередь протеином, жирами, зольными элементами. |H., 
S2., с. l. f | 

— Кукурузный + о 4+ горбховый + о + овсяный + о + солб- 
менный. 

КУЛЬТУРНОПИТЕЙСТВО, а, ср. Об умеренном 
употреблении алкогольных напитков (в проф. речи, 
ирон.).— Культура нужна, но не питейная. Культурно- 
питейство же — неизбежный трамплин для пьянства, — 
такой вывод сделал из короткой дискуссии заведующий 
лабораторией. [Изв. 2.10]. 

— Культурный -+ о + питьё (jo) ($ — e) + -ств(о). 

КУЛЬТУРНОПИТЕЙЩШИК, а, м. О том, кто умерен- 
но употребляет алкогольные напитки (в проф. речи, 
ирон.). Новые слова рождаются... только тогда, когда 
общество ощущает в них реальную необходимость. И 
вот новое слово — «культурнопитейство», меткое, емкое, 
ироничное. «Культурнопитейщиками» собравшиеся назы- 
вают тех, кто запрограммировал себе умеренное упо- 
требление алкоголя в качестве культурного времяпре- 
провождения. [Изв. 2.10]. 

— Культурнопитёйство (см.) + -щик. 

КУЛЬТУРНО-ПЛАТНЫЙ, ая, ое. Осуществляемый 
организованно и оплачиваемый. Производственному объ- 
единению рыбной промышленности, рыбоводно-мелиора- 


155 


тивной станции поручено... внести предложения о созда- 
нии культурно-платного рыболовства для любителей- 
‘рыболовов на базе прудов госрыбхозов, колхозов и сов- 
хозов области. |K. пр. 13.11]. 

— Культурный + о + платный. 

КУЛЬТУРНЫЙ +, ая, ое. Культурный колониализм. 
О «массовой культуре» как средстве подчинения лично- 
сти, общества интересам монополий и государственного 
аппарата. «Культурный» колониализм.. разрушает и раз- 
вращает людей, культуру и людские души насилием, 
жестокостью, наркотиками.. Бездуховность — это рав- 
нодушие, леность мысли, презрение к интеллекту, к глу- 
бокому чувству, это верование в то, во что выгодно 
верить, это уродливая архитектура городов, телевизор — 
ежевечерняя доза пошлости для простаков, это кризис 
личности. [ЛГ, 43, с. 3]. 


КУЛЬТУРТЕХНИКА, и, Xx. Культуртехнические pa- 
боты (комплекс мероприятий по освоению новых земель- 
ных площадей и улучшению естественных сенокосов, 
пастбищ). В Хороброво.. раньше было 160 гектаров 
«лоскутной» пашни.. А после осушения и культуртехни- 
ки получился единый массив в 260 гектаров. [Пр. 9.11]. 

— Культуртехнические работы + -ик(а). 

КУЛЬТЦЕНТР, а, м. Помещение, в котором прово- 
дятся культурно-просветительные мероприятия. Он 
[клуб] здесь оригинальный, из двух составляющих — 
собственно клуб и культцентр, или, как гласит вывеска 
на.. входе, «Зал отдыха офицеров и членов их семей». 
[Пр. 14.11]. 

— Культ... (культурно-просветительный) -+ центр. 

КУПЮРОВЫЙ, ая, ое. Относящийся к купюрам (де- 
нежным знакам). Когда.. укладывают новую трубу па- 
раллельно старой, — сколько ж в нее улетает денег?! 
Провожая взглядом купюровый смерч, вспоминаешь эм- 
пирическую формулу: «Бесхозяйственность — это когда 
работник, от которого зависит экономика, сам от эконо- 
мики не зависит». [Изв. 30.9]. 

— Купюра 4+ -ов(ый). 

_ КУХНЯ-САРАЙЧИК, кухни-сарайчика, ж. Легкая 
постройка во дворе сельского дома, служащая кухней 
(обычно летом). Рядом с летней кухней-сарайчиком 
как будто заново вижу разросшийся куст желтой акации. 
[Е. Суворов, Совка (НМ, 12, с. 43)]. | 

— Сложение слов. 

КУХОННО-ХОЗЯЙСТВЕННЫЙ, ая, ое. Относящий- 
ся к предметам домашнего обихода, предназначенным 
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для кухни. Подешевели.. радиодетали, кухонно-хозяйст- 
венные изделия. 

— Кухонный - о + хозяйственный. 

КХМОНГИ, ов, мн.; ед. кхмонг, а, м. Одна из гор- 
ских народностей Лаосской Народно-Демократической 
Республики; представители этой народности. Горцы се- 
годня — равноправные члены единой лаосской семьи. 
Они активно участвовали в многолетней борьбе за ос- 
вобождение народа, не щадя жизни, сражались в рядах 
Патриотического фронта. Особо отличались кхмонги, 
или, как их еще называют, мео. Теперь представители 
этой народности — на переднем крае нового фронта, 
трудового. [Пр. 2.12]. 


— Лаосск. 


JI 


ЛАБОРАТОРИЯ-МУЗЕЙ, лаборатории-музёя, ж. 
Музей, работающий на базе экспериментально-исследо- 
вательского отдела научного учреждения. Президиум 
АН Украинской ССР принял решение о создании науч- 
но-исследовательской лаборатории-музея на месте.. уни- 


кальной стоянки древнего человека. [Пр. 19.11]. 
— Сложение слов. 


ЛАБОРАТОРИЯ-ПАРИКМАХЕРСКАЯ, лаборатб- 
рии-парикмахерской, ж. Парикмахерская, в которой 
проводится проверка новой продукции, предназначенной 
для стрижки, бритья и т. п. Эксперимент должен был 
проходить в лаборатории-парикмахерской.. ленинград- 
ского машиностроительного объединения «Спутник»... 
Без лезвий «Спутника» мужчинам трудно обойтись. 
[Ог., 44, с. 24]. 

Сложение слов. 

ЛАДА-НИВА, Лады-Нивы, ж. Об экспортном вариан- 
те автомобиля марки «Нива» (в разг. проф. речи). 
Третьей на финише была советская, как ее здесь назы- 
вают, «Лада-Нива». Еще раз она доказала, что по-преж- 
нему остается одной из самых надежных машин повы- 


шенной проходимости. [К. пр. 20.10]. 
— Сложение слов: «Лада» (автомобиль такой марки) + «Нива» 
(автомобиль такой марки). 


ЛАЗЕРНЫЙ +, ая, ое. Лазерная сварка. Свар- 
ка, проводимая с применением лазера. Специалисты и 
рабочие завода ведут монтаж автоматических линий 
для.. лазерной сварки деталей. [Пр. 15.10]. 

Лазерная хирургия. Хирургия, в которой для 
рассекания ткани применяются лазерные аппараты и 
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инструменты. 1981-й стал годом образования единствен- 
ной в стране лаборатории лазерной хирургии, 1983-й — 
годом создания Всесоюзного центра по лазерной хирур- 
гии — ВЦПЛХ. [Ог., 48, с. 19]. 

ЛАЙБА *, ы, ж. О легковом автомобиле (в разг. речи, 
перен.).— Будет у нас, Арсеша, и машина..— И он пред- 
ставлял, как они сядут с семьей в свою лайбу и покатят 
куда-нибудь на юг. [В. Муссалитин, Помоги подняться 
(НМ, 10, с. 115)]. 

= — От лайба в знач. «большая двухмачтовая парусная лодка». 

ЛАЙНЕРНЫЙ, ая, ое. Относящийся к морским лай- 
нерам, осуществляемый с применением их. В столице 
Филиппин собираются представители... стран АСЕАН, 
чтобы принять решение: создавать или не создавать 
единую для этих стран лайнерную службу морских пе- 


ревозок. [Изв. 3.9]. 
— Лайнер + -н(ый). 


ЛАПКИ-СНЕГОСТУПЫ,. лаАпок-снегоступов, MH. 
Прикрепляемое к ногам приспособление для ходьбы по 
снегу. Атувье потуже завязал ремешки лапок-снегосту- 
пов и пошел.. За один зимний день даже не очень 
молодой пастух мог пройти на лапках-снегоступах че- 
тыре раза по десять верст. [Ю. Пшонкин, Пленник 
волчьей стаи (НС, 10, с. 93)]. 

— Сложение слов: лапки + <снегоступы [снег + о + ступать + 
+ (ы)]›. 

ЛЕВОРАДИКАЛИЗМ, а, м. Философское, полити- 
ческое направление и движение левых радикалов, для 
которых характерны антидемократизм, догматизм, нечув- 
ствительность к конкретной ситуации, склонность к 
крайним мерам. Не все революционные борцы выдер- 
живали испытание нелегкими буднями становления но- 
вой жизни.. Кто-то.. в растерянности останавливался 
перед сложностями жизни, а другие бросались в край- 
ности леворадикализма. [Пр. 9.9]. 

— Лево... (левый) + радикалйзм. 

— От сочетания слов левые радикалы: лево... (левый) + pam- 
калы (л—л’) + -изм. | 

(левять, яю, яешь; несов., перех.). Человек меняет 
пол (пол-мужчины, дамы-пол). Человек меняет голос, 
велочек немяет логос, чеколев осляет Сольвейг, елеч- 
вок левяет ослог. [А. Вознесенский, Чеколек (Ю., 9, 
Е. 53)], 

— Лёвый (B —> в’) + -а(ть), орФ. ять. 

ЛЕГКИЙ +, ая, ое. Лёгкая вода. О легких победах в 
водных видах спорта (в разг. речи). И теперь надо 
начинать все сначала: и мою работу в спортивном клубе 
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Советской Армии.., и новые тренировки. Да, легкой воды 
не бывает. [Ог., 49, с. 24]. 


(легкокасательно, нареч.). Участники.. в слове не 
столько открывают, сколько прячут себя. Слово лишь 
«легкокасательно» намекает на то, что происходит вну- 
три, в глубине, в потемках души речь держащего. Разу- 


меется, автор дает кое-какие пояснения. [ЛГ, 37, c. 3]. 
— От сочетания слов легко касаться: легко -+ касаться + -ельно. 


ЛЕДОКОЛЬНО-АТОМНЫЙ, ая, ое. Состоящий из 
атомных ледоколов. Ледокол «Ленин» стал школой, где 
прошли выучку экипажи последующих атомоходов.. Как 
было не перенимать знания у.. главного инженера-меха- 
ника.., много сделавшего для ледокольно-атомного флота 
страны. [Пр. 3.12]. 

— Ледокольный - о - атомный. 

ЛЕКА, и, ж. Лекарство (обл.). Алексей кинулся к 
деду.— Где лекарство? — Не надо,— остановил его дед 
Тимофей и улыбнулся. Такой neku нет. [Б. Екимов, 
Озеро Дербень (Ю.., 12, с. 29)]. 

— Из обл.; Сл. Даля. 

{лексика *, и, ж.). Хореограф.. строго отбирает вы- 
разительные средства, причем всегда их основа — лек- 
сика классического танца. Национальное проявляется в 
характерах, темпераменте, иногда в «восточном» рисунке 
движений и поз. [Пр. 12.10]. 

— От лёксика в знач. «совокупность слов языка». 

ЛЕНТА-ТЕСТ, лёнты-тёста, ж. Магнитная лента со 
звукозаписью, предназначенная для проверки качества 
работы данного магнитофона. На ленту-тест, которую 
обычно вкладывают в приготовленный к отправке маг- 


нитофон, часто записывают короткую мелодию. 
[Пр. 23.10]. 


— Магнитная лёнта - англ. test (пробный, контрольный). 


ЛЕНТОЧКА +, и, ж. Окончание, завершение какой-л. 
работы (в разг. речи). Осенний марафон земледель- 
ческих работ финиширует, но «ленточка» еще не так 
близка для свекловодов, кукурузоводов, овощеводов. Да 
и на хлопковых плантациях работы в разгаре. [Изв. 
18.10]. | 

— Финишная лёнта + -очк(а) + перен. 

ЛЕПЕСТОК +, тка, м. Часть сферической сборной 
конструкции (в разг. проф. речи, перен.). Похожий на 
дирижабль, едет склад на платформе по железной ĝo- 
роге или на автомобильном прицепе. Развертывают сфе- 
рический резервуар на месте за час-полтора. Конструк- 
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цию усиливают ребрами жесткости на стыках лепестков. 
[Изв. 18.12]. 


От лепесток в знач. «листок из венчика цветка». 


ЛЕСНОЙ *, Ая, бе. Лесной антибиотик. О бактери- 
альном препарате инсектине (см.), предназначенном для 
борьбы с вредными для растений и животных насеко- 
мыми. Борьба с ними [вредителями] длится всего две 
недели. А «лесной антибиотик» сохраняет свою актив- 
ность до десяти лет и все это время стоит на защите 
«зеленого моря тайги». [Изв. 31.10]. 


ЛЕСОУСТРОЙТЕЛЬ, я, м. Специалист по лесоуст- 
ройству (системе мероприятий по организации и веде- 
нию лесного хозяйства). Нужны.. конкретные меры. 
И в первую очередь — уменьшение лесосеки, как и ре- 


комендуют лесоустроители. [Изв. 27.12]. 
— Лесоустройство + -итель. 


ЛЕСПРОМХОЗ-СПУТНИК, леспромхоза-спутника, 
м. Леспромхоз, входящий в лесозаготовительное про- 
мышленное объединение. Создано объединение «Тында- 
лес», и вокруг Тынды появились леспромхозы-спутни- 
ки — Гилюйский, Беленький, Ларбинский, Моготский, 
Лумбирский.. Объем лесозаготовок в новом объедине- 
нии. намечено довести до 2,3 миллиона кубометров. 
[Изв. 23.10]. 

Сложение слов. 

(летатель *, я, м.). Монгол взлетел в космическую 
высь — Такого не бывало никогда. Летатель, воспарив- 
ший средь вершин, И прыгающий с храма «зонтовик» — 
Герои сказок наших и былин, Я в детстве узнавал о них 
из книг. [М. Ширчинсурэн, Корабль мечты. Пер. с 
монг. Г. Ярославцева (ЛГ, 48, с. 15)]. 

Летать 4+ -тель. 

(летуче, нареч.). Танцевала девушка легко и летуче, 

грациозно и упоенно. [Ю. Нагибин, Сильнее всех иных 


велений (НС, 12, с. 36)]. 
— Летучий + -e + перен. 


ЛЕТУЧИЙ +, ая, ее. Летучая зола. Зола, попав- 
шая в отходы производства и распространившаяся в 
воздухе. «Летучая зола» пока рассеивается по окрест- 
ностям, постепенно изменяя состав почв и поверхност- 
ных 600.. С «летучей золой» ведется активная борьба. 
Усовершенствуются золоуловители; с повышением их 
коэффициента полезного действия золы в воздух будет 


улетать все меньше, больше ее будет поступать в золо- 
отвал. [ЛГ, 49, с. 19]. 
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ЛЕЧЬ +, лягу, ляжешь; co6., неперех. Лечь на 
грунт *. Уклониться от каких-л. действий, высказываний 
и т. п. (перен.). Журналисты буквально осадили [аме- 
риканского] адмирала, требуя от него разъяснений. Но 
старый морской волк вовремя смекнул, что шторм 603- 
мущения общественности лучше спокойно переждать, и, 


как говорят подводники, «лег на грунт». [К. пр. 17.10]. 
— От сочетания слов лечь на грунт в знач. «перестать двигаться 


(о подводной лодке)». 

ЛЕШАКАТЬСЯ, аАюсь, аАешься; несов. Проводить 
много времени в лесу (обл.). Она первая в деревне вы- 
шла на лесоповал с поперечной пилой..— Чего не было! 
Десять лет в лесу лешакалась, все-то знаю. Хоть в меш- 
ке занеси в лес-то, так выйду — не заблужусь. [O. JIa- 
pun, Берег сюжетов (НМ, 12, с. 178) ]. 

— Из обл. 

ЛЖЕДЕМОКРАТИЯ, и, ж. Государственно-полити- 
ческое устройство общества, провозглашаемое демокра- 
тией, но не являющееся ею по своей сути. Зачем было 
приглашать на президентский прием борцов за права 
человека?.. Смутьяны могли бы.. неопровержимыми 
фактами O.. лжедемократии доказать, что «светоч» не 
светит и не греет. [Пр. 12.12]. | 

— Лже... (ложный, мнимый) - демократия. 

ЛЖЕЛЕКАРЬ, я, м. Тот, кто занимается лечением 
людей, не являясь врачом. Официальное название име- 
eT.. род деятельности, избранный Кимом,— незаконное 
врачевание. И содержится это.. определение в статье 
221-й Уголовного кодекса РСФСР, по каковой лжеле- 
карь и был приговорен народным судом к штрафу- 
[М. Хазин, Накололся... (Кр., 36, с. 3)]. 

— Лже... (ложный, мнимый) -{ лёкарь. 

({лженадёжда, bi, ж.). И я шептал в смертельном 
одичании: «Отчаялся и я... Все занесло. Но, может, 
лучше честное отчаяние, Чем лженадежды — трусов ре- 
месло?» [Е. Евтушенко, Дальняя родственница (Ю., 9, 


ик № 
— Лже... (ложный, мнимый) -+ надёжда. 


ЛЖЕПРЕДСТАВЛЕНИЕ, я, ср. Ложное, не соот- 
ветствующее действительности представление о ком-, 
чем-л. Лжепредставления о себе становятся неотъем- 
лемыми чертами характера. [К. пр. 2.11]. 

— Лже... (ложный, мнимый) | представлёние. 

ЛЖЕПРЕЗИДЁЕНТ, а, м. Тот, кто незаконно при- 
своил себе права президента. Все больше и больше 
чилийцев приходят к выводу о необходимости решитель- 
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ного сражения с фашизмом. И это неудивительно: no- 
литика лжепрезидента в генеральском мундире поста- 


вила на грань отчаяния миллионы людей. [К. пр. 22.9]. 
— Лже... (ложный, мнимый) -+ президёнт. 


ЛИБЕРАЛИЗОВАТЬ, зую, зуешь; сов. и несов.; пе- 
рех. Снять (снимать) какие-л. ограничения, сделать 
(делать) более свободным. Вступило в силу решение 
о том, чтобы 55 процентов цен в СФРЮ определяли 
самостоятельно трудовые коллективы. Подготовлен 
проект закона о ценах, который еще более «либерали- 
зует» ценообразование. [Пр. 6.10]. 


— Лат. liberalis (свободный) + -изова (ть). 


ЛИВИЙСКО-ФРАНЦУЗСКИЙ, ая, ое. Относящий- 
ся к Социалистической Народной Ливийской Арабской 
Джамахирии и Республике Франция, их взаимоотно- 
шениям. [Член революционного руководства Ливии] об- 
винил Францию в нарушении положений ливийско- 


французского соглашения. [Изв. 4.12]. 
— Ливийский (к’— к) + о + французский. 


ЛИГНЕУГЛЕВОДНЫЙ, ая, ое. Лигнеуглевод- 
ный пластик. Пластик, изготавливаемый из синте- 
тических полимеров и природных органических соеди- 
нений, содержащихся в древесине, коре и используе- 
мых в качестве добавки. [Ученые] опробовали и 
привезли в Томск практически универсальный метод 
производства лигнеуглеводных пластиков. Даже гниль и 
кора становятся облагораживающими добавками... Себе- 
стоимость кубометра пластика почти вдвое меньше, 


чем древесностружечных плит. [Изв. 26.12]. 
— Лигнин 4+ e - углеводы + -н(ый). 


ЛИМОННЫЙ *, ая, ое. Лимонная полынь. Mo- 
лынь эта не совсем обычная, а так называемая лимон- 
ная. Вырастили ее туркменские селекционеры, она 
прижилась в Никитском ботаническом саду и наконец 
вышла на поля под Судаком. Запахи полыни, лимонной 
корки, утренней свежести — все это необъяснимо соче- 
тает в себе масло. |H., 43, с. 4]. 


ЛИНЗОВЫЙ*, ая, ое. Линзовая мерзлота. 
Мерзлая зона земной коры, имеющая структуру линз 
(овальных тел с уменьшением мощности .к краям). 
Строительство на вечной мерзлоте обходится в несколь- 
ко раз дороже, чем в центральных районах. Но еще 
труднее строить на «гнилых» грунтах, на линзовой 
мерзлоте. [Изв. 16.12]. 


— Линза (геол.) + -ов(ый). 
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ЛИСТ +, а, м. С листа *. Без подготовки, тренировки. 
и т. п., сразу (перен.). В подобных соревнованиях 
«с листа» участвовать трудно. Люди начинают трениро- 
ваться, а значит, постепенно втягиваются в регулярные 


занятия спортом. [Изв. 4.12]. 
— От сочетания слов C ЛИСТа в знач. «по нотам, не разучив 
предварительно». 


ЛИТГАЗЕТЧИК, а, м. Работник редакции ежене- 
дельника «Литературная газета» или его постоянный 
автор (в разг. речи).— На протяжении многих лет наша 
газета.. писала о проблемах вашей отрасли. Для нас, 
литгазетчиков.., памятны выступления писателей.. о Ha- 
рушении промысловых правил в Азовском море.., об 
оскудении рыбных богатств малых рек. [ЛГ, 37, с. 19]. 

— «Литературная (T —> т) газёта» (имя собств.) + -чик. 

ЛИТЕРАТУРНО-КРАЕВЕДЧЕСКИЙ, ая, ое. OTHO- 
сящийся к литературным произведениям, связанным с 
пребыванием их авторов в данной местности, с историей 
этого края. В экспозиции... историко-краеведческого и 
литературно-краеведческого музеев, а также музея 
книги хранится много подлинных документов, в кото- 
рых отражены прошлое и настоящее русской деревни, 
судьба ее отдельных жителей, ставших персонажами 
знаменитых произведений Льва Николаевича [Толсто- 
го]. [Пр. 23.10]. 

Литературный -{ о + краевёдческий. 

ЛИТЕРАТУРНО-ЮБИЛЕЁЙНЫЙ, ая, ое. Относя- 
щийся к литературному творчеству, литературному 
наследию юбиляра. С января 1963 года по личной 
инициативе журналист-шолоховед.. начал зарубежную 
переписку для сбора материалов к литературно-юби- 
лейной выставке в честь 60-летия Шолохова. [Ог., 37, 
с. 14]. 

— Литературный - о {+ юбилёйный. 

(литературоцентризм, а, m.y. Нельзя не вспомнить 
сокрушителя литературоцентризма в родительской ду- 
ховной жизни. [ЛГ, 49, с. 13]. 

— Литература + о + центр (р — р”) + -изм. 

ЛИТПОСТ, á, м. Остановился на опыте литпостов 
журнала «Новый мир», говорил o важности шефства 
журналов и писательских организаций над трудовыми 
коллективами... Литпост журнала «Знамя» был создан.. 
около семи лет назад и за это время накопил солидный 
опыт: это и выезды специальных писательских бригад 
в Западную Сибирь, и подборки материалов под соот- 
ветствующими рубриками. [ЛГ, 49, с. 3]. 


— Лит... (относящийся к литераторам, к литературе) + пост. 
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6* 


(литремёсленник, a, M.Y. «Входной порог» в литера- 
туру нынче поднят на уровень самых бескомпромиссных 
требований, но возможность «просочиться» напористо- 
му, лишенному страха и сомнений литремесленнику 


открыта больше чем когда-либо. [ЛГ, 48, с. 6]. 
— Лит... (литературный) | ремёсленник -+ перен. 


ЛИФТОВИК, А, м. Специалист по монтажу и уста- 
новке лифтов. Опережающая инженерная подготовка 
территории... позволила работать без помех не только 
монтажникам, собирающим дома, но и нам, лифтови- 


кам. [Пр. 16.10]. 
Лифтовой (в — в’) + -ик. 


ЛИШНИЙ +, яя, ее. Лишние руки. О безработных. 
Скоро ей самой предстоит столкнуться с проблемой 
занятости в стране [ФРГ], где свыше 2 миллионов 
«лишних рук». [К. пр. 3.10]. 


ЛОВЕЦ *, вцА, м. Ловец душ. О том, кто ведет 
империалистическую пропаганду в социалистической 
стране. [Авторы писем в редакцию] требуют впредь 
решительно пресекать все попытки духовного растления 
молодежи со стороны заморских «ловцов душ». [Изв. 
27.121. 

Ловец тепла. О приборе, регулирующем работу 
системы отопления (в разг. проф. речи). Ловцами тепла 
называют на турбинном заводе приборы, регулирующие 
систему отопления предприятия. Рабочие электроре- 
монтного цеха установили 25 электронных «ловцов» и 
пять теплообменников. [Пр. 15.10]. 


(логос, а, m.y. Человек меняет пол (пол-мужчины, 
дамы-пол). Человек меняет голос, велочек немяет ло- 


гос. [А. Вознесенский, Чеколек (Ю.. 9, с. 53)]. 
Авторская трансформация слова тблос. 
— Лат. logos (разум, слово). 


ЛОКАЛИСТ-ХИРУРГ, локалйста-хирурга, м. Хи- 
рург, являющийся специалистом по операциям в ка- 
кой-л. определенной области. Необходимо максимально 
освободить рабочее время оперирующего хирурга от 
всего, что непосредственно не связано с его прямым 
делом. В том числе, считаю, и от текущей работы в 
отделении.. Было бы разумнее, если бы ее вел врач- 
реаниматор. Ему гораздо важней знать все особенности 
организма больного, чем локалисту-хирургу во время 
операции... Его область — не только место операции, 


где властвует хирург, а весь организм. [Пр. 2.12]. 
—Щ Сложение слов: (<локалйст [локальный -+ -ист]) + хирург. 
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(лбкис, a, m.y. Чеколев осляет Сольвейг, елечвок 
левяет ослог... Бедный локис, бедный век! Он меняет 
русла рек, чудотворец человек. [А. Вознесенский, Че- 
колек (Ю.. 9, с. 53)]. 

— От лат. locus (положение, обстоятельства, условия). 

ЛОКОТЬ *, ктя, м. Локоть к локтю. В непосред- 
ственном контакте, в тесном взаимодействии. Все гото- 


вы прийти друг другу на помощь, все работают локоть 
к локтю. [ЛГ, 46, с. 13]. 


(ломко, нареч.). Раздался выстрел.. Утка ломко и 
беспорядочно падала вниз. [В. Пестерев, В один осенний 
день (НМ, 12, с. 157)]. 


— Ломаная линия + -ко. 


ЛО-РО, неизм. прил. Такой, погрузка и разгрузка 
которого может производиться через борт, люк (с по- 
мощью подъемных кранов) и перемещением груза без 
подъема его вверх (с помощью автопогрузчиков и т. п.) 
(о грузовом судне). «Винница» — седьмое судно типа 
«ло-ро», построенное для Советского Союза.. Суда это- 
го типа самые крупные из строящихся на верфях ГДР. 
Погрузка и разгрузка их производится по горизонтали 
и вертикали. Это значит, что на судно могут въезжать 
своим ходом автомашины, тракторы, а контейнеры и 
другой штучный груз размещаются в трюмах и на 
палубе с помощью мощных судовых кранов. [Изв. 4.10]. 

— Англ. load (нагружать) + англ. roll (катить, катиться). 

JITO, неизм., м. Местопребывание школьников, MO- 
лодежи, где труд сочетается с отдыхом, оздоровитель- 
ными мероприятиями. Сегодня в программе.. также 
видеозапись вчерашнего бурного заседания комитета 
комсомола, утверждавшего смету на использование 
средств, заработанных в школьном ЛТО. [К. пр. 1.9]. 

— Сокращение сочетания слов: лагерь труда и отдыха. 

ЛУННЫЙ +, ая, ое. Подобный тому, который ха- 
рактерен для Луны. Для здешнего пейзажа земных 
сравнений не подберешь, поэтому его называют лунным. 
Здесь не растет ничего.., не бывает дождей. Вода заки- 
пает при температуре восемьдесят градусов.. Это Па- 
мир. [Пр. 14.11]. К концу пятилетки площадь восста- 
новленных земель от общего количества нарушенных 
в Челябинском угольном бассейне составит 24 процента. 
Это — более полутора тысяч гектаров «лунного пейза- 
жа», на которых вновь возродится зеленая нива. 
[Пр. 10.10]. Первостепенное внимание.. отряд мелиора- 
торов уделяет последовательной рекультивации земель. 
Они осваивают «лунные ландшафты» — площади, оста- 
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ющиеся на месте бывших буроугольных разработок. 
[Изв. 27.12]. 


(луп-луп, неизм.; в знач. сказ.). Дома одни браты.. 
Молчат. Друг на дружку зырь-зырь, луп-луп рыжими. 
[В. Кавторин, Маэстро Шакбазов (НМ, 11, с. 156)]. 


— Вылупить глаза (m —> п) + вылупить глаза (m — п). 


ЛУЧ-ЗВУКОСНИМАТЕЛЬ, лучА-звукоснимателя, м. 
Головка звукоснимателя в цифровом проигрывателе, 
представляющая собой лазерное устройство. Ведущие 
фирмы сейчас ведут разработку цифровых музыкальных 
проигрывателей. Наиболее перспективно оценивается 
оптический способ записи. Для ее воспроизведения 


послужит лазерный луч-звукосниматель. [Н.., 37, c. 14]. 
— Лазерный луч + звукосниматель. 


ЛЫСЫЙ +, ая, ое. Такой, на котором не пропечатан 
текст, рисунок и т. п. (о печатной продукции) (в разг. 
проф. речи, перен.). С вполне нормальными чередуется 
[в книге] масса «лысых» страниц, коих не коснулся ни 
один печатный знак!.. 32 позиции в перечне «бракую- 
щих дефектов», и со всеми покупатель лично знаком! 
[Изв. 9.12]. 


От лысый в знач. «имеющий лысину, т. е. место на голове, где 
не растут волосы». 


ЛЬГОТКА, и, ж. Незначительная льгота (в разг. 
речи, ирон.). Перечень рекламируемых льгот для вер- 
нувшихся [в Израиль] беглецов намного превышает 
куцые льготки, формально предоставленные олим. 
[Ц. Солодарь, Обреченные (Ог., 37, с. 23)]. 


— Льюбта + -к(а). 


ЛЬСТИВО-ХИТРЕНЬКИЙ, ая, ое. Выражающий 
одновременно лесть и хитрость. И с той же льстиво- 
хитренькой улыбкой.. обратилась ко мне на «вы». 
[Я. Брыль, Проблески. Пер. с белор. И. Сергеевой 
(НМ, 12, с. 14)]. 

— Льстйвый + о + хитренький. 


М 


М, неизм., ср. Торговый индекс товаров, предназна- 
ченных для молодежи. Я держу в руках элегантный 
костюм-«тройку».. Сшит из недорогой «пестроткани» — 
красиво и модно, о чем напоминают три этикетки: 
«H», «ВК» и «М» — «новинка», «высшего качества», 


«молодежного направления». [Изв. 16.9]. 
— От молодёжный. 
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MAÐ, неизм., ж. Долгосрочная межправительствен- 
ная междисциплинарная программа научных исследова- 
ний «Человек и биосфера», осуществляемая в рамках 
деятельности ЮНЕСКО (Организации Объединенных 
Наций по вопросам образования, науки и культуры). 
Многостороннее сотрудничество ученых и специалистов 
по охране природы нашей планеты осуществляется в 
рамках программы ЮНЕСКО «Человек и биосфера» 
(МАБ).. В ряде государств накоплен опыт внедрения 
ее рекомендаций в жизнь. В Советском Союзе с первых 
же лет нашего участия в программе МАБ исследования 
по ее проектам велись в самой тесной связи с решением 
народнохозяйственных задач. [Изв. 28.9]. Смысл одно- 
го из l6 проектов программы ЮНЕСКО «Человек и 
биосфера» (МАБ — по начальным буквам английского 
названия) — в объединении усилий ученых Земли для 
ответа на этот нелегкий вопрос. [Изв. 10.11]. 

— Англ. MAB (сокращение сочетания английских слов: Man and 
Biosphere — человек и биосфера). 

(магнитофонный +, ая, ое). Говорят, классика уста- 
рела. Тысячу раз — да, с точки зрения «магнитофонно- 
го», «автомобильного» и какого угодно еще восприятия. 
Ее Е. 21 

— Магнитофон + -н(ый) + nepen. 

МАЙКА-ФУТБОЛКА, майки-футболки, ж. Летняя 
трикотажная рубашка без пуговиц, с короткими рукава- 
ми. Майки-футболки, которые вы видите на снимках, 
можно будет надеть уже следующим летом. [К. пр. 30.9]. 

— Сложение слов. 

({макрошум, а, м.). С утра до ночи стоит.. макро- 
шум.. от камнедробления, погрузки в вагоны, выяснения 
производственных отношений грузчиков и каменщиков, 
от следования железнодорожных составов. [Кр., 25, 
с. 6|. 


Макро... (большой, крупный) { шум. 


(максигрохот, а, м.). С утра до ночи стоит.. макси- 
грохот от камнедробления, погрузки в вагоны. [Кр., 
25. Е. Ol 
Макси... (очень большой) + грбхот. 

МАЛЕНЬКИЙ +, ая, ое. (Маленькая тележка). Од- 
них овощей выращена уйма... других — маленькая TE- 
nexka. [Кр., 28, с. 13]. 


— От сочетания слов вагон и маленькая тележка (очень много). 


МАЛИНОВО, нареч. 1. Отливая малиновым цветом, 
имея малиновый оттенок. Над малиново рдеющим ку- 
полом полуразрушенной церкви висел, истаивал про- 


167 


зрачной пластинкой месяц. [Ю. Бондарев, Утром 
Г. о S) 

— Малйновый 4+ -о. 

2. Приятно, мягко по тембру (звенеть). И малиново 
звенят медали на груди. [М. Горбунов, С берегов голу- 
бого Дуная (НС, 11, с. 45)]. 

— От сочетания слов малиновый звон (приятный, мягкий по 
тембру звон колоколов, бубенцов): малйновый -+ -0. 


МАЛОПРИЕМЛЕМЫЙ, ая, ое; лем, Jema, лемо. Ta- 
кой, который может быть принят лишь частично, не 
полностью. Его простое и вроде бы заманчивое пред- 


ложение.. малоприемлемо. [Изв. 24.12]. 
— Мало... (в небольшой степени) { приёмлемый. 


МАЛЫЙ +, ая, ое. Малая проза. О небольших 
прозаических литературных произведениях. Мастер па- 
норамных полотен, Сноу и прежде любил приблизить 
разговор о достоинствах литературы к так называемой 
малой прозе — нет, не только к повести, но и расска- 
зу: ему казалось, что тут можно нагляднее обнаружить 
черты, характерные для всей литературы. [С. Дангулов, 
«Яркая, живая, свободная и бессмертная» (ЛГ, 38, 
e 2i. 

Малая техника. О машинах, технических уст- 
ройствах, небольших механизмах, являющихся вспо- 
могательными по отношению к основным, обладающих 
сравнительно малой стоимостью. Обсуждались конкрет- 
ные вопросы: как обеспечить малую механизацию на 
перегрузочных комплексах, поднять квалификацию ĝo- 
керов.. Полностью задействовали малую технику. Про- 
стои сократились на треть. [Пр. 8.9]. 

Малый апартеид. О неглавных проявлениях 
апартеида, устранение которых не меняет его основ. 
Когда Питер Бота занял кресло премьер-министра 
[ЮАР], он поставил вопрос достаточно остро: или 
мы, белая элита страны.., видоизменим формы нашего 
господства, или мы погибнем. Иными словами, чтобы 
сохранить главное — раздельное развитие рас, подчи- 
ненное, зависимое положение черных, власть белых,— 
надо пойти на уступки по периферийным вопросам, 
убрать наиболее одиозные, лежащие на поверхности 
проявления расизма. Начался демонтаж так называемо- 
го «малого апартеида». Черные получили возможность, 
правда, далеко не везде, пользоваться теми же, UTO и 
белые, гостиницами, ресторанами, магазинами, парками 
- ит. д. Были легализованы черные профсоюзы, а также 
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hhii ИРАНУ ЧЕРРИ УТУТАУЦИ 


несколько облегчены для черных правила приема Ha pa- 
боту. [Изв. 17.10]. 

Малый фестиваль. Праздничное мероприятие 
в каком-л. городе, районе, области и т. д., проводимое 
в связи с XII Всемирным фестивалем молодёжи и CTY- 
дентов в Москве; мини-фестиваль (см.). [Программа 
подготовки к фестивалю] обширна и многообразна. 
По традиции в канун всемирной встречи в Будапеште 
будет открыта Фестивальная улица, где молодежь ожи- 
дает много интересного. Своего рода «малые фестива- 
ли» пройдут во всех областях страны. [К. пр. 21.9]. 


МАЛЬТИЙСКИЙ, ая, ое. Относящийся к Республи- 
ке Мальта, ее народу. В переговорах приняли участие: 
с мальтийской стороны.. министр финансов.., министр 
иностранных дел. [Изв. 19.12].— Мы рады.. приветство- 
вать главу мальтийского правительства... всех присут- 
ствующих здесь представителей дружественной Мальты. 
[Изв. 20.12]. | 

— Мальта (т т’) + -ийск(ий). 

— Мальтййцы + -ск(ий). 

МАНЕВРОВЫЙ, ого, м. Паровоз (локомотив), пред- 
назначенный для маневров (передвижения вагонов на 
станционных путях). На станции.. все выглядело обык- 
новенно. Стояли вагоны с лесом и гравием, маневро- 
вый толкал вперед-назад десяток углярок. [В. Мазаев, 
Зиму пережить (НС, 11, с. 80) ]. 

— От сочетания слов маневровый паровоз (локомотив): суб- 
стантивация прилагательного маневровый с включением значения 
существительного паровоз (локомотив). 

{маннокашистый, ая, ое). Подошва их сапог не rta- 
кая уж «маннокашистая». [Кр., 36, с. 2]. 

— От сочетания слов манная каша (белый пористый синтети- 
ческий материал, применяемый для изготовления обувных по- 
дошв): манный + о + каша -{ -ист(ый). 

МАНСАНА, ы, ж. Единица измерения площади, рав- 
ная 0,78 га (в странах Центральной Америки).— Во 
времена диктатуры,— сказал директор,— крестьяне [в 
Никарагуа] не имели земли. Только в этом году они 
получают из рук государства 670 тысяч мансан (одна 
мансана равна 0,78 гектара). [Извь. 2.10]. По аграрной 
реформе [в Никарагуа] уже распределено 3,5 миллиона 
мансан земли, а всгго намечается передать в руки сель- 
ских тружеников около 8 миллионов мансан. [Пр. 8.10]. 

— Исп. manzana. 

МАРАФОН +, а, м. Марафон мира. О массовом 
спортивном пробеге на марафонскую дистанцию, про- 
водимом как акция в защиту мира.— Мне не раз дово- 
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дилось видеть Bac.. на трибунах многолюдных MUTUH- 
гов, в рядах участников традиционных «марафонов 
мира». [К. пр. 30.9]. 


МАСТЬ *, и, ж. Угодить в масть. Предугадывая, 
предвидя что-л., поступить безошибочно (в разг. речи). 
Если станем оперировать откровениями министра 
[США] 1981—1983 годов, то он опять же не угодил 
в масть. [Н.., 45, с. 6]. 


МАТЕРИАЛОПОТРЕБЛЕНИЕ, я, ср. Использова- 
ние материалов, сырья в народном хозяйстве. Госплан 
СССР при составлении народнохозяйственных планов 
недостаточно предусматривает повышение удельного 
веса вторичных ресурсов в общем материалопотребле- 
нии, задания ‘устанавливаются по ограниченному кругу. 


сырья и не всегда являются напряженными. [Пр. 8.12]. 
— Материал -+ о + потреблёние. 


МАТЕРИАЛЬНО-ЭКОНОМИЧЕСКИ, нареч. В ма- 
териальном и экономическом отношении. Непримири- 
мы мир новый и старый.. в остатках.. старого, и мате- 
риально-экономически, и духовно весомых. [Ю. Суров- 
цев, По заветам Горького, в традициях Первого съезда 
(Г. ре 2) |. 

—- Сложение слов. 

{материнство-младёнчество, материнства-младёнче- 
ства, ср.). Не судьба материнства-младенчества и 3a- 
служенных пенсионеров тревожила его. [Л. Леонов, 
Мироздание по Дымкову (НМ, 11, с. 12)]. 

— Сложение слов. 

МАХОВИК +, а, м. Маховик чего-л. О непрерывно- 
сти какого-л. дела, какой-л. деятельности (перен.). 
Маховик провокаций, раскручивавшийся целое десяти- 
летие, помог разгореться братоубийственной войне 
1975 года, нацеленной на раскол страны [Ливана]. [К.. 
пр. 12.10]. Под знаком дальнейшего раскручивания ма- 
ховика опасных приготовлений проходила... очередная 


сессия группы ядерного планирования НАТО. Шр. 
14.10]. 


— От маховйк в знач. «тяжелое колесо для обеспечения равно- 
мерного движения машины». 


МАШИНА-НОСЙИТЕЛЬ, машины-носйтеля, XK. Авто- 
мобиль, на котором устанавливается подъемный кран. 
Длина стрелы такова, что позволяет вести работы даже 
в том случае, если машина-носитель крана стоит на 


противоположной стороне улицы. [К. пр. 2.1]. 
— Сложение слов. 
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МАШИНА-ПЛАТФОРМА, машины-платфбрмы, K. 
Грузовой автомобиль с кузовом типа платформы. Вот 
последние разработки конструкторов. Машина-платфор- 
ма грузоподъемностью свыше 2.000 тонн.., способная 


двигаться с места, без разворота в любом направлении. 
[К. пр. 2.11]. 


— Сложение слов. 
МАШИНА-РЫБОВОЗКА, машины-рыбовозки, K. 
Специальный автомобиль для перевозки рыбы. На бере- 


гу нас поджидает колхозная машина-рыбовозка. [НС, 
IO, с 11). 


Сложение слов: машйна + (рыбовбзка [рыбовбз + -K(a)]>. 


МАШИНИСТ-ИСПЫТАТЕЛЬ. машинйста-испытА- 
теля, м. Машинист, проводящий испытания новых локо- 
мотивов, поездов. Приметы этой дороги я хорошо 
изучил за время поездок, — говорит машинист-испыта- 
тель.. Трудно сосчитать, сколько раз вот так же выез- 
жал Иван Васильевич за ворота родного предприятия, 
давая путевку в жизнь стремительным локомотивам.. 
Он испытывал разные машины на самых отдаленных 
и сложных магистралях страны. [Пр. 4.9]. Машинист- 
испытатель.. подводит поезд к станции.. В нем все 
незнакомо — и цвет, и форма вагонов. На кольцевой 
линии Московского метрополитена проходит испытания 
новый тип подземных поездов, призванных заменить 
традиционные «голубые экспрессы». [Пр. 14.9]. 

— Сложение слов. 

(мглисто-жёлтый, ая, ое). Слабый лунный свет вы- 


хватывал из темных крон деревьев мглисто-желтые яб- 
локи. [НС, 10, с. 4]. 
Мглйстый 4+ о + жёлтый. 

MTM, неизм., м. Международный год молодежи 
(см. международный). 1985 год объявлен ООН Между- 
народным годом молодежи. В этой связи один из цент- 
ров будет посвящен раскрытию лозунга МГМ «Участие, 
развитие, мир». [К. пр. 6.11]. 


— Сокращение сочетания слов: Международный год молодежи 
(см. международный). 


МЕБЕЛЬНО-КАРТОННЫЙ, ая, ое. Занятый изго- 
товлением мебели и картона. С помощью Румынии воз- 
ведены мебельно-картонная фабрика и здание цирка в 
Улан-Баторе. [Изв. 25.9]. 

— Меёбельный + о -4+ картбнный. 

(мегавёчность, и, ж.). Истинный возраст сущего 
расширялся до полной непостижимости. Не исключа- 
лось, впрочем, что и та всего лишь ничтожная долька 
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иной, тоже не последней порядковой мегавечности. 
[Л. Леонов, Мироздание по Дымкову (НМ, 11, с. 13)]. 
— Мега... (исчисляемый миллионами) -- вёчность. 
(мегаприговор, а, m.y. За последние четыре года 
здешним средствам массовой информации было выне- 
сено двадцать «мегаприговоров», как по аналогии C Me- 
гатоннажем ядерных бомб именуют штрафы по миллио- 


ну долларов и выше. [Изв. 23.12]. 
— Калька с англ. 
— Мега... (исчисляемый миллионами) -+ приговфр. 


МЕГАСМЁЕРТНОСТЬ, и, ж. Смертность, исчисляе- 
мая миллионами. Рядом с лабораторией [в США], в ко- 
торой работал я, над совершенствованием атомной 
бомбы трудился мой коллега.. Можете ли вы предполо- 
жить, о каких коэффициентах мы говорили? О количе- 
стве смертей от одного взрыва! Потом достигли величи- 
ны в 3 миллиона и в 5, теперь уже и в 40 миллионов. 
Мегасмертность! Термин варваров. [ЛГ, 36, с. 14]. 


— Калька с англ. 
— Мега... (исчисляемый миллионами) -+ смёртность. 


МЕДИКО-ИНЖЕНЕРНЫЙ, ая, ое. Медико-ин- 
женерное обследование. Медицинское обследо- 
вание с помощью сложной аппаратуры, требующей ин- 
женерных знаний. По лицу медицинского руководителя 
полета.. видно, насколько медикам здесь [на Земле] 
спокойнее, когда на борту свой врач. Ну, конечно, 
начиная с точных медико-инженерных обследований на 
диагностической аппаратуре и химического анализа 
крови, который раньше на борту не делался (пробы 
собирались для отправки на Землю), кончая просто 
чутким врачебным вниманием к оттенкам настроения, 
физического и эмоционального состояния друзей по 


экипажу [космического корабля]. [К. пр. 7.9]. 
— Медико... (медицинский) {+ инженёрный. 


МЕЖАТЛАНТИЧЕСКИЙ, ая, ое. Связанный с 
отношениями между странами, входящими в Организа- 
цию Североатлантического договора (в НАТО). Меж- 
атлантические противоречия по этому вопросу.. отчет- 
ливо проявились во время недавней поездки в США 
премьер-министра Великобритании. [Изв. 31.12]. 

— Меж... (между) + атлантйческий. 

МЕЖБАЗА, ы, əx. Торговая база, обслуживающая 
несколько магазинов. Tpu года назад в нашем городе 
существовали межбаза и мелкооптовый магазин. [Пр. 


ЕЕ, 
— Меж... (между) + база. 
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({межбурье, я, ср.). После необычайно бурного crap- 
та, после темпераментных, а порой и азартных схваток, 
настроивших поклонников шахматного искусства на 
остросюжетный лад, затянувшееся межбурье вызывает 
сейчас много недоуменных вопросов. [Ог., 45, с. 31]. 

— Меж... (между) + буря + -j(e). 

МЕЖДУНАРОДНО-ПОЛИТИЧЕСКИЙ, ая, oe. 
Связанный с взаимоотношениями стран, народов в 06- 
ласти политики. Военно-стратегические и международ- 
но-политические последствия создания такой системы и 
масштабы потенциальных затрат на нее.. значительны. 
[IIp. 22.10]. 

— Междунарбдный + о + политйческий. 

МЕЖДУНАРОДНЫЙ +, ая, ое. Международ- 
ный год молодежи. 1985 год объявлен ООН Меж- 
дународным годом молодежи. [К. пр. 6.11]. ХИ Все- 
мирный фестиваль станет главным событием провоз- 
глашенного ООН Международного года молодежи. . 
[К. пр. 4.11]. 


МЕЖОЧИСТНОЙ, Ая, óe. Относящийся к периоду 
между очередными очистками чего-л. На очистке по- 
верхностей охлаждающих трубок ручной труд заменили 
дозированными газовыми взрывами направленного 
действия, благодаря чему межочистной срок службы 
оборудования увеличился почти вдвое. [Пр. 26.12]. 

— Меж... (между) + очйстка + -н(ой). 

МЕЖСЕКТОРНЫЙ, ая, ое. Относящийся к He- 
‘скольким секторам, общий для них. У нас есть Mex- 
секторная проблемная группа исследования различных 
аспектов развития современной семьи. [Н.., 49, с. 10]. 

— Меж... (между) + сёктор + -н(ый). 

МЕЛКОСОБСТВЕННИЧЕСТВО, а, ср. Психология, 
мировоззрение, поведение, свойственные мелким соб- 
ственникам. Режиссер... воплотил на сцене образ. проти- 
воречивого, еще не устоявшегося мира тех лет. Здесь 
в динамическом противостоянии существуют и слепая 
стихия мелкособственничества, и вдохновенный энтузи- 
азм послевоенного восстановления хозяйства. [Пр. 9.9]. 

— Мелкособственнический + -ств(о). 

({мелкоэлектрический, ая, ое). Все зримое на свете 
обязано своим бытием мелкоэлектрическим кубарикам, 
которые даже ночью крутятся в нас самих, но мы при- 
выкли и не замечаем. [Л. Леонов, Мироздание по 
Дымкову (НМ, 11, с. 10)]. 


— Мелко... (мелкий) -+ электрический. 
({мелодизйровать, рую, руешь; сов. и несов.; перех.). 
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Этот мальчик, влюбленный в Рахманинова, Скрябина, 
Шопена, Свиридова, мечтающий «мелодизировать» рок, 
разве он не дитя этого самого техницировнного века? 
[К. пр. 6.12]. 

— Мелодия + -изирова (ть). 

— Мелодичный -+ -изйрова (ть). 

МЕТАЛЛ *, а, м. В металле. Изготовлены, изготав- 
ливаются (об изделиях из металла) (в проф. речи). 
В «металле» пока только промышленные образцы. [Изв. 
18.12]. 


МЕТАЛЛОЦЕНТР, а, м. Металлургическое пред- 
приятие, выполняющее отдельные заказы для предприя- 
тий всего региона. Почему бы органам Госснаба СССР 
не группировать мелкие заказы на прокат, трубы, мети- 
зы до требуемых весовых норм — вагонов, которые и 
принимать потом на подобные региональные металло- 
центры? [Пр. 10.12]. 

— Металлургический + о + центр. 

МЕТГЛАС, а, м. Металлический сплав в стекло- 
образном состоянии, получаемом способом быстрого 
охлаждения, металлическое стекло. Уверенный научный 
прогноз по крайней мере на ближайшие сто лет: бу- 
дущее за композиционными материалами и метгласами, 
аморфными металлическими сплавами. [Пр. 3.9]. 

— Англ. metal (металлический) - англ. glass (стекло). 

МЕТЕЛЬНИК +, а, м. Ветки, из которых вяжут 
метлы (обл.).— Метельник я сама рубила. Муж только 


связывал в метла. [НС, 10, с. 52]. 
— Метла (T — т’, ø — e, л>л’) + -ник. 
— Метёльный (относящийся к метле; Сл. Даля) (u —> BR’) + -ик. 


МЕТЁЛЬНО, безл. сказ. Метет метель, стоит ме- 
тельная погода. Скоро надо будет выходить из тепла, 
чтобы гнать лошадей на пастбище. Если сегодня ме- 


тельно, то и завтра вряд ли будет лучше. [Пр. 16.12]. 
— Метёльный + -0. 


МЕТЕОРОЛОГ-ПРОГНОЗЙИСТ, —метеорблога-про- 
гнозйста, м. Специалист, ведущий наблюдения за про- 
цессами, происходящими в земной атмосфере, дающий 
научно обоснованные предположения о будущем сос- 
тоянии, изменении погоды. Необходим поиск новых 
форм поощрения нелегкого труда метеорологов-прогно- 
зистов с тем, чтобы создать определенный стимул для 
дальнейшего совершенствования и развития методов 
прогнозирования погоды. [Пр. 16.9]. 

— Сложение слов. 

МЕТОДИСТ-ВОСПИТАТЕЛЬ, методиста-воспитате- 
ля, м. Специалист по методике воспитания; соответ- 
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ствующая должность в детском учреждении. Л. Жваки- 
на, методист-воспитатель детского сада «Малышок» 
[подпись]. [H., 36, с. 6]. 

— Сложение слов. 

({методйст-организатор, методиста-организатора, м.). 
Разве нельзя сделать этого нужного театру челове- 
ка полноправным членом коллектива, назвать, скажем, 
методистом-организатором, установить твердую ставку 
и доплачивать за счет процентов от проданных билетов? 
[Изв. 28.12]. 

— Сложение слов. 

МЕТРАМ, а, м. Скоростной трамвай, часть трассы 
которого проложена под землей (в разг. речи). По 
маршруту, соединяющему центр города [Волгограда] 
с его северными районами.., пошли поезда скоростного 
трамвая. И хотя его подземный путь составляет пока 
всего треть маршрута, а 10 километров он по-прежнему 
бежит по поверхности земли, местные жители нередко... 
называют его просто метрам. Возможно потому, что он 
напоминает своей подземной частью столичное метро. 
[Изв. 2.11]. 

Метро -+ трамвай. 

— Контаминация: метро -+ трамвай. 

МЕТРОВАГОНОСТРОЙТЕЛЬ, я, м. Работник пред- 
приятия, производящего вагоны для метрополитена. 
Вагоны, которые проходят испытания, официально име- 
нуются вагонами типа «И». Так уж повелось — каждую 
новинку метровагоностроителей называть очередной 
буквой алфавита. А началось все, конечно, с «А». [Пр. 
14.9]. 

— Метровагбн ++ о + стройтель. 

(метростарушка, и, ж.). Цвет новомировский, С oTt- 
светом в хмарь — Неба датированный Почтарь... Метро- 
старушка, В лифте чудак Небом наружу Станут читать. 
[А. Вознесенский, Журнальная подшивка (Ю., 9, 
с. 56)]. 

— Метро... (метрополитен) + старушка. 

МЕХАНИЗАТОР-СВЕКЛОВОД, механизатора-свек- 
ловода, м. Свекловод, использующий средства механиза- 
ции (машины, механизмы). Владимир... быстро вырос в 


хорошего механизатора-свекловода. [Пр. 3.9]. 
— Сложение слов. 


МЕХАНИК-РЕМОНТНИК, механика-рембнтника, 
м. Специалист по ремонту машин и механизмов. Из 
шоферов он вырос в механики-ремонтники высокого 
класса. [Изв. 31.12]. 


— Сложение слов. 
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МЕХАНОСБОРКА, и, x. Процесс сборки механиз- 
мов на промышленном предприятии. Изменит облик и 
производство. Особенно механосборочное. Станки с чис- 
ловым программным управлением объединят в автома- 


тические линии. Всего таких линий на механосборке 
будет двести. [Изв. 12.9]. 


— Механосбброчное производство + -к(а). 


МЕЩАНСКО-ПОТРЕБИТЕЛЬСКИЙ, ая, ое. Ха- 
рактеризующийся отсутствием гражданской позиции, 
стремлением только к удовлетворению своих мелкособ- 
ственнических потребностей. Возрастают ответствен- 
ность и масштабность деятельности.. в формировании у 
каждого молодого человека.. стойкого иммунитета про- 
тив.. любых форм мещанско-потребительской психоло- 
гии. [К. пр. 5.9].— НМ, 9 (ряд стереотипов.. мещанско- 


потребительской психологии). 
— Мещанский (к’-— к) + о + потребительский. 


МИЗЕР, а, м. Ничтожно малая величина. Стоимость 
программы «Аполлон», обеспечившей высадку астронав- 
тов на Луну, по сравнению с экономическими масшта- 
бами милитаризации околоземного пространства, как 


писала «Файнэншл таймс», покажется жалким мизером. 
Изв. 30.10]. 
От мизёрный. 

— Фр. misère (бедность, нищета). 

(микрогастрболи, ей, мн.). За концерты хорошо 
платили, и география микрогастролей расширилась. Они 
начали выезжать в близлежащие от Москвы города. 


[В. Еременко, Укрощение мерзлоты (Ю., 11, с. 44)]. 
— Микро... (очень малый, мелкий) + гастроли. 


МИКРОГРАФИЯ, и, ж. Устройство для микрофиль- 
мирования (фотокопирования, уменыпающего во много 
раз текст, чертежи, рисунки и т. п.). Благодаря электро- 
нике конторский труд покончил с экстенсивным развити- 
ем. Автоматическая машинка, дополненная диктофоном, 
микрографией, позволяющей бесконечно уменьшить и 
концентрировать информацию, наконец, электронно- 
печатающие устройства, располагающие коммуникатив- 
ными возможностями, — все это ведет к формированию 
«безбумажных учреждений». [ЛГ, 44, с. 14]. 

— Англ. писгоргарву + -(а). 

{микродрама *, bi, ж.). Любая реплика [в романе] 
привязана к сложнейшей психологической ситуации, где 
каждый фрагмент — микродрама. [ЛГ, 37, с. 5]. 


— Микро... (очень малый, мелкий) -+ драма. 
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МИКРОН +, а, м. (Микрон поймать). В Люблино 
хорошо бы пробиться. Там нивовского станеля нету, но 
ребята — левши, вручную микрон поймают. [Кр., 26, 
Е 2. 


({микроотрёзок, зка, м.). Пришлось столкнуться 
лицом к лицу с некоей научной проблемой на том 
микроотрезке сельхознауки, которая занимается сро- 
ками службы тракторов, комбайнов и прочей техники. 
[Пр. 2.9]. 

— Микро... (очень малый, мелкий) -+ отрёзок. 

МИКРОПАРТИЯ +, и, ж. Очень малочисленная 
политическая партия. Для создания видимости «граж- 
данской активности» оккупанты [в Гренаде] соизволили 
разрешить деятельность послушных им политических 
микропартий. [НМ, 11, с. 203]. 

— Микро... (очень малый, мелкий) + партия. 

МИКРОПЕДИАТРИЯ, и, ж. Область медицины, за- 
нятая изучением, лечением и предупреждением болез- 
ней новорожденных. Микропедиатр исчез, превратился 
в детского врача широкого профиля. И сегодня в списке` 
медицинских специальностей нет микропедиатрии. 
[К. пр. 9.12]. 

— Микро... (очень малый, мелкий) + педиатрия. 

({микрорынок, нка, м.). Возникает как бы MUHU- 
рынок. Или лучше сказать: микрорынок, коли уж есть 
понятие «микрорайон». Меня лично это очень устраива- 
ет: специально за зеленью на рынок каждый день не 
поедешь. [ЛГ, 44, с. 12]. 

— Микро... (очень малый, мелкий) -+ рынок. 

МИКРОХИРУРГ, а, м. Хирург, являющийся специа- 
листом по операциям на очень мелких объектах (хру- 
сталике глаза и т. п.). Фактор времени в микрохирургии 
решающий. В распоряжении микрохирургов считанные 
часы, которые отделяют возможный положительный 
результат операции от той роковой черты, когда она 
становится бессмысленной. [Изв. 28.9]. 

— От микрохирургия (r >r). 

МИЛАХА *, и, ж. Фамильярное обращение к жен- 
щине (в просторечии).— Эй, милаха,— кричали мне, — 
не молоко везешь! Осторожней, ми-ла-ха. [Н.., 45, с. 2]. 

— Из обл.; Сл. Даля. 

МИЛИТАРИЗАЦИЯ +, и, x. Милитаризация 
космического пространства; милитариза- 
ция космоса. Подготовка к ведению военных дей- 
ствий в космосе и из космоса. Советский Союз делает 
все, чтобы предотвратить ядерную войну и милитариза- 
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цию космического пространства. [Пр. 15.10]. Советский 
Союз призывает государства — члены ООН совместно 
заявить, что милитаризация космоса недопустима. [Пр. 
16.10].— Изв. 6.12, 14.12, 18.12, 25.12, 27.12, 28.12. 


({миллиарднолйкий, ая, ое). Озабоченность поклон- 
ников абстракций и иных трюков опровергает миллиард- 


ноликий зритель, заполняющий чудесные музеи плане- 
ты. [Ог., 44, с. 8]. 
— Миллиардный - о + ...ликий (с таким количеством лиц). 
(миллионоустно, нареч.). И словно свое, выношен- 
ное в грозный час, миллионоустно повторил его [А. Сур- 


кова| стих весь русский народ. [ЛГ, 38, с. 5]. 
— Миллионоустый + -но. 


МИНИ-АВТОСТОЯНКА, и, ж. Автостоянка для 
небольшого количества машин. В Паланге берегут зем- 
лю.. Создаются даже мини-автостоянки (это инициати- 
ва лесничества) на 10—12 машин, чтобы как можно 


меньше беспокоить землю. [Пр. 29.9]. 
— Мини... (маленький) -- автостоянка. 


МИНИ-БУДИЛЬНИК, а, м. Будильник уменьшен- 
ных размеров. Если вы боитесь опоздать на фестиваль- 
ные встречи, вас поторопят мини-будильники «Дорож- 


ный», «Складной». Есть будильники и в форме брелока. 
[К. пр. 2.12]. 


— Мини... (маленький) -+ будильник. 


МИНИ-ВСТРЕЧА, и, ж. Встреча, совещание огра- 
ниченного числа участников чего-л. Мини-встреча 
в верхах. Переговоры глав нескольких государств по 
проблемам, затрагивающим интересы большего числа 
стран. Состоялась встреча президента Франции... с npe- 
зидентами Берега Слоновой Кости, Заира и Габона, 
а также главой незаконного режима Нджамены Хабре. 
Причина этой «мини-встречи в верхах», передает агент- 
ство Франс Пресс, заключается в том, что режим Хабре 
забил тревогу после того, как Франция объявила о 
намерении вывести свои войска из Чада... К участию в 
«мини-встрече» были привлечены именно те государ- 
ства, которые поддерживают французское военное вме- 


шательство в Чаде. [Пфр. 1.10]. 
— Мини... (маленький) -+ встрёча. 


МИНИ-ГАНДБОЛ, а, м. Игра в гандбол на неболь- 
шой площадке, с небольшим числом участников, с менее 
строгими правилами. Во многих европейских странах, 
где популярен этот вид спорта, множество открытых 
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площадок, в том числе детских, для мини-гандбола. 
[Изв. 18.12]. | 
Мини... (маленький) + гандббл. 

МИНИ-ДИСПЛЕЙ, я, м. Дисплей небольшого раз- 
мера. Мини-дисплей — отличный помощник водителя. 
Забыл дома часы — диспетчер подскажет время: на 
мини-дисплее загорится циферблат величиной с горо- 
шину. [К. пр. 8.9]. 

— Мини... (маленький) + дисплей. 

(миниёмкость, и, ж.). Для лучшего постиженья 
своего чертежа студент предложил мне подняться на 
уровень условного Демиурга, для которого названная 
выше, всего с двадцатью нулями, ничтожность времени 
укладывается в миниемкость года, дня, часа и, наконец, 
в стотысячную частицу земного мгновения. [Л. Леонов, 
Мироздание по Дымкову (НМ, 11, с. 13)]. 

— Мини... (маленький) - ёмкость. 

МИНИ-ЗАЛ, а, м. О небольшом помещении для за- 
нятий физкультурой. Дома в прихожей оборудовал 
мини-зал для силовых упражнений и гимнастики. [К. 
пр. 25.121. 


— Мини... (маленький) + физкультурный зал. 


МИНИ-ЗАПОВЕДНИК, а, м. Небольшой заповед- 
ник. Где я? Куда попал? Быть может, в мини-заповед- 
ник, куда ступать без специального разрешения не 
дозволено? [Кр., 27, с. 5]. 

— Мини... (маленький)  заповёдник. 

МИНИ-ЗОНТ, А, м. Зонт, складывающийся в не- 
сколько раз и занимающий мало места. Скоро пойдет 
в серию мини-зонт, который складывается втрое и 
умещается в кармане, а также семейный зонт — купол 
диаметром больше метра. Конечно, с телескопическими 
стержнями и механизмами автоматического открыва- 
ния. [Н., 38, с. 2]. | 

— Мини... (маленький) -+ зонт. 

МИНИ-КЛУБ, а, м. Небольшой клуб. Сто квартир 
молодых московских рабочих превратились на вечер в 
нечто среднее между мини-клубом знакомств и дискус- 
сионным клубом. По ста семьям разъехались участники 
Международной встречи трудящейся молодежи, чтобы 
лучше узнать, как живет, о чем думает советская моло- 
дежь. [К. пр. 2.11]. 

— Мини... (маленький) - клуб. 

(мини-колонна, bI, ж.). Илларион обернулся, вни- 
мательно оглядел экипаж, и его «Буран», взревев мото- 
ром, дернул нарты. Украинец тоже поддал газу, и мини- 
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колонна из двух машин и прицепа мерно пошла no pac- 
падку. [В. Еременко, Укрощение мерзлоты (Ю., 11, 
c. 66)]. 

— Munn... (маленький) -+ колонна. 

МЙИНИ-КОМАНДА, ы, ж. Небольшой спортивный 
коллектив. Исключительные вратарские способности 
[играя в хоккей] проявляют два других артиста «Вера- 
сов» — Ядвига Поплавская и Ирина Цветкова... Ядвига 
и Ирина — капитаны мини-команд во время баталий на 
небольшой площадке возле здания Белорусской госу- 
дарственной филармонии. Эти игры стали традицион- 
ными, проходят они по выходным дням и уже нашли 
«своего зрителя». [К. пр. 20.9]. 

— Мини... (маленький) { команда. 

(мини-матрёшка, и, ж.). Как ни вертел эксперт 
деревянную куколку, сколько ее ни развинчивал, вплоть 
до последней мини-матрешки.., никакой опасности... 
обнаружить не смог. [Пр. 14.10]. 

— МИНИ... (маленький) -+ матрёшка. 

(миниопрос, а, м.). Мне довелось бывать в «Центре 
по трудоустройству» в лондонском районе Брикстон.. 
Парням, столпившимся у дверей «Центра», я задал 
всего лишь два вопроса: «Сколько лет вы без работы?» 
и «Надеетесь ли найти место?».. Оказалось, что боль- 
шинство участников этого миниопроса уже 3—4 года 
ищут работу и теперь почти не верят в удачу. [Э. Ye- 
поров, Чем больна Англия? (НС, 9, с. 161)]. 


— Мини... (маленький) + опрбс. 


{мини-подарок, pka, м.). Водитель был прощен, а 
за честность отмечен мини-подарком: календариком 
«Недели». [Н., 42, с. 12]. 


— Munn... (маленький) -+ подарок. 


({мйни-похбд, а, м.). «Крестовый мини-поход). 
Бонн нападает на существующие политические реаль- 
ности в Европе, трубит.. антикоммунистический крес- 
товый мини-поход. [Изв. 21.9]. 

— МИНИ... (маленький) + поход. 

{мини-пресс-центр, а, м.). Начальник лаборатории 
НОТ Клайпедского управления торговли, являющаяся 
заодно и «мини-пресс-центром» этого управления, очень 
быстро развеяла мои сомнения. [Ю.., 10, с. 85]. 

— МИНИ... (маленький) + пресс-центр + перен. 


МИНИ-ПУТЕШЕЁСТВИЕ, я, ср. Маленькое путе- 
шествие. Заседание Клуба кинопутешествий проходило 
на Останкинской телебашне, в ее вращающемся ресто- 
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ранном зале.. И мы соответственно совершали как бы 
кругосветное мини-путешествие. [Кр., 31, с. 12]. 

— МИНИ... (маленький) -+ путешествие. 

({мини-рынок, нка, м.). Возникает как бы мини- 
рынок. Или лучше сказать: микрорынок, коли уж есть 
понятие «микрорайон». Меня лично это очень устра- 
ивает: специально за зеленью на рынок каждый день 
не поедешь. [ЛГ, 44, с. 12]. 

— МИНИ... (маленький) { рынок. 

МИНИ-СБОР, а, м. Кратковременное совместное 
пребывание ограниченного числа участников чего-л. 
Названы ребята, которые на весенних каникулах при- 
едут в Москву, чтобы принять участие в.. туре с услов- 
ным названием «Кругозор».. Мы надеемся проверить 
ребят по самым разным параметрам.. Программа этого 
мини-сбора нами еще только разрабатывается. [К. пр. 
19.9]. 

1 Мини... (маленький) -+ сбор. 

({мини-собрание, я, ср.). В Pume.. есть мини-собра- 
ния картин в маленьких костелах, где рядом с неиз- 
вестными художниками вдруг увидишь, например, 
Караваджо. [ЛГ, 37, с. 13]. 

— Мини... (маленький) -+ собрание. 

МИНЙИСТР-КООРДИНАТОР, минйстра-координа- 
тора, м. Член правительства, координирующий деятель- 
ность нескольких государственных органов (в Респуб- 
лике Индонезия). По приглашению Советского прави- 
тельства.. в Советском Союзе с визитом находился 
министр-координатор по вопросам экономики, финансов, 
промышленности и контроля за национальным разви- 
тием Индонезии. [Изв. 14.10].— Изв. 11.10. 

— Сложение слов. 

({мини-фасбн, а, m.y. В Ливане, где имеется много 
различных религиозных общин, сионисты хотят про- 
вести в жизнь идею создания мини-государств, подчи- 
ненных Израилю-. Выкройки на новый мини-фасон там 
примеряют и на картах и других арабских стран. [Изв. 
22.12]. 

И (маленький) + фасбн + перен. 

МИНИ-ФЕСТИВАЛЬ, я, м. Праздничное мероприя- 
тие в каком-л. городе, районе, области и т. д., прово- 
димое в связи с ХП Всемирным фестивалем молодежи 
и студентов в Москве; малый фестиваль (см. малый). 
' B каждом из вузов.. мы проведем в канун открытия 
ХИ Всемирного свои мини-фестивали, на которых CO- 
стоится торжественная передача символической эстафе- 
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ты, пройдут музыкальные и спортивные праздники. 
[К. пр. 16.9]. Закружились в вальсе пары. Дед Мороз 
пригласил на танец Фестивальную Ромашку. А в фойе 
открывался мини-фестиваль. Поскольку 1985 год по мо- 
лодежному календарю особый — фестивальный,— с 
него [мини-фестиваля] и начался традиционный бал 
молодежи в Кремлевском Дворце съездов. На этот бал.. 
собрались лучшие комсомольцы Москвы. [К. пр. 30.12]. 

— Мини... (маленький) + фестиваль. 

МИНИ-ШТАНГА, и, ж. Штанга уменьшенных раз- 
меров. Неплохо, если к мини-штанге прибавить простей- 
ший атлетический инвентарь: перекладину, скамейку, 
накладную доску, стойку для приседания. [Н., 37, 
с. 18]. 

— Мини... (маленький) + штанга. 

МИНЬОН *, а, м. Грампластинка самого маленького 
формата (диаметром 17,5 см.), на одной стороне KOTO- 
рой записывается не более четырех композиций. [Ав- 
тор письма] гневно обрушивается на записанную «сна- 
чала на миньоне, а затем на большом диске» песню. 
[К. пр. 1.11]. 


— От пластинка-миньбн. 
— Фр. mignonne. 


МИРНОЖИТЕЛЬСТВОВАТЬ, ствую, ствуешь; He- 
сов., неперех. Жить мирно друг с другом. Разбогатев- 
ший откупщик, здороваясь, первым сунул руку князю. 
Голицын тут же вложил в протянутую длань рубль. 
И это не понравилось Александру, желавшему, чтобы 
сословия мирножительствовали. [Ю. Нагибин, Сильнее 


всех иных велений (НС, 12, с. 55)]. 
— Сращение слов. 


МИРНЫЙ *, ая, ое. Мирная блокада. Антивоенная 
акция гражданского населения страны, выражающаяся в 
блокировании американской военной базы в Европе и 
направленная против размещения здесь американских 
ядерных ракет. Судебные власти ФРГ расправляются с 
участниками мирной блокады американской военно-воз- 
душной базы.. «Правительство ФРГ дало согласие на 
установку американского ракетно-ядерного оружия во- 
преки негативному отношению к этому большинства 
западногерманского населения»,— говорит один из 
участников блокады. [Пр. 17.12]. 

Мирный трибунал. Антивоенная акция, проводимая 
с целью осуждения общественностью гонки вооружений. 
В греческой столице состоится по инициативе мэров 
ряда районов необычная антивоенная акция — мирный 
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трибунал над теми, кто готовит ядерную войну, толкает 
человечество к новому витку гонки вооружений, теперь 
уже в космосе. [Изв. 27.19]. 

({мирокрушеёнье, я, ср.). Внезапная подмена ужас- 
ной, зато лишь мыслительной версии мирокрушенья 
другою, уже планетарного масштаба, устрашала в смыс- 
ле его непосредственной близости. [Л. Леонов, Миро- 
здание по Дымкову (НМ, 11, с. 17)]. 

— Мир (Вселенная; земной шар) -| о + крушёнье. 

(мирообъём, а, м.). Сужает ли это ограничение 
духовного мирообъёма возможности поэтессы? Сужает. 
[HM, 10, с. 248]. 

— Мир + о + (объём [от объять (охватить) ] Y. 

({мнимодёйственный, ая, ое). За многократными 
заверениями и мнимодейственными мерами, как и 
прежде, следуют хронические нарушения поставок изде- 
лий. [Изв. 23.11]. 

`°— Мнимый + о -+ дёйственный. | 

МНОГОБЛОЧНОСТЬ, и, ж. Использование боль- 
шого числа различных строительных блоков. Стали 
думать о том, как сократить сроки строительства плат- 
‚ форм. Помогли ученые. По их проекту сделать это 
можно, применив метод многоблочности. Однако, чтобы 
поднять один блок весом в 600 тонн, у кранов в нашем 
объединении не хватило бы силенок. [Извь. 9.9]. 

— Много... (много) + блок (k —> u) -+ -ность. 

МНОГОБЛОЧНЫЙ, ая, ое. Состоящий из несколь- 
ких, из множества блоков. Выделяется своей слож- 
ностью задача математического обеспечения — прог- 
раммного управления работой многоблочного томогра- 
фа. Особенно трудна реконструкция изображения. Ведь 
томограф вычисляет, рассчитывает каждый рисунок. 
[Пр. 11.9]. 

(много) + блок (к->ч) + -н(ый). 

МНОГОВАГОННЫЙ, ая, ое. Состоящий из боль- 
шого числа вагонов. Специальный многовагонный 
поезд.. отправился из Москвы. [С. Образцов, По сту- 
пенькам памяти (НМ, 11, с. 11)]. 

— Много... (много) + вагон + -н(ый). 

МНОГОВАРИАНТНО, нареч. В нескольких, во мно- 
гих вариантах. Искусство двадцатого века произнесло 
беспощадный приговор тем, кто развязывал кровопро- 
литие. Оно осветило эту проблему всесторонне, много- 
вариантно. Тут и предупреждение относительно все- 
общей планетарной катастрофы, тотального уничтоже- 
ния жизни на Земле, тут и картины безумств, твори- 


183 


мых фашизмом, а также рентгеновский анализ полного 
распада личности, возжаждавшей крови. [ЛГ, 37, с. 3]. 

— Многовариантный + -о. 

МНОГОВЕДОМСТВЕННЫЙ, ая, ое. Общий для 
многих ведомств, находящийся в ведении нескольких 
учреждений. Скоро вступает в строй атомная станция 
теплоснабжения. Город получит стабильный источник 
тепла. Но сможет ли ненадежная многоведомственная 
сеть принять это тепло? [Пр. 28.10]. 

— Много... (много) {+ вёдомство (в —> в’) + -енн(ый). 

МНОГОКОМПОЗИЦИОННЫЙ, ая, ое. Много- 
‚композиционный материал. Композиционный 
материал, имеющий несколько упрочнителей. Солнеч- 
ная печь найдет применение в практике. С ее помощью 
будут получать особо чистые, жаропрочные и много- 
композиционные материалы. [Пр. 30.11]. 

— Много... (много) -+ композицибнный. 

МНОГООБРАЗНО, нареч. Во многом и по-разному. 
Вновь и вновь многообразно подтверждается наше 
твердое убеждение в том, UTO.. возрастают возможности 
и потребности в сотрудничестве наших стран. [Пр. 
5.10]. 

— Многообразный -+ -о. 

{многообразно-трагйческий, ая, ое). «Человек и 
власть» — вот ситуация, очень часто исследуемая ны- 
нешним историческим романом, открывающая истори- 
ческим романистам многообразные, в том числе и мно- 
гообразно-трагические, коллизии. [Ю. Суровцев, Люди 
и время (НМ, 9, с. 232)]. 
| — Многообразный -+ о + трагический. 

{многоразвитой, ая, бе). Многоразвитым деткам... 
чужого не жалко. [В. Астафьев, Затеси (Ю.. 9, с. 77)]. 

— Много... (много) + развитой. 

МНОГОСЕРИЙЩИК, а, м. Тот, кто создает много- 
серийные фильмы (в разг. речи). Начав повествование 
со времен Очакова и покорения Крыма, творец может 
спокойно вести его до наших дней.. «Краткость — се- 
стра таланта»,— сказано не про многосерийщиков. 
[Кр., 26, с. 4]. 

Многосерийный фильм + -щик. 

МНОГОСТРУЙНО, нареч. Множеством струй. 
Слышно было, как многоструйно хлынуло из щелей. 
[В. Травкин, Сенокос у крыльца (НС, 9, с. 6)]. 

— Многоструйный + -о. 

МНОГОТАЛАНТЛИВЫЙ, ая, ое. Характеризую- 
щийся наличием большого числа талантливых людей. 
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Наша литература — многоязыкая, многоталантливая. 
Г. 36, c 7. 

— Много... (много) + талант + -лив(ый). 

МНС, неизм., ср. Террористическая группировка в 
Республике Мозамбик. Народные силы освобождения 
Мозамбика (ФПЛМ) сорвали попытку бандитов из так 
называемого «мозамбикского национального сопротив- 
ления» (МНС) провести подрывную акцию против.. 
агропромышленного комплекса по производству сахара. 
[Изв. 17.9]. Претория на деле поощряет банды МНС 
на новые преступления против мозамбикского народа. 
[Изв. 2.10].— Пр. 17.9, Изв. 1.12, 14.12, 28.12. 


Сокращение сочетания слов: мозамбикское национальное 
сопротивление. 


МОБИЛИЗАЦИЯ +, и, ж. Подготовительный этап 
хирургической операции (в проф. речи). Пока идет 
мобилизация — освобождение нужных органов от свя- 
30K, кровеносных сосудов и сращений,— я листаю 
историю болезни. [Ог., 48, с. 19]. 


МОБИЛЬ, я, м. Небольшое передвижное жилое 
помещение, используемое вдали от населенных пунктов. 
Прошли испытания вахтовых «мобилей» — передвиж- 
ных домиков, предназначенных для оленеводов, охот- 
ников Крайнего Севера. Они созданы в Киеве, в 30- 
нальном НИИ проектирования жилых и общественных 
зданий.. Это удобное, принципиально новое жилье. 
Мобиль разделен на две зоны. В жилой — два спаль- 
ных места. Во время каникул, когда в стойбища к роди- 
TERAM приезжают дети, количество «кроватей» можно 
удвоить. [Изв. 26.12]. 

— Англ. mobile (перемещающийся). 

МОДЕЛЬ-НАПРАВЛЕНИЕ, модёли-направлёния, XK. 
Образец одежды, в элементах, деталях которого пред- 
ставлено направление моды, ее предполагаемое измене- 
ние в будущем. Несмотря на то, что коллекция [одеж- 
ды] предназначена для массового производства, со 
всеми его ограничениями, в каждом из сюжетов есть 
модели-образы, модели-направления, квинтэссенция 
стиля 1985 года, каким его видят художники. [Н., 
SL E Di. 

— Сложение слов. 

МОДЕЛЬ-ОБРАЗ, модёли-ббраза, ж. Образец одеж- 
ды, в котором обобщены и объединены особенности 
моды. Есть [в коллекции одежды] модели-образы, 
модели-направления, квинтэссенция стиля 1985 года, 


каким его видят художники. [Н., 51, с. 15]. 
— Сложение слов. 
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МОЗАЙЧНЫЙ *, ая, ое. Мозаичная культура. 
О телевидении как виде искусства, не имеющем соб- 
ственных, специфических изобразительных средств и 
использующем художественные средства драматургии, 
кинематографа и т. п. Теоретики усиленно внедряли 
в умы творческих работников.. представление о теле- 
видении как о «мозаичной культуре». Отсюда культ 
непременной дробности изображения, неприятие худо- 
жественной цельности. [Ог., 49, с. 29]. 


МОЗГ-ПРИСТАВКА, мбзга-приставки, м. Элек- 
тронный мозг-приставка. Электронное устрой- 
ство, представляющее собой ЭВМ с программой рабо- 
ты какого-л. аппарата, действующее в комплексе с этим 
аппаратом. [В Токио] продается новая электронная 
суперигра.. Закладываешь в специальную приставку к 
телевизору кассету с программой, штурвал в руки и — 
вперед! Вариантов игры много, но суть одна. В качест- 
ве командира стратегического бомбардировщика школь- 
нику старших классов предлагается обрушить ядерный 
удар.. и вернуться на базу в Японию. Для пущей зани- 
мательности электронные мозги-приставки действуют... 
за «советскую ПВО». [ЛГ, 37, с. 9]. 

— Сложение слов. 

МОЛОДЁЖНО-СТУДЕНЧЕСКИЙ, ая, ое. Относя- 
щийся к рабочей молодежи и студентам. Вышел в свет 
тридцать первый номер «Собеседника». Читайте в вы- 
пуске.. рассказ о молодежно-студенческом центре в 
Лейпциге. [К. пр. 20.9]. 

— Молодежный - о + студёнческий. 

{молодбой-растущий-толковый, —молодая-растущая- 
толковая, молодое-растущее-толковое). Я пользовался 
авторитетом «молодого-растущего-толкового» специа- 
листа. [ЛГ, 31, с. 11]. 

— Сложение слов. 

{молчалйво-сосредоточенный, ая, ое). Прохожие 
казались совсем другими: молчаливо-сосредоточенными, 
погруженными в свои нелегкие хлопоты. [К. пр. 19.9]. 

— Молчаливый - о + сосредотбченный. 

МОНОРИСУНОК, нка, м. Рисунок на ткани, пред- 
назначенный для одного предмета или одного комплек- 
та одежды. Л. Бабаева показала несколько мужских 
сорочек с короткими рукавами, сшитых из ткани с 
монорисунками. [Пр. 22.11]. 

— Моно... (один, единый) -+ рисунок. 

МОРСКОЙ +, Ая, óe. Морские львы *. Разведыва- 
тельно-диверсионные отряды в военно-морских силах 
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Соединенных Штатов Америки. По сообщениям ame- 
риканской печати, они [командос] существуют во всех 
видах вооруженных сил США.., в ВМС это особые 


разведывательно-диверсионные отряды «морские львы». 
[Пр. 20.12]. | 
. Sea lions. 

{мраморно-леопардовый, ая, ое). Из-под основания 
камня.. высунулась и не спускает с меня взгляда муре- 
на мраморно-леопардовой окраски. [Н., 37, с. 23]. 

— Мраморный + о + леопардовый. 

МУЛЬТИКАР, а, м. Дизельный автокар MHO- 
гоцелевого назначения. А вот целое семейство быстрых, 
ловких, юрких машинок, которые умеют делать бук- 
вально все! Это мультикары из ГДР. [К. пр. 2.11. 
На подмогу дворнику пора привести малую механиза- 
цию и мобильный транспорт. Вот появились юркие 


мультикары и сразу облегчили уборочные работы. 
[Изв. 19.12]. 

— Нем. Multicar. 

МУЛЬТИМИЛЛИОНЫ, ов, мн. Многомиллионное 
состояние. А многомиллионные супербогачи со всех 
пяти континентов активно скупают в Манхэттене квар- 


тиры и дома, не жалея своих мультимиллионов. [Изв. 
2.12]. 


— Мульти... (много) -++ миллибны. 


Н 


НАВЕСТИ *, веду, ведёшь; сов., перех. Навести шоро- 
ху. Устроить какую-л. неприятность, скандал (в просто- 
речии). — Погоди, я те шороху aiii [B. Белов, Coro- 
Ha (Kp., 31, c. 9)]. 

НАГРУЗЧИК *, a, м. Продавец, торгующий каким- 
л. дефицитным товаром с нагрузкой, т. е. вместе, в 
комплекте с другим товаром, не пользующимся спро- 
сом (в разг. речи). Приказы решительно запрещают на- 
вязывать гражданам товары в нагрузку. Запомните, 
продавцы! А то в следующий раз черным по белому pa- 
милию нагрузчика назову. [Н.., 49, с. 3]. 

— Нагрузка + -чик. 

(над *, неизм., ср.). Это трудно определимое.. то ca- 
мое «над», что любил отец в людях художественных. 
Даже о самом земном петь «незаземленно». [О. Наров- 
чатова,а «Иных случайностей размер...» (НМ, И, 
с. 206)]. 


— Субстантивация предлога над. 
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НАДКРОННЫЙ, ая, ое. Относящийся к поливу де- 
ревьев сверху. [Обеспечить] расширение строительства 
оросительных систем капельного, синхронно-импульсно- 
го и надкронного орошения. [Изв. 27.10]. 

— Han- + крбна + -н(ый). 

(наждаковый, ая, ое). Наждаковый ветер высекает 


из глаз слезу. [Ю., 12, с. 34]. 
— Наждак + -ов(ый) 4+ перен. 


НАЗЕРКАЛЕННЫЙ, ая, ое. Начищенный до блес- 
ка. Качаясь на носках назеркаленных сапог, обратился 


к оперработникам. [Кр., 32, с. 10]. 
— Ha- + зёркало (л— w) + -енн(ый) + перен. 


НАИСПОД, нареч. Внешне, всем своим видом 
(обл.). Как свойственно русской натуре, Я себя наис- 
под выдавал. [О. Шестинский, Помню молодость в лет- 
ней Софии (Ог., 44, с. 15)]. 


— Из обл. 
НАКАЛЬКУЛИРОВАТЬ, рую, руешь; сов., перех. 
Произвести калькуляцию (в разг. речи). — Требую 


разъяснения, — сказал ветеран, — чего мне тут накаль- 
кулировали. У меня была. всего-то смена двух крыльев 
[у автомобиля], а мне насчитали выплат по тридцати 
почти пунктам. [Кр., 26, с. 5]. 

— Ha- 4 калькулйровать. 

НАКОЛОТЬСЯ +, люсь, колешься; сов. Оказаться B 
неприятном положении (в просторечии, перен.). — 
Раньше ты поразборчивее был, Степаныч. Смотри, нако- 
лешься.. — Разом пропала всякая охота с кем-нибудь 
разговаривать и что-нибудь делать. Один раз он уже на- 
кололся, и тогда его тоже предупреждали. [А. Кашта- 
нов, Другой человек (НМ, 11, с. 112)]. 


— От наколбться в знач. «наткнуться на что-л. острое». 


НАЛИВНИК +, А, м. Автоцистерна для заправки го- 
рючим, для его перевозки (в разг. проф. речи). Душма- 
ны ударили из пулеметов по афганской колонне «налив- 
ников». [Пр. 20.9]. Го остатки обгорелого «КамАЗа», то 
бензоналивной «Татры». — Афганские машины. Очень 
от душманов страдают. Вот эта в нашем прошлом рейсе, 
перед нами, на мину наскочила.. А этот наливник еще 
дымился, когда мы назад шли. [К. пр. 29.9]. 

— Бензоналивная автомашина (H —> R’) + -ик. 

(наоборбтность, и, ж.». В доэнтээровские времена 
идеалом подростка был образ взрослого — мальчики 
торопились надеть брючную пару, девочки — платья 
подлиннее. Теперь все изменилось до «наоборотности». 
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В общественном сознании очень повысились акции MO- 
лодости как таковой. [ЛГ, 49, с. 12]. 

— Наоборбт + -ность. 

НАРАБАТЫВАТЬ *, aro, аешь; несов., перех. Cno- 
собствовать развитию, увеличению чего-л. (в разг. ре- 
чи). И было еще одно обстоятельство, которое не могло 
не «нарабатывать» ему авторитет у подчиненных: Закур- 
даев был скромен. [ЛГ, 40, с. 13]. 


— От нарабатывать в знач. «работая, приобретать что-л». 

НАРАЩИВАНИЕ *, я, ср. Наращивание военных 
(милитаристских) мускулов. Об увеличении вооружен- 
ных сил. Администрация США своей политикой нара- 
щивания милитаристских мускулов лишь приблизила 
опасность ядерной конфронтации. [Изв. 6.10]. Наращи- 
вание Пакистаном с помощью США и их союзников 
военных мускулов вызывает у соседних стран обосно- 
ванную тревогу. [Пр. 1.12]. 

НАРЕЗАТЬ *, Аю, Аешь; несов., неперех. Двигаться, 
ехать (о транспортном средстве) (в просторечии). На- 
встречу.. мчалась машина. «Y pan»... — привычно опре- 
делил Веня, как только увидел ее вдали. — Не слабо на- 
резает». [Б. Шишаев, Заступники (НМ, 12, с. 135)]. 


НАРКО-ДОЛЛАРЫ, ов, м. Прибыль от торговли 
наркотиками. Главари мафии... переводили так называе- 
мые «нарко-доллары» через банки на Багамских остро- 
вах в итальянскую Швейцарию, откуда они уже попа- 
дали к поставщикам «белой смерти». [Изв. 23.12]. 

— Наркотики + дбллары. 

НАРКОТИК +, а, м. Наркотики правды. Применяе- 
мые спецслужбами капиталистических стран препараты, 
после приема которых человек, не контролируя себя, 
говорит все, что думает и знает. Респектабельные 
джентльмены из спецслужб.., прибегая к «наркотикам 
правды», хотели сделать из него предателя. [ЛГ, 42, 
с. 9]. — ЛГ, 43. 

НАРУШЕННЫЙ *, ая, ое. Нарушенные зем- 
ли. Земли, утратившие плодородие в результате непра- 
вильного использования. Растут объемы мелиорации, 
перевыполняются планы рекультивации нарушенных зе- 
мель. [Изв. 23.12]. 

НАСОСОСТРОЕНИЕ, я, ср. Производство насосов. 
Особенно отличились коллективы производственного 
объединения насосостроения. [Пр. 8.11]. 

— Насбс {+ о + ...строение (строительство, производство). 

(нато-подданый, ого, м.). В одном старинном-пре- 
старинном королевстве.. жили себе нато-подданные. 


189 


[Ю. Кузнецов, Сказка про черно-белого бычка (Пр. 
26.11)]. 

— Сложение слов. 

(натурально-материальный, ая, ое). [Поэт] родил- 
ся.. в самом центре коренной России, в деревне с сим- 
волическим названием Середнево.. Отсюда его характер- 
ный окающий говор, его заземленный, добротный стиль, 
огромная работоспособность — и любовь к натурально- 


материальной детали. [ЛГ, 38, с. 5]. 
— Натуральный - о 4+ материальный. 


НАТЯГИВАТЬ *, аю, аешь; несов., перех. Натяги- 
вать вожжи. Сдерживать кого-, что-л., лишать свободы 


действий. Ватикан натягивает вожжи [заголовок]. [Изв. 
7.10]. 


НАУЧНЫЙ *, ая, ое. Научный цех. О научном 
учреждении, исследовательская работа которого на- 
правлена на решение производственных задач данного 
промышленного предприятия. Все было у динамовцев 
[работников завода «Динамо»]: мощный производствен- 
ный потенциал, квалифицированные конструкторские 
силы, свой «научный цех» — институт ВНИИТИ [Все- 
союзный научно-исследовательский проектно-конструк- 
торский и технологический институт кранового и тяго- 
вого оборудования]. [Извь. 4.10]. 


НАХАЛКА +, и, ж. По нахалке. Проявив нахальство, 
наглость, беззастенчиво (в просторечии). — Как-ни- 
как, а войдем в обжитой дом. — Не гарантирую, ребята. 
Честно скажу: ни его, ни ее я не видел, — признался 
Кошкин. — Могли и по нахалке залезть. — А по нахал- 
ке мог ведь и бежавший рецидивист забраться, — фырк- 
нул Румянцев. — Они любят нежилые дома. [М. Пет- 
ров, Нежилой дом (НС, 9, с. 91)]. 

— Нахальство (w — 1n) + -к(а). 

(национал-фанатик, a, m.y. Гитлер.. был национал- 
фанатиком с моралью изувера. [Н. Грибачев, Начала и 
концы (ЛГ, 38, с. 14)]. 


— Национал-социалист + фанатик. 
— Национал-социалистская рабочая партия Германии + фа- 
натик. 


НАШАЛОПУТИТЬ, чу, тишь; сов.; перех. и неперех. 
Сделать что-л. предосудительное, набезобразничать 
(в просторечии). — Шалопут всегда чего-нибудь наша- 


лопутит. [Г. Балл, Тетя Шура, старый актер и осталь- 
ные (НМ, 10, с. 124)]. 


— Ha- + шалопутить (Сл. Даля). 
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HEAKTËP, a, м. Исполнитель роли, не являющийся 
профессиональным актером. Действующее лицо теле- 
спектакля может быть и неактером, его место перед ка- 
мерами займет, если автор и режиссер этого захотят, 
реальный герой реального события, — в традиционном 
театре такое невозможно. Неактер в «театре под кры- 
шей» беспомощен. [НМ, 12, с. 234]. 

— He- -+ актёр. 

({неанонймщик, а, м.). С наветами анонимщиков и 
неанонимщиков получается какой-то странный, непо- 
нятный парадокс. Живет хороший человек у всех на 
виду.. Но стоит появиться анонимке даже с самыми 
фантастическими, нелепыми обвинениями, как он сразу 
же попадает в категорию «подозрительных». [Изв. 


18.9]. 

— He- + анонймщик. 

НЕАФРИКАНСКИЙ, ая, ое. Расположенный не в 
Африке. Африканский континент продолжает оставать- 
ся «горячим регионом» планеты.. Конфликты нередко 
выходят за пределы региона и, втягивая в свою орбиту 
неафриканские государства, осложняют международ- 


ную обстановку в целом. [К. пр. 25.12]. 
— He- + африканский. 


НЕБЕСПРОБЛЕМНЫЙ, ая, ое. Содержащий, ставя- 
щий некоторые проблемы. Тема для разговора выбрана 
небеспроблемная: за конфликтом производственным 
тут же прочитывается его нравственная суть. [ЛГ, 41, 
č bl: 

À Небез- (орф. небес) + проблёма + -н(ый). 

(неблагодарно-неблагорбдный, ая, ое). Исполняет 
многотрудные неблагодарно-неблагородные обязанно- 


сти. [Изв. 12.9]. 
— Неблагодарный + о + неблагорбдный. 


НЕБОЛЬНИЧНЫЙ, ая, ое. Не похожий на больни- 
цу. Кризисный стационар... уютный и очень «небольнич- 
ный». В нем получают помощь люди, которых тяжелая 
психическая травма вывела из состояния равновесия. 


lOr. 42., Е. 221. 


— He- + больнйчный. 


НЕБУДНИЧНО, нареч. Необычно, не так, как BCer- 
да, отстраняясь от повседневных забот, дел. Николаю 
Николаевичу захотелось сразу жить и думать небуднич- 


но. [Г. Балл, Тетя Шура, старый актер и остальные 


(НМ, 10, с. 123)]. 
— He- + буднично. 
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(невострёбованность, и, ж.). Проблему «невостребо- 
ванности», если так можно сказать, следует рассматри- 
вать гораздо шире этого круга любви, поисков семейно- 
го счастья.. Много вижу людей, которые так, увы, и 
уходят из этого мира, не отдав того лучшего, с чем 
пришли. Нередко, кстати, это случается и в искусст- 
ве.. Тот, кто следит за происходящим в театре постоян- 
но, часто улавливает эту же невостребованность в судь- 
бе актрис. [Н.., 49, с. 22]. 

— Невострёбованный -|- -ость + перен. 

(невпрогорячий, ая, ее; ряч, ряча, рячо). Суп был 
уже невпрогоряч, и я засуетился было, затаскал свою 
узкорылую ложку туда и обратно. [В. Астафьев, Затеси 
(Ю., 9, с. 78)]. 


Контаминация: невпроворот -++ горячий. 


НЕВРАЧЕЁБНЫЙ, ая, ое. Не относящийся непосред- 
ственно к медицине. Условием, определяющим успех 
[научных исследований в области кардиологии], стал 
союз, который возник в Центре между клиницистами и 
специалистами неврачебных профессий (у нас работают 
совместно с медиками химики, физики, математики, 


цитологи, биохимики, биологи). [Н., 50, с. 2]. 
— He- + врачёбный. 


НЕВЫКОРЧЕВАННЫЙ, ая, ое. 1. Не вырытый из 
земли с корнями. Горчат невыкорчеванные пни. |K. пр. 
аа. 

2. Не до конца, не полностью уничтоженный. В поли- 
тическом истеблишменте ФРГ стараются избегать 
объяснений, почему появилась гитлериада.., какие цели 
она преследует.. Истинные причины — невыкорчеванные 
корни фашизма и гитлеризма — сознательно прячут под 
отвлеченной фразеологией. [В. Кузнецов, Монумент 
преступлению (НМ, 11, с. 196)]. 

— He- -+ выкорчеванный (прич. страд. прош. глаг. выкорче- 
вать). 


НЕГАЗИФИЦИРОВАННЫЙ, ая, ое. Такой, к KOTO- 
рому не подведены трубы газовой сети. Не подведен газ 
доброй половине [квартир], причем большинство нега- 


зифицированных квартир — в многоэтажных домах. 
[Изв. 4.9]. 
He- -+ газифицированный (прич. страд. прош. глаг. газифи- 
цировать). | 

{негенеральный, ая, ое). (Негенеральный ди- 
ректор). Все генеральные и негенеральные директора 
предприятий и объединений, не выполняющие обяза- 
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тельства, получили из Москвы строгую депешу. [Изв. 
23.11]: 

— He- + генеральный. 

(неглижйрование, я, ср.). Пока не попадались.. npu- 
зывы к «неглижированию»`или к заборным словцам. 
(НМ, 10, с. 247]. 

— Неглижеё - -ированиКе). 

НЕДЕЛОВОЙ *, Ая, бе. Связанный с использовани- 
ем должностными лицами своего служебного положе- 
ния при частных контактах (неодобр.) Неделовые 
связи. В этом управлении в течение ряда лет некото- 
рые хозяйственные руководители... вступали в неделовые 
связи с отдельными работниками Минэнерго СССР и 
других организаций. [Пр. 8.10]. 

НЕДЕЛЯ +, и, x. Всесоюзная неделя тру- 
довых традиций. Общесоюзное общественное ме- 
роприятие, проводимое в течение недели и отмечаемое 
образцовым трудом на предприятиях. Закладкой аллеи 
Трудовой славы завершились торжества, посвященные 
открытию Всесоюзной недели трудовых традиций в 
Перми. [К. пр. 3.10]. 

Неделя действий за право на труд и 
образование. Общественные мероприятия молоде- 
жи ФРГ, проводимые в течение недели и направленные 
на отстаивание права на труд и образование. Правление 
обсудило задачи организации [«Социалистическая не- 
мецкая молодежь] по мобилизации юношей и девушек 
на расширение антивоенных выступлений и ход подго- 
товки к Неделе действий за право на труд и образова- 
ние. [К. пр. 2.10]. 

Неделя интернациональной солидар- 
ности с народами Латинской Америки. 
Общественные мероприятия, проводимые в течение не- 
дели в знак солидарности с народами стран Латинской 
Америки. В Новокузнецке завершилась Неделя интер- 
национальной солидарности с народами Латинской 
Америки. [К. пр. 10.11]. 


НЕДЕРЕВЕЁНСКИЙ, ая, ое. Не относящийся к де- 
ревне, не свойственный ей. Приехала деревенская ба- 
буся.. родичей навестить. Стала оделять их гостинцами, 
да вдруг всполошилась: гостинцы сразу же запахли чем- 
то совсем недеревенским. Пирог с капустой, к примеру, 
благоухал почему-то гудроном. [Кр., 25, с. 6]. 

— He- + деревёнский. 

НЕДЕТСКИ, нареч. Так, как детям несвойственно. 
Татьяна потому, наверное, так недетски серьезна всег- 
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да.., что один из дней ее рождения стал днем смерти 


родной матери. [К. пр. 9.9]. 
— Недётский + -и. 


НЕДЕФИЦПИТ, а, м. Товар, имеющийся в достаточ- 
ном количестве, не являющийся дефицитным (в проф. 
речи). — Сможем ли мы из этого списка дефицита 
что-либо в недалеком будущем перевести в другой пе- 
речень — недефицита? [ЛГ, 37, с. 19]. 

— He- + дефицйт. 


НЕДОГРУЖАТЬСЯ, аАюсь, Аешься; несов. Брать 
груз в меньшем, чем возможно, количестве. Выше бор- 
тов [грузовой автомашины] — мешки с зерном нового 
урожая, на мешках, как памятник цивилизации, торже- 
ственно покачиваются «Жигули». Да, тут [в афганских 


деревнях| недогружаться не любят. [К. пр. 29.9]. 
— Недогружать + -ся. 


НЕДОИНФОРМИРОВАННОСТЬ, и, ж. Недостаточ- 
ная информированность о ком-, чем-л. Что же касается 
материалов, отснятых японскими тележурналистами, 
то по ним соотношение выглядит так: СССР — 4 сюже- 
та на 1,4 часа, США — 41 сюжет на 30 часов.. Отголос- 
ки этой «недоинформированности» о СССР время от 
времени звучали и на заседаниях конференции. [Изв. 
16.10]. 

— Heno- + информйрованность. 

(недопевёц, BÁ, M.Y. Когда человек хоть как-нибудь 
поет, всегда находятся люди, которые говорят: «У вас 
голос, вам надо учиться».. Люди верят этому, учатся и, 
как правило, зря.. Время упускают, а может, из такого 
недопевца врач бы хороший вышел или архитектор. 
[С. Образцов, По ступенькам памяти (НМ, 10, с. 33)]. 

— Heno- + певёц. 

(недостйгнутое, oro, cp.. (In annpoBanmne от 
недостигнутого). — Что там планирование or 0o- 
стигнутого? Это же вчерашний день! А сегодня — Ho- 
вый шаг вперед — «планирование от недостигнутого»! 
[Пр. 10.10]. 


He- + достйгнутое (прич. страд. прош. ср. глаг. достигнуть), 
с одновременной субстантивацией. 


{недотёпость, и, ж.). Капитан некоторое время 
смотрел на него, ничего не понимая и.. испытывая смут- 
ную досаду на удивлявшую его и раньше «недотепость» 
ординарца, награжденного — шутка сказать — солдат- 
ским орденом Славы. [М. Горбунов, С берегов голубого 
Дуная (НС, 11, с. 20)]. 


— Недотёпа + -ость. 
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НЕДОТЯНУТОСТЬ, и, ж. Несовершенство, недо- 
статочно высокое качество. Танцы на квартире, «разоб- 
лачающие» героев [в кинофильме], танцы на улице, 
«утверждающие»,— не много ли? Слишком явно 60C- 
полняют они недотянутость, нехватку драматургии. 
[ЛГ, 47, с. 8]. 

— Недотянутый (прич. страд. прош. глаг. недотянуть) - -ость. 

НЕДОЧЕЛОВЕК, а, м. Тот, кто не в полной мере 
обладает духовными качествами. Или сам Потапов та- 
кой недочеловек..? Что это — эгоизм высшей, творче- 
ской марки или душевная недостаточность, сердечная 
пустота? [Ог., 50, с. 25]. 

— Heno- + человёк. 

(неёжно-сизоватый, ая, ое). Голубица — одно 3a- 
гляденье: крепенькая, с нежно-сизоватым налетом. 
(А. Байбородин, По голубицу (НС, 10, с. 21)]. 


— Нёжный - о -++ сизоватый. 

{незавйсимо-агрессйвный, ая, ое). Западные «повара» 
из кухни идей заварили блюдо так называемой рок- 
ковой культуры, особо выделив в ней пропаганду не- 
коего независимо-агрессивного образа жизни, присуще- 


го якобы... молодежи. [К. пр. 16.9]. 
— Незавйсимый + о -- агрессйвный. 


НЕЗАЗЕМЛЁННО, нареч. Духовно возвышаясь над 
бытом, повседневностью. Это трудно определимое.., то 
самое «над», что любил отец в людях художественных. 
Даже о самом земном петь незаземленно. [О. Наровча- 


това, «Иных случайностей размер...» (НМ, 11, с. 206)]. 
— He- + заземлённый (прич. страд. прош. глаг. заземлить) 


+ -о + nepen. 

НЕЗАПЕЛЕНГОВАННЫЙ *, ая, ое. Невыявлен- 
ный, необнаруженный. Горе-стрелочников можно обна- 
ружить не только на железнодорожной станции, но и 
в других учреждениях и ведомствах... Да вот почему-то 
далеко не всегда ищут.. А тут незапеленгованный горе- 
стрелочник проявил себя на Никопольском.. заводе. 
[Пр. 2.12]. 


— He- + запеленгованный (прич. страд. прош. глаг. запеленго- 
вать) -+ перен. 


НЕЗАШОРЕННЫЙ, ая, ое. Характеризующийся ши- 
роким, не ограниченным восприятием действительности. 
Молодежь сегодня надо вести к широким горизонтам 
знаний, побуждать к свежему, незашоренному видению 
вещей. Молодые люди, которые кончают сейчас аспи- 
рантуру, часто очень неплохие профессионалы, но мало 
интересуются общими вопросами на стыках наук. 
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А жизнь заставляет нас думать об этих общих вопро- 


сах. [Извь. 1.9]. | 
He- + запюренный (прич. страд. прош. глаг. зашорить) + 


перен. 

НЕИЗВЛЕКАЕМОСТЬ, и, ж. Элемент HE- 
извлекаемости. Устройство в мине, вызывающее 
ее действие при попытке извлечь взрыватель. Мина с 
электронным взрывателем, имеющим блок самоликви- 
дации и элементы неизвлекаемости. [А. Олийник, Му- 
жество (НС, 11, с. 139)]. 

— He- -+ извлекаемость. 

НЕИЗОБЛИЧИМОЕ, ого, ср. То, что невозможно 
изобличить, выявить. Следователь должен всегда пом- 
нить, что его цель — не изобличить неизобличимое, а 


установить истину. [К. пр. 4.9]. 
— He- + изобличймое (прич. страд. прош. ср. глаг. изобличить), 
с одновременной субстантивацией. 


НЕЙРОРЕАНИМАТОЛОГИЯ, и, x. По сути дела, 
в этом отделении занимаются нейрореаниматологией — 
сохранением жизни людей после серьезных, недавно 


считавшихся смертельными, поломок нервной системы. 
[Изв. 16.10]. 


Нейро... (относящийся к нервной системе) + реаниматолоб- 


ГИЯ. 

НЕЙТРАЛИЗАЦИЯ +, и, ж. Нейтрализация 
кого-л. Убийство, физическое уничтожение какого-л. 
человека (термин ЦРУ). Никарагуанская газета «Нуэво 
диарио» вновь обращается к одиозному справочнику 
ЦРУ для сомосовских террористов.. В нем даны ука- 
зания O «нейтрализации», или, попросту говоря, об 
убийствах никарагуанцев. [Пр. 26.11]. 

— Нейтрализовать (см.) + -ациКа). 

— Пер. англ. neutralization (подавление огнем). 

НЕЙТРАЛИЗОВАТЬ +, зую, зуешь. Убить, физи- 
чески уничтожить (термин ЦРУ). Среди «нейтрализо- 
ванных» в эти ноябрьские дни — три малолетние де- 
вочки из семей крестьян-кооператоров [в Никарагуа]. 
[Пр. 26.11]. 


Пер. англ. neutralize (обезвредить, уничтожить, подавить 


огнем). 


НЕЙТРОН *, а, м. О нейтронной (атомной) энергии. 
Речь идет не о мирном нейтроне, продлевающем жизнь, 
а о нейтроне военном, попавшем в щупальца пента- 
гоновских и натовских генералов. [Изв. 14.9]. 

— От сочетания слов нейтронная энергия: нейтрбонный. 

НЕ-КАНТ, а, м. О недалеком, не очень умном 
человеке (в разг. речи, шутл.-ирон.). Это был чем-то 
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крайне озабоченный мужчина с туповатым угрюмым 
лицом. Про обладателей таких лиц у нас в просторечии 
говорят: типичный не Кант!..г— А вы что скажете? — 
обратился милиционер к «Не-Канту». [Л. Ленч, Соло- 
вей в городе (Пр. 23.9) ]. 

— Не-- Кант (имя собств., нем. философ). 

НЕКАПИТАНСКИЙ, ая, ое. Не свойственный капи- 
тану судна, не характерный, не подходящий для капи- 
тана судна. Капитан с некапитанской фамилией Забей- 
ворота.. повернул судно на запад. [К. пр. 5.9]. 

— He- + капитанский. 

НЕКЛЁВО, безл. сказ. Плохо (жарг.). Василию 
Васильевичу песни понравились. Толстый Валерка 
сказал равнодушно: — Неклево, Венечка. Несовремен- 
но. Недоходчиво. [Н. Адамян, На картошке (Ог., 52, 
с. 19)]. 

— He- 4+ клёвый + -0. 

НЕКОЛХОЗНЫЙ, ая, ое. Не относящийся K колхо- 
зу, колхозному производству. Эпизоды, связанные с 
Виктором, постоянно... возвращают нас к колхозному 
производству и производственным отношениям.. начи- 
ная с проблем эффективной организации артельного 
труда и кончая спорами насчет мер и необходимости 
вмешательства руководства в «неколхозные дела». 
[В. Хмара, Люди живут на земле (НМ, 10, с. 221— 
222)]. 


— He- + колхбзный. 


НЕКОСИМЫЙ, ая, ое. Некосимая залежь. 
Залежь, на которой с целью повышения ее плодородия 
не ведется укос трав. Вот она под стеклом, метровая 
толща земли, взятой с участка «некосимой залежи». 
Как свидетельствует табличка, в верхнем ее слое 


12,4 процента гумуса. Чистое золото! [Изв. 4.12]. 
— He- 4+ косймый (прич. страд. наст. глаг. косить), с одновре- 
менной адъективацией. 


НЕЛИНЯЛЫЙ, ая, ое. Сохранивший яркость окрас- 
ки (о ткани). Был кумач до кромки алый, Первосорт- 
ный, нелинялый. При раскройке на полотна Полыхал 
он, как пожар’ [Я. Шведов, Разговор с Наташей (Н.., 
45, c. 131. 

He- -+ линялый. 

(немять, яю, яешь; несов., перех.). Человек меняет 
пол (пол-мужчины, дамы-пол). Человек меняет zo- 
лос, велочек немяет логос. [А. Вознесенский, Чеколек 
(IO. 9, с. 531. 


Авторская трансформация глагола менять. 


197 


(HeHayáJIbCTEO, a, ср.). По отношению к руководите- 
NAM услужлив, выполнит любое поручение или просьбу. 
Для «неначальства» стараться не будет. [Н.., 47, с. 11]. 

— He- - начальство. 

(неожйданно-парадоксально, нареч.). В none.. зре- 
ния попадают не самые известные, классически завер- 
шенные произведения, а вещи как бы открытые для 
вычленения характерных мотивов писателя, которые 
складываются режиссерами в новые композиции, неожи- 
данно-парадоксально «монтируются». [ЛГ, 51, с. 3]. 

— Сложение слов. 

{неомифологйческий, ая, ое). Еще по предыдущим 
произведениям.. было видно, как по мере расширения 
охвата действительности писатель все чаще прибегает к 
фантастическим, «неомифологическим» формам ее no- 
стижения. [НМ, 12, с. 24$]. 

— Нео... (новый) + мифологйческий. 

(неопуританский, ая, ое). Стало быть, явка лиц 
женского пола на работу в брюках отныне приравни- 
вается к прогулу.. Повиноваться неопуританскому 
запрету? [К. пр. 21.9]. 

— Нео... (новый) -+ пуританский. 

({неореколонизация, и, ж.). Чем порождаются.. 
опасные тенденции неореколонизации? Главным обра- 
зом неравноправным, эксплуататорским характером 
отношений, которые господствуют в мировом капита- 
листическом хозяйстве. Особый ущерб африканским 
странам наносят  транснациональные корпорации. 


[Ан. Громыко, Волки в овечьей шкуре (Изв. 6.11)]. 
Нео... (новый) + pe- (возобновление, повторность) + колони- 


зация. 

НЕРАСКУЛАЧЕННЫЙ, ая, ое. Такой, с которого 
не сняты детали, годные для дальнейшего использо- 
вания (о машине, механизме) (в разг. проф. речи, 
ирон.). Госснаб Украинской ССР организовал выставку 
кое-какого металлолома, сданного на предприятия 
Вторчермета. На одном из самых видных выставочных 
мест красовался трактор «Владимирец». Всамделишный, 
целый, так сказать, совсем «нераскулаченный». [Пр. 
2.9]. 


He- -+ раскулаченный (прич. страд. прош. глаг. раскулачить). 


НЕРАСОВЫЙ, ая, ое. Связанный с проблемами ра- 
совой дискриминации, но не ограниченный ими. Стра- 
тегия неоапартеида направлена на то, чтобы расколоть, 
взорвать изнутри широкое демократическое нерасовое 


движение. [Изв. 17.10]. 
— He- + расовый. 
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НЕРАСЧЕТНЫЙ, ая, oe. Не предусмотренный npo- 
граммой полета. Нерасчетная орбита. Орбита 
полета космического летательного аппарата, на которую 
его выводят в случае каких-л. неполадок. Спутники 
связи «Палапа-В2» и «Уэстер-6».. были выведены на не- 
расчетные орбиты из-за отказов пристыкованных к 
спутникам межорбитальных буксиров. [Пр. 8.11]. 

— He- + расчётный. 

НЕРАФЁН, а, м. Установка по выпуску нерафена — 
нового вида пластической массы пущена на хими- 
ческом предприятии «Сполана» в городе Нератовице 
[ЧССР]. Сырьем для изготовления этого полимера 
послужили отходы производства ортокрезола, полу- 
чаемого из угля.. Этот материал обладает отличными 
изоляционными и механическими свойствами, не под- 
вержен воздействию высоких температур. Нерафен 
можно широко использовать не только в электронной 
и электротехнической промышленности, но и в станко- 
строении. Новая пластмасса с успехом заменяет ряд 
материалов, закупавшихся до настоящего времени за 
рубежом. [Пр. 11.9]. 

— Чешск. 

(нервоток, а, м.). Под ледяной коркой официозной 
пристойности пульсирует нервоток столичной жизни.., 
напряженно-лихорадочной. [НМ, 10, с. 228—229]. 

— Нёрвы + о + ток (перемещение жидкости) + перен. 

НЁРВЫ *, ов, мн. Без нервов. Спокойно, не за- 
ставляя кого-л. нервничать (в разг. речи). Машина сде- 
лала это [расселение в гостинице] очень быстро и, как 
говорится, «без нервов». [Изв. 2.12]. 


НЕРЕГЛАМЕНТИРОВАННЫЙ, ая, ое. Не пре- 
дусмотренный установленным порядком выполнения ра- 
боты. Идуг нерегламентированные сварочные работы, 
превышаются нормативы в технологических процессах. 


[Изв. 10.12]. 
He- + регламентйрованный (прич. страд. прош. глаг. perna- 
ментировать). 

(нерозовый, ая, ое). Чуть повернулась жизнь Hepo- 
зовой стороной, уже и готовы искать спасение.. кто 
в общении без разбору, кто в нытье и брюзжании. 
[К. пр. 2.9]. 

— He- + розовый. 

НЕРЫНОЧНЫЙ, ая, oe. Нерыночный фонд. 
Совокупность товаров, реализуемых не через торговую 
сеть. Более 400 тысяч литров бензина перекачали бы 
владельцы личного транспорта из баков государствен- 
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ных машин в свои автомобили — именно столько TANO- 
нов нерыночного фонда изъяли «прожектористы» у 
частников. [К. пр. 23.10]. 

— He- -+ рыночный. 

НЕСАМОКРИТИЧНО, нареч. Некритично по OTHO- 
шению к себе, своей деятельности, своим поступкам. 
С. Кулиев несамокритично оценивает создавшееся по- 
ложение, пытается оправдать упущения в своей работе 
различными причинами. [Пр. 27.9]. 

— He- -+ самокритйчно. 

НЕСАМОХОДКА, и, ж. Несамоходное судно (в 
разг. проф. речи). Первые лихтеры.. портовики Ванино 
получили год назад. Эти несамоходные суда успешно 
выдержали экзамен в неспокойном Татарском проливе. 
Ведомые буксирами, лихтеры совершают 100-километ- 
ровый переход за 12 часов. Десять таких несамохо- 
док заменяют крупнотоннажное морское судно. [Пр. 
8.11]. 

— Несамохбдное судно + -к(а). 

(несвято, нареч.). Мы гибнем от обилия святых, 
Несвято спекулируя на них. [А. Вознесенский, Из Бай- 
poma (Ю.. 9, с. 55)]. 

— He- + свято. 

НЕСОТРУДНИЧЕСТВО +, a, ср. Кампания He- 
сотрудничества с правительством. Лидеры 
оппозиционных альянсов [в Бангладещ].. призвали. na- 
селение.. начать общенациональную кампанию несо- 
трудничества с правительством. [Изв. 16.10]. 


НЕСОЦИАЛИСТИЧЕСКИЙ, ая, ое. Не являющий- 
ся социалистическим, не относящийся к странам 
социалистической ориентации. Несоциалистиче- 
ский мир. Промышленные гиганты пытаются навя- 
зать всему несоциалистическому миру модели, сущест- 
вующие внутри капиталистических стран: супербогатые, 
просто богатые, средние, бедные, нищие страны. [ЛГ, 
44, с. 14]. | 

— He- + социалистйческий. 

НЕСПЛАНИРОВАННЫЙ, ая, ое. Устроенный, co- 
зданный без предварительной планировки. Панели, же- 
лезобетонные и гипсобетонные изделия хранятся на 
неспланированных площадках. [Пр. 17.9]. 

— He- + спланйрованный (прич. страд. прош. глаг. спланировать). 

НЕСТИНАРКА, и, x. Женщина, владеющая искус- 
ством танца босиком на раскаленных углях. В одной 
области Болгарии сохранилось удивительное древнее ис- 
кусство — нестинарство. Овладевшие им умеют танце- 
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вать босиком на раскаленных углях. Современная 
поэзия должна быть своего рода нестинаркой, попираю- 
щей тлеющие угли войны. [ЛГ, 45, с. 15]. 

— Болг. нестинарка (женщина, танцующая босиком на раска- 
ленных углях обрядовый танец). 

— Нестинарство + -к(а). 

НЕСУЩЕСТВЕННЫЙ *, ая, ое. Не пользующийся 
авторитетом, незначительный (в просторечии). Они в 
своих разговорах корили какого-то мастера Суздаль- 
цева, который.. вообще человек несущественный, как 
объясняла худая Вера. [Г. Балл, Тетя Шура, старый 
актер и остальные (НМ, 10, с. 144) ]. 


НЕСЧАСТЛИВИТЬСЯ, ится; безл., несов. Кому-л. 
несчастливится. Обстоятельства складываются 
для кого-л. несчастливо, неудачно. Если же князю не- 
счастливилось раздавить яйцо или ненароком задушить 
цыпушку, его нещадно били по щекам. [Ю. Нагибин, 
Сильнее всех иных велений (НС, 12, с. 16)]. 

— He- 4+ счастлйвиться. 

({нетелефонный, ая, ое). Немыслимо доверить trene- 
фону исповедь... Кто-нибудь, возможно, возразит: наобо- 
рот, когда меня не видят, когда я не испытываю стесне- 
ния от взглядов, мне говорить легче. Думаю, такой 
человек не испытал полноты настоящей беды, понима- 
ния, выраженного и взглядом, и прикосновением руки, 
и молчанием — полноценным, нетелефонным. [Н., 39, 
с. 23]. «Нетелефонный» разговор о том, почему плохо 
работает телефон. Вы думаете, «нетелефонный» — 
потому что секретный? Ничего подобного, никакого 
секрета здесь нет. О том, что в Баку плохо работают 
телефоны, знает весь ‘город. Просто разговор лучше 
вести не по телефону: в любую минуту связь может 
прерваться. [ЛГ, 36, с. 12]. 

— He- + по телефбну + -н(ый). 

НЕТЕРПИВЕЦ, sua, м. Тот, KTO не терпит возра- 
жений, неподчинения и т. п. В другое время он наверня- 
ка бы вспылил, но жизнь обкатала нетерпивца, пообло- 
мала ему рога, и он сделал вид, будто не замечает 
дерзкого поведения оркестра. [Ю. Нагибин, Сильнее 
всех иных велений (НС, 12, с. 82)]. 

— He- + терпёть + -ивец. 

— Нетерпимость + -ивец. 

НЕТОНКИЙ, ая, ое. С грубыми чертами (о лице). 
Смотрелась в зеркало и в большом зеркале видела 
только свое лицо — обыкновенное, нетонкое. [Г. Цвет- 
кова, Снег на сирени (Ю., 11, с. 15)]. 

— He- + тбнкий. 
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(неуклон, a, м.›.— Ты веришь в TO, что мы откроем 
эту частицу?..— Да! Мы назовем ее неуклоном. Она 
будет лететь быстрее света! [ЛГ, 44, с. 16]. 

— Контаминация: неуклонно - нуклон. 

НЕУХОД, а, м. Отсутствие ухода, заботы, выража- 
ющейся в создании необходимых условий. Лес.. мы 
издавна связываем с понятием «живой».. OH.. чахнет — 
от неухода, загрязнения атмосферы. [Изв. 11.9]. 

— He- + уход. 

(неучёбный, ая, ое». Когда я протягиваю руку за 
«неучебной» книгой, у меня возникает чувство, будто я 
совершаю какой-то грех. [Ю.., 12, с. 68]. 

— He- + учёба (ë — e) + -н(ый). 

НЕФТЕПРОДУКТОВЫЙ, ая, ое. Предназначенный 
для нефтепродуктов. Станция заменила специальный 
промывочный поезд, который исполнял обязанности 
«мойщика и чистильщика» стальных нефтепродуктовых 
бочек на колесах. [Изв. 25.9]. 

— Нефтепродукты -- -ов(ый). 

НЕХОЗЯИН, а, м. Тот, кто относится к своему делу 
недобросовестно, не по-хозяйски. Как же формируются 
в жизни хозяева и откуда берутся нехозяева? [Пр. 
14.10]. 

— He- - хозяин (см.). 

НЕШЕДЕВРАЛЬНЫЙ, ая, ое. Такой, который нель- 
зя считать шедевром, далекий от совершенства, несо- 
вершенный (шутл.-ирон.). Лучшие (правда, увы, неше- 
девральные) стихи такие: У нас сомнений просто нет. 
Уходит в горы Алитет. На снимке он изображен В 


сопровожденье славных жен. [ЛГ, 40, с. 16.]. 
— He- + шедёвр + -альн(ый). 


НЕЭКОНОМИЧНО, безл. сказ. Невыгодно в эконо- 
мическом, хозяйственном отношении. В отдаленных же 
районах [Монголии], куда тянуть провода пока неэко- 
номично, будут применяться портативные установки, 
действующие на бензине, а также за счет энергии ветра 
и солнца. [Пр. 3.19]. 

— He- -+ экономйчно. 

НЕЭКСПЛУАТАЦИОННЫЙ, ая, ое. Применяемый 
не в условиях эксплуатации данного орудия или сред- 
ства производства (например, опытный, пробный). Со- 
оружение работало один раз, и то в неэксплуатацион- 
ном режиме. [ЛГ, 37, с. 10]. 

— He- + эксплуатацибнный. 

(неюбилёйно, нареч.). Я заметил ему, что наш раз- 
говор складывается несколько «неюбилейно»..— loue- 
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му? — возразил OH.— Хорошие слова о нас пусть говорят 
другие. Вот и орденом Дружбы народов наградили 
коллектив. Но заботы остаются. [Ог., 43, с. 6]. 

— He- + юбилёйный + -о. 

`НЕЯДЕРНЫЙ *, ая, ое. Отвергающий, запреща- 
ющий создание, размещение и применение ядерного 
оружия. Депутаты муниципального собрания приняли 
резолюцию, в которой призвали ко всеобщему и пол- 
ному запрещению ядерного оружия и строгому соблю- 
дению записанных в конституции неядерных принципов 
Японии. Уже 4 префектуры и свыше 200 городов и 
поселков Японии объявили себя зонами, свободными от 
ядерного оружия. [Пр. 3.10] — Пр. 12.10. 

— He- + ядерное оружие + (ый). 

НИВОВСКИЙ, ая, ое. Относящийся к автомобилю 
марки «Нива». В Люблино хорошо бы пробиться. Там 
нивовского стапеля нету, но ребята — левши, вручную 
микрон поймают. [Кр., 26, с. 2]. 

— «Нйва» (имя собств.) + -овск(ий). 

НИЗКОВЕЁСНЫЙ, ая, ое. Имеющий вес меньше npe- 
дусмотренного нормой (в проф. речи). На Карагандин- 
ский мясокомбинат сдается низковесный, а порой исто- 
щенный скот. [Изв. 9.10]. 

— Низко... (низкий) + вес -+ -н(ый). 

НИКАРАГУАНО-КОСТА-РИКАНСКИЙ, ая, ое. 
Существующий между Республикой Никарагуа и Рес- 
публикой Коста-Рика, общий для них. ЦРУ.. пытается 
обострить никарагуано-коста-риканские отношения. 
[Пр. 15.9] Никарагуа.. неоднократно предупреждала 
правительство Коста-Рики о планах американского 
шпионского ведомства обострить обстановку на ника- 
рагуано-коста-риканской границе. [Изв. 2.10]. 

— Никарагуанский - о -4+ кбста-риканский. 

НИТРООСНОВА, ы, ж. Нитроцеллюлоза (азотно- 
кислые сложные эфиры целлюлозы) в качестве основы, 
исходного материала при изготовлении чего-л. Такие 
[очень старые] ленты ценны и вместе с тем бывают 
весьма опасны.. Дело в том, что они сняты на пленке 
с нитроцеллюлозной основой. А это, можно сказать, 
скрытый порох.. Кстати, есть интересные наблюдения: 
среди кинодокументов на нитрооснове, имеющих срок 
хранения до пятидесяти лет, огнеопасных лент бывает 


немного. [Изв. 6.9]. 
— Сокращение сочетания слов: нитроцеллюлозная основа. 


НИТРОШПАКЛЁВКА, и, ж. Шпаклевка, изготов- 
ленная на основе нитроцеллюлозы (азотнокислых слож- 
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ных эфиров целлюлозы). Вот краску ждут и нитро- 
шпаклевку. [Ог., 39, с. 3]. 

— Сокращение сочетания слов: нитроцеллюлозная шпаклёвка. 

НОВЫЙ +, ая, ое. Новые отверженные. О людях, 
лишенных крова и средств к существованию (в совре- 
менной Франции). Во Франции все больше неустроен- 
ных людей. Их называют. «новыми бедными» или «но- 
выми отверженными».. Достаточно пройтись даже по 
сверкающим роскошными витринами Елисейским полям 
и Большим бульварам, совершить путешествие по 
лабиринтам столичного метро, чтобы встретить этих 
«новых отверженных». Одни пристроились на очерчен- 
ных мелом клочках тротуаров и перронов, с картон- 
ками, на которых от руки выведено: «Я голоден. По- 
могите!» [Пр. 11.190]. 

— Пер. с фр. 

НОЖ +, а, м. (Попасть под нож чего). Программа 
«Искусственное сердце».. не попала под нож ограниче- 
ний и сокращений федерального правительства [США]. 
[К. пр. 5.10]. 

НОРМАТИВНО-МЕТОДИЧЕСКИЙ, ая, ое. Содер- 
жащий нормативы и методические указания, распоря- 
жения. Госгражданстрой.. уточнил классификацию 
сельских населенных пунктов, исключив понятие «не- 
перспективных» сел из нормативно-методических доку- 
ментов. [ЛГ, 36, с. 9]. 

— Норматйвный - о + методический. 

({носовождёнье, я, ср.). Его шеф, признанный mac- 
тер философского носовожденья, растит пророка. 
[Л. Леонов, Мироздание по Дымкову (НМ, 11, с. 11)]. 

— От сочетания слов водить за нос (обманывать, вводить в за- 
блуждение): нос + о + водить (д->жд) + -ен{(е). 

НОТЫДЕРЖАЩИЙ, его, m.— А вы знаете, и в 
жизни так, как в нашем семинарском хоре: есть запе- 
валы, есть подпевалы, а есть и нотыдержащие..— 
И это слово «нотыдержащие» он [П. Тычина] на руках 
подержал перед нами, чтобы мы удостоверились в его 
существовании, чтобы мы запомнили его и потом соот- 
несли с ним —с целым хором, с целым оркестром. 
[И. Драч, Павло Тычина: За всех скажу, за всех ne- 
реболею (ЛГ, 38, с. 4)]. 

— Сращение слов: ноты + держащий (прич. действ. наст. глаг. 
держать). 

НПК, неизм., м. Организация (в ряде стран), зани- 
мающаяся подготовкой к проведению ХП Всемирного 
фестиваля молодежи и студентов. Активисты различных. 
молодежных организаций, входящих в НПК Dunnan- 


204 


дии, проводят митинги, лекции, культурные мероприя- 
тия. [К. пр. 2.9]. Молодое поколение Греции с энту- 
зиазмом готовится к ХИ Всемирному фестивалю mono- 
дежи и студентов в Москве... В состав НИК вошли все 
демократические молодежные организации страны, 
представители движения за мир, студенческих и уче- 
нических организаций. [К. пр. 29.9]. 

— Сокращение сочетания слов: национальный подготовительный 
комитет. 

НТЛ, неизм., ж. Отдел учреждения, ведущий экспе- 
риментальную научную работу в области техники. Для 
создания средств неразрушающего контроля швов 
электросварных труб в институте была организована 
временная научно-техническая лаборатория (НТЛ)-. 
Большинство сотрудников трудилось в НТЛ по совмес- 
тительству. [Пр. 23.9]. 


— Сокращение сочетания слов: научно-техническая лаборатория. 


о 


ОБЕЗДОЛИТЬСЯ, люсь, лишься; сов. Стать не- 
счастным (обл.).— Да, мать... Совсем мы с тобой обез- 
долились. Крепись уж как-нибудь. [Б. Шишаев, Заступ- 
ники (НМ, 12, с. 137)]. 

— Из обл.; Сл. Даля. 

ОБЕЗЛИЧКА +, и, ж. Форма продажи подержанных 
автомобилей, являющихся личной собственностью, 
когда владелец сдает машину в комиссионный магазин 
и не участвует в переговорах с покупателем (в разг. 
проф. речи). Продать машину можно лишь в комис- 
сионном магазине. Выбор вариантов невелик — нужно 
либо самому искать покупателя, либо ставить машину 
в «обезличку». [Изв. 27.12]. 

злийченная продажа + -к(а). 

ОБЕЗЬЯНИЙ +, bs, Þe. Обезьяний танец. 
Брейк-данс (см.). С этим известным исстари недугом 
[пляской святого Витта] сравнивает аргентинский жур- 
нал «Семана» пляску самую что ни на есть современ- 
ную, официально именуемую брейк-дансом, а в просто- 
речии «обезьяньим танцем». [К. пр. 13.10]. 

— Пер. с исп. 

(обер-реваншйст, а, м.). Главарь «союза изгнанных» 
депутат бундестага.. домогался, чтобы Польша прекра- 
тила всякую критику реваншизма. В противном случае 
обер-реваншист грозил «соразмерными ответными дей-. 
ствиями»! [Пр. 1.9]. 

— Юбер... (старший в должности, чине) | реваншийст. 
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(обесшумить, млю, мишь; C06., nepex.y. Один из 
любителей бильярда предложил обшить шары толстой 
материей и тем самым обесшумить их. [Кр., 29, с. 4]. 

— 0без- (орф. обес) + шум (м—м”) + -и(ть). . 

(обжиг*, а, m.y. Только в чистом пламени труда 
выковываются настоящие характеры.. «Обжиг» этим 
пламенем должен пройти каждый молодой человек. 
[Пр. 1.11]. 


От обжиг в знач. «воздействие огнем для придания прочно- 


сти». 

ОБЛАСИШКО, а, м. Небольшая лодка (обл., 
уменьш.-ласк.). Нос лодки постоянно уваливался по 
волне.. Ходкий и ловкий обласишко, продираясь сквозь 
толчею волн, подбирался ближе и ближе к красноталу. 
[В. Решетько, Идет рыба (НС, 11, с. 68)]. 

— Обласбк (с —> с’) + -ишк(о). 

( обозлёныш, а, M.Y. Зверь.. пошел на меня. «Уйдите, 
укусит!» Прежде всего страшили его лапы, а не зубы: 
хотя крохе было всего четыре месяца, в них угадыва- 
лась огромная сила. Я отпрянул. Зубы лязгнули возле 
самой ноги — дальше медвежонка не пустила веревка... 
А минуту спустя обозленыш мягко подбирал с моей ла- 
дони леденцы. [Пр. 23.9]. 

— Контаминация: обозлийться - детёныш. 

ОБОРКА, и, ж. Оборка склонов. Удаление 
камней с горных склонов с целью предупреждения кам- 
непадов. Над склоном, почти вертикальным, вначале 
заклубилось что-то вроде облака..— Это оборщики 
склонов! Гидромонитором работают... Мы пошли к 
скалолазам. Есть на строительстве горных ГЭС такая 
профессия — скалолаз. И есть такая работа — оборка 
склонов. Когда в горах идет дождь, склоны ущелья, 
на дне которого строят плотину и здание электростан- 
ции, оживают и насылают вниз на людей и механизмы 
грохочущие камнепады. Поэтому перед началом строи- 
тельства специальная бригада проходит склоны и OT- 


правляет вниз все подозрительные камни. Заранее. 
[Ог., 40, с. 16]. 

— Обирать (n — o) + -к(а). 

ОБОРЩИК, a, м. Оборщик склонов. Работник, 
занятый на оборке склонов (см. оборка). Над скло- 
ном, почти вертикальным, вначале заклубилось что-то 
вроде облака..— Это оборщики склонов! Гидромонито- 
ром работают. [Ог., 40, с. 16]. 

— 06б6брка склонов (см. оборка) + -щик. 

ОБРУБИСТЫЙ, ая, ое. Резко обрывающийся, Kpy- 
той (обл.). Троллейбус катится под горку. Время бежит 
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по дорожке, мелькая за окнами то в образе кипарисо- 
вых темно-зеленых зарослей, то каменных, обрубистых 
скал, нависающих над дорогой. [Г. Семенов, Стечение 
обстоятельств (НС, 12, с. 101)]. 

— Сл. Даля. 

ОБРЯВКАТЬ, аю, аешь; сов., перех. Накричать на 
кого-л. (в разг. речи). Многие месяцы белая «Нива».. 
мытарилась по Москве на буксире. И ни разу потер- 
певший не был обрявкан телефонными диспетчерами 
службы буксиров. [Кр., 25, с. 4]. 

— 06- + рявкать. 


ОБХЛЕЁБЫВАТЬ, ar, аешь; несов., перех. Съедать 
чью-л. жидкую пищу в ущерб тому (в просторечии). 
У меня ложка была обыкновенная, алюминиевая... A.. не 
раз и не два уже был объедаем, обхлебываем на боевых 
военных путях, потому что, кроме всего прочего, не 
научился хватать еду с пылу, с жару. [В. Астафьев, 
Затеси (Ю.., 9, с. 78)]. 

— Сл. Даля. . 

(обходйтельность *, и, K.Y. Они забрели в эту nep- 
воклассную пищевую точку, надеясь, что здесь их об- 
служат быстро и обходительно. Обходительность, верно, 
была: официанты обходили столик стороной, чтобы 
собраться в излюбленном углу и поговорить о погоде 
на завтра. [Кр.,З1, с. 7]. 

— Контаминация: обходйть (проходить стороной, минуя 
что-л.) { обходйтельность (вежливость, учтивость). 

(общёлкать *, аю, аешь; сов., перех.). Наш вели- 
колепный Золотой Рог ни в чем не уступит тысячекрат- 
но общелканным камерами со всех сторон крымским 
бухтам. [ЛГ, 44, с. 5]. 

— O6- + щёлкать (фотографировать). 

(общенарицательный, ая, ое). Стих этот, когда-то 
обращенный поэтом Некрасовым к критику Белинскому, 
давно уже стал общенарицательным выражением наше- 
го отношения к учителю вообще: «...Позволь смиренно 


преклонить колени» [ЛГ, 44, с. 2]. 
— Обще.. (общий) + нарицательный. 


ОБЩЁСТВЕННО-СЕМЁЙНЫЙ, ая, ое. Такой, в KO- 
тором участвуют семья и общественность. В местных 
советах, на предприятиях, 6 домах культуры [в Венг- 
рии] теперь проводятся праздники, на которых дают 
имена малышам,— нечто вроде «общественных крес- 
тин»..— Часто такие «общественные крестины» устраи- 
ваются и в Доме советской науки и культуры в Буда- 
пеште. На подобные общественно-семейные празднества 
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специально приглашаются актеры театров, музыканты. 
[Пр. 29.12]. 

— Общеёственный -+ о -+ семёйный. 

ОБЩЕСТВЕННЫЙ *, ая, ое. Общественные 
крестины. Общественно-семейный (см.) праздник, на 
котором дают имя ребенку (в Венгрии).— В местных 
советах, на предприятиях, в домах культуры теперь 
проводятся праздники, на которых дают имена малы- 
шам,— нечто вроде «общественных крестин»,— расска- 
зывал Матьяш Семенкар. [Пр. 29.12]. 

Общественные крёстные. Обычно сразу [на 
общественных крестинах в Венгрии] получают имя 
пять — десять малышей. И «общественные крестные» 
дают клятву, что будут воспитывать своих новых подо- 
печных в духе верности социализму, идеям интерна- 
ционализма, преданности родине. [Пр. 29.12]. 

Общественный отдел кадров. Обществен- 
ная организация на предприятии, помогающая подбору 
кадров. Существует в объединении общественный 
отдел кадров, куда входят представители ЖЭКа, коми- 
тета комсомола и профкома’ стройки. [К. пр. 21.19]. 

ОБЩЕТИПОВОЙ, Ая, óe. Являющийся общим 
для отраслей, подразделений и т. п. разного типа. 
Общетиповая методика научно-технического прогнози- 
рования датирована... 1971 годом. [Пр. 15.11]. 

— Обще... (общий) + тип + -ов(ой). 

ОБЩЕУЗНАВАЕМЫЙ, ая, ое; ваем, ваема, ваемо. 
Такой, который многим знаком; похожий на многие 
другие. В пределах установившихся общепризнанных, 
общеузнаваемых формул вроде бы отпадает необхо- 
димость в системе художественных доказательств. 
[В. _Хмара, Люди живут на земле (НМ, 10, с. 219)]. 

Обще... (общий) -+ узнаваемый. 

ОБЪЁМНО-ПАНОРАМНЫЙ, ая, ое. Объёмно- 
панорамное звучание. Звучание с расширенной 
за счет сдвига фаз в усилителе зоной стереоэффекта. 
В семействе ижевских радиол — пополнение. Собраны 
первые модели «Сириусов-316» с объемно-панорамным 
звучанием. [Пр. 5.12]. 

— Объёмный - о + панорамный. 

ОБЫТОВЛЯТЬСЯ, яюсь, яешься; несов. Будучи 
представленным в быту, лишаться значительности. 
[В фильме] Гоголь... пьет целебную воду, глотает no- 
potuku, роется в дорожном чемодане.. И вскоре фигура 
Автора Поэмы обытовляется, примелькивается, а к NA- 
той серии уже и недоедает. [ЛГ, 48, с. 4]. 

— Обытовлять + -ся. 
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ОБЫЧНЫЙ +, ая, ое. Обычная война. Война, 
ведущаяся без применения ядерного оружия. Их [не- 
ядерных вооружений] точность, мощность, дальность, 
эффективность в последнее время резко возрастают, 
что придает, так сказать, «обычной» войне исключи- 
тельно жестокий характер. [Изв. 10.12]. 

Обычные вооружения. Средства ведения не- 
ядерной войны. Первая неделя декабря была отмечена 
наращиванием усилий НАТО по расширению гонки 
так называемых обычных вооружений. [Изв. 10.12]. 


ОВЕРКИЛ, а, м. Наличие средств поражения избы- 
точной мощности. Взаимный оверкил. Нынешняя 
эпоха характеризуется наличием взаимного оверкила — 
адекватной способности обоих военных блоков мно- 
гократно уничтожить друг друга и все живое на Земле. 
[Ан. Громыко, В. Ломейко, Сон разума рождает чудо- 
вищ (НМ, 10, с. 180)]. 

Ядерный оверкил. Чтобы остановить мили- 
таристский AMOK, необходимо осознание новых реаль- 
ностей нового мира, мира ядерного оверкила. [Ан. Гро- 
мыко, В. Ломейко, Сон разума рождает чудовищ (НМ, 
10, с. 159)]. 

— Англ. overkill (применение средств поражения избыточной 
мощности). 

ОВОЩЕСОВХОЗ, а, м. Совхоз, специализирующий- 
ся на выращивании овощей. В Хабаровском овощесов- 
хозе, к примеру, не расширяя плантаций томатов, QO- 


бились рекордного урожая. [Изв. 17.9]. 
— Овоще... (овощи) -+ совхоз. 


ОВОЩЕ-ЦВЕТОЧНЫЙ, ая, ое. Связанный с выра- 
щиванием овощей и цветов. Помимо лимонов, колхоз- 
ный огород под стеклом дает также огурцы, помидоры 
и даже гвоздики. Это необычное сочетание — резуль- 
тат успешно внедренного овоще-цветочного севооборо- 
та. [Изв. 10.12]. 

— Овощной + e -++ цветбчный. 

(огляд *, а, м.). Печаль наступающего прощания 
с домом... тревожит Нюру, побуждает к воспоминаниям, 
к огляду прошлого, пережитого. [В. Хмара, Люди 
живут на земле (НМ, 10, с. 217)]. 

© — От огляд в знач. «охват глазами, обозрение», Сл. Даля. 
{огнекипящий, ая, ее). Разногласия глубже — ĝo- 


стигают огнекипящей магмы человеческих страстей. 
[Изв. 22.9]. 


— Огне... (огонь) + кипящий (прич. действ. наст. глаг. KM- 
петь) + перен. 
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ОГОРОД +, а, м. Морской огород. Участок MO- 
ря, на котором выращивают морскую капусту и другие 
водоросли. Грактор стягивает с берега в море пласти- 
ковые шлюпки, на морской огород, занимающий пока 
28 гектаров, их отбуксирует катамаран. [Изв. 7.12]. 

ОДИН +, одна, однб, числ. Одной ногой где-л. Вско- 
ре устроится, поступит куда-л.; почти устроился, по- 
ступил куда-л. (в разг. речи). Год сравнялся, как после 
техникума трудится старшая, Эля. Саша — одной ногой 
на заводе, надеюсь, добрый будет станочник. [Пр. 
16.12]. 


ОДНОДНЕВНЫЙ +, ая, ое. Привлекаемый к работе 
только на один день. Однодневная рабочая 
сила. Дохерти оказался среди немногих счастлив- 
чиков на ближайшие 12 часов. Остальные ждут, ито 
скажут им покупатели однодневной рабочей силы. 
[ЛГ, 41, с. 9]. 

— От одноднёвный в знач. «продолжающийся в течение одного 
дня». | 

{одноимёнец, нца, м.). Состязание конкурсантов 
проходило под девизом.., который выдвинул поэт Алек- 
сандр Николаев.. Его одноименец и однофамилец, тоже 
Александр Николаев.., предложил вот что. [ЛГ, 42, 
с. 16]. 


— Одно... (такой же) { имени (koce. п. сущ. имя) + -ец, ср. 
однофамилец. 

ОДНОПЛАНЕТЯНЕ, ян, мн.; ед. однопланетянин, 
а, м. О людях как жителях одной планеты. Мы — одно- 
планетяне. Потому Судьба Земли для нас полна зна- 
ченья. [Т. Кузовлева, Живая вода (К. пр. 21.9)]. 

— Одно... (принадлежащий к одному и тому же) + планёта 
(T — T) + -ан(е), орф. sne. 

({одноусловный, ая, ое; вен, вна, вно). Решили 0o- 
биться того, чтобы все куклы были как бы одноуслов- 
ны.. Сделали все головы из деревянных шариков, а 
носы, да усы, да рты, да уши разные. [С. Образцов, 
По ступенькам памяти (НМ, 10, с. 80)]. - 


— Одно... (один и тот же) + услбвность + -н(ый). 


ОДНОЧАСЬЕ +, я, ср. В одночасье *. При этом, в 
то же время (в разг. речи). Бесценным достоянием 
природы, ее особым, цело-неделимым миром является 
каждая личность, каждый человек, сильный и в одно- 
часье хрупкий. [НМ, 12, с. 262]. 

ОДОМАШНИВАНИЕ +, я, ср. Приучение к домаш- 
ним делам, ведению домашнего хозяйства (шутл.). 
Большинство мужчин равнодушны ко всякого’ рода 
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домашним занятиям и довольно-таки умело отбивают 
все попытки жен «закабалить» их. Это, конечно, не 
значит, что борьба за «одомашнивание» мужчины обре- 
чена на провал. Просто заниматься этим надо умело, 
чтобы первые неудачи не охладили едва наметившуюся 


привычку хозяйничать. [Н., 36, с. 15]. 
— O- + домашнее хозяйство + -ивани{(е). 


ОДЫБАТЬСЯ, аюсь, аешься; сов. Оправиться от 
перенесенной болезни (обл.). Привязалась к ней какая- 
то болезнь и за год чуть живьем не coena.. После войны 
кое-как одыбалась и начала толстеть. [С. Алексеев, 


Параня (НС, 11, с. 126)]. 
— Из обл.; СРНГ. 


ОЖИВЕЁТЬ, &ю, б6ешь; сов., неперех. Снова стать 
подвижным, чувствительным (обл.).— Ты бы попробо- 
вала руки-то свои разрабатывать... Глину тебе надо мять 
или замазку оконную. Прямо из рук не выпускать. 
Должны оживеть пальчики. [С. Алексеев, Параня (НС, 


1. с 133]. 
— Из обл.; СРНГ, Сл. Даля. 


ОЖИДАННО, нареч. Как и ожидали, не случайно 
(в разг. речи). Тихая улица Боброва неожиданно стала 
популярной в Днепропетровске. Впрочем, слово «не- 
ожиданно» не годится. Все было «ожиданно». Во всяком 
случае, для тех, кто отвечает за хлебную торговлю в 
этом городе. Дело в том, что в доме номер семь по 
улице Боброва стали выпекать лаваш. [Н.., 39, с. 14]. 

— От неожйданно. 

{озёрноглазый, ая, ое). Перевожу поэтов .Ольстера, 
Не по заказу. Я ни разу Зеленого не видел острова, 
Его равнин озерноглазых И пустоглазых зданий взор- 


ванных. [С. Золотцев, Чужая боль (Ог., 37, с. 28)]. 
— Озёрный + о + ..глазый (с такими глазами). 


ОЗЁРНО-УРАВНИТЕЛЬНЫЙ, ая, ое. Предназна- 
ченный для поддержания заданного уровня воды в 
озерах. Начата реконструкция 155-километрового озер- 
но-уравнительного коллектора, отводящего сбросные 
воды за пределы области. [Пр. 25.12]. 

— Озёрный - о -+ уравнйтельный. 


ОЗЁРЬЕ, я, ср. Глухое, заросшее озеро (обл.). 
Он уходил на целый день куда-нибудь в тайгу или на 
озерья. [В. Решетько, Идет рыба (НС, 11, с. 64)]. 

— Из обл.; СРНГ. | 

({оккультно-астральный, ая, ое). Никак не отомрут 
гороскопы.. Крокодил [журнал] возымел желание вне- 
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сти в это оккультно-астральное поветрие суровую... 
ноту. [Кр., 36, с. 2]. 

— Ожккультный -+ о 4+ астральный. 

ОКО +, а, ср. (Компьютерное око). По свидетель- 
ству «Вашингтон пост», компьютерное «око» ФБР «во 
’ все более широких масштабах используется для NONY- 
чения информации при поступлении американцев на 
работу»... Буквально в считанные секунды власти могут 
определить, состоит ли то или иное лицо в составлен- 
ном охранкой огромном досье «опасных элементов». 
[Пр. 24.9]. 

{околозапазушный, ая, ое). Сбегались [к месту 
автомобильной аварии] характерного обличья граж- 
дане.. И еще с подлета прочитав околозапазушные дви- 
жения руки водителя Кожарина.., закричали:— Мы 
свидетели! Легковушка виновата! [Кр., 25, с. 4]. 

— Около- + запазуха (x > m) + -н(ый). 

ОКОЛОМУЗЫКАЛЬНЫЙ, ая, ое. Связанный с 
музыкальным миром, но не имеющий непосредственного 
отношения к созданию, исполнению музыки. Закипает 
околомузыкальными «страстями» петербургский салон. 
XIX века, где так удачно разыгрывают персонажей 
«Женитьбы» друзья Мусоргского. [Изв. 17.10]. 

— Около- -+ музыка -+ -альн(ый). 

ОКОЛЬЦОВАННЫЕ +, ых, мн. О тех, кто вступил 
в брак (шутл.-ирон.). Как мало оперившихся среди 
окольцованных! [Лаконизмы (ЛГ, 43, с. 16)]. 

— O- + обручальное кольцо -+ -ованн(ые). 

ОКОШКО +, a, ср. Буровая скважина (в разг. проф. 
речи, перен.). Ликвидированы скважины на двух новых 
площадях.. Пришлось бурить заново, поскольку «окош- 
ко» на трехкилометровую глубину оказалось испорчен- 
ным. [Изв. 15.10]. 

От окбшко в знач. «отверстие в стене здания для света и 
воздуха». 

ОМЛЕЁТНЫЙ, ая, ое. Светло-желтый, как омлет. 
В доме чистота и свежий воздух. Оштукатуренная стена 
омлетного цвета с печатной тенью кряжистого дуба. 
[Г. Семенов, Стечение обстоятельств (НС, 12, с. 101)]. 

— Омлёт + -н(ый). 

ОМОЛОГАЦИЯ, и, ж. Проверка на соответствие 
требованиям, условиям той страны, в которую экспор- 
тируют данный товар. Автомобилям МАЗ-6422 пред- 
стояло пройти так называемую омологацию — испыта- 
ние на соответствие международным требованиям, 
которые касаются и безопасности движения, и охраны 
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окружающей среды, и удобства работы водителя... 
Машины проверяют почти по тридцати пунктам правил 
Европейской экономической комиссии ООН, кроме 
того — по 49 пунктам директив Общего рынка, а еще — 
по дополнительному перечню национальных требований 
стран. [Пр. 21.10]. 

— Англ. homology (соответствие) 4+ -ациКа). 

ОМЫВКИ, вок, мн. Человеческие омывки. О He- 
честных, презренных людях. «Человеческие омывки» 
в США и некоторых других странах начинают травлю 
художника [Н. Рериха]. Особенно усердствуют фашист- 
ские газеты. [К. пр. 7.10]. 

— От обмывки (помои, нечистая вода после мытья чего-л.; 
Сл. Даля). 

ОНКОБЕЛОК, лка, м. Белок живых организмов, 
пораженный онкогенным вирусом. Впереди еще много 
работы. Так, предстоит точно определить ту послед- 
нюю «кнопку», на которую «нажимает» онкобелок, 
заставляя клетку безудержно размножаться во вред 
всему организму. [Пр. 24.12]. 

— Онкогённый - белок. 

ОНКОГЕН, а, м. Ген онкогенного вируса, обусловли- 
вающий его способность вызывать злокачественную 
трансформацию клетки. Корень зла — так называемые 
онкогены. Это участки обычной клеточной ДНК, koro- 
рые иногда начинают вдруг отдавать порочные приказа- 
ния. Почему же своеобразные «гены рака», не причиняю- 
щие большинству людей неприятностей, у некоторых 
вызывают опухоли? Они могут «проснуться» и начать 
свою разрушительную работу по разным причинам. 
В том числе из-за воздействия вирусной ДНК, вредных 
химических веществ и излучений. Проверены многие 
опухоли человека. В них найдены и действующие 
онкогены, и «крепко спящие». Стало быть, выявлены 
истинные виновники различных видов рака. Создан 
банк онкогенов. [Пр. 24.12]. 

— Гр. ónkos (опухоль) - ген. 

ОНТОЛОГИЧНОСТЬ, и, ж. Проникновение в сущ- 
ность бытия, характерное для какого-л. произведения 
литературы, искусства. Подлинно художественное про- 
изведение как раз и «прочитывает» эту многомерность 
явления. Прочитывает не в силу тщеславного и непре- 
менного желания подняться до «онтологичности», A 6 
силу именно пристальности и внимательности художе- 
ственного взгляда. [В. Хмара, Люди живут на земле 
(НМ, 10, с. 216)]. 


логический -+ -ность. 
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ОПАНОЧКИ, чек, мн. Модель детских туфелек 
конструкции опанки (с резиновым бортиком). Растут 
наши гусары и их подруги не по дням, а по часам. И уж 
не пинеточки им нужны, а совсем иная обувь — гуса- 
puku.. А потом пойдут «опаночки», ботинки детские, 
сапожки молодецкие и т. д. Это — официальные. на- 
звания ребячьей обуви в номенклатуре обувного произ- 
водства. [Из. 2.12]. 

— Опанки + -очк(и). 

— Опанки (ø — 0, к ч) + -к(и). 

ОПЕРАТОР-КОСМОНАВТ, оператора-космонавта, 
м. Специалист в области технического оборудования 
‚космического аппарата и управления им во время поле- 
та. К сотням традиционных инструментов.., которыми 
оборудованы современные орбитальные комплексы.., 
теперь добавляется u УРИ.. Это устройство значительно 
повышает созидательный потенциал оператора-космо- 
навта. [Пр. 5.11]. 

— Сложение слов. 

({оперившиеся, ихся, мн.). Как мало оперившихся 
среди окольцованных! [ЛГ, 43, с. 16]. 

— Субстантивация прич. действ. прош. мн. глаг. оперйться в 
знач. «возмужать, стать самостоятельным, зрелым». 

{опоколёнивать, аю, аешь; несов., перех.). В сегод- 
няшней молодой поэзии мало имен и много фамилий. 
Вот мы и объединяем их.., искусственно «опоколени- 
ваем» разновозрастных молодых, отстоящих порой друг 


от друга на десяток лет. [ЛГ, 44, с. 4]. 
— O- + поколёние + -ива(ть). 


ОППОНЁНТ-КЛУБ, а, м. Рубрика в периодическом 
издании, под которой публикуются мнения читателей 
по спорным вопросам. Завершая наш разговор третьим 
выпуском читательского «Оппонент-клуба», благодарим 
всех, кто откликнулся на наши публикации. И, проща- 
acb с вами, предлагаем поддержать или отвергнуть (а 
может быть, как-то уточнить) два читательских пред- 


ложения. [ЛГ, 51, с. 11]. 


— Сложение слов. 


ОПРЕДМЕЧИВАТЬСЯ, аюсь, аешься; несов. Быть 
выражаемым с помощью конкретных вещей, предметов. 
Духовное явление опредмечивается.. Одно дело гого- 
левская дорога, другое — реальная дорога, по которой 
катится чичиковская бричка. [К. пр. 2.12]. 

— Опредмёчивать + -ся. 

ОПЫЛЁНИЕ *, я, ср. (Перекрестное опыление * >». 
Замкнутых литератур давным-давно HeT.. «Перекрест- 
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ное опыление» стало нормой жизни и развития всего 
мирового литературного процесса. [НМ, 10, с. 251— 
252]. 


От сочетания слов перекрёстное опыление в знач. «перенос 
пыльцы с одного цветка растения на другой». 

ОРГЯДРО, а, ср. Об органах управления в масшта- 
бе какой-л. административно-территориальной единицы 
(в ДРА). Провинциальные власти создали здесь орга- 
ны местного самоуправления, уездный комитет партии, 
посты царандоя и народной армии — то, что в Афга- 
нистане называют «оргядром». [Изв. 26.12]. 

— Орг... (организационный) + ядрб. 

{орёхово-корйчневый, ая, ое). Водная вытяжка из 
торфа прочно окрашивает древесину в орехово-корич- 
невые тона с зеленоватым оттенком. [Пр. 5.9]. 

— Орёх + -ово -+ корйчневый. 

({осённе-нёжный, ая, ое). Мягко падают листья. 
Аллеи замерли под осенне-нежным солнечным светом. 
[Изв. 17.9]. 

Осённий -+ e -+ нёжный. 

ОСЛЕПЛЯЕМОСТЬ, и, ж. Неспособность различать 
предметы из-за воздействия яркого света, проявляю- 
щаяся в той или иной степени (в проф. речи). Его 
обяжут.. не ездить в сумерках и ночью, когда могут 
подвести слабое сумеречное зрение и сильная ослеп- 
ляемость. [Пр. 2.11]. 

— Ослеплять + -емость. 

(ослог, а, m.y. Человек меняет пол (пол-мужчины, 
дамы-пол). Человек меняет голос, велочек немяет ло- 
гос, чеколев осляет Сольвейг, елечвок левяет ослог. 
[А. Вознесенский, Чеколек (Ю., 9, с. 53)]. 

— Авторская трансформация инд.-авторского слова логос (см.). 

— Авторская трансформация слова гблос. 

(ослять, яю, яешь; несов., перех.). Человек меняет 
пол (пол-мужчины, дамы-пол). Человек меняет голос, 
велочек немяет логос, чеколев осляет Сольвейг. 
[А. Вознесенский, Чеколек (Ю.., 9, с. 53)]. 

— Осёл (о глупом, тупом, упрямом человеке) (&-> $, л-»л’) 
+ -а(ть), орф. ять. 

ОСОЛДАФОНИТЬСЯ, нюсь, нишься; сов. Стать 
солдафоном, превратиться в солдафона (в разг. речи, 
пренебр.). Слава богу, я не отупел и не осолдафонил- 
ся. [О. Наровчатова, «Иных случайностей размер...» 
(НМ, 10, с. 207)]. 

— O- + солдафбн (H —> BR’) + -и(ть)ся. 

ОСТРОЛЕПЕСТКОВЫЙ, ая, ое. Имеющий лепест- 
ки, суживающиеся к концу, острые. Смотрит [худож- 
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HHK] как бы с космической вершины, и горы кажутся 
пышным остролепестковым цветком. [К. пр. 7.10]. 

— Остро... (острый) + лепестбк (о — $) + -ов(ый). 

ОСТРОТЕМПЕРАТУРНЫЙ, ая, ое. Сопровождаю- 
щийся резким повышением температуры тела. Что это 
была за болезнь?.. По ощущениям — что-то вроде сеп- 
Cuca, а может, организм дал остротемпературную pe- 
акцию на специфический наркотик? [ЛГ, 40, с. 8]. 

— Остро... (острый) + температура -++ -н(ый). 

ОТВКАЛЫВАТЬ, aro, аешь; сов., перех. Напряжен- 
но проработать какое-то время (в просторечии). Ми- 
хаил.. мечтал, что хорошо бы вот так, как они, быть 
. уверенным: все делаешь правильно. Отвкалывать CMe- 
ну, прийти домой усталым и с полным правом зава- 
литься отдыхать. [В. Еременко, Укрощение мерзлоты 
С ЕЕ м. 

— OT- -+ вкалывать. 

({отгулы-разгулы, отгулов-разгулов, мн.). Многие 
здесь два-три месяца находятся в рейсе, а потом столь- 
ко же отдыхают. Но кому нужны эти отгулы-разгулы? 
[Изв. 2.12]. 


— Сложение слов в форме множественного числа. 


ОТЕЛЬ-РЕСТОРАН, отёля-ресторана, м. Отель, при 
котором имеется ресторан, обслуживающий в первую 
очередь проживающих в отеле. Рядом с Каннами, в 
Ницце, в дни фестиваля открылся («Первый в Европе!) 
ресторан для собак. Это филиал престижного амери- 
канского отеля-ресторана «Бич Реженси». [ЛГ, . 37, 
С. Ial 


— Сложение слов. 


ОТЗЫВЧИВЫЙ +, ая, ое; чив, чива, чиво. Реагиру- 
ющий при каком-л. воздействии (перен.). Земли Орлов- 
щины неоднородны, неравноценны по рельефу и пло- 
дородию. Одни поля отзывчивы на полив, другие об- 
ретают вторую жизнь после осушения. [Изв. 3.12]. 

— От отзывчивый в знач. «легко отзывающийся на чужие нуж- 
ды». 

ОТКЛИК-ПРЕДЛОЖЕЁНИЕ, одтклика-предложёния, 
м. Отклик на критическое высказывание, содержащий 
конструктивное предложение. Большинство откликов- 
предложений связано с попыткой возродить некото- 
рые забытые русские слова.. «Мало обозначить проб- 
лему и продемонстрировать оптимизм,— полагает 
В. Рождественский.— Надо предложить что-то взамен!» 
DEL, 30, © J. 


— Сложение слов. 
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ОТОРВЫШ, a, м. То, что оторвалось, отделилось 
от целого (в разг. речи). Один из маковых лепестков 
выпорхнул из грузовика, закружил перед Лаврухиным 
и опустился на пыльную обочину. Лаврухин поднял 
оторвыш. [И. Кравченко, Колючий caman (НС, 11, 


Е. 1) |. 


— От отбрвыш в знач. «отрывок ткани, отмой острова» (Сл. 
Даля). 

— Оторваться + -ыщ. 

ОТПИЛИКАТЬ, a, аешь; сов., перех. Перестать 
извлекать протяжные высокие звуки (в разг. речи). 
Кузнечик на маленьком альте Свое отпиликал вза- 
хлест, И листья на мокром асфальте Желтеют, как 
отсветы звезд. [Я. Козловский, На восточном базаре 
(Ю.., 9, с. 91)1. 

2 Òr- -+ пилйкать. 

ОТПЛАСТОВАТЬ, стую, стуешь; coe., перех. Вско- 
пать пластами (в разг. речи). Раздосадованные мужики 
снова взялись за лопаты, отпластовали черную парную 
землю. [М. Горбунов, С берегов голубого Дуная (НС, 
11, с. 40)]. 

— Ort- + пластовать (отрезать пластами, СРНГ). 

ОТПОЗДРАВЛЯТЬ, яю, яешь; coe., перех. Кончить 
поздравлять. Уже отпоздравляли медалистов. [Н. Ко- 
жевникова, Домашние задания (Ю.., 9, с. 41)]. 

— OT- + поздравлять. 

ОТПОЛОВИНИТЬ, ню, нишь; co6., перех. Отделить 
от чего-л. значительную часть (в просторечии). Шурка.. 
утверждал, что отполовинили [от кучи дров] восемь 
горбылей, но Толян точно видел: не больше четырех. 
[В. Мазаев, Зиму пережить (НС, 11, с. 94)]. 

— От- + половйнить (делить пополам; Сл. Даля). 

ОТПОРТРЕТИРОВАТЬ, рую, руешь; сов., перех. 
Создать художественный образ кого-л. Наших авторов 
настолько, видимо, пугает обилие и напор ими же са- 
мими отпортретированных «дам третьего вида», что 
они, авторы, готовы вновь вернуть на пьедестал тип 
«умной жены», не раз до того осмеянной. [С. Чупринин, 
Дамское танго (ЛГ, 52, с. 6)]. 

— Or- + портретйровать -|- перен. 

(отранзйсторить, рю, ришь; сов., перех.). Пресен 
для нервов шелест листов, волн плеск: Слух отранзис- 
торив, прет человечество в лес! [Е. Вербин, Вечная My- 
зыка р: 36, с. Dh 

— 0-+ `транзйстор (p — р’) + -и(ть). 

ОТРИЦАТЕЛЬНЫЙ +, ая, ое. Отрицательная уста- 
новка. О тяжелом душевном состоянии, отсутствии 
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твердости духа, о душевной неустойчивости и T. п.— 
Ты вымучил пять скучных страниц и понял, что твой 
роман никто не станет читать. Неудача порождает от- 
рицательную установку. Ты уже готов. В таком состо- 
янии тебя можно брать голыми руками. [Е. Будинас, 
Дом в сельской местности (НМ, 11, с. 168)]. 


(отсвистёть *, ищу, истишь; сов., неперех.). Отпы- 
лило, отсвистело от начальной юности лет этак с десять, 
непутно прожитых в городе, и теперь кажется ему, что 
душу бы вынул и отдал за бугристый, цвета песчаной 
земли, ржаной каравай. [А. Байбородин, Хлебушко 
(НС, 10, с. 14—15)]. 

— OT- + свистёть - перен. 

ОТСКОЧИТЬ *, скочу, скочишь; сов., неперех. Ile- 
рестать надоедать, приставать (в просторечии, перен.). 
Отскочь. Отстань, отвяжись. Шурка тихо шипел в 
ответ, не оборачиваясь: «Отскочь, тебе хорошо, ваша 
печка не жрет, а наша жрет [много дров]». [В. Маза- 
ев, Зиму пережить (НС, 11, с. 94)]. 

— От отскочйть в знач. «скачком отодвинуться от кого-л.». 

ОТТАЯНЬЕ, я, ср. Изменение к лучшему душевно- 
го состояния суровости, равнодушия, замкнутости 
и т. п. H вдруг пронзило раз и навсегда: Отчаянье — не 
главная беда. Есть вещи поотчаянней отчаянья: Душа, 
что не способна на оттаянье, И, значит, не душа, а 
мрачный склад Всех лженадежд, в которых только яд. 
[Е. Евтушенко, Дальняя родственница (Ю., 9, с. 73)]. 

— Оттаять + -нКе). 

ОТТЯНУТЬ *, тяну, тянешь; сов., перех. OTTA- 
нуть чем-л. Отхлестать, избить чем-л. (в просторечии). 
Старшего Ивана оттянул [отец] вожжами за потраву 
артельного поля. [В. Решетько, Идет рыба (НС, 11, 
с:52)1. 


(отформоваться *, муется; сов.). Вывод словно бы 
«закодирован» в той эстетике, которую исповедует 
автор, в тех отформовавшихся и отлившихся в моно- 
литные блоки представлениях, что характерны для вто- 
ричной деревенской прозы. [В. Хмара, Люди живут 
на земле (НМ, 10, с. 219)]. 

— От отформоваться в знач. «принять какую-л. форму в про- 
цессе обработки, штамповки и т. п.». 

ОТХИЛЯТЬ, яю, яешь; сов., неперех. Отойти, y6- 
раться прочь (жарг.). Доставалось главным образом 
Шурке, крепышу, задире, человеку без всяких дипло- 
матических задатков. Толяна при этом отбрасывали в 
сторону, говоря: «А ты, очкарик, отхли/» (На уличном 
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языке: отойди, сгинь, не мешайся). [В. Мазаев, Зиму 
ре (НС, 11, с. 84)]. 
OT- + хилять. 

ОТХЛОРИРОВАТЬ, pym, ‘руешь; coe., nepex. O6- 
работать хлором, его соединениями с целью обеззара- 
живания. Перед выходом в раздевалку нам выдали по 
простыне и предложили надеть отхлорированные шле- 
панцы. [Пр. 11.9]. 

— OT- + хлорйровать. 

(отхохмйться, ишься, ÁTCA;, сов.). Решительные 
мужчины — Отнюдь не ахматовцы — Мыслящие нема- 
шины. Спасут вас и отхохмятся. [А. Вознесенский, 
Подписка (Ю.. 9, с. 54)]. 

— OT- + xóxMa (м —> M’) + -и(ть)ся. 

ОТШНУРОВАННЫЙ, ая, ое. Ставший обособлен- 
ным, не связанным с другими (о водоеме) (в разг. 
проф. речи). В дельте Волги начинается.. зимний па- 
водок! Заливаются нерестовые площади. При. потепле- 
нии уровень воды резко падает, и рыба, оставшаяся 
в «отшнурованных» водоемах, гибнет от недостатка 
кислорода. [ЛГ, 43, с. 11]. 


— От- 4+ шнурбванный (прич. действ. прош. глаг. шнуровать). 


ОТЩЕПИНА, ы, ж. Отколовшаяся от полена круп- 
ная щепка (обл.). Шурка.. деловито распинывал ва- 
ленками перетолченный снег, искал отщепины, затыкал 
оставшиеся пустоты [в сложенных дровах]. [В. Маза- 


ев, Зиму пережить (НС, 11, с. 94)]. 
— Из обл.; СРНГ. 


ОТЪЕДИНЁННОСТЬ, и, ж. Разобщенность, OT- 
сутствие связи с чем-л. Молодому постановщику уда- 
лось.. открыть жесткую правду человеческих отноше- 
ний, на которые свой неизгладимый отпечаток нало- 
жили нужда, чувство отФединенности от родины, 


преддверие грозных событий. [ЛГ, 44, с. 8]. 
— Отъединённый (прич. страд. прош. глаг. отъединить) + -ость. 


ОФИЦЕР-РЕЗЕРВИСТ, офицёра-резервйста, м. 
Офицер резервных войск. Последовала неуклюжая от- 
говорка [представителей Пентагона]: дескать, за досуг 


офицеров-резервистов никто не отвечает. [Изв. 13.9]. 
— Сложение слов. 


ОФОНАРЁНИЕ, я, ср. Потрясение, восхищение 
и т. п. (жарг.). Увидел нас. Офонарел, вот уж дейст- 
вительно по-настоящему. У него сегодня был день офо- 
нарений. [В. Токарева, Центровка (Н., 52, с. 17)]. 

— Офонарёть + -ниКе). _ 
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ОХОТМИНИМУМ, a, м. Осуществляемые регулярно 
проверка знания специальных нормативных актов, 
касающихся охоты, и инструктаж (после их прохожде- 
ния выдается разрешение на охоту, охотничий билет). 
Половина штатных промысловиков ходит по тайге с 
просроченными билетами — они не проходят охотми- 
нимум. [Н., 50, с. 11]. 

— Охбтничий -+ минимум. 

ОХОТНИК +, а, м. Ночные охотники. Эта группа чис- 
ленностью с батальон состоит из отборных вертолет- 
чиков и подчиняется не командиру дивизии, как пола- 
галось бы, а непосредственно... начальнику управления 
специальных операций при комитете начальников шта- 
бов США. У ее служащих есть прозвище — «ночные 
охотники», девиз — «Смерть поджидает во тьме» и, 
как заведено в армии США, собственная эмблема — 
всадник с поднятым мечом на крылатом скакуне. 
[Изв. 22.12]. 


— Пер. с англ. 

Охотники на ведьм. О сотрудниках государствен- 
ного ведомства, осуществляющего проверку лояльности 
граждан (в США). «Охотники на ведьм» должны про- 
верить (а потом регулярно проверять каждый год) 
весь административный аппарат, исключая только пре- 
зидента и вице-президента. [К. пр. 2.9]. 

— Пер. с англ. 

(охранно-погромный, ая, ое». У экранного супер- 
мена Джеймса Бонда появилось несчетное множество 
кинематографических, телевизионных... двойников. И no- 
давляющее большинство из них.. призывались на дейст- 
вительную службу... в какую-нибудь охранно-погромную 
организацию. [Г. Оганов, Экран для бизнеса (НМ, 9, 
© 

— Охранный + о + погрбомный. 

(очеловёчить *, чу, чишь; сов., перех.). Важнейшая 
задача физиологов и гигиенистов питания состоит в 
том, чтобы «‹очеловечить» данные, полученные в ходе 
экспериментов с животными. [ЛГ, 42, с. 13]. 

— O- 4+ человёк (к —> u4) + -и(ть). 

ОЧЕРК-ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ, óuepka-npezocre- 
режёния, м. Очерк, в котором содержится предосте- 
режение от чего-л. В категории преступников, о кото- 
рой мы ведем сегодня речь, нет каких-нибудь закоре- 
нелых злодеев... Так что же происходит с ними? На чем 
они ломаются?.. Это и есть тема моего очерка-предо- 
стережения. [ЛГ, 40, с. 13]. 


— Сложение слов. 
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ОЧУВСТВЛЁНИЕ, я, cp. Придание способности 
проводить очень точные операции (в робототехнике) 
(в проф. речи). Сегодня в НПО «Спектр», в других 
местах успешно проводятся работы по «очувствлению» 
роботов. Это открывает новые перспективы. [Изв. 1.12]. 

— O- + чувство (в — вл) + -ениКе) + nepen. 

ОШИЗЁТЬ, &ю, éemb; coe., неперех. Сойти с ума 
(в просторечии, грубо).— Ты что, Harak, ошизел? — 
спросила как-то Светуля. [Ю. Коротков, Серебряный 


шар (Ю.С, 12, с. 4)]. 
— O- + шизофрения (3 — з’) + -е(ть). 


П 


ПАДИНКА и ПАДИНКА, и, x. Неглубокий овраг 
(обл.). Я стал смотреть из ограды в конец деревни, где 
через падинку, за старой мельницей стоит дом. [Е. Су- 
воров, Совка (НМ, 12, с. 74)]. 

— Из обл. 

ПАЛАТОЧНЫЙ *, ая, ое. Характеризующийся от- 
сутствием нормальных бытовых условий для первых 
строителей чего-л. Никому не придет в голову назвать 
«палаточным» БАМ, хотя первый десант здесь тоже 
начинался с палаток. [К. пр. 13.10]. Десять лет назад 
райцентр.. строился по законам северной деревни. 
Потом, в эпоху геологоразведки, жилье строили сти- 
хийно: геологи — люди временные.. И лишь в послед- 
ние годы стало ясно: поселку расти и расти. А методы 
строительства остались прежние — «палаточные». [К. 


пр. 23.10]. 


— От сочетания слов парусиновые палатки: палатка ($ — о, 
к — ч) + -н(ый) + перен. 

Палаточный лагерь протеста. Антивоенная 
акция мирного населения, участники которой разбива- 
ют палаточный лагерь перед военной базой и устраивают 
демонстрацию протеста против военных приготовлений. 
День ООН и Неделю действий за разоружение отмечают 
палаточными лагерями протеста, разбитыми около 
военных баз в штатах Виктория и Западная Австралия, 
активисты австралийского движения «Народ за ядерное 
разоружение». [К. пр. 25.10]. 


ПАРА *, b, ж. Два учебных (академических) часа 
в высшем учебном заведении, составляющие одно за- 
нятие (в разг. речи). Есть положения, инструкции, 
приказы, согласно которым длительность аудиторной 
работы строго ограничена 34—36 часами в неделю. 
Значит, ежедневно — 6 часов, три «пары». [Изв. 22.12]. 
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ПАРАКУЛЬТУРА, ы, ж. То, что считается духов- 
ной культурой, относится к духовной культуре, но ли- 
шено духовной ценности. Массовая культура, «пара- 
культура», засоряет наше сознание дурацким слэнгом.., 
иностранными словами в варварском произнесении. 
IRH. ке 15]. 

— Пара... (близкий, похожий, но не тождественный) + куль- 
тура. 

ПАРАША *, n, x. На параше отсидеться. Пробыть 
в заключении небольшой срок (жарг.).— Три разбит- 
ных девицы толкнули ранее не судимого.. гражданина 
на крупное хищение. И теперь он не на «параше от- 
сидится», то есть по малому сроку, а пойдет по девя- 
носто второй. |I. Балл, Тетя Шура, старый актер и 
остальные (НМ, 10, с. 133)]. 


ПАРНЫЙ *, ая, ое. Парное соревнование. 
Соревнование в труде, организуемое между группами, 
в каждую из которых входит передовой и отстающий 
работники. В парном соревновании передовал доярка 
брала шефство над отстающими. Место в соревновании 
этой паре определялось от результатов совместной ра- 
боты. В общий «котел» шли надои обеих. Кое-где и 
зарплату стали делить чуть ли.не поровну. [Пр. 16.12]. 


( пародйстый, ая, ое). Уже было однажды сказано. 
[о поэте, пишущем пародии] теплое, прочувствованное 
слово: Хоть я оратор неречистый, Сказать сегодня нуж- 
но мне, Что Саша самый пародистый H3 всех поэтов 
на земле. [ЛГ, 52, с. 16]. 

— Парбдия + -ист(ый). 

ПАРООЧИЩАЮЩИЙ, ая, ее. Предназначенный 
для очистки чего-л. с помощью пара, паром. Мелкий 
картофель не выбрасывают. Это деликатес для ресто- 
ранов. Пароочищающая установка снимает кожуру, клуб- 
ни варятся, под вакуумом закладываются в герметич- 
ный полиэтиленовый пакет и — в холодильник. [ЛГ, 
49, с. 11]. 

— Паро... (пар) { очищающий (прич. действ. наст. глаг. очи- 
щать). 

ПАРУС +, а, м. (Под парусами чего-л... И вот eza- 
денькое «эхо» Олимпиады в Лос-Анджелесе. Докатилось 
оно в Москву под парусами официальных марок Игр 
XXIII Олимпиады. [Изв. 23.19]. 


ПАРУСИНОВЫЙ *, ая, ое. Связанный с неудобст- 
вами, отсутствием нормальных бытовых условий в на- 
чале строительства чего-л., освоения новой территории. 
Никому не придет в голову назвать «палаточным» БАМ, 
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хотя первый десант здесь тоже начинался с палаток. 
Парусиновая романтика Сибири постепенно изживает 
себя. [К. пр. 13.19]. 

— От сочетания слов парусиновые палатки: парусйновый -+ 
перен. 

ПАСПОРТ *, а, м. Для паспорта. Официаль- 
ный (в разг. речи). Конечно, такого мужика, чтоб 
для паспорта, как-то не завела. [Г. Балл, Тетя Шура, 
старый актер и остальные (НМ, 10, с. 124)]. 

Методический паспорт. Любой преподава- 
тель.. знает, что в его обязанности входит подбор мето- 
дических материалов для выполнения программы. 
Минвуз СССР решил возвести эту подборку в бюрокра- 
тический ранг. Назвали ее «методическим паспортом». 
[Изв. 7.12]. 


ПАСТОРАЛИЗАЦИЯ, и, ж. Проявление повышен- 
ного интереса к сельскому образу жизни. В наш век 
параллельно с урбанизацией идет не менее мощный 
процесс пасторализации. Люди устали от городского 
грохота, копоти, суеты, их влечет к сельским просто- 


рам. [HC, 11, c. 191]. 
Пастораль + -изациКа). 
— Фр. pastorale (пастушеский) + -изаци!(а) + перен. 
{патовый *, ая, ое). Пока же в стране [Гаити] Tynu- 
ковая, патовая ситуация. Ни правительство, ни оппозиция 


не могут настоять на своем. [Изв. 13.12]. 
— Пат (положение в шахматной игре) + -ов(ый) + перен. 


ПАТРУЛЬНО-ПОСТОВОЙ, Ая, óe. Осуществляю- 
щий дежурство на постах и патрулирование. Пат- 
рульно-постовая служба. Отряды милиции, 
следящие за соблюдением общественного порядка. Кол- 
легия МВД СССР рассматривала вопрос «О мерах 
повышения эффективности патрульно-постовой службы 
милиции по охране общественного порядка и борьбы 
с преступностью».. У ПИПС стало больше оперативного 
транспорта, надежных средств связи. [H., 45, с. 10].— 
ЛГ, 46 (в таком патрульно-постовом участке от мили- 
ции не скроешься). 

— Патрульный - о + постовой. | 

ПАХ *, а, м. О глухом отрывистом звуке.— И то и 
дело пах да трах. Всё стреляют по нас. [В. Муссали- 
THH, Topan шрамы (НМ, 10, с. 109)]. 


— Субстантивация звукоподражания. 


ПЕДАГОГ-ПРЕДМЕТНИК, педагога-предмётника, 
м. Преподаватель какого-л. учебного предмета в сред- 
ней школе, в училище. Нужно поставить педагога- 
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воспитателя в один строй c педагогами-предметниками: 
дело-то общее. [Изв. 23.10]. 

— Сложение слов. | 

ПЕДКЛАСС, а, м. Старший, одиннадцатый класс 
в общеобразовательной средней школе, готовящий вос- 
питателей детских садов, учителей начальных классов, 
пионервожатых. Традиционное наставничество, шефст- 
во на базе педклассов вдруг получило иной размах, 
наполнилось новой целью, а именно — компенсиро- 
вать просчеты сегодняшней малодетной семьи, где 
преимущественно один ребенок, подчас неспособный 
осознать себя в своей завтрашней роли, — в умении 
воспитывать младшего. [Пр. 25.12]. 

— Пед... (педагогический) -++ класс. 

ПЕДУЧАСТОК, тка, м. Подразделение службы 
быта, сотрудники которого занимаются репетиторством. 
Я — преподаватель русского языка и литературы, ра- 
ботаю в педучастке фирмы бытовых услуг.. Накануне 
вступительных экзаменов повторить правила граммати- 
ки необходимо. [К. пр. 5.9]. 

— Пед... (педагогический) -+ участок. 

ПЕДШКОЛА, ы, ж. Общеобразовательная средняя 
школа, в которой есть несколько педклассов (см.). 
Самый удачливый воспитатель часто тот, кто по возрас- 
ту всего лишь на несколько лет, а то и вовсе на один год 
старше тебя, зато по уму и развитию — взрослее. В этом- 
то и есть мудрость триединой цепочки, которую сегодня 
выстраивает Михайлов (детсад — школа — педвуз) и 
которая в перспективе, возможно, позволит шагнуть 
от педкласса к педшколе и дальше — к своеобразному 
комплексу воспитания, где трехгодовалые и семнадцати- 
летние составят единую семью. [Пр. 25.12]. 

— Пед... (педагогический) -+ шкбла. 

ПЕНТАПОЛИС, а, м. Агломерация (фактическое 
слияние) пяти больших городов. Не один город, а са- 
мый настоящий «пентаполис Сахары». Пять городов 
долины исчезнувшей реки Мзаб. Первый из городов 
Эль-Атеф основан был в 1012 году, а вслед за ним воз- 
неслись на склонах прокаленных холмов города Бу-Нура 
и Menuka, Бени-Изген и Гардая. [Ог., 47, с. 20]. 

— Пента... (пять) + полис. 

ПЕРВОВЕСТНИК, а, м. Тот, чье появление пред- 
вещает что-л., является первой приметой наступления 
чего-л. Первовестник [заголовок]. Маленькая звездоч- 
ка на длинной цветоножке, белые, нежно пахнущие 
лепестки с розовинкой — это лесная ветреница, nep- 
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вовестница весны. [В. Астафьев, Затеси (Ю.. 9, с. 80)]. 

— Перво... (первый) -+ вёстник. 

ПЕРВОВЕСТНИЦА, ы, ж. Та, чье появление пред- 
вещает что-л., является первой приметой наступления 
чего-л. Маленькая звездочка на длинной цветоножке..— 
это лесная ветреница, первовестница весны. [В. Ac- 
тафьев, Затеси (Ю.. 9, с. 80)]. 

— Перво... (первый) -+ вёстница. 

— Первовёстник (см.) + -ищ(а). 

{первонравственный, ая, ое). Мать — сеятель nep- 
вых поступков детей. Самых важных, «первонравствен- 
ных», еще порою неосознанных. [Пр. 17.11]. 

— Перво... (первый, начальный) -{ нравственный. 

ПЕРВОПРОХОЖДЕНИЕ *, я, cp. Прохождение 
чего-л., передвижение, перемещение, осуществляемые 
впервые. Поставили лагерь, поужинали, ложимся спать. 
Завтра идем на первопрохождение. Одна за другой 
штурмовые двойки спустились в непройденный колодец 
и сразу оказались в русле ручья, вытекающего из-под 
глыбового Hagana. [К. пр. 8.9]. 

— Перво... (первый) -+ прохождёние. 

({первотруженик, а, м.). Среди лауреатов — перво- 
открыватели Ямбургского газоконденсатного место- 
рождения.., первотруженики зоны высокоэффективного 
сельскохозяйственного производства. [Ог., 47, с. 4]. 

— Перво... (первый) -+ труженик. 

{первоэкранизация, и, ж.). Упрекая Протазанова 
в плакатности, Рязанов [кинорежиссер] повторяет 
пролог и финал его фильма: если в «первоэкранизации» 
Паратов бросал под ноги Ларисе шубу, чтобы она не 
шла по грязи, то в «переэкранизации» Паратов в белом 
пальто сам лезет в грязь, чтобы перетащить коляску 
к Ларисе. [К. пр. 31.19]. 

— Перво... (первый) -+ экранизация. 

ПЕРЕБЕЁЖЧИК +, а, м. О пешеходе, перебегающем 
проезжую часть улицы, дорогу в неположенном месте 
или на красный свет светофора (в разг. речи). Водитель 
заметил «перебежчика» чуть-чуть позже, чем тот по- 
явился на дороге. [Пр. 2.11]. 

— Перебежать + -чик. 

({переворотостан, а, M.Y. Бывший премьер-министр 
Пакистана.. как-то назвал свою страну «переворото- 
станом». Такой вот горький юмор. И трагическое про- 
рочество. [Изв. 2.12]. 

— Государственный переворбт ++ о + Пакистан. 

(перегон +, а, м.). Дитя занимает вопрос о таинстве 
рождения, старца же — о конце света. А чем занят 
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человек на перегоне между детством и старостью? 
[Н., 45, с. 6]. 

— От перегон в знач. «участок пути между двумя станциями». 

ПЕРЕДАЧА-СПУТНИК, передачи-спутника, ж. Те- 
левизионная передача, содержание которой связано с 
какой-л. из предыдущих передач. Накануне передачи 
документалисты оповещают руководителей затронутых 
учреждений, а после высылают прозвучавшие на экране 
тексты не только им, но и в адрес контролирующих 
их деятельность инстанций. Ту же функцию выполняют 
подготовленные вслед за экранным обсуждением пере- 
дачи-спутники — «По следам наших выступлений», 
«Резонанс», «Телеэхо». [Пр. 2.11]. 

— Сложение слов. 

ПЕРЕДЁЕРГ, а, м. Сознательное искажение чего-л. 
с целью обмана и доказательства того, что заведомо 
неверно (в разг. речи). Леонид Матвеевич все же сел 
было за статью, да сразу понял, что дело тут серьез- 
ное: уже с первых строк и расчетов шел явный пере- 
дерг их идеи. [Пр. 21.11]. 

— От передёргивать (r — г). 

ПЕРЕДНЕПРИВОДНОЙ, Ая, де. Такой, у которого 
ведущими являются передние колеса (о транспортном 
средстве). Разработана новая конструкция легкового 
автомобиля «Запорожец».. Основное новшество в том, 
что эта модель — переднеприводная: ведущими в ней 
будут передние колеса. [Н., 36, с. 4]. 

— Перёдний + e + приводнбй. 

ПЕРЕЖИВАЕМО, безл. сказ. Можно пережить, вы- 
держать, перенести (в разг. речи). Итак — разведен- 
ный мужчина. Свобода, минус квартира, минус алименты. 


Сложно, но переживаемо. [ЛГ, 41, с. 12]. 
— Переживаемый (прич. страд. наст. глаг. переживать) + -0. 


ПЕРЕЗИМОВАТЬ *, мую, муешь; сов., неперех. 
Пережить, перетерпеть что-л. неприятное, выстоять 
(в разг. речи, перен.).— Ну, Логутина, гляди... — А чего 
глядеть? Как-нибудь перезимуем. [Г. Балл, Тетя Шура, 


старый актер и остальные (НМ, 10, с. 135)]. 
— От перезимовать в знач. «выдержать, перенести зимние холо- 
да (о животных, растениях)». 


ПЕРЕЙГРАННОСТЬ, и, x. Излишество в исполь- 
зовании актером выразительных средств. В поведении 
массовки много неряшливостей, той самой «переигран- 
ности», что не соотносится со. всей стилистикой спек- 
такля. [Пр. 3.9]. 


— Перейгранный (прич. страд. прош. глаг. переиграть) -{ -ость. 
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ПЕРЕИГРАТЬ +, Аю, áemb; сов., перех. Получить 
преимущество в соотношении сил (в разг. речи, перен.). 
Предыдущие позиции США сводились к одному 3Ha- 
менателю — «переиграть» Советский Союз, сократить 
то, чего больше у нас, и оставить в неприкосновенности 


то, чего больше у них. [Изв. 16.12]. 
— От переиграть в знач. «сыграть лучше, чем другие, победить 
в игре». 


ПЕРЕИНСТРУКТИРОВАТЬ, pyr, руешь; сов., 
перех. Дать слишком много инструкций, указаний. 
Очень уж он [начальник караула] у нас, говорю, серьез- 
ный — переинструктировали, наверное, парня. [ПРр. 
28.12]. 

— Пере- + инструктйровать. 

(перекувырк, а, m.y. Чертеж состоял из кинокаскад- 
ной серии равнобедренных треугольников, которые, 
вонзаясь вверх острием, в каждом кадре постепенно 
сплющивались по медиане вплоть до исчезновения на 
некоем критическом рубеже.., после чего, претерпев 
геометрический перекувырк и постепенно восстанавли- 
ваясь в прежней форме, замедляли свой бег уже ост- 
рием назад, в зеркально-обратном начертании. [Л. Лео- 
нов, Мироздание по Дымкову (НМ, 11, с. 9)]. 

— От перекувыркнуться. 

(перенянчить, чу, чишь; сов., перех.). Картофелеводы 
так говорят: «Чем лучше поработаешь летом, тем труд- 
нее будет осенью». Урожайность клубней по весу при- 
мерно раз в 10 выше, чем зерна. Многие тонны надо 
«перенянчить» на каждом гектаре. [Пр. 16.10]. 

— Пере- + нянчить + перен. 

ПЕРСОНАЛЬЦЩИК, а, м. Водитель чьего-л. nep- 
сонального автомобиля (в разг. проф. речи).— Персо- 
нальщик,— неодобрительно говорит автоинспектор.— 
Сейчас нам объяснит, что везет пассажира на встречу 
с министром либо на совещание, которое начнется через 
пять минут. [Н., 42, с. 12]. 

— Персональная машина + -щик. 

ПИРОЖОК +, жка, м. Солёный пирожок. О ye- 
ловеке, доставляющем много хлопот, неприятностей. — 
Придет, конечно. А потом опять каких дел натворит — 
он пирожок соленый. [Г. Балл, Тетя Шура, старый 
актер и остальные (НМ, 10, с. 150)]. 


ПИСЬМО-АНАЛИЗ, письма-анализа, ср. Письмен- 
ное сообщение, содержащее анализ, разбор чего-л. 
В течение года мы несколько раз .обращались к вам 
[читателям «Недели»| с просьбой ответить на вопросы 
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небольшой анкеты, оценить тот или иной HOMep.. Будем 
рады, если вы захотите рассказать о своих впечатле- 
ниях более подробно, пришлете вместе с анкетой пись- 
мо-анализ. [Н., 39, с. 21].— H., 42. 


— Сложение слов. 


ПИСЬМО-РАПОРТ, письмА-рапорта, ср. Письмен- 
ное сообщение, содержащее доклад о выполнении зада- 
ния, обязательств и т. п. Личный план ткачихи на 
нынешнюю пятилетку — 215,6 тысячи погонных метров. 
К середине минувшего августа выработала.. десять 
годовых заданий. К 9 мая будущего года, к Дню По- 
беды над фашизмом, прибавит к ним еще 86,2 тысячи 
погонных метров. Об этом и доложила в письме-рапорте 
Центральному Комитету КПСС. [Пр. 3.9]. 

— Сложение слов. 

ПКТ, неизм., м. Трубопровод для транспортировки 
контейнеров с помощью сжатого воздуха. Система на- 
зывается трубопроводный пневмо-контейнерный транс- 
порт (ПКТ). Это труба, в которой под давлением на- 
гнетаемого в нее воздуха стремительно бегут груженые 


контейнеры. [Изв. 3.10]. 
— Сокращение сочетания слов: пневмо-контейнерный транспорт. 


ПЛА, неизм., ж. Следующий вид атомных подводных 
кораблей США — многоцелевые атомные подводные 
лодки (ПЛА). Их назначение — уничтожать подвод- 
ные лодки противника (прежде всего ракетные), над- 
водные корабли и суда, охранять ПЛАРБ в районах 
боевого патрулирования и на переходе морем, обеспечи- 
вать противолодочную оборону авианосных соединений . 


и групп, десантов и конвоев, ставить мины и вести раз- 
ведку. [Н.., 37, с. 9]. 

— Сокращение сочетания слов с изменением их порядка: атомная 
подводная лодка. 


ПЛАВАЮЩИЙ +, ая, ее. Плавающая аэро- 
статная станция. Летательный аппарат, зафикси- 
рованный в атмосфере и предназначенный для ее изу- 
чения. В нем будет находиться посадочный аппарат 
на венерианскую землю и первая в истории плавающая 
аэростатная станция для изучения облачного слоя 
«утренней звезды». [Изв. 16.12]. 

Плавающие ножи. Несамоходное устройство, 
оборудованное приспособлением для разрезания льда 
и для расчистки ото льда пробитого прохода. Провел 
на буксире «плавающие ножи» ледокол «Капитан Воро- 
нин».. Прошлой зимой первая в стране ледокольная 
приставка.. успешно прошла испытания на прокладке 
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каналов во льдах Финского залива.. Оборудованная 
специальными ножами для разрезания льдов и приспо- 
соблениями для расчистки пробитого канала от раскро- 
шенного льда, она гарантирует безопасное плавание 
траспортным судам. [Пр. 9.12]. 

ПЛАЗМЕННЫЙ +, ая, ое. Плазменное напы- 
ление. Нанесение вещества, находящегося в состоя- 
нии плазмы, на какую-л. поверхность с целью ее упро- 
чения, повышения износостойкости. Когда на комбинате 
стало ясно, что деталям и узлам БелАЗа нужна помощь, 
плазменное напыление в стране уже выполнялось, 
пусть в скромных масштабах. [Изв. 31.12]. 


ПЛАНКА *, и, ж. Уровень, степень, показатель ве- 
личины, значимости чего-л. (перен.). В литературе 
и искусстве... происходит.. обострение нравственной 
проблематики, постоянное повышение «планки» тре- 
бовательности к персонажам, о которых говорим как 
о положительных героях. [Ю. Суровцев, Вместе — 


по дорогам жизни (Пр. 22.9) ]. 
— От планка в знач. «дощечка, с помощью которой спортсмену 
устанавливают высоту прыжка». 


ПЛАНОВО-УБЫТОЧНЫЙ, ая, ое. Такой, доходы 
которого не покрывают плановых затрат. Предприятия 
общественного транспорта на экономическом языке 
зовутся планово-убыточными. [ЛГ, 44, с. 12]. 

— Плановый + о + убыточный. 

(планы-хроника, планов-хроники, мн.). Режиссер 
[фильма] пробегает целую жизнь быстрыми немыми 
планами-хроникой. [К. пр. 2.12]. 

— Сложение слов. 

ПЛАСТИНКА-ПОЭМА, пластинки-поэмы, ж. Грам- 
пластинка с записью чтения кем-л. поэмы. В «Мелодии» 
[Всесоюзной фирме грампластинок] буду готовить 


пластинку-поэму «Самый славный день». [H., 37, с. 4]. 
— Сложение слов. 


ПЛАСТИЧЕСКИЙ *, ая, ое. Пластическая 
реконструкция. Раздел антропологии, занимаю- 
щийся восстановлением в скульптуре на основе скелет- 
ных остатков внешнего облика людей. Хорошо бы... 
включить [в эмблему] скульптурное изображение, 0o- 
пустим, древнего славянина, ведь в институте рабо- 
тает лаборатория пластической реконструкции имени 
М. М. Герасимова. [Н., 49, с. 10]. 


ПЛАТОЩА, и, ж. О человеке, испытывающем к 
лицу другого пола только духовное влечение (в разг. 
речи, ирон.). Не нужна ему Марина. Это он ее на рас- 
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стоянии любит.. Есть такой тип обожателей. Платоши. 
[В. Еременко, Укрощение мерзлоты (Ю.., 11, с. 68)]. 

— Платонйческий + -ош(а). 

ПЛАТФОРМА-ТЯЖЕЛОВОЗ, платфбормы-тяжело- 
воза, ж. Железнодорожная платформа, предназначен- 
ная для перевозки особенно тяжелых грузов. Маневровый 
диспетчер направил локомотив с платформой-тяжело- 
возом в парк «О». Отсюда транспортер предстояло 
отправить к рабочей площадке для обработки необычного 
груза — огромной гранитной колонны, будущего пьеде- 
стала памятника. [Изв. 31.10]. 

— Сложение слов. 

ПЛЕМЗАВОД-КОЛХОЗ, племзавбда-колхоза, м. 
Созданное на базе колхоза предприятие по разведению 
племенных, породистых животных, продукция которого 
является колхозно-кооперативной собственностью. 
В шахматы играют все.. На снимках: с увлечением играют 
ребята племзавода-колхоза имени Ленина Тульской 
области. [К. пр. 19.9]. 

— Сложение слов. 

( пленйтельно-льняной, ая, обе). Она с такою пышной 
челкой, С такой пленительно-льняной. [Н. Рачков, 
Дуня (НС, 9, с. 55)]. 

— Пленйтельный + о + льняной. 

ПЛЕСНЕВИДНЫЙ, ая, ое. Похожий на плесень. 
Завезли уже 420 литров грибницы. Ее плесневидный 
войлочек наносится с двух сторон на березовый чур- 
бачок, который и высаживают. [Н., 38, с. 15]. 

— Плёбсень (e + ø) + e + ...видный (имеющий такой вид). 

ПЛОДОВОД-ИСПЫТАТЕЛЬ, плодовбда-испытате- 
ля, м. Садовод, занимающийся пробным выращиванием 
новых сортов плодовых растений, проверкой их качест- 
ва. Ученые НИИ садоводства Сибири имени М. А. Ли- 
савенко вывели новый сорт облепихи. Сорт универсаль- 
ный.. И урожаями у плодоводов-испытателей прослави- 


лась: дает с гектара более ста центнеров ягод. [Извь. 16.9]. 
Сложение слов. 


ПЛОХООПЛАЧИВАЕМЫЙ, ая, ое. Отличающийся 
низкой оплатой труда работников.— Среди строителей, 
трудной и плохооплачиваемой в этой стране [Англии] 
профессии, всегда было много моих соотечественников 
[ирландцев]. [ЛГ, 41, с. 9]. 

— Сложение слов. 

ПЛЮХА *, и, x. Гол (в просторечии, перен.). С раз- 
ворота вогнал в «девятку», да так, что чуть вратаря 
мячом не снес.— У ра-а-а! — завопили братья Дорони- 
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Hbl, Сыч, Микеша и Борька Зыков.— Iuoxa-a! [1O., 12, 
с. 4]. 


От плюха в знач. «удар по лицу, по голове». 


ПЛЯЖНЫЙ +, ая, ое. Пляжное чтение. O paz- 
влекательной, несерьезной литературе. Легче всего upo- 
низировать по поводу охватившей всех страсти к Бенили: 


«пляжное чтение», «подарок журнала к летнему сезону». 
[JIT, 41, c. 4]. 


ПОАВРАЛИТЬ +, лю, лишь; coe., неперех. Поработать 
во время аврала (в разг. речи).— Вы давно не работали 
во время авралов у упаковщиков? — только и спросил 
директор Ноорметс.— Семь лет,— вынужден был npu- 
знать начальник отдела. Хотите снова поавралить? 
[Изв. 3.12]. 

— По- 4+ авралить. 

ПО-БАМОВСКИ, нареч. С полной отдачей, как 
строитель БАМа (Байкало-Амурской железнодорожной 
магистрали). Работал, не щадя себя и не оглядываясь 
на других. По-бамовски. [К. пр. 2.10]. 

— Ilo- + бамовский + -и. 

(побыв, a, m.y. Побывали в бане дети — Операция 
«Помыв»! Приезжали мамы, деды — Операция «Побыв»! 
[М. Владимов, От «подъема» до «отбоя» (Кр., 38, 


с. 4)]. 
— От побывать. 


ПОВЕСТЬ-ГРОТЁЕСК, пбвести-гротёска, ж. Повесть, 
основным художественным средством в которой явля- 
ется гротеск. Это уже повесть-гротеск.. об обывателях. 
[Ог., 49, с. 15]. 

Сложение слов. 

ПОВЕСТЬ-ШАРЖ, повести-шаржа, ж. Повесть, ос- 
новным художественным средством в которой является 
шарж. Это уже.. повесть-шарж об обывателях. [Ог., 
49, с. 15]. 


— Сложение слов. 


ПОВЯЗЫВАТЬ +, aro, аешь; несов., перех. Повя- 
зывать с чем. Соединять, устанавливать связь с 
чем-л. Течение Куросио и Северное — океанское Япо- 
нию и Курилы Повязывают с Аляской. [И. Шклярев- 
ский, Слово о мире (Ю., 10, с. 9)]. 


ПОГЕКТАРНИК, а, м. Тот, кто по договору с кол- 
хозом или совхозом самостоятельно выращивает на 
небольшом участке земли урожай трудоемких культур 
(например, картофель — в среднеазиатских республи- 


231 


ках) (в разг. проф. речи). Ho все работы по уходу за 
участком на плечах погектарника. [Ог., 47, с. 10]. 

— Ilo- -{ гектар + -ник. 

ПОГЕКТАРНИЧЕСТВО, а, ср. Форма организации 
сельскохозяйственных работ, при которой трудоемкие 
культуры выращиваются отдельными лицами по догово- 
ру с колхозом или совхозом на небольшом участке 
земли. Широкое распространение получило погектарни- 
чество. В колхозе или совхозе человек берет под свою 
опеку участок виноградника или сада. [Ог., 47, с. 10]. 

— Погектарник (см.) (к — u) 4+ -еств(о). 

({поглобальней, неизм. прил.). Он вспомнил давние 
бесконечные разговоры. Лишь бы тема была погло- 
бальней, проблема — поживотрепещущей. |B. Еременко, 
Укрощение мерзлоты (Ю.., 11, с. 55)]. 

Го Ro- + глобальный и н’) + -ей. n 

ПО-ГРОССМЁЙСТЕРСКИ, нареч. Как свойственно 
большому мастеру своего дела; на высоком уровне 
мастерства. «Спартак» по-гроссмейстерски завершил 
первый тур. Забив пять мячей в гостях, москвичи под- 
твердили неслучайность своего успеха.. уверенной побе- 
дой дома. [Изь. 5.10]. 

— Io- 4+ гроссмёйстерский -+ -и -{ перен. 


ПОДВАХТА, s, x. Дополнительная помощь во вре- 
мя напряженной работы на судне. Идет большая рыба, 
палуба завалена окунем, и его в сжатые сроки надо 
переработать, а то начнет портиться. И три ученика 
бредут на подвахту. [Ю. Казанцев, Физика на волнах 
(Кр., 30, с. 4)]. 


— Под- - вахта. 


ПОДВЁРСТЫВАТЬСЯ +, ается; несов. Приводиться 
в соответствие с чем-л., подгоняться подо что-л. (перен.). 
Здесь не тип выводится из индивидуального характера, а 
персонаж подверстывается под известный тип.. Обозна- 
чив некоторые типологические координаты.., автор счита- 
ет свою задачу решенной. [В. Хмара, Люди живут на зем- 


ле (НМ, 10, с. 219)]. 
— От подвёрстываться в знач. «добавляться к тому, что уже 
сверстано». 


ПОДЕЛЬЩИК, а, м. Тот, кто привлекается к судеб- 
ной ответственности по одному делу с кем-л. (жарг.)- 
Блатные песенки про «раек» и «сонек».. Синий развод 
татуировок. Адреса корешей-‹подельщиков». Что еще 
он, Антонов, мог «отдать людям» в свои восемнадцать 


лет? [К. пр. 16.10]. 
— Ho- + дёло (1 —> w) + -щик. 


232 


ПОДЖИГАТЕЛЬСКИ, нареч. Tak, как свойственно 
поджигателю, провоцируя военные действия, вооружен- 
ный конфликт. Дин Хинтон вслух пророчит индо-паки- 
станский вооруженный конфликт и поджигательски 
сулит: «Американцы придут на помощь Пакистану». 
[ЛГ, 48, с. 9]. 

— Поджигательский + -и. 

ПОДЗЁМКА +, и, ж. Подземная линия скоростного 
трамвая (в разг. речи). Готовится к пуску первая в нашей 
стране подземная магистраль скоростного трамвая. 
В подземке уже началась обкатка модернизированных 
вагонов скоростного трамвая. [Изв. 27.10]. Символиче- 
ский ключ от первой в стране подземной линии скорост- 
ного трамвая вручили волгоградцам метростроевцы. 
Волгоградская подземка протянулась на 3,5 километра, 
похожа на метро, только на меньшей глубине. [Н., 46, 
с. 4]. 


Подзёмная линия + -к(а). 


ПО-ДИНАМОВСКИ, нареч. Используя динамовский 
(см.) метод, динамовский (см.) опыт, т.е. на основе 
личных планов работников предприятия. Когда взялись 
создавать бригады, то в ряде мест почему-то решили 
отказаться от личных планов и фактически nepe- 
стали работать по-динамовски. [Пр. 30.9]. 

— Io- + динамовский (см.) + -и. 

( подкастрировать, рую, руешь; сов., перех.).— Hy, 
как ты, Прасковья, управляешься-то?.. Тяжко, поди, 
одной?.. Этот-то [отец ребенка].. Не объявлялся? — 
Нет...— Объявится — я его подкастрирую,— пообещал 
он.— Ты, Прасковья, не против? — Не против, — согла- 
силась Параня, только чтоб угодить. [С. Алексеев, Пара- 
ня (НС, 11, с. 133) ]. 

— Под- + кастрировать + перен. 

ПОДКОРМЩИК, а, м. Машина, агрегат для под- 
кормки растений удобрениями. К каждому растению 
обеспечен доступ для опрыскивателя, подкормщика 
удобрений. [Пр. 30.9]. | 

— Подкормка + -щик. 

ПОДРЕЗАТЬ *, рёжу, рёжешь; сов., перех. Заста- 
вить встречную машину резко затормозить (в разг. 
речи, перен.). Некая «Волга» выполнила тот лихой 
маневр, который на языке всех водителей образно назы- 
вается «подрезать». [Н., 42, с. 12]. 

— От подрёзать в знач. «срезать концы чего-л.». 

ПОДРЕМОНТИРОВАТЬ +, pyro, руешь; сов., перех. 
Поправить, улучшить (здоровье) (в разг. речи, перен.). 
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В прошлом году «подремонтировал» свое здоровье в го- 
спитале для инвалидов войны, а потом получил путевку 
в дом отдыха. [Изв. 22.12]. 


— От подремонтйровать в знач. «подвергнуть небольшому, час- 
тичному ремонту». 


ПОДРОСТКОВО-ЮНОЩШЕСКИЙ, ая, ое. Относя- 
щийся к подросткам и юношеству. Подростково-юноше- 
ская субкультура замешана на потребностях и дефи- 
цитах подрастающего поколения. [ЛГ, 49, с. 12]. 

— Подрбстковый - о + юношеский. 

‹подрывнйк *, á, m.y. К [подобным] политическим 
деятелям.. весьма подходит название «подрывники». 
Они постоянно подкладывают политические мины под 
любое возможное соглашение между США и Советским 
Союзом. [Ан. Громыко, В. Ломейко, Сон разума pox- 
дает чудовищ (НМ, 10, с. 162)]. 


— От подрывнйк в знач. «специалист по подрывным, взрывным 
работам». 


ПОДРЯД +, а, м. Бригадный подряд (в разг. речи). 
Как помочь подряду [заголовок]. [К. пр. 8.12]. 

ПОДЧЕМБАРИВАТЬСЯ, аюсь, аешься; несов. За- 
правлять низ своей верхней части одежды в брюки ит. п. 
(обл.).— Серега, невеста идет!..— Я подчембаривался.. 
и прятался на печи. [С. Алексеев, Параня (НС, 11, 
с; 129) ]. 

— Из обл.; Сл. Даля (подчембариться). 

ПОДЧЕМБАРИТЬ, рю, ришь; сов., перех. Заправить 
низ верхней части одежды в брюки и т.п. (обл.).— 
Невеста идет!.. Ну-ка, рубаху подчембарь. [С. Алексе- 
eB, Параня (НС, 11, с. 127)]. 

— Из обл.; Сл. Даля (подчембариться). 

ПОДЧЕПУРИТЬСЯ, рюсь, ришься; сов. Придать 
себе более нарядный, красивый вид (обл.). Игнат ma- 
лость укоротил ножницами бороду, белую косоворотку 
в цветочках надел — «подчепурился», как он говорил в 
таких случаях. [Е. Суворов, Совка (НМ, 12, с. 56)]. 

— Из обл. 

ПОДШЕВЕЛИТЬ, лю, лишь; сов., перех. Пошеве- 
лить немного для усиления (в разг. речи).— Беги, 
Кольша, подшевели костер: поди, совсем потух. [В. Pe- 
шетько, Идет рыба (НС, 11, с. 67)]. 

— Сл. Даля (подшевёливать). 

ПОДШТОПАТЬСЯ, аюсь, аешься; сов. Заштопать 
немного, кое-где свою одежду. В гарнизонном, собою 
созданном скороспелом уюте бывать им [солдатам] 
приходится редко.. Каждый спокойно и негромко реша- 


234 


ет свою задачу. Подштопаться.., написать письмо. 
[К. пр. 19.9]. 

— Подштбпать + -ся. 

ПОЕЗДКА *, и, x. Поездка доброй воли. 
Зарубежная поездка с целью укрепления дружбы и 
мира между народами, осуществляемая по личной ини- 
циативе участников. Девочку из городка Манчестер 
(штат Мэн) хорошо знают и в США, и в Советском 
Союзе. В июле прошлого года Саманта Смит совершила 
с родителями «поездку доброй воли» в СССР. [Изь. 
22.121. 

(поживотрепёщущей, неизм. NpUN.Y. Он вспомнил 
давние бесконечные разговоры. Лишь бы тема была 
поглобальней, проблема — поживотрепещущей. [В. Ере- 
MEHKO, Укрощение мерзлоты (Ю., 11, с. 55)]. 

— По- + животрепёщущий + -ей. 

ПОЖИЗНЕННЫЙ *, ая, ое. Пожизненный прези- 
дент. О главе государства с республиканской формой 
правления, установившем личную диктатуру и факти- 
чески превратившем свою должность в пожизненную и 
наследуемую (ирон.). Гаитянский диктатор Дювалье 
объявил о раскрытии так называемого «коммунисти- 
ческого заговора», организованного якобы оппозицион- 
ными деятелями с целью свержения диктатуры и убий- 
ства «пожизненного президента». [Изв. 11.12]. 


ПОЗАРЕЗ *, нареч. Больше чем достаточно, больше 
чем нужно (в просторечии).— Пожелаем вашим wukune- 
рам и капитанам семи футов под килем! — Да что вы: 
нам бы и фута позарез хватило! [Изв. 29.10]. 


ПОЗВОНОЧНИК, а, м. О том, кто получил долж- 
ность по протекции, незаслуженно, обычно по просьбе 
влиятельного лица, высказанной по телефону (в разг. 
речи, ирон.). Нужно попросить за дверь так называемых 
«позвоночников» — бездельников, устроившихся в 
наше.. учреждение по звонку.. (они целыми днями ку- 
рят на лестничных площадках или смакуют кофе в 
буфете). [ЛГ, 51, с. 11]. 

— По- + телефонный звонбк (к —ч) + -ник. 

(позеленёть *, ею, вешь; сов., неперех.). Слово «зе- 
леный», употребленное в политическом контексте ФРГ, 
я впервые услышал в 1980 году. Книга отзывов в му- 
зее.., а в ней свежая запись: «Был красным, стал зеле- 
ным». Автор записи, бородатый юноша, старательно вы- 
водит под ней свою фамилию. Я спрашиваю его, как и 
почему он «позеленел». Оказывается, под красными мо- 
лодой человек понимает террористов.. Он изменил 
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ориентацию, понял, что людей надо не убивать, a 60C- 
питывать. [А. Гулыга, Университетский город (НМ, 12, 
с. 202)]. 

— Io- 4 «зелёные» (ë — e, H — R’) + -е(ть). 

— По- 4+ партия «зелёных» (ë — e, H — H’) + -e(Tb). 

‚ (познавательно-развлекательный, ая, ое). [Автор 
статьи] выдвинула в качестве одного из критериев 
оценки «познавательно-развлекательной» беллетристики 
то, что она «не притворяется новым словом в искусст- 
ве». ЛГ. Эс 31. 

— Познавательный -} о -+ развлекательный. 

ПОИМЁННО +, нареч. Как принято в именных пе- 
речнях, т.е. специальных плановых документах, кото- 
рыми регламентируется именниковое оборудование 
(см. имянник). План [поставок новой техники] назы- 
вается здесь «имянник»: в него «поименно» включается 
оборудование.., готовое к выпуску заводом. [ЛГ, 36, 
с Ч 


— От поимённо в знач. «по личным именам». 

— Ho- { именниковое оборудование (e -> ë, н’—н) + -о. 

ПОКОНЦЁРТНО, нареч. За каждый концерт OT- 
дельно и по-разному, в зависимости от условий, MOTO- 
воренности (в разг. проф. речи). Оплата идет покон- 
цертно — кто приглашает, тот и оплачивает музыкантам 
оговоренную сумму. Она определяется чаще всего.. уме- 
нием.. найти выгодного заказчика. [Н, 43, с. 6]. 

— По- + конщёрт + -но. 

ПО-КУКОЛЬНОМУ, нареч. Как в кукольных CINEK- 
таклях. Замечательно играет негритенка Джима Сперан- 
ский. Трогательно, искренно, одновременно и по-куколь- 
ному, без «психологизмов», и по Станиславскому — все 
по правде. [С. Образцов, По ступенькам памяти (НМ, 
10, с. 76)]. 

— По- 4 кукольный театр + -ому. 

ПО-ЛАБОРАТОРНОМУ, нареч. Как в лаборатории. 
Маленький, всего пять дорожек, уютный и по-лабора- 
торному чистый, двадцатиметровый бассейн распахнул 
свои двери. [Ог., 47, с. 29]. 

— Ilo- + лаборатбрный -+ -ому. 


{полдня *, м.). (Полдня кукушек). У корму- 
шек вдоль опушек Провели для местных птиц «День 
Сорок», «Полдня Кукушек», «Двадцать пять минут Си- 
ниц».. Из-за «галочек» в отчетах Детям леса не видать! 


[М. Владимов, От «подъема» до «отбоя» (Кр., 28, с. 4)]. 

— Пол... (половина) + дня (род. п. ед. сущ. день в знач. «кален- 
дарная дата, связанная с каким-л. событием, посвященная праздно- 
ванию его»). 
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ПОЛЕ +, я, ср. Поле дружбы. Этой весной в 
каждом хозяйстве появилось засеянное совместными 
усилиями «поле дружбы». В «Чермен» показать свое 
мастерство отправились механизаторы А. Арчаков и 
М. Лолохоев. А в «Назрановский», в бригаду М. Беко- 
ва.. приехал его друг и однофамилец Т. Беков с сыном 
Вячеславом, тоже механизатором. Теперь эти поля, 
обозначенные специальными трафаретами, являются 
своеобразными эталонами качества. [Пр. 3.19]. 

Поле агронома. Опытный участок, на котором 
выращивают несколько сортов какой-л. культуры для 
выявления сорта, наиболее подходящего для данного 
хозяйства. Го примеру «Любанской» многие хозяйства 
республики завели у себя так называемое «поле агро- 
нома», на котором — от 20 до 30 сортов картофеля. За 
несколько лет.. каждое хозяйство подбирает себе наи- 
более подходящие сорта. [Изв. 19.10]. 


ПОЛЁТОВЫЙ +, ая, ое. Связанный с выполнением 
сложных гимнастических упражнений во время полета, 
т.е. когда спортсмен оттолкнулся от снаряда, не имеет 
опоры (в разг. речи). Если говорить о тенденциях, то 
это будут в первую очередь сложные по координации 
упражнения в так называемой безопорной фазе, когда 
спортсмен, оттолкнувшись от снаряда, выполняет раз- 
личные уникальные элементы в комбинациях. Вот это 
новое, «полетовое», как мы говорим, направление и 
определяет развитие гимнастики. [Пр. 26.11]. 


ПОЛИКАРДИОАНАЛИЗАТОР, а, м. Прибор, с по- 
мощью которого проводят многостороннее исследова- 
ние работы сердца. В области реографии мы опережаем 
зарубежных коллег. Разрабатывается аппаратура с за- 
данными параметрами для массовых исследований. Так, 
прибор «Поликардиоанализатор TIKA 4-01» позволяет 
проводить три вида исследований: электрокардиографи- 
ческие, эхокардиографические и поликардиографиче- 
ские. Полианализаторы с микропроцессорами.. опреде- 
ляют до 60 параметров. [Н.., 50, с. 2]. 

— Поли... (много) + кардио... (сердце) -+ анализатор. 

ПОЛИТИКА +, и, ж. Политика закрытых дверей для 
чего-л. Правительственный курс на запрещение чего-л. 
Западные фирмы.. недовольны введением [в Индоне- 
зии|] новой налоговой системы, которая предусматрива- 
ет более крупные отчисления от прибылей. И все же 
говорить о том, что уже проводится политика «закры- 
тых дверей» для иностранного капитала, значит выда- 
вать желаемое за действительное. В руках иностранных 
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компаний находятся многие отрасли промышленности, 
морские перевозки, страхование. [Пр. 17.9]. 

Политика объятий. О предпринимаемых монополи- 
стическими кругами попытках. сгладить противоречия 
между представителями крупного капитала и рабочими 
(ирон.). «Политика объятий», какую практикуют здесь 
[в Финляндии|] крупные монополии в отношении paĝo- 
чих организаций, действует на кое-кого из лидеров, но 
не на нас»,— отмечали наши собеседники [финские 
коммунисты]. [Пр. 13.12]. 

— Пер. с фин. 

{полйтико-информацибнно-псевдоакадемйческий, ая, 
ое). В дополнение к военно-промышленному комплексу 
и в тесном взаимодействии с ним [в США] сложился 
своего рода политико-информационно-псевдоакадеми- 
ческий альянс — тесный союз между правительствен- 
ным аппаратом, организациями крупного капитала, 
‚ средствами массовой информации и «‹исследователь- 


скими» «советологическими» центрами. [Пр. 10.9]. 
— Политйческий (u4 —> K) + о + информацибнный + о + псев- 
до... (мнимый, ложный) + академический. 


ПОЛИТИКО-ТЕРРИТОРИАЛЬНЫЙ, ая, ое. Отно- 
сящийся к политическому делению какой-л. территории. 
Польша выступает за сохранение послевоенного поли- 
тико-территориального устройства в Европе. [Пр. 21.9]. 

— Политйческий (u —> K) + о + информацибнный + о + псев- 

ПОЛИТИЧЕСКИЙ *, ая, ое. Политический 
центр. О части американского общества, которая не 
поддерживает крайние политические течения, занимает 
среднюю, нейтральную позицию. Средний американец, 
или, по здешней политической терминологии, «средний 
класс», «политический центр», — величина неоднознач- 
ная, переменная и переменчивая. [С. Кондрашов, Пре- 


зидент Рейган и средний aMepiEaueN (Изв. 10.11)]. 
— Пер. с англ. 


ПОЛИТКЛУБ, а, м. Школьный кружок, членов ко- 
торого объединяет интерес к внутренней и внешней по- 
литике. Не все ученики Татьяны Ивановны становятся 
профессиональными историками, учителями. Хотя и 
таких уже около тридиати..— Когда и как будет застро- 
ен наш пустырь? — Как повлияет новая конституция 
ЮАР на судьбы цветного населения этой страны? Это 
вопросы из тех четырехсот, что записаны в журнале 
политклуба «Знатоки». Записки с вопросами опускаются 
в ящик у входа в кабинет истории [школы]. Члены 
правления клуба сортируют, распределяют их, готовят 
ответы.. [Встречи «знатоков» называются собраниями]. 
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Вот где проверяется готовность эрудитов и их учителя. 
[Изв. 20.9]. 

— Полит... (политический) -+ клуб. 

ПОЛИТСАТИРА, ы, ж. Сатирические произведения, 
имеющие политическую направленность. Театр по- 
литсатиры. В их репертуаре — и злая сатира на бур- 
жуазную массовую культуру... и спектакль-памфлет.. 
Театр политсатиры Казахского госуниверситета — это 
боевые спектакли, блещущие фантазией и остроумием. 
[К. пр. 17.11]. 

= Сокращение сочетания слов: политическая сатира. 

ПОЛИТСАТИРОВЕЦ, вца, м. Участник спектак- 
лей театра политсатиры (см.). Готовится новая ра- 
бота — «Гвой час». Политсатировцы посвящают ее 
борцам за мир. [К. пр. 17.11]. 

— Политсатйра (см.) + -овец. 

{пол-мужчины, м.). Человек меняет пол (пол-муж- 
чины, дамы-пол). Человек меняет голос. [А. Возне- 
сенский, Чеколек (Ю.., 9, с. 53)]. 

— Пол... (половина) + мужчины (род. п. ед. сущ. мужчина). 

ПОЛНОГЙ, неизм., ж. В полноги. Используя не 
все свои физические возможности (в разг. речи). 
Элька в полноги опробовала прыжки, разогревалась 
так, чтобы не устать, разминала дыхание. Что-то 
сказал ей подтянутый, всегда безукоризненный тренер. 
[Г. Цветкова, Снег на сирени (Ю.., 11, с. 33)]. 

— Пол... (половина) + ногй (род. п. ед. сущ. нога). 

ПОЛСРОКА, м. Половина намеченного, положен- 
ного срока. Думает с усмешкой: «Мы-то, дорогой то- 
варищ Бордянкин, и за полсрока управимся». [В. Po- 
гов, Лукичев и Слезкин (НС, 9, с. 140)]. 

— Пол... (половина) + срока (род. п. ед. сущ. срок). 

ПОЛТИННИК +, а, м. Пятидесятилетний возраст 
(в просторечии). Ему можно было дать и тридцать 
лет, и пятьдесят. Либо ему было тридцать, и он плохо 
выглядел... Либо ему уже стукнуло полтинник, но вы- 
глядел он очень хорошо. [В. Токарева, Центровка 
(B. 32, © ID). 

— От полтинник в`знач. «пятьдесят копеек». 

(полубиологйческий, ая, ое). Я был тогда элемен- 
тарный обыватель. Как в полусне отправлялся на 
службу и на футбол, вел жизнь полубиологическую. 
[HM, 10, с. 103]. 

— Полу... (почти) + биологический. 

ПОЛУВОСКЛИЦАТЕЛЬНЫЙ, ая, ое. Состоящий 
почти целиком из выражений восторга, восхищения. 
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Создание.. антуража — такой  NONYGOCKNUŲATENbHbIÜ 
рассказик о Томе Д. и Джоне Т., какие позы они 
принимают, какие гитары держат в руках. [К. пр. 1.11]. 

— Полу... (почти) -+ восклицательный -- перен. | 

ПОЛУГРУЗОВОЙ, Ая, óe. Представляющий собой 
легковой автомобиль с кузовом типа фургон. Исполь- 
зуют полугрузовые машины марки «Симург», облада- 
ющие высокой проходимостью и маневренностью, 
с двумя ведущими парами колес и сильным мотором. 
[Изв. 4.10]. 

— Полу... (наполовину) + грузовой. 

ПОЛУДИПЛОМАТ, а, м. Мягкая шляпа менее 
строгого фасона, чем дипломат (см.). Я попытался 
придумать случай, на который в Хусте нет шляпы. 
Хочу иметь серьезный вид, но не очень, — пожалуйста. 
Мне предложили «полудипломат». Еду в отпуск — no- 
жалуйста: мягкая «ковбойская» шляпа была хороша. 
[К. пр. 15.11]. 

— Полу... (не вполне) + дипломат (см.). 

ПОЛУЖЕСТ, а, м. Не вполне законченный, неяв- 
ный жест. Понимает своего мужа с полувзгляда, nony- 
жеста. [К. пр. 1.12].— Изв. 14.10 (поток миролюби- 


вых слов, полужестов и жестов }. 
— Полу... (почти, не вполне) + жест. 


ПОЛУЗАНЯТОСТЬ, и, ж. Выполнение полностью 
безработными случайной работы на крайне невыгодных 
для них условиях. [Демографический взрыв] прини- 
мает еще одну уродливую форму — масовый уход в 
города.. По подсчетам [западных] экспертов безра- 
ботица в городах будет расти быстрее, чем урбани- 
зация.. К этому необходимо прибавить неизбежную 
«полузанятость» — согласие на любую черную работу 
и связанную с ней сверхэксплуатацию. [Изв. 30.12]. 

— Полу... (не вполне) + занятость. 

ПОЛУКОРПУС, а, м. Одна из двух частей кон- 
струкции корпуса судна. Спущен на воду и состыко- 
ван на плаву из двух полукорпусов лихтеровоз. [Изв. 
ERIL 

— Полу... (половина) + кбрпус. 

ПОЛУКУЛЬТУРНОСТЬ, и, ж. Внешние признаки 
культурности при отсутствии высокой культуры. Стрем- 
ление во что бы то ни стало выделиться — признак 
полукультурности, явления не менее опасного, чем 
отсутствие культуры. [К. пр. 24.11]. 

— Полу... (не вполне) + культурность. 


ПОЛУПОДПОЛЬНЫЙ, ая, ое. Находящийся на 
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не вполне легальном положении. В Латинской Америке 
полуподпольные секты насаждаются с особым pee- 
нием. [К. пр. 21.11]. 

— Полу... (почти) + подпбльный. 

ПОЛУРЕВАНШИСТ, а, м. Тот, кто частично под- 
держивает программу реваншистов. Реваншисты и 
полуреваншисты всех мастей, где бы они ни нахо- 
дились, должны знать, что границы.. Германской Де- 
мократической Республики есть и будут неприкосно- 
венными. [К. пр. 7.11]. 

— Полу... (почти) + реваншист. 

{полурусский-полуузбёкский, ая, ое). OH.. предпо- 
лагал, что, как многие русские, живущие здесь [в Y3- 
бекистане], я заговорю на каком-то упрощенном, NONY- 
русском-полуузбекском жаргоне. [В. Карпов, Полко- 
водец (НМ, 9, с. 115)]. 

— Полурусский - полу... (не вполне) -+ узбёкский. 

ПОЛУТЕМЕНЬ, и, ж. Недостаток света, полу- 
тьма (в разг. речи). Я к ним в гости иду — подво- 
porna. Впереди полутемень двора. [О. Дмитриев, Иду 
в гости (Ю.. 9, с. 38)]. 

— Полу... (почти) -+ тёмень. 

ПОЛУФАБРИКАТ +, а, м. Что-л. незаконченное, 
нуждающееся в доработке (перен.). Ей вручили ордер. 
Но по существу это был ордер на полуфабрикат — 
в ведомость строительных недоделок было внесено 
пятнадцать пунктов. [Изв. 18.12]. 

— От полуфабрикат в знач. «изделие, продукт, выпускаемые 
с учетом последующей окончательной обработки». 

(полуфарцбвый, ая, ое). Не устроил бы Светлану 
Васильевну и полуфарцовый молодец с тугим карма- 
ном. [ЛГ, 40, с. 15]. 

— Полу... (не вполне) + фарцбвщик + -ый. 


ПОЛУФРАНЦУЗСКИЙ, ая, ое. Осуществляемый 
с одинаковой степенью участия представителей Фран- 
ции и какой-л. другой страны. Фильм представляет 
собою совместное производство Франции и ФРГ.. Де- 
нежная субсидия без творческого вклада не дает ос- 
нований считать картину даже «‹полуфранцузской». 
МГ, 57 С. LDI 

— Полу... (наполовину) + французский. 


ПОЛУЧАСТНЫЙ, ая, ое. Существующий на сред- 
ства частных лиц и за счет отчислений из государст- 
венного бюджета. Ежегодно всего лишь половину на- 


бора в университеты Оксфорда и Кембриджа состав- 
ляют выпускники государственных школ.. Остальные— 
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те, кто окончил частные и получастные учебные 3a- 
ведения. [Э. Чепоров, Чем больна Англия? (НС, 9, 
с. 157—158)]. 

— Полу... (не вполне) -+ частный. 

ПОЛУЭЛАСТИК, а, м. Смешанная ткань, в состав 
которой входит синтетическое эластичное волокно. 
Нет: костюмов тренировочных хлопчатобумажных. 
Костюмов спортивных из эластика и полуэластика. 
[К. пр. 25.12]. 

— Полу... (наполовину) + эластик. 

ПОЛЯРКИ, рок, мн. Высокие меховые сапоги, 
предназначенные для работающих в районах Север- 
ного и Южного полюсов (в разг. речи). Натянув ме- 
ховые «полярки» и вооружившись лопатами, мы стали 
спешно готовить посадочную полосу. [Изв. 14.12]. 

— Полярный + -к(и). 

({по-марафонски, нареч.). Шахматы по-марафонски 
[заголовок]. Самой продолжительной на звание чем- 
пиона мира по шахматам стала доигранная вчера 
15-я партия. [К. пр. 21.10]. 

— o- + марафонский + -и. 


ПОМОЩЬ +, и, ж. Скорая человеческая помощь. 
О милиции. Милицию — я слышал такое — образно 
называют «скорой человеческой помощью». [Н., 45, 
с. 10]. 


( помпёзно-националистйческий, ая, ое). Едем.. 
наверх, к памятнику. Останавливаемся у подножия 
помпезно-националистической статуи «Германии» [в 
ФРГ], которая грозит заклятому врагу — Франции. 
[К. пр. 29.9]. 

— Помпёзный - о + националистйический. 

({поослабить, блю, бишь; сов., перех.). Прохладно- 
звенящий орешник Дорог поослабил концы. [Л. Mn- 
кина, Осенний мотив (Пр. 10.10)]. 

— По- + ослабить + перен. 

{поотчаянней, неизм. прил.). Отчаянье — не enag- 
ная беда. Есть вещи поотчаянней отчаянья. [Е. Евту- 
шенко, Дальняя родственница (Ю.., 9, с. 73)]. 

— По--{ отчаянный (H —> R’) + -ей. 

ПОПАС, а, м. Время и (или) место пастьбы. Две 
сотни коз, Попас свободный. Своя косилка, трактор. 
Вот они за год, десять тысяч. [Б. Екимов, Учитель- 
Haga Маруся (Ю., 12, с. 43)]. 

— Из обл. 

ПОП-МОБИЛЬНОСТЬ, и, ж. О ритмической гим- 
настике (см. ритмический). Официально она именуется 
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в нашей стране ритмической гимнастикой. Есть y нее и 
другие образные синонимы: спортивная дискотека, гим- 
настические танцы и даже — «поп-мобильность». 
[Г. Швец, В ритме аэро (Ю.., 9, с. 110)]. 

— Поп... (поп-музыка) {+ мобильность. 

(поп-рок, неизм. прил.). (Поп-рок культу- 
ра›.— Среди некоторой части молодежи [в Югосла- 
вии].. стала популярной «поп-рок культура». Я имею 
в виду ту музыку, живопись и литературу, которую на- 
зывают «кич». [Ог., 49, с. 15]. 

— Поп-культура - рок. 

ПОПУТЧИК +, а, м. Сталь, сваренная с отступле- 
нием от заданного химического состава, не соответ- 
ствующая заказу какого-л. предприятия (в разг. проф. 
речи). Еще 210 тысяч тонн потянули так называемые 
«попутчики» — сталь, сваренная с отступлением от 
заданного химического состава, то есть не по заказу. 
[Пр. 10.12]. | 

{пореанимйровать, рую, руешь; сов., перех.).— 
Сейчас встану, пойду кого-нибудь побыстрее пореа- 
нимирую. [Л. Польская, Запах свежевымытой травы 
Е. 31L c Е. 

— Ilo- 4+ реанимйровать. 

ПОРНОЛАВКА, и, ж. Небольшой магазин, тор- 
гующий порнографической продукцией. Многочис- 
ленные —порнолавки — «секс-шопс» — обрели право 
гражданства практически во всех крупных городах 
Западной Европы, США, Австралии и других «хрис- 
тианских» стран. Создана целая «индустрия греха». 
[Пр. 24.9]. 


Порно... (порнографический) + лавка. 


ПОРОШОК-АНТИСТАРИТЕЛЬ, порошка-антиста- 
рителя, м. Порошкообразное вещество, способствующее 
продлению срока эксплуатации чего-л., предохраняющее 
что-л. от быстрого износа. Если к тонне каучука добавить 
щепотку специального порошка-антистарителя, [автомо- 
бильная] покрышка будет служить в несколько раз доль- 
ше. [Изв. 10.12]. 

— Сложение слов: порошок + (антистарйтель [анти- (защи- 
щающий, предохраняющий) + старёть + -итель] Y. 

(портвёйновый, ая, ое). (‹Портвейновое море). 
Важны не проценты, а люди.., которым нужно бросать 
в «портвейновое море» спасательный круг. [Изв. 19.12]. 

— Портвёйн + -ов(ый). 

ПОРТОВО-ПРОИЗВОДСТВЕННЫЙ, ая, ое. Пор- 
тово - производственный комплекс. Ком- 
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плекс портовых и производственных сооружений, 
предприятий. Новый океанский рыбный порт Муара 
Бару [в Индонезии].. Этот крупнейший в стране пор- 
тово-производственный комплекс.. внесет свой вклад 
в решение задачи увеличить производство рыбной 
продукции. [Пр. 17.9]. 

— Портбвый - о + произвбдственный. 

ПОРТФЕЛЬ +, я, м. Портфель заказов. Со- 
вокупность заказов на выпуск какой-л. продукции. 
Портфель заказов у предприятия на эту продукцию 
заполнен на несколько лет вперед. [Изв. 9.19]. 


ПОСВЯЩЕНИЕ *, я, ср. Посвящение в npo- 
фессию. Торжественное мероприятие, посвященное 
приему в трудовой коллектив молодых работников. 
Показала Дудорова альбомы с фотографиями. «Это — 
«посвящение в профессию». [Изв. 31.12]. 


ПОСЛЕВЕШНИЙ, яя, ее. Наступающий после 
весны, следующий за весной. Тронулся, ходок нездеш- 
ний, Я порою послевешней От причального бугра До 
крестьянского двора. [О. Шестинский, У тебя живет, 
Россия... (Ог., 44, с. 15)]. 

— После- + весна (с > m) + (ий). 

({послеконфлйктный, ая, ое). Пришлось мне видеть. 
«послеконфликтное», утоленное чувство мести. [ЛГ, 
-1 PE © ВЕ 

— После- + конфлйкт + -н(ый). 

ПОСЛЕОТПУСКНОЙ, Ая, óe. Связанный с ситу- 
ацией, складывающейся после проведения отпуска 
(временного освобождения от работы для отдыха). 
Напрягаешься, как свести послеотпускные финансо- 
вые концы с концами. [Кр., 28, с. 3]. 

— После- + отпуск + -н(ой). 

ПОСЛЕРЕФОРМЕННЫЙ, ая, ое. Относящийся 
ко времени, ситуации после проведения реформы, 
реформ. Визит премьер-министра ЮАР.. в ряд запад- 
ноевропейских государств был рассчитан на то, чтобы 
мир воспринял послереформенную ЮАР как равно- 
правного члена в сообществе западных стран. [Изв. 
2.9]. 

> После- + рефбрма (M —> м’) + -енн(ый). 

ПОСЛЕЯДЕРНЫЙ, ая, oe. Относящийся K пери- 
оду после окончания ядерной войны (в гипотезах, 
фантастике). Нечего и думать, что зерно из северного 
полушария будет поставляться в Африку в послеядер- 
ный период. [Ан. Громыко, В. Ломейко, Сон разума 
рождает чудовищ (НМ, 10, с. 167)]. На Западе про- 
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шумел кинобоевик «Мальчик u собака».. Новый Ромео 
со своей собакой, достававшей ему корм в чудовищных 
условиях «послеядерного существования» (если тако- 
вое возможно!), и девушка из противоядерных убежищ, 
новая Джульетта, осенены той же прекрасной лю- 
бовью, которую воспел Шекспир. [К. пр. 29.12]. 

— После- + ядерная война + (ый). 

ПОСТ *, а, м. Комсомольско-пионерский 
пост, пост молодежи. Почетный караул у па- 
мятников революционной или боевой славы, в кото- 
ром стоят лучшие представители комсомольских, пио- 
нерских организаций, несоюзной молодежи. Комсо- 
мольско-пионерские посты — не столько дань прош- 
лому, сколько путь воспитания будущих поколений. 
Сегодня в нашей стране уже свыше 130 постоянно 
действующих постов молодежи. [Пр. 28.12]. 


ПОСТАВИТЬ +, влю, вишь; сов., перех. Поставить 
на тормоза что-л. Остановить развитие, производство 
и т. п. чего-л. Не будет таких испытаний [испытаний 
ядерного оружия], значит не будет совершенствовать- 
ся это оружие, гонка ядерных вооружений будет по- 
ставлена на тормоза. [Изв. 27.10].— Изв. 18.10. 


ПОСТОВЕЦ, sua, м. Тот, кто стоял на комсомоль- 
ско-пионерском, молодежном посту (см. пост). .«Пос- 
товцев», как называют себя юноши и девушки, хотя 
бы раз заступавшие в такой караул, — сотни и сотни 
тысяч. [Пр. 28.12]. 

— Пост + -овец. 

ПОТЕЛЕГЕНЙИЧНЕЕ, неизм. прил. Отличающийся 
большей телегеничностью. «В следующий pa3,— npo- 
щаясь с большой политикой, напутствовал он вчераш- 
них соратников, — выбирайте кандидатом... кого-нибудь 


потелегеничнее». [Н., 46, с. 8]. 
— Ilo- + телегенйчный (H —> R’) + -ее. 


ПОТЕНТНЫЙ, ая, ое; тен, THa, THO. Обладающий 
половой потенцией. Половая функция оказывает благо- 
творное влияние на протяжении всей жизни. Ее можно 
поддерживать, нередко восстанавливать, укреплять.. 
Наблюдаемые мной пожилые пациенты потентны в 
полном смысле этого слова. [Н.., 37, с. 14]. 

— Потёнция (ц— т) + -н(ый). 

ПОТЕНЦИАЛ *, а, м. Потенциал первого 
удара. Уровень военной мощи, позволяющий нанести 
первый ядерный удар. Администрация [США].. рас- 
сматривает милитаризацию космоса как важнейший 
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шаг Ha пути.. обретения потенциала первого удара. 
[Изв. 25.12]. 


ПОТОП *, а, м. Ядерный потоп. О возможной ядер- 
ной войне. Из-за.. официального Вашингтона.., разыгры- 
вающего сценарии «ядерного потопа», страдает не 
только дело отношений между двумя нашими странами. 
[К. пр. 5.9]. 

ПОТОЧНО-ТРАНСПОРТНЫЙ, ая, ое. Связанный 
с транспортировкой груза, поступающего непрерывно. 
Отличительная черта нового рудоприемника — высокая 
степень механизации и автоматизации всей поточно- 
транспортной системы. [Изв. 14.10]. 

— Поточный + о + транспортный. 

ПОТРЕБКООПЕРАТОР, а, м. Работник потреби- 
тельской кооперации. Что же делать потребкоопера- 
торам? Ведь на открытых платформах в такую даль- 
нюю дорогу нежный и дорогой груз [фрукты] не 
отправишь. [Изв. 9.10]. 

— Потребительская (6 — 6) кооперация + -атор. 

ПО-ТРОПИЧЕСКИ, нареч. Так, как в тропиках. 
С утра до наступающего по-тропически внезапно вечера 
идет работа в этом неповторимом своей архитектурой 
здании. [Пр. 31.10]. 

— Tlo- + тропйческий + -и. 

ПОФОНТАНИРОВАТЬ, pyro, руешь; сов., неперех. 
Некоторое время фонтанировать, бить из скважины под 
напором. Короткая радиограмма в Красноярск.. о том, 
что пошла нефть.. Это сообщение встретили с недове- 
рием: вдруг нефть пофонтанирует несколько дней и — 
«высохла» скважина. [Пр. 23.9]. 

— Ilo- + фонтанйровать. 

ПОХИМИЧИТЬ, чу, чишь; coe., неперех. Некоторое 
время заниматься чем-л. требующим смекалки, сноров- 
ки, изобретая, придумывая что-л. (в разг. речи).— Да- 
вай останемся, чуток похимичим.. — И оставался и в 
конце концов действительно что-то придумывал, какой- 
нибудь хитрый резец, который тут же сам и ковал. 
[В. Кавторин, Маэстро Шакбазов (НМ, 11, с. 153)]. 

— Tlo- + химйчить. 

{походить-побродйть, похожу-поброжу, похбдишь- 
побрбдишь; сов., неперех.». В такую бы ночь хорошо 
пешочком походить-побродить по поселку. [H., 47, с. 2]. 

— Сложение слов. 

ПОХОРОННЫЙ *, ая, ое. Похоронный звон по 
чему-л. Свидетельство отказа от чего-л. Формулировки 
платформы — похоронный звон по контролю над во- 
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оружениями на основе общих интересов. [Изв. 4.10]. 


{почётно-номинальный, ая, ое). Ермолов... принял 
начальство над ополчением Московской губернии — 
должность более почетно-номинальная, чем реальная. 


[В. Лопатин, «Испытанный трудами бури боевой» (НС, 
9, с. 186)]. 

— Почётный -+ о + номинальный (фиктивный). 

ПОЧТАЛЬОНШИН, а, о. Относящийся K женщине- 
почтальону (в разг. речи). Кот Пятница как шастнул 
тогда мимо почтальоншиных ног — так пропал, и боль- 
ше его никто не видел. [Л. Лиходеев, Сентименталь- 
ная история (НМ, 9, с. 157)]. 

— Почтальбнша ++ -ин. 

{поэтапно-разный, ая, ое). Фазовым его [маятника] 
состоянием мерится поэтапно-разный возраст никогда 
не умирающей Вселенной. [Л. Леонов, Мироздание 
по Дымкову (НМ, 11, с. 10)]. 

— Поэтапный - о + разный. 

(поэтолюбие, я, ср.). За поэтов вступились люби- 
тели поэзии!.. Относясь к подобному поэтолюбию с 
нескрываемым одобрением, администрация в очередной 
раз призывает поэтов самим становиться на свою защиту. 
[ЛГ, 43, с. 16]. 

— Поэт + о + ...любие (любовь, приверженность). 

ППС +, неизм., ж. Патрульно-постовая (см.) служба 
(отряды милиции, следящие за соблюдением общест- 
венного порядка). Коллегия МВД СССР рассматривала 
вопрос «О мерах повышения эффективности патруль- 
но-постовой службы милиции по охране общественного 
порядка и борьбы с преступностью».. У ППС стало 
больше оперативного транспорта, надежных средств 
связи. [Н., 45, с. 190]. 


— Сокращение сочетания слов: патрульно-постовая служба 
(см. патрульно-постовой). 


ПРАВДИСТ +, а, м. Тот, кто борется за правду, 
отстаивает правду. «Остро видел,— говорит он о своем 
современнике..— был правдист». Правдист — значит 
умел воевать за правду. [В. Липатов, Душа Тогрула 
(Ю., 10, с. 81)]. | 

— Правда (a—> д’) + -ист. 

ПРАВДОЛЮБИЦА, ы, ж. Любительница выяснения 
правды (ирон.). К ней нерасторжимо приклеилась 
зловещая репутация правдолюбицы. Едва поступала 
она куда-либо на работу, как вмиг высматривала все 
определенные недостатки. [Кр., 33, с. 11]. 

— Правдолюб (6 — 6’) + -ищ(а). 
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ПРАВЕДНИЧЕСТВО, а, ср. Поведение, поступки 
праведника. Если жизнь героини «Бессонной птицы» 
и выходит из «типологического» русла, то разве что для 
демонстрации ее праведничества, ее благостности. 
[В. Хмара, Люди живут на земле (НМ, 10, с. 217— 


218)]. 
— Праведник (k — ч) + -еств(о). 


ПРАЗДНИК +, а, м. Праздник семьи. Празд- 
ничное общественное мероприятие, проводимое в целях 
упрочения семейных отношений. Селяне торопятся в 
город на свой первый общерайонный праздник семьи. 
[Пр. 6.11]. 

( практйчески-предмётный, ая, ое). А. Гулыга cuu- 
тает, что «..есть более содержательное отношение к 
истине»: это такое отношение, когда.. «предметы со- 
ответствуют нашим понятиям». Такое понимание он 
называет «‹практически-предметным». [ЛГ, 37, с. 3]. 

— Практический + и + предмётный. 

{праматерйнский, ая, ое). Время само должно было 
подвергнуться немыслимому для реальности сжатию в 
математическую точку праматеринской субстанции, ко- 
торой предстояло из стадии первозданного бешенства 
выродиться в обыкновенную звездную плазму. [Л. Лео- 


нов, Мироздание по Дымкову (НМ, 11, с. 11)]. 
— Праматерь + -инск(ий) + перен. 


ПРАПРАПРАДЕДУШКИ, шек, мн. О далеких пред- 
ках (в разг. речи, шутл.). Нельзя, наверное, обвинять 
прапрапрадедушек в том, что в их бытность не было 


сверхзвуковых лайнеров. [А. Брагин, Наследники (НС, 


9. e. ЦОН 
— Пра- + прапрадеды + -ушк(и). 


ПРАПРАПРАДЕДЫ, ов, мн. О далеких предках. 
Нашим прапрапрадедам предписывалось: «В городе и в 
предместиях ездить на взнузданных лошадях малой 
рысью, а скоро отнюдь не ездить». [К. пр. 21.9]. 

— Пра- + прапрадеды. 

ПРАПРАПРАРОДИТЕЛИ, лей, мн. О далеких пред- 
ках.. Наши прапрапрародители прекрасно знали, что 
одеваться можно как угодно, но не стоит при этом 
своим видом кого-либо оскорблять. [Изв. 18.9]. 

— Ipa- + npa- + прародйтели. 

ПРАЦИВИЛИЗАЦИЯ, n, ж. О древней цивилизации. 
Наскальные рисунки древнего человека обнаружены 
в одной из пещер Мурадымовской долины.. Эти находки 
свидетельствуют о существовании самостоятельного 
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очага працивилизации на большом расстоянии OT изве- 
стных ранее ее центров в Европе. [Изв. 17.9]. 

— Tipa- + цивилизация. 

ПРЕВЕНТИВНЫЙ *, ая, ое. Превентивное 
заключение. Полицейским властям дозволено мно- 
гое — «превентивное заключение» без суда и следствия, 
суд не за деяние, а лишь за «намерения». [Изв. 15.10]. 


ПРЕДДИПЛОМНИК, а, м. Студент последнего 
курса, которому предстоит выполнить дипломную ра- 
боту. Ежегодно в столице Украины собираются моло- 
дые кинематографисты — как правило, дипломники 
и преддипломники творческих вузов — практически со 
всей страны, показывают свои работы. [К. пр. 1.12]. 

— Преддипломный (H —> B’) + -ик. 

— Пред- + дипломник. 

ПРЕДМАШИННЫЙ, ая, oe. Предшествующий 
вводу в ЭВМ, связанный с подготовкой к вводу в ЭВМ. 
Предмашинный формат. Так называемые пред- 
машинные форматы (то, что должно вводиться в па- 
мять ЭВМ), заполненные описаниями обнаруженных 
документов, проходят в ЦГИА СССР необходимый 
контроль — с точки зрения истории и археографии. 
[Изв. 3.11]. 

— Пред- | машинный. 

(предмётно-пластйческий, ая, ое). Зритель чаще 
всего получает предметно-пластический комментарий 
к произведениям классики, своеобразные сплошные 
красочные иллюстрации текста, профессионально сня- 
тые. [ЛГ, 48, с. 4]. 

— Предмётный + о + пластический. 

(предмётно-престийжно-отсрбченный, ая, ое). Кто 
же формирует эти «предметно-престижно-отсроченные» 
выставки книг в своем доме? Разумеется, не подростки 


и не юноши, а родители. [ЛГ, 49, с. 12]. 
— Предмётный + о + престйжный -+ о + отсрбченный. 


ПРЕДОХРАНИТЕЛЬНО, нареч. С целью уберечь 
кого-л. предотвратить опасность чего-л. Завербован- 
ные убийцы никогда не были американцами... Все они, 
угодив за решетку, не могли никого из ЦРУ выдать 
поименно, ибо штаб заговора всегда отделяли предохра- 
нительно от убийцы законспирированные звенья цепоч- 
ки агентов-посредников. [ЛГ, 41, с. 14]. 

— Предохранйтельный + -о. 

ПРЕДПОБЕДНЫЙ, ая, ое. Связанный с близкой 
победой, предшествующий победе. Поэт [А. Твардов- 
ский] сумел.. «предугадать» те горькие чувства, что 
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навалятся на людей после победного дня.. Две послед- 
ние «заграничные» главы [поэмы «Василий Теркин»] 
он предваряет, казалось бы, выбивающейся из общего 
предпобедного настроения главой — «Про солдата-си- 
роту». [А. Ланщиков, Очевидность минувшего (НС, 9, 


c. 174)1. 
— Пред- + побёда + -н(ый). 


ПРЕДРЕНЕССАНСНЫЙ, ая, ое. Предшествующий 
Ренессансу (эпохе Возрождения), связанный с его 
наступлением. Трагична судьба.. предренессансного.. 
деятеля.. Тимурида, внука Тимура. [Ю. Суровцев, 
Люди и время (НМ, 9, с. 233)]. 

— Пред- + Ренессанс (имя собств.) + -н(ый). 

( презрительно-надмённый, ого, M.. Без нее [людской 
любви| как жить на свете?! Самые «забронированные», 
презрительно-надменные не выдерживают испытания 
общественной изоляцией. [Пр. 27.9]. 

— Презрительный - о + надмённый, с одновременной субстан- 
тивацией. 

( презрительно-оскорбительный, ая, ое). Корреспон- 
дент газеты «Лос-Анджелес таймс».. приписал советским 
людям собственное презрительно-оскорбительное от- 
ношение к трезвомыслящим американцам. [Изв. 7.9]. 

— Презрительный - о | оскорбительный. 

( пренебрежйтельно-покровйтельственный, ая, ое). 
Былое хозяйское пренебрежительно-покровительствен- 
ное отношение... уступило место.. плохо скрытой злобе, 
а временами и прорывающейся ненависти. [ЛГ, 52, 
с. 9]. 


— Пренебрежительный -+ о {+ покровйтельственный. 


ПРЕПОДАВАТЕЛЬ-КУРАТОР, преподавателя-ку- 
ратора, м. Преподаватель, в обязанности которого вхо- 
дит также контроль за выполнением учебной программы 
какой-л. группой студентов-заочников. Используем 
консультации в форме звукового письма, подготовлен- 
ного по индивидуальному запросу студента. За каждым 


районом области закреплен преподаватель-куратор. 
ПО, 12, e TIl. 
Сложение слов. 

ПРЕПОДАВАТЕЛЬ-МАСТЕР, преподавателя-масте- 
ра, м. — Мастер [производственного обучения], кото- 
рому предстоит готовить кадры 2000 года, уже не 
может довольствоваться среднетехническим образова- 
нием. Он должен иметь высшее педагогическое образо- 
вание, техническое — на уровне среднего специального 
и не менее чем четвертый-пятый разряд по профес- 
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cuu.. Кадры принципиально новой квалификации 
«преподаватель-мастер» готовят Мозырский пединсти- 
тут в Белоруссии и Херсонский педагогический на Ук- 
раине. [К. пр. 6.12]. 

— Сложение слов. 

ПРЕПОДАВАТЕЛЬ-МЕТОДИСТ, —преподавателя- 
методиста, м. Звание, присваиваемое педагогу, являю- 
щемуся специалистом по методике преподавания 
какого-л. предмета в средней школе. Повышаются став- 
ки заработной платы лицам, имеющим звания «Учи- 
тель-методист», «Преподаватель-методист»; «Старший 
учитель». [Изв. 11.9]. 

— Сложение слов. 

ПРЕСНУШКА *, и, ж. Калач из пресного теста 
(обл.). Спасибо, Катюша. Люблю преснушки. Садись 
посиди. [Изв. 12.29]. | 

— Из обл.; Сл. Даля. 

ПРЕСС-БАЛ, а, м. Праздничный вечер, организа- 
торами которого являются работники печати. Первое 
заседание Оргкомитета, посвященное десятому — тоже 
юбилей — пресс-балу, состоялось днем минувшего чет- 
верга. [Изв. 28.10]. А пресс-балы проводятся для тех, 
кто прежде всего помогает мне в подготовке, организа- 
ции и проведении турниров «Приз «Известий». [Изв. 
18.12]. 

— Пресс... (пресса) + бал. 

ПРЕСС-БАР, а, м. Бар для представителей прессы. 
Для журналистов, у которых работа зачастую начина- 
ется задолго до начала матча, есть возможность пере- 
кусить и выпить чашку горячего кофе в пресс-баре. 
(Изв. 9.10]. 

Пресс... (пресса) + бар. 

ПРЕСС-ДЕРЕЁВНЯ, и, ж. Комплекс зданий, пред- 
назначенных для временного проживания и работы 
представителей прессы. Есть несколько вариантов рас- 
селения приезжих, в том числе не исключается соору- 
жение отдельной олимпийской пресс-деревни. [Пр. 


1.10]. 
— Пресс... (пресса)  дерёвня. 


ПРЕСС-СЁРВИС, а, м. Служба сбора и обработки 
информации для печати. Статья, вышедшая... из недр 
«пресс-сервиса Всемирной сионистской организации», 
восхваляет «честного и бесхитростного солдата» Рафаэ- 
ля Эйтана, начальника генерального штаба израильской 
армии. [Ц. Солодарь, Обреченные (Ог., 37, с. 23)]. 


— Англ. press service. 
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ПРЕСС-ФОЙЕ, неизм., ср. Помещение B государст- 
венном учреждении, предназначенное для встреч с ра- 
ботниками прессы. Каждый вторник к одиннадцати 
часам утра австрийские журналисты собираются в 
пресс-фойе дома номер два на площади Бальхауз- 
плати — в этом старинном здании размещается канце- 
лярия федерального канцлера. Журналисты ждут его 
появления здесь после очередного заседания кабинета 
министров. [Пр. 23.11]. 


— Нем. 

— Пресс... (пресса) + фойе. 

(престижно-украшательский, ая, ое). Незаметно 
произошла подмена целевой, работающей функции ри- 
сунков и надписей [на верхнем трикотаже] престижно- 
украшательской: дескать, у меня есть, а ты попробуй 
достань. [Извь. 18.10]. 

— Престижный + о 4+ украшательский. 

(претенцибзно-экспансионйстский, ая, ое). После 
победоносного окончания Северной войны Петр реши- 
тельно отказался от предлагавшегося ему титула 
восточноримского императора, имевшего претенциозно- 
экспансионистский оттенок. [П. Черкасов, «Действи- 
тельно великий человек» (НМ, 9, с. 257) ]. 

— Претенциобзный - о + экспансионйстский. 

ПРИБОР-УЛОВИТЕЛЬ, ‘приббра-уловйтеля, м. Бри- 
гада.. вначале усовершенствовала сито для отбора па- 
токи. Затем смонтировала прибор-уловитель, позволив- 
ший полностью ликвидировать потери. [Изв. 4.10]. 

— Сложение слов. 

ПРИВЕТ +, а, м. Привет семье. До свиданья; я свое 
сделал; выражение отказа от продолжения чего-л. 
(в разг. речи, шутл.). Пусть хоть вдвое нормы срежут, 
ему-то что? Свое получит — и привет семье. [А. Кашта- 
нов, Другой человек (НМ, 11, с. 129)]. 


ПРИВИВКА +, и, ж. 1. Прививка от чего. Дейст- 
BHE, поступок, направленные на внушение неприязни к 
кому-, чему-л. (перен.). К чему сводится ux.. очень 
важная для бизнеса деятельность?.. Не жалеть «приви- 
вок» от коммунизма. [ЛГ, 41, с. 14]. 

— От привйвка в знач. «введение в какой-л. организм вакцины 
для предупреждения или ослабления болезни». 

2. Прививка к чему. О том, что помогает челове- 
ку освоиться в новых условиях. Нужны прежде всего 
жилищные, социально-бытовые условия. Это лучшая 
прививка к Сибири и Северу. [К.пр. 13.19]. 


— Прививать (приспосабливать растение к местным условиям) 


+ -к(а) + перен. 
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ПРИВОДНОЙ *, дя, óe. (Приводные ремни *). Надо 
активнее искать «приводные ремни» от общих, принци- 
пиальных установок и положений к каждому цеху, 
каждой бригаде. [Пр. 2.10]. 

ПРИДАТЬ *, дам, дашь; coe., перех. (Придать Ha- 
чальную скорость кому-л.). Как празднуют учителя 
свой день?.. Кого вспоминают?.. Может быть, тех, кто 
числился среди самых неподдающихся, самых безна- 
дежных, но вот ты, учитель, поверил в человека и вы- 
тащил, придал ему начальную скорость. [Изв. 7.10]. 


ПРИДЫХАТЕЛЬНО-ВОСКЛИЦАТЕЛЬНЫЙ, ая, 
ое. Излишне восторженный (шутл.). Начнем со способа 
рецензирования поэзии весьма распространенного, а 


именно — «придыхательно-восклицательного». [ЛГ, 46, 
с 4i. 


Придыхательный - о + восклицательный. 


ПРИЕМ-КОКТЕЙЛЬ, приёма-коктёйля, м. Офи- 
циальный прием без протокола, устраиваемый посольст- 
вом какой-л. страны с целью установления контактов 
между представителями разных стран (проводится в 
вечернее время, без застолья, присутствующим предла- 
гают коктейли и закуску). Я в составе международной 
группы журналистов приехал на семинар в Монреаль. 
И вот на первом же приеме-коктейле подходит ко мне 
профессор-американец. [Кр., 31, c. 12]. 

— Сложение слов. 

ПРИЕЁХАЛО, а, ср. С приехалом. Приветствие npr- 
ехавшему; с приездом (в просторечии, шутл.).— Здорово 
ночевали, мои хорошие..— С приехалом тебя. Вчерасика 
или нынче? [Б. Екимов, Учительница Маруся (Ю.., 12, 


с, 36) ]. 


— Приёхать + -ал(о). 


ПРИЗВАНИВАТЬ, ar, аешь; несов., неперех. Изда- 
вать тихий звон. Иногда где-то далеко призванивали 
куранты. [Ог., 44, с. 10]. | 

— При- + звон (о а, H — B’) + -ива(ть). 

ПРИЗЫВ *, a, м. Призыв ста. Массовая антивоенная 
организация, участниками которой являются жители 
ста французских городов. Mapu мира, проведенный по 
инициативе массовой антивоенной организации «Призыв 
ста», в котором участвовало свыше 350 тысяч человек, 
кампания «Двести французских городов за заморажи- 
вание ядерных потенциалов» и ряд других крупных ме- 
роприятий свидетельствуют о том, что движение за мир 
во Франции — мощная сила. [Изв. 6.12]. 
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Новый призыв. O тех, кто недавно пополнил собою 
какую-л. категорию лиц, специалистов в той или иной 
области. Нужен твердый взгляд на работу драматургов 
нового призыва. [Пр. 18.11]. 


ПРИКАЗ-НАПОМИНАНИЕ, приказа-напоминания, 
м. Официальное распоряжение, напоминающее о чем-л. 
В начале июня из Минпроса СССР во все республики 
ушло напоминание, что по уставу школы в первый 
класс принимаются дети, которым исполнилось семь 
лет до I октября.. Приказ-напоминание министра с 
июня до августа шел шагом и лишь в последние дни 
полетел на крыльях. [ЛГ, 38, с. 11]. 

— Сложение слов. 

( примариваться, аюсь, аешься; несов.). Мы «при- 


мариваемся» и пересаживаемся в «газик». [Кр., 31, с. 2]. 
— Ilipa- + марь (болото) + -ива(ть)ся, ср. приземляться, при- 
ВОДНЯТЬСЯ. 


ПРИМИНА, ы, >x. Сигарета сорта «Прима» (в 
разг. речи). Кто-то.. знаком просит с обочины сигарету. 
Юра не отказывает, ловко бросает прямо в руки солдата 
«примину». [К. пр. 29.9]. 

— «Прима» (имя собств.) (м — м’) + -ин(а). 

(примитйвно-прямолинёйный, ая, ое). И прежде 
всего против.. этой примитивно-прямолинейной актуаль- 
ности выступает рассказчик. [ЛГ, 41, с. 4]. 

— Примитйвный - о 4+- прямолинёйный. 

(примусорить, рю, ришь; coe., неперех.). Имею 
здоровое отношение к деньгам. Мне хочется.. кормиль- 
цем прийти домой, пришлепнуть к столу дензнаки, 
всегда в количестве, не позволяющем даже примусо- 
рить, но величественно сказав жене:— На, copu! [Кр., 
28. © 2]. 

При- + мусорить. 


‘’ПРИНАШИВАТЬСЯ, ается; несов. Становиться 
привычным в результате продолжительного ношения 
(об одежде) (в разг. речи). А потом костюм... «прина- 
шивается» и уже не так жалко, если появится пятныш- 
ко на рукаве. [ЛГ, 40, с. 11]. 

— При- + нашивать + -ся. 
( принудобёд, а, m.y. Посетители.. вместо принудобе- 


дов.. потребовали жалобную книгу. [Кр., 26, с. 12]. 
— Принудийтельный (д’р— д) + обёд. 


ПРИОРИТЕТНЫЙ *, ая, ое. 1. Относящийся к 
приоритету, обладающий приоритетом. Приоритетный 
характер носят и удостоенные Государственной пре- 


254 


мии работы в области биологического катализа. [Изв. 
9.11]. 

2. Имеющий первостепенное значение, главный, са- 
мый важный. Ресурсы следует направлять в первую 
очередь на укрепление приоритетных отраслей, таких, 
как энергетика. [Пр. 3.10]. 


ПРИПОРТАЛЬНЫЙ, ая, ое. Находящийся, распо- 
ложенный возле портала тоннеля. В начале проходки 
тоннельщики занимались этим сами, изготавливая в 
припортальной мастерской приспособления для закачки 
в разлом и жидкого стекла, и цементного раствора, и 
смолы. [Изв. 7.9]. 

— При- + портал (л-л’) + -н(ый). 

ПРИПУДРИТЬ *, рю, ришь; coe., перех. Прикрыть 
недостатки чего-л. (перен.). Усердствуют деятели ва- 
шингтонской администрации и в стремлении припудрить 


фасад общества угнетения и наживы. [Пр. 24.12]. 
— От припудрить в знач. «нанести немного пудры, слегка на- 


пудрить». 

ПРИПУХНУТЬ +, ну, нешь; сов., неперех. Оказать- 
ся уличенным в чем-л. (в просторечии).— Там можно 
было лопатой загребать.. А загребать — это не по мне. 
Я хочу спать спокойно. Хоть там, между прочим, еще 
никто не припух. [А. Каштанов, Другой человек (НМ, 
11, с. 144)]. 


ПРИПЫЛИТЬ *, лю, лишь; coe., неперех. Прийти 
(в просторечии).—Кидай мешок быстрей, а то дед с 
берданкой припылит. [В. Мазаев, Зиму пережить (НС, 
11, с. 99)]. 

При- + пылйть (ехать, идти, поднимая пыль). 

ПРИРОДОСБЕРЕГАЮЩИЙ, ая, ее. Направленный 
на предотвращение вредных для природы последствий 
человеческой деятельности. Выставка демонстрирует 
немалую экономическую эффективность, которую уже 
дали нашему народному хозяйству природосберегающие 
разработки ученых. [Изв. 28.9]. 

— Прирбда + о + сберегающий (прич. действ. наст. глаг. 
сберегать). 

 ПРИСТАНЬ-ВОКЗАЛ, пристани-вокзала, ж. Соору- 
жение, предназначенное для причаливания и стоянки 
судов, для посадки, высадки и обслуживания пассажи- 
ров. Необычное для Амударьи судно-дебаркадер прибы- 
ло в порт приписки Керки.. Это первенец серии плаву- 
чих пристаней-вокзалов, которые займут свои места 


у амударьинских причалов. [Пр. 28.9]. 
— Сложение слов. 
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ПРИСТРЕЛКА +, n, ж. Без пристрелки. Сразу, без 
предварительных пробных попыток. Полеты над Ладо- 
гой для нас начались с восходом солнца. Спешим сде- 
лать съемку до того, как оно поднимется над горизон- 
том.. С ходу, «без пристрелки» заходим на цель. [Изв. 
18.10]. 


ПРИСУТСТВИЕ *, я, ср. Наличие войск какой-л. 
страны на территории другой страны. На глаза мне 
попались статьи o6 Анголе в западных изданиях с 
очередной порцией небылиц о «кубинском присутст- 
вии». [Изв. 3.12]. 


— От сочетания слов военное присутствие, с включением зна- 
чения прилагательного военное. 


ПРИТУЖНЫЙ, ая, ое. Тяжкий, трудный (обл.).— 
В поле треба, девчата! — кричала она, собирая товарок 
почти как в послевоенную притужную пору. [В. Ситни- 
ков, Через душу человека (НС, 12, с. 123)]. 

— Сл. Даля. 

ПРИФАРЦОВЫВАТЬ, аю, аешь; несов., неперех. 
Фарцевать (спекулировать купленными у иностранцев 
вещами) дополнительно к заработку (в разг. речи). 
Подозреваю, что Борода прифарицовывает. [М. Петров, 
Нежилой дом (НС, 9, с. 74)]. 

— При- + фарцевать (e —> о) + -ыва(ть). 

ПРИЦЕП-СКЛАД, прицёпа-склада, м. Прицеп ав- 
томобиля, оборудованный для хранения перевозимого 
груза. Вместе с выпускаемыми.. двухосными прице- 
пами-складами на колесах составлен передвижной за- 
готовительный комплекс. [Пр. 14.9]. 

— Сложение слов. 

(причал *, а, м.). «Причал страны). Пассажиры 
прильнули к окнам — скоро покажется океан — восточ- 


ный причал страны. [К. пр. 2.10]. 
— От причал в знач. «специальное сооружение, к которому 
причаливают суда». 


ПРОАНАТОМИРОВАТЬ, рую, руешь; coe., перех. 
Провести глубокий анализ какого-л. явления. Воору- 
жившись бытовым калькулятором, с помощью четырех 
действий арифметики они «проанатомировали» произ- 
вольно избранные вечерние отрезки первой и второй 
программ ЦТ. [ЛГ, 46, с. 8]. 

— Ilpo- + анатомйровать - перен. 

ПРОБЛЕЁМНО-КРИТИЧЕСКИЙ, ая, ое. Относя- 
щийся к критическому рассмотрению какой-л. пробле- 
мы. Имеют место факты, когда принципиальная и 
объективная критика на страницах центральных газет, 
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другие проблемно-критические материалы не находят 
заинтересованного отношения у соответствующих ми- 
нистерств. [Изв. 24.9]. 

— Проблёмный - о + критический. 

ПРОГНОЗЧИК, а, м. Метеоролог, занимающийся 
прогнозированием погоды, составляющий прогноз пого- 
ды (в разг. речи, пренебр.). Метель постепенно превра- 
щается в дождь. Петров впервые за все время говорит 
с нескрываемым раздражением (до этого он выглядел 
спокойным):— Прохвосты прогнозчики! [В. Карпов, 
Полководец (НМ, 9, с. 67)]. 

— Прогноз -+ -чик. 

ПРОГОН +, а, м. Проверка рабочих качеств машины, 
устройства в действии перед продажей (перен.). Масте- 
ра тщательно проверяют, не пострадало ли качество 
«Электронов» при транспортировке, настраивают аппа- 
раты и ставят их на десятичасовой «прогон». Должна 
быть полная уверенность в том, что телевизор уйдет к 


потребителю. исправный. [Изв. 13.12]. 
— От прогбн в знач. «режиссерский просмотр нового спектакля 
перед его премьерой». 


ПРОГРЕССИВНО - ФЕДЕРАЛЬНЫЙ, ая, ое. 
Прогрессивно-федеральная партия. Пар- 
тия в ЮАР, объединяющая представителей белой 
интеллигенции, мелкой и средней буржуазии, выступаю- 
щая за демократические преобразования в государстве 
при сохранении привилегий белого меньшинства. 
Поводом для митинга, организованного прогрессивно- 
федеральной партией и другими легальными оппози- 
ционными группами, послужил введенный южноафри- 
канскими властями временный — до 30 сентября — 
запрет на собрания в помещениях. [Пр. 27.9]. 

— Прогрессйвный -4+ о + федеральный. 

(продуманно-придуманный, ая, ое). Судя по этому 
турниру, он всего-навсего продуманно-придуманная 
«звезда». [Изв. 25.9]. | 

— Продуманный + о + придуманный. 

ПРОЖИВАТЬСЯ *, аАюсь, аАешься; несов. Испол- 
няться с глубоким проникновением в жизнь персонажа 
(о роли). В любой роли [актриса] стремилась докопать- 
ся до сути.. Даже крошечная роль проживалась ею на 
полной самоотдаче. [К.пр. 7.11]. 


ПРОЗАИКЕССА, ы, x. Писательница, создающая 
прозаические произведения, пишущая прозой (шутл.- 
ирон.). Моральное чувство наших прозаиков и прозаи- 
кесс, как правило, на высоте. [ЛГ, 52, с. 6]. 

— Прозаик (к > к’) + -есс(а). 
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ПРОИЗВОДСТВЕННО-ВЕДОМСТВЕННЫЙ, ая, oe. 
Возникающий в процессе производства и имеющий от- 
ношение к определенному ведомству. Хитросплете- 
ния производственно-ведомственной субординации порой 
приводят к подмене хозяйственников совсем незаметно. 


[Пр. 5.9]. 


Производственный -+ о -+ вёдомственный. 


ПРОИЗВОДСТВЕННО-УЧЕБНО-НАУЧНЫЙ, ая, 
ое. Производственно - учебно -научный 
комплекс. На базе Лианозовского электромехани- 
ческого завода уже несколько лет действует производ- 
ственно-учебно-научный комплекс. В него, помимо 
предприятия, входят радиотехнический техникум, сред- 
нее городское профтехучилище № 142 и наш институт. 
В результате и завод, и ПТУ, и техникум «комплек- 
туются» молодежью, сознательно избравшей жизненный 


путь. [Пр. 18.9]. 
Произвбдственный -+ о + учёбный -+ о + научный. 


(произнос, а, M.. О негативных сторонах натуры 
Георгия читатель узнает лишь из его же собственных 
признаний, точнее, «произносов». [Ог., 50, с. 24]. 

— От произносйть (с’— с). 

ПРОИМПЕРИАЛИСТИЧЕСКИ, нареч. Содействуя 
империализму, империалистам, отражая их интересы. 
Следует отметить неприглядную роль проимпериали- 
стически настроенных представителей академических 
кругов [США]. Пр. 10.9]. 


— Проимпериалистйческий + -и. 


ПРОКОЛ +, а, м. Прокладка, место прокладки 
газопровода через автомагистрали, железнодорожные 
пути (в разг. проф. речи, перен.). Бригада... отличилась 
на так называемых «проколах», то есть переходах через 
автомагистрали, а также через железнодорожные пути. 
[Изв. 4.10]. 


От прокол в знач. «прокалывание, делание сквозных OT- 
верстий; сквозное отверстие, сделанное чем-л. колющим». 


ПРОЛЕТКУЛЬТИЗМ, а, м. Взгляды, идеи членов 
культурно-просветительной и литературно-художествен- 
ной организации «Пролеткульт», ее сторонников. «Гра- 
диции» пролеткультизма.. исчезают не вдруг. [Ю. Су- 
ровцев, По заветам Горького, в традициях Первого 
съезда (ЛГ, 37, с. 2)]. 


— «Пролеткульт» (имя собств.) (T — т’) + -изм. 


(проморгание, я, ср.). Был сотрудник министерства, 
который это дело проморгал.. Был у сотрудника на- 
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чальник, который не обратил внимания на его промор- 


гания. [Изв. 16.10]. 
— Проморгать + -ни е). 


ПРОМПРОДУКТ, а, м. Отходы от промышленной 
переработки природных ископаемых, годные для даль- 
нейшего использования. Tpu получении коксового 
концентрата остается два с половиной миллиона тонн 
промышленного продукта. Этого топлива хватит и для 
ГРЭС мощностью в два с половиной миллиона кило- 
ватт. Без подобной станции его придется куда-то 
вывозить. Металлургам промпродукт не нужен: серы в 
нем содержится больше предельных девяти процен- 
тов. [Пр. 22.10]. 


— Сокращение сочетания слов: промышленный продукт. 


ПРОМЫШЛЕННО-КУЛЬТУРНЫЙ, ая, ое. Имею- 
щий промышленные предприятия, культурные учреж- 
дения. Весь Вьетнам с пониманием и воодушевлением 
откликнулся на призыв Центрального комитета КПВ 
превратить Ханой в образцовый промышленно-куль- 


турный центр. [Извь. 1.9]. 
— Промышленный - о + культурный. 


ПРОМЫШЛЕННО-ОПЫТНЫЙ, ая, ое. Связанный 
с опытным, пробным промышленным производством 
чего-л. Прошли сроки ввода промышленно-опытной 


фабрики непосредственно на месторождении. [Изв. 
14.9]. 


— Промышленный - о + бпытный. 


ПРОМЫШЛЕННО-ТЕРРИТОРИАЛЬНЫЙ, ая, ое. 
Объединяющий экономически связанные между собой 
промышленные предприятия какой-л. территории стра- 
ны. [В Западной Сибири] сформировался мощный 


промышленно-территориальный комплекс. [ЛГ, 49, с. 3]. 
— Промышленный + о + территориальный. 


ПРОНАТОВСКИ, нареч. Содействуя НАТО, отра- 
жая интересы НАТО. Беседы с западногерманскими 
представителями, в том числе и с настроенными прона- 
товски, свидетельствуют об отсутствии у них энтузиазма 
по поводу указанных американских планов. [Изв. 12. 
i2 i. 

— Пронатовский + -и. 

( пропагандйстско-подрывной, ая, бе). Ассигнования 
этому пропагандистско-подрывному ведомству [Ин- 
формационному агентству США ЮСИА] возросли 


вдвое. [Изв. 24.9]. 
— Пропагандйстский (K’ —> K) + о + подрывной. 
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ПРОПАКИСТАНСКИЙ, ая, ое. Поддерживающий 
политику, проводимую правительством Исламской Рес- 
публики Пакистан, действующий в интересах этой 
страны. Молодчики из пропакистанских мусульманских 
организаций совершают вооруженные нападения на 
военнослужащих и мирное население. [Пр. 16.12]. 

— Ilpo- + Пакистан (имя собств.) + -ск(ий). 

ПРОРЁЗАТЬСЯ +, рёжется; сов. Прорезался голос 
у кого-л. Перестал (перестали) отмалчиваться, начал 
(начали) высказывать свое отношение к чему-л. «Про- 
резался голос» даже у церковных деятелей, традицион- 
но воздерживавшихся от высказываний по политиче- 
ским вопросам. Выступил архиепископ Кентерберий- 
ский Ранси и подверг критике экономическую политику 
консерваторов. [Изв. 18.10]. 


ПРОСЕСТЬ *, сядет; сов., неперех. Остановиться 
над чем-л. в полете и немного снизиться (о вертолете) 
(в разг. проф. речи). С высоты полутораста метров вер- 
толет строго по вертикали «просел», и через секунду на 
его внешней подвеске закачалась штанга передающей 


телеантенны. Пошел демонтаж [телебашни]. [Изв. 
8.10]. 


( просйтельно-сослагательный, ая, ое). Работники 
Спорткомитета СССР и Минторга СССР всегда обра- 
щаются к своим партнерам-производственникам в 
некоем просительно-сослагательном наклонении: «а 
нельзя ли сделать то-то».., «не могли бы вы». [Н., 36, 
e Ti 


Просйтельный -++ о 4+ сослагательный. 

(прослюнявить, влю, вишь; CO6., перех.).— Глянул я 
давеча, как ты сладко губами шлепашь, слюни пус- 
katub. Ну, думаю, пускай слюнявит дальше... Вот и 
получается, Кольша, прослюнявил ты утро! [В. Решеть- 
ко, Идет рыба (НС, 11, с. 60—61)]. 

— Tipo- + слюнявить + перен. 

ПРОСОД, a, м. Сельский жилой дом, к которому 
примыкает двор под прозрачной крышей (проект). 
[Архитекторы] предлагают дом, в котором к привыч- 
ным жилым помещениям примыкает крытый двор под 
прозрачной крышей. В нем выращиваются многочислен- 
ные растения. Грядки устраиваются в виде амфитеатра, 
спускающегося до уровня земли.. Свой проект архи- 
текторы назвали «просод» — ПРОстранство СОДруже- 
ства: содружества человека и природы, труда и отдыха. 
JIT, 45, с ВЕ 


— Сокращение сочетания слов: пространство содружества. 
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ПРОСТОДЫРЫЙ, ая, ое. Бесхитростный, простой, 
доверчивый (обл.).— Подворачиваются тебе, простоды- 
DOMY, всякие проныры, дурют тебя как могут, а ты 
рад.. Все дети как дети, а этот — наказанье. |B. Мазаев, 
Зиму пережить (НС, 11, с. 112)]. 

— Из обл.; СРНГ. 

(простбрно-пустовато, безл. сказ.). В вагоне было 
просторно-пустовато: утренняя волна дачников и ку- 
пальщиков на взморье уже схлынула. [А. и Г. Вайнеры, 
Женитьба Стратонова (ЛГ, 36, с. 6)]. 

— Сложение слов. 

{пространство-врёмя-матёрия, пространства-врёме- 
ни-матёрии, ср.). В равноправной триаде сущего — 
пространство-время-материя.. именно оно значилось на 
первом месте — посреди. [Л. Леонов, Мироздание по 
Дымкову (НМ, 11, с. 11)]. 

— Сложение слов. 

( прострёливаться *, ается; несов.). Наша [ГДР] 
территория насквозь простреливается западногерман- 
скими и западноберлинскими радио- и телестанциями. 
[HM, k с. 258]. 

прострёливаться в знач. «подвергаться обстрелу». 
ака +, ая, ое. Противо- 
ракетный щит. О системе противоракетной оборо- 
ны. Договор по ПРО в чем-то мешает или может поме- 
шать осуществлению агрессивных замыслов, частью 
которых является стремление прикрыться противора- 

кетным щитом от ответного удара. [Изв. 21.10]. 


ПРОФЕССИОНАЛЬНО-УЧЁБНЫЙ, ая, ое. Про- 
фессионально-учебный центр. Центр про- 
фессиональной подготовки и переподготовки, повыше- 
ния квалификации работников той или иной сферы 
деятельности. На этом вот месте будет построен про- 
фессионально-учебный центр.. будущей атомной элект- 
ростанции. [Пр. 24.9]. 

Профессиональный -+ о -++ учёбный. 

ПРОФИЛАКТИРОВАТЬ, рую, руешь; несов., перех. 
Заниматься профилактикой чего-л. Ионотрон можно 
оборудовать в любой больнице; это позволяет не 
только лечить, но и профилактировать заболевания 
органов дыхания. [Н.., 43, с. 3]. 

— Профилактика + -ирова (ть). 

‹профилактбрий *, *, я, м.). Сатирический профи- 
лакторий заголовок] . [Изв. 29.12]. 


— От профилактбрий в знач. «профилактическое, лечебно- 
оздоровительное учреждение». 
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ПРОФИЛЬНИК, a, м. Абитуриент, работающий по 
специальности, относящейся к профилю данного вуза, 
и имеющий поэтому льготы при поступлении в него 
(в разг. проф. речи). Большинство поступающих в 
ВЮЗИ [Всесоюзный юридический заочный инсти- 
тут] — так называемые «профильники». Тех, которые 
не работали в юридической сфере, не имеют льгот при 
поступлении, — таких около пятнадцати процентов. 
[Ог., 40, с. 10]. 

Профиль + -ник. 

ПРОФИНТЕРЕС, а, м. Интерес к той или иной 
профессии, ко всему связанному с ней. «Штатная 
работа» для меня возможна только в шахматах или в 
экономике — в этих двух областях сосредоточены мои 
профинтересы. [ЛГ, 37, с. 13]. 

— Сокращение сочетания слов: профессиональный интерес. 

ПРОФНЕПРИГОДНЫЙ, ая, ое; ден, дна, дно. Не 
имеющий данных для работы по какой-л. специально- 
сти, в какой-л. должности. Есть профессии, для кото- 
рых плохой человек просто профнепригоден. Есть долж- 
ности, которые равнодушные, бестактные, бесцеремон- 
ные люди не могут занимать. [Изв. 16.9]. 

{Профнепригодная статья).— Безграмотна ты и 
недостойна должности заготовителя.. Я удивляюсь, как 
до сих пор не изгнали тебя по профнепригодной статье. 
Кое. 

Профессиональная непригбдность + (ый). 

ПРОФТЕХОБР, а, м. Государственное учреждение, 
ведающее профессионально-техническим образованием 
(в разг. речи). Чтобы закрыть группы парикмахеров в 
Ленинакане, пришлось вмешаться ЦК комсомола Арме- 
нии. У руководителей профтехобра свои доводы: раз 
ребята идут, значит, надо. [К. пр. 20.9]. Профтехобр.. 
берет под свое крылышко те училища, которые готовят 
кадры для сферы обслуживания. [К. пр. 21.9]. 


— Сокращение сочетания слов: профессионально-техническое 
образование. 
— От профтехобразование. 


ПРОФТЕХЦЕНТР, а, м. Центр профессионально- 
технической подготовки и переподготовки, повышения 
квалификации работников разных отраслей промыш- 
ленности. При содействии СССР [в Кампучии] в строй 
действующих встали Высший технический институт, 
профтехцентр. [Пр. 13.9]. 

Профтех... (профессионально-технический) -+ центр. 

ПРОФУРЛЕТИТЬ, чу, тишь; сов., перех. Истратить 
нерасчетливо, неразумно (в просторечии).— Денежков, 
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денежков накопите. Успеете их потом профурлетить. 


[Б. Екимов, Учительница Маруся (Ю.., 12, с. 40) ]. 
— Из обл. 


ПРОХУДИТЬ, хужу, худийшь; сов., перех. Сделать 
дырявым, продырявить (в просторечии). Но не проху- 
дилась эта фляга, как не прохудились все другие.. Их 
прохудили нарочно! По днищу каждой был нанесен 
предательский удар зубилом. : [Кр., 32, с. 2]. 

— От прохудйться. 


(прочеязыкий, ая, ое). Очень следят за публикация- 
ми в научных журналах англо-, германо-, японо- и 
прочеязыкие граждане. [Кр., 28, с. 3]. 


— От сочетания слов прочие языки: прбчий + e {| язык 
(к к’) + (ий), ср. разноязыкий. 


ПРУД-НАКОПИТЕЛЬ, пруда-накопйтеля, м. Соору- 
жение для сбора, скопления чего-л. жидкого, теку- 
чего. Дожди разрушили ветхую обваловку пруда-нако- 
пителя в совхозе.. Навозная жижа устремилась в 
реку. [Изв. 4.10]. 


Сложение слов. 


ПРЯЖЕВО, а, ср. Пряжево чего-л. Что-л. сетча- 
Toe, переплетенное (обл.). Каменный боец с автоматом 
одиноко и призрачно белел сквозь тихое пряжево де- 
ревьев. [М. Горбунов, С берегов голубого Дуная (НС, 


1 е 52) 1. 
Из обл. 


ПСЁЕВДО, неизм., ср. Псевдоним (в разг. речи). 
Предположим, «Литературка» печатает письмо. Как ис 
какими глазами он [автор письма в редакцию] будет 
«расконспирировать» свое кратковременное псевдо, 
с какими — перед товарищами и с какими — перед 


издательством? [ЛГ, 48, с. 6]. 
— От псевдоним. 


ПСЕВДОГОТОВНОСТЬ, и, ж. Несогласие сделать 
что-л., выдаваемое за готовность к осуществлению. 
Миротворческая риторика.. вновь пущена в ход.. Это та 
же самая вязкая жвачка демагогии.. Это та же самая 


псевдоготовность к диалогу. [Ог., 44, с. 3]. 
— Псевдо... (ложный, мнимый) - готовность. 


ПСЕВДОГУМАНИСТ, а, м. Тот, кто выдает себя за 
гуманиста, не являясь таковым. «Выгоду» на свой лад 
ищут и те западные псевдогуманисты из военных кон- 
цернов, которые пытаются использовать в милитарист- 
ских целях бхопальскую трагедию. [Пр. 13.12]. 

— Псевдо... (ложный, мнимый) -+ гуманйст. 
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ПСЕВДОИНФОРМАЦИЯ, и, ж. Сведения, B KOTO- 
рых искажены, упрощены факты. Рядом с научной ин- 
дологической литературой притаилась ее бледная 
тень — поверхностная литература об Индии.., в которой 
внеисторично подаются этические учения и низводятся 
до оглупленного пересказа философские доктрины. Вся 
эта  псевдоинформация дезориентирует читателя. 
[К.пр. 24.11]. 

— Псевдо... (ложный, мнимый) {| информация. 

ПСЕВДОМИРОЛЮБИВЫЙ, ая, ое. Выдающий 
себя, выдаваемый за миролюбивого, но не являющийся 
таковым. Псевдомиролюбивая риторика официального 
Токио — всего лишь камуфляж, призванный замаски- 
ровать наращивание военных мускулов. [Пр. 18.9].— 
Изв. 1.9 (псевдомиролюбивыми напевами). 

Псевдо... (ложный, мнимый) -+ миролюбивый. 

({псевдопохищёние, я, ср.). Я тоже родом из горных 
районов Кавказа. Все знакомо: и купля-продажа не- 
весты, и случаи псевдопохищений. [К. пр. 4.9]. 

— Псевдо... (ложный, мнимый) {+ похищёние. 

ПСЕВДОСВОБОДНЫЙ, ая, ое. Выдаваемый за 
свободный, но не являющийся таковым. Почему госу- 
дарство в США практически бессильно перед торговца- 
ми наркотиками? Да потому, что это — многомилли- 
ардный бизнес, в который вовлечена не только мафия, 
но и вполне респектабельные джентльмены..— под- 
линные хозяева псевдосвободного мира. [Пр. 24.9]. 

— Псевдо... (ложный, мнимый) | своббдный. 

ПСЕВДОСПЕЦИАЛИСТ, а, м. Тот, кто выдает 
себя за специалиста, не являясь таковым. Средства 
массовой информации, заявил он [французский уче- 
ный], часто либо сознательно игнорируют объективные 
факты о смертельной угрозе, которую несут миру 
планы ядерных «глобальных» и «звездных» войн, либо 
для сокрытия этих фактов прибегают к помощи псевдо- 
специалистов. [Пр. 15.12]. 

— Псевдо... (ложный, мнимый) -+ специалйст. 

ПСЕВДОФРОНТОВИК, А, м. Тот, кто не был на 
фронте, но выдает себя за участника войны. Но челове- 
ку хочется иметь еще.. и солидное боевое прошлое.. 
Придумав его, этот псевдофронтовик теперь воюет за 
то, чтобы ему поверили. [Пр. 9.12]. 

— Псевдо... (ложный, мнимый) -+ фронтовйк. 

ПСЕВДОЮРИДИЧЕСКИЙ, ая, ое. Призванный 
решать правовые вопросы, но не соблюдающий право- 
вые нормы, нарушающий их. «В нашей стране 
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[CIA],— говорится в одной из листовок,— создается 
псевдоюридический аппарат для политического интер- 
нирования». [К. пр. 7.11]. 

— Псевдо... (ложный, мнимый) -+ юридйческий. 

(психококтёйль, я, м.). Учение его — это своеоб- 
разный психококтейль из мифов, средневековых ne- 
генд O крестоносцах, восточной сексуальной магии 
и новомодного западноевропейского, как это ни дико 


звучит, «обожания черта». [К. пр. 29.12]. 
— Психо... (психологический) + коктёйль. 


ПСИХООРУЖИЕ, я, ср. О средствах ведения 
Соединенными Штатами Америки «психологической 
войны», т. е. о пропагандистских кампаниях, идеоло- 
гических диверсиях. Заманчиво обратить психооружие 
против собственного народа. Заставить миллионы людей 
забыть о недовольстве системой социального неравен- 
ства, о борьбе за мир, о своих гражданских правах. 


[ЛГ, 42, с. 14]. 


— Психо... (психологический) + оружие. 


ПСИХОПРОГРАММА, ы, ж. О системе конкретных 
мер идеологического воздействия на кого-л. в опреде- 
ленном направлении. На Марти Коски отрабатывалась 
психопрограмма, так сказать, для «домашнего рынка». 
Именно в усовершенствовании подобных методов ЦРУ 
видит психооружие будущего для борьбы с социаль- 
ным протестом. [ЛГ, 42, с. 14]. 

— Психо... (психологический) {+ программа. 

(птицеголобвье, я, ср.). Было отпущено.. 7.100 голов 
[уток].. Представители обеих организаций, оформляв- 
шие документы, давным-давно уволились и отыскать их 
не менее сложно, чем исчезнувшее птицеголовье. 
[Пр. 2.12]. 

Птйца + e + голова (в > в’) + -Ке). 

— Птица + e + поголовье. 

ПТИЧНИЦА +, bi, ж. Охотничья собака, обученная 
охоте на птиц. Собака не была охотничьей в строгом 
смысле этого слова, хотя родословной стыдиться ей 
не пристало. Просто и хозяин не был охотником и 
не научил ее всему тому, что положено знать универ- 
сальной «птичнице». [В. Пестерев, В один осенний день 
(НМ, 12, с. 152)]. 


ПУЛЬС +, а, м. (Пульс Земли). Чуткие приборы 
прислушиваются к пульсу Земли, регистрируют малей- 
шие колебания почвы. Подземная стихия может дать 
знать о себе в любой момент. [Извьв. 13.12]. 
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(nycroniác *, a, m.y. Бойкая демагогия, стремясь 
быть «впереди прогресса», становится здесь еще бой- 
чее; пустопляс начинает именно в эту пору часто 
выписывать совершенно удивительные кренделя. 
[JIT, 44, c. 2]. 

— От пустопляс в знач. «тунеяд, праздный гуляка» (Сл. Даля). 

ПУТЬ *, и, м. В пути. О состоянии чего-л., требую- 
щем завершения, доработки и т. п. Школьная столо- 
вая еще в пути. Многое предстоит сделать для улуч- 
шения ее работы. [Пр. 9.11]. 


ПУЧКОВЫЙ *, ая, ое. Пучковое оружие. Оружие, 
основанное на применении пучка лучей лазера (проект). 
Ставка [при увеличении военных ассигнований в США] 
делается на: создание.. принципиально новых средств 
поражения космических целей, в том числе ору- 
жия направленной энергии (лазерного, пучкового). 
[К. пр. 3.10]. Пентагон.. форсирует создание лазерного 
и пучкового оружия. [Пр. 29.12]. К. пр. 27.12, 
Пр. 21.9, 3.12. | 


ПУШТУНЕЦ, nua, м. Житель Афганистана, родным 
языком которого является пушту. Красивый двадицати- 
четырехлетний пуштунец.. нетерпеливо ходил по палате. 
[К. пр. 20.10]. 

— Пуштуны (u > p’) + -ец. 

— Пушту + -нец. | 

ПЫЛЕГАЗОУЛАВЛИВАТЕЛЬ, я, м. Устройство для 
улавливания пыли и газа. Каждые сутки в печах за- 
вода будет сжигаться до тысячи тонн различных отхо- 
дов. Сложная система мощных пылегазоулавливате- 
лей не допустит загрязнения воздуха. [Пр. 10.10]. 

— Пыле... (пыль) + газо... (газ) -+ улавливатель. 

ПЬЕСА-МОНТАЖ, пьёсы-монтажа, ж. Пьеса, co- 
зданная на основе нескольких литературных произве- 
дений разных жанров. Новые книги, учебные пособия, 
написанные для людей, изучающих сегодня искусство 
массового представления, полны примерами из яхонтов- 
ских пьес-монтажей.. Театр нового назначения изобрел 
свою особую драматургию, вобравшую в себя и класси- 
ческий опыт театра, и совсем новый тогда опыт кине- 
матографического монтажа. [Я. Варшавский, Действую- 
щие лица (НМ, 12, с. 228)]. 

— Сложение слов. 

ПЬЕСА-РЕПОРТАЖ, пьёсы-репортажа, ж. Дра- 
матическое произведение, посвященное актуальным те- 
кущим событиям внутренней или международной 
жизни. Советскими драматургами, журналистами уже 
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написаны сильные пьесы о горячих точках планеты: 
пьесы — публицистические драмы, пьесы-репортажи. 
[К. пр. 26.9]. 

— Сложение слов. 

(пьяноценный, ая, ое). Аппараты [самогонные] 
сдают или, стыдясь, просто выбрасывают. «Не верю! — 
вскричал я..— Ни один пьяноценный человек не отдаст 
добровольно плод своего технического творчества». 
[Кр., 36, с. 4]. 

Контаминация: пьяница -+ полноцённый. 

(пятачок *, чка, m.y. Направленность разговора об. 
их пьесах.. должна быть такой, чтобы стала очевидной 
неплодотворность стремления иных авторов.. закре- 


питься на «пятачке» плоского бытописательства. 
[Пр. 18.11]. | 

— От пятачбк в знач. «ограниченное пространство; неболь- 
шая площадка». 

ПЯТЁРКА *, и, ж. О легковом автомобиле марки 
ВАЗ 2105 (в разг. проф. речи). Многих владельцев 
ВАЗ 2105 интересует один и тот же вопрос. Фары для 
«пятерки» стоят недешево и достать их непросто. Можно 


ли устанавливать перед ними защитные экраны? 
[Изв. 27.9]. 


ПЯТИЛЕТКА*+, и, x. Пятилетка здоровья. 
План мероприятий лечебно-оздоровительного характера, 
рассчитанный на пятилетний срок. Введены в согла- 
сии с областной «пятилеткой здоровья» новые боль- 
ницы, женские консультации, родильные дома. Вно- 
сят свой вклад Научно-исследовательский институт 
материнства и детства, лаборатория исследования и 
охраны женского труда. [Пр. 16.12]. 


ПЯТИМИЛЛИАРДНЫЙ, ая, ое. Исчисляемый 
пятью миллиардами каких-л. единиц. Вот уже несколь- 
ко лет прочно удерживается пятимиллиардный рубеж 
в торговле. [Изв. 19.9].— Пр. 26.9 (достигнутый пя- 


тимиллиардный объем взаимной торговли). 
— Пяти... (пять) + миллиард + -н(ый). 


ПЯТИСЕССИОННЫЙ, ая, ое. Состоящий из пяти 
сессий, осуществляемый в течение пяти сессий. Мы 
ввели в порядке эксперимента пятисессионную систему. 
Пять коротких сессий оказались значительно эффек- 


тивнее двух продолжительных. [Ю.., 12, с. 71]. 
— Пяти... (пять) + сёссия + -онн(ый). 


ПЯТИСОТНИК *, а, м. В Полтаве назовут десятки 
«пятисотников» — звеньевых, ежегодно выращивающих 
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более 500 центнеров свеклы c каждого гектара. 
[Пр. 25.9]. 

ПЯТНАДЦАТИКОПЕЕЧНИК, а, м. Монета до- 
стоинством в пятнадцать копеек (в разг. речи). Про- 
водник.. взять за белье мои пятнадцатикопеечники 
наотрез отказался. [Изв. 30.12]. 

— Пятнадцатикопёечная монета -+ -ник. 

(пятнйсто-зелёный, ая, ое). [Командир] раздви- 
нул едва заметный лаз в маскировочной сетке. Ныряем 


в пятнисто-зеленую стенку. |K. пр. 9. 9]. 
— Пятнйстый + о + зелёный. 


Р 


РАВНОВЫГОДНЫЙ, ая, ое. Такой же выгодный. 
Отделка и, скажем, монтаж дорогих железобетонных 
конструкций теперь стали равновыгодными. [Пр. 17. 12]. 

— Равно... (в равной степени, одинаково) -+ выгодный. 

РАВНОГЛАСНЫЙ, ая, ое. Имеющий в каждой 
части равное количество гласных звуков (о стихосло- 
жении). Каково стихосложение «Слова о полку Игоре- 
ве»?.. К «Слову» уже примеривались, кажется, все 
системы стиха, и ни одна не подошла... Это стихосложе- 
ние «равногласное», оно основано на том, что в каждом 
«стихе» произведения разных гласных, хотя бы не- 
которых, бывает поровну. [ЛГ, 47, с. 6]. 

— Равно... (равный) -+ гласный. 

РАВНОНЕСУЩИЙ, ая, ее. В равной, одинаковой 
степени поддерживающий что-л., служащий ему опорой. 
Маяковский и Довженко послужили равнонесущими 
опорами одного и того же моста. [Ч. Айтматов, Земля 
и птица вдохновения (Пр. 18.9) ]. 

— Равно... (в равной степени, одинаковый) -+ несущий. 

РАДИОАТАКА, и, ж. О большом количестве радио- 
грамм. «Витязь» [судно] был завален радиограмма- 
ми — поздравляющими, вопрошающими, требующими 
разъяснений. Аксенов еле успевал отбиваться от радио- 
атак. [ЛГ, 45, с. 13]. 

— Радио... (радиосвязь) -+ атака. 

РАДИОМЕТРИРОВАНИЕ, я, ср. Измерение энер- 
гии излучения. Интересная экспериментальная работа 
по инфракрасному радиометрированию тестовых участ- 
ков полигона стала возможна благодаря новым со- 
ветским и польским приборам, размещенным на воз- 
душных аппаратах. [Пр. 14.9]. 

я + -ировани{(е). 
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РАДИОПОРТРЕТ, a, м. Радиопередача, посвящен- 
ная какому-л. человеку. Говорит Ленинград... 18.00 — 
«Радиопортреты современников». [Пр. 22.9]. 

— Радио... (радиовещание) -+ портрёт. 


РАДИОСБОРНИК, а, м. Радиопередача, состоящая 
из коротких сюжетов на определенную тему. Говорит 
Ленинград... 18.35.— «Рабочая жизнь». Радиосборник.- 
[Пр. 6.9]. 

— Радио... (радиовещание) + сббрник. 

РАДИОТЕЛЕСТАНЦИЯ, и, ж. Комплекс устройств 
и сооружений для передачи программ теле- и радио- 
вещания. Сдана в эксплуатацию мощная релейная 
линия и радиотелестанция, имеющая связь со спутнико- 
вой системой «Экран». [Пр. 11.9].— Изв. 11.9. 

— Радио... (радиовещание) -{ теле... (телевещание) -+ станция. 

{радиохозяйство, а, ср.). Мистер Бакли дружески 
похлопал по плечу директора «Свободы» [радиостан- 
ции].. Директор отдела планирования и исследований 
Джон Соммерс Лодейзин.. знал, что обстановочка в 
радиохозяйстве премерзкая. [Кр.., 25, с. 2]. 

— Радио... (радиовещание) + хозяйство. 

{радиошайка, и, ж.). Восседала далеко не святая 
троица в составе вице-президента.. радиошайки.. и ди- 
ректоров двух ее составляющих: «Свободы».. и «Свобод- 
ной Европы». [Кр., 25, с. 2]. 

— Радио... (радиовещание) + шайка. 

({радиоюмор, а, m.y. Выкинули [в США] лозунги 
«Немедленно сократить все невоенные расходы», 
«Нам нравятся твои шутки, Ронни» — имея в виду 
«радиоюмор» насчет бомбардировки СССР. [ГОг., 38, 
Е. 91. 

_ — Радио... (радиовещание) + Юмор. 

РАДИСТКА-ТЕЛЕТАЙПИСТКА, —радистки-теле- 
тайпистки, XK. Женщина — специалист по приему и ne- 
редаче сообщений по радио и телетайпу. Радистка- 
телетайпистка.. передает.. данные о температуре возду- 
ха, скорости ветра, осадках. [Н., 39, с. 6]. 

— (Сложение слов: радйстка + <телетайпйстка [телетайп (n —> 
— п’) + -истк(а)] ›. 

{радуга *, и, ж.). Зайдите в любую школу. Что 
вас встречает? Радуга спортивных грамот и стенд с 
кубками. [К. пр. 2.10]. 

— Or в знач. «разноцветная дуга на небосводе». 

(разбегание, я, ср.). Отвергая гипотезу разбегания 
галактик, он в особенности горячо осудил допускае- 
мое кое-кем сосуществование разноименных, зачастую 
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перенаселенных живностью миров. [Л. Леонов, Миро- 
здание по Дымкову (НМ, 11, с. 12)]. 

— Разбегаться + -ниКе). 

(разбрачёвывание, я, ср.). Во время разбрачевы- 
вания не мешало бы помнить о возрасте. [ЛГ, 49, с. 16]. 

— (Разбрачёвываться  [раз- {брак (к->ч) + -овыва(ть)ся, 
орф. ёвываться]) + -ниКе). 

(разбрачёвывающиеся, ихся, мн.). Необходимо 
тщательно продумать список приглашенных. Людей слу- 
чайных — не звать. Лучше всего, как всегда, нужных. 
И тех, кто не будет говорить, что разбрачевывающие- 
ся — не пара. [ЛГ, 49, с. 16]. 

— Субстантивация причастия от глаг. (разбрачёвываться 
[раз- + брак (k —> ч) + -овыва(ть)ся, орф. ёвываться] Y. 

РАЗВЕДЫВАТЕЛЬНО-УДАРНЫЙ, ая, ое. Объеди- 
няющий средства обнаружения цели и ее поражения 
(об оружии). Особая ставка [в НАТО] делается на 
применение таких новейших видов «обычного» оружия, 
которые соединяют в одной системе средства раз- 
ведки, автоматизированные средства управления и 
поражения. Эти разведывательно-ударные средства, спо- 
собные поражать цели с первого выстрела, а также 
системы оружия, основанные на новых принципах 
(типа вакуумных боеприпасов), по своим поражающим 
возможностям приближаются к ядерному оружию. 
[Пр. 4.12]. 

— Развёдывательный +- о + ударный. 

РАЗНОДЕРЕЁВЬЕ, я, ср. Территория, на которой 
растут деревья разных пород. Неподалеку от Лосихи, 
где лесостепь сгущается до таежного разнодеревья, 
бежит речка Бобровка. [ЛГ, 41, с. 19]. 

— Разно... (разный) + дёрево (в в’) + -j(e). 

РАЗНООТРАСЛЕВОЙ, ás, óe. Включающий, объе- 
диняющий разные отрасли чего-л. В Березновском 
районе убереглись от желания одним махом покончить 


C- разноотраслевым животноводством. [Изв. 10.12]. 
— Разно... (разный) -+ бтрасль + -ев(ой). 


(разнопланетяне, ян, мн.). Выяснять с ними [бю- 
рократами] отношения бессмысленно и даже опасно. 
Человеческого языка они не понимают. Не дано. Мы 
с ними — разнопланетяне. [ЛГ, 48, с. 12]. 

— Разно... (разный) + планёта (т — т’) + -ан(е), орф. ян. + 
+ перен. 

РАЗОРУЖЕНЧЕСКИЙ, ая, ое. Относящийся к 
разоружению. Как считают авторитетные американ- 
ские специалисты, необходимо значительно уменьшить 
военные расходы США. Все это на одной чаше весов. 
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А на другой — ..аллергия на разоруженческие вопросы. 
[IIp. 2.12]. 
Разоружёние + -ческ(ий). 

РАЗРЯДКА +, и, ж. Экономическая раз- 
рядка. Устранение напряженности в экономических 
отношениях между странами. Противники «экономи- 
ческой разрядки».. пытаются превратить торговлю с 
Советским Союзом, другими социалистическими стра- 
нами в своего рода инструмент политического давления. 
[Изв. 22.12]. 


{ракеткостроёние, я, ср.). Ничего похожего на xo- 
рошие современные теннисные ракетки так и не нашли. 
Между тем в мировом «ракеткостроении» за последние 


годы произошла настоящая революция. [Ог., 38, с. 24]. 
— Ракётка 4 о + ...строение (производство). 


РАКЕТНО-АВИАЦИОННЫЙ, ая, ое. Связанный с 
производством ракет и авиационных технических 
средств. Больше всего специализируется на производст- 
ве супероружия, электронных средств разведки и на- 
ведения.. крупнейший в ФРГ и в Западной Европе 
ракетно-авиационный концерн «Мессершмитт-Бельков- 
Блом» (MBB). [Пр. 13.9].— Изв. 22.9. 

— Ракётный -{ о -++ авиацибнный. 

(ракетопоклонник, а, M.Y. Этот концерн направил 
своего человека в объединение ракетопоклонников и 
поручил ему вопросы финансирования. [Пр. 13.9]. 

— Ракёта 4 о 4+ поклбнник. 

РАСКУРОЧИВАТЬСЯ, ается; несов. Разбираться, 
быть разбираемым на части (жарг.). В канаве возле 
треста.. уже давно стоят и понемногу раскурочиваются 
разными любителями техники три грузовика «ЗИЛ», 


один из которых даже с прицепом. [Кр., 31, с. 10]. 
— Раскурочивать + -ся. 


РАСПЕЧАТАТЬ *, aro, аешь; coe., перех. Пред- 
ставить частями в закодированном виде для ввода в 
ЭВМ (в проф. речи).— Информацию, распечатанную 
на алфавитно-цифровом устройстве, еще внимательно 
вычитает целая группа наших корректоров.. Откоррек- 
тированный информационный массив «загрузят» в na- 
мять машины. [Изь. 3.11]. 


РАСПИНЫВАТЬ, aro, аешь; несов., перех. Пиная 
ногами, раздвигать что-л. Шурка.. деловито распины- 
вал валенками перетолченный снег, искал отщепины 


[дров]. [В. Мазаев, Зиму пережить (НС, 11, с. 94)]. 
— Pa3- (орф. рас) {+ пинать -+ -ыва (ть). 
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{распроцентовать, тую, туешь; сов., перех.).— Io- 
жароопасное состояние тайги в нашем крае резко 
тревожно. Если распроцентовать здравый смысл, то 
девяносто восемь процентов его нам диктуют: тайгу 


для всех посещений закрыть! [Кр., 28, с. 3]. 
— Pa3- + (орф. рас) + процёнт + -ова(ть). 


’РАССЕЛЁНЧЕСКИЙ, ая, ое. Связанный с расселе- 
нием, поселением в разных местах. Прибамовские тер- 
ритории стали эпицентром крупнейшего расселенческо- 
го взрыва.. Новостроек, поселков появится еще много. 
[Изв. 7.10]. 

Расселёние + -ческ(ий). 

(рассказ-минутка, рассказа-минутки, м.). Замеча- 
тельны совсем коротенькие рассказы.., так называемые 
рассказы-минутки, каждый из которых мне представ- 
ляется маленькой пьесой. [Изв. 25.12]. 

— Сложение слов. 

(расслабуха, и, Xx.. Претит [строителям] рассла- 
буха и нравится горячая работа с полной отдачей. 
[Изв. 2.12]. 

— Расслаблёние (бл —> 6) + -ух(а). 

РАСЧЕЛОВЕЧЕНИЕ, я, ср. Лишение человечности, 
гуманности. Расчеловечение строго продумано и 90- 
зировано. [ЛГ, 38, с. 15]. 

— Pa3- + (орф. рас) + человёк (к —> ч) + -ениКе). 

(расчисленный *, ая, ое). Среди расчисленных 
светил русской поэзии Кольцов — как своеобразная 
комета. [НМ, 10, с. 252]. 

— От расчисленный в знач. «определенный согласно подсчету, 
вычислениям». | 

PBO, неизм., м. Есть при совете МЖК комиссия 
по работе с детьми и подростками.. Один из главных 
рычагов трудновыполнимой сей задачи — РВО, разно- 
возрастные отряды, основанные на принципе само- 
управления. В отряд входят все ребята до пятнадцати 
лет, живущие в одном подъезде. Они сами выбирают 
себе командира и комиссара. Поотрядно работают на 
субботниках, следят за порядком на территории комп- 
лекса, участвуют в благоустройстве двора. [Ог., 37, 
с. 91. 


Сокращение сочетания слов: разновозрастной отряд. 


РЕАГЁНТОВЫЙ, ая, ое. Относящийся к реагентам 
(веществам, принимающим участие в химической реак- 
ции). Хотя переработка сырья управляется автомати- 
чески со специального пульта, без зоркого глаза опе- 
раторов и их помощников не обойтись..— Операторы 
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основных блоков, кроме своей работы, стали выпол- 
нять и обязанности помощников на блоке вторичной 
переработки, в реагентовом хозяйстве, — рассказывает 


начальник цеха. [Пр. 11.9]. 
— Реагёнт + -ов(ый). 


РЕАКТИВИРОВАТЬ *, pyro, руешь; сов. и несов.; 
перех. Вернуть (возвращать) в деятельное состояние 
(перен.). Законсервированный весной 1980 года агент- 
убийца был реактивирован через год его нанимателями. 


[ЛГ, 40, с. 14]. 
— От реактивйровать в знач. «произвести (производить) реак- 
тивацию (спец.}». 


РЕАНИМАТОР-АНЕСТЕЗИОЛОГ, —реаниматора- 
анестезиблога, м. Врач — специалист в области реани- 
матологии и анестезиологии. Было бы разумнее, если 
бы ее [текущую работу в отделении] вел врач-реани- 
матор. Ему гораздо важнее знать все особенности ор- 
ганизма больного, чем локалисту-хирургу во время 
операции. Реаниматор-анестезиолог принимает участие 
во всех стадиях лечебного процесса: от первоначаль- 
ного знакомства с пациентом до послеоперационного 
выхаживания. Причем его область — не только место 
операции, где властвует хирург, а весь организм. 
[ШТЪ. 2.12]. 


Сложение слов. 


РЕВАК, á, м. Задать ревака. Громко заплакать 
(в просторечии). Девчонка у Парани родилась крикли- 
вая. Чуть что не по ней — пеленка ли мокрая, пустыш- 
ка ли выпала,— такого pesaka задаст, и на улице слы- 
хать. [С. Алексеев, Параня (НС, 11, с. 131)]. 


Ревёть (в’-> в) + -ак. 


(ревё-ревучий, ая, ее). Два десятка лет назад он, 
этот гул, был не сплошным и не таким реве-ревучим. 
Хорошо, коли в один час пролетят два-три самолета. 


[М. Алексеев, Родное гнездо (ЛГ, 38, с. 10)]. 
Ревёть + ревучий. 


(револьвёрно-винтовочный, ая, ое). Ценой беспре- 
цедентных мер безопасности.. на пару недель, что 
длились Игры, обычную волну преступности в Лос- 
Анджелесе сбить удалось. Едва, однако, смолкли олим- 
пийские фанфары, как.. опять поднялся револьверно- 
винтовочный лай. [Изв. 3.9]. 

— Револьвёрный - о ++ винтбвочный. 

РЕВСОМОЛЬСКО-МОЛОДЁЖНЫЙ, ая, ое. Состо- 
ящий из ревсомольщев и несоюзной молодежи (в Мон- 
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голии). Возглавляю ревсомольско-молодежную бригаду 
по заготовке кормов. [Ог., 48, с. 16]. 

— ГРевсомбльский (к —> к’) + о + молодёжный. 

(редкометаллический *, ая, ое). Чтобы странство- 
вать по свету с такой скоростью, с какой странствует 
наша очередная гостья [бортпроводник-инструктор 
Аэрофлота], нужно стальное, даже редкометаллическое 
здоровье. [Н., 52, с. 12]. 

— От редкометаллический в знач. «относящийся к редким 
металлам». 

РЕЖИМ +, а, м. (Паспортный режим *). Неиско- 
ренимый грех критиков все равно в глазах Матвеевой 
состоит в том, UTO OHU.. стремятся урезать личную и 
творческую независимость художников, распространить 
на странников и кудесников действие единого «паспорт- 
ного режима». [НМ, 10, с. 247]. 


— От сочетания слов паспортный режим в знач. «контроль за 
пропиской». 


РЕЗЕРВНЫЙ +, ая, ое. Резервные силы бе- 
зопасности. Военное ведомство США разработало 
секретный план строительства подземной базы ракет 
так называемых «резервных сил безопасности», стои- 
мость которой обойдется в фантастическую сумму — 
пятьдесят миллиардов долларов! [Извь. 6.10]. 


РЕЗИНА +, ы, >x. Проволбчка в каком-л. деле 
(в просторечии). Торжеством и не пахло, и Шурка 
явно испытывал неловкость перед другом, точно был 
виновником всей этой резины. [В. Мазаев, Зиму пере- 
жить (НС, 11, с. 81)]. 


РЕЗИНОТЕХНИКА, и, ж. Совокупность техниче- 
ских изделий, изготовленных из резины, с добавлением 
резины. Этот удивительный материал прочно вошел в 
жизнь человека. Только перечисление ассортимента 
резинотехники — шин разного типа, весом от десятков 
граммов до трех тонн, транспортерных лент, рукавов, 
амортизаторов, уплотнителей, бытовых изделий и т. Q.— 
может занять несколько страниц. [Пр. 4.9]. 

— Резино... (резина, резиновый) -+ тёхника. 

РЕЙГАНГЕЙТ, а, м. О политическом скандале во 
время избирательной кампании в США, в результате 
которого потерпели поражение противники Р. Рейгана. 
Участники «рейгангейта» радостно обнимались. [Ог., 
27, с. 26]. Доклад министерства юстиции [США].. 


не положил конец «рейгангейту». [Ог., 27, с. 28]. 

— Рейган (имя собств.) + Уотергёйт (имя собств., название 
отеля в Вашингтоне). 

— Рейган (имя собств.) + уотергёйтское дело (расследование 
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событий, связанных C противозаконными действиями «Комитета 
Республиканской партии по переизбранию президента» в период 
избирательной кампании 1972 г.— попыткой установить подслуши- 
вающее устройство в штаб-квартире Демократической партии в отеле 
«Уотергейт»). 

РЕЙКА +, и, x. Под рейку. В тот момент, когда MOJI- 
ностью завершен определенный строительный этап. 
Порядок будет наведен тогда, когда бригада станет 
подлинным хозяином стройки. Мы вправе требовать 
и добиваться необходимых нам условий. И браться за 
объект, приняв его у своих предшественников, как го- 
ворится, «под рейку». [К. пр. 8.12]. 


РЕЙС +, а, м. Рейс мира и дружбы. Специ- 
альный международный морской рейс, во время ко- 
торого группа представителей какой-л. страны посещает 
другие страны для участия в общественных мероприя- 
тиях в защиту мира, в поддержку дружбы между на- 
родами. «Борьба за мир — общее дело всех трудя- 
щихся!», «Да здравствует дружба между рабочим клас- 
сом Португалии и Советского Союза». Такими лозун- 
гами встретили в лиссабонском порту 120 советских 
участников рейса мира и дружбы, совершающих поезд- 
ку по некоторым странам Европы. Они прибыли сюда 
на борту теплохода «Армения». [Пр. 22.9]. 

Рейс солидарности. Сегодня на палубу мор- 
ского парома, связывающего Бельгию с Великобрита- 
нией, въехал необычный грузовик. В его кузове — более 
двух с половиной тонн различных товаров и продуктов, 
посылаемых бельгийскими коммунистами бастующим 
британским шахтерам. Им же предназначены и 160 ты- 
cau франков, собранных коммунистами Валлонии и 
Брюсселя. Это уже третий рейс солидарности с му- 
жественной борьбой горняков. Забастовка британских 
горняков встречает широкую поддержку трудящихся 
Бельгии. [Пр. 22.9]. 


РЕЙС-САНЗАДАНИЕ, реёйса-санзадания, м. Авиа- 
рейс, выполняемый в связи с необходимостью оказа- 
ния медицинской помощи. Вертолеты забрасывают в 
тайгу охотников и геологов, вместе с биологами ведут 
перепись редких обитателей тайги, работают с лесни- 
ками и пожарными, охраняя с воздуха 56 миллионов 
гектаров леса, выполняют сложные рейсы-санзадания с 
врачами. [Пр. 3.9]. 

— Сложение слов: рейс + <санзадание [сан... (санитарный) + 
задание] y. 

{рекламно-завлекательный, ая, ое). Село, куда их 
по приезде определили, без всякого рекламно-завлека- 
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тельного умысла издавна зовется Отрадное — пересе- 
ленцы из Полтавы так назвали. [Пр. 10.12]. 

— Рекламный + о -{ завлекательный. 

РЕКОНСТРУКЦИЯ +, и, ж. Реконструкция 
земель. В ряде районов.. улучшенные земли исполь- 
зуются плохо, несвоевременно ведется их реконструк- 
ция. [Пр. 20.12]. 

РЕКРЕАЦИЯ +, и, ж. Восстановление водоема; 
период восстановления водоема. Прежде в гидростро- 
ительстве главенствовала энергетика, теперь на первый 
план выступают требования водоснабжения, ирригации, 
борьбы с наводнениями, рекреации. [ЛГ, 43, с. 11]. 


РЕЛАКСАЦИЯ +, и, ж. Кабинет релаксации. 
Комната психологической разгрузки, или, по-научному, 
«кабинет релаксации» — не единственная зона отдыха 
на Вильнюсском мебельном комбинате. [Н., 45, с. 7]. 


РЕМИКОНТ, а, м. Настоящим универсалом явля- 
ется прибор ремиконт — регулирующий микропроцес- 
сорный контролер. Он способен автоматически управ- 
лять любым технологическим режимом в самых раз- 
ных отраслях экономики. [Изв. 11.12]. 

— Сокращение сочетания слов: регулирующий микропроцессор- 
ный контролер. 

РЕМОНТ-ИСПРАВЛЁНИЕ, —рембнта-исправлёния, 
м. Приведение чего-л. в исправное состояние. Кто не 
видел вокруг строек плиты, перекрытия, пролеты, ко- 
торые не подошли для стеновых блоков, для возве- 
дения здания? Иногда их возвращают на предприятие: 
для ремонта-исправления. [Ог., 39, с. 2—3]. 

— Сложение слов. 

РЕМОНТКА, и, ж. Ремонтная мастерская (в разг. 
речи).— Вот здесь и стояли. Четыре бульдозера, шесть 
вагончиков, передвижная ремонтка. [Ю.., 10, с. 75]. 

— Ремонтная мастерская + -к(а). 

РЕМФОНД, а, м. Запас чего-л., созданный с целью 
использования при ремонте. Задержка с обменом дви- 
гателей происходила отчасти потому, что затормози- 
лось строительство постоянно действующего склада 
ремфонда. [Кр., 32, с. 13]. 

— Сокращение сочетания слов: ремонтный фонд. 

РЕНТГЕНОВСКИЙ *, ая, ое. Рентгеновский aHa- 
лиз *. Глубокое, всестороннее детальное изучение, ис- 
следование чего-л. (перен.). Тут и предупреждение 
относительно всеобщей планетарной катастрофы, то- 
тального уничтожения жизни на Земле, тут и картины 
безумств, творимых фашизмом, а также рентгеновский 
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анализ полного распада личности, возжаждавшей 
крови. [ЛГ, 37, с. 3]. 


— От рентгеновский анализ в знач. «метод изучения строения 
веществ по дифракции рентгеновского излучения на атомных ре- 
шетках». 


РЕНТГЕНОСПЕКТРОМЕТР, а, м. Прибор для 
регистрации спектров рентгеновских лучей. Рентгено- 
спектрометры зафиксировали вспышку другого пуль- 
сара, впервые обнаруженного ранее со спутника «Ари- 
эль». [Изв. 20.9]. 


— Рентгено... (рентгеновский) -+ спектрометр. 


РЕНТГЕНЭНДОВАСКУЛЯРНЫЙ, ая, ое. Рент- 
генэндоваскулярная хирургия. Область хи- 
рургии, связанная с диагностикой и устранением за- 
купорки, сужения кровеносных сосудов эндоваскуляр- 
ными (внутрисосудистыми) инструментальными ме- 
тодами (введением эндопротезов, многократным зонди- 
рованием), осуществляемыми с помощью рентгеновской 
аппаратуры. Новое направление — рентгенэндоваску- 
лярная хирургия.. Иосиф Ефимович разрешает нам 
присутствовать на операции по поводу почечной ги- 
пертонии. Из объяснения становится ясно, что пред- 
стоит расширить суженный кровеносный сосуд почки... 
Через вену на ноге молодой девушке вводят зонд. 
Весь ход операции видим на экране телевизора. [Ог., 
49, с. 11—12]. 


Рентгёновские лучи + (эндоваскулярный [эндо... (внутри, 
внутренний) + лат. vasculum (сосудик) + -арн(ый), орф. apu] y. 


РЕПЗАЛ, а, м. Помещение в театре, отведенное 
для репетиций (в проф. речи). Иногда во время репе- 
тиций в репзале я могу что-то сыграть, показать ак- 
trepam. [Н., 52, с. 9]. 


— Репетициобнный (m —> п) + зал. 


РЕПОРТАЖ-ПУТЕШЕСТВИЕ, репортажа-путе- 
шествия, ср. Репортаж, созданный по материалам He- 
однократных поездок куда-л. Книга строится как ре- 
портаж-путешествие по Звездограду. Начинается оно со 
времени, когда было заложено первое здание будущего 
города, и продолжается практически до наших дней. 
[Пр. 16.11]. 

Сложение слов. 

(рерихид, а, M.Y. Основа основ, на которой зиждется 
его [С. Рериха] моральный кодекс,— любовь к роди- 
не.. Рядом стояли верные «рерихиды» — сыновья. [К. 


пр. 7.10]. 
— Рёрих (имя собств.) + -ид. 
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РЕСУРСОЗАТРАТЫ, Ат, мн. Ресурсы, потраченные 
на что-л. Большую часть предложений составляют 
новые технологические и технические решения, внедре- 
ние которых может обеспечить значительную экономию 
трудо-, ресурсо- и энергозатрат, существенное повыше- 
ние качества продукции, расширение ее ассортимента, 


отказ от импорта. [Изв. 17.9]. 
— Ресурсы + о + затраты. 


РЕСУРСОСБЕРЕЖЕНИЕ, я, ср. Рациональное nc- 
пользование ресурсов, система мер по его обеспечению. 
Особое внимание.. уделено задачам, связанным с ин- 
тенсификацией народного хозяйства... проведением 
политики ресурсосбережения. [Пр. 2.9].— Изв. 3.9. 

— Ресурсы + о + сбережёние. 

(ретрострадание, я, ср.). Ретрострадания [заголо- 
BOK]. [ЛГ, 36, с. 16]. 


Ретро... (относящийся к прошлому) + страдание. 


РЕЦЕНЗИЯ-ОБЗОР, рецёнзии-обзбра, ж. Разбор 
нескольких произведений, содержащий их критическую 
оценку. Несколько лет назад... в рецензии-обзоре.. Ty- 
гай писал совсем другое. [ЛГ, 46, с. 4]. 

— Сложение слов. 

РЕЧНОЙ *, Ая, óe. Речной поезд. Буксир с 
двумя баржами, которые он ведет. Проект нового бук- 
cupa, предназначенного для вождения двух барж, раз- 
работан в центральном конструкторском бюро «Вым- 
пел». Горьковские конструкторы создали такой буксир 
специально для работы на сибирских реках.. Перево- 
зить такие «речные поезда» станут различные строи- 
тельные материалы — щебень, гравий, железобетонные 
изделия, трубы. [Изв. 15.10]. 


РИНГЕТ, а, м. Спортивная игра для женщин, по- 
добная хоккею. Любители хоккея познакомились в 
эти дни и с новой для нас игрой, приехавшей из 
Канады. Это — рингет. В него играют девушки на nao- 
щадке обычных размеров. Вместо шайбы здесь приме- 
няется легкий резиновый «бублик». [Изв. 19.12].— 
Изв. 9.10. 


Англ. 


РИТМИКА *, и, ж. Ритмическая гимнастика (см. 
ритмический) (в разг. речи).— Аэробика сегодня, no- 
жалуй, самое популярное увлечение. Зажигательные 
мелодии, экстравагантные костюмы, танцевальные 
движения — вот что привлекло к ритмике многих де- 
вушек. [К. пр. 2.10]. 


— Ритмическая гимнастика + -ик(а). 
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РИТМИЧЕСКИЙ +, ая, oe. Ритмическая THM- 
настика. Система гимнастических упражнений, 
напоминающих танцевальные движения, выполняемых 
под музыку, в быстром темпе; занятия такими упраж- 
нениями. «Комсомолка» в будущем году решила орга- 
низовать на своих страницах заочную школу ритми- 
ческой гимнастики. В ней мы расскажем о комплексах 
аэробики, дадим советы начинающим физкультурникам, 
познакомим с новинками фирмы грамзаписи «Мело- 
QUA», подготовившей к выпуску серию дисков с музы- 
кой для ритмической гимнастики. [К. пр. 22.9]. Задор- 
ная музыка просто не дает возможности устоять на 
месте. Ноги сами ‘просятся в пляс. Но это не совсем 
обычный танец. Вы догадались, о чем идет речь? Пра- 
вильно! О ритмической гимнастике, которую справед- 
JUGO называют танцем, приносящим здоровье. [К. пр. 
13.11]. Да, ритмическая гимнастика популярна везде, 
потому что доступна всем, кто хочет быть красивым 
и здоровым. Ее слагаемые просты: музыка, темп, дви- 
жение. Называют ее по-разному: музыкальной аэроби- 
кой, ритмической гимнастикой, даже аэробическими 
танцами, — но отношение к ней единое. Кто хоть раз 
видел на телеэкране гимнасток, под музыку исполняю- 
щих спортивно-танцевальные элементы, становится 
сторонником этого нового оружия в арсенале средств 
физического воспитания, укрепления здоровья. [Н.., 
38, с. 16].— Изв. 1.12, 29.12, К. пр. 3.10, Пр. 10.12, 
IO., 9. 

РИТМОГИМНАСТИКА, и, ж. Система гимнасти- 
ческих упражнений, напоминающих танцевальные дви- 
жения, выполняемых под музыку, в быстром темпе; 
занятия такими упражнениями. Представители дирек- 
ции Лужников, побывав на первых занятиях.., решили 
удвоить число групп ритмогимнастики.. Ритмогимнасти- 
ка в Лужниках становится одной из профилирующих 
физкультурных дисциплин. [Г. Швец, В ритме аэро 
(Ю., 9, с. ПБ]. 

От сочетания слов ритмическая гимнастика (см. ритмиче- 
ский): ритмический (м’-> м) + о + гимнастика. 

— Ритмический (M’ — м) Го + гимнастика. 

РИТТБЕРГЕР, а, м. Разновидность прыжка в не- 
сколько оборотов (элемент фигурного катания на конь- 
ках). В произвольной композиции... удался прыжок, 
считающийся «высшим пилотажем» в женском одиноч- 
ном катании,— тройной риттбергер, за которым после- 


довал тройной сальхов. [Пр. 11.12]. 
— От нем. Rittberger-Sprung (К ИФфегрег 


имя собств.). 
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РОБОТ-ГОРНОЛЫЖНИК, póőorTa-ropHOJIÉIKHMKA, 
м. «Макси скимункулус» — первый в Австрии робот- 
горнолыжник.. «Макси» используется для обучения 
начинающих горнолыжников.. Нередко можно видеть, 
как по заснеженным склонам Альп несется смешной 
человечек, а за ним цепочка школьников. [К. пр. 28.12]. 

— Сложение слов. 

(роботизация *, и, X.Y. Что ждет человечество на 
пороге третьего тысячелетия — гуманизация или, если 
позволено будет так сказать, «роботизация» отноше- 
ний между государствами: углубление экономической 
пропасти и неравенства между странами, технологиче- 
ские войны за передел мирового рынка, экономиче- 
ские санкции и рост источников напряженности? 
[ЛГ, 44, с. 14]. 

— Рббот (т т’) + -изациКа) + nepen. 

РОБОТОБОЯЗНЬ, и, ж. Неумение, нежелание MC- 
пользовать робототехнику, недоверие к ней. Бывает, 
что промышленные роботы хранятся на складах.. Тут 
сказывается не только роботобоязнь, но и другое — 
за высокой производительностью автоматов не могут 
угнаться другие звенья производственной цепи. [Пр. 
7.9]. Обучение отстает от производства, его потреб- 
ностей. В результате на заводы, к машинам завтраш- 
него дня приходят инженеры с ‹«роботобоязнью». 
[Изв. 1.12]. 

Робот - о + боязнь. 

РОБОТОКОМПЛЕКС, а, м. Технический комплекс, 
действующий по принципу робота. Организованы 
курсы повышения квалификации для рабочих, заня- 
тых на обслуживании роботокомплексов. [Изв. 10.10]. 
Сейчас в цехах действует более 100 роботокомплексов, 
внедряются принципиально новые технологические 
процессы. [Изв. 28.11]. 

— Сокращение сочетания слов: робототехнический комплекс. 

РОБОТОТЁЕХНИК, а, м. Специалист по эксплуата- 
ции и ремонту роботов. В ПТУ-38 готовят наладчиков 
для станков и робототехников для машин с программ- 
ным управлением. [Пр. 26.11]. 

— Рббот + о + тёхник. 

РОБОТОТЕХНОЛОГЙИЧЕСКИЙ, ая, ое. Робото- 
технологический комплекс. Комплекс робо- 
тотехнических `: устройств, применяемый в какой-л. 
технологии. Первый в отечественной лесной промыш- 
ленности робототехнологический комплекс создан в 
Иркутском филиале Центрального научно-исследова- 
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тельского института механизации и энергетики лесной 
промышленности. [Пр. 24.12]. Новые робототехноло- 
гические комплексы уже действуют в объединениях 
ВЭФ, «Радиотехника», «Альфа». [Изв. 3.10]. 


— Рббот + о + технологический. 


РОБОТ-ПОГРУЗЧИК, робота-погрузчика, м. Po- 
бот, предназначенный для погрузки чего-л. На одном 
из участков.. уже подставляет сборщику свое надежное 
плечо робот-погрузчик — детище цеховых конструкто- 
ров. [Пр. 23.10]. 

Сложение слов. 

(рббот-сантёхник, робота-сантёхника, м.). Придет 
время, когда бывшего управдома.. будут именовать 
генеральным —директором жилищно-коммунального 
объединения. С электронными пультами управления и 


роботами-сантехниками. [Пр. 12.9]. 
— Сложение слов. 


РОБОТ-УБИЙЦА, робота-убийцы, м. Об убийце, 
бездумно исполняющем чей-л. приказ. «От всех «зе- 
леных беретов» требуется в совершенстве постигнуть 
искусство убивать»,— пишет журнал «Нью-Йорк таймс 
мэгэзин». Пестуя своих роботов-убийц, правящая эли- 
та рассчитывает с их помощью удержать свое господ- 
ство. [Извь. 8.9]. 

Сложение слов. 

РОК-ЙДОЛ, а, м. Популярный исполнитель рок- 
музыки (ирон.). Скажи мне, кому ты поклоняешься, 
и я скажу, кто ты. Но Когда «ты» — это человече- 
ское море, именуемое американским народом, сказать, 
кому оно поклоняется, не так легко... Список первой 
десятки обычно столь же пестр, как американская 
жизнь с ее страстью к сенсациям и культом успеха: 
в нем могут соседствовать мультимиллионер и телеком- 


ментатор, рок-идол и детский врач. [Изв. 30.9]. 
° — Рок... (рок-музыка) + йдол. 


РОККОВЫЙ, ая, ое. Связанный с широким рас- 
пространением рок-музыки, увлечением ею, основан- 
ный на этом. Западные «повара» из кухни идей зава- 
рили блюдо так называемой рокковой культуры, особо 
выделив в ней пропаганду некоего независимо-агрес- 
сивного образа жизни, присущего якобы только одной 
категории людей — молодежи. [К. пр. 16.9]. 

— Англ. rock + -ов(ый). 

(рок-металлургйя, и, ж.). Сегодня существуют ĝe- 
сятки групп, начиненных, по рок-н-ролльным понятиям, 
«дряхлыми старцами».. По-прежнему клокочет металл 
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в их вагранках.., а их музыкальные конвертеры u бес- 
семеры по-прежнему выплевывают оглушающие снопы 
музыкальных искр. Пожелаем же ветеранам рок-метал- 


лургии побольше досрочных плавок. [К. пр. 16.9]. 
— Рок... (рок-музыка) -+ металлургия. 


РОК-Н-РОЛЛЬНЫЙ, ая, ое. Относящийся к рок- 
н-роллу, рок-музыке. Сегодня существуют десятки 
групп, начиненных, по рок-н-ролльным понятиям, 
«дряхлыми старцами». [К. пр. 16.9]. 

— Рок-н-ролл (л-> w) + -н(ый). 

РОЛИКОВЫЙ +, ая, ое. Роликовая доска. 
Устройство для спортивных упражнений, представляю- 
mee собой небольшую деревянную или пластмассовую 
доску, на которой могут поместиться обе ступни чело- 
века, снабженную роликами. Выпуск роликовых досок 
налажен в Йошкар-Оле. Ярко-оранжевые, с фирмен- 
ной эмблемой «Гаир», они появились на прилавках 
магазинов. Выпускает роликовые доски иошкар-олин- 
ский завод «Электроавтоматика». [Изв. 2.9]. Рижский 
мотозавод.. начал выпуск роликовых досок оригиналь- 
ной конструкции. Модели рижских роллингов отлича- 
ются от выпускаемых в стране несколькими усовер- 
шенствованиями. [К. пр. 8.9]. 


РОЛКЕР, а, м. Теперь линию обслуживают авто- 
матизированные ролкеры — суда с горизонтальным 
способом погрузки и выгрузки. В Риге и английском 
порту Эллесмери.. постоянно швартуется ролкер «Ин- 
женер Крейлис». [Изв. 30.11]. 


— Англ.; го] — вкатывать. 


РОЛЛИНГ +, а, м. Роликовая доска (см. ролико- 
вый). Рижский мотозавод.. начал выпуск роликовых 
досок оригинальной конструкции. Модели рижских 
роллингов отличаются от выпускаемых в стране не- 
сколькими усовершенствованиями. |K. пр. 8.9].— Наши 
роликовые доски,— говорит заместитель главного 
конструктора... — успешно прошли испытания.. В KOH- 
струкции «роллингов» мы использовали оригинальное 
тормозное устройство и колеса из полиуретана. [Изв. 
21.9]. 


— Англ. rolling. 

РОМАНОГЕРМАНКА, и, əx. Студентка факуль- 
тета, отделения романо-германской филологии (в разг. 
речи). Оля решила, что Валентин должен провожать 


ее до общежития со студенческих вечеров (их курсы 
дружили). Однако Валентин стал провожать не ее, а 
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«романогерманку» Алису. [Ю. Мушкетик, Журавли. 
Пер. с укр. И. Новосельцевой (НС, 9, с. 46) ]. 
Романо-германский + -к(а). 

РОМАН-СЦЕНАРИЙ, романа-сценария, м. Роман, 
близкий по композиции к киносценарию. Так я заклю- 
чил контракт с американской кинофирмой.. «Десятый 
человек» — по сути роман-сценарий. [ЛГ, 42, с. 15]. 

— Сложение слов. 

РОТАТОРЩИЦА, ы, ж. Работница, занятая раз- 
множением текста на ротаторе. Главный инженер... He- 
законно уволил ротаторщицу Волобуеву, за что бюро 
Ленинского райкома КПСС его строго наказало. 
[Пр. 13.9]. 

Ротатор + -щиц(а). 

РО-ТРЕЙЛЕР, а, м. Судно с горизонтальным CNO- 
собом загрузки и выгрузки, предназначенное для пере- 
возки тяжеловесных неделимых грузов. Секции судов 
он [завод] отправляет в Чарджоу по железной ðo- 
роге, там их собирают. Более того, аральцы постав- 
ляют ро-трейлеры для перевозки крупнотоннажных 
контейнеров всему министерству [морского флота]. 
[Изв..29.10]. 

Англ. 

РУБАНУТЬ *, ну, нёшь; сов., перех. Уменьшить, 
сократить (в разг. речи, перен.). Проводив начальство, 
Шмарин, расстроенный, вернулся на участок.— Tyro, 
рубанет она нам нормы со страшной силой. [А. Каш- 
танов, Другой человек (НМ, 11, с. 143)]. 

— От рубануть в знач. «отделить от чего-л. сильным ударом 
режущего орудия». 

РУБКА *, и, x. Рубка осветления. Рубка леса 
с целью его прореживания. Гниют после рубок осветле- 
ния тысячи кубометров тонкомера. [Изв. 13.10]. 


(руководйтель-куратор, руководителя-куратора, м.). 
Концентрируя сверх всяких инженерных расчетов силы 
на одних стройках, иные руководители-«‹кураторы» ого- 
ляют другие площадки. [Пр. 1.11]. 

— Сложение слов. 

(русско-вёдомственный, ая, ое). Придется состав- 
лять специальный русско-ведомственный словарь. Где 
слово «просчет» пишется не на «п», а на «у» — «удача, 
которая состоялась не полностью». [Изв. 16.10]. 

— Русский (к’—к) + о + вёдомственный. 

(рученята, HÁT, мн.). Внучка... бежала навстречу cra- 
рой, рученята подняв издалека в счастливой готовности 
снова очутиться высоко, на еще одних родных руках. 
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[Я. Брыль, Проблески. Пер. с белорусск. И. Сергеевой 
(НМ, 12, с. 28)]. 

— Рученьки + -ат(а), орф. ят. 

РЫБООТХОДЫ, ов, мн. Отходы, остающиеся после 
переработки рыбы. Когда в колхозе начали заниматься 
животноводством, встали перед проблемой, что давать 
телятам и поросятам.. И тут.. пришла идея — создать 
продукт из рыбоотходов. [К. пр. 12.10]. 

— Pho... (рыба, рыбный) -+ отхбды. 

РЫБОУГОДЬЕ, я, ср. Места, где водится рыба и 
где занимаются рыбным промыслом. На крупнейшем 
зимнем рыбоугодье Ямало-Ненецкого автономного окру- 
га... пользуясь благоприятной обстановкой, бригады 
добытчиков стремятся как можно быстрее выставить 
плановое количество орудий лова. [Пр. 24.12.] 

— Рыбо... (рыба, рыбный) -+ угбдье. 

РЫНОК +, нка, м. Рынок информации. Об информа- 
ционных агентствах капиталистических стран как сово- 
купности коммерческих предприятий. На рынке инфор- 
мации капиталистических стран процветает господство 
небольшого числа огромных концернов. [Пр. 19.11]. 


С 


САД +, а, м. Сад мира. Во многих школах поса- 
жены тимуровцами «сады мира»: шумят молодые ca- 
женцы, которых ровно столько, сколько не вернулось 
с войны земляков. [К. пр. 1.9]. 


(сажённо, нареч.). Но важный сержант — Пере- 
росток в очках — Саженно махал впереди. [В. Латынин, 
Сержант (НС, 10, с. 71)]. 

— Сажённый + -0. 

САЛОН *, а, м. Салон красоты. Предприятие 
службы быта, в котором можно сделать прическу, мани- 
кюр, педикюр и т. п. Устроили для работниц хорошую 
поликлинику, профилакторий, «салон красоты». [Пр. 
3.9].— Пр. 30.11. 


САЛЬХОВ, а, м. Разновидность прыжка в несколько 
оборотов (элемент фигурного катания). В произвольной 
композиции... удался прыжок, считающийся «высшим 
пилотажем» в женском одиночном катании,— тройной 
риттбергер, за которым последовал тройной сальхов. 
ip. ТЕ. 

Нем. Salchow (от имени. собств.). 

САЛЮТ-ТУШ, салюта-туша, м. Туш, исполняемый в 

знак приветствия кого-л. Оркестровый салют-туш три- 
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жды прогремел над колонной объединения... Музыкаль- 
ный привет был адресован вузовским ученым. [К. пр. 
8.11]. 

— Сложение слов. 

САМОГРУЗ, а, м. Вывоз изготовленных товаров 
со складов предприятия на торговые базы и в магази- 
ны, осуществляемый торговыми организациями (в проф. 
речи). Был оформлен наряд, в котором стояла четкая 
запись: «самогруз». Это означает, что калужские торго- 
вые базы должны были сами позаботиться о вывозе 
и доставке в магазины выделенных им резиновых ша- 
почек. [К. пр. 25.12]. 


— Само... (сам, самостоятельно) + грузить (з’—з). 
САМОЛЁТ +, а, м. О жестком плоском приспособле- 
нии, применяемом при наложении гипса для закрепле- 
ния руки в отведенном от тела положении (в разг. 
проф. речи, перен.).— Надо фиксировать на плоскости 
руку. За три недели срастется, а там еще три недели 
гипсовой повязки — и дело в шляпе.— Но на плоскость, 
или на «самолет», как говорят в больнице, мою руку 
не положили. |B. Можаев, Травма (ЛГ, 38, с. 12)]. 
— От самолёт в знач. «летательный аппарат тяжелее воздуха 
для полета в атмосфере с помощью двигателей и крыльев». 
Самолёт раннего предупреждения. Са- 
молет, оборудованный техническими средствами для 
обнаружения начальных военных действий противника, 
развертываемых на его территории. Исламабад обратил- 
ся к США с просьбой продать ему самолеты раннего 
предупреждения Е-2С «Хокай». [Пр. 17.9]. 


САМОЛЁТ-РЕТРАНСЛЯТОР, самолёта-ретрансля- 
тора, м. Специальный самолет, оборудованный для 
ретрансляции сигналов радиосвязи. Главным элементом 
системы радиосвязи с ПЛАРБ [подводными лодками 
ВМС США] являются береговые сверхдлинноволновые 
передающие центры, а резервным — самолеты-ретранс- 
ляторы. (H. 37, с. 9]. 

— Сложение слов. 

САМООБСЛЕДОВАНИЕ, я, ср. Медицинское обсле- 
дование самого себя, проводимое самостоятельно. 
В своем багаже на берега Невы спортсмены привезли 
подробные дневники, которые они вели по заданию ме- 
диков, постоянно проводя специальные самообследова- 
ния. [К. пр. 6.12]. 


Само... (самостоятельный; направленный на самого себя) + 
обслёдование. 


{самоперевоспитание, я, ср.). А сам человек?.. Тот, 
кто сваливает вину на других и ничего не делает для 
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самовоспитания. Или, может быть, для самоперевоспи- 
тания? [Изв. 27.12]. 


— Само... (самостоятельный; направленный на самого себя) + 
перевоспитание. 

{саморазвёртывание, я, ср.). Образ, созданный 
[актрисой] .., актерски выверен и в то же время сыгран 
с той естественностью, которая создает иллюзию его 
_ саморазвертывания. [Пр. 2.10]. 

— Само... (непроизвольный) -+ развёртывание. 

САМОСТРОК, а, м. Об одежде, сшитой непрофес- 
сионалом (в разг. речи). Молодежь потянулась 
к шитью, образцом для себя избрав последние новинки. 
Поначалу получалось плохо. Неловкий и неумелый, 
«самострок» был заметен на улицах. Он выставлял себя 
напоказ неровностью строчек, неумелой отделкой дета- 
лей. [К. пр. 29.9]. 

Само... (сам, самостоятельно) -+ строчить (u — к). 

САНАТОРНО-ДЁТСКИЙ, ая, ое. Санаторно- 
детский сад. Воспитательное учреждение санатор- 
ного типа для детей дошкольного возраста. Создать 
санаторно-детский сад для детей с ослабленным здо- 
ровьем. [Изв. 12.10]. 

— Санатбрный - о + дётский. 

САТИРОПРОИЗВЕДЁНИЕ, я, ср. Сатирическое Jm- 
тературное произведение (шутл.). Не успел отзвучать 
клич администрации «Клуба ДС» о создании высоко- 
художественных юморо- и сатиропроизведений о писа- 
тельском труде, как на столы хлынул бурный поток. 
[ЛГ, 46, с. 16]. 

— Сатйра + о + произведёние. 

— Сатирический (р’— р) + о + произведёние. 

(сатйро-юмористйческий, ая, ое). Сатиро-юмори- 
стический марафон кандидатов в крокодильские «спор- 
тивные трибуны» только-только набирает темп. [Кр., 
30, c. 16]. 

Сатирический (р’—р) + о + юмористический. 

САЦ, неизм., м. Предприятие по ремонту автомо- 
билей одной марки. В новых башмаках мой «жигуль» 
проходил недолго, уже на другой день в нем что-то 
загремело, он встал и был доставлен обратно в Bonzo- 
градский САЦ в чужом кузове. [Изв. 13.19]. 

— Сокращение сочетания слов: специализированный автомобиль- 
ный центр. 

СБД, неизм., мн. Интервенционистские подразделе- 
ния вооруженных сил Франции, предназначенные для 
срочной переброски в другие районы земного шара с 
целью проведения там боевых действий. СБД являются 
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«ударными силами вмешательства», подчеркивала HEKO- 
торое время назад на страницах газеты «Монд» группа 
высокопоставленных сотрудников министерства оборо- 
ны. [Изв. 18.10]. Появление СБД явилось одним из 
ключевых моментов реорганизации сухопутных сил 
Франции, запланированной на 1984—1988 годы. [Изв. 
18.10]. 

— Сокращение сочетания слов: силы быстрых действий (см. 
силы). 

(свежеоткрытый, ая, ое). Ни один из них не пред- 
ставил на конкурс фотографии свежеоткрытой мета- 
галактики. [К. пр. 30.12]. 


— Свеже... (только что, недавно) -+ открытый (прич. страд. 
прош. глаг. открыть). 


СВЕРХБЕЗДОРОЖЬЕ, я, cp.. Полное отсутствие 
дорог. Представляете, что значит тяжелой грузной ма- 
хине пройти по сверхбездорожью 54 километра, если 
ее ходовая часть рассчитана только на черепашьи пере- 


мещения в карьере? [Изв. 26.10]. 
— (Сверх... (проявляющийся в высшей степени) {+ бездорбжье. 


СВЕРХВОСТОРЖЕННЫЙ, ая, ое. Чрезвычайно 
восторженный. Переводчик нам, актерам, прочитал 
статью в «Нью-Йорк таймс» «Триумф русских в музы- 
кальной драме». Сверхвосторженная и умная статья. 
[С. Образцов, По ступенькам памяти (НМ, 10, с. 51)]. 


— Сверх... (в высокой степени) -+ восторженный. 


СВЕРХГЕНИАЛЬНОСТЬ, и, ж. Высочайшая твор- 
ческая одарённость. Вундеркиндом не был и не приво- 


дил в восторг своей сверхгениальностью маму и папу. 
[Or., 39, c. 19]. 


Сверх... (проявляющийся в высшей степени) -+ гениальность. 


СВЕРХГОНОРАР, а, м. Самый высокий гонорар. 
Со смертью Жульена кончились сверхгонорары, платить 
стали куда меньше прежнего. [Ю. Нагибин, Сильнее 


всех иных велений (НС, 12, с. 80)]. 
— Сверх... (превыщающий остальные) -+ гонорар. 


СВЕРХДЛИННОВОЛНОВОЙ, Ая, óe. Принимаю- 
щий и (или) передающий сверхдлинные (т. е. превы- 
щающие 10 км) радиоволны, связанный с их примене- 
нием. Связь.. осуществляется на сверхдлинноволновом 
диапазоне в звене «берег — лодка». [H., 37, c. 9].— H., 
37 (сверхдлинноволновые передающие центры). 

— От сочетания слов сверхдлинные волны: сверхдлинный + о + 
волна + -ов(ой). 

(сверхмеханизйрованный, ая, ое). Благословенны 
творцы, которые колдовским огнем своих сердец согре- 
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вают сверхмеханизированное время, сближают человека 
с человеком, народ с народом. [ЛГ, 44, с. 3]. 

— Сверх... (в очень высокой степени) {- механизйрованный + 
перен. 

{сверхсверхзадача, и, ж.). Я всегда рассматриваю 
человека в развитии — куда он идет, какая у него зада- 
ча, какая сверхзадача и сверхсверхзадача. [О. Ефремов, 
Меня пригласили «старики» (ЛГ, 52, с. 8)]. 

— Сверх... (выходящий за пределы чего-л.) -+ сверхзадача. 

(сверхсйлы, сил, мн.). Вот это — моя земля. Моя 
опора. Она вливает в меня могучие сверхсилы. [Н.., 
с. м. 

Сверх... (проявляющийся в высшей степени) -+ сйлы. 

СВЕРХСРОЧНО, нареч. Находясь на военной служ- 
бе сверх обязательного срока. Коптелов намерен остать- 


ся на флоте сверхсрочно. [Пр. 2.10]. 
— (Сверхсрбчная военная служба + -0. 


СВЕРХСТАЙЕРСКИЙ, ая, ое. Относящийся к бегу 
на очень длинные дистанции. Многие ребята... занима- 
ются оздоровительным бегом и даже участвуют в сверх- 
стайерских пробегах. [К. пр. 4.12]. 

— Сверх... (выходящий за пределы) -+ стайерский. 

(сверхсупермён, а, m.. Даже такой образцово- 
показательный персонаж, как.. школьный учитель 
Ральф Хинкли, превратившийся.. в этакого сверхсупер- 
мена, и тот не радует. |I. Оганов, Экран для бизнеса 
(НМ, 9, с. 196)]. 

ma Сверх... (имеющий исключительные свойства, качества) + CY- 
пермён. 

СВЕРХТЕМПЕРАТУРНЫЙ, ая, ое. Возможный при 
температуре выше 10° К. Сегодня мы изучаем плазму, 
чтобы строить термоядерные энергетические установки. 
Но сверхтемпературную плазму.. невозможно смодели- 
ровать на Земле, нельзя взять «пробу» и привезти на 
Землю, как, скажем, взяли лунный грунт. Космос — 


гигантская плазменная лаборатория. [Ог., 41, с. 8]. 
— Сверх... (превышающий предел, крайнюю степень) { высоко- 


температурный. 

{сверхтолстосум, а, м.). Список мультимиллиарде- 
ров возглавляет наследник нефтяного магната.. В целом 
же нефтебизнес представлен в «клубе 400» 74 сверх- 
толстосумами. [Изв. 22.9]. 

— Сверх... (в высшей степени) + толстосум. 

{сверхъястребйный, ая, ое). Сверхъястребиные взгля- 
ды.. завоевали ему уважение в рейгановском Белом 
доме, где он — почетный гость. [Пр. 12.9]. 

— Сверхъястребы (см.) (6 — 6’) + -ин(ый). 
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СВЕРХЪЯСТРЕБЫ, ов, мн.; ед. сверхъястреб, a, м. 
О наиболее агрессивно настроенной части милитарист- 
ских кругов, ее представителях. Программа пришлась по 
вкусу сверхъястребам на Капитолийском холме, где их 
хоть отбавляй. [Пр. 13.12]. 

— Сверх... (в высшей степени) + Ястребы. 

СВЕТ *, а, м. Свет в конце туннеля. Выход из 
создавшегося трудного положения, тупика. Журналисты 
из 26 стран.. совместно искали свет в конце туннеля. 
Никто из них не вторил бессовестным утверждениям.., 
что мир стал «прочнее» после размещения новых аме- 


риканских ядерных ракет в ФРГ, Англии, Италии. 
[Пр. 23.12]. 


СВЕТОВОЙ +, Ая, бе. Световая газета. Электронное 
табло, применяемое в организации, учреждении, на 
предприятии для срочных сообщений о важных фактах, 
связанных с текущей работой. «Пропесочат» виновных 


в «световой газете», объявят.. выговор в приказе. [Пр. 
19.121. 


СВЕЧА +, Á, ж. О выделяющейся самой высокой 
части архитектурного комплекса (в разг. проф. речи, 
перен.). Зачем колхозу шестиэтажная гостиница? — 
Эта архитектурная «свеча» держит весь комплекс невы- 
соких зданий центральной площади. [H., 36, с. 13]. 

— От свеча в знач. «прямой вертикальный подъем, взлет вверх». 

{свечёние *, я, ср.). [Писатель] находит в событиях, 


им самим пережитых, новые краски и свечение. [НМ, 
10, с. 244—245]. 


— От свечёние в знач. «излучение света чем-л.». 

СВОБОДА +, ы, ж. Давать свободу рук. Предостав- 
лять право действовать свободно, без каких-л. ограниче- 
ний. Палау дает Пентагону полную свободу рук на 


островах, без ограничений на ядерное оружие. [Изв. 
19.10]. 

(сводочно-совещательный, ая, ое). Вот таким, npu- 
мерно, свойством обладает сводочно-совещательная ло- 


гика. Согласись с ней один раз, и ты уже у нее в плену. 
[ЛГ, 46, с. 11]. 


— ( Свбдочный [сводка (документ, в котором объединены какие- 
л. сведения) ($ —> о, K —> 4) + -н(ый)] Y + о + совещательный. 

СВЧ-размораживание, я, ср. Размораживание, npo- 
изводимое с помощью электромагнитных колебаний 
сверхвысокой частоты. Мясной блок размораживается 
за какие-нибудь десять-пятнадицать минут.. Если исполь- 
’зовать СВЧ-размораживание повсеместно, в стране 
будет экономиться столько мяса, что им можно круглый 
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год кормить город с миллионным населением. [Пр. 
30.12]. 

— Сложение слов. 

СДИРОСКОК, а, м. С грустью замечаю в дипломан- 
тах нежелание проявить себя, обнаружить свой ум, 
свою находчивость. Для многих главным пособием при 
работе над проектом служит «сдироскоп». Этого слова 
нет в энциклопедиях, хотя оно, увы, прочно обоснова- 
лось в жизни. Стол с прозрачной крышкой и подсветом 
снизу. Положил чертеж, накрыл ватманом — и «сди- 
рай» один к одному. [Изв. 23.9]. 


— Сдирать (списывать, переписывать или перерисовывать что-л., 
выдавая за свое) + о + ...скоп (оптический прибор). 


СЕВЕРОЙЕМЕНСКО-СОВЕТСКИЙ, ая, ое. OTHO- 
сящийся к Йеменской Арабской Республике и Совет- 
скому Союзу. Договор о дружбе и сотрудничестве 
между ЙАР и СССР.. представляет собой важный шаг 
в развитии дружественных северойеменско-советских 
отношений. [Изв. 17.10]. 

— Северойёменский (к’— к) { о + совётский. 

СЕКЦИОННО-СТЕЛЛАЖНЫЙ, ая, ое. Состоящий 
из различных предметов мебели, в конструкции которых 
использованы стеллажи. Популярные ныне «стенки» 
хорошо вписались в планировку современных квартир 
прежде всего потому, что оказались емки и компактны, 
совместили в себе много различных функций... В даль- 
нейшем большее признание получат так называемые 
секционно-стеллажные комплекты, позволяющие более 
гибко приспособиться к сегодняшним потребностям 
человека, чаще и проще менять расстановку. [Изв. 6.9]. 

— Секционный - о -+ стеллажный. 

СЕЛЬКУПСКО-РУССКИЙ, ая, ое. Относящийся к 
языку селькупов (народа, проживающего в Томской и 
Тюменской областях) и русскому языку; дающий пере- 
вод с селькупского языка на русский язык. Учитель. 
создал букварь для ребятишек одной из маленьких 
народностей округа — селькупов. Сейчас педагог завер- 
шает работу над селькупско-русским и русско-селькуп- 
ским словарями. [Пр. 21.10]. 

— (Селькупский (к’р—к) + о + русский. 

СЕЛЬХОЗОТРЯДОВСКИЙ, ая, ое. Относящийся к 
сельхозотряду (организованной группе студентов, стар- 
шеклассников, участвующей в каникулярное время в 
сельскохозяйственных работах).— Наши студенты ðe- 
тей любят.. Политехнический институт шефствует над 
Новгородским детским домом. Поэтому часть своего 
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сельхозотрядовского заработка парни и девушки nepe- 
числяют подшефным. [К. пр. 22.9]. 

— Сельхозотряд -+ -овск(ий). 

СЕМЕЙНЫЙ *, ая, ое. Семейное дело кого-л. О том, 
что имеет отношение только к кому-л. и что не касает- 
ся, не должно касаться других. Кое-кто пытается 
утверждать, UTO.. кипрский вопрос есть результат непри- 
миримых противоречий между двумя общинами — epe- 
ками-киприотами и турками-киприотами и является 
«семейным делом» Турции и Греции, до которого дру- 
гим и дела нет. [Пр. 10.12]. 

Семейный съезд. Традиционный сбор родственников. 
Старейшина рода по мужской линии Павел Васильевич 
Серов открывает собрание. Он говорит о том, uro до0б- 
рая традиция семейных съездов, зародившаяся десять 
лет назад, крепнет год от года, наполняется новым 
содержанием. |H., 45, с. 7]. 


СЕМИЗВУЧИЕ, я, ср. Соединение семи звуков речи. 
Суриков. Семизвучие коренное, простое, русское. [Ог.., 
59, ©. ЕЯ], 

— Семи... (семь) + звук (к —ч) + -иКе). 

СЕМИНАР-ДИСКУССИЯ, семинара-дискуссии, м. 
Семинар, на котором проходит обсуждение каких-л. 
актуальных вопросов. Главным событием Дней солидар- 
ности... станет теоретический семинар-дискуссия о зада- 
чах борьбы юношей и девушек Юга Африки против 


расизма, апартеида и неоколониализма. [К. пр. 21.9]. 
— Сложение слов. 


СЕМИНАР-КОНКУРС, семинара-конкурса, м. Ce- 
минар, организуемый с целью обсуждения и отбора 
лучших работ его участников. В Новгороде проходит 
семинар-конкурс архитекторов социалистических стран. 
Задача участников — разработать для города эскизный 
проект жилого комплекса «Синичья гора». [Изв. 19.9]. 

— Сложение слов. 

СЕМИНАР-ФЕСТИВАЛЬ, семинара-фестиваля, м. 
Семинар, посвященный проблемам какого-л. вида искус- 
ства и сопровождающийся показом, исполнением произ- 
ведений этого искусства участниками семинара. Открыл- 
ся семинар-фестиваль камерной музыки.., на который 
прибыло около трехсот представителей из республики, 
а также гости из многих городов страны. [Пр. 20.9]. 

— Сложение слов. 

СЕМИЦВЕТЬЕ, я, ср. Сочетание семи цветов спект- 
ра. Радуга — дуга радости.. Когда-то маленький маль- 
чик услышал красивую легенду и побежал за веселым 
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переливающимся семицветьем, чтобы взять от него ма- 
ленький кусочек. [Ог., 50, с. 8]. 

— Семи... (семь) + цвет (т— т’) + -Ке). 

СЕНО-СИЛОСНО-СЕНАЖНЫЙ, ая, ое. Связанный 
с использованием сена, силоса и сенажа. Огромный 
резерв таит в себе... отказ от концентратного типа корм- 
ления животных и переход на более эффективный 
сено-силосно-сенажный тип с минимальным содержа- 
нием концентрированных кормов. [Изв. 22.9]. 

— Сёно + о + сйлосный - о + сенажный. 

СЕРЕДНЯК +, А, м. Спортивная команда, добившая- 
ся в соревнованиях средних результатов (в разг. речи). 
Всесоюзное первенство началось в интересной борьбе. 
В полный голос заявили о себе команды, довольство- 
вавшиеся в прошлом сезоне ролью «середняков». [Изв. 
212l. 

_ СЕРМЯЖНОСТЬ, и, ж. Недостаточная образован- 
ность, примитивность. Гордость эта была... в пику не 
только тем, кто взамен книжных полок заставляет свои 
квартиры сервантами и шифоньерами, но также и тем, 
кто в творчестве лелеет собственную «сермяжность». 
[HM, 10, с. 246]. 

— Сермяжный + -ость. 

СЕРЫЙ +, ая, ое. (Серое зло). Из ста миллионов 
тонн ежегодного выброса золы в дело идет всего около 
десяти процентов.. Может, просто не существует усло- 
вий обратить «серое зло» в «серое золото»? Что же 
будут выбрасывать электростанции? По-прежнему «се- 
poe зло» или «серое золото»? [Извь. 6.12]. 

Серые волки. Действующая в Турции и ряде запад- 
ных стран террористическая подпольная организация, 
состоящая преимущественно из лиц турецкого проис- 
хождения; члены этой организации. Вскоре после 
покушения главарь организации турецких экстремистов 
в ФРГ «серые волки» Челиби созвал большую пресс- 
конференцию... Лживое обвинение, с которым главарь 
западногерманских «серых волков» выступил на пресс- 
конференции, было подхвачено западной прессой. [Изв. 
4.9]. Следствием изобличен.. турецкий «серый волк» 
Орал Челик, убийца-рецидивист. [ЛГ, 41, с. 14]. 

СИБИРСКИЙ +, ая, ое. Сибирский дуб. О листвен- 
_нице. На Красноярском деревообрабатывающем комби- 
нате.. половина продукции из лиственницы.. Начато 
строительство Красноярской мебельной фабрики, где в 


качестве сырья также будет использоваться «сибирский 
дуб». [Изв. 13.9]. 
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СИЛОВОЙ +, Ая, óe. Основанный на действиях C 
позиции силы (о некоторых политических акциях импе- 
риалистических стран). США не хотят отступать от 
курса на силовое решение региональных проблем. [Изв. 
25.10]. Курс Белого дома на конфронтацию и силовую 
политику вызвал серьезную обеспокоенность в самых 
различных общественных и политических кругах. [Пр. 
5.12].— Пр. 24.12 (силовой линии в мировых делах), 
Изв. 28.12 («силовую дипломатию» Соединенных Шта- 
тов). 

— От сочетания слов C позиции силы: сйла -+ -ов(ой). 

СИЛОСОВОЗ, а, м. Специальный грузовой автомо- 
биль, оборудованный для перевозки силоса. В хозяйст- 
вах Южного Урала работает уже свыше ста силосово- 
зов, переоборудованных по предложению новаторов. 
ПП 2.11. 


Сйлос + о + ...воз (транспортное средство). 


СИЛЫ +, сил, мн. Силы быстрого разверты- 
вания. Интервенционистские подразделения вооружен- 
ных сил в некоторых западных странах, предназначенные 
для срочной переброски в другие районы земного шара 
с целью проведения там боевых действий. В штате Кали- 
форния начались крупные маневры интервенционистских 
«сил быстрого развертывания». [К. пр. 5.9]. Импери- 
ализм.. вмешивается во внутренние дела и Польши, и 
Гренады, и Никарагуа, и Чада, создает сеть военных баз 
для размещения агрессивных «сил быстрого разверты- 
вания». [Изв. 18.9]. В Лондоне на днях объявлено об 
организации английских «сил быстрого развертывания», 
а в Париже — «сил быстрых действий». Они предназна- 
чены для использования, как и соответствующие амери- 
канские войска, в различных районах земного шара. 
[Пр. 21.9].— Изв. 1.9, 21.9. 

Силы быстрых действий. Французские силы 
быстрого развертывания. Премьер-министр [Франции] 
пытался оправдать военную интервенцию Франции в 
Ливане и в Чаде.. В этой связи он положительно 
оценил формирование во Франции так называемых «сил 
быстрых действий» по подобию американских «сил 
быстрого развертывания». [Пр. 20.9]. В Лондоне на 
днях объявлено OÖ организации английских «сил 
быстрого развертывания», а в Париже — «сил быстрых 
действий». [Пр. 21.9]. Французские и западногерман- 
ские эксперты уже обсуждают возможности «совмест- 
ного использования» четвертой аэромобильной бригады. 
Эта бригада входит в недавно созданные во Франции по 
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американскому образцу «силы быстрых действий» 
(СБД). [Изв. 18.10]. 


{симбибз *, а, m.y. Посетителей международной 
авиационной выставки в Ганновере очень заинтересовал 
этот странный летательный аппарат — «симбиоз» верто- 
лета, самолета и дирижабля. [К. пр. 4.12]. 

— От симбиоз в знач. «длительное сожительство двух организмов 
разных видов, обычно приносящее им взаимную пользу». 

СИНТЕГАЗ, а, м. Синтетический газ (см. синтети- 
ческий). Даровые лучи, собранные вогнутым зеркалом 
в пучок, греют реактор, через который проходит обыч- 
ный природный метан, смешанный с углекислотой, и 
образуют новый синтегаз.. Новое топливо будет прямо 


сжигаться и двигать турбину. [Н., 41, с. 6]. 
— Сокращение сочетания слов: синтетический газ (см. синтети- 
ческий). 


СИНТЕТИЧЕСКИЙ *, ая, ое. Синтетический 
газ. Искусственный газ, получаемый из природного 
газа в результате химической реакции с каким-л. веще- 
ством. Синтетический газ (в том числе и в сжиженной, 
компактной форме) можно хранить сколько угодно.., 
он и будет аккумулятором энергии. |H., 41, с. 6]. 


`: СИСТЕМА +, n, ж. Изменился подростковый сленг: 
в крупных городах «квадраты» и «системы» (место 
сбора подростков по вечерам уже не во «дворе», а в не- 
скольких центрах города) сменились на «кучи», потом 
«команды». [ЛГ, 49, с. 12]. 


СИТНЫЙ *, ая, ое. Ситный дождь. Очень 
мелкий, моросящий дождь (обл.). С утра ветер прекра- 
тился, но зарядил мелкий ситный дождь. [М. Горбунов, 
С берегов голубого Дуная (НС, 11, с. 28)]. 

— Из обл.; Сл. Даля. 

СКАЗАТЬ *, скажу, скажешь; сов.; перех. и неперех. 
Не скажи. Выражение несогласия с собеседником 
(в разг. речи). Я, чтоб утешить его, стал даже гово- 
рить, будто все это не имеет значения..— Ну, не cka- 
жи! — не согласился он. [В. Кавторин, Маэстро Шахба- 
зов (НМ, 11, с. 155)]. 


СКАЛОРЕЗ, а, м. Экскаватор, предназначенный. 
для работ со скальным (каменистым) грунтом (в разг. 
проф. речи). За какой-нибудь час-два скалорез, расши- 
рявший городскую магистраль, перегрыз сразу шестнад- 
цать (!) кабелей.. Это он лично указал машинисту 


скалореза, где копать. [ЛГ, 36, с. 12]. 
— От сочетания слов скальный экскаватор: скальный (л’—л) + 
о + ...рез (инструмент для резания). 
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СКАП, a, м. Штрейкбрехер, тот, кто работает BO 
время забастовки, предавая интересы забастовщиков 
(в Англии). Найдется один-единственный штрейкбре- 
хер, который рано утром под покровом темноты и в 
окружении доброго десятка «телохранителей» в поли- 
цейской форме вдруг захочет прорваться на шахту. 
И тогда выход из забоя перекроют тысячи его бывших 
товарищей. Они образуют плотное кольцо и с презрени- 
ем будут скандировать: Скап! Предатель! [К. пр. 16.11]. 

— Англ. scab (штрейкбрехер, разг.). 

{скачуще-ухающий, ая, ее). Задумаемся еще и o 
том, что делает толпу на дискотеке скачуще-ухающей. 
[К. пр. 12.9]. 


— Скачущий (прич. действ. наст. глаг. скакать) + e + ухающий 
(прич. действ. наст. глаг. ухать). 


СКИДЫ, ов, мн. Модель зимних высоких стеганых 
сапог из непромокаемой ткани, на толстой легкой подо- 
шве, надеваемых после лыжной прогулки; такие сапоги. 
«Снегоступы» (или официально — «скиды») не попа- 
лись ни разу.. Выпуск резиновых сапожек на теплой 
подкладке и «скидов» возрастет на 6,4 миллиона пар. 


Но проблемы это все-таки не решит. [Н., 47, с. 6]. 
— Англ. skid (лыжа) + (bi). 


СКЛОНОВЫЙ, ая, ое. Склоновый отряд. От- 
ряд спелеологов, обследующий склоны и подножия rop- 
ных массивов. С нетерпением ожидали спелеологи, 
ученые и спортсмены вестей с побережья, от склонового 
отряда. Не меньше их интересовались результатами и 


местные жители. [Изв. 13.10]. 
— Склон - -ов(ый). 


СКОРЫЙ *, ая, ое. На скорой ноге. Быстро. На 
скорой ноге обернулась нынче зима на Ямале. Вроде бы 
и не уходила вовсе. [Пр. 24.12]. 


(скрут *, а, m.y. Когда все осталось позади, понял 
он по-настоящему, в каком нечеловеческом напряжении, 
каком скруте чувств и болей прожил все дни, предшест- 
вующие концерту. [Ю. Нагибин, Сильнее всех иных 
велений (НС, 12, с. 91)]. 


СКЭБ, а, м. Штрейкбрехер, тот, кто работает во 
время забастовки, предавая интересы забастовщиков 
(в Англии). В шахтерской среде раскольников, по- 
льстившихся на подачки администрации и отвернувших- 
ся от тысяч своих товарищей, которых хотят выбросить 
за ворота, оставить без средств к существованию, пре- 
зрительно называют «скэбами». [Изв. 21.10]. В Англии 
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штреикбрехеров называют «скэбами». Их всегда охраня- 
ет сильный полицейский эскорт. [Ог., 45, с. 27]. 

— Англ. scab (штрейкбрехер, разг.). 

СЛА, неизм., м. Уже сейчас, когда сверхлегкий лета- 
тельный аппарат (СЛА — так его назвали создатели) 
только сделал свои первые полеты, от людей, узнавших 
о нем, отбоя нет.. Можно со СЛА охотиться и искать 
рыбу в море. Врач в любое труднодоступное место 
будет добираться без труда. В горах этому самолету 
цены нет, ведь его взлетное поле — меньше футбольной 
площадки. Экипаж не нужен, пилот — это вы. [К. пр. 
20.9]. Завершился Всесоюзный смотр-конкурс сверхлег- 
ких летательных аппаратов самодельных конструк- 
ций — СЛА-84. [К. пр. 13.9]. 

— Сокращение сочетания слов: сверхлегкий летательный аппарат. 

СЛАБО +, нареч. Не слабо. Быстро, хорошо (в разг. 
речи). Навстречу, вздымая за собой огромные плотные 
клубы пыли, мчалась машина. «Урал»... привычно 
определил Веня, как только увидел ее вдали.— Не слабо 
нарезает». [Б. Шишаев, Заступники (НМ, 12, с. 135)]. 


СЛАБОГРАДУСНЫЙ, ая, ое. Содержащий малое 
количество алкоголя (о спиртных напитках). Разрабо- 
тана и утверждена новая этикетка на настойку горькую 
слабоградусную «Парус». [К. пр. 21.9]. Лучше не пить 
вообще. Но если уж пить — то только один раз в 200, 
когда он кончается, только сухое слабоградусное вино и 


только за женщин! [ЛГ, 52, с. 13]. 
— (Слабо... (малый) + ..градусный (имеющий указанное число 


градусов). 
— (Слабоалкогбльный -+ ...градусный (имеющий указанное число 


градусов). 

СЛАДКИЙ +, ая, ое. Сладкое поле. О посевах сахар- 
ной свеклы. «Сладкое» поле Кубани занимает свыше 
двухсот тысяч гектаров. Чтобы выполнить обязательст- 
ва — продать государству более шести миллионов тонн 
свеклы, с гектара надо собрать ее в среднем 330 центне- 
ров. [Пр. 18.9]. 

Сладкий сезон. Об уборке урожая сахарной свеклы. 
«Сладкий» сезон принес и привкус горечи. Из-за нару- 
шений технологии возделывания, невнимательного отно- 
шения к свекле в ряде хозяйств.. посевы заросли сорня- 
ками. [Пр. 18.9]. 


СЛАЛОМ +, а, м. Воздушный слалом. О спортивных 
соревнованиях в искусстве управления спуском верто- 
лета. Экипажи демонстрировали свое мастерство.. в воз- 
душном слаломе. Последнее упражнение требовало от 
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пилотов особого мастерства в управлении машиной. 
Штурманы же, свесившись из кабины, ведром на длин- 
ном шнуре должны были зачерпнуть воду из колодца, 
а потом, не расплескав ни капли, пронести его низко 
над землей через всевозможные ловушки и поставить 
точно в центр маленького столика. [Изв. 16.9]. 


СЛОВОБЛУДЛИВЫЙ, ая, ое. Занимающийся слово- 
блудием, выдающий свою пустую болтовню за серьезное 
рассуждение. Не у всех хватает ума отделять зерна от 
плевел... многие проглатывают преподносимую инфор- 
мацию и бездумно повторяют выкладки словоблудливых 
интриганов. [В. Липатов, Еще раз о песне (К. пр. 
У. 

— Словоблудие (д’— д) + -лив(ый). в 

(сложйиться-сладиться, сложусь-слажусь, сложишь- 
ся-сладишься; сов.). Она [поэзия]... будто и не литера- 
тором написана, да и вообще не написана, а изустно 
сложена.. Сложилась-сладилась, как изболевшаяся, ис- 
страдавшаяся русская женская душа просила. [В. Ко- 


робов, Родное. О поэзии Николая Старшинова (НС, 11, 
с. 183)]. 


— Сложение слов. 


СЛОНЯЛА, ы, м. и ж. Тот, кто ходит без дела, 
слоняется (в разг. речи). За Кит Китычем повалила 
[на концерты] мелкая сошка: приказчики, разносчики, 
зазывалы, ярмарочные слонялы. [Ю. Нагибин, Сильнее 


всех иных велений (НС; 12, с. 90)]. 
— Слоняться + -л(а). 


СЛУЖБА +, ы, ж. Служба памяти. Почетное дежур- 
ство у Вечного огня, памятников революционной, боевой 
и трудовой славы. До отличных отметок по несению 
службы памяти ребятам надо еще подтянуться. [Пр. 
28.12]. 


СЛУЖЕБНИК *, а, м. Лицо, проживающее на слу- 
жебной жилой площади (в разг. проф. речи). Установ- 
лен.. строгий порядок улучшения жилищных условий 
«служебников»: через десять лет после начала трудовой 
карьеры в этом городе. [ЛГ, 41, с. 11]. | 

— Служёбный (н->н’) + -ик. 

_ (смеёжно-полярный, ая, ое). Сверхтитаническое 
взрывное происшествие.. на деле всего лишь рядовая 
искра энергетического переключения в смежно-поляр- 
ный потенциал. [Л. Леонов, Мироздание по Дымкову 
(HM, Пс. 1))4- 


— Смёжный - о + полярный. 
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( смехотёка, и, XK.. Борясь за неуклонный рост KONU- 
чества смеха на душу читательского населения, адми- 
нистрация предпринимает открытие «Смехотеки «Клу- 
ба ДС». [ЛГ, 40, с. 16]. 


— Смех + о + ..тека (хранилище, собрание). 
— Контаминация: смех + дискотёка. 


СМЕШКИ +, дв, мн. Смешки строить. Посмеивать- 
ся, иронизировать над кем-л. (в просторечии).— А ты 
ба смешки над дедом не строил, а лучше 6 уху разогрел. 
[В. Решетько, Идет рыба (НС, 11, с. 61)]. 


СМИРУПОНИТОЧНЫЙ, ая, ое. Собранный из 
чего-н. взятого понемногу отовсюду (в разг. речи, 
шутл.-ирон.). В Минавиапроме разрабатывается план, 
по которому все энтузиасты-конструкторы будут 
объединены отраслевым центром научно-технического 
творчества... Это помогло бы решить одну из важнейших 
трудностей, из-за которой сами самодельщики называют 
свои самолеты «смирупониточными». У них тогда по- 
явились бы материалы для строительства самолетов 
из отходов авиационной промышленности. [К. пр. 20.9]. 

— От выражения с миру по нитке — голому рубашка: с миру 
по нитке ($ —> о, K — 4) + -н(ый). 

СМОТРИНЫ *, n, мн. 1. О выставке (перен.). 
В столичном выставочном комплексе «Красная Прес- 
ня» — новые «смотрины». Машины, оборудование.. по- 
казывают 82 итальянские фирмы. [Изв. 18.10]. 

2. О военном параде (перен.). С оглушительным 
грохотом, поднимая огромные клубы пыли, вертолеты 
проносились мимо трибун, на которых расположились 
почетные гости — военные атташе стран HATO.. Этот 
парад стал заключительным аккордом учений «Да- 
мокл».. Особо восхищался увиденным в Семутье при- 
сутствовавший на этих «смотринах» полковник из ФРГ. 
[Изв. 18.10]. 


— От смотрйны в знач. «в старинном русском свадебном об- 
ряде: знакомство жениха и его родственников с невестой». 


СНЕГОСТУПЫ *, ов, мн. Модель зимних стеганых 
сапог из непромокаемой ткани, на толстой легкой подош- 
ве, надеваемых после лыжной прогулки; такие сапоги (в 
разг. речи). Женщины могут рассчитывать на зимние 
сапоги.. Мужчинам — сложнее. Ничего привлекатель- 
ного не встретил. «Снегоступы» (или официально — 
«скиды») не попались ни разу. [H., 47, с. 6]. 


CHOT, неизм., ж. Систему нейтрализации отрабо- 
танных газов (СНОГ) разработали для автомобилестро- 
ителей специалисты.. Она улавливает до 85 процентов 
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окиси углерода u 70 процентов углеводородов — наибо- 
лее вредных компонентов автомобильного выхлопа. 
[Изв. 16.9]. 


Сокращение сочетания слов: система нейтрализации отра- 
ботанных газов. 


СОБАЧНИК +, а, м. Кинолог (в просторечии). Одни 
предлагали начинать [эксперименты в космосе] с мы- 
шей, крыс.. Другие настаивали на опытах с собаками... 
Тогда на сессии кинологи (так по-ученому называют 
собачников).. в спорах этих победили. [К. пр. 3.11]. 


СОВЕТ +, а, м. Совет ветеранов. Обществен- 
ная организация, объединяющая ушедших на пенсию 
сотрудников данного предприятия. Пенсионеры полу- 
чают путевки не в профкоме, а через совет ветеранов 
комбината. [Изв. 21.12]. На предприятиях необходимы 
«советы ветеранов». [Изв. 22.12]. 


СОВЕТСКО-АЛЖИРСКИЙ, ая, ое. Существующий, 
происходящий между Советским Союзом и Алжирской 
Народной Демократической Республикой. Успешно 
развиваются и советско-алжирские связи. В ходе недав- 
него визита в Алжирскую Народную Демократическую 
Республику делегации КИСС и состоявшихся перегово- 
ров с делегацией партии ФНО Алжира обе стороны 
с удовлетворением отметили высокий уровень советско- 
алжирских отношений. [Пр. 14.10].— Изв. 10.10. 

— Совётский (к’— к) + о + алжирский. 

СОВЕТСКО-БЕЛЬГИЙСКИЙ, ая, ое. Существую- 
щий, происходящий между СССР и Королевством Бель- 
гия. В министерстве внешних сношений Бельгии состоя- 
лись советско-бельгийские консультации по актуальным 
международным проблемам и некоторым вопросам 
двусторонних отношений. [Изв. 6.10]. 

— Совётский (к’р— к) + о + бельгийский. 

СОВЕТСКО-ЗАМБИЙСКИЙ, ая, ое. Существую- 
щий, происходящий между СССР и Республикой Зам- 
бия. Отмечалась необходимость дальнейшего развития 
и углубления разносторонних межгосударственных со- 


ветско-замбийских отношений. [Извь. 4.10]. 
— Совётский (к’— к) + о + замбййский. 


СОВЕТСКО-ИНДОНЕЗИЙСКИЙ, ая, ое. Сущест- 
вующий, происходящий между СССР и Республикой 
Индонезия. Стороны обменялись мнениями по ряду во- 
просов советско-индонезийского экономического и тех- 
нического сотрудничества. [Изв. 11.10].— Изв. 13.10 


(советско-индонезийский документ). 
— Совётский (K’ —> K) + о + индонезййский. 
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СОВЕТСКО-ЛЕСОТСКИЙ, ая, ое. Существующий, 
происходящий между СССР и государством Лесото. 
Были обсуждены вопросы дальнейшего развития совет-. 
ско-лесотских отношений. [Изь. 1.9]. 

— Совётский (к’-—-к) + O + лесбтский. 

СОВЕТСКО-ЛИВАНСКИЙ, ая, ое. Существующий, 
происходящий между СССР и Ливанской Республикой. 
Ливанские коммунисты являются поборниками совет- 
ско-ливанской дружбы. [Пр. 21.10]. 

— Совётский (K’— K) | о ++ ливанский. 

СОИСПОЛНИТЕЛЬСКИЙ, ая, ое. Относящийся к 
соисполнителю, исполнению чего-л. наряду с другим 
лицом, учреждением и т.д. Формы соисполнительской 
деятельности института многообразны. [ЛГ, 36, с. 11]. 

— Соисполнйтель + -ск(ий). 

{сокоточащий, ая, ее). Экскаватор въехал на газон, 
и вскоре на нем появилась солидная канава, а на не- 


которых деревьях сокоточащие раны. [Пр. 28.9]. 
— Сок {+ о 4+ точащий (прич. действ. наст. глаг. точить в 
знач. «выделять какую-л. влагу»), ср. слезоточащий. 


СОЛЕРАЗГРУЗЧИК, а, м. Устройство для выгрузки 
солей (карбонатов, фосфатов). На комбинате [синте- 
тических моющих т .. внедрен солеразгрузчик. 
ГИзв. 2.10]. 

Соль + e + разгрузчик. 

СОЛИСТ +, а, m. O том, KTO (что) создает, делает 
что-л. без необходимого участия в этом других (перен.). 
Такая специализация существует в ряде вузов страны... 
Создано даже несколько кафедр соответствующего про- 
филя.. Отдельные вузы выступают в данном отношении 


«солистами».., а слаженного «концерта» не получается. 
[Пр. 15.11]. 


музыкант, исполняющий 
сольную партию». 


СОЛНЕЧНО-ТОПЛИВНЫЙ, ая, ое. Использующий 
солнечную энергию, пребразуемую в тепловую, и какой- 
л. вид топлива. Разработано более ста различных про- 
ектов жилищно-гражданского назначения. Среди них.. 
два экспериментальных проекта комбинированных 
солнечно-топливных котельных и проект центрального 


теплового пункта с гелиосистемой. [Изв. 2.12]. 
— (Сблнечный + о -+ тбпливный. 
— Сблнечная энергия -+ о -+ топливный. 


СОЛНЕЧНЫЙ +, ая, ое. Солнечный коллек- 
тор. Часть гелиосистемы (см.), служащая приемником 
солнечного излучения. Начато опытное производство 
плоских солнечных коллекторов. Один такой коллектор 
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рабочей плоскостью 0,6 квадратного метра может Ha- 
греть за сутки до 50—60 градусов около 80 литров 
воды. [Изв. 2.12]. 


СОЛЬНЫЙ +, ая, ое. Сольный проход. Действия 
хоккеиста, ведущего шайбу без передачи ее другому 
игроку команды. Спартаковцы начали встречу очень 
агрессивно. Молодой Болдин мог добить шайбу после 
сольного прохода Шепелева. [К. пр. 28.10]. 


СОПРАНИНА, ы, ж. Одна из трех скрипок нового 
вида, самого высокого регистра (см. также альтина, 
тенорина). Здесь делают скрипки высокого класса... 
Четверть века назад увлекся музыкант совершенство-_ 
ванием струнных смычковых инструментов. Запатенто- 
вал десятка полтора изобретений в этой области. Со 
временем создал «сопранину», «альтину», «тенорину». 
Пр. 22.9] . ` 

— Сопрано (высокие по регистру разновидности музыкальных. 
инструментов) (u —> R’) + -ин(а). 


СОПУТСТВУЮЩИЙ +, ая, ее. Сопутствую- 
щие товары. Обиходные товары, продаваемые в 
отделах, магазинах, не предназначенных специально 
для их реализации. В сыктывкарском «Салоне красо- 
ты>.. можно приобрести духи, пасту, мыло, другие так 
называемые сопутствующие товары. [Пр. 30.11]. 


(сорвиголовной, ая, бе). Зверушки, заточенные в 
вольерах приморской пушно-меховой системы «Даль- 
зверопром», вовсю ударились в бега. Темной ночью 
задала стрекача группа из нескольких будущих шапок. 
За ней, так и не украсив ничьих плеч, припустила 
стайка шикарных воротников. А потом дерзкий побег 
вновь совершили эти отчаянные сорвиголовные уборы, 


уведя с собой потенциальное норковое манто. [Пр. 
31.10). 


— Контаминация: сорвиголова -+ головной. 


СОРОКАЛЁТНИЕ, их, мн. О современных совет- 
ских писателях среднего поколения. Это сделала груп- 
па писателей, которых мы называем сорокалетними. 


[А. Марченко, Перечитывая «Маскарад» (НМ, 10, 
с 242) |. 


— Субстантивация прилагательного в форме множественного 
числа. 

СОРТ-ДОНОР, сбрта-дбнора, м. Сорт какого-л. pac- 
тения, служащий исходным материалом для селекции. 
Новинки селекции предназначены для возделывания 
в условиях интенсивного земледелия.. Своим рожде- 
нием они обязаны программе селекции ячменя... Новин- 
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ки унаследовали качества лучших сортов-доноров — 
носителей важных для современного сельскохозяйст- 
венного производства признаков. [Изв. 16.9]. 

— Сложение слов. 

СОРТОПРОКАТ, а, м. Изготовление катаных изде- 
лий разнообразных сечений, являющееся одним из 
основных видов прокатного производства (в проф. 
речи). Мы сидели в домике одной из бригад на сорто- 
прокате. [В. Половинкин, Такие новости (НС, 10, 
с. 42} |. 

— Сокращение сочетания слов: сортовой прокат. 

СОРТ-ПАРТНЕР, сбрта-партнёра, м. Сорт какого- 
л. растения, выращивание которого в одном хозяйстве 
наряду с другим сортом, с иными сроками и условиями 
созревания, позволяет увеличить периоды сева и уборки 
урожая этой культуры.— Нам, сибирякам, такой сорт 
нужен, чтобы массовую жатву начинать не в сентябре, 
ак 20 августа. Тогда и потерь не будет. Неплохо бы 
также иметь сорта-партнеры, чтобы без риска можно 
было сеять и убирать в два срока. [Изв. 11.9]. 

— Сложение слов. 

{ сострадательно-сурбво, нареч.). Назовут тебя вдо- 
6010, Коль останешься живою, Скорбно мужа схоронив. 
Нету в русской речи слова, Чтоб им мать назвать 
сурово, Сострадательно-сурово, Если сын ее не жив. 
[О. Шестинский, У тебя живет, Россия... (Ог., 44, 
Е. ЕТ. 

— Сострадательный - о + сурово. 

СОХРАНИТЬ *, ню, нишь; сов., перех. Сохранить 
лицо. В сложной ситуации остаться верным своим 
взглядам, убеждениям, не изменить свою позицию. 
Из всей прессы только «Юманите» [газета] «сохранила 
лицо».. И представитель «Монд» заявил, что его газета 
сумела остаться «в стороне от кампании». [ЛГ, 52, 
с. 14]. 


СОЦИАЛИСТИЧЕСКИЙ *, ая, ое. Социалис- 
тическая обрядность. Гражданские обряды, 
отражающие социалистический образ жизни. Принять 
действенные меры по улучшению атеистического воспи- 
тания населения, активнее внедрять новую социалисти- 
ческую обрядность. [Пр. 21.10]. 


СОЦИАЛЬНО-АНТАГОНИСТИЧЕСКИЙ, ая, ое. 
Относящийся к непримиримым противоречиям в жизни 
общества. [Автор] не полагает, что судьба Земли зави- 
сит от ужасающих несовершенств некоторых полити-_ 
ческих систем. Можно легко представить, как бы вос- 
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пользовались ею [этой идеей| бесчеловечные полити- 
ческие силы в социально-антагонистических условиях 
жизни на Земле. [ЛГ, 37, с. 3]. 

— Социально - о -+ антагонистйческий. 

СОЦИАЛЬНО-ЖИТЕЙСКИЙ, ая, ое. Связанный с 
отношениями людей в обществе и их обыденной, повсе- 
дневной жизнью. Вопросы серьезные. Но ответ на них 
предполагает известный минимум психологических и 
социально-житейских обстоятельств. [В. Хмара, Люди 
живут на земле (НМ, 10, с. 219)]. 

— Социальный - о + житёйский. 

{социально-моральный, ая, ое). Излюбленное поле 
действия критика — социально-моральная проповебь. 
Г, 31L € 01. 

— Социальный - о + моральный. 

{социально-сейсмйческий, ая, ое). Генеральная nepe- 
стройка человечества.. лишь началась на планете и 
вряд ли обойдется без крупных социально-сейсмических 
подвижек... Как бы ни обернулось дело, все равно 
послезавтрашний мир будет решительно не похож на 
позавчерашний. |[Л. Леонов, Мироздание по Дымкову 
(НМ, 11, с. 16)]. 

— (Социальный + о -+ сейсмйческий. 

СОЦКУЛЬТБЫТОВОЙ, Ая, óe. Относящийся к 
соцкультбыту (к культурной стороне жизни всех людей 
и их быту). Представьте себе оперативную карту... 
на которой колхозу обозначено направление «главного 
удара».. На острие стрелки — людские ресурсы и marte- 
риально-технические средства колхоза, а затем стрелка 
расширяется, охватывая все соцкультбытовые подраз- 
деления, без которых нет и не может быть успешного 
трудового наступления. [Изв. 24.9]. 

— Соцкультбыт + -ов(ой). 

СОЮЗНЫЙ *, ая, ое; зен, зна, зно. Союзен с 
чем-л. Имеет связь, что-л. общее, единое с чем-л. 
Готов он возвестить во все концы: Союзны с позолотой 
колоколен Мечетей азиатских изразцы! [Р. Бухараев, 
Найти героя (НМ, 12, с. 35)]. 

СПАИВАТЕЛЬ, я, м. Тот, кто спаивает кого-л. 
Сердобольному спаивателю.. надо прямо тут же, на 
месте, выливать на голову ведро холодной воды. |H., 
47, c 5l. 

Спаивать -+ -тель. 

СПАРРИНГ-ПАРТНЁРСТВО, спарринг-партнёрст- 
ва, ср. Тренировки спортсменов, проводимые в форме 
соревнований с партнёрами. Спарринг-партнерство 
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применяется не только на ринге, но и в воде. [Ог., 
48, с. 23]. 
Спарринг-партнёр (партнер для тренировки) + -ств(о). 

( спарринг-помбщник, а, м.). Чаев стал для меня, я 
бы сказал, спарринг-помощником. [Ог., 48, с. 24]. 

— Контаминация: спарринг-партнёр (партнер для тренировки) 
-+ помбщник. 

— Сложение слов. 

{спектакль-фарс, спектакля-фарса, м.).— Попро- 
буйте представить, что означают для нас, никарагуан- 
цев, эти выборы. Мне, например, за 50, а голосую в 
первый раз в жизни, ведь на жалкие спектакли-фарсы, 
которые устраивал Сомоса, меня и силой нельзя было 
погнать. [Изв. 6.11]. 

— Сложение слов. 

СПЕКТРОМЕТРИРОВАТЬ, py, руешь; несов., 
перех. Получать данные о чем-л., исследовать что-л. 
с помощью спектрометра, заниматься спектрометриро- 
ванием.— Мы спектрометрируем посевы табака, кукуру- 
зы, люцерны. Ведь важно знать, не что здесь растет 
(об этом агрономы скажут), а в каком состоянии на- 
ходятся посевы. [Извь. 5.9]. 

— Спектрометр (р —> р’) + -ирова(ть). 

СПЕЛЕОСНАРЯЖЕЁНИЕ, я, ср. Совокупность 
предметов, приспособлений, необходимых для работы 
спелеологов. Спелеологи.. транспортировали вниз под- 
земные контейнеры, в которых были упакованы подзем- 
ный лагерь с необходимым тепловым жизнеобеспече- 
нием, продукты, аптечка, научное оборудование и 
спелеоснаряжение для дальнейшего штурма пещеры. 


[К. пр. 8.9]. 
— Спелео... (спелеологический) {+ снаряжёние. 
(спёрроуз-воробьй, спёрроуз-воробьёв, MH.. Ho- 
вейшие ракеты класса «воздух — воздух», носящие по- 
этическое название «Сперроу» («воробей»).. Для чего.. 
все это новейшее наступательное оружие?.. Не для 


стрельбы же по воробьям предназначены «сперроуз»- 
воробьи! [Изв. 28.9]. 

— Сложение слов: англ. Sparrows (воробьи) + воробьй (мн. сущ. 
воробей). 

СПЕЦАВИАРЕЙС, а, м. Авиарейс специального 
назначения. Стоимость одного спецавиарейса с автома- 
шинами, к примеру, от Тюмени до Нового Уренгоя — 
16.820 рублей. [К. пр. 13.11]. 

— Спец... (специальный) + авиарёйс. 

{спецджентльмён, а, м.). Вербовка срывается.. Не 
помогает даже явное давление. «Спецджентльмены» 
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понимают: такой человек сразу не принесет им поль- 
зы.. Начинают готовить «на перспективу». [К. пр. 2.11]. 

— Разведывательные спецслужбы + джентльмён. 

СПЕЦЖЕЛЕЗОБЕТОНСТРОЕВЕЦ, вца, м. Работ- 
ник «Спецжелезобетонстроя» (Государственного специа- 
лизированного треста по строительству железобетонных 
сооружений). Эстафету стройки.. спецжелезобетон- 
строевцы на днях передадут высотникам треста «Сталь- 
конструкция». [Изв. 30.11]. 

— Спецжелезобетонстрб] + -евец. 

СПЕЦКОМБИНАТ, а, м. Специализированное 
объединение небольших производственных предприя- 
тий. Решено было передать на баланс предприятия 
котельную спецкомбината управления коммунального 
хозяйства. [Пр. 18.9]. 

— Спец... (специализированный) ++ комбинат. 

СПЕЦМЕТАЛЛУРГИЯ, и, ж. Отрасль промышлен- 
ности, занятая производством специальных сортов ме- 
таллов.— При формировании портфеля заказов для 
спецметаллургии необходимо учитывать вес плавки... 


Речь ведь идет о самом дорогостоящем металле. [Пр. 
10.12]. 


— Спец... (специальный) + металлургия. 

СПЕЦОТЧИСЛЕНИЯ, ий, мн. Отчисления от при- 
были, используемые на особые нужды. В чем же слож- 
ности? Финансирование? Тоже не проблема, если цент- 
рализованно и по-хозяйски использовать спецотчисле- 
ния на культработу. [К. пр. 25.11]. 


— Спец... (специальный) -+ отчислёния. 


СПЕЦПОДАЧА, и, ж. Рейс автомашины, выполняе- 
мый по заказу какой-л. организации и оплачиваемый 
ею (в проф. речи). В этот день В. Никитин работал 
на «спецподаче» (таксопарк предоставил машину посто- 
ронней организации на целый день с повременной 
оплатой). [Изв. 25.9]. 

— Спец... (специальный) + подача. 

СПЕЦСАНРЕЙС, а, м. Специальный авиарейс, 
обеспечивающий выполнение медико-санитарной зада- 
чи. Решением областного отдела здравоохранения 
Сашу спецсанрейсом срочно переправили для лечения в 
Петропавловск-Камчатский, в областную больницу. 
[К. пр. 6.9]. 

— Спец... (специальный) + сан... (санитарный) - рейс. 

СПЕЦСИГНАЛ, а, м. Звуковой сигнал, подаваемый 
автомобилем специального назначения (машиной «ско- 
рой помощи», пожарной машиной и др.). Обновля- 
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ются дорожные знаки. Все больше становится инфор- 
мационных указателей. Щиты вдоль дороги призы- 
вают не превышать скорость, не занимать левый ряд, 
пропускать транспорт со спецсигналом. [Изв. 4.10]. 

— Спец... (специальный) - сигнал. 

СПЕЦСЧЕТ, а, м. Специальный банковский счет. 
По запросам будут высланы условия приема на курсы 
и номер спецсчета для перечисления учебной платы. 
К. пр. 27.9]. 

— Спец... (специальный) + счёт. 

СПЕЦУЧРЕЖДЕНИЕ, я, ср. Одно из учреждений 
крупной организации, занимающееся решением опреде- 
ленного круга вопросов, связанных с деятельностью 
этой организации. Определенные круги Запада про- 
водят планомерную кампанию по дискредитации ООН, 
ее спецучреждений. [Пр. 21.9]. 

— Спец... (специализированный) -+ учреждёние. 

СПЕЦХОЗОБЪЕДИНЕНИЕ, я, ср. Объединение, 
в состав которого входят несколько специализирован- 
ных хозяйств. В Невское спецхозобъединение я с това- 
рищами приехал издалека.. Нас предупредили: в хозяй- 
стве не хватает механизаторских кадров. [К. пр. 9.9]. 

— Спец... (специализированный) -+ хозобъединёние. 

СПЕЦХРАН, а, м. Хранилище для чего-л. особо 
важного, особо ценного (в разг. проф. речи). И другие 
сны нам с братом Сниться начали с тех пор. Автомат 
под маскхалатом. Партизанский бор. Костер. И запря- 
танный в спецхране, Чтоб шпиону не прочесть, Список 
тех, кто жив, не ранен, Про кого доходит весть. [В. Бе- 
рестов, Казенная бумага (Ю., 9, с. 14)]. 

= Сокращение сочетания слов: специальное хранилище. 

СПИРТОТОРГОВЕЦ, вца, м. Спекулянт, торгующий 
спиртными напитками. Рижский горисполком, чтобы 
одолеть спекулянтов, разрешил ресторанам и кафе про- 
давать спиртное на вынос. Доходы спиртоторговцев 
несколько снизились. [ЛГ, 48, с. 13]. 

— Спирт + о + торговец. 

СПЛАВИТЬСЯ +, ится; сов. Всплыв в верхние слои 
воды, продвинуться в них по течению (обл.).— Да как 
ее [рыбу], деда, найти? — А искать надо,— хитро npu- 
щурился дед Федот..— Приметливому она всегда знак 
покажет: где сплавится, где кустами пошевелит. [В. Ре- 
шетько, Идет рыба (НС, 11, с. 66)]. 

— Из обл.; СРНГ. 

СПОР-ДИАЛОГ, спбра-диалога, м. Обсуждение 
чего-л. двумя или несколькими лицами, в котором каж- 
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дый отстаивает свое или поддерживает чье-л. мнение. 
Лукин.. поддерживает эксперимент, проводимый в кол- 
хозе передового председателя Парфена Калинкина: 
закрепление земель за семейными звеньями. В спор- 
диалог вступает и сам автор. [Пр. 15.9]. 

— Сложение слов. 

СПОРТИВНО-ОЛИМПИЙСКИЙ, ая, ое. Относя- 
щийся к спорту вообще и к Олимпийским играм в 
частности. В редакцию «Известий» на днях пришло 
письмо.. из так называемого «народного олимпийского 
комитета» США.. Вместо спортивно-олимпийского 
послания на редакционный стол из конверта упали 
листки.., написанные на лексиконе политических неан- 
дертальцев. [Изв. 23.10]. 

— Спортйвный -+ о + олимпийский. 

СПОРТИВНО-ТАНЦЕВАЛЬНЫЙ, ая, ое. Относя- 
щийся к физическим упражнениям, исполняемым под 
музыку и напоминающим танцевальные движения. 
Кто хоть раз видел на телеэкране гимнасток, под му- 
зыку исполняющих спортивно-танцевальные элементы, 
становится сторонником этого нового оружия в арсе- 
Hane средств физического воспитания, укрепления 300- 
ровья. [Н., 38, с. 16]. Только-только утверждается... 
спортивно-танцевальный стиль, требующий целостной и 
весьма эстетически законченной экипировки. [ЛГ, 49, 
в. I2. 

— Спортйвный - о -+ танцевальный. 

СПОРТИВНО-ЭСТРАДНЫЙ, ая, ое. Организуемый 
для всех участников спортивных соревнований и пред- 
ставляющий собой выступления артистов эстрады, 
спортсменов. Обсудили мы.. кандидатов на участие в 
нашем традиционном спортивно-эстрадном бале. Он, 
как всегда, пройдет в уютном кино-концертном зале 
«Варшава». [Изв. 9.10]. 

— Спортйвный + о + эстрадный. 

СПОРТИВНЫЙ +, ая, ое. Спортивная диско- 
тека. О ритмической гимнастике (см. ритмический). 
Поиски новых ощущений, утоление сенсорного голо- 
да — вот существенные мотивы массового увлечения 
аэробикой. Кстати, официально она именуется в нашей 
стране ритмической гимнастикой. Есть у нее и другие 
образные синонимы: спортивная дискотека, гимнасти- 


ческие танцы и даже — «поп-мобильность». [Ю., 9, 
© ЧЕ | 


СПОРТЛАГЕРЬ, я, м. Воспитательно-оздоровитель- 
ное учреждение для детей, в котором они во время 
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каникул отдыхают и проводят спортивные трениров- 
ки. Мы целенаправленно занимаемся спортом.— 
А Усов? — спросила Марина. И Горелов? Они не 
целенаправленно? — Не знаю.— Элька растерялась. 
Она и вправду не знала.— Мы и в спортлагере вместе.. 
Они, наверное, просто так. |I. Цветкова, Снег на си- 
penn (Ю.., 11, с. 16)]. 

— Сокращение сочетания слов: спортивный лагерь. 

СПП, неизм., ж. Помощь, оказываемая психологом 
лицам с нарушением социально-психологической ком- 
петентности (т. е. способности эффективно взаимодей- 
ствовать с окружающими людьми в системе межлич- 
ностных отношений), заключающаяся в направлении на 
освоение систем общения и включения в совместную 
деятельность. Мы сообщали.. о создании в Москве 
Всесоюзного научно-методического центра по изучению 
и предупреждению экстремальных состояний человека. 
Рассказали, почему и как он возник, побывали в каби- 
нетах социально-психологической помощи (СПП), в 
кризисном стационаре, где находят себе приют люди, 
которых надо какое-то время морально и методически 
поддерживать. [Ог., 42, с. 22]. 


— Сокращение сочетания слов: социально-психологическая MO- 
МОЩЬ. 


(справочно, нареч.). Теперь несколько фактов, вы- 
ражаясь канцелярским языком, «справочно». [Изв. 
IRIZI. 

— Справочный + -0 4+ перен. 

СПРЕССОВАННО, нареч. В целом, как единое це- 
лое. Увидел себя и всю их тогдашнюю жизнь не по 
годам, а спрессованно. [Г. Балл, Тетя Шура, старый 


актер и остальные (НМ, 10, с. 143)]. 
— Спрессбванный (прич. страд. прош. глаг. спрессовать) -+ 


-0 + перен. 

СПУТНИК-УБИЙЦА, спутника-убийцы, м. Об mnc- 
кусственном спутнике Земли, предназначенном для 
военных целей и являющемся элементом создаваемой 
в США системы космического базирования ядерного 
оружия. Вашингтон не скупится, когда речь заходит 
об «освоении космоса» Пентагоном — разработке и 3a- 
пуске спутников-«убийц». [Пр. 9.9]. 

_ — Сложение слов. 

СРАБОТАТЬ +, aro, аешь; сов.; срабатывать, alo, 
аешь; несов.; перех. Понизить (понижать) уровень 
воды до нужной отметки (в проф. речи). Гидростан- 
циям предписывается до начала весенного половодья 
«сработать» 60 кубокилометров. Зимой уровень водо- 
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хранилища следует «срабатывать» очень медленно. 
DIT, ЗЕ 11l. 

СРАБОТКА +, и, ж. Понижение уровня воды до 
нужной отметки (в проф. речи). Идет «сработка», как 
выражаются специалисты, Рыбинского водохранилища, 
падает его уровень. [ЛГ, 43, с. 11]. 

— Сраббтать (см.) + -к(а). 

(среднеанатомйческий, ая, ое). Окончательно 60- 
шли в моду длинные руки.. Обычные среднеанатоми- 
ческие верхние конечности стушевались, отошли на 
задний план, не говоря уже о руках-коротышках. [Кр., 
26, с. 4]. 

— Средне... (средний) -+ анатомйческий. 

СРЕДНЕВЕНЕРИАНСКИЙ, ая, ое. Представляю- 
щий собой величину, являющуюся средней для планеты 
Венера. Температуры, зарегистрированные радиомет- 
ром, ниже средневенерианских (около 500 градусов 
Цельсия). [Изв. 15.12]. 

— Средне... (средний) + Венёра (имя собств.) (p—p) + 
-ианск(ий). 

СРЕДНЕГОРЬЕ +, я, ср. Местность, представляю- 
щая собой средневысотные горы, имеющая среднегор- 
ный рельеф. Переезды... то в среднегорье, то на равни- 
ну.. сбивают команды с нужного спортивного ритма. 
[Изв. 23.10]. 

— Средневысотные горы (р — p’) + -Ке). 

— Среднегбрный (р > р’) + -Ке). 

СРЕДНЕДОСТУПНЫЙ, ая, ое. Доступный для 
человека со средним заработком. «Среднедоступных» 
по цене костюмов стало не хватать. [Изв. 16.9]. 

— Средне... (средний) -+ доступный. 

(среднеинтеллигёнтный, ая, ое). Так добывается 
первый слой знания о современном среднеинтеллигент- 
ном горожанине. [ЛГ, 41, с. 4]. 

— Средне... (средний) -+ интеллигёнтный. 

(среднелитературный, ая, ое). Негативная связь 
между непомерным числом пишущих и качеством ус- 
ловного уровня среднелитературной продукции станет 
вполне понятной. [ЛГ, 49, с. 5]. 

— Средне... (средний) + литературный. 

{среднемещанский, ая, ое). Задумаемся еще и o 
том, что делает толпу на дискотеке скачуще-ухающей.. 
Очевидно, мода. Мода на музыку и тексты, соответ- 
ствующие среднемещанскому восприятию жизни. 


[К. пр. 12.9]. 
— Средне... (средний) + мещанский. 
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{среднеталантливый, ая, ое). Раз страдает звено, 
названное нами условно «среднеталантливым», то как 
это может не отразиться на следующем уровне? [ЛГ, 
49, с. 5]. | 
Средне... (средний) -+ талантливый. 

СТАЖ +, а, м. Стаж безработицы. Растет 
[на Западе] число людей, не имеющих работы в тече- 
ние года и более. В анкете появляется новая графа: 
стаж безработицы. [Пр. 2.12]. 


СТАЖЕВЫЙ, ая, ое. Стажевая группа. Ка- 
тегория трудового стажа. Особенностью новых ставок 
являются не только их повышенные размеры, но и 
новые, более льготные стажевые группы. [Изв. 11.9]. 

— Стаж + -ев(ый). 

СТАЙЛИНГ, а, м. Стиль внешнего оформления 
кузова автомобиля, его дизайн.— Из года в год мы 
[автомобильные фирмы в США] призывали американ- 
цев продать свои автомобили и купить новые только 
потому, что изменился их внешний вид, их стайлинг. 
[В. Николаев, Две стороны доллара (НС, 11, с. 160)]. 

— Англ. stajling. 

СТАНКООБЪЕДИНЕНИЕ, я, ср. Крупное промыш- 
ленное предприятие, производящее разнообразные 
станки, детали к ним. Рабочие, инженерно-техниче- 
ские работники и служащие Ивановского станкообз- 
единения досрочно... выполнили план задания четырех 
лет пятилетки. [Изв. 28.12]. 

— Станко... (станок) + объединёние. 

СТАТИСТИЧЕСКИЙ *, ая, ое. Статистиче- 
ский контроль качества. Постоянный контроль 
за качеством и количеством готовой продукции пред- 
приятия, осуществляемый его общественными органа- 
ми. В закройно-приготовительном производстве и на 
пошивочных потоках [в швейном объединении] внедрен 
так называемый статистический контроль качества. 
Ежесменно анализируется работа бригад, заполняются 
контрольные листки. [Изв. 20.10]. 


СТАЦИОНАРНЫЙ +, ая, ое. Стационарная 
платформа. Инженерно-техническое сооружение 
для добычи нефти на континентальном шельфе Миро- 
вого океана. Министерству поручено освоить серийный 
выпуск глубоководных стационарных платформ для 
нефтяников.. Началось строительство глубоководных 
оснований для стационарных морских платформ... Ha- 
чалась сборка узлов первой отечественной глубоковод- 
ной стационарной платформы. [Пр. 21.12]. 
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СТВОЛ +, á, m. Горлышко бутылки (в просторечии, 
перен.). Снова идет по улице с оттопыренным карманом. 
Он заходит во дворик и начинает пить из «ствола». 
[ЛГ, 48, с. 13]. 

— От ствол в знач. «часть огнестрельного оружия в виде 
трубы, через которую проходит пуля». 

СТЕЖЕЁНЫЙ, ая, ое. Сшитый стежками из двух 
кусков материи и проложенной между ними ваты 
(только о чулках) (местн.). Прибежала Анюта. Стеже- 
ные чулки на худых ногах, руки в старой материн- 
ской муфте из какого-то облезлого зверька — молодец, 
знает, что не на печке сидеть позвали. [В. Мазаев, 
Зиму пережить (НС, 11, с. 94)]. 

— Из обл.; СРНГ. 

СТЕКЛОБУТЫЛКА, и, ж. Бутылка как стеклянная 
тара; стеклянная тара в виде бутылок (в проф. речи). 
Мы глубоко переживаем создавшееся положение со 
стеклобутылкой.. В части предотвращения нарушений 
правил приема бутылки, грубости базой «Стеклотара» 
и торговыми организациями проводится работа и воспи- 


тательного, и административного характера. [Изв. 
21.10]. 

— Стекло + о + бутылка. 

СТЕКЛЯННО-КАМЕННЫЙ, ая, ое. Имеющий 
множество сооружений из стекла и камня. Москва, 
не давая покоя, вставала у нее перед глазами яркой, 
шумной, стеклянно-каменной страной. [Г. Семенов, 


Стечение обстоятельств (НС, 12, с. 108) ]. 
— Стеклянный - о + каменный. 


СТЕНОГРАФИЧЕСКИ, нареч. Полностью, букваль- 
но. Почти стенографически записали мы спор между 
директором предприятия.. и заместителем начальника 


Главснаба. [Изв. 26.11]. 
— Стенографический + -n + перен. 


СТЕРЕОКОМПЛЕКС, а, м. Прибор для стереофо- 
нического воспроизведения звукозаписи, в корпус ко- 
торого вмонтированы магнитофон, электрофон, радио- 
приемник. В техническом центре продают телевизоры 
нового поколения, современнейшие стереокомплексы, 


аппараты магнитофонной записи. [Изв. 13.12]. 
— Стерео... (стереофонический) -++ комплекс. 


{стерйльно *, нареч.). Лежал стерильно непорочен 
Снег, поражавший белизной. [Е. Винокуров, Свиток дней 
(Ог., 49, с. 9)]. 


От стерйльно в знач. «не внося микроорганизмы, не нарушая 
стерильности чего-л.». 


зи 


СТИЛЬ +, я, м. В стиле. Соответственно стилю, 
выдерживая стиль (в проф. речи).— Здравствуйте, 
граждане, милые-хорошие,— произнес Николай Huko- 
лаевич голосом зазывалы.. Проступил холодный пот 
на его лбу. «Провалился. Вроде в стиле, а не то, совсем 
не то». [Г. Балл, Тетя Шура, старый актер и осталь- 
ные (НМ, 10, с. 147)]. 


(стихй-споры, стихов-споров, мн.).— Недавно.. вы- 
шла книга стихов «Ночной мост».. Здесь стихи-споры, 
стихи на два голоса. [ЛГ, 45, с. 7]. 

— Сложение слов. | 

СТОЛБНЯЧНЫЙ *, ая, ое. Столбнячное состояние. 
Глубокое изумление, потрясение. Чтобы раскрыть за- 
гадку, было произведено исследование. Ознакомившись 
с его результатами, официальные лица впали букваль- 
но в столбнячное состояние. [К. пр. 2.10]. 


СТОЛБУШЕК, шка, м. Небольшой столб, столбик 
(в разг. речи, ласково). Троллейбус катится под горку. 
Время бежит по дорожке, мелькая за окнами.. в образе.. 
тихого поселка с виноградниками на задах, с бетон- 
ными столбушками, обвитыми голыми виноградными 


ветвями. [Г. Семенов, Стечение обстоятельств (НС, 
12 © НИЕ 

— Столб + -ушек. | 

СТОП-СТАРШИНА, é, м. Об инспекторе ГАИ 
(в разг. речи, шутл.). Сидевшие в машине увидели 
инспектора ГАИ.— Вот так встреча, — угрюмо сказал 
тот, что сидел за рулем. Как в кино.. Если cron- 
старшина нас зацепит, я отвлекаю. [ЛГ, 46, с. 13]. 

— Сложение слов. 

СТОРОЖИЛО, а, м. Сторож (обл.) — Ушел, ушел 
сторожило... Люди говорят, его на бугре видели. 
[Б. Екимов, Учительница Маруся (Ю., 12, с. 36) ]. 

— Из обл. 

СТРАНА-ХОЗЯЙКА, страны-хозяйки, ж. Страна, в 
которой проводится международное мероприятие. Здесь 
[в Стокгольме] проходит Конференция по мерам укреп- 
ления доверия, безопасности и разоружению в Европе. 
Для страны-хозяйки это крупнейший в ее истории 
международный форум. [Пр. 5.11]. 

— Сложение слов. 

СТРАТЕГИЧЕСКИЙ +, ая, ое. Стратегиче- 
ская деревня. Специальный населенный пункт, 
куда ссылали во время войны США во Вьетнаме кресть- 
ян, чтобы не допустить их поддержки бойцам освобо- 
дительных сил. Гри четверти стертых с лица земли 
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населенных пунктов, тысячи «стратегических дере- 
вень» — настоящие концентрационные лагеря..— вот 
что принесла в здешние места агрессия США. Шр. 
2.101. 


СТРАТЕГИЯ +, n, ж. Стратегия освоения. Комплекс 
долгосрочных мероприятий, связанных с освоением 
какой-л. территории. Термин «стратегия освоения»... 
стал очень популярным среди научных работников и 
специалистов, причастных к проблематике БАМа. 
[Изв. 12.10]. 


СТРОЙТЕЛЬНЫЙ *, ая, ое. Строительный 
экспорт. О возведении какой-л. страной на основе 
внешнеторгового договора строительных объектов на 
территории другой страны. [Светогорский целлюлозно- 
бумажный комбинат] заложил основу «строительному 
экспорту» Финляндии. Сегодня финские архитекторы 
и строители сооружают и проектируют различные 
объекты за пределами своей страны. Однако, как и 
в прежние годы, более шестидесяти процентов «строи- 
тельного экспорта» Суоми приходится на Советский 
Союз. «Финнстрой» — один из главных наших партне- 
ров. [Изв. 6.10]. 


СТРОЙТЕЛЬ-ОТДЕЛОЧНИК, —стройтеля-отдёлоч- 
ника, м. Рабочий, специальностью которого является 
внутренняя отделка помещений возводимых объектов. 


Профессия строителя-отделочника становится дефицит- 
ной. [Пр. 14.9]. 


— Сложение слов. 

СТРОЙТЕЛЬ-ПОДВОДНИК, стройтеля-подвбдни- 
ка, м. Строитель, сооружающий подводную часть объ- 
екта. Сложным будет нынешний сезон для строителей- 
подводников. На трассах голубого огня [прокладке 
газопровода] им предстоит одолеть еще шесть рек. 
Серьезнеишая из преград — могучая Обь, где длина 
стального перехода превысит два километра. [Изв. 
24.11]. 

— Сложение слов. 

СТРОКА-КОМАНДА, строкй-команды, ж. Предпи- 
сываемое действие, содержащееся в одной строке про- 
граммы для ЭВМ. Трудоемкость создания ИСУ отчет- 
ливо видна на примере разработки ее программного 
обеспечения. Программы здесь состоят из сотен тысяч 
и миллионов строк-команд. [Изв. 26.10]. 

— Сложение слов. 

СТРУКТУРНО-ДИНАМИЧЕСКИЙ, ая, ое. Связан- 
ный с особенностями структуры и динамичности нерв- 
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ной системы. Структурно-динамические различия в 
нервной системе мужчин и женщин не могут не накла- 
дывать свой отпечаток на стиль и манеру общения с 
сыном. [Н., 50, с. 14]. 

— Структурный -+ о + динамйческий. 

СТРУКТУРНО-ПОЛИТИЧЕСКИЙ, ая, ое. Отно- 
сящийся к внутренней организации какого-л. объеди- 
нения и политической направленности его деятельности. 
Произошло дальнейшее углубление структурно-полити- 
ческого кризиса в МОТ [Международной организации 
труда]. Был подорван основополагающий принцип 
функционирования этой организации — принцип ее 
универсализма. [Пр. 1.12]. 

— Структурный + о + политический. 

{студёнчески-восторженный, ая, ое). Все это созда- 
вало студенчески-восторженное настроение. [С. Коле- 
сова, Мой БАМ (Ю.. 9, с. 82)]. 

— Студёнческий 4+ и 4+ восторженный. 

СТУКАЧ +, á, м. Тот, кто стукает, стучит. Крыла- 
тый стукач. О дятле. Чета пестрых дятлов перелетела 
из леса на окраину поселка вместе с нагрянувшими 
морозами... Крылатые стукачи — летуны плохие, больше 
для лазанья по деревьям приспособлены. [Пр. 18.12]. 

— (Стукать (издавать стук) - -ач. 

(ступёнчато, нареч.). Подобные глубины прости- 
раются во все стороны, так что, ступенчато спустив- 
шись в Одну из них.., можно.. выбраться наружу в 
прежней точке пространства и времени. [Л. Леонов, 
Мироздание по Дымкову (НМ, 11, с. 10)]. 

— Ступёнчатый + -0 + перен. 

СТЫКНУТЬСЯ, нусь, нёшься; сов. Осуществить, 
произвести стыковку (в разг. речи). Иван Николаевич 
рассказывает подробно, как они там [на БАМе] все 
сделают и как все обставят, когда встретятся и стык- 
нутся. [К. пр. 26.10]. 


— Стыковаться + -ну(ть)ся. 


СУББОТНЕ-ВОСКРЕСНЫЙ, ая, ое. Относящийся 
к субботе и воскресенью, бывающий в субботу и в вос- 
кресенье. Субботне-воскресный поток свадебных машин.. 
напоминает брачный конвейер. [Н., 43, с. 3]. 

— Субббтний -+ e + воскрёсный. 

СУББОТНИК +, а, м. Субботник солидарно- 
сти. Субботник, проводимый в знак солидарности с 
трудящимися другой страны и с целью оказания им 
материальной поддержки. Солидарность с бастующими 
горняками Великобритании выражают.. шахтеры Ko- 
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лымы u Чукотки.. Принято решение выйти в выходной 
день на субботник солидарности. Заработанные деньги 
в этот день будут перечислены в фонд помощи бастую- 
щим. [Пр. 27.9]. 

СУДЕБНО-АВТОТЕХНИЧЕСКИЙ, ая, ое. Судеб- 
но-автотехническая экспертиза. Исследова- 
ние специалистами возникающих в судебной практике 
вопросов, связанных с эксплуатацией автомобильной 
техники. Как явствовало из обвинительного заключе- 
ния, составленного следователем FO. В. Люфу, «води- 
тель Овчинников управлял технически неисправной 
автомашиной».. Согласно заключению судебно-авто- 
технической экспертизы, будь машина его исправна, 
«..имел возможность предотвратить наезд путем TOD- 
можения». [К. пр. 11.9]. 

— Судёбный + о + автотехнйческий. 

СУДМЕДЭКСПЕРТИЗА, ы, ж. Медицинское иссле- 
дование по вопросам, возникающим в судебной прак- 
тике. Судмедэкспертиза не могла установить, кто был 


за рулем, когда опрокинулся мотоцикл. [К. пр. 5.9]. 
— Сокращение сочетания слов: судебно-медицинская экспер- 
тиза. 


СУДНО-ГОСПИТАЛЬ, судна-госпиталя, ср. Судно, 
оборудованное для стационарного лечения больных. 
Содержание такого флота по плечу лишь мощной, тех- 
нически оснащенной стране. Танкерный флот. Плаву- 
чие заводы. Универсальные корабли снабжения. Суда- 


госпитали, оборудованные новейшей аппаратурой. 
[А. Проханов, Эскадра (ЛГ, 38, с. 11)]. 


— Сложение слов. 


СУДНО-ДЕБАРКАДЕР, судна-дебаркадера, ср. Суд- 
но, предназначенное для причаливания к нему других 
судов. Необычное для Амударьи судно-дебаркадер при- 


было в порт приписки. [Пр. 28.9]. 
— Сложение слов. 


СУДРЕММАСТЕРСКИЕ, йх, мн. Мастерские по 
ремонту судов, судового оборудования. Зимой он окон- 
чательно окреп и.. отправился за три километра в порт, 
в судовые мастерские... Поздоровевший, жилистый, 
тянул он в судреммастерских за троих. [В. Рогов, Лу- 
кичев и Слезкин (НС, 9, с. 141)]. 

— Сокращение сочетания слов: судоремонтные мастерские. 

СУДЬЯ-СЛЕДОВАТЕЛЬ, — судьй-слёдователя, м. 
Должностное лицо в суде, в обязанности которого вхо- 
дит ведение следствия и вынесение заключения по нему 
(в Италии). Как следует из сообщений западной прес- 
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сы, судья-следователь Иларио Мартелла должен вы- 


нести заключение по «делу» в конце сентября. [Изв. 
19.9]. 

— Сложение слов. 

СУПЕРАВТОМОБИЛЬ, я, м. Автомобиль, отличаю- 
щийся самым высоким качеством. Израильские бан- 
киры.. стремятся перещеголять один другого изыскан- 
ными виллами, быстроходными яхтами, суперавтомоби- 
namu. [Ц. Солодарь, Обреченные (Ог., 37, с. 22)]. 

— Супер... (превосходящий подобные) -+ автомобйль. 

СУПЕРАТЛЕТ, а, м. Спортсмен, добившийся самых 
лучших результатов в соревнованиях по тяжелой или 
легкой атлетике. Советские штангисты-тяжеловесы при- 
учили нас к громким победам.. Список самых сильных 
людей на долгие годы возглавил Василий Алексеев. 
А когда он оступился на олимпийском турнире в Моск- 
ве, Султан Рахманов не позволил пошатнуться автори- 
тету наших суператлетов. |K. пр. 20.11]. Сергей Бубка... 
суператлет, отчаянный турнирный боец, поднявший в 
этом году планку мирового рекорда по прыжкам с шес- 
том на 11 сантиметров.. Такого прежде не удавалось 


никому в этой сложнейшей легкоатлетической дисцип- 
лине. [К. пр. 27.12]. 
— Супер... (превосходящий подобные) + атлёт. 
СУПЕРБОГАТЫЙ, ая, ое. Самый богатый, один 
из самых богатых. Промышленные гиганты пытаются 
навязать всему несоциалистическому миру модели, су- 
ществующие внутри капиталистических стран: супер- 


богатые, просто богатые, средние, бедные, нищие стра- 
ны. [ЛГ, 44, с. 14]. 

— Супер... (в высшей степени) - богатый. 

СУПЕРБОГАЧ, á, м. Тот, кто обладает самым боль- 
шим состоянием, один из обладателей самых больших 
состояний. А многонациональные супербогачи со всех 
пяти континентов активно скупают в Манхэттене квар- 


тиры и дома, не жалея своих мультимиллионов. [Изв. 
Alal. 

— Супер... (превосходящий подобные) - богач. 

(суперббйня, и, ж.). «Супердержава»... Не наше 
слово, не русское. Супердержава, суперчеловек... Что 
дальше — супервойна, суперсамоуничтожение? — истре- 
бить друг друга на земле, на воде, в космосе. Супер- 
бойня. [К. пр. 14.9]. 

— Супер... (превосходящий подобные) + ббйня. 

СУПЕРБОЛЬШЕГОЛОВЫЙ, ая, ое. Суперболь- 
шеголовая ракетка. Теннисная ракетка с очень 
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большой головкой. В мировом «ракеткостроении» за 
последние годы произошла настоящая революция.., и 
повсеместное распространение получили большеголо- 
вые, а также супербольшеголовые ракетки. [Ог., 38, 
с. 24l. 

— Супер... (в очень высокой степени) -+ большеголбвый (см.). 

(суперветродуй, я, м.). Выдумать систему каких- 
нибудь суперветродуев, чтобы гнать ядерные смерчи 
в любом желательном Вашингтону и Тель-Авиву на- 


правлении, — это он наверняка попробует. [Кр., 26, 
с. 11]. 


— Супер... (превосходящий подобные) + <ветродуй — [вётер 
(е- ø) + о-+ дует (3 n. ед. наст. глаг. дуть) ]у. 

СУПЕРВОЙНА, ы, ж. Война с самыми тяжелыми 
последствиями. «Супердержава»... Не наше слово, не 
русское. Супердержава, суперчеловек... Что дальше — 
супервойна, суперсамоуничтожение? — истребить друг 
друга на земле, на воде, в космосе. [К. пр. 14.9]. 

— Супер... (превосходящий подобные) + война. 

{супервредйтель, я, m.. Выжившие [особи] дают 
потомство, и через некоторое время на полях и в лесах 
начинают процветать чуть измененные, более устойчи- 
вые «супервредители». [Пр. 10.11]. | 

— Супер... (превосходящий подобные) + вредйтель. 

СУПЕРГИГАНТСКИЙ, ая, ое. Супергигант- 
ский слалом. Слалом на трассе самой большой 
протяженности. В марте 1985 года в Гудаури впервые 
в нашей стране будут проведены соревнования по супер- 
гигантскому слалому. [Изв. 22.12]. 

— Супер... (в очень высокой степени) -+ гигантский. 

{супергол, а, m.y. Этот гол видела по телевидению 
вся Европа, и он был объявлен «фантастическим», 
«суперголом». Невиданный случай, чтобы форвард в 
одиночку так непринужденно расправился с бывалыми 
мастерами защиты. [Л. Филатов, Все — на лице (Ю.., 
Ее. ПИ 
Супер... (превосходящий подобные) - гол. 

( супер-гроссмёйстер, а, m.y. Мир еще не знал таких 
молодых участников состязаний подобного ранга. 
Эти супер-гроссмейстеры дарят нам незабываемый 
праздник. [Пр. 13.9]. 

— Супер... (превосходящий подобные) + гроссмёйстер. 

(супердипломатия, и, ж.). [Автор] стремится пред- 
стать в глазах читателей в тоге беспристрастного, чуть 


ли не третейского судьи из мира «супердипломатии». 


[Изв. 23.10]. 
Супер... (сверх) + дипломатия. 
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(супердбк, a, м.). Хорошо технически оснащенное 
предприятие не имело достаточных производственных 
площадей для, так сказать, «супердоков». [Н., 41, с. 8]. 

— Супер... (превосходящий подобные) + док. 

(супердолгосрочный, ая, ое). Y.. его хозяев есть 
еще одна, так сказать, супердолгосрочная цель. [Изв. 
12.9]. 

— Супер... (в очень высокой степени) + долгосрбчный. 

(суперматёрия, и, ж.). Бах звучит на земле и 
в космосе, он суперматерия в музыке, родник, дающий 
силу. [Н., 38, с. 13]. 

Супер... (сверх) + матёрия. 

СУПЕРМЕНСКИЙ *, ая, ое. Характерный для Cy- 
пермена. Мужественность моя бесспорна, но при этом 
в ней ничего вызывающего, ничего суперменского — 
это чуждый нам стиль. [Кр., 32, с. 4]. 


{суперпокупатель, я, M.. Рэй Даллас.. стал извес- 
тен Британии как «суперпокупатель» — делает покупки 
лишь... раз в год. Вместе с женой выискивает магазин, 
где цены чуть пониже обычных, и ящиками закупает 
консервы. [Э. Чепоров, Чем больна Англия? (НС, 9, 
с. 154)]|. 

— Супер... (превосходящий подобные) | покупатель. 

СУПЕРПРОФЕССИОНАЛИЗАЦИЯ, и, ж. Чрезвы- 
чайная сосредоточенность исключительно на том, что 
связано с собственной профессией. Развитие дочерней 
цивилизации пошло по уродливому пути суперпрофес- 
сионализации, породившей некое подобие расизма не 
по цвету кожи, а по принадлежности к тому или иному 
клану: математиков, физиков, биологов, агротехников. 
[K. пр. 29.12]. 

— Супер... (превосходящий подобные) + профессионализация. 

{суперсамоуничтожёние, я, ср.). Супердержава, cy- 
перчеловек... Что дальше — супервойна, суперсамоунич- 
тожение? — истребить друг друга на земле, на воде, в 
космосе. [К. пр. 14.9]. 

— Супер... (превосходящий подобные) -+ самоуничтожёние. 

{суперсвйнство, а, ср.). О фашизме поэт говорит 
как о страшном для человека суперсвинстве. [НМ, 11, 
Е. 

— Супер... (в очень высокой степени) + свйнство. 

СУПЕРСТАНОК, ká, м. Станок самого высокого 
качества, обладающий исключительными техническими 
возможностями. Последний экзамен суперстанка [за- 
головок]. Последние производственные испытания HO- 
вого токарного станка с ЧПУ перед его запуском в 
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массовое производство начались сегодня в объединении 
«Красный пролетарий». [Пр. 27.9]. 

— Супер... (превосходящий подобные) -+ станбк. 

СУПЕРТЯЖ, а, м. Атлет супертяжелого (свыше 
110 кг) веса (в разг. речи). Современные богатыри не 
так уж и тяжелы: в Варне Писаренко весил 128 кг, 
Курлович — 124 кг, Гуняшев — 131 кг. Да и насчет 
оптимального веса «супертяжей» далеко не все еще 
ясно. [К. пр. 20.11]. 

— От сочетания слов супертяжёлый вес: супертяжёлый. 

СУПЕРТЯЖЕЛОВЕСНЫЙ, ая, ое. Осуществляю- 
щий перевозку очень тяжелых грузов. На станции 
Экибастуз формируются супертяжеловесные маршруты 
до 30 тысяч тонн и длиною три-четыре километра. Ведут 


их самые мощные электровозы. [Изв. 27.12]. 
— Супер... (в очень высокой степени) + тяжеловёсный. 


СУПЕРТЯЖЕЛЫЙ +, ая, ое. Супертяжелая 
ракета. Отбить охоту к первому удару может также 


размещение супертяжелых ракет на дне водоемов. 
[Изв. 14.12]. 


(суперцивилизация, и, K.X. В загадочном пришель- 
це.. склонен был усматривать обыкновенного развед- 
чика из смежной суперцивилизации, заброшенного к 
нам под видом чудаковатого ангела. [Л. Леонов, Миро- 
здание по Дымкову (НМ, 11, с. 8)]. 

— Супер... (превосходящий подобные) + цивилизация. 

( суперчеловеёк, а, м.). Супердержава, суперчеловек... 
Что дальше — супервойна, суперсамоуничтожение? |K. 
пр. 14.9]. 

— Супер... (превосходящий подобные) -+ человёк. 

{ суперэкстрасёнс, а, м.›. Утверждали, что лечились 
у известных суперэкстрасенсов. [ЛГ, 38, с. 16]. 

— Супер... (превосходящий подобные) ++ экстрасёнс. 

СУСТАВНОЙ +, áa, óe. Суставная гимнасти- 
ка. Упражнения должны включать всевозможные дви- 
жения всех частей тела. В этом состоит принцип уни- 
версальной гимнастики. Недаром Н. М. Амосов назы- 
вает весь такой комплекс упражнений «суставной гим- 
настикой», а профессор К. Ф. Никитин советует про- 
рабатывать суставы «под разными углами и в разных 
плоскостях». [Пр. 1.10]. 


СУФЛЕЙНЫЙ, ая, ое. Суфлейное молоко. 
Напиток, приготовляемый из молока и взбитых яич- 
ных белков; сливки или молоко с сахаром для приго- 
товления мороженого. Николай скоро выйдет в знаме- 
нитые артисты, ему-то необходимо суфлейное молоко 
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для здоровья. [Г. Балл, Тетя Шура, старый актер и 


остальные (НМ, 10, с. 143)]. 
— Суфле + -йн(ый). 


СУХОЙ *, Ая, бе. Сухой сезон. Период с cen- 
тября по март в Мексике, когда почти не бывает осад- 
ков. Голоса летних дождей, видимо, закончилась. 
По крайней мере, по календарю пора наступить в Мек- 
cuke «сухому сезону». [Извь. 1.10]. 


СХЕМА *, ы, ж. По схеме. По общепринятым npa- 
вилам (в разг. речи). Я очень бы удивился, если бы 
сюда приходили только с пустыми руками. Как по 
схеме — не знаю, по-людски же в дружеский дом.. с 
пустыми как-то не принято. [ЛГ, 42, с. 11]. 

(сцёна-экран, сцёны-экрана, XK.. Мы часто смотрим 
спектакль или кинофильм, а человек, который на сцене- 
экране совершает важные... поступки, кажется каким-то 
упрощенным. |H., 52, с. 9]. 

— Сложение слов. 

СЧЕЁСАННЫЙ *, ая, ое. Ставший в результате 
чего-л. гладким, без выступов. Мерин Лысан тянул 
двуколку на счесанных автомобильных шинах. [Е. Двор- 
ников. Откликной Гребень (Пр. 23.11)]. 


— Адъективация прич. страд. прош. глаг. счёсывать (см.). 


СЧЕСЫВАТЬ *, аю, аешь; несов., перех. Удалять 
что-л. выступающее, сглаживать (перен.). На всем 
прочем пространстве [ветер] продолжал свою извечную 
работу — счесывал хребтовые зубья. [Е. Дворников, 
Откликной Гребень (Пр. 23.11) ]. 


— От счёсывать в знач. «соскребать с кожи ногтями». 


СЧЕТ *, а, м. Лицевой счет экономии и 
бережливости. Документ, отражающий экономию 
каждого члена трудового коллектива, достигнутую в 
результате новаторства, бережного отношения к ресур- 
сам и т. п. По примеру производственного объединения 
моторостроения на кабельном организовали соцсорев- 
нование на основе лицевых счетов экономии и береж- 
ливости.. Тот факт, что у нас с успехом внедряются 
лицевые счета экономии и бережливости,— дело не 
одного комсомола, а скорее общая заслуга. [К. пр. 4.9]. 


СЫННЫРИТЫ, ов, мн. Научный совет по БАМУ 
сейчас занимается проблемой сынныритов. Это новое 
комплексное калийно-глиноземное сырье, содержащее 
высокую концентрацию основных ‘полезных компонен- 
тов. Большие запасы такого сырья разведаны на Сын- 


320 


нырском и Сакунском массивах в зоне магистрали. 
[Пр. 18.9]. 

Сынныр (имя собств., хребет Северо-Байкальского нагорья) 
(p > р’) + -ит(ы). | 

СЫСПОДУ, нареч. С изнанки. По роду своей дея- 
тельности Голицыну пришлось узнать войну как бы 
сысподу: Потом он увидит героизм... защитников Ce- 
вастополя. [Ю. Нагибин, Сильнее всех иных велений 
(НС, 12, с. 56)]. 

— C- + испбд (Сл. Даля) + -у. 

СЮЖЕТНО-ЖАНРОВЫЙ, ая, ое. Относящийся 
к сюжету и жанру произведения искусства. Поиски 
нового часто замыкаются в весьма ограниченном сю- 
жетно-жанровом круге. [Пр. 21.10]. 

— Сюжётный -{ о -+ жанровый. 

{сюжётно-фактологйческий, ая, ое). Никаких œu- 
лологических красот, небрежная рифмовка, простые, 
достоверные детали.. Однако время показало и недос- 
таточность, неполноту такого сюжетно-фактологиче- 
ского способа творчества. Оно потребовало от поэзии 
еще и огромной, воспитанной культуры языка. [ЛГ, 38, 
Е. 3i. 

— Сюжётный - о + фактологйческий. 

СЮРПЛЯС, а, м. Прием в велосипедных соревно- 
ваниях (гонке преследования), когда оба гонщика стоят 
на месте (не касаясь ногами трека), стараясь пропус- 
тить противника вперед с целью занять более выгод- 
ную позицию. Если смотреть на стоящих велосипедис- 
тов издалека, покажется, будто это не так трудно. 
Попробуйте: без подготовки и трех секунд не простоять. 
А вот если наблюдать сюрпляс вблизи, сразу станет 
ясна цель приема.. Сюрпляс — не просто стояние на 
месте, это — противостояние! Дуэль на велосипедах... 
Спортсмен должен все время контролировать свое по- 
ложение, следить за соперником. [Н.., 46, с. 14]. 

— Фр. 

(сякбй-то, сякая-то, сякбе-то). Фирма «Телтон 
инкорпорейтед» получила из такого-то королевства 
всего-навсего заказ на телефонные коммутаторы.— 
Из такого-то? Это точно? А не из сякого-то? [ШПр. 
26.11]. 


— Такой-сякбй -++ то. 


T 


ТАБЛЕТКА +, и, x. Таблетки плодородия. 
Микроудобрения, изготовленные в форме таблеток. 
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Выпущена первая опытная партия микроудобрении, 
расфасованных в коробки. В каждой из них по пять- 
десят таблеток, и они уже получили среди огородни- 
ков название «таблеток плодородия». [Изв. 16.10]. 


ТАБЛОИДНЫЙ, ая, ое. Относящийся к таблоиду 
(малоформатной газете со сжатым текстом). Основав 
в 1919 году первую в США газету таблоидного фор- 
мата — «Нью-Йорк дейли ньюс».., выстроил для нее 
36-этажный небоскреб. [Н.., 39, с. 10]. 

— Таблбид + -н(ый). 

(талонно-кнйжный, ая, ое). Талонно-книжный бум.. 
принял характер всепожирающего пожара. В макула- 
туру сдают все, что попадается на глаза. [К. пр. 11.9]. 

— Талбнный -+ о + кнйжный. 

(танцевально-коммёрческий, ая, ое). Подобной тан- 
цевально-коммерческой лихорадки.. не наблюдалось 
уже три десятилетия, с тех пор, как в середине пяти- 
десятых годов здесь [в Аргентине] вспыхнуло поваль- 


ное увлечение рок-н-роллом. [К. пр. 13.19]. 
— Танцевальный -+ о -+ коммёрческий. _ 


ТАНЦЕВАЛЬНЫЙ *, ая, ое. Танцевальная 
физкультура. О ритмической гимнастике (см. рит- 
мический). Не совсем точно употреблять здесь слово 
«гимнастика». Лишь часть упражнений — разминочные 
и заканчивающие — должна носить гимнастический 
характер. А основные — циклические длительные, ре- 
гулярно повторяющиеся, включая прыжковые и бего- 
вые движения.. Считаю более точным название «тан- 
цевальная физкультура». [Пр. 10.12]. 


ТАНЧИК, а, м. О пошлом, невыразительном танце 
(неодобр.). Как могло прийти в голову использовать 
драму... понятную и близкую нам сегодня, для поста- 
новки веселеньких танчиков и куплетцев? Высокую 
драму Островского опустили до уровня простенького 
водевильчика. [ЛГ, 46, с. 3]. 

— Танец + -чик. 

ТАРЕЛОЧНЫЙ *, ая, ое. Относящийся к летающим 
тарелкам (предполагаемым летательным аппаратам 
инопланетян), связанный с интересом к ним (ирон.). 
Об НЛО, а теперь и об АЯ много пишут и еще больше 
говорят.. Но это дань приевшемуся уже сенсационному 
шуму вокруг «тарелочных эпидемий». [Н., 52, с. 14]. 

— Летающая тарёлка -+ -очн(ый). 

ТЕАТР *, а, м. Театр под крышей. О театральном 
спектакле (в отличие от телевизионного). Действую- 
щее лицо телеспектакля может быть и неактером, его 
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место перед камерами займет, если автор и режиссер 
этого захотят, реальный герой реального события — 
в традиционном театре такое невозможно. Неактер в 
«театре под крышей» беспомощен. [НМ, 12, с. 234]. 


({театрально-изобретательно, нареч.). [Режиссер спек- 
такля]| театрально-изобретательно передает масштаб 


драматических событий. [Пр. 9.9]. 
— Сложение слов. 


(театрообразующий, ая, ее). Она — прелестная 
актриса. Играет она постоянно: играет с сыном, с Три- 
гориным; в ней живет удивительный «театрообразую- 
щий» инстинкт. [А. Караулов, Единая под множеством 
имен (Ог., 50, с. 17)]. 

— Театр + о + образующий (прич. действ. наст. глаг. образо- 
вать), ср. дымообразующий, слогообразующий. 

ТЕКИЛА, ы, x. Мексиканская водка, изготавливае- 
мая из агавы. Туристы... вальяжно расположились на 
скамейках у фонтанов, подкрепляясь предусмотритель- 


но захваченной текилой. [К. пр. 20.10]. 
— Исп. 


(текстоносйтель, я, м.). Фотооттиски на майках.., 
знаки зодиака в бижутерии.. И тексты. Тексты лати- 
ницей, кириллицей, крупным шрифтом и на всех язы- 
ках, на груди или спине текстоносителя.. Довольны 
мы этим? Разумеется, нет. [ЛГ, 49, с. 12]. 

— Текст + о + носйтель. 

(тектонйческий *, ая, ое). Речь следует вести.. об 
исчерпанности.. идеи «корней» в прямой и бесспорной 
соотнесенности с тектоническими процессами, затро- 
нувшими деревню. [В. Хмара, Люди живут на земле 
(НМ, 10, с. 216)]. 

— От тектонйческий в знач. «относящийся к изменениям зем- 
ной коры, связанным с развитием Земли в целом». 

(телебаталия, и, ж.). Американских избирателей, 
которые будут наблюдать за предвыборной телебата- 
лией между претендентами на пост хозяина Белого 
дома, прежде всего интересует, что думают оба эти 
деятеля о мирном наступлении Москвы. [Пр. 21.10]. 

— Теле... (телевещание) + баталия. 

(телеболтун, а, m.y. За клевету Левенталь был npu- 
говорен к штрафу.. В Висбадене к Левенталю подошел 
студент и влепил телеболтуну звонкую пощечину: хва- 
тит морочить людям головы! [Кр., 33, с. 7]. 

— Теле... (телевещание) + болтун. 

ТЕЛЕВЕЩАТЕЛЬНЫЙ, ая, ое. Относящийся к 
телевещанию. Вся эта сложная иерархия телевещатель- 
ной индустрии.. занимается добыванием весьма суще- 
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ственной прибыли. [Г. Оганов, Экран для бизнеса (HM, 
9, с. 190)]. 
— Телевещание -+ -тельн(ый). 

ТЕЛЕВИЗОР-МОНИТОР, телевийзора-монитбра, м. 
Телевизионный экран для контроля за ходом телеви- 
зионной передачи. Глядя на два цветных телевизора- 
монитора.., они оживленно комментируют каждый ход 
чемпиона мира и претендента на это звание. [Пр. 13.9]. 

— Сложение слов. 

(телевладёлец, льца, M.Y. Отлученный от телевиде- 
ния телевладелец первое время с трудом приходил в 
себя. [Пр. 28.10]. 

Теле... (телевизор) + владёлец. 

(телевсеядность, и, ж.). Наша телевсеядность no- 
степенно ‘сменилась избирательностью, и все чаще зри- 
тели начали сетовать, отпускать нелестные замечания 
в адрес телепрограмм и их создателей. [Пр. 24.12]. 

— Теле... (телевидение) -+ всеядность. 

ТЕЛЕГРУППА, ы, ж. Коллектив работников, под- 
готавливающий, подготовивший телевизионную nepe- 
дачу. Французская телегруппа.. намеревалась дезин- 


формировать общественное мнение. [Изв. 22.10]. 
— Теле... (телевидение) + группа. 


ТЕЛЕДЕЛЕЦ, льца, м. Один из владельцев акций 
телевизионной компании, ловко устраивающий свои 
дела (неодобр.). В угоду здешним теледельцам и их 
клиентуре некоторые руководители МОК готовы пре- 
небречь и интересами подавляющего большинства 6o- 
лельщиков. [Изв. 16.10]. 

— Теле... (телевещание) + делёц. 

(теледиктатор, а, м.). По прихоти теледиктаторов.. 
удлиняется и без того долгий хоккейный турнир. [Изв. 
16.10]. 


— Теле... (телевидение) + диктатор. 


ТЕЛЕДИСКУССИЯ, и, ж. Дискуссия, передавае- 
мая по телевидению. В рамках проходящей в Соеди- 
ненных Штатах избирательной кампании состоялись 
телевизионные дебаты... На этот раз теледискуссия ka- 
салась как внутриполитической, так и внешнеполитиче- 


ской линии Соединенных Штатов. [Пр. 13.19].— H., 
43. 

— Теле... (телевещание) + дискуссия. 

ТЕЛЕДОСТУП, а, м. Возможность получения MH- 
формации от ЭВМ на расстоянии, с помощью теле- 
визионного устройства. Система теледоступа. 
На смену альбомам типовых унифицированных дета- 
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лей готовится система теледоступа C автоматизирован- 
ных рабочих мест конструктора к банку данных, хра- 
нящихся в памяти ЭВМ. Он [конструктор] сможет 
вызвать на экран дисплея подходящие типовые детали, 
выбрать нужную и сразу получить готовый чертеж. 
[Изв. 6.9]. 

— Теле... (передача изображения на расстояние) + дбступ. 

ТЕЛЕДРАМАТУРГ, а, м. Драматург, создающий 
произведения для телевидения. «Перед началом поста- 
новки, да и в процессе съемок‚,— делился своими nepe- 
живаниями.. теледраматург..,— находились люди, KO- 
торые не верили в успех». [Ог., 49, с. 29]. 

— От теледраматургия (r —> г). 

(теледуэль, и, X.. Первая.. часть [телепередачи] 
по существу повторяла ранее состоявшуюся теледуэль 
между Р. Рейганом и У. Мондейлом. [Пр. 13.19]. 

— Теле... (телевещание) + дуэль. 

ТЕЛЕЗАНЯТИЕ, я, ср. Передача учебной телепро- 
граммы. Уроки в нашей школе будет вести олимпий- 
ская чемпионка, ведущая телезанятия по ритмике. 
IK. но. 2291. 

— Теле... (телевещание) + занятие. 

ТЕЛЕКИНОИСКУССТВО, а, ср. Искусство созда- 
ния кинофильмов и телефильмов. У этих людей были 
для того [сомнений] основания — вся предыдущая 


практика советского телекиноискусства. [Ог., 49, с. 29]. 
— Теле... (телевидение) + кино... (кинематография) + искус- 
CTBO. 


ТЕЛЕКОМАНАДА *, ы, ж. Участники спортивного 
занятия, проводимого по телевидению. Читатели «Не- 
дели» смотрят телевизионные уроки аэробики... Но Ha- 
чинающим пока трудно успевать за симпатичной теле- 
командой. [Н., 38, с. 16]. 

— Теле... (телевещание) + команда. 

(телелуббк, бка, m.y. Лакировщики.. заполонили 
американское телевидение.. Задушевным голосом ком- 


ментировали они телелубки. [Н.., 46, с. 81. 
— Теле... (телевидение) -+ луббк. 


({телемания, и, ж.). Среди обитателей научно-иссле- 
довательского центра университета в Джорджии имеет- 
ся 15 горилл, 35 орангутанов, 65 шимпанзе.. Все они 
любят телевидение. Если программа не нравится, они 
швыряют в телевизор бананы. Когда слухи 0б этой 
телемании доползли до Нью-Йорка, я был послан ре- 
дакцией моего журнала проверить всю эту чепуху. [Кр., 
27, с. 14]. 


Теле... (телевещание) + ...мания (влечение, пристрастие). 
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ТЕЛЕПАСКВИЛЬ, я, м. Телевизионная передача, 
содержащая карикатурные искажения и злобные напад- 
ки, цель которых оскорбить, скомпрометировать кого-л... 
что-л. Картина, о которой объявлено заранее, еще не 
имеет сценария, но зато ей придано шокирующее на- 
звание: «Гопика, штат Канзас, СССР>».. Именно так 
будет называться провокационный подстрекательский 
телепасквиль на тему о том, как в 1994 году Советский 
Союз начинает захватническую войну в западном полу- 
шарии и вскоре оккупирует один штат за другим. 
[Г. Оганов, Экран для бизнеса (НМ, 9, с. 206) ]. 

— Теле... (телевещание) +- пасквиль. 

ТЕЛЕПРОИЗВЕДЕНИЕ, я, ср. Телевизионный фильм 
или телевизионный спектакль. Огромный успех теле- 
фильмов.. начисто опроверг тезис теоретиков телекино 
O том, что «интимный характер телевидения» требует 


снижения социального пафоса в телепроизведении. [Ог., 
49, с. 29]. 


Теле... (телевещание) + произведёние. 


ТЕЛЕПРОФЕССИОНАЛ, а, м. Тот, кто создает 
телефильмы, передачи для телевидения. Телезритель 
сам поправляет телепрофессионалов, требуя граждан- 


ственности экрана. [Ог., 49, с. 29]. 
— Теле... (телевещание) + профессионал. 


ТЕЛЕСМОТР, а, м. Смотр-конкурс телевизионных 
программ, телевизионных фильмов. Московский теле- 
смотр [заголовок]. В столице начал работу XVII Mex- 
дународный телефорум «Интервидения». Одиннадцать 
стран.. представляют здесь сегодня более 500 докумен- 
тальных, научно-популярных, художественных TENE- 


фильмов, детских и музыкальных программ. [Изв. 
28.9]. 


— Теле... (телепрограмма, телефильм) -- смотр. 


ТЕЛЕТАЙП *, а, м. Телетайп чего-л. Подборка Ko- 
ротких сообщений на какую-л. тему. Телетайп откры- 
той борьбы [заголовок]. [К. пр. 25.10]. 


ТЕЛЕТАЙПИРОВАТЬ, рую, руешь; сов. и несов.; 
перех. Передать (передавать) по телетайпу. И телетай- 
пировал Андижан институту: „мы получили годовой 
экономический эффект от ваших разработок в сто 
сорок пять тысяч рублей. [Кр., 28, с. 3]. 

— Телетайп (п — п’) + -ирова (ть). 

ТЕЛЕТРЕНАЖЕР, а, м. Телевизионная приставка 
для спортивных игр. Телетренажер, придуманный 
школьником Олегом Алексеевым, воспроизводит на 
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экране теннис, хоккей, футбол. «Реакция плюс острота 
зрения» — девиз юного: автора. [К. пр. 27.12]. 

— Теле... (телевидение) + тренажёр. 

(телеуголовщина, bi, ж.). Десятки подобных или 
похожих сюжетов [0б уголовных преступлениях] 
можно увидеть каждый месяц по японскому телеви- 
дению. Смотрят их миллионные аудитории, `«телеуго- 
ловщине» отводится изрядный процент экранного вре- 
мени. [К. пр. 28.10]. 

— Теле... (телефильм) + уголбвщина. 

ТЕЛЕФИЛЬМ-СПЕКТАКЛЬ, телефильма-спектак- 
ля, м. Телевизионный фильм, в основу которого поло- 
жено драматическое произведение. Эта загадочная 
идентичность «отношений» двух великих композиторов 
с Гоголем, сходство судеб незавершенных новаторских 
опер — «Женитьба» и «Игроки» — и составили драма- 
тургический нерв нового телефильма-спектакля «Не- 
завершенные шедевры». [Изв. 17.10]. 

— Сложение слов. 

(телеэлемёнт, а, m.y. Потомок... Вы нас обогнали, 
сирых. На телеэлементах гальюн. [А. Вознесенский, 
Три синих (Ю., 9, с. 58)]. 

— Теле... (передача на расстояние) + элемёнт. 

ТЕЛИТЬСЯ *, тблится; несов. Делать что-л. медлен- 
но, с трудом (в просторечии, перен.).— Быстрей там, 
чего телишься? — несся из дыры злой, нетерпеливый 
голос. [В. Мазаев, Зиму пережить (НС, 11, с. 115)]. 

— От телйться в знач. «рожать теленка». 

{тёмно-пёстренький, ая, ое). В гнезде закопошились 
темно-пестренькие птенцы. [Ю. Пшонкин, Пленник 
волчьей стаи (НС, 10, с. 86) ]. 

— Тёмный + о + пёстренький. 

ТЕНЕВОЙ *, Ая, бе. Теневой министр. Член тене- 
вого кабинета (группы политических деятелей оппози- 
ционной партии, готовых стать новым правительством). 
На приеме.. присутствовали министр обороны.., лей- 
бористский «теневой» министр иностранных дел. 
[Пр. 21.12]. 


ТЕННИСКИ *, сок, мн.; ед. тённиска, и, ж. Спор- 
тивная обувь для занимающихся теннисом. Вид у 
кроссовок, баскеток и теннисок неприглядный. [Н., 36, 


c 6i. 


— Тённис, тённисный - -к(и). 


ТЕНОРИНА, ы, ж. Одна из трех скрипок нового 
вида, более низкого, чем альтина (см.), регистра. 
Здесь делают скрипки высокого класса.. Четверть века 
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назад увлекся музыкант совершенствованием струнных 
смычковых инструментов. Запатентовал десятка полто- 
ра изобретений в этой области. Со временем создал 
«сопранину», «альтину», «тенорину». [Пр. 22.9]. 

— Тёнор (музыкальный инструмент среднего регистра из при- 
надлежащих к одному семейству) (р — р’) + -ин(а). 

ТЕПЛОХОД-ОВОЩЕВОЗ, теплохбда-овощевбза, м. 
Специальный теплоход, предназначенный для перевоз- 
ки овощей. Экспериментальные теплоходы-овощевозы... 
берут намного больше помидоров и арбузов, чем обыч- 
ные суда. [К. пр. 5.9]. 

— Сложение слов: теплохбд + (овощевбз [бвощи | e + ...воз 
(транспортное средство) ] Y. 

ТЕРАПЕВТИЧЕСКИЙ *, ая, ое. Имеющий заболе- 
вание, относящееся к области терапии, к специальности 
терапевта (в проф. речи). Я должна отпустить норми- 
рованное количество больных: 5 терапевтических и 
4 кардиологических. [К. пр. 2.12]. 

— Терапевт (т > т’) + -ическ(ий). 

ТЕРАПИЯ +, и, x. (Социальная терапия). Авторы 
фильма.. удовлетворяются близлежащими ответами.., 
которые не лишены резонов, но все же явно недоста- 
точны в разговоре о тревожащих жизненных фактах, 
ждущих от искусства серьезного диагноза и социальной 
терапии. [Пр. 11.11]. 


ТЕРКСОП, неизм., ж. Мы познакомились с мно- 
голетним трудом специалистов более пятидесяти про- 
ектных и научно-исследовательских институтов, кото- 
рый называется «Герриториальная комплексная схема 
охраны природы БАМа» («Терксоп»). Во множестве ее 
томов дан комплексный анализ территорий и ресурсно- 
го потенциала зоны БАМа, сделан прогноз возмож- 
ного загрязнения и. нарушения окружающей среды. 
[Изв. 7.10]. 


схема охраны природы. 
ТЕРМОВКЛАДЫШ, а, м. Пласт утепляющего Ma- 
териала, помещаемый внутри стеновой панели. Вместо 
очередного слоя формующей массы укладываются бе- 
лые мягкие листы — пенополистирол, а сверху вновь 
керамзитобетон.. Такие панели с термовкладышами — 
милое дело для дома.. Здание как бы в шубу одевается. 
[Пр. 14.11]. 
(относящийся к теплоте) {+ вкладыш. 
ТЕРМОШОК, а, м. Дефект, вызываемый резким 
изменением температуры (в проф. речи). Долгое время 
делу мешали так называемые термошоки, когда эмаль 
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на изгибах металла, краях и стыках не выдерживает. 
резких температурных перепадов. [Пр. 24.9]. 

— Термо... (относящийся к теплу, температуре) + шок. 

ТЕРРИТОРИАЛЬНО-ПОЛИТИЧЕСКИЙ, ая, ое. 
Территориально-политические реально- 
сти. Государственные границы, государственный строй 
стран какого-л. региона и их взаимоотношения в дан- 
ный период.— Герриториально-политические реальности 
в Европе, сложившиеся после войны, окончательны и 
бесповоротны,— подчеркнул В. Ярузельский. [Пр. 5.12]. 

— Территориальный - о + политйческий. 

ТЕРЯТЬ *, яю, яешь; несов., неперех. Терять в 
весе *. Обесцениваться, девальвироваться (о денежной 
единице). Фунт «худеет» [заголовок].. Английский фунт 
стерлингов продолжает «терять в весе».. Его курс по 
отношению к доллару упал до рекордно низкой отмет- 
ки. [Изв. 17.9]. 


ТЕХЗАМЫКАНИЕ, я, ср. Специальная машина TEx- 
нической помощи, следующая в конце автоколонны 
(в проф. речи). При неисправности посторониться 
и ждать техническое замыкание... Уже поздновато было, 


техзамыкание осталось одной машине помогать. 
[К. пр. 29.9]. 
= Сокращение сочетания слов: техническое замыкание. 
ТЕХНИК-ТЕХНОЛОГ, тёхника-технблога, м. Cne- 
циалист по технологии какого-л. производства, имею- 
щий среднее техническое образование. На снимках:.. 
= старший техник-техноло-г.. и главный инженер Тишин- 


ской геологоразведочной партии. [Пр. 29.9]. 
— Сложение слов. 


ТЕХНОЛОГИЧЕСКИЙ, ая, ое. Технологическая 
безработица. Безработица, связанная с совершенствова- 
нием технологии. Первый ожог новейшая революция 
нанесла в области занятости. Я имею в виду техно- 
логическую безработицу, в сущности, ее неотвратимый 
рост. [ЛГ, 44, с. 14]. 

Технологическая война. Обострение экономических 
отношений между капиталистическими странами, . свя- 
занное с их конкуренцией в научно-технической обла- 
сти. Другой фронт новой технологической войны — 
сельскохозяйственная продукция. Здесь особенно остро 
столкнулись интересы США и стран Западной Европы. 
[ЛГ, 44, с. 14]. 

(Технологическая колонизация). Уже сейчас мож- 
но видеть, как больно бьют отстающих: возникает 
угроза технологической «колонизации» менее развитых 
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капиталистических стран более развитыми. [ЛГ, 44, 
с. 14]. 

Технологический шпионаж. Добывание конкури- 
рующей фирмой сведений технологического характера, 
являющихся секретом другой фирмы. Технологиче- 
ский шпионаж стал государственной мафией в наше 
время. Это одна из быстро растущих «отраслей» и 
в сфере государственного управления, и в частных фир- 
мах в капиталистических странах. [ЛГ, 44, с. 14]. 


ТЕХНОЛОГИЯ *, и, x. Технология инфор- 
мации. Совокупность технических операций сбора 
и обработки информации. Невозможно не восхищаться 
неистощимостью человеческого гения: он без устали 
творит чудеса в науке, технике, технологии информа- 
ции. [ЛГ, 44, с. 14]. 

Технология обучения. О совокупности форм, при- 
емов, методов и т. п., способствующих передаче 3Ha- 
ний. Все поправки в «технологии обучения» (кстати, 
здесь есть называющийся так отдел) — пока экспери- 


мент, как и вся деятельность Воспитательного центра 
[в ВНР]. [Изв. 28.12]. 


ТЕХТАЛОН, а, м. Вкладыш к техническому паспор- 
ту, выдаваемому водителю автомобиля, для отметки 
нарушений правил дорожного движения; талон преду- 
преждений (в разг. речи). Как автомобилист, напри- 
мер, я часто получаю из-за несдержанности дырки в 
техталоне. [Пр. 15.10]. 


— Тех... (технический) -+ талон. 

(тиранозавр, а, m.y. Тиранозавры ярости и злобы, 
С веками споря, Проиграли спор. [Я. Белинский, Ти- 
ранозавр (Кр., 33, с. 6) ]. 

— Тиран 4+ о + динозавр. 

ТИХИЙ *, ая, ое. Не шипучий, не игристый. Шам- 
панское можно разливать только в новые бутылки. 
Вторично эти бутылки разрешено использовать только 
для так называемых «тихих» вин. [Изв. 21.19]. 

Тихая смерть. Об уничтожении противника хими- 
ческими средствами. [Пентагон] спешит не только ин- 
вентаризировать оружие «тихой смерти». Он добивается 
«права» на бесконтрольное применение химического 
оружия. [Пр. 12.10]. 


ТИХООКЕАНИСТ, а, м. Ученый, занимающийся 
изучением культуры населения островов Тихого океана, 
их флоры и фауны. Около трех тысяч ученых, занимаю- 
щихся тихоокеанскими проблемами, собрались 
[в 1961 году] в Гонолулу на X конгресс тихоокеани- 
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стов. [Т. Хейердал, От Пасхи до Мальдивов. Пер. 
с англ. Л. Жданова (Ю.., 9, с. 108) ]. 

— От сочетания слов Тихий океан: тйхий (X’— x) + о + океан 
(н—н’) + -ист. 

ТОЛМАЧЕСКИЙ, ая, ое. Связанный с переводом с 
одного языка на другой (в разговоре, беседе). В ðo- 
роге он подцепил какого-то мелкого авантюриста, по- 
верив в его толмаческие способности. [Ю. Нагибин, 
Сильнее всех иных велений (НС, 12, с. 75)]. 

— Толмач + -еск(ий). 

ТОМАГАВК *, а, м. Крылатая ракета с ядерной 
боеголовкой производства США. Американские крыла- 
тые ракеты «Томагавк» должны быть немедленно выве- 
дены с территории Британии. Член парламента.., вы- 
ступая на конференции в поддержку резолюции о 
выводе «томагавков», заявил, что они стали символом 
американского господства в НАТО. Размещение кры- 
латых ракет увеличило риск ядерной войны в Европе, 
указал депутат. [Изв. 22.9].— Изв. 30.9, 15.12, К. 
пр. 1.9. 

— От названия марки «Томагавк» (англ. Tomahawk). 

ТОМАТНО-СОКОВЫЙ, ая, ое. Томатно-со- 
ковый комбайн. Устройство для консервирования 
томатов в собственном соку, приготовления томатного 
сока. В Донецке и других городах области особым 
спросом пользуются.. томаты, консервированные в соб- 
ственном соку.. А готовят их известные мастерицы — 
оператор томатно-сокового комбайна А. Калинкина, 
мастер закаточных машин 3. Клецова. [Пр. 22.10]. 

— Томатный -+ о + сбковый. 

ТОМОГРАФИЧЕСКИЙ, ая, ое. Относящийся к TO- 
мографии (рентгенологическому методу исследования 
объекта с получением на рентгенограмме изолированно- 
го теневого изображения любого слоя объекта). При 
массовых, в том числе профилактических, обследова- 
ниях выгоднее всего использовать компьютерную то- 
мографию. Наибольший эффект обеспечат крупные то- 
мографические центры. Они уже создаются. [Пр. 11.9]. 

— Томография + -ическ(ий). 

(тонйровать *, рую, руешь; сов. и несов.; перех.У. 
Поместившись с правого борта «ИЛа» рядом со спелой, 
интенсивно тонированной румянами и тушью дамой. 
[Н. Самвелян, Век наивности (НМ, 10, с. 103)]. 


— От тонйровать в знач. «покрывать краской, придавая нужный 


ТОПАТЬ *, ar, аешь; несов., неперех. Топать ногой. 
Призывать к порядку, угрожая чем-л. Миролюбивая 
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внешняя политика Индии вызывает раздражение в 
некоторых западных кругах. Не раз «топал ногой» 
Вашингтон. Правда, без последствий. [Изв. 31.12]. 


ТОПОР-САМОСЁК, топорА-самосёка, м. Выпуск 
топоров-самосеков начали минские тракторостроители. 
От удара таким топором разлетаются кругляши любой 
толщины. Топор действует по принципу автоматических 
домкратов, расталкивающих половинки деревянных 
чурок. [Пр. 15.9]. 

— Сложение слов. 

ТОРГОВЫЙ *, ая, ое. Торговая война. О деятельно- 
сти реакционных кругов США, направленной на огра- 
ничение торговли с социалистическими странами. Аме- 
риканский империализм претендует не просто на пе- 
редел рынков в свою пользу, но и на установление 
своего безусловного лидерства в капиталистическом 
мире... Стремясь взять реванш за поражения в «торговой 
войне»... [администрация США] грубо вмешивается во 
внутренние дела других промышленно развитых капита- 
листических стран. [Пр. 3.9]. 


ТОРМОЗНУТЬ *, ну, нёшь; сов., перех. Остановить 
автомобиль для проверки документации, за нарушение 
правил дорожного движения и т. п. (в разг. речи, 
ирон.). МАЗ, старательно обходя посты ГАИ, двинул 
из города..— А как с оформлением нашей поездочки? — 
трясясь в кабине, нервничал клиент.— Не тормознут 
нас с грузом на трассе? [Кр., 33, с. 2]. 

(тоска-тревога, тоски-тревоги, ж.). Откуда во мне 
такая Глухая тоска-тревога? Я один. И дорога пустая. 
[И. Шкляревский, Слово о мире (Ю.., 10, с. 8)]. 

— Сложение слов. 

{тоскливо-неинтерёсный, ая, ое; сен, сна, сно). Кому 
нужны путешествия, которые так.. тоскливо-неинтерес- 
ны? [К. пр. 30.9]. 

— Тосклйвый - о + неинтерёсный. 

(точечный *, ая, ое). Всякий момент бытия... не сво- 
дится к точечному состоянию. Он исходит из истори- 
ческого времени и нацелен на будущее. [В. Хмара, 
Люди живут на земле (НМ, 10, с. 216)]. 

— От точечный в знач. «действующий в определенных точках 
поверхности». 

ТРАВЕРЗНЫЙ *, ая, ое. Относящийся к направле- 
нию, перпендикулярному курсу судна. Траверзная 
заправка. Траверзные заправки в открытом море, 
когда на скоростном ходу параллельным курсом идут 
боевой корабль и танкер и по шлангам в нутро боевого 
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корабля перетекает горючее, машинное масло, пресная 
вода. [А. Проханов, Эскадра (ЛГ, 38, с. 11)]. 


ТРАВЕСТИЙНЫЙ, ая, ое. Относящийся к театраль- 
ному амплуа травести, используемый травести. Появля- 
ются в роли маленьких шестилетних детей старейшие 
актеры латышской труппы.. Никаких травестийных 
приспособлений.. Просто актеры договариваются с ре- 
бятами: представьте себе, что мы — маленькие дети! 
[ШПр. 22.10]. | 
Травестй + -йн(ый). 

ТРАКТ +, а, м. Автоматизированная система подачи 
чего-л. к месту переработки. Кроме названных проблем, 
можно приплюсовать еще несмонтированный тракт по- 
дачи железорудного концентрата. [Изв. 18.10]. 


ТРАКТОВЫЙ +, ая, ое. Трактовая репети- 
ция. Заключительная репетиция, проводимая в теле- 
студии с использованием всей необходимой телеви- 
зионной техники. Сегодня мы многое знаем о возмож- 
ностях телевизионной техники, наслышаны о трактовых 
репетициях, о видеозаписи. [Пр. 24.12]. 

(трактор-альпинйст, — трактора-альпинйста, M.J. 
Опытный образец горной машины, сборка которой на- 
чалась сегодня на Минском тракторном заводе, очень 
похож на серийный. Однако на косогоре не различить 
их нельзя. Кабина трактора-‹альпиниста» даже на 
склоне в 24 градуса сохраняет нормальное положе- 
ние. При этом колеса с обращенной к низине стороны 
автоматически уходят далеко вниз, помогая держать 
равновесие. [Пр. 14.12]. 


— Сложение слов. 


ТРАКТОР-ВЕЛОСИПЕЁД, трактора-велосипёда, м. 
Детский трехколесный велосипед в виде трактора (на 
толстых шинах, руль — в форме круга). Продавали... 
тракторы... Вчитался в надпись на этикетке: «Трактор- 
велосипед. Игрушка». [Ог., 50, с. 15]. 


— Сложение слов. 


ТРАКТОРЁНОК, нка, м. Маломощный трактор 
(в разг. речи). [На старой фотографии] толпа,в центре 
трактор, по нынешним временам тракторенок, в пят- 


надцать лошадиных сил. [Изв. 13.19]. 
— Трактор (р — p’) + -онок, орф. ё&нок. 


ТРАНСНАЦИОНАЛИЗАЦИЯ, и, ж. Возникновение, 
создание новых транснациональных монополий, усиле- 
ние их роли в мировом капиталистическом хозяйстве. 
Ожесточенная борьба теперь идет.. прежде всего между 
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сверхмощными международными концернами, имеющи- 
ми предприятия одновременно во многих странах. Эти 
концерны действуют при поддержке транснациональ- 
ных банков.. Пионерами «транснационализации» были 
американские монополии. [Пр. 3.9]. 

— Транснациональный + -изаци{(а). 

ТРАНСПАРЁНТНОСТЬ, и, ж. Отсутствие секрет- 
ности, доступность любой информации. Содержимое 
натовского «пакета» сводится к.. концепции «транспа- 
рентности» («прозрачности»), нацеленной на раскрытие 
структуры и деятельности Вооруженных Сил СССР и 
его союзников. [Пр. 11.9]. О приверженности США 
и их союзников по НАТО той же самой позиции [про- 
ведения политики «с позиции силы»] свидетельствует 
и навязываемая ими «транспарентность», иными сло- 
вами «просвечивание» деятельности вооруженных сил 
европейских государств. [Пр. 5.11]. 

— Англ. transparent (явный, очевидный; откровенный) -+ -ность. - 

ТРАНСПОРТНО-ДИСПЕТЧЕРСКИЙ, ая, ое. 
Транспортно-диспетчерская служба. OT- 
дел предприятия, ведающий транспортом и регулирую- 
щий перевозки с помощью диспетчеров. Скажу о транс- 
портно-диспетчерской службе. Только во Львове 84 
школы. Обеды выдаются согласно графикам.. Не имей 
мы информации и собственного парка техники, труд- 
но было бы в эти три часа накрыть такой большой 
стол. Но диспетчер.. всегда знает, куда, в какое время, 


какое количество продукции поставить. [Пр. 9.11]. 
— Транспортный + о + диспётчерский. 


ТРАНСПОРТНО - ЭКСПЕДИЦИОННО - ДИСПЕТ- 
ЧЕРСКИЙ, ая, ое. Транспортно-экспедицион- 
но-диспетчерская служба. Предприятие, зани- 
мающееся транспортировкой по назначению с примене- 
нием различных видов связи и контроля. При Клайпед- 
ском управлении торговли успешно функционирует 
транспортно-экспедиционно-диспетчерская служба. В ее 
распоряжение управление торговли передало также все 
погрузо-разгрузочные механизмы. В итоге улучшилось 
использование грузоподъемности автомобилей, укрепи- 
лась дисциплина поставок товаров, обеспечивается свое- 
временное выполнение заявок магазинов. А следствие 
этого — бесперебойная торговля в магазинах. [Изв. 


AIALL 
— Транспортный + о -4+ экспедицибнный 4 о + диспётчерский. 


ТРАССИРОВАНИЕ *, я, ср. Прослеживание движе- 
ния чего-л. Проведение крупномасштабного эксперимен- 
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та по трассированию подземных вод массива Арабика 
являлось одним из важнейших пунктов в программе 
завершившейся экспедиции. [Изв. 13.10]. 


ТРАХ, а, м. О глухом отрывистом звуке. И то и 
дело пах да трах. Всё стреляют по нас. [В. Мусса- 
литин, Старые шрамы (НМ, 10, с. 109)]. 

— Субстантивация звукоподражания. 

ТРЕЗУБЕЦ +, бца, м. О ракете «трайдент». Проведен- 
ный в этом году опрос общественного мнения не нуж- 
дается к комментариях: подавляющее большинство анг- 
личан против «трезубцев». [К. пр. 28.10]. 

— Пер. англ. 

ТРЕЙЛЕР-ВЕЗДЕХОД, —трёйлера-вездехода, м. 
Трейлер, обладающий повышенной проходимостью. 
Грейлер-вездеход забросил туда Панфилова с мощным 
500-сильным бульдозером на помощь лесным пожар- 


ным, десантникам. [Изв. 19.9]. 
— Сложение слов. 


ТРЕЁКАЛО, а, ср. Болтун, лгун (обл.).— Там танки 
немецкие выставили, с крестами! Пушки! Одна даже 
зенитная! — Вот трекало,— не поверил Толян. [В. Ma- 
заев, Зиму пережить (НС, 11, с. 109)]. 

— Из обл.; СРНГ. 

ТРЕЛЕВОЧНИК, а, м. Машина, с помощью которой 
осуществляют трелевку (транспортировку срубленных. 
деревьев, хлыстов, бревен от лесосеки к лесопогрузоч- 
ным пунктам). Гут и бензопилы нужны — лес валить, 
и трелевочники — хлысты вывозить, и бульдозеры — 


пни корчевать. [Ю.., 12, с. 73]. 
— Трелёвка + -очник. 


ТРЕНАЖЁРНО-ГИМНАСТИЧЕСКИЙ, ая, ое. Обо- 
рудованный тренажерами и гимнастическими снаряда- 
ми. Спешат строители подарить физкультурникам тре- 
нажерно-гимнастический городок. [К. пр. 13.11]. 

— Тренажёрный - о + гимнастический. 

ТРЕПАНУТЬ *, ну, нёшь; сов., перех. Нанести урон 
кому-л. (в разг. речи, перен.). На берег сошел человек 
в военной форме. Опираясь на палку, он тяжело при- 
падал на левую ногу. Видать, трепанула война мужика! 
[В. Решетько, Идет рыба (НС, 11, с. 63)]. 


— От трепануть в знач. «сильно дернуть, стараясь разорвать, 
растрепать». 


ТРЕХОБЪЕЁМНЫЙ, ая, ое. Состоящий из трех отде- 
лений. Сейчас с конвейера выходят машины [«Жигу- 
ли»] классической компоновки с трехобъемным кузо- 
вом. Привычные капот, салон и багажник. [Изв. 27.10]. 

— Трёх... (три) + объём + -н(ый). 
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ТРЁЕХПАЛАТНЫЙ, ая, oe. Состоящий из трех ma- 
лат (о законодательном органе). Трёхпалатный 
парламент. Замысел, вложенный ими [южноафри- 
канскими расистами] в создание трехпалатного парла- 
мента (для белых, цветных (метисов) и индийцев), 
полностью провалился. [Изв. 2.9]. В Кейптауне откры- 
лась первая сессия так называемого трехпалатного пар- 
ламента. Характерным примером сегрегации называет 
это новое политическое изобретение расистов агентство 
Франс Пресс. [К. пр. 20.9].— Изв. 5.9, 13.9, 23.9, 


К. пр. 14.9. 
— Трёх... (три) + палата + -н(ый). 


ТРЁХРУКИЙ, ая, ое. Имеющий три приспособле- 
ния для выполнения действий, подобных действиям 
рук человека (о роботе). Главным «действующим ли- 
цом» станет огромный трехрукий робот, одновременно 
сортирующий шпалы и укладывающий их в пакеты. 
Он сможет поднимать более полутора центнеров груза. 
[Пр. 24.12]. | 

— Трёх... (три) + ...рукий (с таким количеством рук). 

ТРОЕПУТЬЕ, я, ср. Перекресток трех дорог. Ани- 
кин перешел реку вброд, узкой тропкой взобрался на 
высокий берег и увидел крест, врытый на троепутье. 
[М. Петров, Нежилой дом (НС, 9, с. 83)]. 

— Трое... (три, тройной) + путь + -j(e). 

ТРОПИКАЛИЗАЦИЯ, и, ж. Приспособление чего-л. 
к жизни или действиям в тропических условиях. У нас 
неплохие результаты в применении нетрадиционных 
кормов, их складировании и хранении в условиях тро- 
пиков и субтропиков. К конкретным условиям, к кли- 
мату приспосабливаем и существующую сельскохозяй- 
ственную технику.. Именно в области «тропикализации» 
технических средств трудится... товарищ Яра. [Изв. 
20.9]. 

— Тропики (к’— к) + -ализаци((а). 

— Англ. tropicalize (приспосабливать к условиям тропиков) + 
-аци{(а). 

ТРУБНЫЙ *, ая, ое. Трубная система ва- 
куумного удаления бытовых отходов. 
Для микрорайонов Тушино-Северное и Орехово-Бори- 
сово начнется разработка совершенно нового вида гру- 
зового транспорта — трубной системы вакуумного 
удаления бытовых отходов Изв. 12.12]. 


ТРУБОПРОВОД-РЕГУЛЯТОР, трубопровбда-регу- 
лятора, м. Трубопровод, регулирующий подачу воды 
в водоем и предназначенный для поддержания в нем 
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заданного уровня воды. Более четырех лет назад залив 
Кара-Богаз-Гол — самый крупный в мире солеродный 
бассейн — был отделен от Каспия дамбой.. Возмож- 
ность сооружения трубопровода-регулятора была пре- 
дусмотрена еще в проекте строительства плотины... 
Строительство водорегулирующего сооружения было 
ускорено. Одиннадцать труб диаметром около полутора 
метров рассчитаны на пропуск в залив ежегодно 5—6 
кубокилометров влаги. [Изв. 16.9].— Пр. 16.9. 

— Сложение слов. 

ТРУДНОПРЕДСКАЗУЕМЫЙ, ая, ое; зуем, зуема, 
зуемо. Такой, который трудно определить заранее. 
Влияние автомобиля на природу.. разнообразно и труд- 
нопредсказуемо. [К. пр. 11.10]. 

— Трудно... (трудно) + <предсказуемый [предсказать + 
-уем(ый)] ›. 

ТРУДОСБЕРЕГАТЕЛЬНЫЙ, ая, ое. Связанный 
с уменьшением затрат рабочего времени на производ- 
ство единицы продукции. Дотация им должна предо- 
ставляться в виде самой высокопроизводительной TEX- 
ники, самой передовой технологии, как того и требует 
трудосберегательная стратегия.. Трудосберегательный 
эффект для зоны освоения может достигаться за счет 
сознательного увеличения затрат труда в тех районах, 
где эта техника создается. [Изв. 12.10]. 

— Труд + о + сберегательный. 

ТРУЖЕНИК +, а, м. Много работающий агрегат, 
механизм (перен.). Группа надежности и качества 
техники тщательно изучила так называемую «ходи- 
мость» агрегатов, узлов и отдельных деталей главного 
труженика — автосамосвала БелАЗ-548. [Изв. 31.12]. 

— От труженик в знач. «тот, кто много, упорно трудится». 

ТРУСЦА *, ы, ж. О неторопливом беге на большое 
расстояние как виде физкультурных упражнений 
(в разг. речи). «Трусца» вошла в нашу жизнь, стано- 
вится для многих доброй привычкой. Но, к сожалению, 
даже в таком неприхотливом виде физкультуры далеко 
не все зависит только от любителя оздоровительного 
бега. [Н., 36, с. 6]. 


ТРЮКАЧ +, á, м. Дублер киноактера при съемках 
трюков, каскадер. Грюкач должен знать технику и 
уметь обосновать ее применение — ведь порой, чтобы 
снять какой-то кадр, используются очень дорогие при- 
способления. [Пр. 11.11]. 


ТУМКАТЬ, аю, аешь; несов., неперех. Понимать, 
разбираться в чем-л. (в просторечии). В печном деле 
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«не тумкал»... русские кирпичные печи видел только 
издалека. [В. Мазаев, Зиму пережить (НС, 11, с. 89)]. 


ТУРБОПАРУС, а, м. Устройство на судне, предна- 
значенное для преобразования энергии ветра в механи- 
ческую работу, т. е. обеспечивающее движение судна. 
Это новое, экспериментальное судно.. Видите на рисун- 
ке две колонны на палубе? Это так называемые тур- 
бопаруса. [Пр. 6.12]. 

Турбо... (турбинный) + парус. 

ТУРЕЦКО-КИПРСКИЙ, ая, ое. Относящийся к 
турецкой части населения Республики Кипр. Админи- 
страиия США упорно добивается размещения своих 
военных баз на территории Kunpa.. С этой целью она 
усилила нажим как на греко-кипрскую, так и на турец- 
ко-кипрскую стороны. [Пр. 24.9]. 

— Турецкий (к’—-к) + о + кйпрский. 

ТУРСЕЁКЦИЯ, и, ж. Секция туризма. Руковожу вы- 
пуском стенгазеты в СКБ, турсекцией. [К. пр. 13.9]. 

== Сокращение сочетания слов: туристическая секция. 

ТУРСЛЕТ, а, м. Съезд, собрание туристов. Турслеты 
завода «Калибр» оборачиваются для подмосковных 


лесов незасыпанными ямами с мусором. [К. пр. 5.9]. 
— Сокращение сочетания слов: туристский слет. 


ТЫР-ПЫР, неизм.; в знач. сказ. Быстро и безус- 
пешно пытаться сделать то одно, то другое (в про- 
сторечии). Он туда-сюда, тыр-пыр, а ее нигде нет. 
Ни у матери, ни у какой другой родни. [В. Мусса- 
литин, Помоги подняться (НМ, 10, с. 117)]. 

— Тыркаться + пырять (р’-—-р) (Сл. Даля). 

(тысячепроцёнтный, ая, ое). Не будь P. Макнамара 
сверхпроверенным, тысячепроцентным американцем.., 
[министр обороны США] растерзал бы его как крас- 
ного перерожденица. [Изв. 23.9]. 

— Тысяче... (тысяча) + процёнт + -н(ый). 

ТЫЧКА, и, ж. Воткнутый в землю, в дно водоема 
кол для заметки чего-л. (обл.). Колька огляделся — 
деда не было. Только в начале ставка, где в прошлый 
раз воткнул тычку, чернело бревно. Волны то и дело 
обкатывали его. [В. Решетько, Идет рыба (НС, 11, 


с. 68)]. 
— Из обл.; СРНГ. 


ТЯГАЧ-ТРАНСПОРТЁР, тягача-транспортёра, м. 
Мощная машина для тяги прицепной платформы с 
грузом. «МАН» производит тягачи-транспортеры для 
американских «Першингов-2» и крылатых ракет. [Пр. 
13.9]. 


— Сложение слов. 
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(тягуче-тусклый, ая, ое). Вся жизнь Якова.. состоя- 
ла.. из тягуче-тусклого, пропахшего ихтиоловой мазью 
и карболкой госпитального быта.. После ранения он был 
определен ординарцем командира гаубичной батареи — 
это-то и избавило его от дальнейших тягот. [М. Горбу- 
нов, С берегов голубого Дуная (НС, 11, с. 12)]. 

— Тягучий + e 4 тусклый. 

ТЯЖ, а, м. Спортсмен (борец, боксер, штангист) 
тяжелого веса (в разг. речи). Представители высших 
весовых групп.. не снисходят до борьбы с легким npo- 
тивником. Если все ke.. «перу» удастся выскочить 
против «тяжа», результат подобного поединка нами не 
рассматривается. [ЛГ, 52, с. 6]. 

— От тяжеловеёс. , 

ТЯЖЕЛОВЕС *, а, м. Тяжеловесный железнодо- 
рожный состав (поезд, сформированный из большего, 
чем обычно, числа вагонов). «Зеленая улица» открыта 
тяжеловесным поездам.. Для ускоренного формирова- 
ния тяжеловесов на крупных узловых станциях про- 
ложены десятки километров путей. [Прф. 6.9]. 

— От тяжеловёсный поезд, состав. 

(тяжелопамятный, ая, ое; тен, THA, THOY. Роковым 
для жизни Клычкова оказался тяжелопамятный пред- 
военный год. [К. пр. 13.10]. 

— Тяжело... (тяжелый) + память (T —> т) + -н(ый). 

(тяжелб-спокойный, ая, ое’. Глаза настолько TA- 
жело-спокойные, что им не придавала полета даже 


природная синева. [Е. Дворников, Откликной Гребень 
(Пр. 23.11)]. 


Тяжёлый (ë — e) + о + спокойный. 


ТЯЖЕСТЬ +, и, ж. Искусственная тяжесть. Сила, 
создаваемая в условиях невесомости, действующая на 
любую материальную частицу, находящуюся в поле ее 
действия, подобно силе тяжести. Во всех ранних про- 
ектах предполагается обязательно создавать искусст- 
венную тяжесть вращением цилиндров вокруг собствен- 
ной оси. Но так ли уж необходима искусственная гра- 
витация? Космонавты уже сегодня месяцами живут в 
мире без тяжести, и.. нет ничего принципиально не- 
возможного в биологической адаптации к постоянному 
существованию в условиях невесомости. [Изв. 4.12]. 


ТЯП-ЛЯПОВЫЙ, ая, ое. Выполненный небрежно, 
кое-как (в разг. речи). Сделано небрежно, грубо, нена- 
дежно. Ho.. переделывать эту тяп-ляповую работу 
никто не будет. [Изв. 4.10]. 

— Тяп-ляп + -ов(ый). 
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УАЙТХОЛЛ, a, м. О правительстве Великобритании 
(перен.). Всякий раз, как Британия оказывается сви- 
детелем какого-л. крупного события — внутриполитиче- 
ского или международного,— «большие» газеты затя- 
гивают.. один и тот же рефрен.. Тут Уайтхолл держит 
представителей «четвертого сословия» поистине на ко- 
ротком поводке. [Изв. 21.10]. 

— От англ. Whitehall (улица в центральной части Лондона, 
на которой находятся некоторые важнейшие министерства и другие 
правительственные учреждения) - 

УБИВАТЬ *, áo, Аешь; несов., перех. Убивать 
время *. Замедлять темп спортивной игры, стараясь 
сохранить счет (в разг. речи). Был.. неудержим во 
фланговых атаках, искусно «убивал» время при игре 
в меньшинстве, бесстрашно сражался с самыми могу- 
чими соперниками в их зоне. [К. пр. 10.11]. 


УГЛУБЛЕЁННЫЙ *, ая, ое. Связанный с высокой 
степенью выделения составных частей (при переработ- 
ке полезных ископаемых). Углубленная пере- 
работка нефти и газа. Расширится применение 
прогрессивных ресурсосберегающих технологий, в том 


числе таких, как.. углубленная переработка нефти и 
газа. [Пр. 28.11]. 


УГОЛОК +, лка, м. Уголок славы. Помещение 
в учреждении, на предприятии, где собраны и демон- 
стрируются материалы, связанные с боевыми, трудовы- 
ми подвигами, важными периодами в истории коллекти- 
ва этого учреждения, предприятия. [Комсомольцы] 
активно ведут поисковую работу, пополняют новыми 
экспонатами музеи и уголки славы. [К. пр. 17.10]. 


(угрюмость *, и, ж.). Не раз говорилось о необ- 
ходимости преодолеть «угрюмость» школьных учебни- 
ков. [Изв. 10.19]. 

От угрюмость в знач. «суровость, мрачность настроения». 

УДАЛЬЦА, ы, x. С удальцой. С некоторой до- 
лей удали (в разг. речи). Рекорд никогда не бывает 
случайным.. Долго и тщательно готовились к нему.. 
Начали с удальцой. Даже опытный бригадир забеспо- 


коился: не слишком ли высокий темп взяли. [К. пр. 
ilil- | 

— Удаль + -ц(а). 

УДАРНЫЙ *, ая, ое. Ударный авианосец. 
Авианосец, способный нести болышое количество само- 
летов с вертикальным взлетом, с ядерным оружием 
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для нанесения удара по наземным объектам. Тысячи 
рабочих, профсоюзных активистов, представителей по- 
литических и общественных организаций прибыли на 
массовый митинг в порт, превращенный в крупную базу 
ВМС США, чтобы заявить решительный протест против 
предстоящего 10 декабря захода в Йокосуку ударного 
атомного авианосца. [Пр. 2.12]. 


УЗБЕЧОНОК, нка, м. Мальчик-узбек (в разг. речи, 
ласково). Врач провел его в палату: — Ваш узбечо- 
нок — молодец, на поправку пошел. Как назовем героя? 
[K. np. 2.121. 


— Узбёк (k —> u4) + -онок. 


УЗЕЛ +, узла, м. Узел расчета. Касса B mara- 
зинах самообслуживания (в проф. речи). Полчаса 
простоишь [в универсамах] у кассы, чтобы рассчитать- 
ся за булку.. или бутылку молока. Зато кассы называют 
по-модному «узлом расчета». [Пр. 12.10]. 

УИКЭНД *, а, м. (Специальный уикэнд). 
Хозяева некоторых фешенебельных американских 
отелей.. организуют для изысканной публики так называ- 
емые «специальные уикэнды», разрабатывая программы 
различных развлекательных мероприятий. Послед- 
няя новинка — «уикэнды с убийством». Заранее пригла- 
шаемые администрацией переодетые актеры разыгры- 
вают в гостинице убийство или какое-то другое пре- 
ступление, а «случайно оказавшиеся в доме» детективы 
ведут его расследование. [Изв. 18.12]. 


УКЛОН *, а, м. Под уклон дней. В старости, в конце 
жизни. Под уклон дней Юрий Голицын решил напи- 
сать воспоминания. [Ю. Нагибин, Сильнее всех иных 
велений (НС, 12, с. 8)]. 


УКРЫЛИТЬ, лю, лишь; сов., неперех. Уехать по- 
дальше (в разг. речи). Хотелось побыстрее укрылить 
из родимого дома... куда-то в ярко-шумную, нарядную 
загадочную жизнь. [А. Байбородин, Хлебушко (НС, 
10, с. 14)]. 

— Y- + крыло (л—л’) +  -и(ть). 

(Улица-музёй, улицы-музёя, ж.). Завершаются KA- 
питальные работы по перекладке коммуникаций и по 
восстановлению некоторых домов на старом Арбате. 
Здесь необходимо правильно сохранить соотношение 
прежнего, исторически значимого, и нового, которое 
неизбежно будет и должно присутствовать на этой 


единственной в Москве улице-музее. [Н., 48, с. 14]. 
— Сложение слов. | 
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УЛИЦА-ТЕРРАСА, улицы-террасы, ж. Улица, pac- 
положенная вдоль склона горы, на уступах. По ули- 
цам-террасам движутся переполненные автобусы, на- 


тужно пыхтя, ползут грузовики. [Изв. 12.12]. 
— Сложение слов. 


УМЕЛЕЦ *, льца, м. Человек, оказывающий быто- 
вые услуги в частном порядке (в разг. речи, ирон.). 
Появление «умельца», как правило,— сигнал о неблаго- 
получии, о том, что специалисты в силу каких-то причин 
оказались не в состоянии исполнить как подобает свое 
дело. [Изв. 6.12]. 


{умёлец-самодёлкин, умёльца-самодеёлкина, M.Y. 
Так ли уж хороши домашние «умельцы-самоделкины»? 
[Изв. 6.12]. 


— Сложение слов: умёлец (см.) + (самодёлкин [сам + о + 
дёлать + -кин). 


(умёлец-самоучка, умельца-самоучки, м.). Пригла- 
шали.. мастера — не пришел. Мол, цветные телевизоры 
на дому нельзя чинить.. Пригласили умельца-само- 
учку — токаря одного завода. [Изв. 6.12]. 

— Сложение слов. 

(универсамов, а, о›. [Большие магазины] решают 
судьбу городского плана товарооборота. Карликам 
соперничать с гигантами не приходится. Во имя плана 
карлику дано карликово, универсаму — универсамово. 
[Пр. 12.10]. 


— Универсам + -ов. 


УНИЙТОВЕЦ, вца, м. Член антиангольской Teppo- 
ристической группировки УНИТА. Нравы и методы 
террористической деятельности унитовцев уже хорошо 
известны в Анголе. [К. пр. 20.9]. В отличие от боль- 
шинства унитовцев.. этот анголец вступил в УНИТА 


добровольно. [Изв. 25.10]. 
— УНИТА + -овец. 


УНИТОВСКИЙ, ая, ое. Относящийся к антианголь- 
ской террористической группировке УНИТА. Девять 
дней шли ожесточенные бои, в результате которых 
была разгромлена группировка унитовских банд. [К. пр. 


20.9]. 
— УНИТА + -овск(ий). 


УПАСТЬ +, упаду, упадёшь; сов., неперех. Потерять 
представление о реальности, стать ненормальным (в 
просторечии, грубо). А Юлька меряет молоденького 
купчика презрительным взглядом и насмешливо спра- 
шивает: — Ты что, упал? — Почему упал? — удивлен- 
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но восклицает он. [Г. Семенов, Стечение обстоятельств 
(HE, 12, © 105). 


УПРАВЛЕНЧЕСКО-ИСПОЛНИТЕЛЬСКИЙ, ая, ое. 
Относящийся к управлению чем-л. и исполнению 
чего-л. Немалая доля успеха принадлежит.. сводному 
экрану результатов управленческо-исполнительской де- 
ятельности и соревнования смежников. [Пр. 17.12]. 

— Управлёнческий (K’— к) + о + исполнйтельский. 

УПРЕЖДАЮЩИЙ *, ая, ее. Упреждающий 
арест. Арест на короткий срок лица, не совершившего 
преступления, с целью предупреждения его нежелатель- 
ных действий. В ФРГ полиция подвергает «упрежда- 
ющим» арестам участников антивоенных пикетов у во- 
рот американской базы близ города Мутланген каждый 
раз, когда тягачи вывозят «Першинги-2» на учения. 
[Пр. 6.10]. 

{упрессоваться, суется; сов.). Программа... по физи- 
ке за десятый класс упрессовалась до плотности ней- 
тронной звезды. [Кр., 30, с. 4]. 

— Y- 4+ прессовать 4+ -ca + перен. 

УРИ, неизм., м. Универсальный ручной инструмент. 
К сотням традиционных инструментов.., которыми 060- 
рудованы современные орбитальные комплексы.., теперь ' 
добавляется и УРИ.. Это устройство значительно по- 
вышает созидательный потенциал оператора-космонав- 
та. [Пр. 5.11]. 

— Сокращение сочетания слов: универсальный ручной инстру- 
мент. 

(уроднйть, ню, нишь; сов., перех.). Принципы кус- 
тарничества, которые столетиями культивировались в 
деревне, освоены, уроднены Сиротиным на новом витке 
ее истории. [ЛГ, 31, с. 15]. 

— Y- + роднйть + перен. 

(урбк-политпутешёствие, урока-политпутешеёствия, 
M.Y. Уроки-политпутешествия становятся спектаклями: 
встретились два «журналиста» — итальянский и совет- 
ский. Рассказ об увиденном в чужой стране переходит 
в спор, столкнулись два мировоззрения, два образа 
жизни. [Изв. 20.9]. 


— Сложение слов: урбк + <политпутешёствие [полит... (поли- 
тический) -+ путешеёствие]). 


УСИЛИТЕЛЬНО-АКУСТИЧЕСКИЙ, ая, ое. Пред- 
назначенный для усиления звука. Продукция Тульского 
производственного объединения «Мелодия» — баяны, 
гармони, усилительно-акустические устройства для 
эстрады — широко известна в стране. [Пр. 16.12]. 

— Усилйтельный -++ о акустический. 
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УСТАВШИЙ *, ая, ее. Бывший долгое время B 
употреблении, ветхий (перен.). Считаю в корне невер- 
ным поощрения за сдачу книг в макулатуру (выбросим 
и по новой будем печатать!). Правильнее — вернуть 
«уставшие» экземпляры к жизни. [Изв. 25.12]. 

— От уставший в знач. «пришедший в состояние усталости, 
утомившиися». 

(усталость *, и, ж.). Речь следует вести, пожалуй, 
не об «усталости» целой ветви литературы, а об исчер- 
панности одной из важнейших заветных идей. [В. Хма- 
ра, Люди живут на земле (НМ, 10, с. 216) ]. 

— От усталость в знач. «ощущение усталости, упадка сил». 

({установйть-документировать, установлю-документи- 
рую, устанбвишь-документируешь; сов., перех.). Не уда- 
ется установить-документировать возможный факт пре- 
бывания в Воронеже самого Пушкина. [ЛГ, 43, с. 6]. 

— Сложение слов. 

УСТРОЙКА +, и, ж. Создание, устройство (в проф. 
речи). Силы управления охотничьего хозяйства ничтож- 
Hbl.. А круг его обязанностей обширен — ведение охот- 
ничьего хозяйства, учет диких зверей и птиц.., устрой- 
ка солонцов. [Изв. 29.10]. 

_ — Сл. Даля. 

УТЬЕ, я, ср. Утки (обл.). Неумолчный утиный 
гам вплетался в ровный шум ливы и тайги.— Утья-то, 
yroa! — задохнулся Колька. [В. Решетько, Идет рыба 
(НС, 11, с. 65) ]. 

— Из обл.; СРНГ. 

УЧЕБНО-НАУЧНО-ЛЕЧЕБНЫЙ, ая, ое. Связанный 
с подготовкой специалистов по изучению какого-л. за- 
болевания и методов его лечения. Было предложено. 
подготовить проект создания учебно-научно-лечебного 
объединения при Московском медицинском стомато- 
логическом институте по изучению и лечению бронхи- 
альной астмы. [Изв. 17.10]. 

— Учёбный + о + научный + о + лечёбный. 

УЧИТЕЛЬНИЦА *, ы, x. Рабочая учитель- 
ница. О работнице, передающей молодежи свой трудо- 
вой и жизненный опыт. Среди тех, кто вручил пышные 
осенние букеты цветов, была и зачинательница движе- 
ния многостаночниц на комбинате, первая рабочая 
учительница Муравьевой. [Изв. 23.9]. 


D 


ФАКТУРА +, ы, ж. Конкретные факты для под- 
тверждения какой-л. информации, фактический мате- 
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риал к какой-л. информации (в проф. речи). Поден- 
WUKU из числа эмигрантского отребья поставляют... 
«фактуру», ведя настоящую охоту за выезжающими на 
Запад венграми. [Изв. 13.12]. 

— Факт + -ур(а). 

ФАКТУРНЫЙ +, ая, ое; рен, pHa, рно. Являющийся 
средством создания формы литературного произведе- 
ния и не связанный с его содержанием (о литера- 
турном приеме). Гемная сложность в поэзии — так как 
по необходимости она только арабесочна или только 
фактурна — как раз самая несложность-то и есть, и 6 
конечном счете она-то и напоминает одеяние дикаря 
или красивый топорик в его руке. [ЛГ, 44, с. 4]. _ 

— Фактура (особенности отделки или строения какого-л. 
материала) + -н(ый) + перен. 

{фантастйчески-ненаучный, ая, ое). В те дни Декрет 
о ликвидации безграмотности читался многими скорее 
как что-то фантастически-ненаучное, рассчитанное, на- 
верное, на долгие века. [К. пр. 26.12]. 

— Фантастйческий + и -+ ненаучный. 

(фантомасиана, ы, ж.). Самыми горячими страни- 
цами его книги стали те, где говорится о коммерческой 
«массовой культуре» Запада, о душегубительной «фан- 
томасиане», отдельные образчики которой попадают и к 
нам. [ЛГ, 52, с. 4]. 


Фантомас (герой серии французских приключенческих 
фильмов) (с — с’) + -иан(а). 


ФЕКАЛ, а, м. Фекальные удобрения, фекалии (в 
разг. проф. речи). Мне понравилось, что вместо грубого 
слова «навоз» он говорил интеллигентно — «фекал». 
[А. и Г. Вайнеры, Женитьба Стратонова (ЛГ, 36, 
с. 6)]. 

— От фекалии (л’—л). 

(феллинйзм, а, м.). Шел разговор в глобальных 
облаках, О феллинизмах и о копполизмах, А теть Ма- 
русь вошла Тиха, как призрак. [Е. Евтушенко, Дальняя 
родственница (Ю., 9, с. 72)]. 

— Феллини (имя собств., итальянский кинорежиссер) + -изм. 

ФЕСТИВАЛЬНЫЙ *, ая, ое. Фестивальная 
смена (в ВНР). Юноши и девушки Кечкеметского 
предприятия по переработке птицы [в Венгрии] высту- 
пили инициаторами организации фестивальных смен: 
заработанные во время этих смен средства они отправят 
в фонд фестиваля. [К. пр. 21.9]. 


(фехтовально-скакальный, ая, ое). Хочу поставить 
фильм о старости и смерти мушкетеров, не фехтоваль- 
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но-скакальный мюзикл, а настоящую трагедию талант- 
ливых людей, которые к концу своей жизни поняли, 
что они были марионетками королевского двора. [E. EB- 
тушенко, «Цель творчества — самоотдача» (ЛГ, 47, 
|. 

— Фехтовальный + о + <скакальный [скакать + -льн(ый)] Y. 

ФИБРОГАСТРОСКО"П, а, м. Медицинский волокон- 
но-оптический прибор в форме тонкой гибкой трубки, 
вводимый через рот для внутреннего осмотра (эндоско- 
пии) желудка и взятия оттуда на анализ кусочка ткани. 
Незамедлительно было решено: оперировать без скаль- 
пеля. Для удаления, а точнее извлечения иглы из 
желудка, Mbl.. применили новинку — фиброгастроскон.. 
Большое мастерство медиков позволило бескровно и, 
как сказала потом сама пострадавшая, почти безболез- 


ненно вытащить коварную иглу. [Изв. 25.9]. 
— Лат. fibra (волокно) + о + гастро... (относящийся к желуд- 
ку) + ...скоп (прибор для визуального изучения). 


(физик-драматург, физика-драматурга, м.). Обычно 
«физики-драматурги» годами вынашивают сокровенные 
идеи; «постановка» же ложится на плечи ученых-орга- 
низаторов, экспериментаторов, снабженцев, создателей 
лабораторных установок, экономистов, вычислителей. 
[Изв. 4.12]. 


Сложение слов. 


ФИЗИК-МАГНИТОЛОГ, физика-магнитблога, м. 
Специалист в области магнетизма и связанных с ним 
физических явлений. Новое научное направление — 
магнетизм редкоземельных и урановых соединений. 
Решающую роль в его становлении и развитии сыграли 
исследования группы советских физиков-магнитологов. 


[Пр. 19.9]. 
Сложение слов. 

ФИЗИКО-ГИДРОХИМИЧЕСКИЙ, ая, ое. Связан- 
ный с определением зависимости химического состава 
природных вод от физических воздействий. Важные 
результаты получены при изучении системы засоленных 
и солончаковых территорий высыхающего соленого озе- 
ра Аджиноур. В эксперименте определялась степень 
засоленности и увлажненности грунтов, оценивались 
некоторые физико-гидрохимические параметры воды 
озера (минерализация, температура и т.д.). [Пр. 14.9]. 

— Физйческий (u —> K) + о + гидрохимйческий. 

ФИЗИК-ХИМИК, физика-химика, м. Специалист B 
области физической химии. Работа потребовала согла- 
сованного труда генетиков, микробиологов, биохимиков, 
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физиков-химиков, математиков, технологов. [Изв. 19.9]. 
— Сложение слов. 


ФИЗИОПРОФИЛАКТОРИЙ, я, м. Лечебно-профи- 
лактическое учреждение, в котором применяются пре- 
имущественно методы физиотерапии. Должно быть вы- 
строено в районах республики [Чувашской АССР].. 


четырнадцать физиопрофилакториев для животноводов. 
[Изв. 13.9]. 


— Сокращение сочетания слов: физиотерапевтический профилак- 
торий. 


ФИЗКУЛЬТКАМПАНИЯ, и, ж. Совокупность ка- 
ких-л. физкультурных мероприятий, проводимых в 
определенный период (неодобр.). Просто развернуть 
очередную физкульткампанию и устроить пару-тройку 
скучных «мероприятий» — значит погубить только на- 
рождающееся доброе дело. [К. пр. 28.11]. 


— Физкульт... (физкультурный) -+ кампания. 


ФИЛЬМ-ДИАЛОГ, фильма-диалога, м. Кинофильм, 
в основу которого положены взаимоотношения двух его 
главных героев. Фильм «Соучастники».. построен как 
фильм-диалог. В диалоге — Сергей Александрович 
Хлебников, следователь прокуратуры... и Анатолий 
Тредубенко — преступник. [Е. Ганевская, Обостренный 
слух на правду (Ю.., 11, с. 101)]. 

— Сложение слов. 

{ фильм-информация, фильма-информации, m.. Сю- 
жет фильма простой, его фабула нарочито лишена внеш- 
ней занимательности.. Фильм-информация. Фильм — 
сигнал тревоги. [ЛГ, 49, с. 15]. 

— Сложение слов. 

( фильм-матч, фильма-матча, м.). Благодаря усили- 
ям работников Гостелерадио СССР мы стали зрителями 
остросюжетного девятисерийного хоккейного фильма- 
матча. [Н., 37, с. 18]. 

— Сложение слов. 

(фильм-подстрочник, фильма-подстрочника, м.). 
[При экранизации произведений классики] следует.. 
бояться всяких любителей «модернизации» и «исправ- 
ления». Но не менее опасны и апологеты так называемой 
«читающей камеры» (камера ведь не умеет думать!), npu- 
зывающие к созданию фильма-подстрочника. [ЛГ, 52, 
|. 

Сложение слов. 

ФИЛЬМ-РОК, фильма-рок, м. Кинофильм, в KO- 
тором широко использовано исполнение, звучание 
рок-музыки. Вестерны, ковбойские фильмы, фильмы- 
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рок — это прошлое.. Снова просыпается сентименталь- 
ная мелодрама, возник спрос на «героический фильм». 
Г. 99. в. L51. 

— Фильм - рок-музыка. 

ФИЛЬМ-УЖАС, фильма-ужаса, м. Фильм, насы- 
щенный сценами насилий, убийств, катастроф и т. п. 
«Герои» фильмов-ужасов и лент о «космических заво- 
еваниях» заполнили все магазины `страны [США], ода- 
рив таким образом американских детей единственной 
игрой — в войну. [К. пр. 5.9]. 

— Сложение слов. 

ФИНАНСОВО-ЭКСПЛУАТАЦИОННЫЙ, ая, ое. 
Связанный с эксплуатацией чего-л. и приносимыми ею 
доходами. Интересующие ЦТ фильмы находятся в 
активном прокате и не исчерпали своих финансово- 
эксплуатационных возможностей. [ЛГ, 46, с. 8]. 

— Финансовый + о + эксплуатационный. 

ФИНТ *, а, м. Без финтов. Скромно, сдержанно 
(в разг. речи). Говорил к месту и по делу, танцевал 
«без финтов». [Изв. 10.12]. 

({фирменно-престижный, ая, ое). [О кроссовках]. 
Неотъемлемая часть фирменно-престижного антуража. 
Носится с джинсами. С юбками. С платьицами в oo- 
рочках. Даже... с фатой. Летом, весной, осенью. [К. пр. 
25.12]. 

— Фирменный + о + престйжный. 

(флагоносица, bi, ж.›. Глядя на молодых соотече- 
ственниц, вихляющих звездно-полосатыми флажками 
на задних карманах, я думаю, как же они не стесня- 
ются.. Но флагоносицы пропитаны презрением и отва- 
гой. [Н., 41, с. 14]. 

Флаг - о + носить + -иц(а). 

(флажбк-булавка, флажка-булавки, м.). Началась 
первая мировая война, на стенах появились подробней- 
шие карты Европы и на них флажки-булавки, обозна- 
чающие линии фронта. [К. пр. 1.9]. 

— Сложение слов. j 

ФЛОРИСТИЧЕСКИЙ *, ая, oe. Относящийся K 
творчеству флориста, флористов (художников, создаю- 
щих композиции из засушенных растений). Ее неожи- 
данные флористические композиции знают не только 


у нас, но и за рубежом. |H., 45, с. 17]. 
— Флорйст (T —> т’) + -ическ(ий). 


ФОНДООСНАЩЕЁННЫЙ, ая, ое. Обеспеченный He- 
обходимыми фондами (денежными и материальными 
средствами, предназначенными для какой-л. цели).. 
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Мы, общество, выделили торговлю в отдельную отрасль 
экономики. Социальная роль этой весьма многолюдной 


и фондооснащенной отрасли.. — всемерное сокращение 
затрат общественного времени на обращение товара. 
[Изв. 5.10]. 


Фонд + о + оснащённый. 

(формально-иллюстратйвный, ая, ое). Сторонники 
«жанрового» кинематографа любят напоминать, что и 
«Анна Каренина» — «в сущности мелодрама», а «Братья 
Карамазовы» — детектив.. Ежели такая подмена и слу- 
чается, то именно при формально-иллюстративном nod- 
ходе к вершинам литературы. [ЛГ, 51, с. 3]. 

— Формальный - о + иллюстративный. 

ФОСФОР *, а, м. Белый фосфор +. О бомбах, в со- 
став взрывчатой смеси которых входит легковоспламе- 
няющийся белый фосфор. Против населения [в Сальва- 
доре] применяют мощные бомбы, напалм и белый 
фосфор. [Пр. 19.9]. 

(фотобоевйк, á, m.y. На девятнадцати страницах 
«Штерн» [журнал] поместил фоторепортаж, герои ко- 
торого без промаха стреляют, отменно ведут рукопаш- 
ный бой на лестничных пролетах, бесстрашно прыгают 
с парашютом с крыши высотного здания, устраивают 
захватывающую погоню на скоростной автостраде... Не 
фоторепортаж, а фотобоевик. [К. пр. 22.11]. 

— Фото... (фотографический) + боевйк. 

ФОТОБОКС, а, м. Закрытая, изолирующая от сре- 
ды камера (секция) для проведения фотосъемок. Co- 
зданы портативные фото- и кинобоксы для подводных 


съемок. [Изв. 2.11]. 
— Фото... (фотографический) + бокс. 


( фотовзгляд, а, м.). В начале этого года мы начали 
публикацию снимков под рубрикой «Фотовзгляд чита- 
теля». Рубрика сразу стала популярной.., в редакцию 
стали приходить читательские снимки. [К. пр. 27.9]. 

— Фото... (фотографический) + взгляд. 

ФОТОГЕОЛОГИЯ, и, ж. Отрасль современной гео- 
логии, изучающая строение, состав земной коры с по- 
мощью фотоснимков земной поверхности, сделанных 
с борта летательных аппаратов. Волновался заведующий 
лабораторией фотогеологии.. Еще в далеком 1929 году 
молодой геолог был привлечен к изыскательским рабо- 
там по прокладке БАМа. [Пр. 30.9]. 

— Фото... (фотографический) + геология. 

(фотодвойнйк, а, м.). JTO.. наклеенный на фанерный 


силуэт фотодвойник! [Ог., 38, с. 4]. 
— Фото... (фотографический) + двойнйк. 
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ФОТОКАРТИНА, ы, ж. Художественно выполнен- 
ный фотоснимок большого формата. Вся эта обширная 
площадь.. в фотокартинах труда на разных производ- 
ствах города. [Пр. 21.9]. 

— Фото... (фотографический) + картина. 

(фотокблер, а, m.y. Вставил в эпидиаскоп слайд. 
Обвел на полотне контур. Вгляделся в фотоцвет. Рас- 
красил холст. И вся недолга. Правда, наиболее опытные 
умельцы хитро сбивают рисунок, форсируют или гасят 


фотоколера. [Ог., 39, с. 16]. 
— Фото... (фотографический) + кблер. 


ФОТОПРОИЗВЕДЁНИЕ, я, ср. Искусно выполнен- 
ный фотоснимок, фотокартина (см). В небольших ры- 
бацких поселках стендами для фотовыставок под от- 
крытым небом часто становятся рыболовецкие сети на 
берегу или стены какого-нибудь старого деревенского 
сарая. Что, между прочим, ничуть не снижает эстетиче- 


ского восприятия фотопроизведений. [Н., 47, с. 12]. 
— Фото... (фотографический) + произведёние. 


ФОТОСИСТЕМА, ы, ж. Совокупность устройств для 
фотографирования в сложных условиях. Снимок вы- 
полнен акванавтом Валерием Антиповым с помощью 
новой глубоководной водолазной фотосистемы, создан- 
ной в Южном отделении Института океанологии и тоже 
впервые прошедшей ныне испытания в глубинах океана. 
[Пр. 12.10]. 


Фото... (фотографический)  систёма. 


ФОТОСУМКА, и, ж. Сумка для фотокамеры и раз- 
личных устройств, необходимых при фотографирова- 
нии. В моей фотосумке лежала в этот момент неболь- 
шая книжка. [ЛГ, 49, с. 14]. 

— Фото... (фотографический) + сумка. 

(фотоцвёт, а, m.y. Вставил в эпидиаскоп слайд. O6- 
вел на полотне контур. Вгляделся в фотоцвет. Раскра- 
сил холст. И вся недолга. Правда, наиболее опытные 
умельцы хитро сбивают рисунок, форсируют или гасят 


фотоколера. [Ог., 39, с. 16]. 
— Фото... (фотографический) + цвет. 


ФОТОЭКСПЕРТИЗА, ы, ж. Изучение фотографи- 
ческих снимков экспертами. Имя неизвестного лейте- 
нанта установлено!.. Он вложил в конверт не только 
дубликат той фотографии, что была опубликована в 
«Известиях», то есть второй отпечаток с одного нега- 
TUGA, но и другие снимки, крупные, где наш лейтенант 
сидит в кресле, солидно опершись на его подлокотни- 
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ки. Думал, дело дойдет до фотоэкспертизы, а при таком 


повороте событий в ней надобность отпала. [Изв. 20.9]. 
— Фото... (фотографический) экспертиза. 


ФРАНКОФОНСКИЙ, ая, ое. Охватывающий лиц, 
говорящих на французском языке. Франкофонский фе- 
деративный совет Коммунистической партии Бельгии 
распространил здесь заявление, в котором призвал пра- 
вительство прекратить.. подготовительные работы к 
размещению... американских крылатых ракет. |K. пр. 


14.11]. 
— Франкофобн + -ск(ий). 


ФРАНЦУЗСКО-ЛИВИЙСКИЙ, ая, ое. Относящий- 
ся к Французской Республике и Социалистической 
Народной Ливийской Арабской Джамахирии, их взаимо- 
отношениям. За месяц, прошедший со времени подпи- 
сания французско-ливийского соглашения, Чад noku- 
нуло лишь 320 французских солдат. [Изв. 20.10]. 

— Французский (к’р—-к) + о + ливййский. 

ФУНДАМЕНТАЛИСТСКИЙ, ая, ое. Крайне кон- 
сервативный, отвергающий любую критику какого-л. pe- 
лигиозного учения. Радикальное истолкование либе- 
ральных нововведений явно не устраивало Ватикан.. 
Контрмодернистские настроения коснулись не только 
Ватикана. Усиление фундаменталистских течений в 


исламе — явление того же порядка. [Изв. 7.10]. 
— Фундаментализм -+ -истск(ий). 


ФУНДАМЕНТАЛЬНО-ПРИКЛАДНОЙ, ая, бе. 
Основанный на глубоких исследованиях, имеющих при- 
кладное, практическое значение. Исследования послед- 
них десятилетий показали, что дефекты — причина 
большинства разрушений — неизбежны в любых мате- 
риалах и конструкциях.. На основе этих исследований 
зародилась фундаментально-прикладная наука о «болез- 
нях» материалов и конструкций — механика разруше- 
ния.. Для современной техники и технологии это при- 


мерно то же, что медицина для человека. [Пр. 3.9]. 
— Фундаментальный -+ о - прикладной. 


X 


( хайлафистка, и, ж.). Bot.. что пишет Алиса K.— 


«не хайлафистка» — как она уточняет. [К. пр. 1.11]. 
— Англ. high life (высшее общество; аристократия) + -истк(а). 


ХАРЧИСТО, нареч. Сытно (обл.). Теперь им [мы- 
шам] сплошное раздолье пришло, харчисто зажили: там 
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из комбайна просыплется зерно, TAM из машины. 
[А. Байбородин, Хлебушко (НС, 10, с. 15)]. 

— Из обл. 

ХВОСТОВИК, А, м. Хвостовая часть чего-л. Четы- 
рехлетний сынишка Абу Мазеха собирает себе «игруш- 
ки» — серебристые хвостовики от американских мин. 
[Пр. 15.10]. 

Хвостовая часть (в —> в’) + -ик. 

ХИЛОМИКРОНЕМИЯ, и, ж. Повышенное содержа- 
ние жиров в плазме крови. Хиломикронемия — резко 
повышенный уровень жиров в крови — наблюдается 
чрезвычайно редко. [ЛГ, 52, с. 19]. 

— Хиломикрбны (см.) + гр. háima (кровь) + -иКа). 

— Хиломикрбны (см.) + анемйя (группа заболеваний крови). 

ХИЛОМИКРОНЫ, ов, мн. Образующиеся в плазме 
крови и поступающие через межтканевые пространства 
в лимфу эмульсированные нейтральные жиры, капелька 
которых, диаметром около микрометра, представляет 
собой сложный комплекс молекул, заключенный в 
белковую оболочку. Белая кровь, а точнее — белая 
‘плазма крови.. — явление довольно редкое. Вид молока 
или сливок она приобретает, когда в ней накапливаются 
особые белково-жировые частицы — хиломикроны, со- 
держащие очень большое количество жиров. [ЛГ, 52, 
=. 101. 

— Гр. chylos (млечный сок) + микромётр (о — ø) + -он(ы), 
ср. нейтроны, протоны. 

— Хило... (относящийся к лимфе) + микромётр (о $) + 
--он(ы), ср. нейтроны, протоны. 

({химйчанье, я, ср.). Таков реальный корень.. слово- 
блудия, всего «химичанья». [Изв. 23.9]. 

— Химйчить (хитрить) + -ань(е). 

ХИМИЧЕСКИЙ *, ая, ое. Химическая дубин- 
ка. Приспособление для разбрызгивания веществ, раз- 
дражающих кожу, слизистую оболочку (производства 
Западного Берлина). Дубинка... да еще химическая 
[заголовок]. Западный Берлин.. Каждый полицейский, 
несущий патрульную службу на улицах города, в бли- 
жайшем будущем будет снабжен «химической дубин- 
кой», разбрызгивающей раздражающие вещества... 
В результате такой «химической обработки» у людей 
возможны различные воспаления, аллергические забо- 
левания, рак кожи. [Пр. 21.10]. 

Химическая смерть. Смерть от химического 
оружия. Применение США химического оружия в Лао- 
се трагически сказалось на здоровье многих тысяч лаос- 
цев. И по сей день «химическая смерть» продолжает 
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вырывать из жизни людей, чьи селения были подвергну- 
ты обработке ядовитыми веществами. [Изв. 5.10]. 

Химическое перевооружение. Оснащение 
новыми видами химического оружия. Спрос в США на 
продукцию химических корпораций растет. Мины с 
токсическим газом и другие виды химического оружия 
американские наемники применяют в Никарагуа, их 
используют против повстанцев Сальвадора.. На про- 
грамму «химического перевооружения» США планиру- 
ют израсходовать только в ближайшие два года почти 
десять миллиардов долларов. [Изв. 16.12]. Вашингтон 
взял в последние годы курс на «химическое перевоору- 
жение», уже сейчас накопив самые крупные в мире 
запасы химического оружия. [ЛГ, 44, с. 19]. 


ХИМИЯ *, и, ж. Химическая завивка (в разг. речи). 
В женском салоне парикмахерской... вам сделают уклад- 
ку, завивку, «химию», маникюр, педикюр. [К.пр. 2.12]. 


ХИППЯК, á, м. Хиппи (в просторечии). Мне 
привычней было в джинсах и куртке, которые я зана- 
шивал чуть ли не до дыр. В тот вечер я, по сути, в пер- 
вый раз озаботился тем, а как я, собственно, выгляжу? 
_ Хиппяком чистой воды, не иначе. [А. Малышев, Закрыв 
за собой калитку... (НС, 9, с. 23)]. 

— Хйппи + -ак, орф. як. 

ХИРУРГ-ЛАЗЕРЩИК, хирурга-лазерщика, м. Уче- 
ный — специалист в области лазерной хирургии. Про- 
изошло рождение школы хирургов-лазерщиков. Ее 
основатель, профессор Скобелкин.., обладает добрым 
даром растить учеников, создавать им условия для 
творческой исследовательской деятельности и тем са- 
мым способствовать развитию науки. [Ог., 48, с. 19]. 

— Сложение слов. 

ХМЕЛИТЬ *, лю, лишь; несов., перех. Угощать 
спиртными напитками в корыстных целях (в просто- 
речии). Хмелить — этого у нас в помине нет. [А. Каш- 
танов, Другой человек (НМ, 11, с. 135)]. 


— Хмельное (алкогольный напиток) -+ -и(ть). 

ХМУРЬ *, и, x. Помрачение сознания (в просторе- 
yuu, перен.). — Подумаешь, за месяц один раз хмурь 
нашла, — подбодрил он лейтенанта.—-..Я сам сегодня 
чуть сознание не потерял. [Е. Суворов, Совка (НМ, 12, 
с. 48)]. 

— От хмурь в знач. «затененность облаками, сумрачность». 

(хозголова, ы, K.. Повинную хозголову адммеч не 
сечет. [Изв. 14.12]. 


— Хоз... (хозяйственный) - голова. 
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ХОЗЯИН *, а, м. TOT, кто относится к своему делу 
добросовестно, по-хозяйски. Как же формируются в 
жизни хозяева и откуда берутся нехозяева? [Пр. 14.10]. 

ХОЗЯЙСТВО-РЕПРОДУКТОР, хозяйства-репродук- 
тора, ср. Специализированное сельскохозяйственное 
предприятие, занимающееся воспроизведением (размно- 
жением) какого-л. вида домашних животных. Своим 
путем шло развитие свиноводства. Оно сконцентриро- 
вано в двух видах хозяйств — с законченным оборотом 
стада и в спецхозах, которые занимаются только от- 
кормом. Эти предприятия работают в кооперации с 
хозяйствами-репродукторами, поставляющими поросят 
на взимовыгодных условиях. [Пр. 21.9]. 

— Хозяйство 4+ репродукция (воспроизведение) (4 —> T) + -ор. 

ХОККЕЙ *, неизм., м. Полный порядок, в полном 
порядке (в разг. речи, шутл.). А то еще кто.. сострит: 
«..Бросай, Коля, курить, и все будет хоккей». [Г. Балл, 
Тетя Шура, старый актер и остальные (НМ, 10, 
с. 142)]. 

— Искажение англ. okay (все в порядке; хорошо; правильно). 

ХОЛОДНО *, безл. сказ. Еще далеко от отгадки 
(в разг. речи, шутл.). Тебе, дорогой читатель, пожалуй, 
никогда не догадаться, что можно отбить на казенном 
бланке с надписью «Главный экономист Пятигорского 
управления разведочного бурения...» Угадывайте с трех 
раз. Реляцию о достижении буром центра Земли? Нет. 
Сообщение о том, что не счесть алмазов в каменных 
пещерах? Отнюдь. Просьбу премировать коллектив..? 
Холодно. [К. пр. 2.10]. 


— От «Хблодно — горячо» (детская игра, заключающаяся в 
поиске водящим спрятанного предмета и подсказке другими участ- 
никами словами «холодно», «тепло», «теплее», «горячо» и т. T., 
далек или близок ищущий от того, что он ищет). 


ХОЛОДНЫЙ +, ая, ое. Холодный пожар. Об уничто- 
жении, порче участков леса насекомыми. На востоке 
нашей страны сибирский шелкопряд уничтожил мил- 
лионы гектаров хвойного леса. Для спасения тайги от 
«холодного пожара» еще не так давно не было эффек- 
тивных средств. [Изв. 31.10]. 


ХОНОРИК, а, м. Его милая мордочка вполне согла- 
суется с данным ему названием — хонорик, гибрид 


хорька и норки. [К. пр. 7.10]. 
— Хорёк + нбрка (р —> p’) + -ик. 


ХОРЕОПОВЕСТЬ, и, x. Трех-, четырехактный ба- 
лет с неторопливым развитием действия, созданный на 
основе литературного произведения. Фабула балета 
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[С. С. Прокофьева] «На Днепре» незатейлива — это 
хореоповесть о красноармейце Сергее, вернувшемся с 
войны в родное приднепровское село. [Г. Рождествен- 


ский, Слово перед концертом (Ю.., 10, с. 99)]. 
— Хореографический -+ повесть. 


( хорошелйкий, ая, ое). Как отрадно было глядеть на 
нее, хорошеликую, в ладном платье. [Б. Екимов, Озеро 
Дербень (Ю.., 12, с. 23)]. 


— Хорбший + e + ...ликий (с таким лицом). 


ХРУСТАЛЬ *, я, м. О стеклотаре (в разг. речи, 
ирон.). Преподаватель средней школы принимает в своем 
микрорайоне «хрусталь». [Изв. 29.10]. 


( хрустальчик, а, M.Y. «Ах, какая удачная катаракточ- 
ka! Спокойно, сейчас мы ее... Дайте-ка пинцет. Кто 
дырку делал? Лабильнее нужно капсулу вскрывать. 


Теперь хрустальчик мне...» [Н., 40, с. 13]. 
— Хрусталик глаза + -чик. 


ХУДЕТЬ +, éro, 6ешь; несов., неперех. Девальви- 
роваться (перен. в разг. речи). Фунт «худеет» [заго- 
ловок|]. Английский фунт стерлингов продолжает 
«терять в весе»... Его курс по отношению к доллару 
упал до рекордно низкой отметки. [Изв. 17.9]. 

— От худёть в знач. «становиться менее полным». 

( художественно-изящно, нареч.). Сергей на подъеме. 
Так же, как в свое время портрет, дается ему и то, что 
именуется не художественно-изящно: «промышленная 
графика». [К. пр. 30.12]. 


— Сложение слов. 


(художник-моменталйст, художника-моменталиста, 
м.). Сентиментально-живописную группу на фоне 
новогоднего подмосковного пейзажа зафиксировал ран- 
ним утром художник-моменталист. [Кр., 36, с. 14]. 

— Сложение слов: худбжник -+ (моменталйст [моментальный -+ 
-ист] Y. 

(худбжник-темйст, художника-темиста, м.). Влади- 
мир — художник-темист. Он представитель редчайшей 
профессии придумщика тем для карикатур. [Кр., 36, 
с: 14]. 

— Сложение слов: худбжник + (темйст [т6ма (м->м’) 
ист] Y. 

ХЭБЭШКА, и, x. Армейская форменная одежда из 
хлопчатобумажной ткани (в разг. проф. речи). И уже 
казалось Василию, что родился он в этой хэбэшке и 


пилотке. [IO IZ, с. ЛЬ 
— Хэб5 + -шк(а). 
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(цветосветошумомусор, a, м.). Любимых певцов мож- 
но слушать без этого цветосветошумомусора. Вдумай- 
тесь, как поют под аккомпанемент рояля «легкую» музы- 
ку Елена Образцова, Тамара Синявская. [Ог., 39, с. 16]. 

— Цвето... (цвет) + свето... (свет) {+ шумо... (шум) + мусор. 

ЦВЕТОЧНО-ТРАВЯНОЙ, Ая, óe. Состоящий из 
цветков растений и травы. Гереработку цветочно-тра- 
вяного сырья завершила эфирномасличная промыш- 
ленность Молдавии. [Пр. 14.11]. 

— Цветбчный + о + травянбй. 

({цветошумоинопланетянин, а, м.). Название [во- 
кально-инструментального ансамбля] мудреное, то ли 
«Инопланетяне», то ли «Цветошумомузыканты». «Мне, — 
говорю, — «цветошумоинопланетяне» ни к чему, я гром- 
кие звуки не воспринимаю». [Н., 49, с. 5]. | 

— Цвето... (цвет) + шумо... (шум) + инопланетянин. 

(цветошумомузыкант, а, м.). Название [вокально- 
инструментального ансамбля] мудреное, то ли «Ино- 
планетяне», то ли «Цветошумомузыканты». [Н., 49, 
т] 

у Цвето... (цвет) + IYMO... (шум) -+ музыкант. 

ЦЕЛОДНЁВНО, нареч. В течение всего дня (в разг. 
речи). Нелегко целодневно за штурвалом трястись. 
[И. Уханов, Современники (НС, 10, с. 6)]. 

— Целоднёвный + -0. 

ЦЕЛО-НЕДЕЛИМЫЙ, ая, ое. Представляющий 
собой единое, неделимое целое. Бесценным достоянием 
природы, ее особым, цело-неделимым миром является 
каждая личность, каждый человек. [НМ, 12, с. 262]. 

— Цблый + о + неделимый. 

(цеёлостно-многосторбнний, яя, ее). В нынешнем 
искусстве ощутима жажда новой эпичности, тяга самых 
разных художников к тому, чтобы создавать целост- 
но-многосторонние картины действительности. [Ю. Су- 
ровцев, Вместе — по дорогам жизни (Пр. 22.9) ]. 

— Цёлостный - о + многосторбнний. 

ЦЕЛЬНОАЛЮМИНИЕВЫЙ, ая, ое. Сделанный це- 
ликом из алюминия. Двигатель был цельноалюминие- 
вый C воздушным охлаждением. [В. Николаев, Две 
стороны доллара (НС, 11, с. 161)]. 

— Цельно... (целиком) { алюмйниевый. 

ЦЕЛЬНОПЕРЕВОЗИМЫЙ, ая, ое. Перевозимый це- 
ликом, без разборки на части. Такая технология при- 
менена в стране впервые для балок длиной 33 метра — 
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предельной для цельноперевозимых конструкций. [Изв. 
16.12]. 


— Цельно... (целиком) -+ перевозймый (прич. страд. глаг. nepe- 
ВОЗИТЬ). 


ЦЕЛЬНОПОЛИЭТИЛЁНОВЫЙ, ая, ое. Сделанный 
целиком из полиэтилена.— Не пора ли вообще делать 
пипетку цельнополиэтиленовой? Вот, к примеру, делают 
в Минске, на заводе эндокринных препаратов, такую 
пипетку. [Кр., 29, с. 11]. 

— Цельно... (целиком) {+ полиэтилёновый. 

ЦЕНТР +, а, м. Центр дальней космической 
связи. Пункт, в котором сосредоточено наземное 
‘управление космическими полетами на расстояние свыше 
40 тысяч километров межпланетных аппаратов, предназ- 
наченных для исследования планет Солнечной системы. 
Центр дальней космической связи постоянно контролиру- 
ет ход полета обоих [межпланетных] аппаратов. [Изв. 
30.12]. 

Центр торжеств. Учреждение, занимающееся 
организацией торжественных мероприятий. Республи- 
канский центр торжеств, успешно работающий уже 
несколько лет, взялся делить с молодыми многие из 
семейных забот. И потому станут здесь работать клуб 
молодой семьи и клуб увлечений, диспут-клуб, дискотека 
и клуб знакомств. [Изв. 29.10]. 


ЦЕХ-МАГАЗИН, цёха-магазина, м. Цех предприя- 
тия, одновременно занимающийся продажей произво- 
димого им товара. Новый цех-магазин «Лаваши» открыт 
в Днепропетровске. Ежедневно в нем выпекают до 
15 тысяч лепешек. [Н., 36, с. 4]. 

— Сложение слов. 

ЦЕХ-ПОТОК, цёха-потбока, м. Цех предприятия, 
осуществляющий поточное производство чего-л.— Hos- 
седневный костюм за 70 рублей? — главный инженер.. 
Волгоградского объединения имени 8 Марта несколько 
озадачена..— У нас, знаете ли, цех-поток. Шьем костюмы 


по сто десять — сто двадцать рублей. [Извь. 16.9]. 
— Сложение слов. 


ЦИКОРОСЁЮЩИЙ, ая, ее. Занимающийся выра- 
щиванием цикория. В четырех лукосеющих и трех 
цикоросеющих совхозах введено... 10 тысяч гектаров 


мелиорированных земель. [Изв. 10.10]. 
— Цикбрий (p — p) + о + сёющий (прич. действ. наст. глаг. 
сеять). | 
ЦИРЮЛЬНИЧЕСКИЙ, ая, ое. Связанный с профес- 
сией цирюльника (парикмахера, владевшего элементар- 
ными приемами врачевания). Искусство врачевания и 
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мастерство парикмахера имеют общие цирюльнические 
истоки. [Изв. 23.11]. 

— Цирюльник (к — 4) + -еск(ий). 

(циферблатный, ая, ое). Время у Никанора подразу- 
мевалось отнюдь не циферблатное, каким пользуются 
при отсчете пульса либо для варки яиц. [Л. Леонов, 
Мироздание по Дымкову (НМ, 11, с. 11)]. 

— Циферблат + -н(ый). 

ЦУП *, а, м. Пункт, в котором сосредоточено управ- 
ление какими-л. перевозками. В апреле приступили 
к работе ЦУПы — областные и краевой центры управ- 
ления перевозками. Специалисты центров изучили 
транспортные возможности всех местных ведомств, 
которым предстояло выделять автомобили на уборку. 
[Изв. 1.10]. 

— Сокращение сочетания слов: Центр управления перевозками. 

ЦЭРЭУШНЫЙ, ая, ое. Относящийся к ЦРУ (ко- 
ординирующему центру гражданской и военной разведки 
США) (в разг. речи). Из цэрэушных неликвидов достали 


оружие, экипировку. [К. пр. 11.11]. 
— Цоэрэу (от ЦРУ) + -шн(ый). 


Ч 


ЧАЁВКА, и, ж. Остановка в пути для отдыха с 
чаепитием (в разг. речи). Чай — это силы. Тем более 
в пустыне. И потому расстояние здесь я определяю не 
километрами дороги.., а количеством чаевок. [Ог., 49, 
с. 16]. 

— Чаевать (e > ë) + -к(а). 

(чаепьющий, ая, ее). В самой чаепьющей в мире 
стране Англии.. потребление спиртных напитков в три 
раза меньше, чем во Франции, где чай не пьют. [ЛГ, 43, 
e D 


— Чау -+ e + пьющий (прич. действ. наст. глаг. пить). 


ЧАС +, а, м. Час мира. Антивоенные общественные 
мероприятия, проводимые в определенный день на пред- 
приятиях, в учреждениях, учебных заведениях (в Фин- 
ляндии). По призыву профсоюзов на многих промышлен- 
ных предприятиях [в Финляндии| в этот день был 
объявлен «час мира». В школах, гимназиях и универси- 
тетах прошли беседы и диспуты. На телевидении состоя- 
лась премьера спектакля «Допрос». Он посвящен борьбе 
английских женщин — участниц лагеря мира в Гринэм- 
Коммон. [Изв. 26.10]. 
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(Час двоек). «День пятерок», «Двоек час», Рейд 
«Прическа — стрижка — прядка», Диспут «Как провет- 
рить класс?» [М. Владимов, От «подъема» до «отбоя» 
(Вр. 28, c. 4)]. 

ЧАСТНИК +, a, м. Владелец автомобиля или MOTO- 
цикла (в разг. речи). Автомотосредство стало предметом 
быта. Но, как ни странно, его владелец носит до сих пор 
полупрезрительную кличку «частник». [Изв. 5.12]. 

— Частный (принадлежащий отдельному лицу) (H —> R) + -ик. 

(чеколёв, льва, M.X. Чеколев осляет Сольвейг, елечвок 
левяет ослог... Бедный локис, бедный век! Он меняет 
русла рек, чудотворец человек. [А. Вознесенский, Чеко- 
лек (Ю.., 9, с. 53)]. 

— Авторская трансформация слова человёк. 

(чеколёк, а, m.y. Чеколек [заголовок]. Человек 
меняет голос, велочек немяет логос, чеколев осляет 
Сольвейг, елечвок левяет ослог. [А. Вознесенский, 
Чеколек (Ю.., 9, с. 53)]. 


— Авторская трансформация‘ слова человёк. 


(человёк-автомат, человёка-автомата, м.). Мои «one- 
куны».. использовали все средства.. Лишь бы я превра- 
тился в человека-автомата, произносящего то, что хотят 
британские спецслужбы. [ЛГ, 41, с. 13]. 

— Сложение слов. 

(человёко-столётие, я, ср.). При существующей 
сейчас сложной и казуистичной практике оформления 
аварии [автомобиля].. тысячи и тысячи людей тратят 
на это уже не человеко-часы, а человеко-столетия. 
[Kp 26, с. 31. 

— Человёк + о + столётие. 

(человекосфёра, ы, ж.›. Я веду сейчас речь об очень 
важной, четко просматриваемой области важнейших 
жизненных интересов, стремлений, нужд и надежд 
народа, людей, каждого человека.. Это огромная сфера, 
охватывающая гуманистическую сущность общества 
и, я даже бы сказал, всего живого, всего сущего 
на планете и даже во всей Вселенной. «Человекосфе- 
ра»... Или для подобия с принятыми уже понятиями 
этой категории — на международной латыни — 20- 
мосфера. [Д. С. Лихачев, Гомосфера — термин наших 
дней (Ог., 36, с. 17)]. 

— Человёк + о + сфёра. 

(человёко-Эра, bi, ж.›. Тысячи и тысячи людей tpa- 
TAT на это уже не человеко-часы.., а человеко-эры. 


[Кр., 26, с. 3]. 
Человёк -+ о + Зра. 
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{чемпионолюб, a, м.). По инициативе чемпионо- 
любов.. принцип массовости [в спорте] ушел в сто- 
pony. [К. пр. 30.10]. | 
Чемпион + о + ...люб (любитель чего-л.). 

ЧЕРНИЛА +, ил, мн. Крепленое вино низкого ка- 
чества (перен., в просторечии). Зачем.. продавать такую 
гадость, как дешевые крепленые вина?.. Какие-то «ха- 
ныги».. опрокидывают по стаканчику этих «чернил». 
ВЕ ев. 

— От чернйла в знач. «красящая жидкость для писания». 

{чёрно-бёжево-сёро-бёлый, ая, ое). Цвет моделей 
отвечает вкусам.. приверженцев «полыхающих» цветов: 
ярко-красного, огненно-оранжевого.. Такое цветение 
красок — реакция на черно-бежево-серо-белую гамму 
прошлых сезонов. [Н., 41, с. 15]. 

— Чёрный + о + бёжевый + о + сёрый + о + бёлый. 

ЧЁРНО-БЕЛЫЙ *, ая, ое. Категоричный, излишне 
четкий, выражающий только положительное или только 
отрицательное отношение к чему-л. Режиссер [фильма] 
не спешит к итоговым, черно-белым оценкам. Жизнь 
продолжается, в трудном борении с собой форми- 
руется характер. [Пр. 17.9]. 

{чёрно-грязный, ая, ое). В центральном универмаге 
нашлась нужная обувь, но только баскетки.. Но видели 
бы вы их черно-грязную расцветку. [Н.., 36, с. 6]. 

— Чёрный + о + грязный. | 

ЧЕРНОСТВОЛЫЙ, ая, ое. Имеющий черный, очень 
темный ствол. Пусть повидали вы парки. И похожий 
ряд черностволых лип. [Пр. 4.11]. 

— Черно... (чёрный) + ствол + (ый). 

ЧЁРНЫЕ *, ых, мн. Итальянские неофашисты. 
Спьяцци входил в число десяти крупнейших неофа- 
шистов в Италии и знал о деятельности «черных» 
чрезвычайно много. [К. пр. 20.11]. | 


ЧЁРНЫЙ *, ая, ое. Под чёрным флагом. Без ny- 
тевого листа, для подработки, в личных целях (со- 
вершать поездку на государственном автотранспорте) 
(в разг. речи).— С бумагами — беда, — поддержал Anek- 
сеенко замначальника волгоградского УГАИ..— «Под 
черным флагом», то есть совсем без документов, теперь 
путешествовать не рискуют, разживаются внушитель- 
ными бумагами. [Кр., 33, с. 3]. 

Чёрная касса. О финансовых средствах предприятия,. 
укрываемых от налогообложения (в капиталистических 
странах). Гамбургский журнал «Шпигель».. поджег 
фитиль бомбы разоблачений, сообщив, что могущест- 
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венный западногерманский концерн тратил из «черной 
кассы» миллионы марок, утаенных от налогового ве- 
домства, на подкуп политических деятелей. [Пр. 10.12]. 
Становятся известными все новые подробности тайного 
финансирования из «черных касс» монополистических 
объединений ФРГ ведущих буржуазных партий и их 
руководителей. [Изв. 10.11] — Изв. 29.10. 

Чёрная кровь земли. О нефти. Поставили вышки, 
пробурили скважины, а нефть из них не пошла. Очень 
уж густой оказалась черная «кровь земли». [Изв. 
12121. | 

Чёрная эскадра. О соединении военных кораблей, 
снабженных ядерным оружием. Сопровождаемый бое- 
выми кораблями американский авианосец «Карл Вин- 
сон» вошел в порт Йокосука.. На рейде «черную эскад- 
ру» окружили японские рыболовецкие суда, увешанные 
лозунгами протеста. [Пр. 12.12]. 


ЧЕТВЕРГ *, á, м. Четверг ориентирования. 
Массовые соревнования по спортивному ориентирова- 
нию, проводимые по четвергам (местн.). Зародившиеся 
в Таллине и Тарту «четверги ориентирования» быстро 
стали популярными и в других городах. Правда, в 
Минске соревнования.. проводятся по средам, но смысл 
их тот же: дать возможность людям активно отдохнуть 
в будний день, после работы. [Пр. 24.9]. 


ЧЕТВЕРТИЧНИК, а, м. Специалист в области чет- 
вертичной геологии (в разг. проф. речи). Аналоги его 
находкам известны всем «четвертичникам» мира: «га- 
лечный» палеолит Диринг-Юряха оказался наиболее 
близким K.. «олдувайской культуре». [К. пр. 25.10]. 

— Четвертйчная геология, система; четвертйчный период 
(н—н’) + -ик. 

ЧЕТВЁРТЫЙ *, ая, ое. Четвёртое сословие. О жур- 
налистах (употр. в Англии). Но о репортерских лобби 
или картелях новостей [в справочнике] не говорится 
ни слова.. Скрытность —.главный принцип их деятель- 
ности. Он позволяет газетам, радио и телекомпаниям 
поддерживать в глазах публики миф о своей «независи- 
мости», а правящей верхушке [Англии] дает возмож- 
ность манипулировать деятельностью «четвертого сосло- 
вия» (так здесь нередко именуют журналистов). [Изв. 
21.10]. 

(чинйть-стрбоить, чиню-строю, чинишь-стрбишь; He- 
сов., перех.).— Кому мосты чинить-строить?! — опять 


несется от села к селу. [Пр. 8.11]. 
— Сложение слов. 
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{чинно-холбдный, ая, ое; ден, дна, дно). А вдруг 
там [в музее] все чинно-холодно, «замузеенно»? [ЛГ, 
40, с. 7]. 

Чинный - о + холбдный. 

ЧИСТОПЛЮЙНЫЙ, ая, ое. Относящийся к чисто- 
плюю, человеку, гнушающемуся тяжелой работы (в разг. 
речи). Он не хотел переступать черты, отделяющей 
чистоплюйное дилетантство от черного пота профес- 
сионализма. [Ю. Нагибин, Сильнее всех иных велений 
(HC, 12, & 60|. 

— Чистоплюй + -н(ый). 

ЧИСТЫЙ +, ая, ое. Не оказывающий вредного воз- 
действия на природу. В последние годы, чтобы обойти 
вводимые законодательством в западных странах огра- 
ничения на вредное производство и избежать крупных 
затрат на создание «чистых» предприятий, начался 
активный перенос заводов с «грязной» технологией и 
продукцией в развивающиеся страны. [Пр. 10.12]. 
И качество азотированного феррованадия, и простая, 
экономная, экологически чистая технология стали откры- 
тием. [Изв. 26.12]. 


ЧИТЧИЦА, ы, ж. Работница типографии, зани- 
мающаяся чтением и правкой корректуры (в разг. 
речи). Валентина Александровна Невская, Читчица 1-ой 
Образиовой! Румянец Ваш москворецкий Станет совсем 


пуниовым. [А. Вознесенский, Подписка (Ю.., 9, с. 54)]. 
— Чйитка корректуры (к — ч) + -иц(а). 
— Чйтчик + -иц(а). 


ЧИФИРБАК, а, м. Чайник (жарг.) Звали его Ива- 
ном. Помню его синие от наколок руки с изображением 
якоря, кольца и восходящего солнца с надписью «се- 
вер». Чайник он называл «чифирбаком». |C. Алексеев, 
Параня (НС, 11, с. 129)]. 

— Сложение слов: чифйр (крепко заваренный чай. используемый 
как наркотик, жарг.) + бак. 

ЧИХАЛКА, и, ж. Тетрадь с записью примет, свя- 
занных с чиханием (в школьных играх). «Чихалка» 
[заголовок]. Я поинтересовалась у девчонок, что это 
за загадочная тетрадка.— «Чихалка»!/ Не знаете, ито 
ли?.. Если вы чихнете в понедельник с шести до семи 
вечера, значит, получите письмо. [К. пр. 7.12]. 

— Чихать + -лк(а). 

ЧУМА *, é, x. Чума двадцатого века. О сердечно- 
сосудистых заболеваниях. Чумой двадцатого века назы- 
вают врачи сердечно-сосудистые заболевания. Кардио- 
хирурги ведут наступление на этот недуг. |Ог.. 49, 
C Ij 
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ЧУМАШЕК, шка, м. Лукошко, берестяной кузов 
(обл.). Что-то похожее еще мальчишкой я слышал в 
нашем лесу недалеко от деревни, когда собирал в 6e- 
резовый чумашек темно-красную морошку. [Е. Суворов, 


Совка (НМ, 12, с. 76)]. 
— Из обл.; Сл. Даля. 


Ш 


ШАБЛОНЧИК, а, м. Маленький шаблон. Слушая 
про надоевший миллиметр, Волкомич.. поделился: — Я, 
например, шаблончиком в таких случаях пользуюсь.— 
Кусков нахмурился.. — Каким еще шаблончиком? — 
Волкомич объяснил, как кроить шаблон. [А. Каштанов, 
Другой человек (НМ, 11, с. 117)]. 

— Шаблон + -чик. 

ШАГАЮЩИЙ *, ая, ее. Шагающий вездеход. 
Автомобиль, предназначенный для использования в 
труднопроходимой местности, передвигающийся с по- 
мощью поочередной перестановки опорных частей в 
направлении движения. Шагающий вездеход [заголо- 
BOK]. В Институте механики машин Академии наук 
Грузинской ССР создан вездеход оригинальной кон- 
струкции. Он не едет, а... шагает. Машину отличают 
маневренность и высокая проходимость. [Пр. 12.19]. 


ШАПКА +, и, ж. С шапкой. Немного выше краев, 
с верхом (о наполненности чем-л. сыпучим) (в разг. 
проф. речи). Ветер.. сдувает с идущих вагонов уголь, 
нагруженный «с шапкой», как того требует строгий 
железнодорожный циркуляр. Недогруженных вагонов 
железная дорога не принимает. [Кр., 32, с. 3]. 


ШАПОЧНИК *, а, м. Жулик, занимающийся воров- 
ством шапок у прохожих (в разг. речи). Сорвали не- 
сколько ушанок с прохожих и тут же попались.. Не- 
приятное «шапочное знакомство» с Уголовным кодек- 
сом состоялось у парней. Пока нас, очевидцев, в мили- 
yuu расспрашивали, туда был доставлен еще один 
«шапочник». [Н., 46, с. 5]. 


ШАРИК *, а, м. Завод, выпускающий шарикопод- 
шипники (в разг. проф. речи). На нашем «шарике» 
двадцать человек входят в заводскую комиссию обще- 


ственного контроля. [Пр. 26.11]. 
— От сочетания слов шарикоподшипниковый завод. 


ШАШЕЧНЫЙ *, ая, ое. Шашечная олимпи- 
ада. Будущий 1985 год обещает быть для шашистов 
очень интересным: состоится первая шашечная олим- 
пиада. Вас ждет матч на первенство мира. [К. пр. 4.11]. 
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ШВЕЙНО-ШТОПОЧНЫЙ, ая, ое. Выполняющий 
шитье и штопку одежды. В ателье «Грикотажница» 
мне вместо починки предложили... связать брючный 
костюм.. Я потащился дальше, игнорируя швейно- 
штопочные учреждения. [Н., 48, с. 6]. 

— Швёйный + о + штбпочный. 

ШЕЛКОПРЯДНИК, а, м. О местности, раститель- 
ность которой повреждена гусеницей какого-л. шелко- 
пряда (в разг. речи). Откуда-то налетел сибирский 
шелкопряд и в одно лето свел начисто все чернолесье.. 
Чернолесье стали звать шелкопрядником. Мертвый 
лес, куда и птица не залетала, зверь не захаживал, 
тянулся на десятки километров. [С. Алексеев, Па- 


раня (НС, 11, с. 125)]. 
— Шелкопряд + -ник. 


({шероховато-ржавый, ая, ое; шероховато-ржав, 
ржава, ржаво). Еще стояли кресты [на погосте], 
склепанные из железных труб, краска давно облупи- 
лась, металл был шероховато-ржав. [М. Горбунов, 
С берегов голубого Дуная (НС, 11, с. 41)]. 

— Шероховатый - о + ржавый. 

ШЕСТИДЕСЯТИГРАДУСНЫЙ, ая, ое. С темпера- 
турой воздуха 60 градусов. Якутия — геофизический 
рай.. В этом «раю» зимой царствуют шестидесяти- 
градусные морозы. [Изв. 3.9]. 

— Шестидесяти... (шестьдесят) + ..градусный (имеющий столь- 
ко градусов). 

ШЕСТИДЕСЯТКА +, и, ж. Жилой дом, в котором 
имеется шестьдесят квартир (в разг. проф. речи). Были 
построены несколько 18- и 27- квартирных, 56- и 
90-квартирных дома.. А сейчас заложена «шести- 


десятка». [Изв. 2.12]. 
— Шестидесятиквартйрный дом (T —> т) + -к(а). 


ШЕСТИКЛАШКА, и, м. и ж. Ученик или ученица me- 
стого класса средней школы (в разг. речи). У шести- 
клашек — торжественный день.. Сегодня им впервые 
покажут их настоящие рабочие места. [К. пр. 1.9]. 

— Шестиклассник (сс — wm) + -K(a). 

ШЕСТИЛЕТКА, и, м. и ж. Школьник шестилетнего 
возраста (в разг. речи). В соответствии с реформой 
[Пиколы] стали нужны кабинеты и для ручного труда, 
и для занятий по профориентации, а также много места 
для «шестилеток». [К. пр. 10.11].— Изв. 1.10, 25.10, 
21.10, 25.12, Пр. 22.11. 


— Шестилётний школьник + -к(а). 
ШЕСТИТЫСЯЧНИК +, а, м. Объединение «Воро- 
шиловградтепловоз» выпустило новый магистральный 
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локомотив ТЭ-136 мощностью в 6.000 лошадиных сил 
в одной секции. Перед вами — встреча шеститысяч- 
ника. [Н., 46, с. 5]. 


ШИРОКОМАСШТАБНО, нареч. В широком мас- 
штабе, охватывая множество разных задач, проблем 
и т. п. Голько машина может справиться с такой 
работой быстро и широкомасштабно. [Пр. 1.10]. 

— Широкомасштабный + -о. 

ШИРОКООПОРНЫЙ, ая, ое. Имеющий большую 
площадь опоры. В проектах и моделях покоятся пе- 
редвижные широкоопорные временные дороги, хотя все 
это необходимо иметь уже сегодня. [Изв. 7.10]. 

— Широко... (широкий) + опбра + -н(ый). 

ШКОЛЬНИК-ШЕСТИЛЕТКА, шкбольника-шестилёт- 
ки, м. Школьник шестилетнего возраста. Как всякий 
настоящий художник, он считает: творчество... подсозна- 
тельно живет в каждом ребенке. Надо лишь вовремя дать 
ему развиться. Может быть, учителям нынешних школь- 
ников-шестилеток пригодятся советы художника Шаро- 
городского? [К. пр. 27.10].— Изв. 27.10. 


— Сложение слов: школьник -+ шестилётка (см.). 


ШЛАК +, а, м. Выдавать шлак. Делать что-л. He- 
удачно, плохо. Николай Николаевич почувствовал, что 
его слова летят в пустоту... «Выдаешь шлак,— подумал 
Николай Николаевич..— Провалился. Вроде в стиле, а не 
то, совсем не то». [Г. Балл, Тетя Шура, старый актер 
и остальные (НМ, 10, с. 147)]. 


ШЛАКОМОЛЬНЫЙ, ая, ое. Предназначенный для 
измельчения шлака. Руководители «Амурстали» поза- 
ботились O подъезде к шлакомольным установкам. 
[Изв. 23.10]. 


Шлак + о {+ молоть (1 — w) + -н(ый). 


ШЛАКООТВАЛ, а, м. Место сбора шлака на тер- 
ритории металлургического завода. Посмотреть дей- 
ствительно есть на что: центральный узел пятой 
домны, район шлакоотвала, мощная электростанция, 
бункерная эстакада. [С. Пастухов, Коммунисты (НС, 
9, с. 126)]. На шлакоотвале установили вагоноочистку 
с мощным авиационным двигателем. [В. Половинкин, 
Такие новости (НС, 10, с. 74)]. 

— Шлак + о + отвал. 

ШЛЮЗ +, а, м. Открыть шлюзы. Сделать возмож- 
ным что-л., допустить что-л. Перенесение гонки во- 
оружений в космос откроет шлюзы для новых витков 
соперничества по всем направлениям. [Изв. 14.12]. 
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{шляповладёлец, льца, м.). Аркадий [кот] терпеть 
не мог мужских шляп.. Он обычно охотился в прихо- 
жей, где выжидал шляповладельцев, сидя на шкафу. 
[Ог., 38, с. 30]. 

— Шляпа + о + владёлец. 

ШМЯК +, а, м. Шлепающий звук от падения чего-л. 
Двухметровой высоты стойка с глухим шмяком па- 
дает наземь. [В. Мазаев, Зиму пережить (НС, 11, 
с. 101)]. 


— Субстантивация междометия шмяк. 
— От шмякать, шмякаться. 


({шюк-успёх, а, м.). Это должно быть именно 
искусство... а не жалкая, бездарная пародия, рассчи- 
танная на моментальный шок-успех, оглупляющая 
массы людей. [Д. С. Лихачев, Гомосфера — термин 
наших дней (Ог., 37, с. 18)]. 

— Сложение слов. 

ШОУЙЗМ, а, м. Крылатое выражение, автором 
которого является Д. Б. Шоу. «Шоуизмы» — термин, 
твердо вошедший в английский лексикон. Так назвали 
соотечественники великого драматурга [Д. Б. Шоу] 
все обилие его фраз, отточенных, как боевая рапира, 
мыслей. [ЛГ, 42, с. 16]. 

— Англ. showism. 

ШТАНГА-ЗАХВАТ, штанги-захвата, x. Приспособ- 
ление для захвата провода при ремонте электросети. 
Руки [электромонтера] заняты штангами-захватами. 
Ими через несколько секунд предстоит присоединить- 
ся к проводу... и тем самым полностью изолировать 
себя. [Пр. 5.12]. 

— Сложение слов. 

ШТАНГИСТ-ТЯЖЕЛОВЕС, штангиста-тяжеловёса, 
м. Спортсмен тяжелого веса, занимающийся поднятием 
штанги. Советские штангисты-тяжеловесы приучили 
нас к громким победам. [К. пр. 20.11]. 

— Сложение слов. 

{шторовладёлец, льца, м.›. На днях я купил карниз 
для штор.. Решил собрать сам. Не смог.. Нельзя ли 
придумать что-либо попроще для среднего шторо- 
владельца без технического образвания? [Изв. 13.9]. 

— Штбра + о + владёлец. 

({штурманский *, ая, ое). Была еще какая-то, 
невидимая нам жизнь и иные «лоцманы от экономики», 
кроме тех, кому государство доверило штурманские 
посты. [ЛГ, 40, с. 13]. 


— От штурманский в знач. «относящийся к штурману — спе- 
циалисту по вождению судов и летательных аппаратов». 
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ШУБИНКИ, нок, мн.; ед. шубинка, и, ж. Меховые 
рукавицы (обл.). Шурка сунул под себя руки в шубин- 
ках и.. съехал вниз. [В. Мазаев, Зиму пережить (НС, 
11, с. 99)].— НС, 11, с. 100. 

— Из обл.; Сл. Даля: шубёнки, шубянки. 

({шубовладёлец, льца, м.). Подумаем об обязанно- 
стях предприятий... перед заказчиками, даже если это не 
всемогущий комбинат союзного значения, а скромный 
шубовладелец. [Изв. 23.9]. 

— Шуба + о + владёлец. 

ШУТОВАНИЕ, я, ср. Поведение человека, который 
балагурит, кривляется на потеху другим. И на уроках 
и в спальне Шлепов то и дело подымает палец: и-и- 
u-u. Шут. Беда. Надо лечить... У взрослых-то от 
такого шутования и то талант пропадает. [С. O6- 


разцов, По ступенькам памяти (НМ, 10, с. 36) ]. 
— Шутовское поведение + -ани{(е). 


e) 


ЭГОЦЕНТРИЧНО, нареч. Ограничиваясь кругом 
собственных интересов. К внешнему миру Соединенные 
Штаты обращены своей внешней политикой и собст- 
венно через внешнюю политику воспринимаются дру- 
гими народами. Но, оказавшись в этой стране, заново 
убеждаешься, что американцы эгоцентрично погруже- 
ны в свою внутреннюю, и прежде всего экономиче- 
скую, жизнь. [Изв. 10.10]. 

— Эгоцентричный + -0. 

ЭКЗЕМПЛЯРЧИК, а, м. Исключительный, особен- 
ный экземпляр чего-л. (в разг. речи).— Какой гриб! 
Прекрасный экземпляр! — Действительно, — поддак- 
нул я.. — Вот это экземплярчик!— не переставал 
восхищаться директор. [Кр., 30, с. 15]. 

— Экземпляр -+ -чик. 

ЭКИПАЖ +, а, м. Экипаж (социалистиче- 
ской) обрядности.— На пленуме как пример по- 
иска нового назывались экипажи социалистической 
обрядности. Что это такое? — Это начинание роди- 
лось после XVII съезда МРСМ. Ревсомольцы организо- 
вали передвижные агитгруппы, целью которых стала 
пропаганда и организация на местах социалистиче- 
ских молодежных обрядов.. В сомонах, в сельской 
местности для проведения этих обрядов, как правило, 
нет ни базы, ни опыта. Экипажи обрядности как раз 
и решают эту проблему. [К. пр. 21.12]. 
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(ƏKOJOTÁHIOLIKA, и, ж.). А Валерка мается: «Вдруг 
травка из Красной книги?» Но тут из чиста полюшка 
вышла ему навстречу красна девица. Нюра-экологи- 
нюшка.— Не кручинься, Валера-свет,— говорит, — вот 
тебе лицензия на срыв травы в научных целях. [ЛГ, 
за... Bi: 

— Эколбгия + -инюшк(а). 

ЭКОЛОГИЧЕСКИ, нареч. В экологическом отно- 
шении. И качество азотированного феррованадия, и 
простая, экономная, экологически чистая технология 
стали открытием. [Изв. 26.12]. | 

— Экологический + -и. 

ЭКОЛОГИЧЕСКИЙ +, ая, ое. Связанный с mpa- 
вильным отношением человека к окружающей среде. 
Миллионы людей обрели экологическое самосознание. 
Нам важно сделать следующий шаг — продолжить 
экологическое воспитание (оно весьма тесно смыкает- 
ся с воспитанием вообще), соответствующее образо- 
вание специалистов. [Изв. 11.12].— Изв. 30.10 (эколо- 
гическая воспитанность). 


ЭКОЛОГО-ПЕДАГОГИЧЕСКИЙ, ая, ое. Связанный 
с профессиональной подготовкой учителей и получе- 
нием ими знаний по вопросам экологии. Министерство 
просвещения СССР обратилось к Волгоградскому 
пединституту с планом-заказом о разработке юридиче- 
ской основы эколого-педагогической подготовки учи- 
теля. [Изв. 30.10]. 

— Экологический (r > г) + o+ педагогйческий. 

ЭКОНОМИКО-АДМИНИСТРАТЙИВНЫЙ, ая, ое. 
Административно выделенный на основе особенностей 
экономики, административно-экономический (см.). Из 
западного Минданао, одного из двенадцати экономико- 
административных районов Филиппин, пришло сообще- 
ние: с начала нынешнего года 8.930 крестьян получили 
участки земли в свое пользование. [Изв. 25.9]. 

— Экономйческий (ч—-к) + о + административный. 

ЭКОНОМИЧЕСКИЙ +, ая, ое. Экономический импе- 
риализм. Об экономической политике, проводимой им- 
периалистическими ‘странами по отношению к разви- 
вающимся странам и направленной на их закабаление. 
Представители десятков развивающихся государств 
осудили хищническую политику «экономического им- 
периализма» ведущих стран Запада. [Пр. 20.12]. 

ЭКОНОМНОЛЕГИРОВАННЫЙ, ая, ое. С малым 
добавлением других металлов для придания сплаву 
определенных свойств. Научные учреждения, сами 


368 


призванные.. создавать новые экономнолегированные 


стали и инструменты из них... прохладно отнеслись 


к разработкам бакинцев и москвичей. [Изв. 8.9]. 
— Сращение слов. 


ЭКРАН-ДИСПЛЕЙ, экрана-дисплёя, м. Экран, вос- 
производящий информацию, переданную с компьюте- 
ра. А теперь о «Диалоге».. Ему по силам любая учебная 
дисциплина, которая укладывается в тысячу «кадров». 
Так называют текст размером с книжную страницу, 


который появляется на экране-дисплее. [К. пр. 6.9]. 
— Сложение слов. 


(экс-генеральский, ая, ое). Как это отзывался о го- 
роде Мадриде бызший генерал Чарнота из булгаковской 
пьесы «Бег»?.. Мой мадридский опыт недалеко ушел от 
экс-генеральского. [Изв. 23.11]. 

— («Экс-генерал  [экс... — (бывший) + генерал] y (л— Л) + 
-ск(ий). 

(экс-дерёвня, и, ж.). На окраине Оралок, отставной, 
без петушиного крика, деревеньки, я подцепил ногой 
старый ржавый серп. И он, немой свидетель НТР на 
селе, рассказал мне больше, чем тетка Настя Соломен- 
никова, последняя и престарелая жилица той экс-дерев- 
ни. [Изв. 13.10]. 

— Экс... (бывший) -+ дерёвня. 

(экс-жена, 6I, ж.). Сразу после церемонии [растор- 
жения брака] — торжественный прием... Экс-муж отве- 
чает несколькими приятными замечаниями в адрес 
экс-жены и ее родственников. [Н., 50, с. 15]. 

— Экс... (бывший) + жена. 

(экс-женйх, а, м.). Период между объявлением о 
размолвке и красочным актом бракорасторжения дол- 
жен стать для экс-жениха медовым месяцем. [ЛГ, 49, 
с. 16]. 


— Экс... (бывший) + женйх. 


ЭКСКАВАТОРНЫЙ, ого, м. Экскаваторный завод. 
Со временем наш завод сможет полностью удовлетво- 


рить потребности экскаваторного в этих отливках. 
[Пр. 4.10]. 


От сочетания слов экскаваторный завод: субстантивация 
прилагательного экскаваторный с включением значения слова за- 
вод. 


(экскурсоведёние, я, ср.) Искусствовед пришел в 
свой музейный местком с предложением.. А отчего бы 
не учредить, например, вымпел «За культуру экскурсо- 


ведения»? [ЛГ, 37, с. 16]. 
— Экскурсия (с’—с) + о + ведёние. 
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(экс-муж, а, м.). Экс-муж отвечает несколькими 
приятными замечаниями в адрес экс-жены. [Н., 50, 
с. 15]. 

— Экс... (бывший) + муж. 

ЭКСПЕРИМЕНТАЛЬНО-АККЛИМАТИЗАЦИОН- 
НЫЙ, ая, ое. Проводящий экспериментальную работу 
по акклиматизации кого-, чего-л. Магаданские рыбово- 
ды выпустили в реку Ола 14.300 тысяч мальков кеты, 
горбуши, кижуча. Это была первая продукция новой 
экспериментально-акклиматизационной станции. И вот 
появились мальки лосося нового поколения. [Пр. 27.12]. 

— Экспериментальный - о -+ акклиматизацибнный. 

{экспрёсс-диагноз, а, м.). Гроссмейстерский koncu- 
лиум в жарких дебатах.. обычно дает «экспресс-диаг- 


‚ H03» каждой ситуации [матча]. [Ог., 42, с. 29]. 
— Экспресс... (быстрый) + диагноз + перен. 


ЭКСПРЕСС-КОММЕНТАРИЙ, я, м. Комментарий, 
следующий непосредственно за событием. В течение 
вечера радио и телевидение дают экспресс-комментарии 
гроссмейстеров. [Пр. 13.9].— Не могли бы вы дать для 
читателей «Недели» экспресс-комментарий об итогах 
47-го первенства страны [по футболу], высказав свои 
пожелания на будущий сезон? [H., 49, с. 19]. 

— Экспресс... (быстрый, срочный) + комментарий. 

{экспрёсс-новость, и, ж.). БАМ: экспресс-новость 
[заголовок]. Вчера на БАМе отсыпан последний кило- 
метр железнодорожного полотна. [К. пр. 15.9]. 

— Экспресс... (быстрый, срочный) -+ нобвость. 

(экстрасёнсность, и, ж.). И еще они все [частные 
специалисты по иглоукалыванию] экстрасенсы!’ За 
экстрасенсность — специальная надбавка! [М. Хазин, 
Накололся... (Кр., 36, с. 3)]. 

— Экстрасёнс -+ -ность. 

(экстрасенсолобгия, и, K.Y. Почему современная Hay- 
ка с порога отвергает народную медицину? Ведь ее 
методы лечения возникли задолго до экстрасенсологии. 
[ЛГ, 38, с. 16]. 

— Экстрасёнс + о + ...логия (учение, наука). 

ЭЛЕВАТОР-АВТОМАТ, элеватора-автомата, м. Эле- 
ватор, работающий в автоматическом режиме. Элева- 
тор-автомат сдан вчера в эксплуатацию.. Предприятие, 
способное принимать одновременно 25 тысяч тонн хле- 


ба, обслуживают всего три человека. [К. пр. 20.11]. 
— Сложение слов. 


ЭЛЕКТРОАППАРАТЧИК, а, м. Специалист по 
производству, созданию электроаппаратуры. Соперники 
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определились: степанищевцы и бригада Олега Ашкина- 
зи — московского электроаппаратчика. [С. Колесова, 
Мой БАМ (Ю.., 9, с. 84)]. 

— Электроаппаратура + -чик. 

ЭЛЕКТРОДЁЛО, а, ср. Деятельность, труд, CBA- 
занные со снабжением электроэнергией. Из всей семьи 
остался я один. В годы войны работал по электроделу, 
обеспечивал электроэнергией... заводы. [Н., 45, с. 15]. 

— Электро... (электрический) + дёло. 

ЭЛЕКТРОМОТОРЧИК, а, м. Маленький электро- 
мотор (в разг. речи). Нажимаешь кнопку, гудит элект- 
ромоторчик, и шторы на окнах сами раздвигаются. 
Е 351, 6 Hi. 

— Электромотбр -++ -чик. 

ЭЛЕКТРОННО-АВТОМАТИЧЕСКИЙ, ая, oe. Ocy- 
ществляемый с помощью автоматических и электрон- 
ных приборов. На очереди — создание сверхмощного 
тяжеловоза.. Это и будет поистине «сухопутная баржа». 
Длина ее 60 метров, она имеет собственное электронно- 


автоматическое рулевое управление. [Пр. 23.9]. 
— Электронный - о -++ автоматйческий. 


ЭЛЕКТРОННЫЙ +, ая, ое. Электронная MHH- 
формационная система. Ленинградцы и гости 
города на Неве воспользовались услугами новой 
электронной информационной системы «Пассажир», 
смонтированной в центральном справочном бюро Ок- 
тябрьской железной дороги. [Изв. 6.12]. 

{Электронная мафия). Компьютеры нередко исполь- 
зуются преступниками. В ФРГ «электронная мафия» 
за год похищает до 4 миллиардов марок. [Изв. 21.12]. 


ЭЛЕКТРООТДЕЛ, а, м. Подразделение предприятия 
или учреждения, занимающееся разработкой, установ- 
кой, обслуживанием электроосветительных приборов. 
Начальник электроотдела института «Моспроект».. 
вспоминает, как в свое время вместе со специалистами 
Всесоюзного научно-исследовательского светотехниче- 
ского института (ВНИСИ) работал над созданием 
световодов для главной лестницы Олимпийского теле- 
радиокомплекса. [Пр. 25.9]. 

— Электро... (электрический) + отдёл. 

ЭЛЕКТРОПУСКОВОЙ, Ая, óe. Предназначенный 
для подключения к электрической сети. Станкострои- 
тельный завод не выполнил план.. из-за перебоев в 
поставках электромоторов, подшипников, электропуско- 


вых и других изделий. [Изв. 30.10]. 
— Электро... (электрический) -+ пусковбй. 
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(электротбпливо, a, ср.). Создаются новые типы 
аккумуляторов.. С появлением литиевых батарей, мощ- 
ность которых будет в десять раз выше обычных, вес 
«электротоплива» намного снизится. [Н., 41, с. 18]. 

— Электро... (электрический) -+ тбпливо. 

ЭЛЕКТРОТРЕНАЖЕР, а, м. Тренировочное устрой- 
ство, работающее на электрической энергии. Есть 
оборудование для физических тренировок экипажа: 
велотренажеры, станки для гребли, электротренажеры 
для мышц. [Н., 37, c. 9]. 

— Электро... (электрический) + тренажёр. 

ЭМБРИОНАЛЬНЫЙ *, ая, ое. Эмбриональ- 
ная педагогика. Ученые предполагают, что в 
недалеком будущем появится новая научная дисципли- 
на — «эмбриональная педагогика» — педагогика еще не 
родившегося ребенка. Для такого предположения есть 
достаточные основания. Наблюдения и исследования 
медиков позволяют утверждать: есть связь между отно- 
шением матери к своему будущему ребенку и психи- 
ческим развитием младенца. [Н., 41, с. 7]. 


ЭМЖЕКОВЕЦ, вца, м. Участник строительства 
МЖК (молодежного жилищного комплекса), его 
житель. Производительность труда кандидатов в члены 
Свердловского МЖК выросла в среднем на десять — 
пятнадцать процентов.. И остальные работники, не 
желая на фоне эмжековцев выглядеть бледно, подтя- 
гиваются. [Ог., 38, с. 9]. 

— Эмжека (от МЖК) + -овец. 

ЭМПАТИЧЕСКИЙ, ая, ое. Связанный с эмпатией 
(см.). Мы [психотерапевты] даже выделяем такой вид 
помощи — эмпатическая психотерапия. [Ог., 42, с. 22]. 

— Эмпатия (см.) + -ическ(ий). 

ЭМПАТИЧНОСТЬ, и, ж. Способность к эмпатии 
(см.). Желание работать в нашей службе выражали 
многие.. На 21 место претендовали более ста врачей и 
психологов. Отбор был тщательный, а эмпатичность 


(способность к сопереживанию) — главным критерием. 
[Ог., 42, с. 22]. 


Эмпатия (см.)  -ичность. 


ЭМПАТИЯ, и, ж. Психологическая помощь, выра- 
жающаяся в сопереживании. В принципе эмпатия 
(сопереживание) должна быть основой любого вида 
психологической помощи. Между тем даром к сопере- 


живанию не все наделены одинаково. [Ог., 42, с. 22]. 
— От англ. empathy (сочувствие; сопереживание). 


ЭНЕРГОАКТИВНЫЙ, ая, ое. Энергоактивная 
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зона (океана). Имеющиеся данные, однако, no- 
зволяют выделить в Мировом океане некоторые 
районы, отличающиеся большой активностью процес- 
сов обмена энергией с атмосферой и наибольшим 
переносом тепла океаническими течениями. Они были 
названы энергоактивными зонами океана. [Пр. 16.9]. 
В Мировом океане есть энергоактивные зоны, которые 
являются своеобразными «генераторами погоды». 
[Пр. 26.9]. Формируются они [циклоны], там, где 
вода теплее воздуха, в том числе в так называемых 
энергоактивных зонах океана. Одной из таких зон 
является Гольфстрим. [Пр. 1.12]. 

— Энерго... (энергия) -+ актйвный. 

ЭНЕРГОБИОЛОГИЧЕСКИЙ, ая, ое. Энергобио- 
логический комплекс. Энергобиологический 
комплекс при Курской атомной станции создается 
при активной поддержке центральных и местных пар- 
тийных, советских органов, Академии наук СССР, 
Минэнерго... Здесь впервые в Советском Союзе реали- 
зуется идея.. о создании на теплых водах энергобиоло- 
гического (на мой взгляд, лучше его назвать энерго- 
продовольственным) комплекса с безотходной техно- 
логией. [Изв. 24.12]. 


— Энерго... (энергетический) + биологйческий. 


ЭНЕРГОЕЁМКИЙ *, ая, ое. Энергоёмкое вре- 
мя. Время суток, в которое расходуется наибольшее 
количество электроэнергии. Саяно-Шушенская ГЭС 6y- 
дет действовать в основном в энергоемкое — «пико- 
вое» — время. В ночные часы при снижении «пиков» 
резко сократится пропуск воды. [Изв. 30.12]. 


ЭНЕРГООТХОДЫ, ов, мн. Неиспользуемая энер- 
гия. Министерства и ведомства.. не хотят «возиться» 
даже с тем небольшим количеством энергоотходов, ко- 


торое им планируют. [Изв. 6.12]. 
— Энерго... (энергия) + отхбды. 


ЭНЕРГОПРОДОВОЛЬСТВЕННЫЙ, ая, ое. Энер- 
гопродовольственный комплекс. Здесь 
[при Курской атомной станции] впервые в Советском 
Союзе реализуется идея.. о создании на теплых водах 
энергобиологического (на мой взгляд, лучше его 
назвать энергопродовольственным) комплекса с безот- 
ходной технологией.. Настало время, когда не должны 
бы даже рассматриваться проекты новых электростан- 
ций, если там не предусмотрены энергопродовольст- 


венные комплексы. [Изв. 24.12]. 
— Энерго... (энергетический) -+ продовбльственный. 
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ЭПИГОНСКИ, нареч. Подражательно, без творче- 
ского осмысления чего-л. Профессионализм включает 
в себя.. умение.. не подражательно, эпигонски следо- 
вать образцу, а извлекать урок, стараться постичь глу- 


бины подлинного искусства. [ЛГ, 38, с. 2]. 
— Эпигонский + -и. 


ЭСБЕКУШКА, и, Xx. Строительный башенный кран, 
СБК (в разг. проф. речи). Сначала он работал слесарем 
на «эсбекушках» — так звали один из первых строи- 
тельных кранов. [В. Каверин, Летящий почерк (НМ, 9, 


с. 46)]. 
— Эсбека (от СБК) + -ушк(а). 


ЭСО, неизм., м. Эстрадно-симфонический оркестр. 
Говорит Ленинград.. 12.40 — «В рабочий полдень». Кон- 
церт ЭСО им. Соловьева-Седого. [Пр. 20.9]. 


— Сокращение сочетания слов: эстрадно-симфонический Op- 
кестр. | 


ЭСТАФЕТА +, ы, x. Эстафета ударных дел. 
Несколько лет продолжается в комсомольских орга- 
низациях.. эстафета ударных дел молодежи... В ходе 
нее у комсомольско-молодежных коллективов и у мо- 
лодых тружеников проектных, мелиоративных и сель- 
скохозяйственных организаций формируется взаимная 
ответственность за высокую эффективность и качество 
работ. [К. пр. 30.10]. 


ЭСТРАДНО-ДРАМАТИЧЕСКИЙ, ая, ое. Относя- 
щийся к эстрадному и драматическому искусству. 
Есть.. самые разнообразные виды состязаний. От 
спортивных до эстрадно-драматических. [К. пр. 18.9]. 

— Эстрадный + о + драматический. 

(эталонный *, ая, ое). Это был эталонный человек. 
Предельно талантливый, предельно добрый, предельно 
честный, предельно искренний. [С. Образцов, По сту- 
пенькам памяти (НМ, 11, с. 43)]. 

— Эталбн + -н(ый) + перен. 

ЭТНОПСИХОЛОГ, а, м. Специалист в области 
этнопсихологии. Опираясь на некоторые положения 
наших философов и этнопсихологов.., можно сделать 
вывод, что теоретически целесообразно различать само- 
бытное в общем по определенному ряду очевидных 
признаков. [ЛГ, 51, с. 2]. 

— От этнопсихолбгия (г’-— г). 

ЭФФЕКТ *, а, м. Эффект неожиданности. 
Впечатление неожиданности происходящего. И возника- 
ет это чувство необычности — вроде бы так все ясно, а 
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никто до этого не додумался: эффект неожиданности. 
(НМ, 10, с. 249]. 

ЭФФЕРЕНТНЫЙ *, ая, ое. Эфферентная 
медицина. Формы и методы лечения, о которых идет 
речь, относятся к медицине, которая лечит, выводя 
вещества из организма. Отсюда и название — эффе- 
рентная.. Большие надежды связывают врачи с эффе- 
рентной медициной при лечении.. печени, перитонита, 
сепсиса. [Пр. 12:10]. 


ЭХОГРАММА, ы, ж. Регистрация, запись эхо- 
сигналов. В только что закончившемся самом длитель- 
ном [космическом] полете.. было проведено 300 меди- 
ко-биологических экспериментов, в том числе наблю- 
дения за сердечно-сосудистой системой с помощью 
эхолокации сердца. Все эхограммы по телевидению 
передавались на Землю. [Пр. 30.10]. 

— Эхо-сигнал + ..грамма (запись). 

ЭХОГРАФИЧЕСКИЙ, ая, ое. Относящийся к 
эхографии (методу исследования сердца путем реги- 
страции отраженных на границе его структур ультра- 
звуковых волн). Значительное место в спускаемом 
аппарате займет «хозяйство» Олега Атькова..— видео- 
магнитные ленты с результатами эхографических иссле- 


дований сердца. [Извь. 29.9]. 
— Эхография + -ическ(ий). 


IO 


ЮБКА-БОЧОНОК, юбки-бочбнка, ж. Японские xy- 
дожники.. показали также юбку-бочонок с подолом, OTO- 
гнутым к талии. [Н., 41, с. 15]. 

— Сложение слов. 

ЮМОР +, а, м. Предполагаемое нереально (в разг. 
речи, ирон.). — Что ж ты ему, Кусков, такое сотво- 
ришь? — Сотворю. Все сотворю, что надо. Заявление на 
стол — и будь здоров. Что я, работы не найду? Юмор. 
[А. Каштанов, Другой человек (НМ, 11, с. 116)]. 

Не понял юмора. Предлагаемое неприемлемо для ме- 
ня (в разг. речи., ирон.). Волкомич объяснил.. Кусков 
не проникся идеей, не загорелся.— Не понял юмора. 
Чего же мне еще... шаблон какой-то кроить? Ну знаешь. 
[А. Каштанов, Другой человек (НМ, 11, с. 117)]. 


ЮМОРОПРОИЗВЕДЕНИЕ *, я, ср. Юмористическое 
литературное произведение (шутл.). Не успел отзвучать 
клич администрации «Клуба ДС» о создании высокохудо- 
жественных юморо- и сатиропроизведений о писатель- 
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ском труде, как на столы хлынул бурный поток. [ЛГ, 46, 
è 16]. 

— FOmop + o + произведёние. 

— Юмористический (p — p) + о + произведёние. 

ЮНИОНИЗМ, a, м. Проявление идеологии Объеди- 
ненного совета юнионистов Ольстера. Ольстерская бур- 
жуазия, земельные магнаты, протестантская церковная 
иерархия.. были и остаются решительными сторонниками 
отделения Ольстера от Ирландии.. Значительная, если не 
подавляющая, часть средних слоев, рабочих и фермеров 
Ольстера — это потомки колонизаторов, завоевателей... 
Они пронизаны консервативно-протестантскими, проанг- 
лийскими настроениями. Это создает массовую базу для 
крикливого юнионизма. [А. Bosna, Ольстер, земля Mp- 
ландская (Изв. 28.9) ]. | 

— Юнионйсты -++ -изм. 

ЮНИОР +, а, м. Тот, кто стал участником чего-л. He- 
давно (перен. ). И вот клуб собирается на одну из послед- 
них игр этого сезона. Пришли и мы, зрители,— юниоры, 


дебютанты, ветераны телевикторины. [К. пр. 26.10]. 
— От юнифбр в знач. «в.-некоторых видах спорта спортсмен в B03- 
расте от шестнадцати до двадцати двух лет». 


{юношный, ая, ое). Еще молодая была, даже совсем 
тоненькая, не как сейчас, а юношная, без детей. [Г. Балл, 
Тетя Шура, старый актер и остальные (НМ, 10, с. 126) ]. 

— Юношество + -н(ый). 

ЮНСТРОЙ, я, м. Строительная организация школь- 
ников. Решили.. провести эксперимент: создать при 
ПТУ-77 и его базовой организации постоянно действую- 
щие строительные отряды школьников. Так родился 
«Юнстрой», в который вошли шести-, восьмиклассники 
нескольких московских школ. [К. пр. 13.11]. 

— Юный + ...строй (строительная организация). 

ЮНЫЙ +, ая, ое. Юный барабанщик. Союз венгер- 
ских пионеров пригласил три тысячи «юных барабанщи- 
ков» — венгерских октябрят и пионеров на елку в парла- 
мент. [Пр. 29.12]. 

ЮСТИРОВЩИЦА, ы, xx. Работница, занимающаяся 
юстировкой оптических приборов. Рабочие места чи- 
стильщиц и юстировщиц оптики можно совместить. На 


участке станет просторней, и рабочие руки высвободятся. 


[Пр. 31.12]. 
— Юстировка + -щиц(а). 


Я 


( яблоневоцвётный, ая, ое). Он любил чистоту и HAUG- 
ность в человеческих личностях, яблоневоцветным своим 
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дыханием он отогревал ee u баюкал. [И. Драч, Павло Thi- 


чина: За всех скажу, за всех переболею (ЛГ, 38, с. 5)]. 
От сочетания слов яблоневый цвет: Яблоневый - о + цвет + 


-+ -н(ый) + перен. 

ЯВОЧНЫЙ +, ая, ое. Явочным порядком +. Не буду- 
чи кем-л. предусмотренным (в разг. речи, перен.). Явоч- 
ным порядком, как и всюду, в моде на головные уборы 
утверждается молодежно-спортивный стиль. [К. пр. 
15.111. 


— OT сочетания слов явочным порядком в знач. «без предваритель- 
ного разрешения, согласования». 


ЯДЕРНО-КОСМИЧЕСКИЙ, ая, ое. Связанный с 
размещением ядерного оружия в космическом прост- 
ранстве. И сейчас — в ядерно-космическую эпоху — 
они еще более настоятельно призывают все государства, 
все народы объединить свои силы для сохранения мира. 
[Изв. 28.12]. 

— Ядерный - о -+ космический. 

ЯДЕРНЫЙ *, ая, ое. Ядерное устрашение. О военном 
превосходстве в области ядерного вооружения (термин 
империалистической пропаганды). Представители.. за- 
падногерманского генштаба.. выступили тем не менее за 
доктрину устрашения.. Ядерное устрашение — доктрина 
оправдания идеи военного превосходства. [Ан. Громыко, 
В. Ломейко, Сон разума рождает чудовищ (НМ, 10, 
с. 159)]. В ряде резолюций нашло свое отражение пред- 
ложение Советского Союза о согласовании норм поведе- 
ния ядерных держав, осуждены американские доктрины 
«ядерного устрашения» и допустимости ядерной войны. 
[Изв. 28.12]. 

Ядерные мускулы. О ядерном вооружении. Наращива- 
ют ядерные мускулы [заголовок]. После ввода в строй в 
апреле будущего года подводной лодки «Энфлексибль» 
число ядерных боеголовок так называемых «‹океаниче- 
ских стратегических сил» — подводного ракетного флота 
Франции — более чем удваивается. [Изв. 15.10]. 

Ядерный кулак. Об угрозе применения ядерного ору- 
жия. Даже так называемая «большая дубинка» Теодора 
Рузвельта кажется сегодня игрушкой по сравнению с 
ядерным кулаком США, заносимым над головами других 
народов. [Изв. 30.10]. 

(ядовйто-ржавый, ая, ое). Женщины, накрытые ядо- 
вито-ржавыми чадрами, сидели на корточках особняком. 
[Пр. 7.9]. 

— Ядовйтый - о + ржавый. 

ЯЙЧНО-СЫВОРОТОЧНЫЙ, ая, ое. Изготовленный 
из яиц и молочной сыворотки. Яично-сывороточ-. 
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ный концентрат. Технологи-пищевики изготовили 
специальный концентрат, яично-сывороточный, обога- 
щающий макаронные изделия. Он не только улучшает вку- 
совые качества макарон, но и повышает их биологическую 
насыщенность. Так называемые обогащенные макароны 
объединение «Гбилмолоко» выпустит первым в стране к 
новому, 1985 году. [H., эс, Sh 


— Яйчный + о + сывороточный. 

ЯРМАРКА +, и, x. Ярмарка солидарности. 
Большой популярностью пользуется открывшаяся в 
одном из городских парков ярмарка солидарности. 
Средства, полученные от продажи поделок ‘советских 
и лаосских пионеров и школьников, направляются в 
фонд ХПИ Всемирного фестиваля молодежи и студен- 
тов. [К. пр. 4.9]. 

С ярмарки. О пожилом возрасте, о приближающейся 
старости. Отметил пятидесятилетие и подумал — вотия 
с ярмарки. Может быть, действительно, пока есть воз- 
можность и силы, позаботиться о своих тылах. [Изв. 
29.10]. 

ЯРМАРКА-БАЗАР, ярмарки-базара, ж. Специально 
организованная где-л. широкая распродажа сезонных 
промышленных товаров населению по сниженным ценам. 
Распродажа сезонных товаров по сниженным ценам про- 
водится в тех же магазинах, где они продавались и panee.. 
Для создания больших удобств населению при приобре- 
тении этих товаров Министерство торговли СССР дало 
указание торгующим организациям.. организовывать яр- 


марки-базары. [Извь. 1.9]. 
— Сложение слов. 


( ясноствольный, ая, ое). Десятки раз хаживал мимо 


делянки ясноствольных берез. [Н., 51, с. 14]. 
— Ясный -+ O + ...ствольный (с таким стволом). 


ЯСТРИТЬ, рю, ришь; несов., перех. Ястри тебя в бок! 
Выражает удивление, восторг, одобрение и т. п. (обл.). 
«Вода пришла», — подумал [дед].. — Ястри тя в бок! — 
не удержался дед, открывая дверь. Хоть и не первый раз 
видел он такое половодье, но размах и силища васюган- 
ской ливы поразили даже его. [В. Решетько, Идет рыба 
(HE, 1IL e Вы 

— Из обл.; СРНГ. 

ЯЧЕЕЧНЫЙ *, ая, ое. Ячеечное государство. Запад- 
ные средства массовой информации в последнее время 
пустили в оборот миф о «ячеечном государстве», по кото- 
рому граждане ГДР ведут якобы двойную жизнь: на гла- 
зах у начальства — одна, а в своих четырех стенах, в сво- 
.ей «ячейке» — совсем другая. [НМ, 10, с. 260]. 
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СПИСОК СЛОВ С НЕПОЛНЫМ ОПИСАНИЕМ 


А 


абсолю: продукт превращают в чистейшее масло — «розовое абсо- 
лю» [Н., 43] 

абсурдно-экзотический: на этом ния поприще 
[К. пр. 20.9] 

абхазско-калифорнийский: но фени AENA мышонка 
[Н., 41] 

авершток: двенадцать так называемых аверштоков — последующих 
после землетрясения толчков [Изв. 5.12] 

авиакасса: есть свои люди в авиакассах [Н., 43] 

авиапират: находившийся в числе авиапиратов самолет был сбит 
[Изв. 13.9] 

авиаслужба: основать свою авиаслужбу и радиосвязь [Изв. 18.9] 

авиаснаряд: авиаснаряд.. увидел экскаваторщик [Пр. 21.9] 

австрийско-западногерманский: на австрийско-западногерманской 
границе [К. пр. 30.11] 

автоанекдот: автоанекдот [заголовок] [Н., 41] 

автобогатырь: образцы перспективных моделей автобогатырей 
[Изв. 3.12] 

автобус-мастерская: автобус-мастерская «Даймлер-Пух» [Пр. 
24.10] 

автобусно-таксомоторный: автобусно-таксомоторного парка 
[Ог., 41] 

автовидение: устройствами автовидения, автоматического управ- 
ления [Изв. 30.12] 

автогазонаполнительный: автогазонаполнительных компрессор- 
ных станций [Пр. 28.11] 

автодоровец: винить автодоровиев [Изв. 26.12] 

автомагнат: представился автомагнату [НС, 11] 

автоматчикобоязнь: танкобоязнь, автоматчикобоязнь [ЛГ, 49] 

автомашина-вездеход: специальную колонну автомашин-вездехо- 
дов [Изв. 17.9] 

автомашина-цистерна: автомашины-цистерны для перевозки питье- 
вой воды [Изв. 1.11] 

автомотоспорттовары: отдела торговли автомотоспорттоварами 
[Изв. 14.9] 

автопоток: бросается в бурный автопоток [Изв. 13.12] 

автопром: на выставку «Автопром-84», посвященную 60-летию 
советского автомобилестроения [Пр. 21.10] 

автосезон: к открытию автосезона [Пр. 7.10] 

автоспидометр: неисправные автоспидометры [Пр. 1.10] 

агент-посредник: законспирированные звенья цепочки агентов- 
посредников [ЛГ, 41] 

агент-робот: в ЦРУ спят и видят идеального агента-робота [ЛГ, 41] 

агент-убийца: агент-убийца был реактивирован [ЛГ, 41] 

агитлозунг: агитлозунг проходит на ура [Изв. 4.12] 

агитпоездка: на агитпоездку школьного КИДа [К. пр. 1.9] 

агроном-химик: агроном-химик совхоза [Пр. 19.9] 

административно-государственный: —административно-государст- 
венной деятельности Петра [НМ, 9] | 

админорганы: работники админорганов [Кр., 36] 

азовстальский: ремонт азовстальской установки [Изв. 23.9] 

азотированный: азотированный феррованадий [Изв. 26.12] 

акт-штраф: актом-штрафом не проймешь [Изв. 4.10] 
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акуаба: кукла акуаба, которой по сей день играют дети народа 
ашанти [Изв. 23.12] 

аляповато-незатейливый: аляповато-незатейливую музыкальную 
продукцию [К. пр. 12.9] 

американо-гренадский: американо-гренадских отношений [Изв. 
21.10] 

американо-никарагуанский: американо-никарагуанские встречи 
[Ог., 48]; американо-никарагуанских отношений [Пр. 10.12] 

американообразный: американообразных дельцов [НС, 11] 

американоподобный: американоподобные фильмы [ЛГ, 37] 

ангельство: по отсутствию классических примет ангельства [НМ, 
11] 

англо-палестинский: англо-палестинский банк [К. пр. 31.10] 

ангольско-мозамбикский: в опубликованном здесь совместном 
ангольско-мозамбикском коммюнике [Пр. 24.12] 

ангольско-намибийский: вдоль ангольско-намибийской границы 
[Пр. 25.11] 

АНКОС: ускорить... создание автоматизированных систем наблюде- 
ния и контроля за состоянием окружающей среды (АНКОС) [Изв. 
6.9] 

антиаминовский: антиаминовское подполье [К. пр. 20.10] 

антиболгарский: антиболгарская кампания, развернутая.. некото- 
рыми реакционными кругами [Пр. 7.9]; антиболгарскую.. кампанию 
[ПИзв. 9.11]; антиболгарские измышления турецких неонационалистов 
[JIT, 41] 

антидаудовский: антидаудовское подполье [К. пр. 20.10] 

антиконгрессистски: антиконгрессистски настроенным «независи- 
мым» [Изв. 31.12] 

антималайзийский: антималайзийская кампания [Изв. 22.10] 

антипиночетовский: участницу антипиночетовской демонстрации 
[Ог., 39] 

антиподист: антиподисты С. Микитюк и В. Золкин [Пр. 15.10] 

антиподистка: иллюзионисты, дрессировщики, антиподистка 
[Пр. 15.10] 

антипожарный: пламенные антипожарные призывы [Пр. 9.9] 

антипольски: антипольски настроенным кругам [Изв. 5.12] 

антирупор: подобный персонаж — «рупор» или «антирупор» автора 
[НМ, 9] 

антиучитель: не идеал учителя, но и не образчик «‹антиучителя» 
[К. пр. 4.11] 

антифанатик: был.. антифанатиком [НМ, 9] 

апоньки: сюсюкать с младенцем, употребляя всевозможные ласка- 
тельные «ашечки», «апоньки» [Н., 50] 

аратство: труд [в МНР] кооперированного аратства [Изв. 27.11] 

аргентино-советский: укрепление аргентино-советских отношений 
[Пр. 10.10] — Изв. 11.10 

артистически-богемный: в одном артистически-богемном салоне 
[НМ, 9] 

археологичность: складу его мышления чужда кропотливо-ко- 
кетливая «археологичность» [НМ, 10] 

архивоспитанный: наидобродушнейщий и архивоспитанный пудель 
[H., 36] 

архиконсервативный: архиконсервативными группировками 
[Изв. 30.9]; архиконсервативной, реакционной организацией [НМ, 9] 

архитектурно-садовый: создание единого архитектурно-садового 
комплекса [Изв. 16.9] 

АСДСН: по приглашению Алжирского совета дружбы и солидар- 

ности с народами (АСДСН) [Изь. 16.10] 
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аскиячи: подзадориваемый окружающими аскиячи [острословами] 
(H. 52 

астроархитектор: с силой земного тяготения окончательно «порва- 
ли» специалисты по внеземной архитектуре — астроархитекторы 
[Изв. 4.12] 

астроархитектура: Род занятия: астроархитектура [заголовок] .. 
Специалисты по внеземной архитектуре — астроархитекторы [Изв. 
4.12] 

атанда: у них вон какая атанда [мальчишек] [НС, 11] 

атлантизация: автор.. отмечает «атлантизацию».. французской 
внешней политики [Н., 43] 

афос: пшеница, обработанная афосом [Пр. 8.10] 

афрокоммунизм: вышедшей в 1981 году книге «Афрокоммунизм» 
[К. пр. 25.12] 

ахматовец: решительные мужчины — отнюдь не ахматовцы 
[Ю., 9] 

ашечки: сюсюкать с младенцем, употребляя.. «чашечки», «апоньки», 
«уленьки» [Н., 50] 

аэро: В ритме аэро [заголовок] [Ю., 9] 

аэротрасса: на местных аэротрассах [Изв. 6.12] 


Б 


баба-матрёшка: похожая лицом на бабу-матрешку [НМ, 10] 

багасо: отходы сахарного тростника — багасо [Пр. 7.12]; сырьем 
послужит.. багасо [Изв. 8.10]; мебель сделана из багасо — перемоло- 
тых, высушенных и спрессованных отходов сахарного тростника 
[Изв. 21.9] 

багрово-смутный: багрово-смутные пятна [НС, 11] 

багряно-величавый: мир.. багряно-величавый, сотканный из братст- 
ва и мечты [ЛГ, 45] 

багряно-золотой: багряно-золотые краски осени [Пр. 30.9] 

БАКС: аббревиатура БАКС, которой обозначается изделие, pac- 
шифровывается: биопротез аортального клапана свиной [Н., 49] 

балет-оратория: на первом спектакле — балете-оратории «Мате- 
ринское поле» [Пр. 12.10] 

балкер: дизели сидящего на грунте балкера [Изв. 23.12] 

балладно-романсовый: балладно-романсового толка песни [Ю.., 11] 

бандит-гастролёр: бандит-гастролер с лесной тропы [Изв. 23.9] 

бандпособник: кто из местных жителей является бандпособником 
[Ю., 12] 

банк-кредитор: международных банков-кредиторов [Изв. 12.10] 

банно-душевой: каждодневной банно-душевой проблемы [К. 
пр. 12.9] 

баня-парная: собрали баню-парную [Изв. 2.12] 

барабанище: гудят не барабаны, а барабанищи [НМ, 11] 

барбарисина: а в прошлый раз тоже «барбарисина» была [Н.., 49] 

баржа-контейнер: для транспортировки лихтеров — несамоходных 
барж-контейнеров [Пр. 28.11] 

барсиха: барсиха во время окота уходит из дома [Н., 52] 

барсолов: Барсолов [заголовок] [Н., 52] 

барфи: национальная [таджикская] забава барфи [Н., 52] 

бархатно-синий: бархатно-синих сапфиров [Пр. 9.12] 

башня-небоскрёб: у громоздкого подножия современной башни-не- 
боскреба [К. пр. 13.10] 

БДП: демократическая партия Ботсваны (БДП) получила 29 ман- 
датов [Изв. 11.9] 
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бегаши: Ha.. бегаши наложили запрет Ha катках [Изв. 4.12] 

бегемотовый: наклейка из бегемотовой кожи [НМ, 10] 

безвкусно-претенциозный: безвкусно-претенциозные «сочинения» 
[К. пр. 12.9] 

бездеятельно: бездеятельно сидела в кресле [Ю.., 11] 

беззакатный: уходящие в.. беззакатную утопическую даль [НМ, 
11] 

безлико-многоликий: находит в своем безлико-многоликом герое 
то, ито заслуживает понимания [ЛГ, 44] 

безлюдно-кривой: по безлюдно-кривой улочке [К. пр. 20.10] 

безопарный: готовьте тесто безопарным способом [Н., 39] 

безразлично-молчаливо: безразлично-молчаливо не замечает па- 
ренька [Кр., 32] 

безразлично-созерцательный: безразлично-созерцательное отноше- 
ние к происходящему [Изв. 1.9] 

белково-сывороточный: белково-сывороточный концентрат [Пр. 
114,12] 

бело-призрачный: бело-призрачные руки [Ю.., 10] 

белоснежно-воздушный: белоснежно-воздушные платья девушек 
[К. пр. 11.9] 

белоснежно-пушистый: первый белоснежно-пушистый ком [Изв. 
15.9] 

белоснежно-чистый: всей сутью своей белоснежно-чистая 
[НМ, 12] 

бентли: полицейские машины с «мигалками», «роллсройсы» и «бент- 
ли».. останавливались поперек улицы, разворачивались против дви- 
жения [ЛГ, 43] 

берегоукрепляющий: посадки берегоукрепляющих лесных полос 
[ЛГ, 43] 

бесправно-безответный: бесправно-безответной жизнью [ЛГ, 41] 

бесприцельно: бесприцельно разбрасывая бомбы [НС, 11] 

беспятиминутный: беспятиминутный инженер Лебедев [Ог., 39] 

бессословность: бессословность увеселения [НМ, 10] 

бесформенно-плоский: солдатские френчи.. были бесформенно- 
плоски [НС, 11] 

бесхлорный: получать бесхлорные калийные удобрения [Пр. 18.9] 

бесчувственно-холодный: отличаются от своих бесчувственно-хо- 
лодных антиподов [Н., 36] 

бесшабашно-озорной: стайки.. бесшабашно-озорных школяров 
[Изв. 18.10] 

бетонно-каменный: прочая бетонно-каменная мелюзга [Изв. 
2.12] 

бетонно-растворный: 30 лет отдал бетонно-растворному заводу 
[НС, 10] 

биби: ее [Мамлакат] давно почтительно называли биби — бабуш- 
кой [К. пр. 27.10] 

бирюзово-лазурный: на фасадах домов, голубых, бирюзово-лазур- 
ных, розовых [Ог., 48] 

бисироваться: номера не бисируются [ЛГ, 49] 

благостно-хрестоматийный: представ.. в облике не благостно-хре- 
стоматийном [ЛГ, 43] 

_ ближнебомбардировочный: — ближнебомбардировочного — полка 

[К. пр. 20.12] 

блохастый: блохастому Полкану [К. пр. 17.11] 

боль-любовь: абрамовская [писателя Ф. А. Абрамова] боль-лю- 
бовь к отчей земле [НМ, 12] 

БОП: в Афганистане.. организованы.. бригады охраны порядка 
(БОП) [К. пр. 13.9] 
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бортпроводник-инструктор: бортпроводник-инструктор междуна- 
родных линий Аэрофлота [Н., 52] 

БОУ: Назначили меня старшиной катера.. Ходили на БОУ — 
боевые отрядные учения [Ог., 38] 

бравурно-показушный: без той бравурно-показушной тоски 
[Ю., 10] 

бракоразводящиеся: посетить родителей бракоразводящихся 
[ЛГ, 49] 

британо-советский: состоялись встречи с председателем британо- 
советской парламентской группы [Пр. 19.12] 

британско-советский: в Британско-советской торговой палате 
[Изв. 12.12] 

броневагон [НС, 11] 

бронхорасширяющий: бронхорасширяющее средство [Н., 41] 

бубнёж: мерный бубнеж [НМ, 11] 

бункерной: 6 бункере висел на цепях и киркой долбил смерз- 
шуюся руду.. Отпала нужда и в бункерном: поставили горелки, и руда 
перестала замерзать [Ог., 50] 

буро-белый: буро-белый однорогий самец [НС, 10] 

буро-зелёный: отворотив буро-зеленый.. пласт [НС, 10] 

бурячный: бурячную ботву [НС, 11] 

бутербродная: сто четырнадцать лет назад Иван Феофилов открыл 
у нас первую бутербродную [Кр.,33] 

буцкать: бууцкая пимами [НС, 11] 

бывало-мудрый: соответственно возрасту бывало-мудрые [НМ, 12] 

быстротечье: поднялась над быстротечьем времени [Пр. 29.9] 

быстроцветье: быстроцветье летней поры [Пр. 10.12] 

бытовка-вагончик: бытовки-вагончики плохо оборудованы 
[Пр. 14.9] 


В 


вагон-бытовка: обзавелись для своих дач вагонами-бытовками 
[Изв. 17.9] 

вагон-ковш: из вагонов-ковшей не переставали литься водопады 
расплавленного шлака [НС, 11] 

вагоновесы: работал машинистом вагоновесов доменного цеха 
ГОг., 52] i 

вагончик-дача: вагончик-дачу поставили [ЛГ, 43] 

ВАГТЭ: азторы проекта ВАГТЭ (воздушно-аккумулирующих 
газотурбинных электростанций) [Н., 41] 

валенсувка: деньги.. стали называть валенсувками [по имени 
Валенсы — руководителя «Солидарности» в ПНР] [ЛГ, 38] 

валиком: поддерживать форму в полетах «валиком», то есть не 
круто и не быстро [Пр. 15.10] 

валун-громада: валун-громада в центре Шилбили [Пр. 4.11] 

валунник: сложил из валунников печь [Изв. 2.12] 

варамит: рассказал о новинке — препарате «варамит», используе- 
мом для борьбы с грозным врагом пчел [Н., 37] 

варроатоз: О пчелах хочу посоветоваться. Занесли эту заразу, 
варроатоз [Ю., 12] 

ватно-белый: плывут ватно-белые облака [НС., 9] 

ведомство-дольщик: к разговору O —ведомствах-дольщиках 
[Изв. 5.9] 

вековечность: вековечность типов [НС, 10] 

велопутешественник: советского велопутешественника [Пр. 31.12] 

велотовары: торговля велотоварами, мотоциклами [Изв. 14.9] 
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вельветово-кожаный: что-нибудь такое —вельветово-кожаное 


[Кр., 36] 
веритолог: веритолог дошел до имущественного ценза лгущих 
[Кр., 28] 


версификаторство: в.. книжно-стихотворном версификаторстве.. 
упрекнуть нельзя [НС, 11] 

весело-независимый: с видом весело-независимым [НМ, 12] 

ветка-тупик: ветки-тупики с составами [К. пр. 13.9] 

веткозаготовитель: под ногами веткозаготовителей [НМ, 11] 

веткозаготовительный: развернутой веткозаготовительной кампа- 
нии [НМ, 11] 

веткорм: заготовку веткорма [веток, идущих на корм скоту] 
НМ, 11] 

ветроэнергомашина: создана современная модель ветряного дви- 
гателя — генератора, вырабатывающего электрический TOK.. К их 
изготовлению приступили на Астраханском заводе... Мощность [за- 
вода] невелика — 250 ветроэнергомашин в год [Пр. 1.10] 

ветрюган: там ветрюган, долго не просидишь [Ю., 11] 

вещественно-материальный: с учетом затрат (вещественно-мате- 
риальных, финансовых) [Изв. 23.11] 

взаимовычитание: взаимовычитанию смысла [К. пр. 2.12] 

взаимодополнять: что.. эффективно взаимодополняет друг друга 
[Изв. 10.12] 

взаимоимпульсный: синтезируемого взаимоимпульсного сигнала 
[Изв. 9.11] 

взаимоистребительный: взаимоистребительные кланы [Кр., 33] 

взаимонасыщение: «середина» в его лексиконе обозначает лишь 
взаимонасыщение: каждый учит каждого [Изв. 6.10] 

взаимоподмена: привычка к взаимоподмене добра и зла [НМ, 10] 

взаимопрощение: требовательность подменяют взаимопрощением 
и круговой порукой [Пр. 15.10] 

взрывораздел: может стать своего рода взрыворазделом между 
Востоком и Западом [К. пр. 2.9] 

виброгидропрессованный: в цехе виброгидропрессованных труб 
[Пр. 22.10] 

видал-миндал: — Видал-миндал? — спрашивал наконец кто-ни- 
будь из нас [НМ, 11] 

вилайский: [в Алжире] вилайские (областные) народные собра- 
ния [Изв. 19.9] 

вице-касик: [в Португалии] «вице-касик» (заместитель старосты) 
общины [Пр. 16.12] 

вице-королева: если легкую атлетику можно считать олимпийской 
королевой, то плавание — вице-королевой [Ог., 36] 

ВКПТ-НИ: руководства Всеобщей конфедерации португаль- 
ских трудящихся — Национального интерсиндикала (ВКПТ-НИ) 
[Пр. 4.9]; член руководства ВКПТ-НИ [Извь. 22.9] 

вкрадчиво-дерзкий: я бы назвал этот взгляд еще и вкрадчиво- 
дерзким НМ, 12] 

влагозапасы: сняты карты влагозапасов [Пр. 14.9] 

внахлёст: лодки.., сшитые внахлест [НС, 10] 

внеабонементный: внеабонементный концерт [Пр. 17.9] 

внимательно-вежливый: внимательно-вежливая Маша [Пр. 12.10] 

BHC: заседание временного национального секретариата (BHC) 
[Изв. 18.9] 

внутрикомбинатовский: перейти на внутрикомбинатовскую спе- 
циализацию [Пр. 24.9] 

внутриливанский: разрешения внутриливанского кризиса [Изв. 
24.11]; участвующими во внутриливанском конфликте [Изв. 5.12] 
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водолаз-чистильщик: «спецодежда» для водолазов-чистильщиков 
[Изв. 6.10] 

водообъект: строительство водообъектов [Пр. 23.11] 

водоразделительный: сооружен водоразделительный узел [Изв. 
18.9] 

водоучёт: автоматизацией водораспределения и водоучета 
[Пр. 24.9] 

военно-демаркационный: военно-демаркационная линия [Н., 51] 

воздухоподающий: установить в котлы воздухоподающую решетку 
[Пр. 27.9] 

воздушно-аккумулирующий: авторы проекта ВАГТЭ (воздушно- 
аккумулирующих газотурбинных электростанций) [Н., 41] 

воин-мастер: воины-мастера оставляли после себя не только сталь- 
ные километры [К. пр. 2.10] 

воинственно-петушиный: мера истинного, а не воинственно-пету- 
шиного достоинства [ЛГ, 46] 

воин-строитель: приступили к работе воины-строители [Пр. 4.11] 

вокально-актёрский: вокально-актерская драматургия [Изв. 5.10] 

вольфрамо-содержащий: вольфрамо-содержащей стали [Извь. 8.9] 

вопрос-призыв: горьковский вопрос-призыв: «С кем вы, мастера 
культуры?» [Пр. 11.10] 

вопрос-тема: вопросы-темы для будущих выпусков [газеты] 
[H., 52] 

воспоминания-исповедь: это воспоминания-исповедь, потрясающая 
по драматизму [Н., 42] 

восьмидесятиместный: 80- и 40-местные палаты парламента [Пр. 
27.9] | 

восьмидесятиодномиллиметровый: обстрелян.. 81[-миллиметровым 
орудиями [Извь. 2.10] 

восьмидесятипятиметровый: 85-метровой стрелой [Пр. 23.10] 

восьмиквартирник: восьмиквартирник на Первомайской улице 
[К. пр. 23.10] 

восьмисоттысячный: 800-тысячного населения Бхопала [город 
в Индии] [Изв. 6.12] | 

восьмиступенчатый: восьмиступенчатая коробка передач [Изв. 
23:11] : 

вповалушку: вповалушку разлеглись на полу [НС, 10] 

врач-протезист: При чем тут врач-протезист?.. Техник слишком 
отшлифовал протезы [Пр. 14.9] 

врач-психотерапевт: врачам-психотерапевтам не всегда удается 
[H., 41] 

врач-реаниматолог: врач-реаниматолог по специальности [Изв. 
29.12] 

врач-реаниматор: работу вел врач-реаниматор [Пр. 2.12] 

всепричастность: самоотверженный труд, всепричастность [НМ, 10] 

всесветский: истоки.. всесветской известности романа «Как за- 
калялась сталь» [Пр. 29.9] 

ВСП: обратился к трудящимся Венгрии Всевенгерский совет проф- 
союзов (ВСП) [Изь. 1.9] 

вторресурсы: переработка вторресурсов [Пр. 10.11] 

ВЦПЛХ: создания Всесоюзного центра по лазерной хирургии — 
ВЦПЛХ [Ог., 48] 

вчувствоваться: от нежелания вчувствоваться [ЛГ, 51] 

вывал: [бетон] принял горное давление, остановил дальнейшее 
продвижение вывала [Изв. 29.12] 

вывихнуто-иерархический: в вывихнуто-иерархическом мире 
[НМ, 9] 

выжелтеть: листья пожухли, выжелтели [НС, 10] 
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высокомерно-пренебрежительный: высокомерно-пренебрежитель- 
ное отношение [ЛГ, 40] 

высокосекретный: высокосекретную документацию [Н., 49] 

высокоунифицированный: создана целая гамма высокоунифици- 
рованных машин нового семейства — тягачи.., самосвалы, лесовозы 
[Пр. 21.10] 

выставка-дегустация: организатору той выставки-дегустации 
[Н., 50] 

выхукивать: плотники работали хорошо, неотрывно, выхукивая 
враз с ударом топора [НМ, 9] 

вышивка-орнамент: покроя.., вышивки-орнамента [К. пр. 20.10] 

вьетнамо-венгерский: HA.. митинге вьетнамо-венгерской дружбы 
[Пр. 23.11] — Изв. 27.9 

вьетнамо-индийский: укрепления вьетнамо-индийских отношений 
[Пр. 24.9] 


Г 


газ-убийца: заинтересовались газом-убийцей, утечка которого уже 
привела к гибели более 2,5 тыс. человек [Изв. 25.12] 

галифишки: 6.. исподней рубахе и старых галифишках [НМ, 10] 

галстучник: на Ямале водятся галстучник.., барсучок, чечевица.., 
тоже крылатая [Н., 42] 

гамибазин: нет в продаже гамибазина — антиникотиновой жева- 
тельной резинки [Изв. 3.9] 

гардьен: был.. на Эйфелевой башне.. вместе с ее гардьеном (стра- 
жем) [Н., 52] 

гемоспондж: ученые создали аппарат, названный ими «гемо- 
спондж» (гемоглобиновая губка), который позволит.. долгое время 
находиться под водой [Н., 49] 

генерал-президент: не разделяет «робости» генерала-президента 
ГЕ, 52] 

героиня-повествователь: героиня-повествователь — Маня Гребен- 
кина [Пр. 9.11] | 

герой-подпольщик: на имя героя-подпольщика Юозаса Алексо- 
ниса [Пр. 15.10] 

гигант-лесовоз: идут к причалам гиганты-лесовозы [К. пр. 7.10] 

гигант-самосвал: гиганты-самосвалы БелАЗ грузоподъемностью 
180 тонн ПИзв. 12.12] 

гид-доброволец: гиды-добровольцы вывели на площадь [К. пр. 
20.10] 

гимнаст-виртуоз: быть гимнастом-виртуозом, спринтером экстра- 
класса [Пр. 31.12] 

гитлериада: соорудили... монумент в виде печатной гитлериады 
НМ, 11] 

гладко-розовый: гладко-розовая.. пятка [НС, 11] 

глумливо-снисходительный: сочиняются в глумливо-снисходитель- 
ной манере [НС, 9] 

ГМС: сотрудники ГМС [тидрометеорологической станции] [К. 
пр. 4.9] 

ГНРЕ: Гватемальское национальное революционное единство 
(ГНРЕ) [Изв. 22.12] 

говорун-пустомёля: говоруны-пустомели контрой себя испачкали 
[JIT, 45] 

гоголушка: — Гоголушки,— кивнул он в сторону молодых [Ю., 12] 

годорь: таскал годори — корзины с собранным чайным листом 
[ЛГ, 44] 
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голос-песня: защищен.. сигнализирующей окраской, голосом-пес- 
ней [К. пр. 7.10] 

голубовато-молочный: несколько флаконов голубовато-молочной 
жидкости [Изв. 29.12] 

голубовато-розовый: заполнила все помещение голубовато-розо- 
вым мерцанием [Пр. 12.12] 

горе-стрелочник: горе-стрелочников можно обнаружить... и в дру- 
гих учреждениях и ведомствах [Пр. 2.12] 

горно-тектонический: горно-тектоническими ударами [Н., 47] 

горрайпрокурор: на совещание горрайпрокуроров [Изв. 16.12] 

гортоповский: стабильность гортоповской очереди [НС, 11] 

госархив: дело, хранящееся в госархиве Омской области [Н., 37]; 
документы госархива [Пр. 24.9] 

госкарман: засунул руку отнюдь не в свой, а в госкарман [Кр., 32] 

гослов: Беломорской базы гослова [К. пр. 21.12] 

госплемстанция: областная госплемстанция [Изв. 13.9] 

госстипендиат: преуспевающий госстипендиат [НМ, 11] 

государство-победитель: Советский Союз и другие государства- 
победители [Пр. 15.10] 

госэкспертиза: в отделе госэкспертизы [Пр. 20.9] 

гранатометный: минометного и гранатометного огня [Изв. 26.12] 

гранд-мужчина: один маститый композитор, гранд-мужчина 
[ЛГ, 40] 

греко-иллирийский: предметы —греко-иллирийской культуры 
[Пр. 25.9] 

грузовик-ветеран: грузовик-ветеран мастер передал кинематогра- 
фистам [Пр. 16.10] 

грузчик-распорядитель: главным «грузчиком-распорядителем» ста- 
нет сбрасывающая 5/-тонная тележка [Изв. 14.10] 

грустно-сизоватый: затягизваясь грустно-сизоватой — пеленой 
[НС, 10] 

грустно-удивлённый: для грустно-удивленного рассказа [НМ, 10] 

груша-дичок: мальчишки забирались на грушу-дичок [Пр. 4.11] 

грязновато-ржавый: окрашивает все окружающее в грязновато- 
ржавый цвет [К. пр. 15.11] 

гусарики: уж не пинеточки им нужны, а совсем иная обувь — 
«гусарики» [Изв. 2.12] 

густо-вишнёвый: густо-вишневых колеров [Ог., 48] 

густо-коралловый: до густо-коралловых июльских закатов 
[Ог., 48] | 

гуштингири: молодежь [в Таджикистане] предпочитает нацио-. 
нальную борьбу — гуштингири [Н., 52] 


д 


ДАИ: видного деятеля «Движения американских индейцев» 
(ДАИ) [Изь. 14.9]. | 

двадцатилитровый: двадцатилитровые кастрюли [Ог., 52] 

двадцатиоднолетний: 2/-летний студент [К. пр. 27.12] 

двадцатиосный: глыбу.. погрузили на специальный 20-осный транс- 
портер [Изв. 30.10] 

двадцатипятитонный: два 25-тонных паровых котла [Изв. 12.12] 

двадцатичетырехэтажный: 24-этажного жилого дома [Пр. 7.9] 

двадцатишестиградусный: двадцатишестиградусный морозец [К. 
пр. 26.12] 

ДВД: центральный комитет Движения за восстановление демо- 
кратии (ДВД) [Пр. 12.9]; руководящих деятелей Движения за вос- 
становление демократии (ДВД) [Пр. 29.12] 
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двенадцатикилометровый: двенадцатикилометровый участок косы 
[Ог., 47] 

двенадцатиосный: провели испытания самого мощного в мире 
двенадцатиосного электровоза [Изв. 15.12] 

двенадцатистраничный: еженедельник.. двенадцатистраничный 
[Пр. 30.11] 

дворец-музей: зал дворца-музея в Абомее [Н., 49] 

ДВС: представителями левого крыла Движения вооруженных 
сил (ДВС) [в Португалии] [Пр. 3.9] 

двунуклонный: явление двунуклонной радиоактивности атомных 
ядер [Изв. 28.9] 

двухсекундный: 2-секундные гудки |K. пр. 26.12] 

двухсотпятидесятимильный: на двухсотпятидесятимильном отрез- 
ке курсируют четыре железнодорожных парома [Пр. 17.9] 

двухсотсорокапятиметровый: сравнивать с 245-метровой высотой 
[Пр. 25.11] 

двухсоттридцатисемисуточный: завершен самый длительный, 
237-суточный пилотируемый полет [Пр. 3.10], в ходе 237-суточной 
экспедиции [Пр. 26.10] — К. пр. 4.10, H., 40 и др. 

двухсполовиннопудовый: двухсполовиннопудовый колокол [К. пр. 
10.10] 

девушка-берёзка: красотка-вамп сменяется тихой девушкой-бе- 
резкой [ЛГ, 53] | 

девяностодевятикилометровый: наш девяностодевятикилометро- 
вый поход [Ог., 37] 

девяностокилометровый: на.. девяностокилометровом отрезке 
магистрали [Ог., 45] 

девяностоминутный: для быстрейшего отбытия 90-минутного 
«наказания» [Изв. 27.11] 

девяностостраничный: 90-страничное пособие [К. пр. 25.10] 

девятигектарный: заповедный девятигектарный пятачок [Пр. 
31.10] 

девятисерийный: девятисерийного хоккейного фильма-матча 
[Н., 37] 

девятисотлетний: два девятисотлетних дерева [Изв. 18.10] 

девятисотмиллионный: к девятисотмиллионной тонне угля [Пр. 
11.9]; девятисотмиллионную тонну топлива [Пр. 2.9] 

девятнадцатикилометровый: /9-километрового железнодорожного 
туннеля [К. пр. 26.12] 

девятнадцатисерийный: о девятнадцатисерийном «Вечном зове» 
[ЛГ, 41] — Or., 49 

дежеподъёмник: тесто бродит в деже.., потом его с помощью 
дежеподъемника.. отправляют в тестоделитель [Н., 39] 

делал: «делалу», которому внешне принадлежит главная роль в 
организации торгов [Н., 41]; делал выкрикивал: «1820... 1780... ди- 
наров» [Н., 41] 

деловито-серьезный: стайки деловито-серьезных.. школяров [Изв. 
18.10] 

демонстрант-антифашист: избиение демонстрантов-антифашистов 
[К. пр. 20.10] 

деревянно-верёвочный: деревянно-веревочный лубок [Ю., 11] 

деревянно-парусиновый: взлетали на деревянно-парусиновых 
самолетах [Пр. 12.9] | 

дернинный: на дернинных холмиках [могил] [НС, 11] 

десятикубометровый: /0-кубометровым ковшом [Н., 52] 

десятилировый: /0-лировые монеты [К. пр. 2.10] 

десятичасовой: десятичасовая разница во времени [Изв. 8.9] 

деталь-малютка: обрабатывает детали-малютки [Пр. 18.11] 
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детообмен: супруги.. вернулись в роддом, и TAM UM.. произвели 
детообмен [Кр., 25] 

дефектор: после соответствующей обработки выдавать за «дефек- 
торов», то есть сбежавших с Родины [англ. defection — нарушение 
долга, верности, дезертирство, отступничество] [Кр., 38] 

дефорсированный: мотоцикла.. с дефорсированным двигателем 
[Н., 42] 

диктатор-временщик: продажных диктаторов-временщиков [Изв. 
12.10] 

ДИНА: о методах действий ДИНА — чилийской политической 
полиции [Изв. 4.12] 

_ Дипломат-янки: дипломаты-янки не гнушались даже подкупом 

[Пр. 11.11] 

дипротон: вне ядра дипротон уже не существует [Изв. 28.9] 

дипслужба: руководителя дипслужбы США [Изь. 23.10] 

диэтиламид: напичкали.. психотоксичным снадобьем — диэтил- 
амидом лизергиновой кислоты [ЛГ, 43] 

длинка: косить надо в «длинку» [К. пр. 19.9] 

дневниково-личный: [в книге] сложно-интимное, дневниково- 
личное.. чувствуется непременно [НС, 11] 

доброжелательно-прохладно: они встретились доброжелательно- 
прохладно [НС, 12] 

довыработка: «довыработка», «доработка», «доделка» [ЛГ, 51] 

дожль-пустомелька: прыгает, прыгает.. дождь-пустомелька 
[НМ, 12] 

дозовский: очередь на дозовские [ДОЗ — деревообрабатываю- 
щий завод] склады [НС, 11] 

доинкский: о влиянии инкской или доинкской цивилизации Перу 
[Пр. 25.9]; доинкскими памятниками [Ю.., 9] 

документально-лирический: ряд документально-лирических книг 
[Ог., 48] 

дом-времянка: видишь дома-времянки [Пр. 2.10] 

домик-уборная: с.. домиком-уборной в глубине деревьев [НС, 11] 

ДОМЭЙ: Всеяпонской конфедерации труда — ДОМЭЙ [Ог., 48] 

дорпроисшествие: после дорпроисшествия [Кр., 25] 

драматург-печальник: и все было бы так же грустно, как у не- 
которых нынешних драматургов-‹печальников» [К. пр. 27.11] 

дреноукладочный: дреноукладочный комбайн [Пр. 23.10].— К. пр. 
23.10 

друг-единомышленник: желание иметь друга-единомышленника 
[ЛГ, 42] | 

дувал: с виноградниками, окруженными от ветров-суховеев высо- 
кими глинобитными дувалами [Пр. 11.10] 

дурмашина: танки, даже «дурмашины» (это, когда заведенный 
танк скребет гусеницами по железному листу, создавая иллюзию 
гигантского танкового навала) [Изв. 20.9] 

дурнина: поднимается частенько на полянах не высаженный 
сосняк, а всякая дурнина [Изв. 15.12] 

духоподъёмный: так.. духоподъемна власть поэтического окры- 
ления [ЛГ, 43] 

душеница: в меню — фирменные горячие бутерброды.., душе- 
ница [Н., 52] 

дюшбара: миску дюшбары опрокинул [Кр., 30] 


Е 


еврей-сефард: религиозного движения евреев-сефардов [Пр. 20.12] 
евроарабский: 100 участников закончившейся.. конференции 
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Евроарабской парламентской ассоциации [Изв. 10.11] 
ЕСРБ: здесь помещается ЕСРБ — Единая служба радиационной 
безопасности [Н., 49] 


XK 


жалко-радостно: глаза как-то жалко-радостно вспыхивали 
[НС, 12] 

жгуче-тоскливый: жгуче-тоскливого ожидания [НМ, 12] 

железоковальный: поделок «железоковального» искусства [К. пр. 
23.12] 

желтовато-искристый: в  желтовато-искристые зрачки врага 
[НС, 10] 

жёлто-зелёно-красный: два большущих желто-зелено-красных 
льва [НМ, 11] 

желчно-ироничный: интонации, подчас желчно-ироничной [ЛГ, 52] 

живопырка: у всех трехкомнатные давно, а у нас что? Живо- 
пырка, мебели приличной негде поставить [НМ, 11] 

жить-бытовать: жили-бытовали по-крестьянски, крупными отрез- 
ками времени [Изв. 6.10] 

жуковый: острые жуковые глаза [НС, 11] 

журналист-шолоховед: журналист-шолоховед.. начал зарубежную 
переписку для сбора материалов [Ог., 37] 

журнально-телевизионный: популярной журнально-телевизионной 
рубрики [НМ, 9] 

жутко-кровавый: жутко-кровавое убийство [Изв. 2.12] 


3 


заборостроительный: доцент заборостроительных наук [Ю., 12] 

завгорторготделом: одну [квартиру] для завгорторготделом 
[Ог., 41] 

заврайоно: заврайоно приезжал [Ю.., 12] 

загадочно-демонический: заворожила.. загадочно-демоническим 
цветом [Ю., 11] 

загранработник: советских загранработников [ЛГ, 43] 

задолдонить: задолдонил одно [НС, 11] 

задумчиво-трогательный: задумчиво-трогательный мечтатель 
[Ю., 10] 

задурок: не «задурки», как называют фальшивые образчики рес- 
тавраторы [Изв. 14.12] 

зажигательно-яркий: зажигательно-яркий человек [Ог., 43] 

заклацать: заклацали массивные двери [НС, 11] 

закосмический: на простор закосмических обобщений [НМ, 11] 

залужение: путем искусственного залужения [Пр. 11.10] 

заметки-наблюдения: заметки-наблюдения о путешествии по 
русскому Северу [Н., 43] 

заниженность: заниженность нравственных критериев [Пр. 18.11] 

заострённо-пронзительный: — заостренно-пронзительный смысл 
этого афоризма [НМ, 12] 

запотягиваться: заворочался, запотягивался [HC, 9] 

запредельно-высокий: трагическая, запредельно-высокая [струна] 
[HM, 11] 

зароговелый: навечно зароговелыми мозолями на ладонях 
[НС, 11] | 

заформализованный: до предела заформализованная система по- 
лучения талонов [Изв. 19.10] 
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захудалость: выбраться из захудалости [Изв. 10.12] 

звеньевой-механизатор: звеньевой-механизатор.. чаеводческого 
совхоза [Пр. 29.11] 

зверпромхозовский: зверпромхозовского участка [Ю., 12] 

зелёно-золотистый: зелено-золотистым ковром [Пр. 8.10] 

зелёно-красный: двухцветная зелено-красная свеча [К. пр. 27.12] 

зелёно-медный: зелено-медная муха [НМ, 12] 

зелёно-ржавый: зелено-ржавые клочья [мха] [Пр. 23.11] 

зеленущий: лохматого, с зеленущими глазами [Ю., 11] 

зеркально-обратный: в зеркально-обратном начертании [НМ, 11] 

знахарь-врачеватель: самый настоящий —’знахарь-врачеватель 
[НС, 10] 

золотисто-голубой: раннее золотисто-голубое утро [НС, 11] 

золотисто-розовый: золотисто-розовый бриллиант [Изв. 10.12] 

золотисто-хрустальный: Куанда казалась прозрачной и золотисто- 
хрустальной [К. пр. 6.11] 

золотисто-цветной: золотисто-цветное сари [Пр. 29.10] 

золотоосенний: мне очень приятно пожелать вам доброго золото- 
осеннего настроения [Изв. 9.10] 

зооклетка: обезображивая.. этой зооклеткой [Изв. 11.9] 

зябренный: блюда и изделия из зябренной рыбы [Н., 46] 


И 


ива-бредина: ива-бредина уже зацвела [НС, 11] 
идейно-литературный: идейно-литературная борьба [ЛГ, 36] 
идолиный: идолиный лик [Ю., 11] 

изнавоженный: изнавоженные кирзовые сапоги [НС, 11] 

изношенно-шершавый: в кожаном балахоне, изношенно-шерша- 
вом, сально лоснящемся на животе [НМ, 12] 

изнурительно-жёсткий: изнурительно-жесткий режим [НС, 11] 

изобретеньице: избавиться от подаренного изобретеньица 
[HM, 11] 

изумрудно-багряный: изумрудно-багряный океан тайги [Пр. 7.9] 

изысканно-красивый: в изысканно-красивой атмосфере [Пр. 
14.10] 

изящно-затейливый: изящно-затейливый лабиринт [ЛГ, 38] 

илимка: по Енисею утлая илимка.. плывет [Ю.., 12] 

иллюзионист-манипулятор: стать профессиональным иллюзио- 
нистом-манипулятором [Изв. 23.12] 

илуа: их [жителей о. Маврикий] называют «unya» — островитяне 
[Н., 48] 

инженерно-переходный: инженерно-переходная колонна [Изв. 
3.11] 

ИНК(И): партия ИНК(И) [Индийский национальный конгресс 
(И)] будет стремиться к созданию процветающей Индии [Изв. 
4.12] — Изв. 24.12, 31.12 | | 

инспектор-охотовед: старший инспектор-охотовед [К. пр. 10.11] 

интимно-камерный: никто не считал этот метод [выступлений] 
интимно-камерным [НМ, 12] 

ИПА: там размещается комитет ИПА — контрреволюционной 
Исламской партии Афганистана [Изв. 1.9]; главарем контрреволю- 
ционной организации ИПА [Изв. 23.11]; госпиталь принадлежит 
ИПА [Изв. 23.9] 

ИПЗ — ЗЕ: итальянская партия «зеленых» — зеленая Европа 
(ИПЗ — ЗЕ) Пр. 16.12] 

иронически-насмешливый: обращения «сударь» и «сударыня»... 
легко получали в употреблении и иронически-насмешливую окраску 
[ЛГ, 36] 
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искристо-красный: на искристо-красный гранитный пьедестал 
[Изв. 31.10] 

исламабадский: сговор исламабадской администрации [Изв. 2.11] 

испуганно-наивный: испуганно-наивная Саския-Флора [НМ, 10] 

история-притча: житейская история-притча [Изв. 2.12] 

исштемпелёванный: протянул.. затрепанный, исштемпелеванный 
уже документ [ЛГ, 43] 

итальянистка: известная советская итальянистка [НМ, 11] 


Й 


йодирование: йодирование соли [К. пр. 15.9] 


К 


кабина-раздевалка: открывал дверцы кабин-раздевалок [Пр. 1.9] 

кабинетно-канцелярский: правила кабинетно-канцелярского эти- 
кета [Изв. 23.11] 

казахско-русский: казахско-русские школы [Пр. 21.11] 

калифорнизация: «калифорнизация» Америки [Пр. 15.10] 

калориферная: пожар мог начаться в калориферной [Пр. 16.10] 

канава-борозда: лподсеянные в канавы-борозды семена [Изв. 
30.10] 

канаки: фронт освобождения канаков [К. пр. 29.11, Изв. 3.12]; 
коренных жителей — канаков [Изв. 5.12]; kanaku, являющиеся Ko- 
ренными жителями Новой Каледонии [Изв. 14.12]; движением.. ка- 
наков [Изв. 25.12] 

канакский: канакские активисты [Изв. 3.12] 

каналообразователь: больше стало применяться пластмассовых 
труб в качестве.. каналообразователей плит перекрытий и внутренних 
стен [Пр. 17.9] 

кантиана: обнаружил... Тартускую кантиану (собрание писем и 
рукописей [Канта]) [НМ, 12] 

кантоведение: о достижениях советского кантоведения [НМ, 12] 

капелюшечка: капелюшечку краски [Н., 45] 

капли-скользяшки: прыгают.. капли-скользяшки [НМ, 12] 

капюшончик: конфеты детям в капюшончики кидают [Н., 49] 

кардинал-камерленг: он автоматически становился кардиналом- 
камерленгом [Н., 47] 

каркасно-увеличительный: каркасно-увеличительные работы: 
[Н., 40] 

картофелевладелец: воспрянули духом ’картофелевладельцы 
[Пр. 1.11] 

кассир-расчётчик: работавшая — кассиром-расчетчикоюм ЖКО 
[Н., 37] 

катодчик: учеником катодчика [Пр. 15.10] 

квартира-корпункт: оглядев квартиру-корпункт [Изв. 2.12] 

КЕАДЕА: греческого Движения за национальную независимость, 
международный мир и разоружение (КЕАДЕА) [Изь. 12.12] 

келинар: вначале он был «келинаром» — помощником шофера- 
частника [К. пр. 16.11]; работал келинаром (чисто афганская про- 
фессия — ученик и помощник водителя) [Изв. 31.12] 

кенафный: кенафная фабрика [Изв. 13.12] 

КЕС: экспертов Комиссии европейских сообществ (КЕС) [Изв. 
6.9] 

киновозможности: при идеальных технических киновозможнос- 
тях Г. 51] 
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киноделатель: из нормального кинозрителя становлюсь кинодела- 
телем [НМ, 11] 
кинодемонстрация: спортзал, приспособленный для кинодемон- 
страций [К. пр. 25.11] 
кинозамысел: новых кинозамыслов [Пр. 8.10] 
кинозриво: фильм.., содержащий элементы «кинозрива» [ЛГ, 44] 
киноигра: изобретая свои киноигры [Пр. 23.9] 
киномонолог: страстный киномонолог в защиту мира [Пр. 29.11] 
кинотворение: поверхностные кинотворения и телепостановки 
[Ю., 11] 
кинофотоархив: слециализированные кинофотоархивы страны 
[Изв. 6.9] 
кинохранилище: в кинохранилищах США [ЛГ, 37] 
киночудо: хотим снимать киночудеса и добиваться успеха 
[ЛГ, 47] 
кислородно-изолирующий: кислородно-изолирующих приборов 
[H., 41] 
кислятка: кислятка-барбарис [Ю.., 12] 
китушки: щавель, «китушки» [Ю.., 12] 
классово-националистический: в классово-националистическом 
ослеплении [Изв. 2.9] 
клейзавод: красного уголка клейзавода [К. пр. 9.9] 
KMM: представители... Комитета молодежи за мир (KMM) 
[К. пр. 25.12] | 
КМС: «КМС» — комсомольско-молодежная станция [метрополи- 
тена] [К. пр. 17.19] 
книга-герой: книгой-героем стала [для юных] «Как закалялась 
сталь» [К. пр. 4.10]. 
книга-пропагандист: нужна сегодня книга-пропагандист [ЛГ, 
49] 
книга-эссе: [опубликована] моя книга-эссе об армянской литера- 
туре [Пр. 23.10] 
книгопользование: социалистической формой книгопользования 
[ЛГ, 42] 
книжно-антикварный: книжно-антикварный магазин [К. пр. 
26.12] | 
книжно-стихотворный: 6.. книжно-стихотворном версификатор- 
‚ стве.. упрекнуть нельзя [НС, 11] 
кожевенно-шубный: заготовкой кожевенно-шубного сырья [Пр. 
24.9] 
кожцех: работает в кожцехе [Н., 36] 
кокакни: пресноводный вид лосося — «кокакни» [Пр. 30.11]. 
кокильщик-сборщик: —кокильщик-сборщик ‘литейного завода 
[Пр. 28.12] 
коксохимзавод: коксохимзаводы европейской части страны 
[Изв. 4.12] 
кола: пакетики с тонизирующими конфетами «кола» [Ог., 52] 
коленопреклонённо: полк стоял коленопреклоненно у гвардейского 
знамени [НС, 10] 
колонна-блок: в колоннах-блоках высотой до пятидесяти метров 
проходит сложный технологический процесс [Пр. 11.9] 
кольретка: очищенными от остатков фольги, этикеток и коль- 
реток [Изв. 21.10] 
кольцоведение: утвердившийся в кольцоведении [изучении твор- 
чества поэта А. В. Кольцова] штамп [НМ, 10] 
комната-боковушечка: из комнаты-боковушечки вышли [НС, 11] 
компрессорщик: остались механик.. и компрессорщик [Изв. 
19.12] 


393 


конструктор-испытатель: отвечает конструктор-испытатель [Пр. 
14.9] , 
контрдемонстрант: антифашистскими контрдемонстрантами 
[К. пр. 29.9] | 

контрмодернистский: контрмодернистские настроения [Изв. 7.10] 

контролёр-ревизор: контролеров-ревизоров поездов [Изв. 24.11] 

концентрат-пульпа: [руда] будет поступать.. в виде концентрата- 
пульпы по трубам [Ог., 50] 

концертно-лекционный: концертно-лекционная работа [К. пр. 
28.11] 

коричневато-масленый: —коричневато-масленые кучи навоза 
[НС, 11] 

коршуноватый: мужик, на лицо коршуноватый [Ю., 12] 
_  Коряво-остекленелый: по коряво-остекленелому боку [шахтного 
отвала] [НС, 11] 

коряво-чёрный: ветлы с куцыми коряво-черными стволами 
[НС, 11] 

костюм-тройка: держу в руках элегантный костюм-«тройку» 
Изв. 16.9] 

КОУ: экономичности КОУ (комплексных осветительных уст- 
ройств) [Пр. 25.9] 

крайводхоз: организации.. крайводхоза [Пр. 22.10] 

крайпотребсоюз: трудятся в.. автотранспортной конторе край- 
потребсоюза [Пр. 7.10] 

крама: предмет кхмерской одежды — шарф крама традиционных 
расцветок [Пр. 4.12] 

крапинка-плешь: с ее полями в крапинках-плешах [Пр. 6.12] 

крахмало-клеющий: обладает крахмало-клеющими свойствами 
[Н., 51] 

крахмально-гипсовый: с  крахмально-гипсовым.. воротничком 
[НС, 9] 

крем-мусс: взбитый крем-мусс [Н., 51] 

крестьянин-повстанец: вождь крестьян-повстанцев [Пр. 2.11] 

критически-вдумчивый: критически-вдумчивое знакомство [НМ, 9] 

кричать-посвистывать: кричали-посвистывали дрозды [НМ, 10] 

кроваво-агрессивный: против кроваво-агрессивного американского 
вторжения [ЛГ, 43] 

кропотливо-кокетливый: — кропотливо-кокетливая —‹«археологич- 
ность» [НМ, 10] 

кротковато-строгий: кротковато-строгий в обычной жизни 
[НС, 11] 

кроха-лапочка: я и моя кроха-лапочка, моя дочурка [Изв. 14.10] 

крупчато-чёрный: крупчато-черные в первой огородной зелени.. 
гряды [НС, 11] 

крутоплечий: крутоплечая осадистая фигура [НС, 11] 

КСЗ: комитетов сандинистской защиты (КСЗ) [Пр. 24.11] 

кульбакаши: обряд «кульбакаши» — проведение первой борозды 
в полях [Ог., 52] 

культбыт: товаров культбыта [Изв. 29.12] 

кумушка-ботало: как не судачить деревенским кумушкам-боталам 
[НС, 11] 


Л 


ЛААСТ: заместитель председателя Ангольской лиги дружбы и 
солидарности с народами зарубежных стран (ЛААСТ) [К. пр. 26.10] 
лабильно: лабильнее нужно капсулу вскрывать [Н., 40] 
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ласково-хитрый: ему нравилась ласково-хитрая.. ярославская Ma- 
нера [НС, 12] | 
легкофигурный: легкофигурный эндшпиль [Пр. 7.10]; партия 
отложена в легкофигурном окончании [К. пр. 21.10] 
_ легтинг: легтинг (парламент) Фарерских островов [Пр. 5.9] 
лесокомпания: в государственной лесокомпании [в Никарагуа] 
[Ог., 37] 
лещинистый: зимостойкие и лещинистые сорта [Изв. 11.9] 
лжеартельщик: задача, поставленная перед лжеартельщиками..: 
«перекачивать» государственные средства на счет артели [Н., 47] 
лжедар: ядовитые лжедары [ЛГ, 42] 
лжеолимпийский: «эхо» Олимпиады в Лос-Анджелесе.. в лже- 
олимпийской упаковке [Изв. 23.10] 
лжепохороны: устроил собственные лжепохороны [К. пр. 5.10] 
лианоподобный: кактусы... ползучие, лианоподобные [Н.., 39] 
ливайз: в Америке джинсы нередко еще называют «ливайз» 
[H., 41] 
ливнуть: ливнет ему водой в лицо [НМ, 12] 
ликворный: мозг омывается еще ликворной жидкостью [Изв. 
16.10] 
_ лиловато-жёлтый: лиловато-желтый цветок [Ю., 11] 
лиловато-коричневый: густые лиловато-коричневые краски [Изв. 
9.9] 
лилово-малиновый: лилово-малиновых гранатов [Ог., 48] 
лилово-огненный: лилово-огненным цветом [НС, 9) 
лирико-драматически: встречают Новый год лирико-драматически 
[Н., 52] 
лирико-трагедийный: актриса лирико-трагедийная [Пр. 12.10] 
литконсультант: литконсультант.. вынужден. жить по формуле... 
начинающих [ЛГ, 49] | 
литкурсы: такие литкурсы [Н., 43] 
литобъединенец: бытуют среди литообъединенцев [ЛГ, 48] 
литолог: объединит... литологов, экологов, геологов [К. пр. 25.10] 
лодка-кунгас: лодка-кунгас, груженная свежей рыбой [К. пр. 
7.10] 
лодка-однодеревка: стремит гонец свою лодку-однодеревку к 
древнеславянскому поселению [К. пр. 7.10] 
лодка-утёнок: легкая лодка-«утенок» [Изв. 29.10] 
лодочка-волокуша: фанерная лодочка-волокуша [Н., 45] 
лозунг-знамя: приняли лозунг-знамя [Пр. 22.9] 
луковоняющий: луковоняющие чиновники из земского и уезд- 
ного судов [НС, 12] 
льнопроизводящий: в других льнопроизводящих областях [Н.., 
49] 
любовь-взрыв: такая любовь-взрыв.. требует самоотверженности 
[ЛГ, 46] 
любовь-испытание: такая.. любовь-испытание требует самоотвер- 
женности [ЛГ, 46] 
людоедка-акула: завороженная рассказом о людоедке-акуле 
JIT, 41] 
люксометр: воспользовался люксометром [Изв. 21.12] 
люмпен-муж: выработанный навык «люмпен-муж» приносит и на 
производство [ЛГ, 41] 


M 


магазин-кафе: в магазине-кафе.. более 30 наименований пирож- 
ных [Н., 52] 
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маг-телесанс: Да разве этот маг-телесанс заменит нам живой 
земли дыханье?! [Ог., 43] 

мадьяро-советский: мадьяро-советское общество [Пр. 25.10] 

макробеспредельность: с удалением в макробеспредельность 
(ВМ, 11] 

макси-переворот: Макси-перевороты [заголовок] [ЛГ, 44] 

малодобросовестный: малодобросовестных сотрудников [Н., 39] 

малопривлекающий: с малопривлекающим названием [К. пр. 
19.9] 

малыш-вездеход: малыш-вездеход «Комби-трак 1203» [Пр. 8.10] 

мальтийско-советский: мальтийско-советское сотрудничество 
[Изв. 20.12] 

мандаринщик: Реджеп — мандаринщик [ЛГ, 44] 

МАПО: межколхозное агропромышленное объединение 
(МАПО).. РАПО и МАПО — два объединения в одном районе, при- 
чем второе является частью первого [Изв. 10.12] 

маркировщик-десятник: от маркировщика-десятника до инженера 
[Пр. 4.10] 

маска-одежда: в трех-четырех масках-одеждах сразу [НС, 11] 

МАСООБАЛ: было создано акционерное мадьяро-советское oô- 
щество бокситалюминий — МАСООБАЛ [Пр. 25.10] 

массообразный:` «слиплись» в нечто массообразное [НС, 9] 

мастер-волшебник: стал мастером-волшебником [Ог., 49] 

мастер-надомник: предлагает свои услуги в качестве мастера- 
надомника [Н., 49] 

мастер-приёмщик: интервью... с мастером-приемщиком [Кр., 27] 

мастер-семеновод: готовить... мастеров-семеноводов [Ог., 38] 

МАСТП: по приглашению Движения за освобождение Сан-Томе 
и Принсипи (МАСТП) ШПр. 29.11] 

матрацестроитель: местные матрацестроители [К. пр. 5.12] 

матрац-самолёт: невостребованный матрац-самолет [К. пр. 5.12] 

мать-инвалид: в семье остались двое: мать-инвалид и сын-под- 
росток [Пр. 17.11] 

махрово-антисоциалистический: оттиски махрово-антисоциалисти- 
ческого журнала [Изв. 26.9] 

машина-игрушка: [ребята] учатся разбирать машины-игрушки 
[Пр. 19.11] 

маэстров: сесть на маэстрову шею [НМ, 11] 

меджуновый: в той меджуновой пустыне [Ог., 48] 

медоточиво-тревожный: лился и лился медоточиво-тревожный 
хмель [НС, 11] 

медтехникум: закончил два курса медтехникума [Н., 36] 

медузоподобный: медузоподобная женщина [Ю., 10] 

медэкспертиза: заключение медэкспертизы [Пр. 19.9] 

мектебе: были у нас несколько школ — мектебе и медресе [Изв. 
22.12] | 

мелодист-песенник: мастерство мелодиста-песенника [Пр. 3.9] 

меркаторский: на меркаторской сетке апокрифа [НМ, 11] 

метаболизироваться: кофеин в организме метаболизируется 
[Н., 41] 

металлогидридный: металлогидридный бак [Н., 41] 

метаметафора: у Парщикова — метаметафора [ЛГ, 36] 

метастазик: узнать еще одну довольно пикантную подробность, 
так сказать, небольшой метастазик [Кр., 33] 

метизно-прессовый: метизно-прессового цеха [Изв. 23.11] 

механизатор-ас: он механизатор-ас [НМ, 10] 

механизатор-бульдозерист: готовят фронт работ для добытчиков 
механизаторы-бульдозеристы [Изв. 31.12] 
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мечтательно-лирический: — мечтательно-лирический npocainaio- 
щийся город [Пр. 12.12] 

микробенефис: появился в «Утренней почте» микробенефис 
В. Шубарина [ЛГ, 45] 

микронезийский: микронезийский вариант произношения англий- 
ского имени [Изв. 25.12] 

микронезийцы: угнетенных микронезийцев [Пр. 1.10] 

микрорай: сказать о моем родном микрорайоне: «Да, настоящий 
микрорай он!» [Кр., 27] 

мимикрирование: вплоть до изощренного мимикрирования [ЛГ, 
44] 

мини-дельта: к мини-дельте Невы [Н., 42] 

мини-инкубатор: мини-инкубатор, можно ли в своей квартире 
вырастить цыплят [Изв. 2.12] 

минимокик: минимокик «Шяуляй-1» [Н., 38], минимокик «Ри- 
га-26» [Н., 42] 

мини-мотовелосипед: вариант мини-мотовелосипеда [Н., 38] 

мини-операция: не простые перевозки, своего рода мини-опера- 
ции [НС, 11] 

мини-праздник: участники мини-праздника [К. пр. 28.11] 

многооконный: высоким многооконным крылом здания [ЛГ, 43] 

многофасеточный: многофасеточный резец [ЛГ, 38] 

моджахедин: варваров и бандитов назвали гордым словом — 
моджахедины (борцы за веру) [Пр. 30.9] 

модно-романтический: при всей ее модно-романтической красоте 
НМ, 19] 

мозольно-тёмный: мозольно-темными пальцами [НС, 10] 

мокик: модели мокиков «Рига» и «Карпаты» [Н., 42] 

молекулярно-клеточный: процессов, происходящих в сердце на 
молекулярно-клеточном уровне [Н., 50] 

молочно-дебелый: молочно-дебелой «деушки» [НС, 9] 

моноклональный: моноклональные антитела [К. пр. 1.12] 

монорудный: монорудных качественных данных [Изв. 14.9] 

монтировка-гвоздодёр: в чемоданчике лежали «Вечный огонь», 
который надо было вернуть, и монтировка-гвоздодер [Изв. 21.9] 

морально-патриотический: о морально-патриотических качествах 
советских людей ЛГ, 49] 

мотовелозавод: новинка Минского — мотовелозавода [TIp. 
26.10] 

мошаэры: для участия в мошаэрах — поэтических состязаниях 
Изв. 9.10] 

муджахеддин: называют себя «борцами за веру — муджахедди- 
нами» [Изв. 15.9] 

муджахиддин: назвал себя афганским муджахиддином — «бор- 
цом за веру» [Изв. 10.10]; разочаровался в афганских муджахид- 
динах [Изв. 23.11]; афганских муджахиддинов [Изв. 3.12] 

музей-беляна: будет музей-беляна [Пр. 14.12] 

музей-диорама: снимок из музея-диорамы [Изв. 31.12] 

музейно-трогательный: с.. музейно-трогательной.. малолитражки 
[К. пр. 30.10] 

музыкально-одарённый: музыкально-одаренные ребята [К. пр. 
12.9] 

МУС: так родился МУС — мобильное управление строительства 
[Изв. 5.12] 

мускулишки: сопротивлению мускулишек всего тела [Н., 45] 

мутновато-серый: с мутновато-серой водой [Ог., 38] 

мушкетёрша: «мушкетерши» обладали не только огнестрельным 
оружием [Н., 49] 
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мышеед: — Вон из моего дома, мышеед! — заорал князь [НС, 
12] 

мэйдей: сигнал «мэйдей».., слово, после которого по междуна- 
родному своду сигналов следует сообщение о бедствии [Изв. 20.12] 

мягко-неотставучий: ему нравилась... мягко-неотставучая ярослав- 
ская манера [НС, 12] 

мягко-яркий: мягко-яркие краски [НС, 11] 


Н 


набыченно: набыченно помотал головой [НС, 11] 

навставаться: дней много, еще навстаешься [НС, 11] 

надменно-равнодушный: надменно-равнодушные лица [ЛГ, 52] 

надраенность: надраенность поручней [К. пр. 30.12] 

надуманно-главный: надуманно-главные «конфликты времени» 
[НС, 12] 

наивно-призывный: наивно-призывные монологи [НС, 12] 

наидобродушнейший: наидобродушнейший и архивоспитанный 
пудель [Н., 36] 

наипервосортнейший: захотелось.. варить наипервосортнейшую 
сталь [Ог., 50] 

наймодатель: размер квартплаты наймодателя [ЛГ, 52] 

наобщаться: с друзьями наобщался [НМ, 11] 

направляемость: направляемости.. гражданских, творческих уст- 
ремлений [ЛГ, 37] 

наприглашать: наприглашал.. знакомых [Кр., 36] 

напророчиться: что кому ни напророчится [ЛГ, 48] 

НАПТ: местное отделение` Национального агентства по трудо- 
устройству (HALT) [Изь. 7.12] 

НАР: боевиками неофашистской организации «вооруженные ре- 
волюционные ячейки» (сокращенно — НАР) [К. пр. 20.11] 

наремонтироваться: котел ремонтируют... наремонтируются 
[НС, 10] 

наровец: о контактах наровцев [К. пр. 20.11] 

нарядно-выходной: нарядно-выходной костюм [Изв. 16.9] 

насекомолюбивый: насекомолюбивых растений [Н., 37] 

наставительно-школьный: наставительно-школьным тоном [К. 
пр. 12.9] 

нацистско-сионистский: нацистско-сионистское соглашение 
«хаавара» [К. пр. 31.10] 

нацсостав: нацсостав собравшихся был пестрым [Кр., 36] 

НДС: сомосовских «гвардейцев».. объединяют в «никарагуанские 
демократические силы» (НДС) [Изв. 3.12] 

неакадемизм: доверительным неакадемизмом стиля [ЛГ, 52] 

небеспочвенность: все.. говорило.. о небеспочвенности слов капи- 
тана [НС, 11] 

небрежно-лихой: небрежно-лихую езду [Н., 42] 

небула: появилась.. первичная небула, состоящая как из газов, 
так и из взвеси твердых частиц [Н., 36] 

невнятно-невразумительный: отделаться невнятно-невразумитель- 
ным утверждением [Пр. 6.11] 

неврастеник-фантазёр: пришлите вы этого неврастеника-фантазера 
в ближайшую аптеку [ЛГ, 42] 

невыкошенный: остаются невыкошенными большие массивы 
естественных угодий [Пр. 11.9] 

невысылка: в отношении невысылки золотого кольца [К. пр. 
25.10] 
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неголословный: это неголословно [К. пр. 29.9] 

негреюще: солнце негреюще светило [Ю., 11] 

недоизбитие: налицо недоизбитие [Кр., 23] 

недокомплект: недокомплект в обойме [НС, 10] 

недоразрушенный: недоразрушенные церкви [Ю.., 9] 

недымящий: «недымящие» троллейбусы и трамваи [Изв. 25.12] 

неевреи: перманентного конфликта между евреями и неевреями 
[К. пр. 31.10] | 

нежно-белый: пылали нежно-белыми кострами [Пр. 13.10] 

нежно-расцветающий: нежно-расцветающие сады [К. пр. 7.10] 

нежно-янтарный: так и тают во рту [изделия из теста], нежно- 
янтарные [Н., 52] | 

независимые: принадлежали к.. антиконгрессистски настроенным 
«независимым» [Изв. 31.12] 

некоординируемый: «Дженерал моторс» стала некоординируемои.. 
компанией [НС, 11] 

некрокодильский: некрокодильскую лексику [Кр., 27] 

некромантический: Бенвенуто проводил «некромантические опы- 
ты» [Ог., 50] 

некроссвордный: «кроссвордные» номера газет и журналов рас- 
купаются подчас быстрее, чем «некроссвордные» [К. пр. 30.9] 

нележалый: дерево смолистое, нележалое [Изв. 5.12] 

нелепо-вздорный: делает нелепо-вздорным заголовок [К. пр. 25.9] 

нелошадник: ни о чем эти слова нелошаднику не говорят [Н., 38] 

немашина: мыслящие немашины [Ю., 9] 

немчик: посмелее иного немчика [НС, 12] 

ненагульный: запустили ненагульную рыбу [Пр. 6.12] 

необилчивый: oHa.. была необидчива [НС, 11] 

необузданно-первобытный: необузданно-первобытное буйство кра- 
сок [НС, 12] | 

необустроенность: необустроенность района [ЛГ, 49] 

неолиберал: неолибералы от политэкономии [Пр. 6.10] 

неподменный: дар неподдельный, неподменный [К. пр. 15.9] 

непонятно-тревожный: описывать непонятно-тревожное состояние 
[ЛГ, 52] 

неприступно-каменистый: неприступно-каменистые хребты [К. 
пр. 19.9] 

неприталенный: неприталенную.. рубашку [К. пр. 13.9] 

непунктуальность: из-за непунктуальности железнодорожников 
[Н., 37] 

неразглашаемость: создание обстановки неразглашаемости [Шр. 
15.10] 

неразмышляющий: все говорило о готовности к немедленному, 
неразмышляющему действию [НС, 11] 

нервозно-бдительный: нервозно-бдительные тюремщики [ЛГ, 40] 

нерентгеноконтрастный: осколок [пластиковой мины] может 
быть нерентгеноконтрастным [НС, 11] 

неруганый: нельзя ругать неруганого [ЛГ, 52] 

несословный: в.. несословном званье [Ог., 36] 

нетипический: 0.. нетипических временах [Изв. 30.9] 

неторопно: неторопно движется волна [Н., 42] 

неторопность: неторопность свойственна и людям [Н., 42] 

неуложимый: поэзия [Маяковского]... неуложима ни в одну из 
привычных форм [Ог., 47] | 

неуправляемо: города-гулливеры продолжают неуправляемо расти 
[Изв. 10.11] 

неупраздняемый: превратить в.. неупраздняемую реальность 
[Ю.., 9] 
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неухватистый: скользкое, неухватистое бревешко крутится в 
руках [НС, 11] 

нечурание: нечурание жизни [К. пр. 4.9] 

неэндемичный: неэндемичных районов [Н., 49] 

низамиевед: участие в ней приняли низамиеведы [ЛГ, 49] 

никарагуанод-американский: очередной раунд никарагуано-амери- 
канских переговоров [Пр. 22.11] 

никарос: рисует также бродяг — «никарос» [в Испании] [К. 
пр. 7.9] 

никелево-кобальтовый: никелево-кобальтовой промышленности 
[Изв. 12.9] 

никитинско-некрасовский: никитинско-некрасовская деревня 
НМ, 11] 

нисану: месяц нисану считался [у шумеров] началом года [Н., 52] 

ничегонепонимание: маскируемое степенностью мужское ничего- 
непонимание [НС, 11] 

новелла-исследование: музыкальная новелла-исследование [Изв. 
14.10] 

новокаледонцы: новокаледонцев французского происхождения 
[Пр. 21.11] | 

нога-труба: каждую ногу-трубу скрепят с грунтом сваями [Пр. 
21.12] 
нормо-смена: поделили наряды, объекты, нормо-смены [К. пр. 
4.12] 

носорогоподобный: бульдозеристы на своих носорогоподобных 
«Комацу» [Kp.,31] 

HIIT: no призыву национального профсоюза горняков (НПГ) 
[Пр. 15.9] Изв. 3.12, Пр. 23.9 

НСАМ: беседа.. с членами делегации Национального союза ал- 
жирской молодежи (НСАМ) [К. пр. 1.9] 

НСФОК: лидер Национального социалистического фронта осво- 
бождения канаков (НСФОК) [Изв. 5.12] — Изв. 14.12, 19.12, К. пр. 
29.11, Пр. 9.12 

ныряльщик-любитель: ныряльщики-любители способны... погру- 
жаться на глубину 10—15 метров [ЛГ, 42] 


О 


ОАНА: Организация информационных агентств стран Азии и 
Тихого океана (ОАНА) [Изв. 18.12] 

обезресниченный: моргали обезресниченные веки [Ю., 10] 

обер-каратель: на службу к обер-карателю [Изв. 20.12] 

обкультурить: молодежь обкультурите и воспитаете [НС, 12] 

облбытуправление: руководители облбытуправления [Н., 49] 

облколхозстрой: предприятия облколхозстроя [Пр. 23.9] 

облпрокуратура: облпрокуратуру побеспокоили [Кр., 27]; следст- 
венное управление облпрокуратуры [ЛГ, 37] 

облпрокурор: облпрокурору Л. Н. Иванову [Кр., 27] 

обозрение-итог: два испытанных журналистских жанра — обозре- 
ние-итог и обозрение-прогноз [Ог., 50] 

обозрение-прогноз: два испытанных журналистских жанра — 
обозрение-итог и обозрение-прогноз [Ог., 50] 

образ-эталон: значения образов-эталонов.. не отрицает [ЛГ, 52] 

обушно: ниспровергнут был обушно [Пр. 30.12] 

общемолодёжный: значение общемолодежной инициативы [Ю.., 9] 

общерайонный: отказался от общерайонных мероприятий [К. пр. 
30.10] 
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общественно-профессиональный: необходимость углубления nonu- 
тической, общественно-профессиональной.. работы [К. пр. 24.10] 

одиннадцатилетие: одиннадцатилетие.. черного диктаторского 
правления [Изв. 13.9] 

один-разъединый: ничего общего.., ни одной-разъединой черточки 
[Пр. 15.10] 

однополчанин-панфиловец: вот что характерно для «гвардии 
поэта», как называют Сергея Васильевича Смирнова однополчане- 
панфиловцы [НМ, 10] 

однорасстройный: однорасстройное движение [ЛГ, 40] 

однотонно-серый: тальники.. однотонно-серые [Ю., 9] 

ОДП: бойца Организации народной обороны (ОДП) Мануэля 
[Ангола] [К. пр. 20.9] 

ОДФ: Объединенный демократический фронт (ОДФ) — массовая 
организация демократических сил ЮАР [Пр. 10.9] 

OXKHBOTHHTb: оживотнено повседневное [НМ, 12] 

ОКК: объединенное космическое командование (ОКК) воору- 
женных сил США [Изв. 14.12] 

округло-золотистый [ЛГ, 52] 

окрыление: власть поэтического окрыления [ЛГ, 43] 

олигархичность: жестокой олигархичности Спарты [НМ, 9] 

омертвело-притихший: омертвело-притихшую воду [НС, 10] 

A оперативно-следственной группы 
[Н., 49] 

опереточно-ходульный: монологи опереточно-ходульных персона- 
жей [НС, 12] 

оперработник: обратился к оперработникам [Кр., 32] 

ораторно-кантатный: фестиваль ораторно-кантатной музыки 
ШПр. 16.9] 

ориприн: многие.. препараты, например, ориприн, стали популяр- 
ными [Изв. 14.9] 

орнитокомплекс: уникальные орнитокомплексы [Н., 42] 

ортокрезол: отходы производства [в ЧССР] ортокрезола, nony- 
чаемого из угля [Пр. 11.9] 

ОСМ: процесс над.. группой активистов общества сторонников 
мира Турции (OCM) [Пр. 21.11] 

остров-скала: на крошечном острове-скале [Пр. 15.10] 

отвалтузить: их уже отвалтузили [НС, 11] 

откружиться: отзвенел он, отыскрился, откружился, отблистал 
[HM, 10] 

отпотелость: голубенькая, с сизоватой отпотелостью [НС, 10] 

отсверкивающий: темным отсверкивающим квадратом [НС, 11] 

отфутболиться: Отфутболились? [К. пр. 8.12] 

отыскриться: отзвенел он, отыскрился, откружился, отблистал 
ВМ, 10] 

охвоение: высота елки измеряется... «от места охвоения до 
верхушки» [Н., 52] 

ОЭРР: по прогнозам Организации экономического сотрудни- 
чества и развития (ОЭРР), объединяющей 24 промышленно разви- 
тых капиталистических государства [ЛГ, 44] 


TI 


ПАНА: Всеафриканское информационное агентство (ПАНА) 
[Изв. 18.12] 

панельщцица: разводится со своей панельщицей [Кр., 25] 

панетон: усыпанный цукатами, изюмом «панетон» — большой 
праздничный кекс [у перуанцев] [Пр. 21.12] 
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паропроизводящий: атомной  naponpouz3soðaueŭ установки 
[Изв. 3.12] 

пароход-снабженец: парохода-снабженца еще не было [Ю.., 10] 

партийно-классовый: партийно-классовый подход [НМ, 9] 

пасакалье: ярким народным каталонским шествием — «паса- 
калье» здесь открылся праздник газеты «Авант» [Пр. 7.10] 

паспортистка-делопроизводитель: распространяется на.. паспор- 
тисток-делопроизводителей [ЛГ, 41] 

паспортно-метрический: — паспортно-метрического омоложения 
[Н., 39] 

пассёр: борьбы c  «naccepamu» — перевозчиками рабочих- 
эмигрантов из ФРГ [Изв. 30.9] 

пассивно-механический: пассивно-механический реализм 
[НС, 10] 

пашаи: на языке народности пашаи, населяющей ряд восточ- 
ных районов Афганистана [Изв. 18.12] 

певец-дружинник: вещий певец-дружинник [Пр. 4.11] 

пегасиада: /Гегасиада [заголовок] [ЛГ, 44] 

педагог-воспитатель: нужно поставить педагога-воспитателя в 
один строй с педагогами-предметниками [Изв. 23.10] 

педалированно: ему педалированно противопоставлены люди 
добрые [ЛГ, 47] 

педнагрузка: распределения педнагрузки [К. пр. 4.9] 

пейзаж-картина: объединенные в ‹цикл.. пейзажи-картины 
[Пр. 9.11] 

пенициллинамиаза: промышленный процесс с. использованием 
пенициллинамиазы [Изв. 19.9] 

пентатонический: пентатонические рифы [ЛГ, 41] 

пепельно-грязный: снег.. пепельно-грязный [Н.., 49] 

пепельно-малахитовый: не поддаются описаниям цветовые тона 
еловых лап: лазурно-голубые, пепельно-малахитовые, нежно-бирю- 
зовые [Н., 48] 

первоборец: таких людей.. называют «первоборцами» [Ог., 49] 

первоклассник-шестилетка: чтобы — первоклассники-шестилетки 
безболезненно перешагнули из детского сада в школьный мир 
[Н., 40] 

первопрочтение: после первопрочтения [Изв. 19.12] 

первосуть: спокойной первосути состояния природы [К. пр. 25.12] 

пергаментно: неприятно, пергаментно лыс [НС, 11] 

переостуженный: потоки переостуженного воздуха [Изв. 25.12] 

переочищать: переочищают закрома [Изв. 22.10] 

переплач: переплач колоколов [НС, 12] 

перепроходка: вести перепроходку [Изв. 26.12] 

пересотворение: пересотворения и обогащения реального 
[HM, 10] | 

перетранспортировать: избавиться от опасного груза и пере- 
транспортировать его [Изв. 29.9] 

переувлечься: переувлеклись химическими стимуляторами уро- 
жаев [НС, 12] 

переудобрять: сколько раз.. пересеивал, переудобрял [К. пр. 22.12] 

переучёба: много времени отпускал на переучебу [Н., 52] 

перешустрить: кто кого перешустрит [ЛГ, 52] 

переэкранизация: «переэкранизации» стали поветрием |K. пр. 
31.10] 

перуано-никарагуанский: Дом перуано-никарагуанской дружбы 
[Изв. 27.11] 

перфторан: оригинальный отечественный кровезаменитель — 
перфторан создан в Институте биофизики [Изв. 29.12] 
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песня-монолог: иронические песни-монологи [Изв. 1.11] 
песня-протест: одна песня-протест сменяла другую [Пр. 19.9]; 
песен-протестов против засилья власть имущих [Изв. 31.12] 
песня-событие: среди них много песен-событий [К. пр. 11.12] 
пестрошашечный: пестрошашечная «Волга» [Кр., 33] 
петроведение: направление в западном петроведении [НМ, 9] 
Печалинка: набежала на глаза печалинка [Пр. 24.11] 
печально-сладостный: печально-сладостное ощущение [К. пр. 
28.12] 
ПЗП: заготовитель производственно-заготовительного предприя- 
тия (ПЗП) Фрунзенского района [К. пр. 11.9] 
пиалушка: узорчатых пиалушек для зеленого чая [Ог., 45] 
пиджак-блейзер: форма пиджака-блейзера [К. пр. 20.10] 
пикантно-финансовый: пикантно-финансовые подробности 
[Изв. 7.9] 
пилот-истребитель: диплом пилота-истребителя [ЛГ, 36] 
пилот-разведчик: сны мои, как пилоты-разведчики [Ог., 38] 
пимокатничать: шить умел, и пимокатничать [НС, 11] 
пионер-следопыт: напишет.. пионерам-следопытам из родного 
села [К. пр. 9.9] 
пионер-тельмановец: принимают в пионеры-тельмановцы 
[ШПр. 22.9] 
письмо-отклик: много писем-откликов на статью [Изв. 27.12] 
письмо-сигнал: новых писем-сигналов от жителей [Н., 52] 
пишмашинка: канцелярская пишмашинка [Изв. 7.12] 
плавбассейн: сделать его в виде плавбассейна [Изв. 2.12] 
плакат-призыв: в виде огромного —плаката-призыва [К. 


пр. 28.10] 

планово-пьяновый: высоких —планово-пьяновых — показателей 
[Кр., 27] 

ПЛАРБ: атомных ракетных подводных лодок (ПЛАРБ) 
[Н., 37] 


платье-капот: [дама] в большом розовом платье-капоте [ЛГ, 43] 

платье-шемиз: платье-шемиз пришло в современную моду из 
середины 18 века [Н., 41] 

платье-шорты: лплатье-шорты, полукомбинезоны для подростков 
[Н., 51] 

племпредприятие: межрайонное племпредприятие [Изв. 13.9] 

плёнка-панцирь: устойчивая пленка-панцирь [Пр. 18.9] 

плита-основание: мощную — железобетонную —плиту-основание 
[Пр. 6.12] 

плодокомбинат: для перевозки ягод к плодокомбинатам [Пр. 23.9] 

плотник-каменщик: плотник-каменщик PCY [К. пр. 2.9] 

плохослышащий: вызывает жалобы плохослышащих [Изв. 10.12] 

пневмооборудование: заводов телевизоров, пневмооборудования 
[Пр. 29.9] 

ПНС: ПНС (плавучая насосная станция) [Кр., 31] 

по-адвокатски: по-адвокатски красноречивый [НС, 11] 


победительно-небрежный: победительно-небрежный взгляд 
[JIT, 42] 
победно-благодушный: победно-благодушный, отвлеченный 


взгляд на действительность [НС, 12] 
повар-хлебопёк: по должности старший повар-хлебопек [Изв. 


14.12] 
повесть-памятник: легла в основу данной повести-памятника 
[Кр., 25] 
повесть-притча: выразительность этой повести-притчи [НС, 11] 
ПоводЦцы: канаты, к которым крепятся поводцы [Изв. 7.12] 
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по-воскресному: она по-воскресному сидела у штакетника 
[НС, 11] 

повтыкать: повтыкали в землю лопаты [Пр. 23.11] 

повыкрашивать: каждую травку в свой цвет повыкрашивала 
бы [НМ, 11] 

повымыть: дождями... повымыло из них глину [НС, 11] 

повышенно-уважительный: при таком повышенно-уважительном 
отношении к себе [Пр. 2.9] 

по-гайдаровски: подросткам нужны по-гайдаровски серьезные, 
доступные по форме произведения [К. пр. 26.9] 

погранокруг: в штабе центрального погранокруга [Изв. 12.12] 

погрузить-разгрузить: привезли-увезли, погрузили-разгрузили, вот 
и все дела [Ю.., 10] 

подворовый: запись в подворовой книге [Пр. 19.9] 

подглазурный: цеха подглазурной росписи [Н., 41] 

поддрапировать: сцена актового зала поддрапирована занаве- 
сом [Кр., 36] 

подкарабкаться: подкарабкался на четвереньках к дыре [НС, 11] 

подклацывать: зубами уже слегка подклацывая [Изв. 30.9] 

подкупающе-афористический: подкупающе-афористические nu- 
тературные формулы [Пр. 11.11] 

подлянка: это же подлянка — бить подранка [Ю., 12] 

подметаемость: по уровню подметаемости.. стали бы.. чемпиона- 
ми [Кр., 31] 

подозрительно-напряжённый: =. взгляд 
[К. пр. 7.9] 

подпольно-революционный: мир иной героини, подпольно- 
революционной [НМ, 9] 

подразвлечь: подразвлечь публику [ЛГ, 52] 

подтянуто-стройный: к ним.. подтянуто-стройным [К. пр. 3.10] 

подъёмник-тельфер: укрепленный на потолке подъемник-тельфер 
[Изв. 6.12] 

подъём-переворот: обучить подъему-перевороту на перекладине 
[К. пр. 18.11] 

поезд-путеукладчик: два рабочих поезда-путеукладчика [Изв. 27.9] 

позаглазный: тень позаглазной хулы [Пр. 19.9] 

по-кавалерски: игриво и «по-кавалерски» пел [НМ, 10] 

по-лаосски: дуангди по-лаосски значит счастливая судьба 
[К. пр. 21.10] 

по-лермонтовски: наказан порок по-лермонтовски [НМ, 10] 

ползарплаты: ценой в ползарплаты [Н., 36] 

по-литераторски: эта черта проявилась в небольшом, но по- 
литераторски шумном застолье [ЛГ, 38] 

полкругляша: поленья.. были.. в треть, а то и в полкругляша 
[НС, 11] 

положительно-прекрасный: создание образа положительно-пре- 
красного человека [НС, 10] 

полпланеты: объездил полпланеты [Ог., 47] 

полполосы: не пожалела полполосы [Изв. 24.9] 

полпустыря: проходят они.. полпустыря [НС, 11] 

полразговора: разговор с мамой — это полразговора [Изв. 27.9] 

полставка: еще полставка не проверили [на рыбной ловле] 
[НС, 11] 

полубаба: не девка, не полубаба [НМ, 10] 

полубагряный: во мраке том полубагряном [Ог., 49] 

полубункер: комфортабельный полубункер [ЛГ, 40] 

полувзгляд: понимающей своего мужа с полувзгляда, nony- 
жеста [К. пр. 1.12] 
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полузаметённый: перед —дверью.. — полузаметенной снегом 
[Ю., 11] 

полузатёртый: [на тушках птицы] полузатертые штемпеля 
[Кр., 36] 

полуигра-полумолитва: этой полуигре-полумолитве от роду ты- 
сячи лет [НМ, 11] 

полуклуб-полукабаре: были полуклубы-полукабаре НМ, 10] 

полуковбой: два молодых полуковбоя [К. пр. 23.9] 

полукультурный-полузлачный: полукультурные-полузлачные за- 
ведения [НМ, 10] 

полуодичавший: с десятком полуодичавших яблонь и груш 
НМ, 11] 

полуокислённый: полуокисленные пробы [Изв. 14.9] 

полуорбитальный: варианты полуорбитальных и орбитальных 
ракет [Изв. 14.12] 

_ полупалец: ничто не занимало, кроме.. полупальца [o пальце 

без верхней фаланги] [НС, 11] 

полупарализованный: он был полупарализован [Н., 38] 

полупристойный: услышанного полупристойного словца [Кр., 23] 

полупустующий: полупустующим залом [Ю., 11] 

полусмежить: с улыбкою глаза полусмежив [НС, 11] 

полустрогий: полустрогий режим [ЛГ, 42] 

полуторамесячник: объявили ударный полуторамесячник 
[Пр. 26.11] 

полутюремный: продолжал.. жизнь в серой полутюремной 
клетке с окнами без решеток [ЛГ, 43] 

полуумерший: с мутными, полуумершими глазами [НС, 11] 

полушколярский: узкая, полушколярская задача [НМ, 10] 

полушпионский-полууголовный: полушпионская-полууголовная 
эмигрантская самодеятельность [ЛГ, 40] 

полярно-орбитальный: глобальная наблюдательная система... CO- 
стояла.. из четырех полярно-орбитальных.. метеорологических 
спутников [Пр. 16.9] 

по-медному: копейка.., по-медному светящаяся [Изв. 24.11] 

помпрокурора: помпрокурора Курского района [Пр. 19.9] 

помрачённо-пустой: с помраченно-пустыми глазами [НС, 11] 

помыв: Приезжали мамы, деды — Операция Помыв [Кр., 28] 

понятность-непонятность: считающими, что проблемы понят- 
ности-непонятности попросту нет [ЛГ, 49] 

пооставаться: пооставались одни [НМ, 11] 

поостаться: мусор один поостался [НС, 11] 

поотойти: потом я поотошел [НС, 11] 

поотстраниться: поотстранился я от неположенных смертным 
знаний [НМ, 11] 

попинать: полинал.. сучкастый горбыль валенком [НС, 11] 

поплавок-шар: ряды крупных поплавков-шаров [Изв. 7.12] 

поприсутствовать: при разговоре поприсутствовать [НМ, 11] 

по-редакторски: по-редакторски.. смотрел [НМ, 10] 

по-рот-фронтовски: поднял по-рот-фронтовски вверх сжатый ку- 
лак [К. пр. 3.10] 

португальско-мозамбикский: ГЭС управлялась смешанной пор- 
тугальско-мозамбикской компанией [Изв. 25.9] 

послесервисный: в глубокой послесервисной депрессии [Изв. 
13.10] 

посольно-свежьевой: посольно-свежьевых.. автономных траулеров 
[Кр., 30] 

по-сорочьи: по-сорочьи очень-очень короткие ночи [Пр. 26.11] 

поужаться: глаза.. мелкие, поужавшиеся [НС, 9] 
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поучительно-актуальный: вопросов... — поучительно-актуальных 
[ЛГ, 37] 

поэтапно-штабной: c.. поэтапно-штабной отработкой [НМ, 11] 

поэтически-пропагандистский: в поэтически-пропагандистских вы- 
ступлениях [НМ, 12] 

по-ярмарочному: казался по-ярмарочному мясным [НМ, 10] 

ППНЕ: как сообщила радиостанция переходного правительства 
национального единства (MIHE) Чада [Пр. 16.10] — Изв. 19.9 

Правец-82: часто именуемый «Правец-82» (по городу, где 
производится, и году, когда был освоен), он [индивидуальный 
микрокомпьютер].. под стать портативной пишущей машинке 
[Пр. 12.12] 

прамир: с юга на территорию нашей страны.. заходит прамир 
[HM, 10] 

прахок: из мелочи [рыбы] с добавлением разных пряностей 
приготавливается соус прахок, без которого нельзя и представить 
кхмерскую кухню [Пр. 4.12] 

предгитлеровский: — предгитлеровские времена в Германии 
[JIT, 40] 

предлюди: предлюди жили лишь в восточной части Африки 
[К. пр. 25.10] 

предполоводный: 6.. предполоводной «сработке» [водохрани- 
лищ] нет необходимости [ЛГ, 43] 

предчеловек: раскопано.. около 70 стоянок предчеловека 
[К. пр. 25.10] 

презрительно-самодовольный: презрительно-самодовольная yC- 
мешка [Ог., 49] 

приантарктический: для стран приантарктического региона 
[Пр. 30.11] 

прибалочный: для создания полезащитных и прибалочных 
лесных полос [Пр. 12.10] 

привезти-увезти: привезли-увезли, погрузили-разгрузили, вот и 
все дела [Ю., 10] 

придомновый: по придомновому двору [НС, 9] 

приживаемость: обеспечивали приживаемость [ЛГ, 44] 

прикавказский: жители южных, прикавказских областей и 
республик [НС, 11] 

примайстрячить: это можно сюда примайстрячить [ЛГ, 51] 

прима-солистка: описывают широту диапазона прима-солистки.. 
театра оперы и балета [Н., 51] 

примелькиваться: фигура Автора.. обытовляется, примельки- 
вается [ЛГ, 48] 

принести-унести: [учащихся ПТУ] часто используют не по 
профессии, а, так сказать, «принеси-унеси» [К. пр. 27.10] 

приобуться: приобувшись, водят хороводы [Ю., 11] 

природно-геологический: в сложных природно-геологических 
условиях [К. пр. 8.9] 

прискальный: первые прискальные блоки плотины [Изв. 25.12] 

притоннельный: притоннельные выработки [Пр. 2.12] 

ПРО: в Ффорсированной разработке Соединенными Штатами 
широкомасштабной системы ПРО [Пр. 12.10] 

проблемно-функциональный: проблемно-функциональную «одно- 
мерность» [НМ, 10] 

проводник-книгоноша: любезная проводник-книгоноша предложит 
свежие номера газет [Изв. 26.11] 

продторговля: в системе продторговли [Кр., 28] 

проектно-изыскательный: работники краевой проектно-изыска- 
тельной станции [Изв. 28.12] 
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прожильчато-мраморный: C прожильчато-мраморными носами 
[Кр., 25] 

прожильчатоносый: прожильчатоносые закричали [Кр., 25] 

‘производственно-геологический: производственно-геологического 
объединения [Пр. 29.9] | 

производственно-распорядительный: а ыы 
тельного управления [Изв. 25.12] 

проказничание: прощали ему некоторые проказничания [ЛГ, 43] 

промобъединение: промобъединение «Союзгазпром» [Изв. 29.9] 

промпотребкооперация: городской промпотребкооперации 
[Пр. 13.10] 

пронзительно-вонючий: пронзительно-вонючий запах [НС, 10] 

пронзительно-грустно: пронзительно-грустно переживать времена 
года [НС, 10] 

пронзительно-оранжевый: облаченные в.. пронзительно-оранжевые 
жилеты [К. пр. 26.10] | 

пронзительно-солнечный: в начале.. весны, в пронзительно- 
солнечные дни [НС, 11] 

проницательно-грозно: глядит проницательно-грозно [Кр., 26] 

пропагандист-международник: справочник пропагандиста-меж- 
дународника [Пр. 27.9] 

пропарочно-промывочный: на пропарочно-промывочные станции 
подаются цистерны с.. остатками нефтепродуктов [К. пр. 23.10] 

пропиловочный: вид резьбы: пропиловочная, глухая, плоско- 
рельефная [К. пр. 27.10] 

проспект-отчет: лишу проспект-отчет [ЛГ, 44] 

простипома: приготовление блюд из загадочной рыбы npo- 
стипомы [ЛГ, 40] 

простодушно-доверительный: в простодушно-доверительной мане- 
ре [НМ, 11] 

противопехотка: на «противопехотке» [мине] взлетает в 603- 
дух ишачок [К. пр. 8.12] 

протокварк: к 2034 году.. будет доказано существование про- 
токварков (частиц, из которых «состоят» кварки) [Н., 43] 

ть: перераспределение вещества прототуманности 

[Н., 36] 

профессионально-прикладной: необходимость профессионально- 
прикладной физической подготовки специалистов села [Изв. 2.10] 

прохалистанский: прохалистанских элементов [Изв. 3.12] 

проходнушка: моет золото «проходнушкой» — сооружение, 
завезенное в Финляндию в начале века.. Вода, пущенная по ши- 
рокому желобу, быстро сортирует породу [Н., 43] 

проштрихованный: из глубины.. Cepo проштрихованной дож- 
дем улицы [НС, 11] 

псевдоаристократический: лсевдоаристократическое пренебреже- 
ние к труженику [ЛГ, 42] 

псевдобесстрастность: за псевдобесстрастностью этих авторов 
[Изв. 20.9] 

псевдогероика: лпсевдогероику, низкопробные сказы [НМ, 11] 

псевдодействительность: сглаженную.. псевдодействительность 
[НМ, 9] | 

псевдоделикатный: «лсевдоделикатные» отказы [ЛГ, 49] 

псевдоинтеллигенция: ‘тип псевдоинтеллигенции, которая с npe- 
небрежением смотрит на трудовой народ [ЛГ, 42] 

псевдомиротворческий: псевдомиротворческая риторика 
[Пр. 10.10] 

псевдомногозначительность: в финале рассказа следуют псев- 
домногозначительные рассуждения [К. пр. 21.10] 
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псевдопубликация: после очередной псевдопубликации [ЛГ, 49] 

псевдоцыганский: псевдоцыганская песня [К. пр. 31.10] 

псевдоэкзотика: пропитано искусственностью и псевдоэкзоти- 
кой [Н., 37] 

псевдояркость: экзотичностью, псевдояркостью [ЛГ, 51] 

психиатр-терапевт: психиатр-терапевт беседует [Изв. 23.12] 

психологически-спортивный: психологически-спортивная ситуа- 
ция .[Н., 41] 

ПТИ: лидер Партии труда [Израиля] (ПТИ) [К. пр. 1.9] 

птицелюб: он не птицелов, скорее — птицелюб [Н., 42] 

ПТНР: делегация профсоюза транспортных и неквалифици- 
рованных рабочих Великобритании (ПТНР) [Извь. 1.12].— Изв. 29.11 

публицистически-гражданственный: публицистически-гражданст- 
венный порыв [НМ, 10] 

пугающе-белый: пугающе-белыми перекрестками.. окон [НС, 11] 

пуговка-нахлебник: с оторванной пуговкой-нахлебником [НС, 11] 

пульке: текилой или пульке, местной водкой [К. пр. 20.10] 

пустыня-житница: Пустыня-житница [заголовок] [К. пр. 10.10] 

путёвочник: путевочники и курсовочники [Пр. 14.10] 

пушник: прошедший путь от «пушника».. до руководителя... 
промыслового хозяйства [Н., 42] 

пчелокомбинат: с директором пчелокомбината [Н., 37] 

пчелофирма: одна из крупнейших в Европе пчелофирм [Н., 37] 

пыльца-желтизна: манит пыльцой-желтизной [НС, 11] 

пятидесятидвухлетний: пятидесятидвухлетний отец семейства 
[ЛГ, 38] 

пятидесятимесячный: достигли соглашения о создании сов- 
местного правительства на 50-месячный срок [К. пр. 1.9] 

пятидесятиметровый: с пятидесятиметровой глубины [Изв. 10.12] 

пятидесятипенсовик: запихнул в прорезь [телефона-автомата] 
два пятидесятипенсовика [ЛГ, 43] 

пятилитровый: проводит замену топливно-раздаточных колонок 
с пятилитровой дозировкой на более современную — литровую 
[Пр. 13.9] 

пятимиллиардный: пятимиллиардный рубеж в торговле [Изв. 
19.9], пятимиллиардный объем взаимной торговли [Пр. 26.9] 

пятитысячестокилометровый: всю 5.100-километровую трассу 
[Изв. 25.12] 

пятнадцатикратно: пятнадцатикратно превосходит уровень. 
1940 года [Пр. 22.11] 

пятнадцатикратный: /5-кратный численный перевес [Изв. 29.11] 

пятнадцатимесячный: после пятнадцатимесячного испытания 
[Изв. 14.12] 

пятнадцатисантиметровый: пятнадцатисантиметровый снег 
[Ю., 9] 

пятнадцатиэтажка: во вверенных вам пятнадцатиэтажках 
[Н., 51] 


P 


рабочая-пошивщица: закончила 3AOYHO.. техникум легкой про- 
мышленности рабочая-пошивщица [Пр. 1.9] 

рабочий-бетонщик: нужду в рабочих-бетонщиках [Изв. 16.12] 

рабочий-монтажник: у рабочих-монтажников — высочайший про- 
фессионализм [Изв. 13.9] 

радиобанкет: в памфлете «Радиобанкет всмятку» [Кр., 25] 

радиогадючник: о нравах господ из радиогадючника [Кр., 25] 
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радиоиммуноанализ: выпуск наборов для радиоиммуноанализа 
[Изв. 17.9] 

радионебылица: находчивый на вздорные радионебылицы «Го- 
лос Америки» [ЛГ, 43] 

радиоповесть: радиоповесть о Маяковском [Пр. 10.9] 

радиопремудрость: владеющими всеми  радиопремудростями 
[Изв. 18.10] 

радиорёв: радиоревом.. оглашает безмолвие космоса [НМ, 11] 

радиорота: пойдешь командиром взвода в радиороту [Изв. 22.9] 

радиофальсификация: использовала в своих радиофальсифика- 
циях [Изв. 2.12] 

радиошаман: «радиошаманы».. сели в лужу [К. пр. 29.9] 

радист-метеоролог: вместе.. работают.. радисты-метеорологи.., 
повар.., механик [Пр. 23.9] 

радист-стрелок: стал радистом-стрелком [Пр. 4.9] 

разведвыход: бессонные ночи.. сменялись разведвыходами 
[НС, 11] 

разведдеятельность: в.. зоне концентрированной разведдеятельно- 
сти американцев [Пр. 1.9] 

раз-два-три: на ленту-тест.. часто записывают короткую мелодию 
или привычное «раз-два-три» [Пр. 23.10] 

размеренно-однообразный: — размеренно-однообразным стоном 
портового маяка [НМ, 12] 

размыто-путаный: и снилось ему что-то.. размыто-путаное 
[HM, 10] 

размышление-наблюдение: закончу одним его размышлением- 
наблюдением, записью из личного дневника [НМ, 10] 

разноволокнистый: разноволокнистых и древесностружечных плит 
[Пр. 21.9] 
‚ разнотон: нитки приходят иногда с разнотоном [К. пр. 25.9] 
разъязвить: разъязви его в душу, фашиста [НС, 11] 
райкомхозовский: райкомхозовские рабочие [НС, 9] 
район-новостройка: для большинства районов-новостроек 
[Изв. 28.12] 

район-труженик: это район-труженик, где сосредоточены npo- 
мышленные, автотранспортные предприятия [К. пр. 4.10] 

райотдельский: райотдельские конюхи [НС, 9] 

райплан: в Ульяновском райплане [Изв. 25.12] 

райсельхозобъединение: Целиноградского райсельхозобъединения 
[К. пр. 4.9] 

райсельхозхимия: филиал райсельхозхимии [Пр. 13.9] 

. райспецхозобъединение: директору райспецхозобъединения 
[Ог., 47] | 

ракета-перехватчик: система оружия с использованием кине- 
тической энергии предполагает создание ракет-перехватчиков 
[ЛГ, 44] 

ракетбол: гольф, теннис, ракетбол [К. пр. 9.12] | 

раковина-жемчужница: в раскрытой двустворчатой раковине- 
жемчужнице [ЛГ, 43] 

раннесентябрьский: в тот раннесентябрьский день [К. пр. 11.9] 

РАПТО: имя которому — РАПТО: республиканское аграрно- 
промышленно-торговое объединение [Изв. 12.9] — Изв. 11.10 

раскал: жгучего раскала глубокой скорби [Ог., 47] 

раскладчик-обмеловщик: главный экономист.., раскладчик-обме- 
ловщик [К. пр. 20.12] 

раскопный: удобный раскопный нож [К. пр. 25.10] 

раскредитовывать: раскредитовывают [грузы] и затем доставляют 
по назначению [Изв. 5.9] 
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рассентиментальничаться: эх, раскис, рассентиментальничался 
[Кр., 29] 

рассказчик-исследователь: блестящий рассказчик-исследователь 
[Изв. 17.10] 

расстояться: быстро расстоялось тесто [Н., 39] 

растворно-бетонный: растворно-бетонный узел [Изв. 21.9] 

расшлаковка: для расшлаковки лёток [Пр. 27.9] 

расшпуривать: [грузчики] не хотели расшпуривать доски 
[ЛГ, 43] 

расшторенный: с большой расшторенной картой на стене 
[Пр. 13.10] 

РД: перед раскрытым РД — рюкзаком десантника [К. пр. 27.12] 

РДП: на политическом небосклоне Испании появилась новая 
партия, получившая название Реформистская демократическая 
партия (РДП) ПИзв. 1.12] 

реампутация: одна реампутация (дальнейшее отсечение по- 
раженных конечностей), другая [НС, 11] 

редко-удачливый: редко-удачливый «обзаводился работниками» 
[К. пр. 13.10] . 

режиссёр-автор: «литератор», «драматург», «режиссер-автор» 
[ЛГ, 43] 

резиноизделия: фабрика резиноизделий [ЛГ, 36] 

резольвер: взяли того робота, проверили резольверы — органы 
чувств [Изв. 12.9] 

реклаймер: огромные лопасти реклаймера — роторного экскава- 
тора [Изв. 23.10] 

рекламно-румяный: в рекламно-румяном обличье [К. пр. 27.12] 

религиозно-идеологический: преодолел религиозно-идеологиче- 
скую ограниченность [НМ, 9] 

рельсозакалочный: рельсозакалочных машин [Изв. 4.10] 

рельсы-настилы: по деревянным рельсам-настилам [Ог., 11] 

репетиционно-творческий: репетиционно-творческого процесса 
[Пр. 12.10] 

репортёр-расследователь: репортер-расследователь у известного 
обозревателя [ЛГ, 42] 

респираторно-реанимационный: респираторно-реанимационное от- 
деление [Изв. 16.10] 

ресурсоведческий: изменяется облик дикорастущей флоры... 
это.. делает.. важной ресурсоведческую работу [ЛГ, 43] 

рефлексотерапевт: он решил стать рефлексотерапевтом [Кр., 36] 

решётка-дверь: соорудил решетку-дверь [Н., 41] 

ровно-улыбчивый: оно успокоится, станет ровно-улыбчивым 
[Ю., 10] 

розовато-каштановый: стайка птиц розовато-каштанового цве- 
та [Пр. 20.12] 

розово-золотистый: розово-золотистым предвечерним светом 
[НС, 10] 

рок-панорама: начал работу над рок-панорамой [ЛГ, 41] 

роман-допущение: политический роман может быть.. романом- 
«допущением» [НС, 10] 

роман-полемика: «Цемент» — это роман-полемика [ЛГ, 49] 

роман-предостережение: роман «Тупик» — роман-предостереже- 
ние [К. пр. 5.12]; давние романы-предостережения [НМ, 11] 

роман-романс: романы-романсы Лермонтова [НМ, 10] 

роман-странствие: моего — разросшегося — романа-странствия 
[ЛГ, 43] 

романтически-идиллический: привычный ассортимент романти- 
чески-идиллических.. клише [НМ, 10] 


410 


роман-фантазия: политический роман может быть и романом- 
«фантазией» [НС, 10] 

росно-туманный: росно-туманную рань еще спавшего села 
[НС, 11] 

руандиец: об этом мне рассказывали руандийцы [Изв. 12.12] 

руандийский: население руандийской столицы [Изв. 12.12]; руан- 
дийские ремесленники [Изв. 30.12] 

рубчато: рубчато прорисовывались жалюзи [НС, 11] 

рудоприёмник: нового рудоприемника [Изв. 14.10] 

ручей-жёлоб: узкий ручей-желоб [Пр. 13.10] 

ручка-кольцо: CO.. следами местного зодчества в.. кованой 
ручке-кольце [НС, 11] 

рыбно-соусный: рыбно-соусного и мучного цехов [Пр. 25.9] 

рыбоовощной: рыбоовощные консервы [ЛГ, 37] 

рыбоохранник: рыбоохранниками.. «найдено».. рыбы с икрой 
почти на 50 тысяч рублей [Кр., 30] 

рыбопромысловик: сибирские рыбопромысловики [Пр. 31.10] 

рыбхозяйственный: используются водохранилища рыбхозяйст- 
венными организациями [ЛГ, 43] 

рычаг-опора: в воздух [провод] подняли через рычаг-опору 
сцепом из нескольких тягачей [Н., 45] 

ряднецо: прикрытые ряднецом сумки [НС, 11] 


С 


САДКК: Конференция по координации экономического раз- 
вития независимых стран юга Африки (САДКК) [Пр. 17.9] 

садово-загородный: садово-загородной идиллии [Пр. 31.190] 

саккомпанировать: саккомпанировать беседе.. гитарным аккордом 
[К. пр. 9.9] 

саманина: растащили стропила на доски, а саманины.. никому 
и даром не нужны [НС, 11] 

самовнедрение: самовнедрения как высшей степени эффектив- 
ности изобретений [Ю., 10] 

самовозведение: самовозведение на президентский пост [К. пр. 
30.11] 

самовосхваляющий: самовосхваляющими изданиями [НМ, 10] 

самовыживаемость: «самовыживаемость» производственного 
объединения [Изв. 4.10] 

самогоноделки: змеевики и прочие самогоноделки [Кр., 36] 

самогонозаводчик: поиски самогонозаводчика [Кр., 36] 

самодовольно-сытый: самодовольно-сытых.. буржуа [Пр. 9.9] 

самоподдерживающий: завести «мотор» самоподдерживающего 
роста [Изв. 6.11] 

саморекламщик: попалась... на удочку саморекламщика [Пр. 9.12] 

самосмирение: жертвенного самосмирения [НМ, 9] 

самосозидание: нравственность — ..творчество самой жизни, 
самосозидание [К. пр. 31.10] 

санаторка: в санаторке [Пр. 23.11] 

санкабина: необлицованные санкабины [Пр. 17.9] 

свая-столб: применяем.. сваи-столбы [Пр. 11.10] 

свежебелый: в.. свежебелой рубашке. [Пр. 30.9] 

свекловодочка: свекловодочка из маленькой.. деревушки [Н., 45] 

свекловоз: свекловозы.. зажали меня в кювет [НМ, 9] 

сверхагрессивный: он сверхагрессивный [ЛГ, 49] 

сверхбюджетный: —сверхбюджетная прибавка к — рациону 
[Пр. 25.9] | 
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сверхвеликолепный: сверхвеликолепные шелковые цветы 
[HM, 11 

сверхдостоверный: сверхдостоверное содержание [Ог., 49] 

‘сверхзагадка: вокруг.. «сверхзагадок» неопознанных летающих 
объектов [Н., 52] 

сверхзаинтересованный: сверхзаинтересованными участниками 
[К. пр. 22.12] 

сверхзанятый: я неизбежно сверхзанят [НМ, 10] 

сверхзаразительный: сверхзаразительный смех [НМ, 10] 

сверхзнаменитый: сверхзнаменитый борец [НМ, 10] 

сверхинтеллект: уверовал в «сверхинтеллект» дельфина [Изв. 8.10] 

сверхкрылатый: с некоей сверхкрылатой высоты [НМ, 11] 

сверхлитература: делайте сверхлитературу [Ю.., 9] 

сверхмагнетик: их можно назвать «сверхмагнетиками» [Пр. 19.9] 

сверхмастер: сверхмастеров спорта [Пр. 19.11] 

сверхмиллионер: включая сверхмиллионеров [НС, 10] 

сверхморозный: сверхморозный Вашингтон [НМ, 11] 

сверхобобщение: при помощи «сверхобобщения» [ЛГ, 51] 

сверхобыкновенный: отбирал.. сверхобыкновенных [Ог., 36] 

сверхперсонаж: кимовский сверхперсонаж [НМ, 12] 

сверхпроверенный: сверхпроверенным.. американцем [Изв. 23.9] 

сверхрыцарь: неких сверхрыцарей [НМ, 11] 

сверхсерьёзный: сверхсерьезное дело [ЛГ, 38] 

сверхслиток: «сверхслитки» необходимы для того, чтобы изго- 
товить роторные валы [Н., 50] 

сверхталантливый: сверхталантливая гусеница [НМ, 10] 

сверхшумный: набитый сверхшумными.. детьми [НМ, 10] 

сверхъядерный: в супертехническом сверхъядерном ХХ веке 
[ЛГ, 49] 

светло-кирпичный: светло-кирпичное.. здание [Ю.., 9] 

светло-пепельный: светло-пепельные усы [К. пр. 10.10] 

свинцово-теллуристый: свинцово-теллуристый сплав [Изв. 26.12] 

священнодейство: священнодейство экрана [Ог., 49] 

сдержанно-иронический: медлительному, сдержанно-ироническому 
мужу [НМ, 11] 

сейл: в первые дни «сейла» [распродажи по сниженным ценам, 
в Лондоне].. снуют толпы... покупателей [Пр. 8.9] 

‚ сейшельцы: угрозой в адрес сейшельцев [Изв. 3.12] 

секуляризм: секуляризм, то есть светский характер государствен- 
ной власти [Изв. 13.12] 

секундно: секундно страшась [ЛГ, 52] 

сельхозсырьё: излишков сельхозсырья [Изв. 8.9] 

семидесятидневный: пережившие кошмар почти семидесятиднев- 
ной осады [Пр. 17.9] 

семидесятиоднодневный: после семидесятиоднодневной мужест- 
венной обороны [Пр. 10.9] 

семипроцентный: семипроцентный прирост [Пр. 20.9] 

семиэтажка: в семиэтажке я жил в войну [Н.., 42] 

семнадцатиэтажный: /7—22-этажные корпуса с повышенным 
уровнем комфорта [Пр. 4.10] 

сентиментально-живописный: сентиментально-живописную груп- 
пу.. зафиксировал ранним утром художник-моменталист [Кр., 36] 

сентиментально-риторический: сентиментально-риторические вос- 
клицания [НМ, 10] 

серебристо-алый: серебристо-алых пушек [НС, 10] 

серебристо-фиолетовый: вспышки света, то серебристо-фиолето- 
вого, то красновато-оранжевого [Ю., 11] | 

серовато-жемчужный: серовато-жемчужным сиянием [Пр. 7.9] 
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серо-калёный: опоры серо-каленого цвета упираются в небо 
[Ог., 44] 

серо-рыжий: серо-рыжие дома [НМ, 10] 

сестринство: долга сестринства [Пр. 11.11] 

сётю: [японец] выпивает свою.. дозу «сётю» — рисовой водки, 
по своим качествам приближающейся к самогону [К. пр. 30.9] 

сечкарня: бурячную ботву секли на сечкарне [НС, 11] 

СИД: руководителя итальянской секретной службы СИД (инфор- 
мационная служба обороны) [Изв. 26.12] 

сильнокрылый: в тревоге сильнокрыла [Ю., 9] 

сильнорослость: сильнорослость, созревание в одни и те же сроки 
[К. пр. 29.12] 

символ-нашлёпка: символы-нашлепки поярче [Н., 41] 

символ-обобщение: становится символом-обобщением [Пр. 13.9] 

сине-жёлтый: сине-желтый состав [Изв. 26.11] | 

синичонок: быть тебе, синичонок,.. Кузьмой [Н., 49] 

синтепон: синтепон, заменивший дорогой гагачий пух [Ог., 47] 

сионистско-нацистский: свидетельствующие о сионистско-нацист- 
ском альянсе [К. пр. 31.10] 

СИСМИ: агента итальянской военной контрразведки СИСМИ 
[Изв. 26.12]; руководители СИСМИ [Изь. 5.12] 

системно-геологический: системно-геологических исследований 
[Изв. 21.11] 

СИСТРАН: система.. машинного перевода СИСТРАН [Пр. 1.10] 

сказочно-былинный: сказочно-былинная Русь [Пр. 31.10] 

сказочно-полемический: сказочно-полемический образ деревеньки 
[ЛГ, 49] 

скандально-мелодраматический: скандально-мелодраматические 
мотивы [ЛГ, 51] 

СКГ: заседание специальной консультативной группы (СКГ) 
НАТО [Изв. 17.9]; заседание специальной консультативной группы 
(СКГ) Североатлантического блока [Изв. 23.11] — Изв. 22.12 

скипидарно: скипидарно пахли свежей краской кресты [НС, 11] 

склад-башня: концентрат.. подается.. в склад-башню [Пр. 1.10] 

склад-шар: склад-шар может путешествовать и.. наполненным. 
Его помещают в «‹авоську» из стальных тросов и`грузят на тяжело- 
весный трайлер со специальными опорами [Изв. 18.12] 

скотовод-зимовщик: помочь скотоводам-зимовщикам на вершине 
[ЛГ, 47] 

скульптурно-производственный: в экспериментальном скульптур- 
но-производственном комбинате [Пр. 26.9] 

скучающе-бессмысленный: взгляд скучающе-бессмысленный [Н.., 
43] 
слабовооружённый: слабовооруженные воины [Н., 49] 
сладковато-пороховой: с.. физически ощущаемым сладковато-по- 
роховым запахом Победы [НС, 11] 

сланцедобывающий: успехи в развитии сланцедобывающей про- 
мышленности [Пр. 24.11] 

слениться: не сленился бы сам в контору пойти [НМ, 11] 

слепительный: заструилась слепительная дуга мироздания [НМ, 
11] 

слесарь-газовик: комбайнер, слесарь-газовик [НМ, 10] 

словечко-обращение: универсальное словечко-обращение [ЛГ, 36] 

слово-весть: слова-вести рушат их жизнь [НМ, 10] 

CJIOBO-HOBHŅOK: появляются неологизмы, своего рода слова-нович- 
ки [Пр. 5.11] 

слово-сорняк: слова «являются», «существуют», «наличествуют» 
и прочие — это слова-сорняки [ЛГ, 49] 
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сложно-интимное: [в книге] сложно-интимное, дневниково-лич- 
ное.. чувствуется непременно [НС, 11] 

слюдяник: артели слюдяников [Н., 47] 

смех-воспоминание: первый смех-воспоминание П. Хмары «Лето 
в деревне» [ЛГ, 40] 

смешочки: оставить смешочки! [НМ, 10] 

смолокурничать: гнула полозья и дуги, смолокурничала [НМ, 12] 

СНА: бойцы Сандинистской народной армии (СНА) и милиции 
[Пр. 14.10].— Пр. 17.12 

СНД: досье, ‘которое Движение за ядерное разоружение (СНД) 
намерено передать в палату общин [Изв. 11.12] 

снежно-синий: пейзаж твой снежно-синий [Ю.., 9] 

СНРМЛ: первого секретаря ЦК СНРМЛ [ШПр. 8.9]; братских 
связей между ВЛКСМ И СНРМЛ [ГК. пр. 11.9]; избрали секретарем 
местной организации патриотической молодежи Лаоса (предшествен- 
ницы СНРМЛ) [К. пр. 21.10] — К. пр. 8.9 

соавторша: вступление соавторши [Кр., 28] 

собакодостойный: учредил.. Орден Пса, которым награждались. 
собакодостойные [Н., 36] 

советско-финский: советско-финского акционерного общества 
[Изв. 12.12] 

соискатель-эмэнэс: соискатель-эмэнэс из проблемной лаборато- 
рии [ЛГ, 51] 

сокровенно-любовное: слово.. глубоко сердечное, самое сокровен- 
но-любовное [Ю.., 10] 

солдат-головорез: натовский солдат-головорез [К. пр. 4.10] 

солдат-финишер: солдат-финишер разбил фонарь кабины [НС, 
10] 

солнечно-росный: торжественная солнечно-росная тишина [НМ, 
12] 

соляризировать: огонек.. соляризировал уже оживленный прояви- 
телем снимок [Ю., 10] 

СОНК: делегация Центрального союза демократической учащейся 
молодежи (СОНК) Финляндии [К. пр. 2.9] 

сонно-муркотливый: чмокнет [кота] в самую сонно-муркотливую 
мордочку [НМ, 12] 

сообразиться: может, что и сообразится [НМ, 11] 

сорокаместный: бойкот выборов в раздельные 80- и 40-местные 
палаты парламента [Пр. 27.9] 

сорокапятилетие: 45-летия нападения фашистской Германии 
[К. пр. 1.9] 

сорокашестилетний: 46-летний инженер [Изв. 24.11] 

сороконожий: мелкими сороконожьими шагами [ЛГ, 44] 

соуправление: «соуправление» выражается не только в денежных 
инъекциях политическим партиям [Изв. 6.12] | 

соуправлять: помогают монополиям «соуправлять» государством 
[Изв. 6.12] 

соцзаконность: за халатность и нарушения соцзаконности [Изв. 
11.9]; спецгруппы no.. контролю за соблюдением соцзаконности 
[Кр., 36] 

социально-народный: социально-народного многосерийного теле- 
фильма [ЛГ, 49] 

социолого-журналистский: два социолого-журналистских выхода 
[Пр. 11.11] 

социум: жить в социуме и быть от него свободным нельзя 
[НМ, 9] 

сочно-многоцветный: сочно-многоцветным солнечным разноголо- 
съем [НМ, 12] 
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спецвагон: вопрос о спецвагонах [Пр. 1.10] 

специалист-агроном: советами специалистов-агрономов [ШПр. 
15.10] 

специалист-кибернетик: подготовка специалистов-кибернетиков 
[Изв. 10.10] 

специалист-профессионал: это.. преданные делу специалисты- 
профессионалы [Пр. 13.10] 

спецмонтажный: работники спецмонтажного управления [Изв. 
19.12] 

спецэффект: наслышаны.. о видеозаписи, о монтаже, о спец- 
эффектах [Пр. 24.12] 

спиртзавод: главного инженера местного спиртзавода [Пр. 15.10] 

спичечно-сухой: стена спичечно-сухого камыша [НС, 11] 

спокойно-добропорядочный: мы видим спокойно-добропорядочных 
внимающих людей [К. пр. 21.10] 

спокойно-лукавый: спокойно-лукавый голос [Ог., 43] 

спокойно-счастливый: быть спокойно-счастливой [ЛГ, 38] 

спортивно-элегантный: к ним — подтянуто-стройным, спортивно- 
элегантным [К. пр. 3.10] 

спортобувь: производства спортобуви [Н., 36] 

спортсмен-ориентировщик: советские спортсмены-ориентировщики 
[Пр. 24.9] 
| спутывание: спутывание совсем разных вопросов [Пр. 3.10] 

сринг: известен Барсегян и своей игрой на сринге (разновид- 
ность свирели) [Пр. 26.10] 
_ стаканно-бутылочный: стаканно-бутылочный перезвон [К. пр. 
25.11] 

стандартно-бородатый: отец.. крупный, стандартно-бородатый 
[НС, 19] 

станочник-распиловщик: р т Ви фабрики музы- 
кальных инструментов [Пр. 26.9] 

стеклопункт: об эксперименте.. стеклопункта [Изв. 21.10] 

стена-берег: гранитные стены-берега [Н.., 45] 

стенка-пропилея: декоративные стенки-пропилеи [Изв. 10.12] 

стодвадцатикилометровый: сооружение стодвадцатикилометровой 
радиорелейной линии [Изв. 5.11] 

стол-треножник: старинный обеденный стол-треножник [Пр. 6.11] 

стол-шестигранник: раздвижные столы-шестигранники [Изв. 
28.12] - 

стоматолог-ортопед: в работе стоматологов-ортопедов [Пр. 15.9] 

стотысячный: стотысячного ухтинца [Пр. 23.11] 

стошестидесятитонный: стошестидесятитонный бункер-накопитель 
[Изв. 1.10] 

страна-гарнизон: жители страны-гарнизона [Изв. 30.10] 

страна-организатор: страна-организатор.. имеет право выставить 
две команды [Н., 43] 

странно-знакомый: странно-знакомый.. мальчик [Ю., 11] 

странно-пронзительно: и странно-пронзительно было видеть, что 
темная мощь [хора] покоряется движениям жезла [НС, 12] 

стригаль: стригалем ходила, ягнят принимала [Ю., 12] 

строитель-путеец: строители-путейцы шли к этому дню десять 
лет [Пр. 15.10] 

строитель-реставратор: берлинские строители-реставраторы 
[К. пр. 3.10] 

структурно-логический: структурно-логические схемы [Изв. 7.12] 

студентов: еще одно студентово изобретение [НМ, 11] 

стыдливо-нежный: и снилось ему что-то стыдливо-нежное, томное 
[HM, 10] 
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субмаринный: субмаринной разгрузки подземных вод [Изв. 13.10] 

судебно-правовой: судебно-правовых учреждений [Изв. 18.9] 

судето-немецкий: союзу судето-немецких педагогов [К. пр. 18.9] 

судно-снабженец: судно-снабженец обеспечивало всем необходи- 
мым зимовщиков [Пр. 13.10] 

судокорпусник: судокорпусник.. и электросварщик [Н., 41] 

судоразбирательство: скандальное судоразбирательство [Изв. 
19.10] 

султанёнок: из яйца вывелся султаненок [Н., 37] 

сумасшедше: несколько камней, сумасшедше проскакав по скло- 
ну, ударились о подножие [НС, 11] 

супервранье: на поприще супервранья [Пр. 14.10] 

супердлинный: пристрастие к супердлинным ящикам [Кр., 26] 

суперзанавес: в народном стиле выполнен.. суперзанавес [Ог., 43] 

суперигра: [в Токио] продается новая электронная суперигра 
Г, 371 

суперлиберальный: речь идет о «суперлиберальных» рецептах 
[Изв. 1.10] 

супернатуральный: существу супернатуральному [НМ, 11] 

суперстар: когда.. будет подана индейка, суперстар нашего вечера 
[Кр., 36] 

не в супертехническом, сверхъядерном ХХ веке 

[ЛГ, 49] 

суперфан: один из самых опытных и известных канадских 
болельщиков, у которого на футболке так и написано «суперфан» 
[К. пр. 18.9] 

суперэффективный: суперэффективные болеутоляющие [ЛГ, 49] 

сурово-величественный: сурово-величественные пейзажи [ЛГ, 41] 

суховато-деловой: разговор шел суховато-деловой [ЛГ, 51] 

суховато-повествовательный: ораторское (наряду с суховато- 
повествовательным) начало [ЛГ, 51] 

сухоребрица: в ссадинах от палок по сухоребрице [НМ, 12] 

сушено-вяленый: куски сушено-вяленой баранины [Ог., 48] 

сушильно-очистной: сушильно-очистных цехов [Пр. 16.9] 

СФОК: Социалистический фронт освобождения канаков (СФОК) 
[Новая Каледония] [Пр. 21.11] 

схемка: начерченная мелом схемка [ЛГ, 51] 

схрон: в схроне [скрываясь] жиру не нагонишь [Ю., 12] 

сыропригодность: содержание белка, сыропригодность [Н., 42] 

сыто-загорелый: сыто-загорелый [ребенок] [НМ, 12] 

СЭВЭН: СЭвэн Дюли — деревянный идол, древний хранитель [у na- 
найцев] домашнего очага [Изв. 22.10] 

сэргэ: традиционная якутская коновязь — сэргэ [Пр. 22.10] 

сюртук-шервани: [город], торгующий браслетами, ожерельями, 
сюртуками-шервани, серебряными колье [Изв. 9.10] 
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танец-прощание: танец-прощание перед разлукой [ЛГ, 49] 

тарно-ремонтный: тарно-ремонтное предприятие [НМ, 11] 

тауншип: в африканских тауншипах (гетто для черных) [Изв. 
5.9] 

твердота: подтверждая надежность и «твердоту» поверхности 
[НС, 11] 

театрально-яркий: театрально-яркая.. музыка [Пр. 3.9] 

театр-романтик: Рижский театр — театр-романтик [К. пр. 6.10] 
_  Текстильторг: на мелкооптовую базу и в текстильторг [К. пр. 
15.9] 
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тектонико-магматический: прямой тектонико-магматический рель- 
еф [Н., 36] 

телевизионщик-профессионал: телевизионщик-профессионал лишь 
окает [Ог., 49] 

телегангстер: Телегангстер [заголовок] [Кр., 33] 

телеграфно-прожекторный: телеграфно-прожекторного полка [Пр. 
5.9] 

тележанр: оригинальный тележанр [Изв. 17.10] 

телезлодей: покончить с домашним телезлодеем [Пр. 28.10] 

телекровь: в привычке к телесмерти, телекрови исчезло сострада- 
ние наяву [НМ, 12] 

теленеразбериха: после.. изучения ведомственной теленеразберихи 
[Пр. 28.10] 

телеокно: на мир взираешь из телеокна [Ог., 43] 

телерадиоаппараты: предприятий, выпускающих телерадиоаппара- 
ты [Пр. 26.11] 

телерадиокомментатор: взял слово телерадиокомментатор [Н., 52] 

телесмерть: в привычке к телесмерти, телекрови исчезло сострада- 
ние наяву [НМ, 12] 

телеэхо: передачи-спутники.. «Резонанс», «Телеэхо» [Пр. 2.11] 

телла: подать теллу — пиво собственного изготовления [в Эфио- 
пии] [К. пр. 9.9] 

тема-страсть: эта тема-страсть определяет.. строй и звучание 
стиха [ЛГ, 49] 

`тёмно-алый: текут.. темно-алые века [Ю., 9] 

тёмно-белый: темно-белый лес [Ог., 36] 

тёмно-молочный: было слишком рано: небо.. было темно-молоч- 
ным [НС, 11 

теплица-лимонарий: по его идее теплица-лимонарий стала «двух- 
этажной» [Пр. 8.10] 

теплообеспечение: немалые трудности с теплообеспечением 
[Пр. 18.9] 

тепло-смолистый: тепло-смолистую, хвойную тишь [НС, 10] 

теплоход-гигант: одним рейсом теплохода-гиганта.. доставлено 
свыше 30 километров труб [Изв. 13.9] 

терескеновый: сеяных терескеновых пастбищ [Изв. 30.10] 

термин-определение: объединяющий термин-определение [ЛГ, 37] 

термобрикет: термобрикеты [из термоугля].. APENAS для 
коммунально-бытовых нужд [Изв. 23.12] 

терраса-пристань: большую террасу-пристань [Пр. 2.9] 

терраса-ступенька: по террасам-ступенькам спускающаяся вниз 
[Пр. 12.10] 

терриконный: от терриконной, еще не сгоревшей на воздухе 
массы [Пр. 27.9]. . 

территориально-транспортный: территориально-транспортного уп- 
равления [Изв. 8.9] | 

террорист-профессионал: американские террористы-профессиона- 
лы [Пр. 6.11] 

теснуха: сравнишь ли с этой теснухой [Ю., 12] 

тестовидно-рыхлый: с тестовидно-рыхлого немолодого лица 
[НС, 11] 

тет: во Вьетнаме есть свой Новый год, праздник «тет», отме- 
чаемый по лунному календарю [Ог., 52]; в большинстве стран 
Индокитая.. Новый год — Тет — падает на конец января — начало 
февраля [Н., 52] 

тетраэдральный: стратостаты C оболочкой.. тетраэдральной 
[Н., 52] | 

техник-аэролог: техник-аэролог Ирина Алексеевна [Н., 39] 
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техницированный: техницированного века [К. пр. 6.12] 

техногенный: образование.. техногенной природы [Н., 52]. 

техноидиллия: буржуазные концепции общественного развития 
(«техноидиллии») [ЛГ, 45] 

технолог-пищевик: грузинские технологи-пищевики [Н., 50] 

тим: Взять хотя бы форму ваз. Смотрите: эта в народе [во 
Вьетнаме] зовется «тим» [Изв. 1.10] 

тихо-рассудительный: в новом, «тихо-рассудительном» вари- 
анте [ЛГ, 43] 

толстошкурый: в высоких толстошкурых сапогах [К. пр. 26.10] 

тон-терьер: я трясся, словно тон-терьер [Кр.,; 30] 

топливно-раздаточный: замену топливно-раздаточных колонок 
[Пр. 13.9] 

топливно-транспортный: топливно-транспортного цеха [Изв. 22.9] 

торгово-аукционный: торгово-аукционный зал [Пр. 17.9] 

тордон-101: гербицид «тордон-101», содержащий компоненты 
пресловутого «оранжевого вещества» [Изв. 16.12] 

тот: в Эфиопии.. Новый год начинается первого rora (12 cen- 
тября) [Н., 52] 

тошнинка: через.. тошнинку.. стыда [НС, 11] 

травматолого-ортопедический: травмотолого-ортопедической служ- 
бы области [ЛГ, 49] 

тракторист-бульдозерист: тракторист-бульдозерист ‘второго года 
службы [Изв. 19.9] 

трактористишка: трактористишка мгновенно истаивал [НМ, 11] 

трактор-лидер: отдавал команды «трактору-лидеру» [Изв. 4.9] 

трансамазонский: трансамазонского нефтепровода [Пр. 3.9] 

транспортно-буксирный:  транспортно-буксирное судно Пр. 
16.12] 

транспортно-погрузочный: транспортно-погрузочных и сельско-. 
хозяйственных машин [Пр. 3.9] 

тревожно-багровый: тревожно-багровая полоса заката [К. пр. 
19.9] 

тревожно-знойный: с того тревожно-знойного лета [К. пр. 13.11] 

трескуч-мороз: сковывали землю трескучи-морозы [HC, 10] 

трёхдверный: обтекаемый трехдверный кузов [ШПр. 27.9] 

трёхсоткилограммовый: трехсоткилограммовая машина [Ю., 11] 

трёхсоттонный: трехсоттонный каркас [плавильной] печи [Пр. 
29.11] 

трёхстадийный: трехстадийной обработки стоков [Изв. 23.11] 

трёхтысячекилометровый: на всем трехтысячекилометровом про- 
тяжении [К. пр. 13.11]; со всей трехтысячекилометровой трассы 
[Изв. 23.11] 

тридцатигектарный: в тридцатигектарном огороде [Пр. 29.9] 

тридцатикилометровый: тридцатикилометровый магистральный 
канал [Ог., 48] 

тридцатимашинный: тридцатимашинная московская служба бук- 
сиров [Кр., 25] 

тридцатистрочный: тридцатистрочные заметки [НС, 9] 

трубомедный: в трубомедном цехе [Пр. 24.9] 

трудночитаемый: «трудночитаемой» литературы [ЛГ, 51] 

трудосовершительный: трудосовершительным озарениям [Кр., 
28] 

трудосохраняющий: трудосохраняющий потенциал новой техно- 
логии [Пр. 23.11] 

ТСС: международной неофашистской организации «Традиция, 
семья и собственность» (ТСС), занимающейся вербовкой подрост- 
ков [К. пр. 21.11] 
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туманно-деликатный: туманно-деликатных рецензий [ЛГ, 49] 

тундряной: птичьи редкости, занесенные в Красную книгу..: 
это редчайший стерх, сокол сапсан, тундряной лебедь [Н., 42] 

тупо-властный: коварен, жесток, тупо-властен [К. пр. 21.10] 

туран: рядовой.. и туран (капитан) Ахмед Али [К. пр. 27.12] 

турбовальный: [втулка вертолета передает] силу.. турбовальных 
двигателей.. на восьмилопастный винт [Пр. 22.11] 

туристско-хозяйственный: управление туристско-хозяйственным 
комплексом [Пр. 6.12] 

тушистый: мордастый, тушистый [Ю.., 12] 

туш-кииз: самодельные ковры туш-киизы [Пр. 7.12] 

тысячекрат: тысячекрат увеличенно, вспыхивает... зарево [НС, 11] 

тэдж: к столу [в Эфиопии].. следует подать.. тэдж — легкий 
хмельной напиток [К. пр. 9.9] 

тяжелокрылый: самолет.. тяжелокрылый [НМ, 9] 


У 


убаюкивающе-неволнующий: пережевывания убаюкивающе- 
неволнующих темок [К. пр. 1.11] 

убийца-рецидивист: изобличен турецкий «серый волк» Орал Че- 
лик, убийца-рецидивист [ЛГ, 41] 

увеяться: дед Путей yuen. Увеялся [Ю.., 12] 

‚ углеобогатитель: новый метод заинтересовал углеобогатителей 
[Пр. 27.9] 

‘угловато-худой: нервная, угловато-худая [НС, 11] 

угодливо-ласковый: но гипноз у нее был угодливо-ласковый 
[НМ, 12] 

узкомыслящий: узкомыслящими людьми [Изв. 2.9] 

узкорегиональный: вышла за рамки узкорегиональной поли- 
тики [НМ, 9] 

узкосубъективный: отказ от узкосубъективных переживаний 
[Ю., 12] 

узурпирование: стратегию узурпирования власти [Изв. 17.9] 

узырить: десять [охапок] мать сразу узырит [НС, 11] 

указатель-индекс: ползут по шкалам треугольные указатели- 
индексы [Пр. 12.9] 

укилау: посмотреть на ‘укилау — «типично гавайский» способ 
рыбной ловли [Н., 37] 

укринол: укринола — жидкости, применяемой при прокате цвет- 
ных металлов [К. пр. 20.11] 

уленьки: сюсюкать с младенцем, употребляя всевозможные лас- 
кательные.. «уленьки» [Н., 50] 

улусвали: [в Афганистане] в улусвали Халиб провинции Джауз- 
джан [Пр. 18.12] 

ультрашовинист: этот ультрашовинист, матерый реакционер 
[К. пр. 5.9] 

умно-насмешливый: умно-насмешливые глаза [Ог., 36] 

умуганда: сегодня в Руанде смысл умуганды — строить дом 
сообща — остался прежним [Изв. 12.12] 

УНЕАК: союз писателей и деятелей культуры Кубы — УНЕАК — 
учредил ряд премий [К. пр. 27.12] 

универсально-вневременной: картина общества.. не «универсаль- 
но»-вневременна, а исторически конкретна [НМ, 11] 

уныло-безликий: в одном уныло-безликом слове «водоем» 
[ЛГ, 38] 

унылоликий: молчал лишь один долговязый, унылоликий 06o- 
рянин [НС, 12] 
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управленец-железнодорожник: ошибки.. инвентаризировали.. 
управленцы-железнодорожники [Изв. 2.12] 

уравновешенно-подробный: уравновешенно-подробные описания 
НМ, 10] 

урама: [блюдо] урама.. чем-то похожа на русский хворост 
[Н., 52] 

уро-аймара: нынешние обитатели «плавучих островов» [Перу] — 
это метисы, которых правильнее было бы называть уро-аймара 
[Пр. 16.12] 

усадьба-музей: в усадьбе-музее Мартина Викрамасингхе [Пр. 
29.10] 

условно-маскарадный: достаточно полумаски или условно-мас- 
карадного головного убора [НМ, 10] 

устало-угловатый: нарисовал Саттара устало-угловатым и не 
очень веселым [Ю., 10] 

устремлённо-поступательный: устремленно-поступательного дви- 
жения в будущее [Ог., 47] 

учебно-распределительный: в.. учебно-распределительном.. под- 
разделении [Ю.., 9] 

учёный-ватиканист: известный ученый-ватиканист [Изв. 25.12] 

учёный-искусствовед: совместно с учеными-искусствоведами 
[Изв. 29.12] 

учёный-организатор: «постановка» же ложится на плечи ученых- 
организаторов [Изв. 4.12] 

учёный-физик: подготовленная учеными-физиками [Изв. 29.12] 

учёный-хлебопёк: ученые-хлебопеки развивают.. вкус к хлебу 
[Н., 45] 

ушничок: искупаться, гусиной лапши похлебать — «ушничка» 
[Ю., 12] 

УЭНП: неофашистской организации с английским названием 
«уэстлэнд нью пост» (сокращению УЭНП) [К. пр. 21.12] 


p 


фальш-старт: Фальш-старт [заголовок].. Гонорар за удар nony- 
чали футболисты совхозной команды [К. пр. 18.9] 

ФАПЛА: группа солдат и офицеров Народных вооруженных 
сил освобождения Анголы (ФАПЛА) [Изв. 16.12] — Изв. 12.12, 
15.12, 28.12, 29.12, 30.12 

фарфоровщик: девиз коллектива фарфоровщиков [Изв. 26.9] 

фау-икс: отравляющего вещества под названием «фау-икс» 
[Ог., 39] 

_ фашинный: фашинные и плетневые запруды [Н., 41] 

ФДУ: зреет идея создания своего рода ФДУ — фирмы дачных 
услуг [Кр., 33] 

феноменизм: феноменизмы и историзмы [ЛГ, 41] 

фильм-аллегория: в создании.. фильмов-аллегорий [ЛГ, 49] 

фильм-боевик: проникнутые воинствующим шовинизмом фильмы- 
боевики [К. пр. 5.9] 

фильм-гротеск: фильм-фарс, фильм-гротеск, действительно обо- 
гащающий жанровую палитру экрана [ЛГ, 48] 

фильм-набат: «Берег» — фильм-память.., фильм-набат [Н., 47] 

фильм-память: «Берег» — фильм-память [Н., 47] 

фильм-фарс: фильм-фарс.., действительно обогащающий жан- 
ровую палитру экрана [ЛГ, 48] 

финизация: началась грубая их [русских монахов] финизация 
НМ, 10] 
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фирма-изготовитель: речь идет о ядовитой отраве фирмы-изго- 
товителя [Изв. 7.9] 

фирма-посредник: доходы.. фирм-посредников [Пр. 3.9] 

фи-фи: на осоковых болотах, на сырых лугах в пойме реки 
можно встретить симпатичную пичугу с официальным именем фи-фи 
[H., 42] 

флотобог: мысленно он уже перенесся в кабинет флотобога 
[Ю.., 10] 

флюозол: препарат искусственной крови под названием флюо- 
зол [Изв. 29.12] 

ФНЕ: неофашистскую организацию, так называемую «фасцию 
европейских националистов» (ФНЕ) [Изв. 25.12] 

фобия: скованы этой «фобией» [Пр. 12.10] 

форганг: оглушительно грохнуло у форганга..: нужно, чтобы 
закулисный «выстрел» был слышен в самых дальних рядах цирко- 
вого амфитеатра [Ог., 52] 

оск: обошел еще несколько фотокиосков [K. пр. 6: 9] 
акат-толкователь: вывешен этакий фотоплакат-толкователь 

[Пр. 21.10] 

фототест: разбор почты нынешнего фототеста [ЛГ, 40] 

франко-кампучийский: ФКП выступает за развитие panko- 
кампучийских отношений [Пр. 30.11] 

франко-немецкий: франко-немецкой ассоциации согласия [Пр. 
10.10] 

ФРС: политика администрации Рейгана, которую осуществля- 
ет Федеральная резервная система (ФРС) [Пр. 12.9] 

фруктово-минеральный: на заводах — пивоваренном и фруктово- 
минеральных вод [Пр. 24.9] 

фторокислитель: сильных неорганических — Ффторокислителей 
[TIp. 10.9] 

фургончик-автомобиль: старенький фургончик-автомобиль 
[К. пр. 13.9] 

фуро: кто-то предложил... устроить.. японскую баню «фуро» |K. 
пр. 20.11] 


X 


халадай: на девушках [якутках| яркие платья — «халадай» 
[Н., 49] 

хань: Взять хотя бы форму ваз.. Эта получила [во Вьетнаме] 
название «хань» — «луковка» [Изв. 1.10] 

хапушка: Царевна-хапушка [заголовок].. Видно, так на всю 
жизнь мне и оставаться в хапушках [ЛГ, 47] 

характер-маска: карусель, начиненная осколками сюжетов и 
характерами-масками [ЛГ, 48] 

хашан: загонит дед в хашан своих овец [в Монголии] [ЛГ, 48] 

химико-фармакологический: в Одесском химико-фармакологи- 
ческом производственном объединении [Пр. 23.9] 

хиндоязычный: хиндоязычных штатов [Пр. 18.12] 

хинкали: лавки с дымящимися шашлыками и хинкали [К. пр. 
30.10] 

хиросима: субмарины «Трайдент», обладающие разрушительной 
силой в 7200 «хиросим» [К. пр. 28.10] 

хитро-мудрый: хитро-мудрый зайчишка [Изв. 28.10] 

хлеботворец: я — хлеботворец, жизнь моя в моем труде могу- 
чем [НМ, 9] 

хлопкосеятель: содружество хлопкосеятелей и заводчан [Пр. 
16.9] 
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хмонги: недавно ставшие оседлыми хмонги [во Вьетнаме] [Пр. 
1.9] 

хозяйственно-деловой: хозяйственно-деловой атмосферы [Изв. 
7.10] 

хозяйственно-снабженческий: хозяйственно-снабженческие забо- 
ты [Изв. 4.9] 

хоккеишко: там-де какой-то хоккеишко [Изв. 25.9] 

холодновато-ясный: холодновато-ясные сумерки [НС, 11] 

холодно-ведомственный: холодно-ведомственных, спокойных вы- 
ступлений [Изв. 22.12] 

холодно-величественно: поддерживает.. вежливый разговор.. XO- 
лодно-величественно [ЛГ, 44] 

хомейнист: следить.. за настороженным гарнизоном хомейнис- 
тов [сторонников аятоллы Р. Хомейни; Иран] [ЛГ, 40] 

хомейнистский: с первых дней хомейнистской [возглавляемой 
‘аятоллой Р. Хомейни; Иран] революции [ЛГ, 40] 

хоумлесс: слово «хоумлесс» — бездомный все чаще мелькает на 
страницах американских газет [Изв. 25.9] 

хох: любимый в Монголии цвет хох — цвет лазури с бирюзой 
[Ог., 48] 

хрипловато-устало: [хирург] говорит хрипловато-устало [К. пр. 
20.10] 

художественно-академический: тесно в художественно-‹академи- 
ческих» рамках [НМ, 10] 

художественно-спортивный: разнообразная художественно-спор- 
тивная программа [Пр. 27.9]. 

художник-флорист: наблюдательному художнику-флористу 
[Н., 45] 

худощаво-спокойный: с худощаво-спокойным.. лицом [НС, 11] 

худсамодеятельность: какого-нибудь хобби или там... худсамодея- 
тельности [К. пр. 25.10] 

хурджум: перекинув через плечо старый отцовский хурджум, 
дорожный мешок, отправился Эргем в горы.., где затаились бас- 
мачи [К. пр. 2.12] 

хуреш: состязания по национальной тувинской борьбе хуреш 
[Ю., 10] 


Ц 


цветовод-агроном: эстонский иветовод-агроном ÍK. пр. 4.9] 

цвикнуть: ивикнул сквозь зубы [НС, 11] 

цепко-многорукий: цепко-многорукой, как побеги дикого хмеля, 
расточительной стилистики «Царь-рыбы» [НС, 12] 

цепкоухватистый: цепкоухватиста и духоподъемна власть поэти- 
ческого окрыления [ЛГ, 43] 

циклограмма: без его [космонавта] помощи циклограмма работ 
выглядела бы значительно сложнее [Пр. 15.10] 

циклоспорин: переоценка «магического» действия нового препара- 
та циклоспорина-А также подвела [американского] хирурга [К. пр. 
17.11] — ЛГ, 44 

цуйка: получил.. наполненный цуйкой [самогоном из слив] co- 
судик [НС, 11] 

цукерторт: посмелее иного немчика, закормленного цукертортом 
[НС, 12] 

цыганистый: худенький, цыганистый парнишка [Ю., 12] 


Ч 


чабан-оператор: приняли в партию чабанов-операторов (Изв. 
17.9] 
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чавдарчата: пионеры u чавдарчата (так в Болгарии называют 
октябрят) [К. пр. 22.9] 

чаетерапия: своего рода чаетерапию [ЛГ, 43] 

чак-чак: татарские. воздушные шарики с медом — чак-чак [К. 
пр. 21.11] 

частушечка: частушка к частушечке, припевка. к припевочке 
[НС, 11] 

чатхан: под звуки чатхана — хакасского народного инструмента 
[Изв. 5.12] 

чеклёж: для перевозки. зерна [кукурузы] и незерновой части уро- 
жая (чеклежа) [Изв. 1.10] 

чёрно-курчавый: по черно-курчавой голове.. ординарца [НС, 11] 

чернолапый: чернолапый какаду [Изв. 11.12] 

черномасленый: черномасленое распаханное поле [К. пр. 16.10] 

черноповязочный: черноповязочной слепоте Чемберлена [ЛГ, 38] 

чёрно-рыжий: черно-рыжий ушастый щенок [НС, 10] 

чертёжно-проектный: рассказывал.. о своей чертежно-проектной 
деятельности [ЛГ, 51] 

чесун: отдать самокат этому чесуну [НС, 11] 

четырёхбортовой: четырехбортовыми баржами [Н.., 50] 

четырёхзвёздный: четырехзвездный генерал [ШПр. 5.9] 

чиби: дома напоминают скорее наши сибирские избы, нежели 
традиционные корейские «чиби» [Пр. 8.9] 

чижиха: распугает галок и чижих [НМ, 12] 

чико: он, крупный инженер-строитель, обучал кубинских «чико» 
различным трудовым операциям [Изв. 30.10] 

чины-степени: [сидели за столом] без чинов-степеней [НС, 11] 

чирли: наливные колодцы — чирли [ЛГ, 45] 

чистина: прибрежной чистине талой воды [НС, 11] 

читательница-недогматка: читательницы-недогматки С. авоськой 
рынка Центрального [Ю.., 9] 

чонар-даш: добывали.. чонар-даш.. (тувинское название агальма- 
tronura) [К. пр. 23.10] 

чудо-оружие: чудо-оружия с электронным управлением [Пр. 13.9] 

чудо-умение: такое чудо-умение считалось привилегией Kana- 
бланки [Ог., 49] 

чудо-явь: неподалеку, где обреталась чудо-явь [ЛГ, 43] 


Ш 


шаги-минуты: печатая шаги-минуты [Кр., 36] 

шаммые: концы белоснежной шаммые — традиционного [в Эфио- 
nmmn] шарфа [Изв. 12.9] 

шампиньоновый: энтузиастам шампиньоновых хозяйств [Пр. 13.10] 

шанелевский: классического «шанелевского» костюма [Н., 41] 

шапка-крыша: белый домик под камышовой шапкой-крышей 
[лГ, 40] 

шарбанить: шарбанить зубами [НС, 11] 

шармёр: оба шармёра — один уходящего, другой наступающего 
времени [НС, 12] 

шафранно-жёлтый: шафранно-желтое небо [Ог., 48] 

шафранно-седой: с шафранно-седой бородой [НС, 9] 

швабрить: швабрили.. дощатую палубу [К. пр. 26.12] 

швея-штопальщица: — швея-штопальщица московского ателье 
[Н., 47] 

шедевральный: священнодействовала на кухне, доводя до шедев- 
ральных кондиций индейку [Кр., 36] 
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шёлк-атлас: добротный шелк-атлас [Изв. 26.10] 

шемиз: хорошо известное шемиз..— платье-рубашка с напуском на 
бедрах и узкой юбкой [Н., 41] 

шерстеперерабатывающий: шерстеперерабатывающих предприятий 
[Пр. 15.10] 

шерстоперерабатывающий: шерстоперерабатывающих предприятий 
[Пр. 10.10] 

шершавенько-душистый: чувствуя шершавенько-душистую муку 
нижней корочки [хлеба] на губах [НМ, 12] 

шеститысячекилометровый: она заканчивает подготовку к шести- 
тысячекилометровому походу [Пр. 4.12] 

шестнадцатиквартирный: три шестнадцатиквартирных здания 
[Пр. 4.11], шестнадцатиквартирный дом [К. пр. 30.12] 

шестнадцатиярусный: напоминающая пирамиду [6-ярусная гости- 
ница [Изв. 30.10] 

шеф-дизайнер: он шеф-дизайнер, с галстуками работает уже 
35 лет [Изв. 30.12] 

широколенточный: производства.. сеялки-культиватора для широ- 
коленточного посева зерновых культур [Пр. 22.12] 

шкаф-ячейка: оборудование состоит из десятков шкафов-ячеек 
[Изв. 13.9] 

шлакощелочной: о шлакощелочном бетоне [НС, 10] 

шофёр-разведчик: был.. шофером-разведчиком [Н., 38] 

шофёр-частник: вначале он был.. помощником шофера-частника 
[К. пр. 16.11] 

штаны-катапульта: оригинальные штаны-катапульта [Н., 41] 

штроксы: [Мальчишки] в джинсах и штроксах [НМ, 11] 

штурмануть: теперь пора и штурмануть [с самолета колонну 
вражеских войск] [НС, 11] 

шумно-модный: иной раз шумно-модными делались и малозна- 
чительные вещи [ЛГ, 48] 

шумом: с крепким шумомом, в котором лишь мясо да лук [Ю.., 
12] 

шутовать: перестал шутовать [НМ, 10] 

шушукнуть: шушукнул старухе, чтобы собирала скарб [Кр., 32] 


щ 


щегольски-стройный: щегольски-стройную фигуру солдата [НС, 
10] 


Ə 


эвристически: [мелочи] учат мыслить эвристически [ЛГ, 43] 

эвээм: Память — чудесное хранилище. Пусть «эвээмы» попробуют 
потягаться с ней [Пр. 6.11] 

экономико-демографический: экономико-демографической ситуа- 
ции [Пр. 15.10] | 

экономфак: на экономфаке есть Центр по изучению проблем 
народонаселения [Изв. 24.10] 

экс-агент: другой экс-агент.. Хиджаби Кочигит [ЛГ, 40] 

экс-инструктор: одеть экс-инструктора в военную форму [К. пр. 
4.9] 

эксперт-психолог: появился в процессе эксперт-психолог [Изв. 
12.9] 

эксперт-советолог: глянул на эксперта-советолога его босс [Пр. 
14.10] 
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экс-шеф: в унисон с экс-шефом [ЛГ, 43] 

элегантно-стерильный: в зале элегантно-стерильного гамбургского 
аэропорта [К. пр. 17.11] 

электрокотельная: электрокотельная.. не обеспечивает кормоцех 
паром [Пр. 26.11] 

электромобиль-фургон: электромобиль-фургон, предназначенный 
для сферы обслуживания [Н., 41] 

электронно-обессоливающий: электронно-обессоливающая.. труб- 
чатка [Пр. 11.9] 

электроповод: Имеет мой станок Не менее ста ног.. А я одной 
рукой В электроповоду Его сквозь жизнь веду [НМ, 12] 

электрощитовой: электрощитовая подстанция [Н., 41] 

энергоотдача: поддерживая определенную энергоотдачу [ЛГ, 43] 

эпаду: растут плантации марихуаны и эпаду — местной разновид- 
носты коки [Пр. 28.12] 

эпатирующе-парадоксальный: эпатирующе-парадоксальный пово- 
рот.. сюжета [ЛГ, 52] 

эпикурействующий: рисунок.., изображающий эпикурействующего 
за столом человека [К. пр. 21.10] 

этажерка-пирамида: этажерку-пирамиду из толстостенных труб 
[Пр. 21.12] 

этикетка-нашлепка: этикетка-нашлепка на ‘брюках [Н., 41] 

этюд-портрет: словесный этюд-портрет [Пр. 14.10] 


IO 


юбка-шорты: в коллекции — юбка-шорты, платье-шорты [H., 51] 

юморинка: Юморинки [заголовок] [Пр. 23.9] 

юриспруденциальный: сложные юриспруденциальные истины 
[Кр., 25] 


Я 


яблочно-розовый: подушка, халат.. становятся яблочно-розовы- 
ми [НС, 11] 

ядерно-химический: типовые энергетические реакторы ученые 
предлагают использовать в ядерно-химических комплексах [Изв. 21.9] 

яма-ловушка: застрявшие в собственных ямах-ловушках [НМ, 11] 

яма-погреб: у проветриваемой ямы-погреба [Пр. 15.10] 

ярко-красно-оранжевый: —ярко-красно-оранжевый с черным 
НМ, 11] 

ястребино: ястребино следят за его работой [Кр., 29] 

ястреболикий: снующие в толпе ястреболикие цыгане [НС, 12] 

ячменно-пшеничный: из ячменно-пшеничной муки [Н.., 49] 

яшули: [на mwake] восседал.. старец.., ноги мудрого яшули во- 
лочились по земле [Ог., 48] 
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